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PRZYJAZD

Bylo to w $rodku lata. Pewien zwyczajny sobie mlody czto-
wiek jechal z Hamburga, swego rodzinnego miasta, do uzdro-
wiska Davos w kantonie Graubiinden. Jechal w odwiedziny na
przeciag trzech tygodni.

Z Hamburga az tam, na gorg, daleka to podréz; wtasciwie
zbyt daleka na tak krotki pobyt. Jedzie sig¢ przez wiele roznych
krajow, to pod gorg, to na doét, z Wyzyny Bawarskiej do brze-
gébw Jeziora Bodenskiego, potem statkiem po jego skocznych
falach, nad otchtaniami, ktére dawniej uchodzily za niezgle-
bione.

Stad juz komplikuje si¢ droga, ktora tak dlugo wiodla wielki-
mi, prostymi szlakami. Zdarzaja si¢ postoje, trzeba zatatwiaé
formalnos$ci. W miejscowosci Rorschach, na ziemi szwajcarskiej,
powierza si¢ swoj los znowu kolei zelaznej, ale dojezdza si¢ na
razie tylko do alpejskiej stacyjki Landauart, gdzie trzeba si¢
przesia$¢. Po dlugim wyczekiwaniu, w miejscu niezbyt malow-
niczym i wystawionym na wiatr, wsiada si¢ do kolejki waskoto-
rowej 1 z chwila kiedy rusza niepozorna, ale niewatpliwie bar-
dzo mocna lokomotywa, rozpoczyna si¢ prawdziwie karkotom-
na cze¢$¢ drogi, nagte i uporczywe wspinanie si¢ pod gore, nie
majace, zdawatoby sig, konca. Bo stacja Landauart lezy sto-
sunkowo jeszcze nie bardzo wysoko, ale od niej jedzie si¢ juz
dzika, uciazliwa droga skalna, naprawde w gory.

Hans Castorp — tak si¢ 6w mlody czlowiek nazywal — sie-
dzial sam w ciasnym przedziale, ktéorego wysScietane tawki po-
kryte byly szarym materiatem: miat z soba rgczna walizke ze
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skory krokodylowej, podarunek wuja i opiekuna, konsula Tie-
nappla — by wymieni¢ tu od razu i to nazwisko — palto zimo-
we, ktore bujalo na haku, i pled zwinigty w rulon; siedziat
przy spuszczonym oknie, a poniewaz popotudnie stawalo si¢
coraz chtodniejsze, rozpieszczony jedynak podnidst kolnierz
swojego skrojonego wedlug ostatniej mody, szerokiego letnie-
go plaszcza na jedwabnej podszewce. Obok niego na lawce le-
zata niecoprawna ksiazka, zatytulowana Ocean steamships *, do
ktorej na poczatku podrézy zagladat od czasu do czasu; ale te-
raz lezata porzucona, a wpadajacy do przedzialu oddech cigzko
sapiacej lokomotywy posypywal jej okladkg¢ czarnym pylem
weglowym.

Dwa dni podrozy oddalaja cztowieka — a szczegblnie czlo-
wieka mlodego, ktory jeszcze nie tak mocno tkwi w zyciu —
od jego zwyklego otoczenia, od tego wszystkiego, co nazywat
swoimi obowiazkami, interesami, klopotami i widokami, o wie-
le bardziej, niz moglo mu si¢ to wydawaé podczas jazdy dorozka
na dworzec. Przestrzen, ktora wijac si¢ i pedzac wdziera si¢
pomigdzy niego a ojczysta glebg, wykazuje moc, przypisywa-
na na ogdl wylacznie czasowi; z godziny na godzing wywoluje
ona wewngtrzne zmiany, bardzo podobne do zmian wywotywa-
nych przez czas, ale poniekad jeszcze je przewyzszajace.

Przestrzen, podobnie jak czas, przynosi zapomnienie, ale czyni
to przerywajac dotychczasowe stosunki czlowieka z jego oto-
czeniem, przenoszac go w stan pierwotnej wolnosci i czyniac
w mgnieniu oka nawet z pedanta i osiadlego mieszczucha co$
w rodzaju wtoczegi. Mowi sig, ze czas to Leta, ale i bigkit odda-
lenia jest takim napojem zapomnienia, a jezeli dziala mniej
gruntownie, to za to o wiele szybcie;j.

Doswiadczyt tego takze Hans Castorp. Nie mial zamiaru przy-
wiazywaé szczegbdlnej wagi do swojej podrdzy, oddac sie jej
wewngtrzng swa istota. Raczej pragnat szybko odby¢ tg podroz,
bo odby¢ ja musial, chcial powrdci¢ zupelnie takim samym, ja-
kim byl wyjezdzajac, i na nowo rozpoczaé zycie doktadnie
W tym samym miejscu, w ktérym musiatl je na chwile porzucié.
Jeszcze wczoraj obracat si¢ w swoim zwyklym krggu myslo-
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wym, zajmowatl si¢ tylko tym, co wtasnie opuscit, swoim egza-
minem i tym, co go czekato w najblizszej przysztosci: rozpo-
czgciem praktyki w firmie ,, Tunder & Wilms" (stocznia okrgtowa,
fabryka maszyn i odlewnia), totez wybiegal my$la poza naj-
blizsze trzy tygodnie z tak wielka niecierpliwo$cia, na jaka
tylko pozwalato jego usposobienie. Teraz jednak wydawato mu
si¢, ze okoliczno$ci wymagaja catej jego uwagi i ze nie nalezy
ich lekcewazy¢. To wznoszenie si¢ do regionéw, w ktorych ni-
gdy jeszcze nie oddychal i gdzie, jak wiedzial, panowaty cal-
kiem obce mu, szczegdlnie ciasne i skape warunki bytowania,
zaczglo go podniecac¢ i budzi¢ w nim pewna sktonnos¢ do lgku.
Ojczyzna i tad byly nie tylko daleko, ale lezaly, w dostownym
znaczeniu, giteboko pod nim, a on wciaz si¢ jeszcze ponad nie
wznosil. Unoszac si¢ migdzy nimi a nieznanym, zapytywal sam
siebie, jak mu bedzie tam w gorze. Moze to byto niemadre i nie-
wskazane, ze, urodzony i przyzwyczajony do oddychania na
wysokos$ci zaledwie kilku metrow nad poziomem morza, kazal
si¢ wiez¢ natjle do tych podniebnych okolic, nie przepgdziwszy
chociazby paru dni w miejscu polozonym na S$redniej wyso-
kosci? Chciat by¢ juz u celu, bo sadzil, ze gdy si¢ =znajdzie
w gorze, bedzie zyl jak gdzie indziej i nie bedzie musiatl, jak
teraz podczas wdrapywania sig, wciaz mysle¢ o tym, w jak nie-
zwyktych przebywa sferach.

Wyjrzal przez okno: pociag zataczat tuk ku waskiej przeteczy?
wida¢ byto przednie wagony, wida¢ byto maszyng, ktora wyrzu-
cata wérdd znojnej swej pracy rozwiewajace si¢ brunatne, zie-
lone i czarne masy dymu. W giebi po prawej stronie szumiala
woda; na lewo ciemne S$wierki piglty si¢ pomigdzy skalnymi
zwatami ku kamiennej szaro$ci nieba. Pociag wpadat w mroczne
tunele, a kiedy si¢ znowu rozjasnialo, otwieraly si¢ rozleglte
przepasci, w ktorych gilebi widniaty wioski. Potem zamykaty
si¢ znowu, znowu jechato si¢ przez waskie przesmyki skalne,
* w ich rozpadlinach i szczelinach bielaty resztki $niegu. Tra-
fialy si¢ przystanki u ne¢dznych domkéw dworcowych, stacje
czotowe, ktore pociag opuszczal w odwrotnym kierunku, tak ze
Hans Castorp nie wiedzial, dokad jedzie, i nie odrézniat juz
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stron $wiata. Otwieraly si¢ wspaniate, rozlegte widoki na $wig-
te fantasmagorie spigtrzonych szczytow gorskich, ku ktorym
pociag piat sie, w ktorych tono si¢ wdzieral, a potem, za jakims$
zakrg¢tem drogi, znikaly znowu sprzed kornie patrzacych oczu.
W pewnej chwili pomyslal, ze strefa drzew liSciastych zostala
juz pod nim, a zapewne i strefa $piewajacych ptakéw, i mysl,
ze oto co$ dobiega kresu, ze co$ ubozeje, przyprawila go o lek-
ki zawrdt glowy; czujac si¢ niedobrze, na dwie sekundy zakryt
reka oczy. Ale to przeszto. Spostrzegl, ze pociag przestat sig
wznosi¢, ze znalazl si¢ na wysokosci przetgczy. Po réwnym dnie
doliny posuwat si¢ juz bez trudu.

Byto kolo godziny o6smej i jeszcze jasno. W oddali ukazalo
si¢ jezioro szara powierzchnia wody, czarne lasy $wierkowe
wstepowaly znad jego brzegdw na otaczajace wyniostosci, rzed-
niejac w miar¢ wznoszenia si¢, i niknac odstaniaty nagie skaly
o mglistych zarysach. Pociag zatrzymalt si¢ na matej stacyjce.
Hans Castorp ustyszal, jak wywolywano na peronie nazweg
Davos-Wie$; a wigc juz niezadtugo bedzie u celu-. Wtem usty-
szat obok siebie glos Joachima Ziemssena, swego kuzyna, mo-
wigcego spokojnym hamburskim akcentem:

— Jak si¢ masz? No, ty, wysiadaj juz, wysiadaj.

A kiedy wyjrzal, zobaczy! stojacego pod oknem Joachima
we wlasnej osobie, w brazowym palcie, z gota glowa i wygla-
dajacego tak zdrowo jak jeszcze nigdy w zyciu. Joachim $mial
si¢ 1 powtorzyt:

— Woysiadajze, nie krgpuj sig!

— Ale przecie jeszcze nie zajechalem — odpowiedzial zdzi-
wiony Hans Castorp, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Owszem, juz zajechale$. Tutaj jest Davos-Wie$ i stad jest
blizej do sanatorium. Moj pow6z czeka. Daj no mi swoje rzeczy.

Smiejac sig, oszolomiony i podniecony kresem podrézy i spo-
tkaniem z kuzynem, Hans Castorp podal mu przez okno walizke,
zimowe palto, pled zwinigty wraz z laska i parasolem, a wresz-
cie i Ocean steamships. Potem pobiegt przez ciasny korytarz
i wyskoczyl na peron, aby si¢ teraz dopiero naprawdeg i, ze tak
powiemy, osobiscie przywita¢ z kuzynem. Przywitanie to od-
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byto si¢ bez zbytnich uniesien, jak przystato na ludzi chlodnych
i powsciagliwych. Chociaz moze si¢ to wydawac¢ dziwnym, ale
obaj kuzyni od dawna unikali méwienia sobie po imieniu, wy-
facznie i jedynie z obawy przed zbyt wielka serdecznos$cia.
A ze trudno przeciez im bylto zwracaé si¢ do siebie po nazwisku,
wigc ograniczali si¢ do stowka ..ty". Zwyczaj ten przyjal si¢
migdzy nimi od dawna.

- Czlowiek w liberii i w czapce z galonem patrzyl przez chwi-
le, jak, troch¢ zazenowani, podali sobie szybko rece — miody
Ziemssen w wojskowej postawie — a potem zblizyt si¢ do nich
i poprosit o kwit bagazowy Hansa Castorpa. Byl to portier Mig-
dzynarodowego Sanatorium ,Berghof"; zaofiarowal sig¢ spro-
wadzi¢ kufer nowo przybytego goscia z dworca ,,Davos-Uzdro-
wisko", podczas gdy panowie mieli pojecha¢ powozem prosto
na kolacj¢. Czlowiek ten silnie utykal, pierwsza wigc rzecza,
z jaka Hans Castorp zwrdcil si¢ do Joachima Ziemssena, byto
pytanie:

— Czy to inwalida wojenny? Dlaczego on tak kuleje?

— Rzeczywiscie — odpart Joachim z pewna gorycza w glo-
sie. — Inwalida wojenny! On to ma w kolanie — albo przy-
najmniej mial, bo podzniej wyjeto mu rzepke kolanowa.

Hans Castorp domyslit sie¢ dos$¢ szybko.

— Ach, tak! — powiedzial i szedl dalej, podniostszy gloweg
i rozgladajac si¢ przelotnie wokot siebie. — Ale nie zechcesz
chyba we mnie wmawia¢, ze i ty masz jeszcze co$ takiego?
Wygladasz przeciez, jak gdyby$ juz miat swoja szablg u boku
i wlasnie wracat z manewrow. — [ spojrzat na kuzyna.

Joachim, wyzszy od niego i szerszy w ramionach, byt uoso-
bieniem sity mlodzieniczej i jakby stworzony do munduru. Byt
typem bruneta, zdarzajacym si¢ nierzadko w ich blond ojczyz-
nie, a jego i tak ciemna cera przybrata wskutek opalenizny bar-
we¢ brazu. Bylby wprost tadny, ze swoimi czarnymi oczami,
ciemnym wasikiem i peilnymi, dobrze zarysowanymi wargami,
gdyby nie szpecitly go odstajace uszy. One to byly do niedawna
J°go jedynym zmartwieniem i jedyna zgryzota. Teraz mial juz
inne troski. Hans Castorp mowit dalej:
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— Zjedziesz chyba od razu ze mna na do6t? Naprawdeg nie
widz¢ zadnej przeszkody.

— Od razu z toba,? — zapytat kuzyn i zwrocil na niego swoje
wielkie oczy, ktore zawsze patrzyly tagodnie, ale w ciagu
ostatnich pigciu miesigcy przybraly nieco znuzony, a nawet

smutny wyraz. — To znaczy kiedy?

— No, za trzy tygodnie.

— Ach, tak, ty juz w mys$li wracasz do domu — odrzekt
Joachim. — Zaczekaj, dopiero wysiadtes z wagonu. Trzy ty-

godnie to oczywiscie nic prawie dla nas tutaj w gorze, ale dla
ciebie to duzy kawat czasu, bo przecie przyjechates tylko z wi-
zyta 1 w ogodle nie chcesz dluzej tu zosta¢. Przede wszystkim
jednak musisz si¢ zaaklimatyzowaé; to wcale nie jest takie pro-
ste, przekonasz sig. Zreszta, nie tylko klimat jest u nas czyms§
niezwyklym. Zobaczysz tu niejedna nowa rzecz, uwazaj tylko.
A ze mng to nie taka prosta sprawa, jak ci si¢ wydaje; ,,za trzy
tygodnie do domu" — to sa pomysty z dotu. Prawda, Zze jestem
opalony, ale to jest prawie wylacznie dzialanie §niegu i nie ma
wielkiego znaczenia, jak utrzymuje Behrens, a przy ostatnim
generalnym badaniu powedzial, ze prawie na pewno potrwa to
jeszcze z po6t roku.

— Pot roku? Czys ty oszalal? — zawotal Hans Castorp. Wtas-
nie zajeli miejsce w zoltym kabriolecie, zaprzezonym w dwa
kasztanki, ktory ich oczekiwatl na wybrukowanym placyku przed
budynkiem stacyjnym, niewiele lepszym od jakiej§ szopy,- po-
jazd byt juz w ruchu, ale Hans Castorp, oburzony, nie mogt so-
bie jeszcze znalez¢ miejsca na twartym siedzeniu.

— Po6t roku? Przeciez juz prawie po6t roku tu jeste$! Przecie
nie ma si¢ az tyle czasul...

— Tak... czasu — powiedziat Joachim i pokiwat glowa, nie
zwracajac bynajmniej uwagi na szczere oburzenie kuzyna. —
Nie masz wyobrazenia, jak oni obchodza si¢ tu z ludzkim cza-
sem. Dla nich trzy tygodnie to jeden dzien najwyzej. Przeko-
nasz si¢ sam, sam wszystko zobaczysz — rzekl, a potem do-
dal: — Tutaj pojecia ulegaja zmianie.

Hans Castorp bezustannie przygladat mu si¢ z boku.
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— Ty jednak rzeczywiscie bardzo przyszedtes do siebie —
powiedzial potrzasajac glowa.

— Tak uwazasz? — odpart Joachim. — Ja jestem rowniez
tego zdania — powiedzial 1 oparl si¢ wyzej na poduszkach, za-
raz jednak wrocit do swojej pochylonej pozycji. — Czuje sie

o wiele lepiej, ale zupetlnie zdrowy jeszcze nie jestem; w le-
wym szczycie, gdzie przedtem sltycha¢ bylo rzgzenie, jest juz
tylko szorstki ton, to jeszcze nie najgorsze, ale na dole jest jesz-
cze bardzo szorstki ton, a ponadto stycha¢ szmery takze
w drugiej przestrzeni migdzyzebrowe;j.

— Widzg, ze zdobyle§ tu niemale wyksztalcenie — zauwa-
zyt Hans Castorp.

— Ach, Boze, tadne wyksztatcenie! Cieszytbym sig, gdyby ze
mnie w stuzbie znowu wyparowalo — odpart Joachim. — Poza
tym odpluwam wcigz jeszcze — dodal, wzruszajac ramionami
na wpot leniwie, na wpdél gwattownie, z czym mu bylo nie do
twarzy. Mowiac to, z kieszeni palta, znajdujacej si¢ od strony
Castorpa, wyciagnal do polowy i zaraz na powrdét wsunal pta-
ska, tukowato wygigta flaszeczke¢ z niebieskiego szkla, opatrzo-
na metalowa przykrywka. — Wigkszo§¢ nas tutaj w gorze nosi
przy sobie ten przedmiot — objasniat. — Ma on tu nawet pew-
ne zartobliwe przezwisko, bardzo zabawne. Ogladasz okolicg?

Hans Castorp rozgladat si¢ rzeczywiscie.

— Cudowna! — rzekt.

— Sadzisz? — spytat Joachim.

Z poczatku jechali rownolegle do szyn kolejowych, wzdtuz
doliny, nieregularnie zabudowana droga, potem skrgcili na le-
wo, przecigli waski tor, przejechali ponad strumieniem i zaczeli
wspinaé si¢ stepa po tagodnej pochylosci ku zboczom gor, po-
ro$nigtych lasem. Przed nimi, na matym zielonym ptaskowzgo-
rzu, wida¢ byto podtuzny budynek, zwrdcony frontem ku po-
ludniowemu zachodowi; jego wiezyczka zakonczona byla ko-
puta, a fasada tak podziurawiona licznymi wngkami balkonow,
ze z daleka robitl wrazenie porowatej gabki; w oknach zapala-
no wlasnie pierwsze $wiatta. Zapadat szybki zmrok. Blada zorza
wieczorna, ktora na krotka chwile ozywita niebo, jednostajnie
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zaciggnigte chmurami, juz zgasla i w naturze zapanowal oOw
bezbarwny, bezduszny i smutny stan przej§ciowy, bezposrednio
poprzedzajacy ostateczne nadejscie nocy. W dlugiej, lekko wy-
gigtej dolinie rozblysty teraz wszedzie §wiatta, zarowno w gigbi,
jak tu i 6wdzie na stokach — zwlaszcza na prawym stoku, na
ktorym tarasowo wznosily si¢ zabudowania. Z lewej strony na
zboczach gor rozciagaly si¢ taki poprzerzynane $ciezkami, ktore
wyzej gingty w matowej czerni szpilkowego lasu. U ujscia zwe-
zajacej si¢ doliny niebieszczaly wyrazne zarysy dalekich gor.
Zerwal si¢ wiatr i chtod wieczorny dawatl si¢ juz we znaki.

— Nie, prawde powiedziawszy, nie widzg, zeby to bylo ta-
kie porywajace — odezwat si¢ Hans Castorp. — Gdziez sa ro-
dowce i wieczne $niegi, i potgezne olbrzymy skalne? Zdaje mi
sie, ze to tu przed nami nie jest chyba bardzo wysokie.

— Owszem, te gory sa wysokie — odpowiedziat Joachim. —
Prawie wszgdzie wida¢ granicg¢ drzew, niezwykle ostro zary-
sowana: koncza si¢ Swierki, a z nimi konczy si¢ wszystko; nie
ma juz nic, tylko skaly, jak widzisz. A tam masz nawet lodo-
wiec — na prawo od Schwarzhornu, tego ostrego szczytu —
tam, gdzie jest tak niebiesko. Nie jest zbyt rozlegty, ale to jed-
nak prawdziwy lodowiec, nazywa si¢ Scaletta. Piz Michel i1 Tin-
zenhorn — w tym wcigciu — stad ich nie widaé — sa zawsze
pokryte $niegiem, przez caly rok.

— Wiecznym $niegiem — rzekl Hans Castorp.

— Wiecznym, jezeli chcesz. O tak, to wszystko wokot jest
naprawde wysokie. Ale przecie my sami jesteSmy straszliwie
wysoko, pomysl, tysiac sze$¢set metrow nad poziomem morza.
Dlatego te wzniesienia wydaja si¢ stad dos$¢ nikte.

— Tak, tak, mowi¢ ci, ze lgk mnie ogarniat, kiedy$my sig
tutaj wspinali. Tysiac sze$¢set metrow! To mniej wigce] pigé
tysigcy stop, jezeli dobrze liczg. Nigdy w zyciu nie bylem jesz-
cze tak wysoko.

I zaciekawiony Hans Castorp wciagnal giteboko, na prébe,
obce powietrze. Bylo §wieze — nic wigcej; nie byto w nim aro-
matu, tresci, wilgoci, tatwo wchodzilo do pluc i nie przemawiata
do duszy.
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— Swietne! — rzekt uprzejmie.

— Tak, to powietrze jest stynne. Zreszta okolica prezentuje
si¢ dzisiaj jako$ nieszczegolnie; niekiedy, zwlaszcza w $niegu,
wyglada tadniej. Ale z czasem ma si¢ jej dosy¢; wierzaj mi, ze
nam wszystkim tutaj w gorze juz sie straszliwie znudzita —
mowil Joachim; jego usta wykrzywily si¢ z wyrazem jakby
przesadnego i nieopanowanego wstrgtu, z ktorym znowu byto
mu nie do twarzy.

— Wyrazasz si¢ tak dziwnie — powiedzial Hans Castorp.

— Dziwnie si¢ wyrazam? — spytat Joachim z odcieniem nie-
pokoju w glosie i odwrocit si¢ do kuzyna...

— Nie, nie, przepraszam ci¢, tak mi si¢ tylko przez chwile
wydawato! — odpart Hans Castorp pospiesznie. Miat na mysli
zwrot ,nam tutaj w gorze", ktorego Joachim uzyt juz po raz
trzeci lub czwarty, a ktory go jako§ dziwnie przykro ude-
rzat.

— Nasze sanatorium, jak widzisz, lezy jeszcze wyzej niz ta
miejscowo$¢ — ciagnatl Joachim. — Wyzej o pigcdziesiat me-
trow. W prospekcie podane jest ,sto", ale naprawde jest tylko
pie¢dziesiat. Najwyzej polozone jest sanatorium Schatzalp, tam,
po tamtej stronie, stad go nie wida¢. Ci musza w zimie ekspe-
diowa¢ swoje zwloki na bobslejach, bo drogi sa zasypane.

— Swoje zwtloki? Ach, tak! No wiesz! — zawotal Hans Ca-
storp. I nagle wybuchnat $miechem, gwaltownym i niepowstrzy-
manym $miechem, ktory wstrzasat cata jego piersia i bolesnym
grymasem wykrzywil twarz, nieco zesztywniata od chtodnego
wiatru. — Na bobslejach! I opowiadasz mi to tak z catym spo-
kojem? Alez ty state§ sig¢ straszliwie cyniczny w ciagu tych
pieciu miesigcy!

— Bynajmniej nie cyniczny — odpowiedziat Joachim wzru-
szajac ramionami. — Dlaczeg6éz by? Zwlokom przecie wszyst-
ko jedno... A zreszta, mozliwe, ze tu u nas cztowiek staje sig
cynikiem. Sam Behrens jest takze takim starym cynikiem, poza
tym to wspanialy chtop, byly korporant i $wietny operator,
zapewne ci si¢ spodoba. Ponadto jest tu jeszcze Krokowski, jego
asystent — nadzwyczajnie sprytna sztuka. W prospekcie jest
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specjalna wzmianka o jego dziatalno$ci: uprawia mianowicie
z pacjentami analize duszy.

— Co uprawia? Analiz¢ duszy? Przeciez to wstrgtne — za-
wotat Hans Castorp i znowu owtladngta nim wesolo$¢. Nie umiat
juz nad nia zapanowaé, do reszty rozbawila go owa analiza du-
szy; $miat si¢ na cate gardto, tak ze tzy sptywaly mu spod reki,
ktora, pochyliwszy sig, przyston.i: sobie oczy. Joachim $miat si¢
réwniez serdecznie — widocznie dobrze mu to robito. Tak wigc
obaj mtodzi ludzie w $wietnych humorach wysiedli z powozu,
ktéry, ©d pewnego czasu jadac stgpa po stromej, wijacej si¢ dro-
dze, zatrzymat si¢ wreszcie przed bramg Migdzynarodowego Sa-
natorium ,,Berghof™.

NR 34

Zaraz po prawej stronie migdzy brama a drzwiami wahadto-
wymi znajdowata si¢ dyzurka portiera, a w niej, przy telefonie,
siedziat czytajac gazetg wygladajacy na Francuza stuzacy w sza-
rej liberii, takiej samej, jaka mial na sobie 6w kaleka na dwor-
cu; na widok wchodzacych odtozyl gazety i poprowadzit ich
przez jasno oS$wietlony hall, z ktoérego na lewo wchodzito sig
do sal ogodlnych. Przez uchylone drzwi zauwazyl Hans Castorp,
ze sale te byly puste. Zapytal Joachima, gdzie teraz znajduja
si¢ goscie.

— Weranduja — odpowiedzial kuzyn. — Ja mialem dzisiaj
wychodne, bo chciatem i$¢ po ciebie na kolej, ale zwykle takze
leze¢ po kolacji na balkonie.

Niewiele brakowato, a Hans Castorp bylby sie znowu roze-
$miat.

— Co, noca we mgle lezycie jeszcze na balkonie? — spytat
niepewnym glosem.

— Tak, takie sa tutaj przepisy; od 6smej do dziesiatej. Ale
teraz chodz, obejrzyj swdj pokodj i umyj sobie rgce.

Weszli do windy; Francuz uruchomit elektryczny mechanizm.
Podczas wznoszenia si¢ w gor¢ Hans Castorp wycieral sobie
oczy chustka.
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— Jestem zupelnie rozbity i wyczerpany $miechem — powie-
dzial i wciagnat powietrze ustami. — Naopowiadates mi tyle
dziwnych rzeczy... Analiza duszy to dla mnie za wiele, mogltbys
byt mi tego oszczedzi¢. Poza tym jestem pewnie trochg¢ zmegczo-
ny podroza. Czy tobie takze tak marzna nogi? A jednoczes$nie
tak pali twarz, to jest bardzo przykre. Pewnie zaraz co$ zjemy?
Wydaje mi sig, ze jestem glodny. A czy jada si¢ dobrze tu
u was na gorze?

Kokosowy chodnik, ktéorym wyltozony byl waski korytarz, thu-
mit odglos ich krokow. Klosze z mlecznego szkta rzucaty blade
$wiatlo spod sufitu. Sciany powleczone olejna farba btyszczaly
bialo i twardo, jak wylakierowane. Gdzie§ w przej$ciu mignegta
posta¢ pielggniarki w bialym czepku i z binoklami na nosie,
ktorych sznurek przeciagneta sobie za ucho. Z pewnoscia byta
protestantka, pozbawiona prawdziwego umilowania swojego za-
wodu — ciekawska, ktora dreczy i niepokoi nuda. W dwoch
miejscach korytarza przed wylakierowanymi na biato, numero-
wanymi drzwiami staly na podtodze jakie§ balony, wielkie, peg-
kate naczynia o krotkich szyjkach. Hans Castorp zapomniat na
razie zapyta¢ o ich przeznaczenie.

— Mieszkasz tutaj — odezwat si¢ Joachim. — Numer trzy-
dziesty czwarty. Na prawo jest mdj pokdj, a na lewo mieszka
pewne malzenstwo rosyjskie, trzeba powiedzie¢, niezbyt czy-
ste 1 troche zanadto glosne, ale inaczej nie dalo si¢ zrobi¢. No,
coz?

Na $cianie migdzy podwdjnymi drzwiami przybite byly haki
na ubrania.

Joachim zapalil gérna lampe. W jej drzacej poswiacie ukazat
si¢ pokdéj mity i zaciszny, z biatymi, praktycznymi meblami,
z rowniez bialymi, grubymi tapetami do zmywania, z czystym
linoleum na podlodze 1 plociennymi firankami, haftowanymi
w modne, proste i wesote desenie. Drzwi od balkonu byty
otwarte; wida¢ byto §wiatta rozsiane w dolinie i z daleka docho-
dzity dzwigki muzyki tanecznej. Poczciwy Joachim postawit na
komodzie troch¢ kwiatow w wazoniku — jakie udato mu si¢
znalez¢ w trawie zieleniejacej po raz drugi tego lata: pare

2 — Czarodziejska gora t. I
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krwawnikéw 1 dzwonkow przez niego samego zebranych na
zboczu.

— Ach, jak to §$licznie z twojej strony — powiedzial Hans
Castorp. — Co za mily pokdj! Z przyjemnoscia mozna tu spe-
dzi¢ kilka tygodni.

— Przedwczoraj umarta tu jedna Amerykanka — rzekt Joa-
chim. — Behrens od razu powiedziat, ze bgdzie z nia koniec,
zanim przyjedziesz, i ze bedziesz mogt dostaé jej pokoj. Byt
przy niej jej narzeczony, oficer marynarki angielskiej, ale si¢
bynajmniej me¢znie nie zachowywat. Co chwila wychodzit na
korytarz, zeby plaka¢ — zupelnie jak maty chlopak. A potem
smarowal sobie twarz cold creamem, bo byl wygolony i tzy pa-
lity mu skoére. Przedwczoraj wieczorem Amerykanka dostata
jeszcze dwoch krwotokoéw pierwszej klasy, to byl koniec. Ale
wyniesiono ja juz wczoraj rano, a potem zrobiono tu natural-
nie gruntowna dezynfekcj¢ formaling, to ma by¢ nadzwyczaj
celowe.

Hans Castorp wystuchatl tego opowiadania z pewnego rodzaju
niespokojnym roztargnieniem. Stal z zakasanymi r¢kawami
przed duza umywalnia, ktérej niklowane krany btyszczaly
w elektrycznym $wietle, i zaledwie przelotne spojrzenie rzucit
na czysto zaslane t6zko z bialego metalu.

— Dezynfekcje? To doskonale — powiedzial uprzejmie i tro-
che nieskladnie, myjac i wycierajac sobie rece. — Aldehyd me-
tylowy... tego nawet najsilniejsza bakteria nie wytrzyma, H2CO...
ale to kreci w nosie, prawda? Ma si¢ rozumieé, ze najwigksza
czysto$¢ jest pierwszym warunkiem...

Hans Castorp mowit polnocnym akcentem, podczas gdy ku-
zyn jego za czasOw studenckich przyswoitl sobie rozpowszech-
niony w potludniowych Niemczech sposdéb wymawiania. Roz-
gadawszy sig prawit dalej:

— Co to jeszcze chcialem powiedziec... Prawdopodobnie ten
oficer marynarki golit si¢ maszynka; tak przypuszczam, bo
w ten sposdb mozna si¢ tatwiej zacia¢ niz dobrze wyostrzona
brzytwa — takie jest przynajmniej moje osobiste doswiadcze-
nie — ja uzywam na zmiang raz jednego, raz drugiego... A po-
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drazniona skora nie znosi stonej wody; pewnie w stuzbie przy-
zwyczail si¢ uzywac cold creamu, nie widz¢ w tym nic nadzwy-
czajnego... — Tak gadat dalej, opowiedzial, ze ma w kufrze
dwiescie sztuk cygar marki ,,Maria Mancini", ktoére wyltacznie
pali, ze rewizja na granicy byta bardzo tagodna, i przekazat Joa-
chimowi uktony od réznych oséb z ich rodzinnego miasta.

— Czy tu wcale nie pala? — zawotlat nagle i podbiegt do
radiatora, chcac potozy¢ na nim rgce...

— Nie, nas trzymaja w stosunkowo niskiej temperaturze —

odpowiedzial Joachim. — Musialaby by¢ zupelnie inna pogoda,
zeby zaczeli pali¢ w sierpniu.
— Sierpien, sierpien — powtorzyt Hans Castorp. — Alez

ja marzng! Okropnie marzn¢ na calym ciele, tylko twarz mnie
jako$ dziwnie pali. O, dotknij, zobacz, jaka goracal...

Propozycja, zeby kto$ dotykal jego twarzy, nie licowata z cha-
rakterem Hansa Castorpa i sam ja przykro odczul. Joachim nie
zgodzil si¢ tez na nig, tylko powiedzial kroétko:

— Nic nie szkodzi, to skutek tutejszego powietrza. Sam Be-
hrens ma zawsze sine policzki. Nie wszyscy moga si¢ tu zaakli-
matyzowac. No, go on, bo inaczej nie dostaniemy juz nic do je-
dzenia.

Na korytarzu ukazata si¢ znowu pielggniarka i z daleka cie-
kawie im si¢ przygladata. Na pierwszym pigtrze Hans Castorp
zatrzymal si¢ nagle, uderzony jakim$ niezwykle przykrym od-
glosem, ktory rozlegat si¢ gdzie$ blisko, za zakrg¢tem korytarza;
odglos ten nie byl intensywny, ale tak wyjatkowo ohydny, ze
Hans Castorp skrzywil si¢ i szeroko otwartymi oczami spoj-
rzal na swego kuzyna. Byt to wyrazny kaszel — kaszel megzczy-
zny, ale nie przypominal zadnego z kaszlow, ktore Hans Castorp
dotychczas styszal; kazdy inny znany mu kaszel byt raczej
wspanialym i zdrowym wyrazem zywotnoSci w porownaniu
z tym beznadziejnym kaszlem, ktory nie sktadat si¢ z poszczeg6l-
nych wybuchow, ale brzmiat jak straszliwie bezsilne gmeranie
w papce organicznego rozkladu.

—nm Tak — powiedzial Joachim — z nim jest niedobrze. Jaki$
austriacki arystokrata, wiesz, bardzo elegancki megzczyzna, wy-
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glada jak urodzony sportsmen. A teraz tak zle jest z nim. Ale
pokazuje si¢ jeszcze.

Idac dalej, Hans Castorp z przejgciem mowil o kaszlu sports-
mena.

— Pomysl tylko, ze ja nigdy nic podobnego nie styszalem,
to jest dla mnie zupeilnie nowe, wigc musi na mnie robi¢ wra-
zenie. Sa rozne rodzaje kaszlu, suche i flegmiste, a te flegmi-
ste sa podobno lepsze i mniej szkodliwe od takiego szczekania.
Kiedy w mtodosci (Hans Castorp powiedzial: ,, w mlodosci") by-
tem chory na krup, szczekatem jak wilk i wszyscy sig ucieszyli,
kiedy ten kaszel si¢ zaflegmil — pamigtam to doskonale. Ale
takiego kaszlu jak ten nie bylo jeszcze nigdy na $wiecie, tak
mi si¢ przynajmniej wydaje, to juz nie jest zywy kaszel. Nie
jest suchy, ale nie mozna go tez nazwacé flegmistym, jest jakis$
zupetnie inny. To jest tak, jak gdyby zagladato si¢ do $rodka
czlowieka, a tam juz nic wigcej nie bylo, tylko papka i szlam.

— No, no — powiedziat Joachim — ja to styszg przecie co-
dziennie, nie potrzebujesz mi tego opisywac.

Ale Hans Castorp diugo jeszcze nie mogt si¢ uspokoi¢ i1 raz
po raz powtarzal, ze stuchajac tego kaszlu zaglada si¢ po prostu
do wnetrza chorego sportsmena; kiedy weszli do resturacji,
jego oczy, zmegczone podroza, blyszczaly niezdrowo.

W RESTAURACIJI

W restauracji byto jasno, elegancko i przytulnie. Znajdowata
si¢ zaraz na prawo od hallu, naprzeciwko pokojow ogdlnych.
Joachim opowiadal, ze w sali tej jadaja przewaznie nowo przy-
byli, zamawiajacy positek poza zwyklymi godzinami, a takze
ci, ktorzy podejmuja gosci. Swiecono tu rdwniez uroczyscie
rocznice urodzin, wigilie odjazdéw, a nawet pomys$lne wyniki
generalnego badania lekarskiego. — Czasami w restauracji od-
chodzi zabawa; podaja nawet szampana — dodal Joachim. Teraz
siedziata tam tylko jedna pani, mniej wigcej trzydziestoletnia,
czytala ksiazke, ale przy tym nucita jakas melodig, srodkowym
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palcem lewej reki wybijajac lekko takt na obrusie. Kiedy mto-
dziency usiedli, zmienita miejsce, aby odwrdci¢ si¢ do nich ple-
cami. Joachim objasnit szeptem, ze chora ta unika ludzi i w re-
stauracji jada zawsze z ksiazka przed soba; powiadaja, ze juz
jako mlodziutka dziewczyna przebywata w sanatoriach i od
tego czasu nie powrdcila do $wiata.

— No, to w porownaniu z nia jeste§ dopiero poczatkujacy,
nawet gdyby sie twoja kuracja nie skonczyla jeszcze po
tych pierwszych pigciu miesiacach i gdyby$ caty rok tu prze-
siedziat — powiedziat Hans Castorp. Joachim wykonal zno-
wu Ow niezwykly dawniej u niego ruch ramion i siggnat po
menu.

Siedzieli naprzeciwko siebie w najladniejszym kacie sali, przy
stoliku,, ktory stat na podwyzszeniu pod oknem, zastonigtym kre-
mowa firanka; na twarze ich padato czerwone $wiatlo stojacej
elektrycznej lampki z czerwonym abazurem. Hans Castorp za-
cieral Swiezo umyte rgce, gestem wyrazajacym zadowolenie
i oczekiwanie; robil tak zawsze, siadajac do stotu -A. moze dla-
tego, ze jego przodkowie modlili si¢ przed podaniem zupy. Uslu-
giwata im uprzejma dziewczyna w czarnej sukni i biatym far-
tuszku, z szeroka twarza o niezwykle zdrowej cerze, i z gardlo-
wa wymowa. Zamoéwili u niej butelke Gruaud Larose, ale Hans
Castorp odestatl flaszke¢ z powrotem, by jej nadano wlasciwa
temperaturg. Jedzenie bylo doskonate. Podano zupeg szparagowa,
faszerowane pomidory, pieczen suto garnirowana, wyjatkowo
smaczng leguming, sery i owoce. Hans Castorp jadt bardzo wie-
le, chociaz apetyt nie dopisal mu w tym stopniu, jak si¢ tego
spodziewal; ale poniewaz dbat o swoje zdrowie, przeto jadat
duzo nawet wtedy, kiedy nie byt glodny.

Joachim ledwie tknat potraw. Mowil, ze mu si¢ tutejsza kuch-
nia przejadta, ze oni wszyscy tutaj maja jej dosy¢ i ze sig juz
przyjeto wymysla¢ na jedzenie, bo przecie siedzac tu wiecznos$¢
¢aly 7z okladem... Ale wino pit z przyjemnosécia, nawet z pewna
P*ja, i kilkakrotnie — jednakze starannie unikajac zbytniej
uczuciowos$ci — dawat wyraz swojemu zadowoleniu, ze wreszcie
znalazt si¢ kto$, z kim mozna rozsadnie porozmawiac.
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— Ach, jak to $wietnie, ze§ przyjechat! — powiedziat i jego
spokojny glos zadrzat wzruszeniem. — Moge $§miato powiedziec,
ze jest to dla mnie prawdziwy ewenement. Jest to wreszcie
jakas odmiana, ze tak powiem: wylom, pauza w tej wiecznej,
bezgranicznej monotonii...

— Ale zapewne czas uplywa wam tu szybko — zauwazyt
Hans Castorp.

— I predko, i powoli, jak kto chce — odrzekt Joachim. —
Wiasciwie, powiem ci, nie uptywa wcale, to w ogdle nie jest
czas i w ogole to nie jest zycie — o nie, na pewno nie — mo-
wil potrzasajac glowa i znowu siggnat po kieliszek.

Hans Castorp pit takze, chociaz twarz palita go teraz jak
ogien. Ale poza tym w calym ciele czul ciagle jeszcze zimno
i ogarnal go jaki§ dziwnie radosny, a jednak meczacy niepokdj.
Stowa gonily jedno drugie, raz po raz si¢ mylil, ale, machnaw-
szy na to rcka, mowit dalej. Zreszta i Joachim byl bardzo ozy-
wiony, a ich rozmowa toczyla si¢ tym swobodniej i weselej,
ze nucaca i stukajaca pani nagle wstata i opuscita sale. Wyma-
chiwali widelcami, majac pelne usta jedzenia, przybierali wazne
miny, $miali si¢, przytakiwali sobie, podnosili ramiona i zanim
zdazyli przetknaé, juz mowili dalej. Joachim chciat si¢ dowie-
dzie¢, co stycha¢ w Hamburgu, i naprowadzit rozmoweg na pro-
jektowana regulacje Laby.

— To bedzie rzecz epokowa! — powiedziat Hans Castorp. —
Epokowa dla rozwoju naszej zeglugi — rezultaty beda olbrzy-
mie. Wstawiamy do budzetu pozycje pigédziesigciu miliondow
jako jednorazowy wydatek i mozesz by¢ przekonany, ze dobrze
wiemy, co robimy.

Zreszta, pomimo wielkiej wagi, ktora przywiazywat do regu-
lacji Laby, zmienil zaraz temat i prosit Joachima, zeby opo-
wiedzial mu co$ jeszcze o zyciu ,tutaj w gorze" i o kuracju-
szach, na co ten chgtnie si¢ zgodzil, bo przyjemnie mu bytlo,
ze moze sobie ulzy¢ i wypowiedzie¢ sig. Musial wigc powtorzyd
histori¢ o zwlokach zwozonych w doét po torze bobslejowym
1 raz jeszcze wyraznie potwierdzi¢, ze to szczera prawda. Po-
niewaz Hansa Castorpa znowu $miech ogarnal, $miat si¢ i Joa-
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chim i wida¢ bylo, ze sie¢ rozkoszuje swym wtlasnym rozbawie-
niem; totez azeby podsyci¢ wesoly nastrdj, opowiadal i o rédz-
nych innych zabawnych rzeczach. Jest tu pewna dama, Zona
jakiego$ muzyka z Cannstatt, nazywa si¢ pani Stohr, zreszta
do$¢ powaznie chora, siedzi z nim przy stole; jest to osoba naj-
mniej kulturalna, jaka kiedykolwiek widziat; moéwi ,,dezynfesko-
wacé" — 1 to zupelnie powaznie. A asystenta Krokowskiego na-
zywa ,fomulusem". I trzeba tego wszystkiego stucha¢ powaz-
nie, bez najlzejszego grymasu. Poza tym plotkuje straszliwie,
jak zreszta prawie wszyscy tutaj w gorze, a o pewnej innej da-
mie, pani Iltis, opowiada, Zze nosi ,sterylet"! — Wyobraz sobie,
nazywa to ,sterylet" — to przeciez nieocenione! — I na poét le-
zac, rozparci na krzestach, §miali si¢ tak serdecznie, ze trzegsty
im si¢ brzuchy i prawie jednocze$nie obaj dostali czkawki.

Wkroétce jednak Joachim zasgpit si¢ i zaczal mowi¢ o swoim
smutnym losie.

— Tak, tak, siedzimy tu i $miejemy si¢ — rzekl z bolesnym
wyrazem twarzy i przerywajac raz po raz wskutek wstrzasow
przepony — a zupelnie nie da si¢ przewidzie¢, kiedy si¢ stad
wydostang, bo jesli Behrens mowi: jeszcze pdt roku, to jest to
liczone skapo i trzeba by¢ przygotowanym na dtuzej. Ale to nie
jest tatwe, pomysl tylko, jakie to dla mnie smutne. Juz mialem
zdawac egzamin oficerski, a tu muszg¢ stercze¢ z termometrem
w ustach, liczy¢ bledy tej niekulturalnej pani Stohr i tylko czas
tracg. Rok znaczy bardzo wiele w naszym wieku, tyle zmian
przynosi w zyciu tam na dole, jest krokiem naprzdéd. A ja gnije
tutaj jak woda w brudnej katuzy, w butwiejacym bajorze — to
nie jest bynajmniej przesadne poréwnanie...

Zupelnie nieoczekiwanie Hans Castorp odpowiedziat na to tyl-
ko pytaniem, czy tu wlasciwie mozna dostal porteru; a kiedy
Joachim spojrzal na niego ze zdziwieniem, zauwazyl, Ze juz
zasypia — wtlasciwie juz spat.

— Ale ty $pisz przecie! — powiedzial Joachim. — Chodz,
juz czas, by$my si¢ obaj polozyli.

— To w ogoéle nie jest czas — rzekl Hans Castorp sennym
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gltosem. Ruszyt si¢ jednak z miejsca i poszedt za kuzynem tro-
cheg zgarbiony i na sztywnych nogach, jak cztowiek, ktory ze
zmegczenia po prostu upada; jednakze wyprostowal si¢ jeszcze,
kiedy Joachim w ciemnym juz prawie hallu szepnat mu:

— Tam siedzi Krokowski. Zdaje sig, ze wypada, zebym cig
jeszcze szybko przedstawit.

Dr Krokowski siedzial tuz obok szeroko otwartych rozsuwa-
nych drzwi w jednym z jasno o$wietlonych pokojéw ogdlnych
i czytal gazete. Kiedy miodzi ludzie podeszli do niego, wstat
z miejsca, a Joachim, przybierajac postawg wojskowa, powie-
dziat:

— Pozwolg sobie przedstawi¢ panu doktorowi mojego kuzy-
na Castorpa z Hamburga. Wtasnie przyjechat.

Dr Krokowski powitat nowego domownika z pewnego rodzaju
jowialng, z lekka rubaszna serdeczno$cig, jak gdyby chciat go
zacheci¢, by w bezposrednim zetknigciu z nim kierowat si¢ je-
dynie beztroskim zaufaniem, bez $ladu jakiegokolwiek skrepo-
wania. Miat okolo trzydziestu pigciu lat, byt tegi, barczysty
i o wiele nizszy niz ci dwaj, ktorzy przed nim stali, totez musiat
gtowe przechyla¢ w tyl, aby widzie¢ ich twarze; cere¢ mial nie-
zwykle blada, bladosci niemal fosforyzujacej, ktora jeszcze bar-
dziej odbijata od ciemnego blasku jego oczu, czarnych brwi i do-
sy¢ dhlugiej czarnej brody, konczacej si¢ dwoma klinami i prze-
tykanej juz z rzadka biatymi nitkami. Ubrany byt w czarna, dwu-
rzedowa 1 troche znoszona marynarke, czarne, azurowe sandaly
i szare welniane skarpetki; migkki wyktadany kotnierz otaczal
jego szyj¢; Hans Castorp widziat podobny kotnierz tylko w pew-
nym atelier fotograficznym w Gdansku i dlatego wrazenie, ktére
dr Krokowski wywart na nim, kojarzylo si¢ z nastrojem zakta-
du fotograficznego. Z przyjaznym u$miechem, pokazujac swoje
zoltawe zgby, Sciskal dton mtodzienca, mowiac przy tym bary-
tonowym glosem 1 przeciagajac trochg¢ jakby =z cudzoziem-
ska:

— Witam pana u nas! Zycze panu, zeby pan si¢ tu szybko
zaaklimatyzowat i dobrze czul w naszym gronie. Czy pan tu
przyjechat w charakterze pacjenta, jezeli wolno zapytaé?
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Wzruszajacy to byt widok, jak Hans Castorp staral sig¢ by¢
grzecznym 1 zapanowaé¢ nad swoja sennoscia. Przykro mu bytlo,
ze jest w tak zlej formie, i z podejrzliwoscia, wtasciwa niezbyt
pewnym siebie mltodziencom, w usmiechu i o$mielajacych ma-
nierach asystenta doszukiwat si¢ oznak pobtazliwej drwiny. Od-
powiedzial, ze chce pozosta¢ w sanatorium tylko trzy tygodnie,
wspomniat o swoim egzaminie i dodal, ze jest, dzigki Bogu, zu-
pelnie zdrowy.

— Doprawdy? — spytat dr Krokowski, przekrzywiajac glo-
we jakby przekomarzajac si¢ i $§miejac si¢ jeszcze wyrazniej... —
Alez w takim razie jest pan zjawiskiem wysoce godnym uwagi!
Bo mnie si¢ nie zdarzylo jeszcze spotkaé zupelnie zdrowego
czlowieka. Jaki egzamin pan zdawal, jezeli wolno zapytaé?

— Jestem inzynierem, panie doktorze — odpart Hans Castorp
skromnie, ale z godnos$cia.

— A, inzynierem! — Us$miech dra Krokowskiego przygast je-
dnoczes$nie, tracac swa S$wiezoS¢ 1 serdecznos¢. — To dzielnie
z pana strony. Wigc pan nie bedzie tutaj korzystal z zadnej
opieki lekarskiej ani pod wzgledem fizycznym, arii psychicz-
nym?

— O nie, dzigkuj¢ po stokro¢ — zawotal Hans Castorp i omal
nie cofnat si¢ o krok.

Usmiech dra Krokowskiego ukazal si¢ znowu w catej swej
wspaniatosci; jeszcze raz potrzasajac dlon mtodzienca, zawotat
glosno:

— A wigc dobranoc panu, niech pan $pi dobrze — w pel-
nym poczuciu swego nienagannego zdrowia! Dobranoc i do zo-
baczenia! — Tak dr Krokowski pozegnat si¢ z mlodymi ludzmi
i zabral si¢ z powrotem do czytania gazety.

Windziarza juz nie byto, wchodzili wigc pieszo na gore, mil-
czacy i trochg zmieszani spotkaniem z drem Krokowskim. Joa-
chim odprowadzit kuzyna do numeru trzydziestego czwartego,
gdzie juz lezaly rzeczy, przywiezione przez utykajacego shiza-
cego. Gawedzili jeszcze przez pigtnascie minut, podczas gdy
Hans Castorp wypakowywat swoje przybory do mycia i wszyst-
ko potrzebne do spania, palac przy tym grubego i lekkiego pa-
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pierosa. Cygara jakos$ dzisiaj juz nie zapalil, co jemu samemu
wydawato si¢ dziwne i niezwykte.

— Wiesz, on wyglada na wybitnego czlowicka — odezwal si¢
wypuszczajac z ptuc kigby dymu. — Jest woskowo blady. Ale
jego obuwie jest wstrgtne. Szare welniane skarpetki i do te-
go te sandaty! Czy jednak pod koniec rozmowy nie byl obra-
zony?

— On jest troche wrazliwy — odrzekt Joachim. — Nie po-
winiene$ byt tak ostro odrzuci¢ opieki lekarskiej, przynajmniej
tej psychicznej. On nie lubi, kiedy jej kto$ unika. Do mnie takze
ma pewna niech¢é, bo nie dos¢ mu si¢ zwierzam. Ale od czasu
do czasu opowiadam mu jednak jaki§ sen, zeby mial co$ do
analizowania.

— No, to musialem go urazi¢ — rzekt Hans Castorp, troche
rozdrazniony, bo byl zawsze niezadowolony z siebie, kiedy ko-
mus$ sprawit przykros$¢; ogarngto go jeszcze silniejsze znuzenie.

— Dobranoc — powiedziatl. — Ja juz upadam.

— O o6smej wstapi¢ po ciebie na $niadanie — powiedziat Joa-
chim i1 wyszedt.

Hans Castorp szybko zrobit pobiezna toaletg nocna. Ledwie
zgasil lampg stojaca na nocnym stoliku, juz zawladnat nim
sen, ale ocknat si¢ raz jeszcze, bo przypomnial sobie, ze onegdaj
umart kto§ w tym 1dzku.

— Pewnie nie pierwszy raz — powiedzial sobie, jak gdyby
mogto go to uspokoi¢. — To jest $miertelne toze, zwykte §mier-
telne toze. — I zasnat.

Ale natychmiast zaczal $ni¢, i $nit bez przerwy az do rana.
Przewaznie widziat Joachima Ziemssena w jakiej$ dziwnie po-
wykrecanej pozycji, zjezdzajacego na bobsleju po stromej dro-
dze. Byt tak fosforyzujaco blady jak dr Krokowski, a na przo-
dzie siedzial 6w sportsmen i kierowal saneczkami; wygladat
przy tym tak niewyraznie, jak kto$, kogo si¢ zna jedynie z jego
kaszlu.

— Nam to wszystko jedno, nam tutaj w goérze — odezwat
sie pokrecony Joachim, i teraz on, a nie 6w sportsmen, wybuch-
nat straszliwym, papkowatym kaszlem. Hans Castorp z zalu
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gorzko si¢ rozplakat i przyszto mu na mys$l, ze musi pobiec do
apteki, azeby kupi¢ sobie cold creamu. Ale na drodze siedziata
pani Iltis ze S$ciagnigtymi wargami i trzymala w reku co$, co
bylo widocznie jej ,steryletem", a okazato si¢ zwykla maszynka
do golenia. To pobudzito Hansa Castorpa do $miechu, i tak prze-
chodzit z jednego nastroju w drugi, az zbudzil go szary ranek,
zagladajac przez uchylone drzwi balkonowe.
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Hans Castorp zachowal zaledwie niejasne wspomnienie
o swym wilasciwym domu rodzicielskim; ojca i matki nie znat
prawie wcale. Odumarli go szybko jedno po drugim, pomiedzy
piatym a sidédmym rokiem jego Zycia. Najpierw, zupeinie nagle,
umarta matka, ktéra oczekiwata wlasnie rozwigzania; przyczyna
smierci byt skrzep, w nastepstwie zapalenia zyl — embolia, jak
to okreslit doktor Heidekind, ktoéra stata si¢ powodem paralizu
serca; wtasnie siedzac w t6zku zanosita si¢ od $miechu, i wygla-
dato tak, jak gdyby to $miech ja przewrocit, ale upadia tylko
dlatego, ze byta martwa. Nietatwo modgl si¢ z tym pogodzié
Hans Hermann Castorp — ojciec, a poniewaz bardzo byt przy-
wigzany do swojej zony i1 sam nie nalezat przy tym do najodpor-
niejszych, nie umiat si¢ juz z tego podzwigna¢. Uposledzony na
umysle, popetnial w stanie depresji i zamroczenia biedy w inte-
resach, i firma ,,Castorp i Syn" poniosta powazne straty. Wiosna
nastgpnego roku przezigbil si¢ na inspekcji spichrzow w porcie,
wystawionym na wiatry, i dostat zapalenia ptuc. Jego ostabione
serce nie wytrzymato wysokiej goraczki, wigc umarl, pomimo
catej troskliwosci doktora Heidekinda, w piatym dniu choroby.
Odprowadzony tlumnie przez ludno$¢ miasta, spoczal obok swej
zony w rodzinnym grobowcu Castorpow, polozonym bardzo pig-
knie na cmentarzu Sw. Katarzyny, naprzeciwko ogrodu bota-
nicznego.

Ojciec jego, senator, przezyt go, cho¢ nie o wiele. Zmarl row-
niez na zapalenie ptuc, i to po wielkich zmaganiach i cierpie-
niach, bo Hans Lorenz Castorp byt, w przeciwienstwie do swo-
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jego syna, mocno przywigzany do zycia i nietatwy do ostatecz-
nego zlamania. Krotki przeciag czasu pomigdzy tymi dwoma
zgonami — trwalo to nie wigcej niz poltora roku — przezyt
osierocony Hans Castorp w domu swojego dziadka, zbudowa-
nym w stylu péilnocnego klasycyzmu z poczatkiem ubieglego
stulecia na waskiej parceli, a potozonym przy Esplanadzie i po-
malowanym ponura farba. Drzwi wejSciowe umieszczone byly
posrodku parteru, wzniesionego nad powierzchnig¢ ziemi o pigé
schodkow, 1 ozdobione po obu stronach pilastrami. Dom miat
trzy pigtra, a okna pierwszego siggaly az do podltogi i zaopatrzo-
ne byly w kraty z lanego zelaza.

Tutaj znajdowatly si¢ wylacznie pokoje recepcyjne, wraz
z jasna jadalnia zdobna w sztukaterig; trzy okna tego pokoju,
ostonigte ciemnoczerwonymi firankami, wychodzity na ogrédek
potozony za domem; w jadalni tej dziadek i wnuk, co dzien
o godzinie czwartej w ciagu osiemnastu miesigcy, we dwodch
spozywali obiad; uslugiwat im stary Fiete, z kolczykami
w uszach i srebrnymi guzikami u fraka; nosit do tego fraka
zupelnie taki sam batystowy halsztuk, jak gospodarz domu, tak
samo ukrywal w nim wygolony podbrédek. Dziadek méwit mu
»ty" 1 rozmawial z nim narzeczem dolnoniemieckim, platt — nie
zartem (bo nie byl obdarzony zmystem humoru), ale zupeinie
powaznie i naturalnie, bo przywykl tak zwraca¢ si¢ do robotni-
kow w spichrzach, listonoszow, furmandéw i stuzacych. Hanso-
wi Castorpowi podobato si¢ to bardzo i lubit tez stucha¢, jak
Fiete odpowiadal rowniez w tym narzeczu i, stojac za swym pa-
nem z lewej strony, nachylat si¢ do jego prawego ucha, na
ktore senator znacznie lepiej styszat niz na lewe. Stary rozumiat,
kiwal gltowa i jadl dalej, siedzac prosto, ledwie pochylony nad
talerzem, pomigdzy stotem a mahoniowym oparciem krzesta.
Z drugiej strony stotu wnuk patrzyt milczaco w glebokim i nie-
swiadomym skupieniu na krotkie, wytworne ruchy, ktérymi
chude starcze rgce, z zaostrzonymi, wypuklymi paznokciami
i zielonym sygnetem na wskazujacym palcu prawej re¢ki, ksztal-
towaly na koncu widelca kgs, ztozony z migsa, jarzyny i kar-
tofli, i wktadaty go do ust, podczas gdy gtowa z lekka pochylata
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si¢ na jego spotkanie. Hans Castorp patrzyl na swoje wlasne,
niezgrabne jeszcze rgce i przeczuwal drzemiace w nich zdolno-
$ci, ktére mu pozwola kiedy$ wlada¢ widelcem i nozem tak sa-
mo, jak to czynit dziadek.

O wiele wazniejsze bylo pytanie, czy uda mu si¢ kiedys$
chowa¢ podbrodek w halsztuku, ktory suto wypeiiat otwor dzi-
wacznego kotnierza z ostrymi koncami, przylegajacymi do po-
liczkow dziadka. Bo do tego trzeba by¢ tak starym jak on,
a dzisiaj juz nikt, w szerokim promieniu, nie nosil oprdcz niego
i starego Fietego takich halsztukow i takich koinierzy. To wiel-
ka szkoda, bo Hans Castorp szczegdlnie lubit, gdy dziadek cho-
wat podbrodek w szeroki, biaty jak $nieg halsztuk. I pdzniej,
kiedy juz dordst, lubit o tym mysle¢: bylto w tym co$, co z glebi
duszy uwazat za odpowiednie.

Po obiedzie sktadali i zwijali swoje serwety i wsuwali je do
srebrnych koétek; Hansowi Castorpowi trudno bylo si¢ z ta czyn-
noscig uporaé, bo serwety byly wielkosci matych obruséw. Se-
nator wstawat z krzesta, ktore Fiete za nim odsuwat, i drobnymi
krokami przechodzit do ,,gabinetu", by wzia¢ sobie cygaro. Wnu-
czek czasem przytaczyt si¢ do niego.

,»Gabinet" ten powstatl dzigki temu, ze jadalnia w tym domu
byta trzyokienna i zajmowata calg jego szeroko$¢, wskutek cze-
go zostato miejsce tylko na dwa pokoje, a nie na trzy, jak
zwykle w takich budynkach. Jeden z tych pokojéw, prostopadty
do jadalni i z jednym tylko oknem od ulicy, musiatby by¢ zbyt
dtugi w stosunku do swojej szerokosci, oddzielono wigc oden
mniej wigcej czwarta czgS¢ — pomieszczenie ciasne, mroczne,
z gérnym tylko $§wiattem i wyposazone w niewielka ilos¢ mebli;
stala tam etazerka, a na niej szafeczka na cygara, stolik do kart
z szuflada, w ktorej lezaly pociagajace przedmioty: karty do
wista, zetony, deszczutki do markowania z ruchomymi zabkami,
tabliczka tupkowa z kreda do zapisywania, papierowe ustniki do
cygar i wiele innych rzeczy. Wreszcie stala w kacie oszklona
szafa z drzewa palisandrowego, w stylu rokoko, z zo6ttymi jed-
wabnymi firaneczkami.

— Dziadziu — moéwil czasem maty Hans Castorp, stajac na
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palcach, azeby dosiegna¢ ucha starca — prosze¢, pokaz mi
chrzcielnice!

I dziadek, ktory juz przedtem uniost poly diugiego, migkkiego
surduta 1 wyjal z kieszeni pgk kluczy, otwierat oszklona szafg,
z ktorej wiato na chtopca jakas osobliwa i dziwnie mila wonia.
Byly tam najrozmaitsze rzeczy, dawno juz nie uzywane i dlatego
wlasnie tak pociagajace: dwa srebrne lichtarze, potamany baro-
metr z figurkami rzezbionymi w drzewie, album z dagerotypami,
cedrowa skrzynka na butelki likieru, malutki Turek w pstro-
katym jedwabnym ubranku, kryjacy w swym twardym ciele
zegarowy mechanizm, ktory umozliwial mu niegdy$ bieganie po
stole, obecnie jednak od dawna juz odmawial postuszenstwa;
staroswiecki model okretu, a na samym dole nawet tapka na
szczury. Ale starzec zdejmowat ze $Srodkowej potki okragte, sil-
nie juz pozotkte srebrne naczynie, stojace na srebrnym réwniez
talerzu, i pokazywal chtopcu oba przedmioty, dodajac dobrze
juz Hansowi znane wyjasnienia.

Miseczka i podstawka nie zawsze tworzyly jedna catos¢, ale,
jak prawit dziadek, od stu lat juz byly tacznie uzywane. Naczy-
nie bylo pigkne, miato ksztalt prosty i szlachetny, utrzymany
w surowym smaku poczatkow ubieglego stulecia; gladkie i so-
lidne, spoczywato na okraglej ndézce i wnetrze mialo zlocone,
ale ze ztota pozostat juz tylko zottawy nalot; jedyna ozdobe sta-
nowit wypukty wieniec z r6z i zabkowanych lisci, okalajacy
jego gorny brzeg. Co sig tyczy talerza, to jego szanowny wiek
mozna bylo zen odczyta¢, bo na jego wewngtrznej stronie ozdob-
nymi cyframi bylo wypisane ,,tysiac sze$cset pigcdziesiat"; licz-
ba ta otoczona byla zgodnie z Owczesna moda zmanierowany-
mi, przeladowanymi rysunkami, wsréd ktérych odrézni¢ mozna
byto herby i arabeski — na wpol gwiazdy, na wpot kwiaty. Na
odwrotnej stronie talerza byly wyryte nazwiska jego kolejnych
wlascicieli, a kazde z nich innym charakterem pisma. Bylo ich
juz siedem, wszystkie opatrzone data odziedziczenia srebrnego
talerza. Dziadek pokazywal wnukowi wskazujacym palcem kaz-
dy napis z osobna. Bylo tam imi¢ i nazwisko ojca, dziadka sa-
mego, pradziadka, a potem przedrostek ,,pra" podwajal sig, po-
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trajal, i mnozyt dalej w ustach senatora; malec wstuchiwat si¢
z glowa na bok przechylona, z zapatrzonymi, rozmarzonymi
oczami i z jakby sennie, na pot otwartymi ustami, w to pra-pra-
pra-pra... w ten tajemniczy gtos dalekiej przeszlos$ci i zapomnie-
nia, ktory zarazem wyrazal zwiazek, z pietyzmem pielggnowa-
ny, pomigdzy terazniejszos$cia, jego wtasnym zyciem, a tym, co
juz dawno minglo. Dzwigk ten dziatal na niego jako$ dziwnie —
tak wlasnie, jak to si¢ odbijalo na jego twarzy. Zdawato mu sig,
ze wdycha zatechte i chlodne powietrze, jakie znat z kosciota
Sw. Katarzyny albo z krypty Sw. Michata, ze czuje tchnienie
miejsc, w ktorych trzyma si¢ kapelusz w reku i stapa na pal-
cach jakim$§ szczegdlnym, pelnym trwoznej czci, podanym na-
przod i kotyszacym si¢ krokiem; zdawato mu sig takze, ze styszy
wielka, powazng cisz¢ tych miejsc, w ktorych czai si¢ echo. Owa
tajemnicza zgloska budzila w nim précz uczué religijnych row-
niez przeczucie S$mierci i uchylata zastony dziejow; wszystko
to oddzialywato na chlopca jako$ dziwnie kojaco. Moze wtas-
nie po to, aby stysze¢ ten dzwigk i powtarzaé go z cicha za
dziadkiem, prosit, by mu znowu pokazano chrzcielniceg.

Potem dziadek odstawial baptysterium z powrotem na talerz,
a malec zagladat do jego glebokiego, zlocistego wngtrza blysz-
czacego w padajacym z gory Swietle.

— Juz niezadtugo minie osiem lat od chwili — prawit sena-
tor — kiedy$my ci¢ nad tym naczyniem trzymali, a woda, ktora
ci¢ chrzczono, $ciekata tutaj... Zakrystian Lassen od Sw. Jakuba
lat ja do reki naszemu kochanemu pastorowi Bugenhagenowi,
a stamtad poprzez twoja glowe sptywala do tej czary. Woda
byta ogrzana, zeby$ si¢ nie przestraszyl i zeby$ nie ptakal. By-
te§ tez bardzo grzeczny — bo przedtem krzyczate§ i pastorowi
Bugenhagenowi nietlatwo bylo wyglosi¢ przemowienie, ale kie-
dy tylko poczute$§ wode, uspokoites si¢ natychmiast — spodzie-
wam si¢, ze z szacunku dla $wigtego Sakramentu. A w tych
dniach przypada czterdziesta czwarta rocznica chrztu twojego
nieboszczyka ojca, i z jego glowy woda sptywata do tego na-
czynia. Dziato si¢ to w tym samym domu, domu jego rodzicow,
w sasiedniej sali pod s$rodkowym oknem; obrzgdu dokonywat
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jeszcze stary pastor Hesekiel, ten sam, ktorego w mtodosci Fran-
cuzi chcieli rozstrzela¢ za kazania, jakie wyglaszal przeciwko
ich rabunkom i grabiezom; od dawna jest on juz w niebie.
A przed siedemdziesigciu pigciu laty mnie samego chrzczono
w tej sali, i moja gloweg trzymano nad ta chrzcielnica, ktora tu
widzisz na srebrnym talerzu, a pastor mowil te same stowa, co
przy chrzcie twoim i twojego ojca, i mnie takze letnia, czysta
woda splywata po wlosach (nie miatem ich wtedy wiele wigcej
na glowie niz teraz).

Chtlopiec spojrzal w goér¢ na waska, starcza gloweg dziadka,
ktéra teraz znowu pochylala si¢ nad chrzcielnica, jak w tej mi-
nionej godzinie, o ktoérej mu opowiadal, i owladngto nim zna-
jome uczucie, ktoérego doswiadczat juz dawniej w podobnych
okoliczno$ciach — na pot marzycielskie, na pdl niepokojace
uczucie czego$ plynacego i zarazem stojacego, jakiego$ zmien-
nego trwania, ktore miato w sobie rytm i powrotu, i zawrotnej
jednostajnosci; Hans Castorp lubit to uczucie, i po czgsci w jego
oczekiwaniu kazal sobie pokazywa¢ ten przedmiot, przechodzacy
stale z ojca na syna.

Kiedy mtodzieniec analizowal p6zniej swe doznania, stwier-
dzat, ze obraz dziadka wryl mu si¢ w pamigé¢ o wiele glebiej,
wyrazniej 1 trwalej niz obraz rodzicow. Bylto to prawdopodobnie
skutkiem sympatii i szczegdlnego pokrewienstwa fizycznego, bo
wnuk byt bardzo podobny do dziadka, o ile ré6zowy mtokos
w ogble moze by¢ podobny do wyblaktego i sztywnego siedem-
dziesigcioletniego starca. Ale pochodzito to przede wszystkim
stad, ze dziadek byt bez watpienia najbardziej charakterystycz-
na postacia, najwybitniejsza indywidualno$cia w rodzinie.

Jesli rozwazaé sprawy z punktu widzenia spotecznego, czas
wyprzedzit przekonania i upodobania Hansa Lorenza Castorpa
na dlugo przed jego $miercia. Byl to cztowiek surowych zasad
chrzesécijanskich, obrzadku reformowanego. Nie lubit nowinek
i wyznawal poglad wybitnie arystokratyczny, ze tylko szczupta
klasa spoteczna godna jest dzierzy¢ ster rzadow — o tym byt
przekonany tak mocno, jak gdyby zyl w czternastym stuleciu,
kiedy rzemieslnicy zaczynali dopiero mimo gwaltownego sprze-

Czarodziejska gora t. I



34 ROZDZIAL, DRUGI

ciwu patrycjuszow zdobywaé sobie miejsca w radach miejskich.
Dziatalno$¢ jego przypadta na lata bujnego rozwoju i wielostron-
nych reform, lata zwycigskiego pochodu postgpu, wymagajacego
od spoteczenstwa ciaglych ofiar i wielkiej odwagi. Ale nie jego,
nie starego Castorpa bylo to zasluga, jezeli geniusz nowoczesny
swigcit wiadome wszystkim wspaniale triumfy. Stokro¢ bardziej
zalezalo mu na zachowaniu ojcowskich obyczajow i dawnych
urzadzen niz na ryzykownej rozbudowie portu i bezboznych
wielkomiejskich blazenstwach, totez hamowat i przeciwdziatat
gdzie mogt i, gdyby si¢ dziato po jego mysli, dzisiaj jeszcze
w administracji publicznej panowataby taka sama starofrankon-
ska idylliczno$¢, jak swego czasu w jego wilasnym kantorze.

Tak si¢ przedstawial z punktu widzenia spotecznego stary
senator — za zycia i potem. Maly Hans Castorp, patrzacy na
dziadka zamyslonymi oczami dziecka, nie rozumial si¢ jeszcze
na sprawach ogodlnych, ale i na nim robil dziadek podobne wra-
zenie, wrazenie niezupelnie uswiadomione, raczej ogdlne, bo
nie umiat jeszcze krytykowaé ani formutowaé sadow. I pdzniej,
we wspomnieniu, kiedy myslal o dziadku, mial przed soba obraz
czego$ mocnego, czego$ z jednej bryly i nie dajacego si¢ zana-
lizowa¢. Jak juz bylo powiedziane, odgrywata tu rol¢ sympatia,
pokrewienstwo duchowe i wewngtrzna ibliskos¢, ktore, jak to
si¢ czesto zdarza, przeskakuja jeden stopien pokrewienstwa
krwi. Dzieci 1 wnuki przypatruja si¢, azeby podziwiaé, a podzi-
wiaja, aby sie uczy¢ i ksztalci¢ w sobie to, co drzemie w nich
jako odziedziczone cechy.

Senator Castorp byt chudy i wysoki. Wiek pochylit mu ple-
cy 1 kark, ale starat si¢ przeciwdziata¢ temu skrzywieniu przez
napinanie migs$ni, wargi jego, nie podtrzymywane juz przez zgby
i spoczywajace bezposrednio na pustych dziastach (sztuczne
szczeki zaktadal tylko do jedzenia), z wyrazem godnosci wygi-
naty si¢ przy tym ku dolowi, a cala postawa nabierala surowej
powagi i sztywno$ci. Aby zapanowa¢ nad poczynajaca si¢
chwiejnoscia glowy, wpierat podbrodek w wysoki kotierz, co
tak bardzo podobalo si¢ matemu Hansowi.

Senator Castorp chetnie zagladat do swojej szylkretowej, po-
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dtuznej, wyktadanej zlotem tabakiery i uzywat dlatego czerwo-
nej chustki do nosa, ktorej rozek zwieszal si¢ zawsze z tylnej
kieszeni surduta. Stanowilo to bez watpienia defekt w jego wy-
gladzie — defekt nadajacy mu odrobing komizmu, ale bylo
zarazem licencja, na ktdra moze sobie pozwoli¢ staros¢ — nie-
staranno$cia albo §wiadoma, i przez to majaca w sobie co$ jo-
wialnego, albo nieSwiadoma, a wigc wynikajaca z powaznego
nastawienia senatora, w kazdym badz razie jedyna, jaka dzie-
cigco spostrzegawcze oko Hansa Castorpa zauwazylo kiedykol-
wiek w wygladzie dziadka. Siedmioletni chtopiec widziat jednak
staruszka nie w jego wlasciwej, zwyklej postawie, a i potem, we
wspomnieniu, zjawiatl si¢ mu nie ten dziadek z codziennego
zycia. Dla niego senator wygladal inaczej, o wiele pigkniej
i prawdziwiej niz w rzeczywistosci — mianowicie tak, jak go
ukazywat portret naturalnej wielkosci, ktéory dawniej wisiat
w bawialni w domu jego rodzicow, a potem powegdrowal razem
z matym Hansem Castorpem na Esplanade, gdzie ptrzymatl miej-
sce w salonie nad wielka kanapa, kryta czerwonym jedwabiem.

Na portrecie tym wymalowany byl Hans Lorenz Castorp
w urzegdowym stroju radnego miasta — owym powaznym, a na-
wet $wiatobliwym stroju z ubieglego stulecia, w ktorym odbijat
si¢ majestat i jednoczes$nie zdobywcza odwaga mieszczanstwa?
stroju tego uzywano jeszcze przy szczegdlnie uroczystych oka-
zjach, aby przeszto$¢ czynit terazniejszo$cia, a terazniejszo$¢
przeszto$cia, aby $wiadczyl wymownie o ich nieprzerwanym
zwiazku 1 o niewzruszonej pewnos$ci ich wzajemnej gwarancji.
Senator Castorp sportretowany byt w catej swej okazalosci.
Stat na podtodze, wylozonej czerwonawymi kamykami, na tle
perspektywy kolumn i ostrotukow. Gltoweg mial z lekka pochylo-
na, usta Sciagnigte w dot, niebieskie myS$lace oczy, podkrazone
workami, patrzyly w dal; mial na sobie czarny, poza kolana sig-
gajacy surdut, krojem przypominajacy szat¢ duchowna, otwarty
szeroko z przodu, bramowany futrem po brzegach. Spod szero-
kich, bufiastych, lamowanych wierzchnich rgkawoéw wygladatly
wezsze rgkawki ze zwyczajnego sukna, a koronkowe mankiety
Przykrywaty dtonie az po palce. Cienkie starcze nogi obciagnie-
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te byly czarnymi jedwabnymi ponczochami, a stopy tkwity
w bucikach ze srebnymi sprzaczkami. Szyja otoczona byla sze-
roka, nakrochmalona, suto marszczona kryza w ksztalcie tale-
rza, opadajaca z przodu, a z bokéw podniesiona do gory; spod
tej kryzy zwieszal si¢ jeszcze na kamizelke, réwniez marszczo-
ny, batystowy zabot. Pod pacha senator trzymat staro$wiecki
kapelusz z szerokim rondem, zwegzajacy sie ku gorze.

Portret byl pigkny, wykonany przez nie byle jakiego artyste,
utrzymany w najlepszym smaku i w stylu dawnych mistrzow,
tak bardzo odpowiednim dla tematu, i wywotywal najroézniejsze
hiszpansko-flamandzko-p6znosredniowieczne skojarzenia w pa-
trzacym. Maty Hans Castorp czgsto ogladal ten obraz, ma sig
rozumie¢ bez zrozumienia artystycznego, ale jednak z pewnym
ogdblniejszym nawet i wnikliwym zrozumieniem. Chociaz dziad-
ka takiego, jakim byl na plotnie, widziat w rzeczywistosci raz
jeden tylko, i to bardzo przelotnie, przy okazji jakiego$ uro-
czystego wjazdu na ratusz, jednakze, jak juz wspomnieliSmy,
ten wtasnie jego wyglad uwazat za wtasciwy 1 istotny, a dziadek
z zycia codziennego byt dla niego pewnego rodzaju dziadkiem
tymczasowym, jakby zastgpczym, i to niezbyt dobrze dostoso-
wanym do okoliczno$ci. Bo to, co w jego codziennej prezencji
bylo odrebne i dziwaczne, polegalo wtasnie na niedoskonatym
1 moze troch¢ niezgrabnym przystosowaniu,- to byty pozostalosci
i aluzje do jego czystej i prawdziwej postaci. Tak na przyktad
jego ,vatermoérdery" i wysoko zwiazany bialy halsztuk byly
stanowczo staromodne; ale nie mozna tego bylo bynajmniej
powiedzie¢ o owym godnym podziwu szczegole toalety, do kto-
rego tamte byly jedynie tymczasowa aluzja — mianowicie
o kryzie hiszpanskiej. Tak samo miata si¢ rzecz z niezwyklym
fasonem jego cylindra, ktéry nosit na ulicy 1 ktéorego odpowied-
nikiem na wyzszym stopniu rzeczywisto$ci byl kapelusz z por-
tretu, filcowy kapelusz o szerokim rondzie; tak samo — z dlu-
gim i faldzistym surdutem, ktérego pierwowzorem i wlasciwa
istota byla dla Hansa Castorpa owa szeroko futrem bramowana
szata.

Tak wigc Hans Castorp gigboko uznawat istotny i rzeczywisty
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splendor dziadka, gdy nagle nastata chwila pozegnania. Posrod-
ku sali, tej samej, w ktorej tak czgsto siedzieli przy stole na-
przeciwko siebie, lezal Hans Lorenz Castorp w srebrem obijanej
trumnie, na katafalku otoczonym wiencami. Chorowat na zapa-
lenie ptuc, walczyt dtugo i zawzigcie, chociaz, jak si¢ zdawato,
tylko dzigki zdolnosci przystosowywania si¢ przebywal w tym
zyciu. Lezal teraz na swoim uroczystym lozu, nie wiadomo, czy
jako zwyciezca, czy jako zwyciezony, w kazdym badz razie
z zupelnie spokojna twarza, ale wskutek stoczonej walki z moc-
no zmienionymi rysami i zaostrzonym nosem; dolna polowa ciata
okryta byla kapa, na ktorej potozono galazke palmowa, glowa
spoczywata wysoko na jedwabnych poduszkach, tak ze podbro-
dek z gracja tkwil w wycigciu $nieznej kryzy. Dlonie do potowy
przystonigte byly koronkowymi mankietami, a palce, ktore,
z rozmystem splecione w sposob naturalny, zdradzaly jednak
sztywno$¢ 1 martwotg, trzymaly krzyzyk z kosci stoniowej —
i wydawalo sig, ze oczy senatora sa wciaz spod opuszczonych
powiek na ten krzyzyk skierowane.

Na poczatku tej ostatniej choroby Hans Castorp czgsto widy-
wat dziadka, ale pod koniec juz go do niego nie dopuszczano.
"Oszczedzono mu widoku zmagania sig¢ ze $miercig, ktore zreszta
najgorsze formy przybierato nocami: z tym, co si¢ dzialo w po-
koju chorego, stykat si¢ tylko posrednio, przez zaczerwienione
oczy starego Fiete, przez przyjazdy i odjazdy doktoréw i cata
przygngbiona atmosfer¢ domu. Wynik tego wszystkiego, jaki
chlopcu ukazat si¢ teraz w sali jadalnej, mozna byto okresli¢
w ten sposodb, ze dziadek porzucit wreszcie swoj byt tymczaso-
wy 1 zastgpczy i1 uroczy$cie powrocit do wilasciwej 1 jedynie
godnej go postaci. Wynik ten byl bezsprzecznie pomysiny, cho-
ciaz stary Fiete plakat i wciaz kiwal gtowa i1 chociaz plakat sam
Hans Castorp, jak czynit to niegdy$ na widok swojej niespo-
dziewanie zmartej matki, a réwniez na widok ojca, ktdérego
wkrotce potem ujrzatl rowniez lezacego bez ruchu i jakby
obcego.

Bo juz po raz trzeci w ciagu krotkiego czasu i w tak dzie-
cigcym wieku maty Hans dusza i zmystami — szczegélnie takze
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zmystami — zetknal si¢ ze $miercia. Widok jej i wrazenie, ktore
przezywal, nie byty dlan nowe, przeciwnie, byt juz do nich przy-
zwyczajony; w dwoch pierwszych wypadkach, chociaz ogarnigty
zupelnie naturalnym smutkiem, zachowywat si¢ spokojnie i roz-
waznie, tak samo byto i teraz, a nawet w wyzszym jeszcze stop-
niu. Sam byt wstrzasnigty i udzielal mu si¢ smutek innych, wigc
raz po raz stawaly mu lzy w oczach, ale pomijajac ten zupet-
nie zrozumiaty objaw, zachowywal, patrzac na trumny, pewien
dziecigcy chtod, odwage i rzeczowos$¢; ptynglty one badz z nie-
us$wiadamiania sobie praktycznego znaczenia tych faktow dla
jego zycia, badz tez z dziecinnej oboj¢tnosci, majacej swe zrodto
w pelnym zaufaniu, ze — tak czy inaczej — $wiat przecie go
nie opusci. A kiedy po raz trzeci stal przed trumna, dolaczyt si¢
do tego jeszcze pewien specjalny odcien znawstwa, jako sku-
tek wielokrotnego doswiadczenia. Po uplywie trzech czy czte-
rech miesiecy od zgonu ojca zapomnial juz o $mierci; teraz
nagle stangla znoéw przed nim i te same wrazenia, ktore prze-
zywal wtedy, wszystkie naraz znowu si¢ zjawily, przejmujace
do samego szpiku, w swej z niczym nie dajacej si¢ porownacé
odrebnosci.

Wrazenia te, poddane analizie i ujgte w stowa, przedstawia-
lyby si¢ mniej wigcej w ten sposob: $mieré miata witasciwie
dwie strony, jedna — religijna, pelna znaczenia i melancholijnie
piekna, to znaczy duchowna, a zarazem druga, wrgcz przeciw-
na — bardzo cielesna, bardzo materialng, ktérej nie mozna byto
nazwa¢ ani pigkna, ani pelna znaczenia, ani religijna. Strona
duchowna znajdowata wyraz w uroczystym ustawieniu zwlok,
w mnostwie kwiatow i w lisciach palmowych, oznaczajacych,
jak to bylo wiadomo, spokdj niebianski; a wyrazniej jeszcze
w krzyzyku, wtozonym w martwe palce dawnego dziadka, w bto-
gostawiacym Zbawicielu Thorwaldsena, stojacym u wezglowia
trumny, i w ustawionych po obu stronach kandelabrach, ktore
przy tej okazji nabraty réwniez jakiego$ koscielnego charakteru.
Wszystko to stawalo si¢ jasne i sluszne na mys$l, ze dziadek
powrdécil juz na zawsze do swojej wlasciwej 1 rzeczywistej po-
staci. Poza tym — maty Hans Castorp zauwazyl to, chociaz nie
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potrafit tego wyrazi¢ stowami — mialo wszystko jeszcze jeden
dalszy sens i trzezwy cel, szczegdlnie kwiaty, a przede wszyst-
kim licznie miedzy nimi reprezentowane tuberozy. Mialy one
stuzy¢ do udekorowania owej drugiej strony Smierci, ani pigk-
nej, ani wiasciwie smutnej, ale raczej prawie nieprzyzwoitej,
przyziemnej i cielesnej, mialy sprawi¢, e si¢ o niej zapominalo
albo my$li o niej nie dopuszczalo do swiadomosci.

Z tej to drugiej strony wynikalo, ze zmarly dziadek wyda-
wat si¢ tak obcy; wlasciwie nie przypominal wcale dziadka,
ale lalkg woskowa naturalnej wielkosci, ktéra $mieré podsunegta
zamiast niego i ktora byla przedmiotem tych wszystkich reli-
gijnych i uroczystych poczynan. Ten, co tam lezat, albo stusz-
niej: to, co tam lezalo, nie bylo juz samym dziadkiem, tylko
ostonka, ktora, jak wiedziat Hans Castorp, nie byla z wosku,
ale z wlasciwej sobie materii; wylacznie z materii; i to wtasnie
byto nieprzyzwoite i nieco tylko smutne — nie wigcej smutne,
niz sa nimi rzeczy zwiazane z cialem i jedynie z nim. Matly
Hans Castorp przygladat si¢ woskowozottej, gladkiej, serowatej
materii, z ktorej zrobiona byta naturalnej wielkos$ci figura zmar-
lego — twarz i rgce bytego dziadka. W tej chwili wtasnie na
nieruchomym czole usiadta mucha i1 zaczgla zywo poruszaé
ssawka. Stary Fiete spedzil ja ostroznie, starajac sie¢ przy tym
nie dotkna¢ czota i robiac ming powazna i mroczna, jak gdyby
nie chciat 1 nie powinien nic wiedzie¢ o tym, co czyni, ming
skromna 1 obyczajna, ktéra najwidoczniej byta w zwiazku z fak-
tem, ze dziadek byt juz tylko cialem i niczym wigcej. Polataw-
szy w powietrzu, mucha usiadta na krotka chwile znéw na dto-
ni dziadka, w poblizu krzyzyka z kos$ci stoniowej. Obserwujac
to, Hans mial wrazenie, ze wyrazniej niz kiedykolwiek czuje
znajomy z dawniejszych czaséw, delikatny, ale jako$ dziwnie
trwaty zapach, przypominajacy mu, pomimo zawstydzenia, ktore
przy tym odczuwal, pewnego kolege szkolnego, dotknigtego
przykra wtasciwoscia 1 dlatego przez wszystkich unikanego; za-
pach ten miat by¢ zagluszony wonia tuberoz, ale nie udawato
*i¢ to pomimo calej jej ostroéci i intensywnosci.

Raz po raz przystawat przy zwlokach: albo sam ze starym
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Fiete, albo z bratem swej babki Tienapplem, handlarzem wina,
i obydwoma wujami, Jamesem i Piotrem, albo wreszcie z grupa
od$wigtnie ubranych robotnikow portowych, ktoérzy przyszli na
chwile do trumny, azeby pozegnac si¢ z bylym szefem firmy
,»Castorp i Syn". Potem byl pogrzeb. Pokdj napelnil si¢ ludzmi,
pastor Bugenhagen z ko$ciota Sw. Michata, ten sam, ktory chrzcit
Hansa Castorpa, odziany w kryze¢ hiszpanska, mial mowe po-
grzebowa, a pdzniej rozmawiat bardzo serdecznie z matym Ca-
storpem, jadac za karawanem w pierwsze] dorozce, za ktora
ciagnat sie¢ diugi, dlugi sznur innych. A pdzniej skonczyl sig
1 ten rozdzial zycia, i Hans Castorp zmienit zaraz potem dom
i otoczenie; czynit to juz po raz drugi w ciagu swojego krot-
kiego zycia.

O POBYCIE U TIENAPPLOW I O OBLICZU
DUCHOWYM HANSA CASTORPA

Nie stracit na tym, bo dostat si¢ do domu konsula Tienappla,
swego urz¢gdowego opickuna, i nie zbywato mu tam na niczym
ani pod wzgledem osobistym, ani pod wzglegdem spraw majat-
kowych, o ktéorych nie miat jeszcze pojecia. Konsul Tienappel
bowiem, wuj nieboszczki matki Hansa, zarzadzat scheda Castor-
pa, posprzedawal nieruchomosci, zajal si¢ rowniez likwidacja
firmy ,,Castorp i Syn, Import i Eksport", i suma, jaka z tych
operacji osiagnat, wynosita okoto czterystu tysigcy marek. Ma-
jatek ten, wlasnos¢ Hansa Castorpa, ulokowat konsul Tienappel
w papierach pupilarnych i na poczatku kazdego kwartalu z przy-
padajacego dochodu odliczat dla siebie dwa procent w charak-
terze prowizji, czemu bynajmniej nie staty na przeszkodzie jego
uczucia rodzinne.

Dom Tienapplow potozony byt w glebi ogrodu przy ulicy
Harvestehuder Weg, okna wychodzily na trawnik, na ktéorym
nie tolerowano najmniejszego nawet chwastu, dalej na miejskie
plantacje r6z i na rzeke. Co rano konsul udawat si¢ pieszo,
chociaz miat pigkny powoz, do swojego biura na Starym Mies-
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cie, chcial bowiem zazywa¢ troche ruchu, jako ze miewal od
czasu do czasu uderzenia krwi do glowy; o godzinie piatej wra-
cal réwniez pieszo do domu, po czym wszyscy =zasiadali do
elegancko zastawionego stotu. Konsul byt cztowiekiem wielce
powaznym, ubranym zawsze w najlepsze angielskie materialy;
jego wodnistoniebieskie, wytupiaste oczy patrzyly spod zlotych
okularow, nos mial ciemnoczerwony, siwa zeglarska brodg, a na
pulchnym matym palcu lewej reki nosit wielki, pigknie blysz-
czacy brylant. Zona jego nie zyla juz dawno. Mial dwdch synow,
Piotra i Jamesa, z ktorych pierwszy stuzyt w marynarce i rzadko
bywal w domu, a drugi pracowat w firmie ojca i upatrzony byt
na przyszlego jej szefa. Gospodarstwem od wielu lat zajmowata
si¢ panna Schalleen, corka jubilera z Altony, z nakrochmalo-
nymi mankiecikami, obejmujacymi jej grube w kostce rgce. Jej
to byto zashluga, ze na $niadanie i na kolacje podawano zawsze
w wielkiej ilo$ci zimne migsa, kraby i tososie, wegorze, gesing
i tomato catsup * do rostbefu; baczne swe oko zwracata na stu-
zacych podczas proszonych obiadow i ona tez W- miarg swych
mozliwosci zastgpowata matke Hansowi Castorpowi.

Hans Castorp wzrastal przy paskudnej pogodzie, w wietrze
i we mgle, wzrastal w zoltym ptaszczu gumowym, jezeli si¢ wol-
no tak wyrazi¢, i na ogdét czul si¢ z tym dobrze. Co prawda,
od samego poczatku byt troche anemiczny; stwierdzit to rowniez
doktor Heidekind i kazat mu co dzien na trzecie $niadanie po
szkole dawa¢ duza szlanke porteru, napoju, jak wiadomo, odzyw-
czego, ktoéremu doktor Heidekind przypisywal krwiotworcze
wtasnosci; w kazdym badz razie trunek ten mile oddziatywat na
umyst chtopca i sprzyjat jego sklonno$ci do ,zagapiania sig",
jak to nazywat wuj Tienappel; Hans Castorp zwykt byl miano-
wicie, z ustami na wpotl otwartymi i nie trzymajac si¢ zadnego
okreslonego watku, zamysla¢ si¢ o niebieskich migdatach. Poza
tym jednak byt zdrow i do rzeczy, niezle grat w tenisa i wiosto-
wal, chociaz wolat, zamiast napr¢za¢ mig$nie, siadywaé w letnie
wieczory na tarasie przystani u Uhlenhorsta, przy muzyce i ja-
kim§ dobrym napoju, i spoglada¢ na oswietlone todzie i na la-
bedzie, sunace pomiedzy nimi po I$niacej ré6znymi kolorami
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wodzie. A kiedy moéwil, z umiarem i rozsadnie, troch¢ bez-
dzwigcznie i monotonnie, z lekkim odcieniem narzecza dolno-
niemieckiego, nawet kiedy si¢ nan tylko patrzylo, na popraw-
nos¢ jego jasnego typu, na dobrze zarysowany, troszeczke¢ jakby
staroswiecki ksztatt glowy i na wyraz suchej ospalosci, ktora
byta u niego odpowiednikiem odziedziczonej i nieu§wiadomio-
nej dumy — nikt nie mogt watpi¢, ze ten Hans Castorp jest rze-
telnym i niefalszowanym wytworem tutejszej gleby i ze jest tu
idealnie na swoim miejscu: on sam nie watpitby o tym ani na
chwilg, gdyby sobie zadal takie pytanie.

Atmosfera wielkiego miasta portowego, ta wilgotna atmosfe-
ra wszech$wiatowego handlu i dostatniego zycia, ktora byla
wlasciwym zywiotem jego ojcow, i dla niego byta czyms$ zupet-
nie normalnym, co przyjmowal bez zastrzezen i w czym czul
si¢ dobrze. Wdychajac zmieszane wyziewy wody, wegla i smoty,
ostre zapachy nagromadzonych towarow kolonialnych, widziat
wzdtuz portowego wybrzeza olbrzymie parowe dzwigi obroto-
we, ktore nasladowaly spokdj, rozum i potezna site tresowanych
stoni, z brzuchow nieruchomych okrgtéw przenoszac do wago-
now i sktadow cate tony wordow, pak, skrzyn, beczek i balonow.
Widziat kupcow, ubranych, jak i on sam, w zb6ite ptaszcze gu-
mowe, tlumnie $pieszacych w potudnie na gietde, gdzie, jak
styszal, gra bywata ostra i gdzie tatwo moglo sig¢ zdarzy¢, ze
kto§ jat pospiesznie rozsyla¢ zaproszenia na uroczysty obiad,
aby w ten sposoéb przedtuzy¢ swoj kredyt. Widzial (i w te strong
zwrdcito si¢ pdzniej jego specjalne zainteresowanie) ruch
i wir pracy w dokach, widziat mamutowe cielska zadokowanych
okrgtow, przybytych z Azji i Afryki; wypigtrzone wysoko, uka-
zujace spod i Sruby, spoczywaly na grubych jak pien dragach,
potwornie bezradne na ladzie, pokryte kartlowata armia szoruja-
cych, bijacych miotami i tynkujacych robotnikéw, widzial, jak
na pokrytej dachem stoczni zza dymu i mgly wynurzaja sig
szkielety powstajacych okretow i jak inzynierowie, zbrojni
w plany i tablice do pomiaréw zanurzenia, udzielaja wskazowek
rzemie$lnikom. To byty widoki, do ktéorych Hans Castorp przy-
wykl od najwcze$niejszej mtodosci i ktéore budzity w nim mite
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uczucie wlasnej przynaleznosci; uczucie to dochodzito do szczy-
tu, kiedy na przyktad w niedziel¢ przed potudniem siedziatl z Ja-
mesem Tienapplem albo ze swym kuzynem Ziemssenem — Joa-
chimem Ziemssenem — w restauracji nad rzeka Alster, jadt
ciepte grzanki z wedlina, pit stare porto i, rozparty wygodnie
w krzesle, z luboscia puszczat dym z cygara. Bo w tym wlasnie
byt najbardziej soba, ze lubil zy¢ wygodnie, a nawet, pomimo
swego anemicznego i wydelikaconego wygladu, byt mocno
i z catej duszy przywiazany do prostych rozkoszy zyciowych,
jak takome niemowle do piersi matczynej.

Swobodnie i nie bez godnosci dzwigatl na barkach cigzar
wysokiej cywilizacji, ktora panujaca klasa uprawiajacej handel
demokracji miejskiej przekazywata swym dzieciom. Byt zawsze
czysto wymyty jak niemowle i ubierat si¢ u krawca, ktory zdo-
byt sobie zaufanie mlodziezy z jego sfery. Niezbyt bogatym,
starannie poznaczonym zapasem jego bielizny, ukrytym w an-
gielskiej szafie, opickowata si¢ troskliwie panna Schalleen; na-
wet wtedy, kiedy Hans Castorp wyjechat na studia, przysytat
regularnie bielizn¢ do domu do prania i reperacji (bo jego mak-
syma bylto, ze poza Hamburgiem w calym panstwie nie umieja
prasowac), a zmarszczka na mankiecie eleganckiej kolorowej
koszuli wywotataby w nim glebokie niezadowolenie. Rece jego,
chociaz nie specjalnie arystokratycznego ksztaltu, lecz wypie-
lggnowane i gtadkie, byly ozdobione tancuszkowym pierscion-
kiem z platyny i sygnetem odziedziczonym po dziadku, a zg¢by,
troche¢ za migkkie i w wielu miejscach uszkodzone, uzupetnione
zlotem.

Stojac i chodzac, wysuwal brzuch nieco naprzéd, co nie na-
dawalo jego postawie dzielno$ci; ale przy stole trzymat sig¢ do-
skonale. Siedzial wyprostowany, grzecznie zwrocony do sasiada,
z ktorym rozmawial (rozsadnie i nie bez naleciato$ci dolnonie-
mieckich); tokcie miat z lekka oparte, podczas gdy tranzerowat
kawatek drobiu albo przeznaczonymi do tego celu narzgdziami
zrecznie wyciagal rézowe migso z kleszczow homara. Jego
pierwsza potrzeba po jedzeniu byla miseczka z perfumowana
woda do oplukania palcow, a druga nie oclony rosyjski papie-
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TOS, ktory dochodzit do jego rak pokatnie, droga niewinnej kon-
trabandy. Potem nastgpowato nadzwyczajnie smaczne bremen-
skie cygaro marki ,,Maria Mancini", o ktoérym bedzie jeszcze
mowa 1 ktorego esencjonalna trucizna tak dobrze dopetniata
treSci czarnej kawy. Hans Castorp chronit swoje zapasy tyto-
niu od szkodliwego wplywu centralnego ogrzewania, przecho-
wujac je w piwnicy, dokad co rano schodzil, zeby napelni¢ cy-
garnice iloscia wystarczajaca na dzien. Niechetnie jadtby masto
podane na stot w kawatku, a nie w postaci karbowanych ku-
leczek.

Jak wida¢, pragniemy opowiedzie¢ wszystko, co moze mu
zjedna¢ przychylnosé, ale osadzamy go bez zadnej przesady
i nie przedstawiamy go ani lepszym, ani gorszym, niz byl w rze-
czywistosci. Hans Castorp nie byl ani geniuszem, ani glupcem,
a jezeli dla jego okreslenia unikamy stowa ,przecigtny", to
czynimy to z przyczyn, ktore nic nie maja wspdlnego z jego
inteligencja i niewiele chyba z jego skromna osoba w ogodle,
ale z szacunku dla jego losu, ktoremu skltonni jesteSmy przypi-
sa¢ pewne ponadosobowe znaczenie. Zdolnosci jego mogty
sprosta¢ wymaganiom gimnazjum realnego — bez zbytniego
wysitku, do ktorego zreszta nie dalby si¢ nakloni¢ w zadnym
razie i w imi¢ niczego: nie tyle z obawy przed zaszkodzeniem so-
bie, ile dlatego, ze absolutnie nie widzial do tego zadnego powo-
du, albo, powiedziawszy wyrazniej: zadnego absolutne-
g o powodu; i moze wtasnie dlatego nie chcemy go nazwacé prze-
cigtnym, ze w pewien sposob odczuwal brak takich powodow.

Cztowiek nie zyje wylacznie swoim zyciem osobistym, jako
jednostka, ale $wiadomie lub nieswiadomie, rdéwniez Zzyciem
swojej epoki i swojego pokolenia. A gdyby nawet i nicosobiste
ogbdlne podstawy swej egzystencji uwazal za bezposrednio dane
i oczywiste i gdyby nawet byl tak daleki od ich krytykowania,
jak byt nim poczciwy Hans Castorp, to jednak jest rzecza zupel-
nie mozliwa, by w sposob niejasny odczuwal szkodliwy wpltyw
ich brakéw na swoje zdrowie moralne. Poszczegolni ludzie moga
mie¢ swoje subiektywne cele, dazenia, nadzieje i widoki, z kto-
rych czerpia impuls do intensywnych wysitkow i dzialalnosci.
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Jezeli jednak otaczajacy ich $wiat obiektywny, jezeli epoka,
w ktorej zyja, pomimo zewngtrznego rozpgdu nie daje w grun-
cie rzeczy zadnych widokéw ani nadziei; jezeli pozwala im do-
strzec, ze jest bezradna, beznadziejna i pozbawiona widokow
na przyszlo$¢; jezeli wreszcie tgpym milczeniem odpowiada na
swiadome lub nie§wiadome pytanie, jaki ostateczny, ponadoso-
bowy, absolutny sens maja wszystkie wysitki i wszelka dzia-
falnos¢ — to wtasnie u ludzi prawych taki stan rzeczy wywoluje
prawie zawsze skutek poniekad paralizujacy, ktory poprzez
sferg intelektualng i etyczna moze objac¢ tez fizyczna, organiczna
strong¢ jednostki. Azeby mimo to, ze epoka i otoczenie nie daja
zadowalajacej odpowiedzi na pytanie: po co? mie¢ cheé doko-
nania dzieta wielkiego, przerastajacego miarg bezposrednich na-
kazow — na to trzeba albo by¢ wybitna i niezalezna indywi-
dualnoscia etyczna, co zdarza si¢ rzadko i wymaga podloza
bohaterskiego, albo by¢ obdarzonym potgzna zywotnoscia. Ani
jedno, ani drugie nie bylo udziatlem Hansa Castorpa; tak wigc
byt on chyba jednak przecigtny, cho¢ w dodatnim i nie przy-
noszacym mu ujmy znaczeniu.

Mowilismy tu nie tylko o wewngtrznej postawie naszego mto-
dzienca w okresie jego pobytu w szkole, ale i o latach pdz-
niejszych, kiedy juz wybrat sobie zawod. Co si¢ tyczy szkoty,
to musial nawet czasem powtarza¢ t¢ czy owa klasg. Ale jako$
przepychat si¢ naprzod, a pomagato mu w tym jego pochodze-
nie, jego wytworne obyczaje, a wreszcie wcale duze zdolnosci
do matematyki, z ktorymi jednak nie taczyta si¢ zadna namigt-
no$¢. Kiedy juz otrzymal §wiadectwo, uprawniajace go do odby-
cia jednorocznej stuzby wojskowej, postanowit ukonczy¢ jednak
szkote, prawdeg powiedziawszy gtownie dlatego, ze w ten sposob
przedtuzatl stan tymczasowos$ci i braku decyzji 1 zyskiwat czas
dla zastanowienia si¢ nad pytaniem, czym by najbardziej chciat
zosta¢. Hans Castorp nie miat o tym zadnego pojecia, nie wie-
dziat tego nawet w najwyzszej klasie, a kiedy wreszcie decyzja
zapadta (twierdzi¢, ze to on sam si¢ zdecydowal, byloby moze
juz za wiele), czut dobrze, ze mogtaby byla doskonale wypasé
zupelnie inaczej.
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Trzeba jednakze przyznaé, ze okrety zawsze bardzo go inte-
resowaly. Juz jako maly chlopiec pokrywat kartki swoich note-
sow rysunkami kutrow rybackich, jedno- i wielomasztowcow.
Raz, gdy mial lat pigtnascie, pozwolono mu przygladaé si¢ z za-
rezerwowanego miejsca, jak w firmie ,,Blohm & Voss" spuszcza-
no na wode nowy dwusrubowy parowiec pocztowy ,Hansa";
namalowal potem wodnymi farbami nowy wysmukly okret
z najdrobniejszymi szczegdétami, a podobienstwo bylo tak
uchwycone, ze konsul Tienappel powiesit ten tadny obrazek
w swoim prywatnym gabinecie; szklista zielen falujacego prze-
zrocza morskiego oddana byta tak zrgcznie i z takim wdzigkiem,
ze kto$ dopatrzyt si¢ w tym nawet talentu i powiedziat konsu-
lowi, iz chlopiec moze wyrosna¢ na doskonatego marynistg.
Konsul Tienappel mogt spokojnie o tej pochwale opowiedzieé
swojemu wychowankowi, bo Hans Castorp u$miechnal si¢ tylko
dobrodusznie i ani na chwile nie zastanowil si¢ nad mozliwoS$cia
podobnego wybryku i zwiazanego z nim przymierania glodem.

— Wiele nie posiadasz — mawial mu nieraz wuj Tienappel. —
Majatek moj odziedzicza kiedy$ James i Piotr, to znaczy pie-
niadze zostana w przedsigbiorstwie, a Piotr bedzie pobieral ren-
te. Twoja scheda jest dobrze umieszczona i przynosi ci pewny
dochod. Ale zy¢ z procentéw dzisiaj nietatwo, jezeli nie ma
si¢ przynajmniej pig¢ razy tyle co ty, a jezeli chcesz co$ zna-
czy¢ w tym miescie i zy¢ tak, jak jeste§ przyzwyczajony, mu-
sisz porzadnie dorabiaé¢, pamigtaj o tym, syneczku.

Hans Castorp pamigtat o tym i rozgladal si¢ za jakim$ fachem,
ktorego ani przed soba, ani przed ludzmi nie musiatby si¢ wsty-
dzi¢. Wreszcie wybral sobie przyszte zajgcie, a stalo si¢ to za
namowa starego Wilmsa z firmy ,,Tunder & Wilms", ktory ode-
zwal si¢ raz przy wiscie do konsula Tienappla, ze Hans Castorp
powinien studiowaé¢ budowe okrgtow, ze to jest mysl wys$mie-
nita, bo wezmie go potem do siebie i bedzie juz miatl oko na
chlopca. Hans Castorp z duma myslal o czekajacym go zawo-
dzie i byl zdania, ze chociaz wsciekle skomplikowany i wyczer-
pujacy, jest to jednak doskonaty, wazny i wspaniaty zawdd,
a dla jego spokojnego usposobienia w kazdym razie o wiele
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odpowiedniejszy niz zawod jego kuzyna Ziemssena, syna przy-
rodniej siostry jego zmartej matki, ktory koniecznie chcial zo-
sta¢ oficerem. Joachim Ziemssen mial przy tym niezupelnie
zdrowe pluca, ale wtasnie dlatego najlepsze bylo dla niego —
myslat nie bez lekcewazenia Hans Castorp — zajgcie zwiazane
z przebywaniem na powietrzu, nie wymagajace, w gruncie rze-
czy, nuzacej pracy umystowej. Dla pracy bowiem miat Hans
Castorp najwyzszy szacunek, chociaz jego osobiScie praca tro-
che meczyla.

Wracamy tutaj do naszej poprzedniej uwagi, do przypusz-
czenia, ze ujemny wplyw, jaki duch czasu wywiera na osobiste
zycie czlowieka, moze rozciagnaé si¢ na jego strong fizyczna.
Jakzez moglby Hans Castorp nie szanowaé pracy? Byloby to
czym$§ zupeinie nienaturalnym. Tak jak si¢ rzeczy miaty, praca
musiata wydawa¢ mu si¢ czym$ bezwzglednie najbardziej god-
nym szacunku; wtasciwie nic poza nia nie zastugiwalo na sza-
cunek, ona byta kierujaca zasada i naczelnym probierzem, abso-
lutna warto$cia epoki, warto$cia sama w sobie. Szacunek jego
dla pracy miat wigc odcien religijny i nie ulegal, jak mu sig
zdawalo, zadnym watpliwo$ciom. Ale zupelie innym pytaniem
byto, czy lubil praceg; bez wzgledu na caly szacunek, nie byl
do tego zdolny, a to z tego prostego powodu, ze mu szkodzita.
Wytezona praca denerwowata go i predko nuzyla; przyznawat
si¢ tez zupelnie otwarcie, ze wtasciwie woli wolny czas, niczym
nie zapelniony, nie obciazony pudowym cigzarem wysitku,
otwarty i rozlegty, nie posiekany na czesci przeszkodami, ktore
ze zgrzytaniem z¢bow trzeba pokonywac. Ta sprzeczno$¢ w jego
stosunku do pracy wymaga wlasciwie rozwiazania. Ptyn¢ta ona
stad moze, ze zarowno jego umysl, jak i cialo (przede wszystkim
umyst, a posrednio cialo) bylyby bardziej sktonne do pracy
i wigksza w niej znajdowaly rados$¢, gdyby na dnie swojej du-
szy, tam gdzie juz si¢ niezupetnie dobrze orientowal, umiat wie-
rzy¢ w pracg jako w warto$¢ bezwzgledna i sama w sobie 1 uzy-
ska¢ w ten sposob spokdj wewnetrzny. [ tutaj znowu wytania
si¢ pytanie co do jego przecigtno$ci czy ponadprzecigtnosci, ale
nie chcemy go rozstrzyga¢. Bo nie mamy zamiaru wychwalaé
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tu Hansa Castorpa i pozwalamy przypuszczaé, ze praca stano-
wita w jego zyciu po prostu pewna przeszkode w beztroskim
paleniu cygar marki ,,Maria Mancini".

Powotania do stuzby wojskowej zdotat w swoim czasie unik-
na¢. Cala jego istota byla jej przeciwna i potrafita zapobiec po-
wotlaniu. A moze tez dr Eberding, lekarz sztabowy, ktory by-
wal przy Harvestehuder Weg, dowiedziat si¢ kiedy§ w rozmo-
wie od konsula Tienappla, ze nalozenie zbroi stanowitoby dla
mtodego Castorpa przykra przerwe¢ w studiach, ktore dopiero
co rozpoczal poza rodzinnym miastem.

Jego mozg, pracujacy powoli i z umiarem, jako ze Hans
Castorp i w nowym otoczeniu zachowal uspokajajacy zwyczaj
uzywania do $niadania porteru, wypetnit si¢ geometrig analitycz-
ng, rachunkiem ro6zniczkowym, mechanika, geometria wykresl-
na, grafostatyka, i chociaz czasami mial juz tego po uszy, obli-
czal odchylenia z obciazeniem i bez-obciazenia, stalos¢ réwno-
wagi, przesuwanie tadunku i metacentrum. Jego rysunki tech-
niczne, te wszystkie szkice szpag, poziomu zanurzenia i prze-
kroje podtuzne, nie byly réownie udane jak 6w obrazek przed-
stawiajacy ,,Hans¢" na peilnym morzu, ale gdy chodzilo o una-
ocznienie tworow abstrakcji, o cieniowanie tuszem i przedstawie-
nie przekrojow poprzecznych za (pomoca zywych, naturalnych
barw — Hans Castonp przescigat wigkszo$¢ swoich kolegow.

Kiedy podczas wakacji przyjezdzat do domu, bardzo elegancki
i §wietnie ubrany, z krotkim rudoblond wasikiem, ozywiajacym
jego senny, patrycjuszowski wyraz twarzy, 1 niewatpliwie
w przededniu $wietnej kariery zyciowej, wtedy wspotobywate-
le, ktorzy zajmowali si¢ sprawami komunalnymi i byli dobrze
poinformowani o stosunkach rodzinnych i osobistych (a w wol-
nych miastach posiadajacych autonomi¢ wigkszos¢ mieszkan-
cow orientuje si¢ w tych kwestiach), przygladali mu si¢ uwaz-
nie i zadawali sobie pytanie, jaka tez role odegra kiedy$ mio-
dy Castorp w zyciu publicznym. Mial przecie za soba tradycje,
nazwisko jego bylto stare i dobre, wiedziano, ze niechybnie na-
dejdzie taki dzien, kiedy z jego osoba trzeba begdzie sig¢ liczyé
jako z czynnikiem politycznym. Bedzie wtedy zasiadat w radzie
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lub w jej zarzadzie, bedzie wydawal ustawy, bedzie, obleczony
w jaka$ honorowa godnos$¢, bral udziat w troskach ztaczonych
z suwerenno$cia miasta, bedzie cztonkiem jakiegos wydziatu
administracyjnego, moze delegacji finansowej, a moze komisji
budowlanej, ludzie beda go stuchali i liczyli si¢ z jego zdaniem.
Mozna si¢ bylo zastanawia¢, do jakiej partii przylaczy si¢ ten
mtody Castorp. Pozory mogly myli¢, ale prawde moéwiac, wy-
gladal catkiem tak, jak nie wyglada nikt, na kogo moga liczy¢
demokraci, i podobienstwo do dziadka bylo niezaprzeczalne.
Moze bedzie sie na nim wzorowal, moze bedzie elementem kon-
serwatywnym, hamujacym? Bylo to zupelnie mozliwe, ale roéw-
nie dobrze moglo sta¢ si¢ wrecz przeciwnie, bo przecie byl in-
zynierem, przyszlym budowniczym okrgtéw, cztowiekiem zwia-
zanym z zagadnieniami techniki i §wiatowej komunikacji. Wigc
moze si¢ zdarzy¢, ze Hans Castorp przylaczy si¢ do radykalow,
ze bedzie bezwzglednie zrownywal z ziemia stare budowle i ni-
szczyl romantyczne pigkno krajobrazu, pozbawiony wszelkiego
pietyzmu, jak Amerykanin; moze bedzie wolal raz na zawsze
zerwaé z szacownymi tradycjami niz dba¢ o powolny rozwdj
naturalnych warunkéw zyciowych, moze bedzie sklonny do na-
razania panstwa na ryzykowne eksperymenty — tak, to tez by-
o mozliwe. Czy bedzie mial we krwi poszanowanie dla przed-
stawicieli Jego Mosci Rozsadku, przed ktérymi podwodjna straz
u wejscia do ratusza prezentuje bron, czy tez raczej zblizy si¢
do opozycyjnego odltamu obywatelstwa? Z jego niebieskich
oczu pod rudawoblond brwiami nie mozna bylo wyczyta¢ zadnej
odpowiedzi na te pytania, budzace ciekawo$¢ wspodtobywateli,
a i on sam, Hans Castorp, ta niezapisana karta, nie umiatby ich
rozstrzygnac.

Kiedy puscit si¢ w podrdéz, podczas ktorej poznaliSmy go,
mial rok dwudziesty trzeci. Mial juz poza soba cztery podirocza
studiow na politechnice gdanskiej i cztery nastgpne, ktore spe-
dzit w wyzszych szkotach politechnicznych w Brun§wiku i Karls-
ruhe, a niedawno zdal pierwszy z egzamindw ostatecznych,
nie nadzwyczajnie i bez tuszu orkiestry, ale z zupetlnie przy-
zwoitym rezultatem. Teraz miat zamiar wstapi¢ na praktyke do

Czarodziejska gora t. 1
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firmy ,,Tunder & Wilms", jako inzynier-wolontariusz, aby w sto-
czni zdoby¢ wiedzg praktyczna. W tym miejscu w zyciu Hansa
Castorpa dokonat si¢ zwrot nastgpujacy.

Do egzaminu uczyl si¢ intensywnie i wytrwale, wigc kiedy
wrécil do domu, wygladal gorzej, niz przystato jego typowi.
Doktor Heidekind robil mu wyrzuty, ilekro¢ go spotykat, i zale-
cal mu zmiane klimatu, ale gruntowna. Tym razem Norderney ani
Wyk na wyspie Fohr nie moga wystarczy¢, a jezeli go sig¢ juz
radza, to jego zdaniem Hans Castorp przed rozpoczgciem pracy
w warsztatach powinien na kilka tygodni pojechaé¢ w gory.

Konsul Tienappel nie mial nic przeciwko temu, powiedziat
tylko siostrzencowi, ze drogi ich tego lata musza si¢ rozejs$¢, po-
niewaz on nawet czterema koami nie da si¢ wciagnaé tak wy-
soko; jego organizm nie znosi gor, wymaga przyzwoitego cis-
nienia. Wigc niech Hans Castorp bedzie laskaw sam jechac.
I niech odwiedzi przy tym Joachima Ziemssena.

Propozycja ta byta zupelie na miejscu. Joachim Ziemssen
byl mianowicie chory, nie tak jak Hans Castorp, tylko napraw-
de, i to bardzo powaznie; stan jego zdrowia budzitl nawet wiel-
kie obawy. Zawsze mial sklonno$¢ do katarow i goraczki, a kie-
dy pewnego dnia pokazata si¢ krew w plwocinie, musial na
leb, na szyje jecha¢ do Davos, ku swojemu wielkiemu zmartwie-
niu, bo wtasnie byt u celu swych dazen. Przez kilka semestrow,
zgodnie z wola rodziny, studiowal prawo, ale potem nie mogt
juz dtuzej opieraé si¢ swoim najgorgtszym pragnieniom; rzucik
uniwersytet i wstapil do szkoty podchorazych. A teraz od prze-
szlo pieciu miesigcy siedziat w Miedzynarodowym Sanatorium
»~Berghof' (lekarz naczelny: radca dworu doktor Behrens) i nu-
dzil si¢ $miertelnie, jak donosit w kartkach pocztowych. Jezeli
wigc Hans Castorp przed wstapieniem do firmy ,,Tunder &
Wilms" chciat juz zrobi¢ co$ nieco$ dla swego zdrowia, to byto
najrozsadniej, zeby réwniez pojechat do Davos i pobyt troche
ze swym biednym kuzynem. DIla obu stron bylto to najlepiej.

Lato dobiegato juz zenitu, kiedy Hans Castorp zdecydowal si¢
w ostatnich dniach lipca na t¢ podroz.

Pojechal na trzy tygodnie.



GODNE ZASEPIENIE SIE

Hans Castorp bat sig, ze si¢ obudzi za pdzno, bo byt przeciez
tak straszliwie zmeczony. Wstat jednak wczesniej, niz byto po-
trzeba” i mial dosy¢ czasu, aby spokojnie i doktadnie wykonac
swoje poranne zabiegi toaletowe, zabiegi niezmiernie kultural-
ne, w ktorych odgrywaty gltowna rol¢ gumowa wanienka, zie-
lone mydto lawendowe w drewnianej miseczce i pedzel do go-
lenia. Myjac si¢ i ubierajac rozpakowywat jednocze$nie i po-
rzadkowatl swoje rzeczy. Kiedy przesuwal srebrzong brzytwe
po policzkach, okrytych pachnaca piana mydlana, przypomniat
sobie swoje pogmatwane sny i, u§miechajac si¢ z politowaniem,
z uczuciem wyzszoSci czlowieka, ktory goli si¢ w dziennym
swietle rozsadku, potrzasat glowa nad tym stekiem nonsensow.
Nie czut si¢ zanadto wypoczgty, ale ranek napetniat go jednak
Swiezos$cig.

Wycierajac sobie rece recznikiem, z upudrowanymi policzka-
mi, w fildekosowych kalesonach i czerwonych safianowych
pantoflach wyszedl na balkon, ktory przebiegal wzdluz catej
sciany domu; S$cianki z matowego szkta, nie dochodzace do sa-
mej bariery, dzielity go na szereg odcinkow, z ktérych kazdy
nalezat do innego pokoju. Ranek byl chlodny i chmurny. Diugie
tawice mgty lezaly nieruchomo z obu stron przed goérami, a da-
lej lezace szczyty pokrywala sklebiona masa bialych i szarych
chmur. Tu i 6wdzie wygladaly plamy lub pasma bitekitnego nie-
ba, a w promieniach przedzierajacego si¢ stonca domy potozone
w dolinie potyskiwaty biela na tle ciemnych lasow $wierko-
wych, porastajacych zbocza. Skadsi$ dolatywaly dzwigki poran-
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nej muzyki, prawdopodobnie z tego samego hotelu, w ktorym
i wczoraj wieczor odbywat si¢ koncert. Po przyttumionych
akordach choratu nastapita pauza, po czym zagrano marsza
i Hans Castorp, ktory bardzo lubil muzyke, bo dziatata na niego
podobnie jak porter do $niadania: uspokajata go, oszolamiata
i sktaniata do zagapiania si¢ — stuchal zadowolony, z glowa
pochylona na bok, z otwartymi ustami i troche zaczerwienio-
nymi oczami.

W dole wita si¢ serpentyna drogi, ktoéra wczoraj jechat do
sanatorium. W wilgotnej trawie zbocza kwitly gwiazdziste gen-
cjany na krotkich todygach. Czg$¢ terenu, zamieniona w ogrod,
byla otoczona parkanem; wida¢ byto S$ciezki wysypane zwirem,
klomby kwiatow 1 sztuczna grot¢ u stop okazalej jodly. Wielka,
blacha kryta weranda, na ktorej staty lezaki, otwierata si¢ na
potudnie, a obok niej sterczal brazowo pomalowany stup, z kto-
rego zwisala niekiedy choragiew — fantazyjna choragiew zie-
fona i biata, z laska Eskulapa, emblematem medycyny, posrodku.

Po ogrodzie spacerowatla jaka$ starsza pani o wygladzie po-
nurym, a nawet tragicznym. Byla ubrana catkiem czarno, czarne
szpakowate wlosy owinigte miala czarnym woalem i bezustan-
nie przemierzata réwnym i szybkim krokiem S$ciezki, zginajac
przy tym kolana i sztywnie zwieszajac ku dolowi rgce. Spod
czota, poprzecinanego poprzecznymi bruzdami, nieruchomo pa-
trzyty czarne jak wegiel oczy, pod ktérymi zwisaty worki po-
marszczonej skory. Jej starzejaca sig, blada twarz, o typie po-
tudniowym, z duzymi, zgorzkniatymi ustami, ktorych jeden kat
opuszczony byt w doét, przypomniala Hansowi Castorpowi wi-
dziang gdzie§ podobizng pewnej stawnej tragiczki; widok tej
czarnej 1 bladej kobiety, ktora, zapewne bezwiednie, stawiala
swe dtugie, stroskane kroki w takt dolatujacego marsza, byt
zaiste niesamowity.

Hans Castorp spogladat na nia z zadumag i wspdtlczuciem;
mial wrazenie, ze smutek tej postaci rzuca cien na poranne
stonice. Rownoczesnie jednak doszto do jego $wiadomosci cos
innego, co$ wyraznie dostyszalnego, jakie§ odglosy pochodzace
z sasiedniego pokoju po lewej stronie, zajmowanego, jak mu



GODNE ZASEPIENIE SIE 53

powiedziat Joachim, przez rosyjskie matzenstwo. Odgtosy te
stanowily rowniez kontrast z wesotlym, S$wiezym porankiem
i sprawialy wrazenie czego$ lepkiego i brudnego. Hans Castorp
przypomnial sobie, ze je styszal juz wczoraj wieczorem, ale
wskutek zmegczenia nie zwrocil na nie uwagi. Bylo to jakby
zmaganie si¢, chichotanie i sapanie, i nieprzyzwoite znaczenie
tych dzwigkéw nie mogto dtugo pozostawac dla niego niejasne,
chociaz z poczatku, z wrodzonej dobrodusznos$ci, staral si¢ wy-
ttumaczy¢ je sobie niewinnie. Mozna by dobroduszno$ci daé
jeszcze inne miano, mozna by ja na przykitad nieco banalnie
nazwaé wewngtrzna czysto$cia albo, powaznie i pigknie: wsty-
dliwoscia, albo, niepochlebnie: niechecia do prawdy 1 $wig-
toszkowatos$cia, albo nawet pewnego rodzaju mistycznym lekiem
i religijnoscia. W reakcji Hansa Castorpa na te odglosy bylo po
trosze co$ z tego wszystkiego, a fizjonomicznym jej wyrazem
byto godne zasgpienie si¢ jego oblicza, jak gdyby nie powinien
byt i nie chcial nic wiedzie¢ o tym, co styszal — mina wielce
obyczajna, ktéra nie byla zupeilie oryginalna, ktéra jednak
przybierat zwykle w pewnych okoliczno$ciach.

Z taka wigc ming cofnat si¢ do pokoju, zeby nie podstuchiwac
dtuzej czynnosci, ktore, chociaz towarzyszyly im chichoty, wy-
dawaty mu si¢ powazne, a nawet wstrzasajace. Ale w pokoju
byto stycha¢ jeszcze wyrazniej, co sig¢ dziato za $ciang. Bylo
to jakby uganianie si¢ dokota mebli, przewrocito si¢ jakie$ krze-
sto, potem ktos kogo$§ schwycil, rozleglo si¢ klepanie i poca-
hunki, a do tego wszystkiego dotaczyly si¢ teraz dzwigki walca,
ograne melodie znanego szlagiera, i stworzyly muzyczne tto dla
niewidocznej sceny. Hans Castorp stal w miejscu, z rgcznikiem
w reku, i stuchat wbrew swej woli. Nagle zaczerwienit si¢ pod
warstwa pudru, bo nastapito to, czego oczekiwal, i zabawa z ca-
la pewnoscia przeszta w akt zwierzecy. Psiakrew, do diabta! —
pomyslat* i odwrocil sig, aby umyS$lnie hatasliwie dokonczyé
swej toalety. No, to maz i zona, na szczg¢scie, pod tym wzgledem
wszystko jest w porzadku. Ale w jasny dzien, to troche za wie-
le- i zdaje mi sig¢, ze wczoraj wieczorem takze nie zachowywali
*i¢ spokojnie. Przecie skoro sa tutaj, musza by¢ chorzy, w kaz-
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dym razie jedno z nich, wigc powinni by si¢ trochg szanowac.
Ale najgorsze z tego wszystkiego, myslat ze zloscia, jest to, ze
sciany sa takie cienkie i ze wszystko tak doktadnie stychac.
Tego nie bedzie przeciez mozna wytrzymacé! Oszczedny sposob
budowania, haniebnie oszczgdny! Czy tez zetkng si¢ z tymi ludz-
mi lub nawet bede im przedstawiony? To byloby w najwyzszym j
stopniu nieprzyjemne. W tej chwili Hans Castorp zdziwit sig,
zauwazyl bowiem, ze zaczerwienienie jego policzkow, ktore wy-
stapito po goleniu, nie znika — zaczerwienienie czy tez tylko
towarzyszace mu uczucie palenia twarzy; byly to takie same
wypieki jak te, ktéore mu dokuczaly juz wczoraj wieczorem;
opuscity go tylko chwilowo na czas snu i przy tej sposobnosci
znowu si¢ pojawity. To go bynajmniej nie nastroilo bardziej
przyjaznie wzgledem rosyjskich sasiadow; wydawszy wargi
rzucit w ich strong jakie$ brzydkie wyzwisko, po czym popetnit
powazny btad, bo prébowal zimna woda chtodzi¢ sobie twarz,
co jeszcze pogorszylo jego przykry stan. Dlatego tez odpowie-
dziat glosem zdradzajacym rozdraznienie Joachimowi, ktory go
zawotat pukajac przy tym w S$ciang, a kiedy kuzyn wszedt do
jego pokoju, Hans Castorp niezupelnie wygladal na cztowieka
tchnacego poranng $wiezoscia.

SNIADANIE

— Dzienn dobry — powiedziat Joachim. — To wigc byta two-
ja pierwsza noc tutaj w gorze. Czy jestes zadowolony?

Joachim byt gotéw do zejécia, ubrany po sportowemu, w gru-
bych, mocnych butach, a przez rami¢ przewieszone miatl angiel-
skie palto, w ktorego kieszeni zarysowywata si¢ wyraznie pta-
ska flaszeczka. Rowniez i1 dzisiaj byl bez kapelusza.

— Dzigkuj¢ — odrzekt Hans Castorp — jako tako. Nie chce
przesadza¢ sprawy, ale mialem troch¢ przykre sny, a poza tym
dom ma t¢ wade, ze jest zanadto akustyczny, to troche prze-
szkadza. Kto to jest ta czarna dama tam w ogrodzie?

Joachim domyslit si¢ natychmiast, o kogo chodzi.
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— A, to jest Tous-les-deux * — odpowiedziat. — Tak ja tu
wszyscy nazywamy, bo tylko te stowa mozna od niej uslyszecd.
Jest Meksykanka, nie umie ani stowa po niemiecku, a po fran-
cusku takze prawie nic. Jest tu od pigciu tygodni u swego star-
szego syna, beznadziejnie chorego, ktory juz wkroétce skonczy;
ma to juz wszedzie; mozna powiedzie¢, ze jest na wskro$ za-
truty, a Behrens mowi, ze to przy koncu wyglada prawie tak
jak tyfus, w kazdym razie dla otoczenia zupelnie niezno$nie.
Przed dwoma tygodniami przyjechat tu drugi syn, bo chcial
jeszcze zobaczyC sig¢ z bratem — przesliczny chlopak, jak i tam-
ten zreszta — obaj sa przesliczni, maja tak ogniste spojrzenie,
ze kobiety szalaty za nimi. Otéz ten mltodszy kaszlat troche juz
na dole, ale poza tym byt zupetnie zdrowy. I wyobraz sobie,
zaledwie si¢ tutaj znalazl, dostat goraczki, i to od razu 39,5, naj-
wyzsza goraczka, rozumiesz — potozyt si¢ do tozka i, jak mowi
Behrens, jezeli si¢ jeszcze w ogole podniesie, to bedzie sobie
mogt powinszowaé. W kazdym razie, mowi Behrens, byl juz
najwyzszy czas, zeby tu przyjechat. Tak, a ich matka, o ile nie
siedzi przy nich, chodzi ciagle tam i z powrotem i gdy do niej
przemowic, odpowiada tylko: Tous les deux!; bo nic wigcej nie
umie powiedzie¢, a chwilowo nie ma tu nikogo, kto by mowil
po hiszpansku.

— Ach, wigc to tak si¢ rzeczy maja — powiedzial Hans Ca-
storp. — Czy tez ona i mnie powie to samo, kiedy ja poznam?
To byloby dziwne — zabawne i niesamowite zarazem. — [ zno-
wu poczul, jak wczoraj, ze oczy mu ciaza i pala go, jak po diu-
gim ptaczu, i znowu nabraly owego blasku, ktoéry rozniecit
w nich wczoraj niezwykly kaszel sportsmena. Teraz dopiero od-
nalazt kontakt z dniem wczorajszym, poczul si¢ na plaszczyznie
aktualnej rzeczywistosci, bo od przebudzenia si¢ az do tej chwili
jako$ nie bardzo tak byto.

— Zreszta, jestem gotow — oznajmit, skropit chustke woda
lawendowa i zwilzyt sobie czolo i policzki pod oczyma. — Je-
zeli chcesz, mozemy tous les deux zej$¢ na $niadanie — Zzarto-

wal swawolnie. Joachim spojrzat na niego tagodnie i u$miech-
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nat si¢ zagadkowo, melancholijnie i jakby troche drwiaco —
dlaczego, to byta juz jego rzecz.

Hans Castorp, sprawdziwszy, ze ma pelna papiero$nice
w kieszeni, wzial laske, palto, a na przekoér i kapelusz — byt
bowiem zanadto pewny swoich form i swego utozenia, zeby tak
latwo 1 na przeciag trzech krétkich tygodni poddaé¢ si¢ nowym
1 obcym zwyczajom, i wyszedt razem z kuzynem. Schodzac na
dot Joachim wskazywal na niektéore drzwi i wymienial nazwi-
ska mieszkancow, niemieckie i cudzoziemskie, o najrézniejszym
brzmieniu, dodajac przy tym uwagi o charakterach tych osob
i stopniu choroby.

Spotykali gosci wracajacych juz ze $niadania; Hans Castorp
grzecznie zdejmowal kapelusz, kiedy Joachim moéwit komus
dzien dobry. Byt lekko niespokojny i nerwowy, jak mlody czto-
wiek, ktoéry ma si¢ wtasnie przedstawi¢ licznemu towarzystwu,
a czuje przy tym wyraznie, ze ma metne spojrzenie 1 wypieki
na twarzy, co zreszta stluszne bylto tylko czg$ciowo, bo byt ra-

czej blady.
— Ach tak, poki nie zapomng! — powiedzial nagle z pewng
gwattownos$cia w glosie. — Mozesz mnie przedstawié¢ tej pani

w ogrodzie, jesli tak si¢ ztozy, nie mam nic przeciwko temu.
Moze nawet wciaz powtarza¢ swoje tous les deux, niech tam,
jestem przeciez na to przygotowany, rozumiem znaczenie tych
stéw 1 potrafi¢ zrobi¢ witasciwa ming. Ale z tym rosyjskim mat-
zenstwem nie chce zawiera¢ znajomosci, styszysz? Kategorycz-
nie nie chcg. To sa ludzie bardzo zle wychowani, a jezeli juz
musz¢ przez te trzy tygodnie mieszka¢ w/ich sasiedztwie i ina-
czej tego nie mozna urzadzié, to przynajmniej nie chce znaé si¢
z nimi. Wypraszam to sobie z calg stanowczo$cia i uwazam, ze
mam do tego zupeilne prawo...

— Dobrze — odpart Joachim. — Czy az tak bardzo ci prze-
szkadzali? Tak, to sa poniekad barbarzyncy, jednym stowem
ludzie niecywilizowani, uprzedzatem ci¢ przecie. On schodzi do
jadalni w jakiej§ skorzanej kurtce, okropnie wytartej, mowie
ci — zawsze mnie dziwi, ze Behrens na to pozwala. A ona tez
nie jest z tych najschludniejszych, pomimo swego kapelusza
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z piorem. Ale mozesz by¢ zupelnie spokojny, oni siedza daleko
od nas, przy gorszym rosyjskim stole — bo jest takze lepszy
stot rosyjski, przy ktoérym siedza bardziej nobliwi Rosjanie. Nie
ma zadnej mozliwosci, zeby$ si¢ do nich zblizyl, nawet gdybys
tego chcial. Tutaj w ogole nietatwo jest zawieraé znajomosci,
chociazby dlatego, ze miedzy go$émi jest tylu cudzoziemcoéw; ja
sam, chociaz juz tu siedzg tak dawno, osobiscie znam bardzo
niewiele osob.

— Kto z nich dwojga jest chory? — zapytal Hans Castorp. —
On czy ona?

— Zdaje mi sig, ze on. Tak, tylko on — odpowiedzial Joachim
z widocznym roztargnieniem, podczas gdy si¢ rozbierali w gar-
derobie przed jadalnig. A potem weszli do jasnej, tagodnie skle-
pionej sali, w ktorej rozlegalo si¢ mndstwo glosow, dzwigczaty
talerze, a kelnerki uwijaty si¢ z dymiacymi dzbankami.

W jadalni stato siedem stoldow, pig¢ wzdluz, a dwa w poprzek
sali. Byly to stoty duze, obliczone kazdy na dziesi¢¢ osob, cho-
ciaz gdzieniegdzie brakowato nakry¢é. Hans Castorp przeszedt
tylko kilka krokéw, na ukos przez salg, i byt juz na swoim
miejscu; wyznaczono mu je po waskiej stronie stotu, ktory stat
wzdtuz pokoju, z przodu, pomigdzy dwoma stotami poprzeczny-
mi. Stanawszy za swoim krzestem, Hans Castorp uklonil sig
sztywno, ale grzecznie swoim wspotbiesiadnikom, zaledwie na
nich patrzac, a Joachim wymienil ceremonialnie nazwiska, kto-
re nie doszly jednak do $wiadomos$ci nowo przybylego. Zauwa-
zyt jedynie ipania Stohr, zaré6wno jej osobe, jak i nazwisko,
i spostrzegl, ze miala czerwone policzki i ttuste, szaroblond wto-
sy. Twarz jej wyrazata tak tgpa ignorancjg, ze z latwoscia uwie-
rzy¢ bylo mozna w braki jej wyksztatcenia.

Hans Castorp usiadl i z przyjemnoscia stwierdzil, ze pierwsze
$niadanie traktowano tu jako wazny positek.

Roznoszono ryz na mleku i owsiankg, pdéimiski z jajecznica
1 zimnym migsem, na stole rozstawione byly czarki z marmo-
lada i miodem oraz masto w ogromnych ilo$ciach; kto§ uniost
szklany klosz, aby ukroi¢ sobie kawalek wilgotnego sera szwaj-
carskiego, a $rodek stotu zajmowat talerz ze §wiezymi i suszo-
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nymi owocami. Jedna z ustugujacych panienek, ubrana biato
i czarno, spytala Hansa Castorpa, co bedzie pit: kakao, kawe czy
herbatge? Byla niziutka, miata wzrost dziecka, ale twarz stara
i wydtuzona — karlica, jak z przerazeniem stwierdzit Hans Ca-
storp. Spojrzal na kuzyna, ale poniewaz ten wzruszyt tylko
oboj¢tnie ramionami i $ciagnat brwi, jakby chcial powiedzie¢:
»No, wigc c6z z tego?" — musial pogodzi¢ si¢ z faktami i po-
prosit o herbatg, z wyszukana grzecznos$cia — poniewaz mowit
z karlica. Potem zabral si¢ do ryzu na mleku, z cynamonem i cu-
krem, podczas gdy jego spojrzenie btadzilo po innych potra-
wach, na ktore mial ochotg, a rowniez po gosciach, kolegach
i towarzyszach niedoli Joachima, z ktorych kazdy trawiony byt
choroba, a wszyscy jedli $niadanie wérdd spokojnej pogawedki.
Sala jadalna byta utrzymana w tym nowoczesnym stylu,
w ktéorym prostota i rzeczowos$¢ tacza si¢ z pewna domieszka
fantazji. W stosunku do swej dlugosci byta niezbyt szeroka; ota-
czal ja rodzaj kruzganku, w ktéorym staly pomocnicze stoliki
i ktory wielkimi tukami oddzielony byt od wnegtrza sali, zasta-
wionego siedmiu dtugimi stotami. Stupy do polowy wysokosci
oblozone byly drzewem, politurowanym na drzewo sandatowe,
a wyzej, podobnie jak i gorna czgs$¢ $cian i sufit, pobielane; na
ich biatym tle widniaty réznokolorowe pasy, niewyszukane i we-
sole szablony, ktore zachodzily az na zebra ptaskiego sklepie-
nia. Kilka $wiecznikéw elektrycznych z blyszczacego mosiadzu
zdobito salg; kazdy z nich sktadat sig z trzech pierscieni, umiesz-
czonych jeden pod drugim i polaczonych misterng plecionka,
a z ostatniego pierScienia zwisaty, jak mate ksigzyce, klosze
z mlecznego szkta. W pokoju byto czworo drzwi. Dwoje w jed-
nej ze Scian dtuzszych prowadzilo na wysunigta poza dom we-
randg, jedne po lewej stronie — do hallu, czwarte wreszcie, *-
ktorymi wszedt Hans Castorp — wprost do sieni — bo Joachim
poprowadzil go dzisiaj innymi schodami niz wczoraj wieczorem.
Po jego prawej rgce siedziata jaka$ niepozorna osobka, czar-
no ubrana, z puszkiem na palajacej goraczka twarzy; wydata
mu si¢ szwaczka lub domowa krawcowa, moze takze dlatego,
ze $niadanie jej sktadato si¢ wylacznie z kawy i butek z mastem,
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a od niepamigtnych czasow wyobrazenie domowej krawcowej
laczyto si¢ u niego z wyobrazeniem kawy i bulek z mastem.
Z lewej strony siedzieli: jaka§ niemloda juz panna, Angielka,
bardzo brzydka, z suchymi, odmrozonymi palcami — czytata
listy z domu, pisane okraglymi literami, i popijata mocna herba-
te koloru krwi, dalej Joachim, a obok niego pani Stéhr, ubrana
w szkocka wetniang bluzke. Podczas jedzenia trzymata przy twa-
rzy lewa dton zwinigta w kutak i kiedy z kim§ rozmawiata, wy-
raznie starata si¢ robi¢ inteligentna ming, podnoszac goérna war-
ge 1 obnazajac przy tym waskie i dlugie, zajecze zgby. Obok
niej zajat miejsce 1 jadt w milczeniu jaki§ mltodzieniec z matym
wasikiem 1 wyrazem twarzy czlowieka, ktéory ma w ustach co$
niesmacznego. Wszedt do sali, kiedy Hans Castorp byl juz przy
stole; w przej$ciu, nie patrzac na nikogo, uklonit si¢ krétkim ru-
chem glowy i usiadl, dajac swoim zachowaniem si¢ wyraznie
do zrozumienia, ze nie chce, aby mu przedstawiono nowego
goscia. Moze byt zbyt cigezko chory, by interesowacé si¢ jeszcze
otoczeniem i przywiazywa¢ wage do zewnegtrznych form. Przez
chwile¢ siedziata naprzeciwko niego wyjatkowo chuda mloda
panienka z jasnymi wlosami, ktéora wylala sobie na talerz bu-
telke jogurtu, predko go zjadta tyzka i natychmiast odeszla.
Towarzystwo przy stole nie bylo zbyt ozywione. Joachim pro-
wadzil konwencjonalna rozmowe¢ z pania Stohr, pytal ja, jak si¢
czuje, 1 okazal uprzejmie wspoétczucie, styszac, ze niedobrze.
Skarzyta si¢ na ,oklapnigcie". ,Jestem taka klapnigta!" — po-
wiedziata ciagnac sylaby i krygujac si¢ bardzo niekulturalnie.
Miata rano juz 37,3, wigc co dopiero bedzie po obiedzie. Szwacz-
ka oznajmita, Zze ma zupelnie taka sama temperaturg, ale ze,
przeciwnie, czuje si¢ podniecona, ze jest w ciaglym naprgzeniu
i niepokoju, jak gdyby oczekiwala czego$ waznego i rozstrzyga-
jacego, jest to jednak niepokdj czysto fizyczny, bez zadnych
przyczyn psychicznych. Mowita zupelnie poprawnie, prawie
uczenie, wigc chyba nie byla szwaczka. Jej podniecenie, a wig-
cej jeszcze opowiadanie o nim, nie podobalo si¢ Hansowi Ca-
storpowi, wydato mu si¢ nie na miejscu, a nawet bardzo nie-
wtasciwe u tak niepozornego i nic nie znaczacego stworzenia.
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Zapytat po kolei szwaczke i pania Stohr, jak dlugo sa juz tutaj
na gorze (pierwsza mieszkata w sanatorium od pigciu, a druga
od siedmiu miesigcy), pogrzebal w swej angielszczyznie, zeby
si¢ poinformowaé u swojej sasiadki na prawo, jaka to ona pije
herbate (byt to odwar z glogu), i czy jest smaczna, co znéw ona
z zapatem potwierdzita, i rozgladal si¢ wokot; jedni goscie wcho-
dzili do sali, inni z niej wychodzili: pora pierwszego $niadania
nie byla $cisle okreslona.

Przed zejSciem na dot Hans Castorp obawiat si¢ przykrych
wrazen, ale teraz byl mile rozczarowany: nastr6j w jadalni byt
zupelnie wesoly i nie miato si¢ uczucia, ze si¢ jest w jakim$
przybytku udrgki. Brazowa od stonica mlodziez obojga pilci
wchodzita tu pod$piewujac, wdawala si¢ w rozmowy z kelner-
kami i z niestychanym apetytem zabierala si¢ do $niadania.
Obok chtopcow dopiero dorastajacych nie braklo tez osob star-
szych, malzenstw; pewna rodzina, wraz z dzie¢mi, mowita po
rosyjsku. Prawie wszystkie panie mialy na sobie obciste wetnia-
ne lub jedwabne kaftaniki, wchodzace wowczas w modg swetry,
biale i kolorowe, z wyktadanymi kotnierzami i z kieszeniami po
bokach; wygladaty tadnie, kiedy staly i gawedzily z soba, trzy-
majac obie rgce w tych kieszeniach. Przy niektorych stotach
pokazywano sobie fotografie, z pewnoscia nowe zdjecia wias-
nej roboty; przy jednym ze stoldow wymieniano migdzy soba
znaczki pocztowe. Rozmawiano o pogodzie, o tym, jak kto spal
dzisiaj w nocy i jaka mial rano temperatur¢ w ustach. Goscie
byli przewaznie w dobrym humorze, prawdopodobnie bez spe-
cjalnego powodu i tylko dlatego, ze nie mieli zadnych bezpo-
srednich klopotdéw i ze towarzystwo byto tu licznie zebrane. Nie-
ktorzy siedzieli jednak odosobnieni, z glowami wspartymi na
dtoniach, i nieruchomo patrzyli przed siebie. Nie przeszkadzano
im w tym i nie zwracano na nich uwagi.

Nagle Hans Castorp wstrzasnal sig, rozztoszczony i zarazem
obrazony. Jakies drzwi trzasngty — byly to drzwi prowadzace
wprost do hallu — kto$ trzasnal nimi mimo woli albo nawet
zatrzasnal je za soba; byt to rodzaj hatasu, ktéorego Hans Castorp
nie znosil, ktorego przez cate zycie nienawidzil. Ta nienawis¢
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mogla by¢ owocem dobrego wychowania albo tez jakiej§ wro-
dzonej idiosynkrazji — do$¢ ze mial wstret do trzaskania drzwia-
mi i gotow byt bi¢ kazdego, kto si¢ go dopuscit w jego obec-
nosci. Na domiar ztego, drzwi, o ktorych mowa, byty oszklone
wielka iloScia matych szybek, co jeszcze bardziej przyczynito
sie¢ do wzmozenia hatasu: byt to trzask i brzek jednoczes$nie.
Pfe, pomyslal Hans Castorp z wsciekto$cia, c6z to za wstregtne
niedbalstwo! Ale nie mial czasu na stwierdzenie, kto byl tym
winowajca, bo w tej samej chwili szwaczka o co$ go zagadnegla.
Kiedy jej odpowiadal, pionowe zmarszczki migdzy jasnymi
brwiami przecinaly jeszcze jego czoto, a twarz wykrzywiona
byta grymasem ztosci.

Joachim zapytal, czy lekarze odbyli juz wizyte. Tak, pierw-
szy raz juz tu byli, odpowiedziat mu ktos$; opuscili sal¢ niecomal
w chwili, w ktorej obaj kuzyni weszli. — W takim razie mo-
zemy juz wsta¢ i odejs¢ — powiedzial Joachim. Okazja do
przedstawienia Hansa nadarzy si¢ w ciagu dnia. Ale we
drzwiach o mato nie zderzyli si¢ z radca dworu Behrensem,
ktory szybko wchodzit w towarzystwie dra Krokowskiego.

— Hopla, ostroznie, panowie! — rzekt Behrens. — To mogto-
by si¢ smutno skonczy¢ dla naszych odciskow. — Mowit akcen-
tem jwyraznie dolnosaskim, szeroko i1 jakby zujac. — A, to
pan! — zwroécil si¢ do Hansa Castorpa, ktérego mu Joachim,
stuknawszy obcasami, wlasnie prezentowal — bardzo mi przy-
jemnie. — I podal mlodemu cztowiekowi reke, wielka jak to-
pata. Byt to cztowiek ko$cisty, o dobre trzy glowy wyzszy od
doktora Krokowskiego, juz zupetnie siwy, z grubym karkiem,
wypuklymi, niebieskimi, zatzawionymi i przekrwionymi oczami,
zadartym nosem i krotko przystrzyzonym wasikiem, tworzacym
krzywa lini¢ wskutek jednostronnego uniesienia gornej wargi.
To, co Joachim powiedziat o jego policzkach, byto zupeina
prawda: bylysine; tak wigc jego glowa odcinata si¢ barwnie
od biatego chirurgicznego fartucha, siggajacego poza kolana;
ponizej wida¢ bylo szare spodnie w paski i nogi olbrzymiej
wielkosci, tkwiace w zottych, podniszczonych sznurowanych bu-
tach. Dr Krokowski byl réwniez w stroju lekarskim, ale jego



62 ROZDZIAL, TRZECI

chalat byl czarny, z blyszczacego materiatu, miat kr6j jakby ko-
szuli 1 gumki u przegubow rak i silnie uwydatniat blado$¢ asy-
stenta. Dr Krokowski zachowywal si¢ tak wlasnie, jak asysten-
towi przystato, nie bral bynajmniej udzialu w powitaniu, ale
krytyczne skrzywienie jego ust $wiadczylto, ze swoje podrzed-
ne stanowisko odczuwa jako co$ dziwnego.

— Kuzyni? — spytat radca dworu, wskazujac palcem to na
jednego, to na drugiego i spogladajac od dotu swymi przekrwio-
nymi niebieskimi oczami... — Czy i ten chce takze? — zwrocil
si¢ do Joachima, dajac znak glowa w kierunku Hansa Castor-
pa... — Ale gdzie tam! Co, prawda? Od razu spostrzeglem —
zaczal mowi¢ juz wprost do Hansa Castorpa — zZe pan ma
w sobie co§ z cywila, co§ wytwornego, nie chcialby pan po-
brzekiwac szabelka, jak ten oto syn Marsa. Lepszy bylby z pana
pacjent niz z tamtego, na pewno, moge si¢ zatozy¢. Mam juz
takie oko, ze od razu poznajg, czy kto$§ jest materiatem na przy-
zwoitego pacjenta, bo do tego trzeba mie¢ talent, jak do wszyst-
kiego, a ten Myrmidon * nie ma go ani troszeczkg. Moze do
musztry, tego nie wiem, ale na pewno nie do chorowania. Czy
pan da wiarg, ze on ciagle chce stad ucieka¢? Wiecznie mnie
zanudza 1 zamegcza i juz nie moze doczekaé si¢ chwili, kiedy
go tam na dole znowu wezma w obroty. Co za nadmiar gorli-
wosci! Nawet pot roku nie chce nam pos$wigci¢. A przecie tu
u nas wcale nie jest zle. No, Ziemssen, niech pan sam powie,
czy u nas jest zle? Panski kuzyn na pewno zdola nas lepiej
oceni¢ i potrafi tutaj przyjemnie czas spedzi¢! Pan nie brak tu
takze, 1 to najmilszych, jakie w ogole istnieja. Przynajmniej
z zewnatrz przedstawiaja si¢ niektoére bardzo malowniczo. Ale pan
musi koniecznie nabraé¢ troche koloréw, bo inaczej nie bedzie
pan miat powodzenia. Wprawdzie zlote drzewo zycia jest wiecz-
nie zielone, jak powiedzial Goethe, ale zielona cera nie jest by-
najmniej na miejscu. Najwyrazniejsza anemia — rzekl, obceso-
wo podchodzac do Hansa Castorpa i §ciagajac mu Srodkowym
i wskazujacym palcem dolng powiekge. — Naturalnie, najwy-
razniejsza anemia, jak mowilem. Wie pan co? To wecale nie
byto takie glupie z pana strony, ze pan na pewien czas rozstat
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si¢ ze swoim Hamburgiem. Ten Hamburg to wcale niezta insty-
tucja: jego wilgotna meteorologia dostarcza nam stale dos¢ licz-
nego kontyngentu pacjentow. Ale jezeli mi wolno przy tej spo-
sobnos$ci udzieli¢ panu skromnej porady — tak zupeinie sine
pecunia *, rozumie pan — to niech pan tu przez czas swego po-
bytu robi to wszystko, co robi pana kuzyn. Na pana miejscu
nie mozna uczyni¢ nic rozsadniejszego niz zy¢ przez pewien czas
tak jak przy lekkiej tuberculosis pulmonum®* i trochg¢ wzbo-
gaci¢ si¢ w bialtko. To jest mianowicie rzecz zadziwiajaca z ta
przemiang biatkowa tutaj na gorze... Chociaz ogdlne spalanie
jest wzmozone, organizm jednak odktada biatko... No, Ziemssen,
spat pan dobrze, wyspat si¢ pan, co? A wigc marsz na spacer!
Ale nie dluzej niz pot godziny! A potem wsadzi¢ sobie w twarz
rtgciowe cygaro! 1 zawsze skrupulatnie zapisywaé. Ziemssen!
Jak na stuzbie, sumienno$¢ przede wszystkim! W sobotg obej-
rz¢ panski wykres! A pana kuzyn niech sobie takze pomierzy.
Mierzenie nigdy nie zaszkodzi. Do widzenia panom! Wesotej
zabawy! Do widzenia... do widzenia... — [ doktor Krokowski
powedrowat za radca dworu, ktory poptynat dalej, wymachujac
rekami, z dtohmi zwréconymi ku tytowi, i pytajac si¢ na prawo
i na lewo, czy si¢ dobrze spato, na co wszyscy odpowiadali po-
takujaco.

PRZEKOMARZANIE SIE. WIATYK.
ZMACONA WESOLOSC

— Bardzo mily czlowiek — odezwal si¢ Hans Castorp, kiedy
glowna brama wyszli na powietrze, grzecznie pozdrowieni po
drodze przez kulawego portiera, ktory w swojej lozy porzad-
kowat listy. Gtowna brama potozona byta w potudniowo-wschod-
nim skrzydle bialo otynkowanego budynku, ktéorego czgs¢ srod-
kowa przewyzszata o jedno pigtro oba skrzydta boczne i za-
konczona byta niska wiezyczka z zegarem, kryta szara blacha
zelazna. Wychodzac tedy, obaj kuzyni znalezli si¢ nie w ogro-
dzie, ale od razu na drodze, z ktérej otwieratl si¢ widok na po-
chyte taki gorskie przetykane niskimi $wierkami i plozaca sig
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kosodrzewing. Droga, ktora poszli — wlasciwie jedyna oprocz
tej, ktora obnizata si¢ ku dolinie, wyprowadzita ich, lekko sig
wznoszac na lewo, na tyly sanatorium, obok kuchni i pomiesz-
czen gospodarskich, gdzie u krat zamykajacych piwnice staty
blaszane beczki na odpadki; potem szla jeszcze spory kawatek
w tym samym kierunku, tworzyla nagly zakret i pigla si¢ juz
strcmiej w prawo na stok, porosty rzadkim lasem. Droga ta mia-
ta kolor czerwonawy, byla twardo ubita i jeszcze wilgotna; na
skraju jej lezaly z rzadka rozrzucone wielkie glazy. Dwaj mlodzi
ludzie nie byli tu sami. GoS$cie, ktorzy zaraz po nich wstali od
$niadania, szli za nimi; spotykali tez cate grupy powracajacych,
ktorzy schodzili z gory drobnymi krokami, zginajac nogi w ko-
lanach.

— Bardzo mity cztowiek — powtorzyl Hans Castorp. — Nad-
zwyczajnie zywy i wymowny, az przyjemnie go stuchaé. Ter-
mometr nazywac ,rtgciowym cygarem" to doskonaty pomyst,
natychmiast zrozumialem... Ale teraz zapale sobie prawdziwe
cygaro —- rzekt przystajac — juz dluzej nie wytrzymam! Od
wczoraj w potudnie nie palitem nic porzadnego. Przepraszam
ci¢ na chwilg. — Otworzyl cygarnice, wykonang ze skory auto-
mobilowej 1 ozdobiona srebrnym monogramem, i wyjal z niej
pickna sztuke ,,Maria Mancini", z jednej strony — co lubit
specjalnie — (przyptaszczona; nastgpnie siggnat po skosnie kra-
jaca maszynke, ktora nosil przy lancuszku od zegarka, obciat
koniec do$¢ diugiego cygara, nacisnagl guzik kieszonkowej za-
palniczki i kilkoma rozkosznymi pociagnigciami rozzarzyl swa
stgpiona ,,Mari¢ Mancini".

— Tak! — odezwat si¢. — Teraz mozemy spokojnie konty-
nuowaé nasz spacer. Ty, naturalnie, nie palisz, z nadmiaru gor-
liwosci?

— Ja przeciez w ogole nie pal¢ — odpart Joachim. — Dla-
czego miatbym wlasnie tutaj palic.

— Tego nie pojmuj¢! — rzekt Hans Castorp. — Nie pojmuje,
jak mozna nie pali¢; kto nie pali, dobrowolnie pozbawia sig,
ze tak powiem, najlepszej czastki zycia, a w kazdym razie wiel-
kiej przyjemnosci! Budzac sig, juz si¢ cieszg, ze w ciagu dnia
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bede moégt pali¢, a przy jedzeniu zndéw si¢ na to cieszg, a na-
wet moge powiedzieé, oczywiscie z pewna przesada — ze jem
tylko po to, aby pozniej zapali¢c. Ale dzien bez tytoniu bylby
dla mnie szczytem szarzyzny, bylby dniem zupelnie pustym
i bez zadnego powabu, a gdybym musial sobie rano powiedziec:
dzisiaj nie ma nic do palenia — sadze, ze nie znalazlbym wcale
odwagi, zeby wstac, stowo daje, ze zostatlbym w 16zku. Bo wi-
dzisz: jezeli si¢ ma dobrze palace si¢ cygaro — naturalnie, nie
powinno mie¢ dodatkowego doplywu powietrza ani zle ciagnac,
bo to jest nad wyraz przykre — jezeli si¢ wigc ma przy sobie
dobre cygaro, to jest si¢ wlasciwie kompletnie bezpiecznym i li-
teralnie nic si¢ nie moze przytrafi¢c. Zupelnie tak samo, jak
kiedy si¢ lezy nad morzem — lezy si¢ wtedy wlasnie nad mo-
rzem i nie pragnie si¢ niczego wigcej, ani pracy, ani rozrywKki...
Chwata Bogu, ze pali si¢ na calym $wiecie; o ile wiem, wsze¢dzie,
dokad los moze cztowieka zapedzi¢, palenie jest znane. Nawet
odkrywcy bieguna zaopatruja si¢ obficie w tyton na czas swoich
wypraw, i to mi zawsze sprawiato przyjemnos$¢, kiedy o tym
czytalem. Bo przecie mcze si¢ zdarzy¢, ze kogo$ spotyka wiel-
kie niepowodzenie, przypu$s¢my na przykitad, ze mnie powodzi
si¢ fatalnie; ot6z dopdki miatbym swoje cygaro, mogtbym to
przetrzyma¢ — cygaro pomogloby mi znie$s¢ wszystko.

— Jednakowoz to niedobrze — odezwal si¢ Joachim — ze ty
do tego przywiazujesz taka wage. Behrens ma racje: ty jestes
cywil — on powiedziat to raczej jako pochwate, ale ty jestes
nieuleczalny cywil, w tym cala rzecz. Zreszta, jeste§ przeciez
zdrowy 1 mozesz robi¢, co ci si¢ podoba — dodal, i oczy jego
przybraly wyraz zmegczenia.

— Tak, zdrowy, pomijajac anemi¢ — powiedzial Hans Ca-
storp. — Uje¢lo mnie to, kiedy mi powiedziatl, ze wygladam zie-
lono. Bo to prawda, ze w poréwnaniu z wami tutaj na gorze
iestem zupelnie zielony, sam juz to zauwazytem. W domu jako$
nie przychodzito mi to na mys$l. Bardzo mi si¢ tez podobato, ze
mi z wtasnej inicjatywy udziela rad, zupelnie sine pecunia, jak
si¢ wyrazit. Chetnie zastosujg¢ si¢ do jego wskazowek i bede
zyt tak jak ty — zreszta, nic lepszego nie mam tutaj na gorze

5 ta Czarodziejska gora t. I
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do roboty, a zaszkodzi¢ nie moze, jezeli odtoz¢ troche biatka,
chociaz musisz przyzna¢, ze to brzmi paskudnie.

Joachim zakaszlal par¢ razy — wspinanie si¢ widocznie go
meczyto. Za trzecim razem przystanal ze zmarszczonymi
brwiami.

— 1dz naprzéd — rzekl. Hans Castorp pospieszyt naprzod
i nie ogladal si¢ za siebie. Potem zwolnit kroku, a w koncu
zatrzymal si¢ prawie, bo zdawato mu sig, ze juz znacznie prze-
gonil Joachima. Ale nie ogladat si¢ za siebie.

Grupka kuracjuszoéw obojga pici szta na jego spotkanie —
widziat ich juz przedtem na rownej drodze w polowie wyso-
ko$ci zbocza, a teraz schodzili ku niemu i dolatywaty go ich
zmieszane glosy. Bylo ich szes$cioro lub siedmioro w réznym
wieku, od bardzo mtodych do ludzi w sile wieku. Przygladal sie
im, przechyliwszy w bok glowe i mys$lac o Joachimie. Wszyscy
byli opaleni i bez kapeluszy, panie ubrane byly w swetry, pa-
nowie nie mieli palt ani nawet lasek — jak ludzie, ktorzy ot tak
sobie, z rekami w kieszeniach, wychodza tylko przed dom. Po-
niewaz schodzili w doét, co nie wymaga zadnego wysitku, tylko
troche hamowania i wpierania nég w ziemig, zeby si¢ nie roz-
pedzi¢ i przypadkiem nie potkna¢ — wlasciwie jest to nie wig-
cej niz ostrozne spadanie — wigc chod ich miat w sobie co$
z beztroski lotu, ktéra udzielata si¢ ich minom i catlemu wygla-
dowi, tak ze miato si¢ ochote naleze¢ do tego towarzystwa.

Wtasnie mijali go i Hans Castorp mogt si¢ przyjrzec¢ ich twa-
rzom. Nie wszyscy jednak byli opaleni, dwie panie uderzaty
swa bladoscia; jedna z nich byla chuda jak tyka i miata cerg
koloru kosci stoniowej, druga — nizsza i tgga, oszpecona watro-
bianymi plamami. Cate towarzystwo patrzylo na niego, nie ukry-
wajac troche bezczelnego usmiechu. Mtoda wysoka dziewczyna
w zielonym swetrze, zle uczesana i z ghupkowatymi, na wpoét
tylko otwartymi oczami, przeszta tuz obok Hansa Castorpa, do-
tykajac go prawie ramieniem. Przy tym gwizdala... Nie, to byto
co$ niestychanego! Gwizdngta wyraznie na niego, ale nie ustami,
bo wargi miata zaci$nigte, bynajmniej nie wysunigte. Co$ z niej
gwizdato, podczas gdy patrzyta na niego glupkowato z na wpot
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opuszczonymi powiekami. Byl to gwizd wybitnie niemity —
chropowaty i ostry, chociaz pusty i przeciagly, obnizajacy si¢
przy koncu; robil wrazenie pisku owych jarmarcznych $winek
gumowych, ktore, padajac, wraz z wdmuchnigtym powietrzem
wydaja z siebie zatosny jek. Gwizd ten wydobywat sig¢ jakims$
niezrozumiatym sposobem z jej ptuc, gdy mijala Hansa Castorpa.

On stal ostupialy i spogladal w dal. Potem odwrocit si¢ szyb-
ko i tyle przynajmniej zrozumial, ze musiat to by¢ z goéry ukar-
towany zart, wstrgtne kpiny, bo po ramionach oddalajacych sig
ludzi widzial, ze si¢ $miali; jeden z nich, krepy mlodzieniec
z wywinigtymi wargami, trzymajac r¢ce w kieszeniach spodni
podnosit do$¢ nieprzystojnie swoja kurtke i obejrzal si¢ nawet
na niego zupeilnie wyraznie, $miejac si¢ przy tym... Joachim
uktonit si¢ calemu towarzystwu, swoim rycerskim zwyczajem
stajac nicomal na baczno$¢ i pochylajac si¢ ze zsunig¢tymi obca-
sami, po czym tagodnie spogladajac zrownatl si¢ z kuzynem.

— Dlaczego masz taka ming? — zapytal.

— Ona gwizdata I — odrzekt Hans Castorp. — Ten gwizd wy-
chodzit z jej brzucha, kiedy przechodzita koto mnie. Czy mo-
zesz mi to wytlumaczy¢?

— Ach — powiedziat Joachim i roze$miat si¢ pogardliwie. —
Nie z brzucha, to nonsens. To byla Hermina Kleefeld, gwizdze
sztuczng odma.

— Czym? — zapytat Hans Castorp. Odczuwat silne wzburze-
nie, sam dobrze nie wiedzac, na czym ono polega; wahajac sie
migdzy placzem a $miechem, dodat: — Nie mozesz wymagac,
zebym rozumial wasz zargon!

— Chodzmy dalej! — powiedziat Joachim. — Mogg ci to
przecie wyjasni¢ idac. Stoisz jak wryty. To jest co$ z dziedziny
chirurgii, jak si¢ pewnie domys$lasz, operacja, ktora tutaj w go-
rze czesto sig stosuje. Behrens ma w tym wielka wprawe. Jezeli
jedno ptuco jest powaznie chore, drugie natomiast zdrowe albo
przynajmniej stosunkowo zdrowe, wtedy pozwala si¢ choremu
ptucu odpoczaé przez jaki$ czas, azeby je oszczedzac... A wigc
tutaj rozcina sig, gdzie$ tutaj na boku — nie znam doktadnie
miejsca, al¢ Behrens robi to na pewniaka. A potem wpuszcza
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sie¢ do $rodka gaz, azot, i w ten sposob wytacza si¢ chore ptuco
z oddychania. Ma si¢ rozumieé¢, gaz nie trzyma si¢ dlugo, co
dwa tygodnie mniej wigcej musi by¢ odnowiony — rozumiesz,
napelnia si¢ cztowieka gazem. A po uplywie roku albo dtuz-
szego czasu, jezeli wszystko dobrze si¢ sklada, chore ptuco
moze dzigki spoczynkowi by¢ wyleczone. Naturalnie nie zawsze,
bo jest to sprawa nawet ryzykowna. Ale podobno za pomoca
odmy sztucznej osiagnigto juz bardzo pigkne rezultaty. Wszyscy,
ktorych tu widziates, maja odme. Pani Iltis tez byla z nimi —
ta z tymi watrobianymi plamami — i panna Levi, ta chuda,
przypominasz sobie — musiata bardzo dtugo leze¢ w t6zku. Oni
trzymaja si¢ razem, bo taka rzecz jak sztuczna odma zbliza prze-
cie ludzi do siebie, i przezwali si¢ ,,Stowarzyszeniem Jednego
Ptuca"; pod ta nazwa sa znani. Ale chluba stowarzyszenia jest
Hermina Kleefeld, bo ona umie gwizda¢ odma — to jest jej swoi-
sty talent, nie kazdy to potrafi. Nie moge ci wytlumaczy¢, jak
ona to robi, ona sama nie umie tego doktadnie opisaé, ale po
odbyciu jakiego$§ szybkiego marszu moze potem wydobywacé
z siebie gwizd; i naturalnie postuguje si¢ tym, zeby straszy¢
ludzi, a szczegodlnie nowo przybyltych chorych. Przypuszczam,
ze marnuje przy tym azot, bo co tydzien musza ja na nowo na-
petniac.

Teraz Hans Castorp $miat si¢ stuchajac stow Joachima; wzbu-
rzenie jego przeszlo ostatecznie w wesotosé, wiec gdy szedl,
raz po raz nachylajac sie¢ i zastaniajac sobie oczy reka, ramio-
nami jego wstrzasal szybki i cichy chichot.

— Czy moze sa zarejestrowani? — wykrztusil z trudem,
a glos jego byl placzliwy od powstrzymywanego S$miechu
i troche zawodzacy. — Czy maja swoje statuty? Szkoda, ze nie

nalezysz do nich, bo moze wybraliby mnie na cztonka honoro-
wego albo dopuscili jako... kompana... Powiniene$ poprosi¢
Behrensa, zeby ci¢ cze$ciowo unieruchomit. Moze gdyby ci na
tym zalezato, potrafilby$s takze gwizdaé, ostatecznie mozna si¢
tego pewnie nauczy¢. Nic réwnie zabawnego w zyciu swoim
nie styszatem! — rzekl westchnawszy glgboko. — Nie gniewaj
sig, ze tak o tym mowig, ale przecie pni sami; ¢i twoi pneuma-
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tyczni przyjaciele, sa w najlepszych humorach! Jak oni pedzili
z gory... 1 pomysleé, ze to byto ,,Stowarzyszenie Jednego Phu-
ca"l... Fiuu!... tak na mnie gwizdngta — narwana kobieta! Ale
to przecie jest wyrazne zuchwalstwo! Stuchaj, dlaczego wtasnie
oni sa tacy rozwydrzeni?

Joachim namyslatl si¢ nad odpowiedzia.

— Moj Boze! — rzekl wreszcie. — Oni maja przecie tyle
swobody... Sa mtodzi, czas nie odgrywa dla nich zadnej roli,
a przy tym moga nawet umrze¢. Dlaczegdz by mieli stroi¢ po-
wazne miny? Wydaje mi si¢ nieraz, ze choroba i $mieré nie
sa witasciwie niczym powaznym, ze sa raczej rodzajem proz-
niactwa, a powazne naprawde jest tylko Zzycie na dole. Mam
nadziejg, ze z czasem zrozumiesz to, kiedy tu troch¢ dtuzej po-
bedziesz.

— Z pewnos$cia — odpart Hans Castorp. — Z pewnoscia tak
bedzie. Bardzo mnie interesujecie wy tutaj w gorze, a kiedy
si¢ kto§ czym interesuje, to zrozumienie przychodzi juz samo...
nieprawdaz? Ale co to takiego — ono mi nie smakuje! — rzekt
i zaczal oglada¢ swoje cygaro. — Zastanawiam si¢ caly czas,
co mi dolega, a ter*z dopiero u$wiadomilem sobie, ze mi moja
,Maria" nie smakuje. Ma smak papier mache *? zapewniam cig,
doznaj¢ takiego wrazenia, jak gdybym mial zupelnie zepsuty
zotadek. To jest nie do pojecial Wprawdzie bardzo duzo jadlem
na $niadanie, ale to nie moze by¢ powodem, bo po zbyt obfitym
positku cygaro z poczatku smakuje jeszcze bardziej. Moze to
dlatego, ze tak zle spalem w nocy —- jak mys$lisz? Moze to mnie
wytracilo z rownowagi. Nie, musze¢ je po prostu odrzuci¢! — po-
wiedziat po jeszcze jednej probie. — Kazde pociagnigcie jest
rozczarowaniem, nie ma sensu, zebym staral si¢ to przezwycig-
zy¢é. — I po chwili wahania cisnal cygaro w dot, pomigdzy
wilgotne igliwie. — Czy wiesz, z czym to, moim zdaniem, pozo-
staje w zwiazku?... — zapytal. -'- Przekonany jestem, Ze to ma
zwiazek z wypiekami na twarzy, ktére znowu drecza mnie od
samego rana. Do diabta! Ciagle mam wrazenie, jakbym si¢
rumienil ze wstydu... Czy z toba bylo po przyjezdzie tak
samo?
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— Tak — odpowiedzial Joachim. — Ja takze z poczatku czu-
lem si¢ jako§ dziwnie. Nie rob sobie nic z tego! Mowitem ci
przecie, ze nie jest tak latwo zaaklimatyzowac si¢ tutaj. Ale to
minie. Widzisz, z tej lawki jest $liczny widok. Usiadzmy na
chwilke, a potem pdjdziemy do domu, musze werandowac.

Droga szla tutaj rowno i zmierzala w kierunku uzdrowiska
Davos mniej wigcej na jednej trzeciej wysokosci zbocza. Spo-
miedzy wysokich, cienkich i pokrzywionych sosen widaé¢ byto
cala miejscowos$¢, bielejaca w jasnym poranku. Z gruba ciosana
tawka, na ktorej usiedli, opierata si¢ o stroma $ciang skalna.
Tuz obok, otwarta drewniang rynna, bulgocac i pluszczac, spty-
wala woda w doling.

Joachim chciat kuzynowi wymieni¢ nazwy zamglonych szczy-
tow alpejskich, ktore zdawaty si¢ od potudniowej strony za-
myka¢ doling, i wskazywal je koncem swojej szwajcarskiej
laski. Ale Hans Castorp zaledwie przelotnie spojrzal w tamta
strong, siedzial pochylony, rysujac na piasku rézne figury skuw-
ka swojej miejskiej, srebrem okutej laski, i inne zajmowaty go
mysli.

— Chciatem sig¢ ciebie zapytaé... — zaczal. — Ten wypadek
w moim pokoju zdarzyt si¢ bezposrednio przed moim przyby-
ciem. Czy podczas twojego pobytu zaszto tutaj duzo wypad-
kow $mierci?

— Na pewno sporo — odpowiedzial Joachim. — Ale zata-
twiaja si¢ tutaj z tym bardzo dyskretnie, rozumiesz, nie styszy
si¢ o tym wcale albo najwyzej przypadkiem, juz po wszystkim.
Jezeli kto$ umiera, trzymaja to w najSci$lejszej tajemnicy ze
wzgledu na pacjentdw, a szczeg6lnie na panie, ktore tatwo do-
staja réznych atakow. Nawet jezeli umiera kto§ w twoim sa-
siedztwie, nie zauwazasz tego. Trumneg przynosza z samego rana,
kiedy jeszcze $pisz, a wynosza zmartego takze tylko w takich
godzinach, na przyklad podczas jedzenia.

— Hm — rzekt Hans Castorp rysujac dalej. — A wigc to
wszystko dzieje si¢ za kulisami.

— Tak, mozna to tak nazwac. Ale niedawno... zaraz,., przed
jakimi§ dwoma miesigcami...
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— W takim razie to nie bylo bardzo niedawno — zauwazyt
Hans Castorp sucho i czujnie.

— Co moéwisz? A wigc nie niedawno. Alez ty jestes doktadny!
Ja tylko tak powiedzialem, w przyblizeniu. Ot6z przed nieja-
kim czasem udato mi si¢ zajrze¢ za kulisy, przez czysty przy-
padek, pamigtam to doskonale. To bylo wtedy, kiedy przynie-
siono tej malej Hu jus, katoliczce, Barbarze Hu jus, wiatyk, sa-
krament umierajacych, wiesz, ostatnie namaszczenie. Kiedy tu
przyjechatem, jeszcze chodzita i nieraz tak byla wesota, tak
dokazywata jak podlotek. Ale potem pogorszylo si¢ jej gwal-
townie, przestata juz podnosi¢ si¢ z 16zka; lezala w trzecim po-
koju, liczac od mojego. Przyjechali jej rodzice, zjawit si¢ wresz-
cie 1 ksiadz. Przyszedl podczas podwieczorku, kiedy wszyscy
byli zebrani w jadalni i nie bylo nikogo na korytarzach. Ale
wyobraz sobie, ze akurat wtedy zasnalem podczas werandowa-
nia i nie styszalem uderzen gongu, zszedltem o jakie$ pigtnascie
minut za pézno. W decydujacej wigc chwili nie bylem razem
ze wszystkimi, lecz znalaztem si¢ za kulisami, jak to nazywasz,
i wilasnie kiedy szedlem korytarzem, spotkatem caly pochdd;
mieli na sobie koronkowe komze, a jeden z nich niost na przo-
dzie ztoty krzyz, jakby janczarskie dzwoneczki przed orkiestra.

— C6z to za porownanie — przerwatl Hans Castorp nie bez
pewnej surowosci w glosie.

— Tak mi si¢ wydato. Mimo woli przyszto mi to na mysl. Ale
postuchaj dalej. Zblizaja si¢ do mnie szybkim krokiem, raz —
dwa, raz — dwa, !zdaje si¢, ze we trzech: na przedzie ten
z krzyzem, za nim ksiadz w okularach na nosie, a z tytu mlody
chtopak z kadzielnica. Ksiadz trzymat przykryty wiatyk przy
piersi i kornie pochylat glowg, bo to przecie ich najwigksza
Swietos¢.

— Wilasnie dlatego — odezwal si¢ Hans Castorp. — Wtlasnie
dlatego dziwig sig¢, ze$§ mogt mowi¢ o ,,dzwoneczkach janczar-
skich".

— Tak, tak, ale gdyby$ ty byt $wiadkiem tej sceny, to tak-
ze nie wiedziatbys$, jak si¢ do niej ustosunkowac, chociazby we
wspomnieniu. To bylo co$, co moze si¢ potem przysnic!
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— Dlaczego?

— Zaczekaj. Zastanawiatem sig, jak mam si¢ zachowaé w tej
sytuacji. Kapelusza zdja¢ nie mogltem, bo go nie miatem na glo-
wie.

— A widzisz! — przerwal mu znowu Hans Castorp. — Wi-
dzisz, ze nalezy uzywacé kapelusza! Od razu uderzylo mnie to,
ze chodzicie z odkrytymi glowami. A kapelusz trzeba wkladac
na glowe, zeby go mozna bylo zdjaé, kiedy zajdzie potrzeba.
Ale co bylo dalej?

— Stanatem pod $ciana w przyzwoitej pozycji i pochylitem
si¢ trochg, kiedy przechodzili koto mnie — bylo to wlasnie
przed drzwiami pokoju tej malej Hujus, numer dwadziescia
osiem. Wydaje mi sig, ze uklton modj sprawit przyjemnos¢ ksig-
dzu; podzigkowat bardzo grzecznie i odkryt gtowe. W tej chwili
wlasnie zatrzymali si¢, ministrant, niosacy kadzielnicg, zastukat,
nacisnat klamke, wpuscil swego przetozonego do pokoju i wszedt
za nim. A teraz wyobraz sobie moje przerazenie i moje uczu-
cia! W chwili kiedy ksiadz przestgpowal préog, ustyszalem z po-
koju taki krzyk, taki wrzask, jakiego nigdy jeszcze nie styszales;
krzyk ten powtorzyl sig trzy, cztery razy, a potem przemienit
si¢ w jeden nieprzerwany ryk, dobywajac si¢ widocznie z sze-
roko otwartych ust. Stycha¢ w nim bylo rozpacz i przerazenie,
i protest, a jednocze$nie tak straszliwe btaganie, ze nie mozna
tego opisac; potem nagle glos ten stat si¢ pusty i bezdzwigczny,
jak gdyby zapadl si¢ w ziemi¢ i wydobywat si¢ z piwnicy.

Hans Castorp gwaltownie zwr6cil si¢ do laizyna.

— Czy to byla ta Hujus? — zapytat niespokojnie. — I jak to:
Z piwnicy?

— Schowata si¢ pod kotdr¢ — powiedziat Joachim. — Wy-
obraz sobie, co si¢ ze mna dzialo! Ksiadz stal tuz za progiem
i staral si¢ zatagodzi¢ sytuacjg, widze go jeszcze: glowe juz to
wyciagal naprzod, juz to znowu ja cofal. Cztowiek z krzyzem
i ministrant ciagle jeszcze nie $mieli wej$¢ do pokoju, a ja spoza
ich plecow widziatlem, co si¢ dzieje wewnatrz. Pokdj byt taki
jak moj i twoj, z t6zkiem pod $ciana na lewo od drzwi; w glowie
16zka stali ludzie, naturalnie rodzina, ojciec i matka, kierowali
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jakie$ uspokajajace stowa w dot, w strong t6zka. Wida¢ w nim
byto tylko jaka$ bezksztatltng mase, ktéora o co§ zebrata, na-
migtnie protestowata i wierzgata nogami.

— Moéwisz, ze wierzgala?

— Z calej sity! Ale to nic nie pomogto, ostatnie sakramenty
musiata przyjac¢. Ksiadz zblizyt si¢ do niej, jego dwaj pomocni-
cy weszli do pokoju i zamknigto drzwi. Ale zdazylem jeszcze
na krotka chwilg dostrzec gloweg umierajacej z rozrzuconymi
jasnymi wtosami; wpatrzyta si¢ w ksiedza szeroko otwartymi,
bladymi, zupelnie bezbarwnymi oczami i nagle z ponownym
krzykiem schowata si¢ pod koldrg.

— I teraz dopiero mi to méwisz? — rzekt Hans Castorp po
chwili milczenia. — Nie pojmujg¢, dlaczego$§ mi wczoraj o tym
wszystkim nie opowiedzial. Ale, m6j Boze, musiata mie¢ jeszcze
duzo sily, zeby si¢ tak broni¢. Do tego przecie trzeba mie¢ sitg.
Nie powinno si¢ sprowadzaé¢ ksiedza, dopoki chory jeszcze zu-
petnie nie ostabt. \

— Ona juz byla staba... — odpowiedzial Joachim. — Ach,
tyle bytoby do opowiedzenia, ze nie wiadomo, od czego zaczac...
Byta juz bardzo staba, tylko strach dodal jej nowych sil. Bata
si¢ tak straszliwie, bo zrozumiata, ze musi umrzeé. Byla to prze-
ciez bardzo mtoda dziewczyna, wigc trzeba jej wybaczyé. Ale
1 megzczyzni nieraz zachowuja si¢ tak samo, a to juz jest nie-
wybaczalny brak hartu. Behrens umie zreszta z takimi postg-
powa¢, umie trafi¢ we wlasciwy ton w tych wypadkach.

— Jakiz to ton? — spytat Hans Castorp $ciagnawszy brwi.

— ,,Niech pan si¢ tak nie stawia!" méwi — odpart Joa-
chim. — Przynajmniej do kogo$ tak powiedzial — wiemy to od
starszej siostry, ktéra byta przy tym obecna i pomagata trzymacd
konajacego. Ten czlowiek w ostatniej chwili urzadzil okropna
sceng i w zaden sposob nie chcial umrze¢. Wtedy Behrens wrza-
snat na niego: ,Niech si¢ pan z taski swojej tak nie stawia!" —
i chory w tej chwili ucicht i umart zupetnie spokojnie.

Hans Castorp uderzyt si¢ reka po udzie, odrzucit gtowe w tyt
i spojrzal w niebo.

— No, wiesz, to jest okropne! —m rzekl. — Wrzeszczy po
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prostu: ,Niech si¢ pan tak nie stawia!" Do konajacego! To
jest straszne. Umierajacemu nalezy si¢ pewnego rodzaju sza-
cunek. Nie mozna go przecie tak ni stad, ni zowad... Umiera-
jacy jest pewnego rodzaju $wigtoscia, tak przynajmniej sadze!

— Nie przeczg temu — powiedziat Joachim. — Ale jezeli sig
tak tchorzliwie zachowuyje...

— Nie! — zawotal Hans Castorp z gwaltownoscia, zgota nie-
wspolmierng ze stawianym mu oporem. — Tego nie dam sobie
wyperswadowac, ze umierajacy nie jest dostojniejszy od byle
jakiego nicponia, ktory lata po $wiecie, peka ze $miechu, zara-
bia pieniadze i napycha sobie brzuch! Nie wolno! — glos jego
drzal jako$ dziwnie. — Nie wolno go tak ni stad, ni zowad —
i jego stowa zdusit nagle $miech, ktoéry go porwal i nad nim
zapanowal, 0w $§miech wczorajszy, wyrywajacy si¢ gdzie§ z gle-
bi, wstrzasajacy, niepohamowany, ktéory mu zamknat oczy i wy-
cisnagt lzy spod powiek.

— Pst! — syknat nagle Joachim. — Badz cicho! — szepnat
i tracit kuzyna nieznacznie w bok. Hans Castorp spojrzat przez
tzy.

Droga z lewej strony zblizat si¢ do nich jaki§ obcy pan, nie-
wysoki, z czarnymi wlosami, z pigknie podkreconymi czarnymi
wasami, w spodniach w jasna kratg. Zréwnawszy si¢ z mtlo-
dymi ludzmi, przywital si¢ z Joachimem — gtos jego byt opano-
wany i dzwigczny; skrzyzowawszy nogi opart si¢ na lasce i sta-
nat przed Joachimem w peilnej wdzigku pozycji.

SATANA*

Wiek jego trudno bylo okresli¢, musiat mie¢ ponad trzy-
dziesci, a mniej niz czterdziesci lat, bo chociaz cata posta¢ byta
mtodziencza, to jednak wlosy na skroniach byly juz przetykane
srebrnymi ni¢mi i wyraznie przerzedzone, a czoto podwyzszaty
dwie wytlysiate zatoki, wcinajace si¢ w skape wlosy. Ubranie
jego dalekie bylo od elegancji: mial na sobie szerokie, jasnozot-
tawe spodnie w krate i zbyt dluga, wtochata marynarke z dwo-
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ma rzgdami guzikéw i z bardzo szerokimi klapami; sztywny kot-
nierzyk, z przodu okraglo wygigty, miat brzegi wystrzgpione od
czgstego prania, krawat byt wyswiecony, a mankietow w ogole
nie nosit — Hans Castorp zauwazyl to po rekawach, obejmuja-
cych migkko przeguby dloni. Pomimo to zdawat sobie sprawe,
ze ma przed soba wytwornego pana; inteligentny wyraz twarzy,
swobodna i1 pigkna postawa nie pozostawialy zadnej watpliwosci.
Ale ta mieszanina wdzigku i zaniedbania, czarne oczy i podkre-
cone wasy przypominaty Hansowi Castorpowi cudzoziemskich
muzykantow, ktorzy w czasie Bozego Narodzenia obchodzili
podworza jego rodzinnego miasta i, wznoszac w gor¢ aksamitne
oczy, wyciagali migkkie kapelusze, azeby z okien wrzucano do
nich dziesigciofenigowki. ,,Kataryniarz!" — pomyslat. Totez nie
zdziwit si¢ wcale, kiedy uslyszal nazwisko, ktore wymowit
Joachim, powstajac z tawki i z lekkim zaklopotaniem przedsta-
wiajac:

— MJoj kuzyn Castorp — pan Settembrini.

Hans Castorp podniost si¢ rowniez, a w twarzy mial jeszcze
slady poprzedniej wesotosci. Wloch w grzecznych stowach po-
prosit, aby sobie nie przeszkadzali, zmusit ich, aby usiedli z po-
wrotem, a sam w milej pozie stal nadal przed nimi. U$miechat
si¢ patrzac na kuzynoéw, a szczegolnie na Hansa Castorpa; z lekka
ironiczne opuszczenie jednego kacika ust, tam gdzie bujny was
picknym tukiem wyginat si¢ ku goérze, miato jakie$ specjalne dzia-
lanie, w pewnym stopniu zmuszalo do trzymania uwagi w napig-
ciu i do jasno$ci mysli i natychmiast wytrzezwito rozesmianego
Hansa Castorpa, tak ze zaczal wstydzi¢ si¢ swego nastroju.

— Panowie sa w dobrych humorach — stusznie, calkiem
stusznie. Sliczny poranek! Niebo jest niebieskie, stonce sig¢ §mie-
je — 1 lekkim, zrecznym ruchem wzniost mata, zoéttawa dton
ku niebu, rzucajac tam jednoczesnie skos$ne, wesole spojrze-
nie. — Mozna by rzeczywiscie zapomnie¢, gdzie si¢ znajdujemy.

Mowit bez obcego akcentu i tylko po starannym ksztattowa-
niu dzwickéw mozna bylo pozna¢ w nim cudzoziemca. Wargi
jego wymawialy slowa z pewnym zadowoleniem. Przyjemnie
byto go stuchac.
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— Czy mial pan dobra podr6z? — zwrdcit si¢ do Hansa Ca-
storpa... — Czy juz panu ogloszono wyrok? To znaczy: czy od-
byta si¢ juz ponura ceremonia pierwszego badania lekarskie-
go? — Tutaj powinien byt przerwac i zaczekaé, jesli mu zalezato
na odpowiedzi, bo Hans Castorp wtasnie chcial si¢ odezwac.
Ale obcy pan ciagnat dalej: — Czy przeszila tagodnie? Z pana
wesolosci — urwal na chwilg, a grymas jego ust stal sig¢ wy-
razniejszy — mozna by wysnu¢ najrozmaitsze wnioski. Ile mie-
sigcy naznaczyli panu nasi mrukliwi sedziowie, Minos i Rada-
mantys? — Stowa te zabrzmiaty jako§ szczegdlnie zabawnie
w jego ustach. — Czy mam zgadywac? Sze§¢? Czy moze od razu
dziewigc? Skapi tutaj nie sa.

Hans Castorp $mial si¢ zdziwiony, starajac si¢ sobie szybko
przypomnieé, kto to byli Minos i Radamantys.

— Alez nie, pan jest w biledzie, panie Septem...

— Settembrini — poprawit Wloch, wymawiajac nazwisko wy-
raznie i z wdzigkiem i przy tym z humorem klaniajac sig.

— Panie Settembrini — przepraszam. Nie, pan si¢ myli, by-
najmniej nie jestem chory. Przyjechatem tylko z wizyta do
mojego kuzyna Ziemssena na przeciag kilku tygodni, a przy tej
sposobnos$ci chciatbym trochg odpoczaé.

— Masz tobie, to pan do nas nie nalezy? Pan jest zdrow,
pan jest tutaj tylko hospitantem, jak Odyseusz w panstwie cie-
ni? Jakaz to $miato$¢ schodzi¢ w te glgbie, gdzie tylko umarli
btadza bez celu.

— W glebie, prosze pana? Tutaj muszg¢ zaoponowac! Wznio-
stem si¢ przeciez do was na wysokos$¢ 5 000 stop.

— Tak si¢ panu tylko zdawato! Daj¢ stowo, ze to bylo zhlu-

dzenie — rzekt Wtoch wykonujac stanowczy ruch rgka. — Je-
steSmy istotami, ktore pograzyty si¢ bardzo glgboko, czy nie-
prawda, poruczniku? — zwrdécit si¢ do Joachima, ktéremu ten

tytut niemata sprawit przyjemno$¢; ale Ziemssen staral si¢ to
ukry¢ i odpowiedzial w zamys$leniu:

— MyS$my tu rzeczywiscie troche zghupieli. Ale nadejdzie
czas, ze przyjdziemy znowu do siebie.

— Tak, pan na pewno; pan jest przyzwoitym czlowiekiem —



SATANA 77

powiedzial Settembrini. — Tak, tak, tak — powtarzal, migkko
wymawiajac ten wyraz i mlaskajac jezykiem o podniebienie. —
No, no, no — mowit dalej zwracajac si¢ do Hansa Castorpa

i przygladajac mu si¢ tak uwaznie, ze oczy jego przybraty jakis
btedny i nieruchomy wyraz. Otrzasnawszy si¢, prawitl po chwili
dalej:

— A wigc zupetlnie dobrowolnie wdrapuje si¢ pan tutaj do
nas biedakow i chce pan przez pewien czas laskawie nam to-
warzyszy¢. To bardzo pigknie z jego strony. A jaki termin wy-
znaczyl pan sobie? Przepraszam za moja ciekawos$é, ale chcial-
bym bardzo ustysze¢, ilez to czlowiek wyznacza sobie czasu,
jezeli los jego zalezy od niego samego, a nie od Radamantysa.

— Trzy tygodnie — odpowiedziat Hans Castorp, niedbale,
z odcieniem pewnej proznosci, bo widzial, ze mu zazdroszcza.

— O Dio *. trzy tygodnie! Styszat pan, poruczniku? Czy to
nie jest ponieckad impertynencja powiedzie¢: przyjezdzam na
trzy tygodnie i potem wracam? My tutaj, moj panie, czasu nie
mierzymy na tygodnie, jezeli mi wolno pana pouczy¢. Najmniej-
sza jednostka czasu jest dla nas miesiac. Szafujemy tu hojnie
czasem — to jest przywilej cieni; mamy jeszcze i inne przywi-
leje, a wszystkie tego samego gatunku. Czy moge zapytaé, jaki
zawdd ma pan tam na dole, albo raczej: do jakiego pan sig¢ przy-
gotowuje? Widzi pan, ze dajemy folgg naszej ciekawos$ci, bo
cickawo$¢ jest takze jednym z naszych przywilejow.

— Proszg bardzo — odpart Hans Castorp i krotko opowiedziat
o sobie.

m— Konstruktor okretow! Alez to wspaniale! — zawotal Set-
tembrini. — Niech pan bedzie przekonany, ze uwazam to za
wspaniate, chociaz moje wlasne upodobania ida w innym kie-
runku.

— Pan Settembrini jest literatem — objasnit Joachim trochg
zazenowany. — Napisat do pism niemieckich wspomnienie
o Carduccim, wiesz, Carducci — i zmieszatl si¢ jeszcze bardziej,

bo kuzyn patrzyt na niego zdziwiony, jak gdyby chciat powie-
dzie¢: Coz ty wiesz o Carduccim? Przypuszczam, ze nie wigcej
ode mnie,
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— To prawda — rzekl Wtoch skingwszy glowa. — Mialem
zaszczyt poinformowaé ziomkéw pana o zyciu tego wielkiego
poety i wolnomysliciela, z chwila gdy si¢ ono skonczylo. Zna-
tem go osobiscie. Mogg si¢ nazwac¢ jego uczniem. W Bolonii sie-
dziatem u jego stop i jemu zawdzigczam swoje wyksztatcenie
i swoj zmysl humoru. Ale méwiliSmy przed chwila o panu. Kon-
struktor okrgtéw! Czy pan wie, ze pan wciaz ro$nie w moich
oczach? Stat si¢ pan nagle przedstawicielem catego $wiata pra-
cy i praktycznego geniuszu!

— Alez, prosz¢ pana, wlasciwie jestem studentem i rozpoczy-
nam dopiero.

— Tak, kazdy poczatek jest trudny. I w ogole kazda praca,
ktora na to miano zastuguje, jest trudna — prawda?

— Alez tak, do diabla — powiedziat Hans Castorp i widaé
bylo, ze mowi to z serca.

— Nawet diabla przyzywa pan na $wiadka — rzekl Settem-
brini wznoszac brwi do géry — wcielonego szatana. A wie pan,
ze moj mistrz napisat hymn do niego?

— Przepraszam — odezwat si¢ Hans Castorp — hymn na
cze$¢ diabta?

— Tak, na jego cze$¢. W mojej ojczyznie przy roéznych uro-
czysto$ciach $piewaja go czasami. O salute, o Satana, o Ribel-
lione, o forza vindice delia Ragione...* Cudowna piesn. Ale to
nie jest diabel, ktorego pan mial na mysli, przeciwnie, ten zyje
z praca w najlepszej przyjazni. Tamten, ktérego pan przyzywat
i ktory nienawidzi pracy, bo jej si¢ boi, jest zapewne tym in-
nym, o ktéorym moéwia, ze nie nalezy mu podawaé nawet matego
palca...

To wszystko robito na poczciwym Hansie Castorpie jakie$
dziwne wrazenie. Po wlosku nie rozumial, a reszta takze byla
troche niesamowita. Cata przemowa przypominata kazanie nie-
dzielne, chociaz byta wypowiedziana lekkim, Zartobliwym i1 ga-
wedziarskim tonem. Spojrzal na kuzyna, ktory wbit oczy w zie-
mi¢, a potem rzekl:

— Pan mnie zrozumial zanadto dostownie, prosze¢ pana. Ten.
diabel mial by¢ tylko figura retoryczna, zapewniam pana!
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— Kto$ przeciez musi by¢ inteligentnym — powiedziatl Set-
tembrini patrzac melancholijnie gdzie§ w przestrzen. Po chwili
ozywil si¢ znowu i zrgcznie wracajac do poprzedniego tematu,
ciagnat dale;j:

— Badz co badz moge z pana stow wnosi¢, ze pan wybral so-
bie zawod zaréwno trudny, jak godny szacunku. Mo6j Boze, je-
stem przeciez humanista, homo humanus, i nie rozumiem si¢
na tych pomystowych wynalazkach, chociaz jestem dla pana
z calym respektem. Ale rozumiem doskonale, Zze teoretyczna
strona pana pracy wymaga jasnej i przenikliwej mys$li, a prak-
tyka — wiele dzielno$ci, czyz nie tak?

— Owszem, ma pan najzupelniejsza racj¢ — odpowiedzial
Hans Castorp, nieswiadomie starajac si¢ by¢ bardziej wymow-
nym. — Wymagania dnia dzisiejszego sa olbrzymie, lepiej sobie

wcale nie uprzytamniaé, jak sa wielkie, bo mozna by straci¢
odwage. Tak, to nie zarty. A jezeli nie nalezy si¢ do najsilniej-
szych... Przyjechatem tu tylko z wizyta, ale nie jestem wyjatko-
wo silnej konstytucji i sktamatbym utrzymujac, ze cigzka praca
bardzo mi sluzy. Przeciwnie, musz¢ przyznaé, ze mnie wyczer-
puje. Najlepiej czuje si¢ wtedy, kiedy nic nie robig.

— Na przyktad teraz? >

— Teraz? Ach, teraz czuj¢ si¢ tutaj w goérze jeszcze obco —
jestem troch¢ oszotomiony, pan to rozumie?

— Ach... oszotomiony.

— Tak, zle spatem tej nocy, a na dobitke pierwsze $niadanie
byto zanadto obfite... Jestem przyzwyczajony do porzadnych
$niadan, ale dzisiejsze bylo dla mnie, zdaje sig¢, zbyt sute, too
rich, jak moéwia Anglicy. Jednym slowem, czuje si¢ jako$ nie-
wyraznie i nawet, niech pan sobie wyobrazi, nie smakowato mi
cygaro! To mi si¢ prawie nigdy nie zdarza, chyba ze jestem po-
waznie chory — a dzisiaj rano miato zupelnie smak skory. Mu-
siatlem je odrzuci¢. Nie mialo sensu, zebym si¢ zmuszat. Czy pan
pali, jezeli wolno zapytac? Nie? W takim razie nie moze pan
sobie wyobrazi¢, co to za przykro$¢ i rozczarowanie dla kogos,
kto od wczesnej mtodosci pali tak chetnie jak ja...

— Nie mam w tej dziedzinie zadnego do$wiadczenia — od-
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parl Settembrini. — Jestem jednak pod tym wzglgdem w do-
brym towarzystwie. Wiele szlachetnych i trzezwych osobistos$ci
unikato tytoniu. Carducci takze go.nie uzywal. Ale nasz Rada-
mantys zrozumie pana dobrze. On takze holduje panskiemu na-
togowi.

— Alez — nalogowi, prosz¢ pana...

— Dlaczego nie? Rzeczy nalezy bez obawy nazywaé po imie-
niu, to dodaje zyciu mocy i polotu. Ja takze mam swoje natogi.

— A wigc radca Behrens jest znawca cygar? Nadzwyczajnie
mity cztowiek.

— Tak pan sadzi? A wigc juz go pan poznal?

— Tak, zanim wyszliSmy z domu. To byto co$§ w rodzaju kon-
sultacji. Ale, wie pan, sine pecunia. Od razu zauwazyl, ze jestem
troche anemiczny, i radzit mi, zebym prowadzil tutaj ten sam

_tryb zycia co moj kuzyn, a i mierzyl sobie temperaturg tak
jak on i duzo lezat na balkonie.

— Czyzby? — zawolal Settembrini... — Wspaniale — wotat
odrzucajac glowg w tyl 1 $miejac si¢ glosno. — Jak to jest
W operze waszego mistrza? ,, Jam ptasznik biedny, dopiero z ta-
sa przychodze¢ wesoly, hopsa sasa!"* To bardzo zabawne —
a czy pan zastosuje si¢ do jego rad? Ma si¢ rozumieé, jakzeby
inaczej. To wecielony diabel, ten Radamantys! I rzeczywiscie,
zawsze jest wesoly, chociaz czasami ta wesoto$¢ jest nieco
wymuszona. On jest sktonny do melancholii. Jego natég nie wy-
chodzi mu na dobre. Zreszta inaczej nie bylby natogiem — ty-
ton przyprawia go o melancholig, totez nasza zacna siostra prze-
loZzona trzyma jego zapasy w zamknigciu i wydaje mu codzien-
nie niewielka porcj¢. Zdarza si¢ podobno, ze Behrens okrada
ja czasem, i to przyprawia go o melancholi¢. Jednym slowem,
to czlowiek niezrownowazony... Zna pan juz takze nasza siostre
przetozona? Nie? A to szkoda! Bardzo zle pan robi, jesli si¢ pan
nie stara jej pozna¢. Pochodzi ze slynnego rodu von Mylendonk,
i r6zni si¢ tym od medycejskiej Wenery, ze w miejscu, gdzie
bogini ma piersi, ona nosi krzyz...

— Cha, cha, to doskonate! — $miat si¢ Hans Castorp.

— A na imi¢ ma Adriatica.
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— Jeszcze i to? — zawotal Hans Castorp... — No wie pan —
to jest szczegolne! Von Mylendonk, a do tego Adriatica. To
brzmi tak, jak gdyby juz dawno nie zyta. To przypomina wprost
sredniowiecze.

— Tutaj, szanowny panie — odpart Settembrini — spotka
pan wiele rzeczy, ktore robiag wrazenie czego$ Sredniowieczne-
go, jak to pan raczyl nazwaé. Jestem przekonany, ze jedynie
i wylacznie artystyczne poczucie stylu kazato Radamantysowi
uczyni¢ to wykopalisko zarzadczynia tego przybytku grozy.
O, on jest artysta, nie wie pan? Maluje technika olejna — coz,
to przecie wolno kazdemu... Pani Adriatica opowiada to kazde-
mu, kto tylko chce jej stucha¢, a i innym nadto, ze w potowie
XIII stulecia jedna z pan Mylendonk byla ksienia klasztoru
w Bonn nad Renem. Ona sama musiata niedlugo potem ujrzeé
Swiatlo dzienne... ¢

— Cha, cha, cha! Ale z pana kpiarz*.

— Kpiarz? Pan chce powiedzie¢: zlosliwiec. Tak, jestem
troche zlosliwy, ale na nieszczg$cie muszg¢ swoja ztosliwosé
marnowaé¢ na takie blahostki. Przypuszczam, ze pan nie jest
wrogiem ztosliwos$ci, inzynierze? Wedlug mnie jest to najsku-
teczniejsza bron rozsadku przeciwko mocom mrokéw i brzydo-
ty. Ztosliwos¢ to duch krytyki, a krytyka rodzi postgp i uswia-

domienie. — I bez przejscia zaczal mowi¢ o Petrarce, ktorego
nazwal ,,0jcem czasow nowozytnych".

— No, ale musimy i§¢ werandowaé — powiedzial Joachim
rozsadnie.

Przez caly czas swojej przemowy Settembrini nie przestawat
gestykulowaé; teraz wskazal na Joachima i rzekt:

— Nasz oficer spieszy si¢ na stluzbg¢. Chodzmy, idziemy ta sa-
ma droga — ,,w prawo niech idzie, kto dazy do panstwa cienia
mrocznego". O, Wergiliuszu, Wergiliuszu! Panowie, on jest nie-
doscigniony. Wierz¢ w postgp, to prawda, ale Wergiliusz mie-
wa okreSlenia, na jakie nie sta¢ zadnego z poetdw wspolczes-
nych.

Ruszyli w kierunku domu; Settembrini deklamowat po drodze
tacinskie wiersze wymawiajac je z wloska, ale kiedy mijali ja-

6 — Czarodziejska goéra t. I
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kas mloda panienke, widocznie autochtonke i bynajmniej nie
tadna, przerwat — i z uSmiechami godnymi lowelasa zaczat nu-
ci¢: — Tss, tss, tss, aj, aj, aj — la, la, la! Ach, m¢j $liczny ro-
baczku? czy chcesz by¢ moja? ,Patrzcie, jak namigtnym blas-
kiem ptonie jej spojrzenie" — cytowal Bog wie kogo i co i po-
stat reka calusa zaklopotanym plecom dziewczyny.

Coz to za lekkoduch, pomys$lat Hans Castorp i pozostal przy
swoim zdaniu, kiedy Settembrini, po swej frywolnej zaczepce,
znowu zaczal obmawiaé bliznich. Przyczepil si¢ szczegdlnie do
radcy Behrensa, wy$miewal jego olbrzymie nogi i ironizowat
na temat tytutu, ktéory Behrens otrzymal podobno od jakiegos
ksigcia, chorego na gruzlice mozgu. Jeszcze dzisiaj opowiadaja
sobie w okolicy o skandalicznym trybie zycia tego ksigcia, ale
Radamantys umiat przymruzy¢ jedno oko, nawet oboje oczu, jak
przystato na prawdziwego radcg¢ dworu. A czy panowie wiedza,
ze to on witasnie wynalazt letni sezon? Tak, tak, on, a nie kto
inny, t¢ zastuge trzeba mu przyznaé¢. Dawniej tylko najwier-
niejsi z wiernych wytrzymywali tu latem, ale ,,nasz humorysta",
dzigki niezaleznosci i bystrosci swego umystu, doszedt do wnio-
sku, ze ten fatalny stan rzeczy jest jedynie wynikiem przesadu.
Wystapit wigc z teoria, ze letnia kuracja, przynajmniej jesli
chodzi o jego zaklad, nie tylko nie jest mniej wskazana, ale
przeciwnie, bardzo skuteczna, a nawet niezbgdna. Twierdzenie
to potrafit rozpowszechni¢, pisat na ten temat popularne arty-
kuly i umieszczal je w prasie. Od tego czasu zaklad prosperuje
latem tak samo jak zima. — Geniusz! — zawotal Settembrini. —
In-tu-i-cja! — I zaczal nicowa¢ po kolei wszystkie inne miej-
scowe zaktady, wychwalajac zjadliwie praktyczny zmyst ich
wtascicieli. Jest tu taki pan profesor Kafka. Co roku, kiedy nad-
chodzi krytyczny okres topnienia $niegu 1 wielu pacjentow
pragnie wyjechaé, pan profesor musi w pilnych sprawach szyb-
ko wyjecha¢ na tydzien i zawsze obiecuje po powrocie zwolni¢
swoich kuracjuszéw, ale przebywa w podrozy sze$¢ tygodni,
a ci nieszczes$ni czekaja, przy czym, nawiasem mowiac, rachunki
ich rosna. Nawet do Fiume wzywaja Kafke, ale on nie jedzie,
poki mu nie zapewnia pigciu tysigcy dobrych szwajcarskich
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frankéw, na czym schodza jakies dwa tygodnie, a na drugi dzien
po przyjezdzie naszego celebrissimo * chory umiera. Co sig ty-
czy doktora Salzmanna, to utrzymuje on, ze profesor Katka uzy-
wa brudnych strzykawek i przyprawia chorych o infekcje mie-
szang. Mowia rowniez, ze Kafka jezdzi na gumach, zeby go
jego zmarli nie styszeli, a Kafka znowu twierdzi, ze u Salzman-
na zmuszaja pacjentow do ,rozkosznych daréw winogradu"
w takich ilo§ciach — naturalnie réwniez w celu zaokraglenia
rachunkow — ze ci ginag jak muchy, i bynajmniej nie na su-
choty, ale na watrobg, z powodu opilstwa...

I tak szto dalej, a Hans Castorp $miat si¢ serdecznie i do-
brodusznie z tego nawalu gotowych insynuacji. Sposob moéwie-
nia Settembriniego, wolny od naleciatosci jakiegokolwiek na-
rzecza, robit szczegdlnie mite wrazenie dzigki swej czystosci
i poprawnos$ci. Stowa brzmiaty u niego lapidarnie, czysto 1 §wie-
zo, lubowal si¢ w inteligentnych i1 zjadliwie dobranych zwro-
tach, a nawet w gramatycznych odstepstwach i jezykowych
wariantach. To jego upodobanie udzielalo si¢ sluchaczom i wy-
wolywato nastroj wesotosci, Wtoch za$ mial dar tak jasnego
mys$lenia i tyle przytomnos$ci umystu, ze ani razu nie zawiodla
go jego swada.

— Pan tak uciesznie opowiada, prosz¢ pana — rzekl Hans
Castorp — tak zywo, nie wiem doprawdy, jakby to okreslié.

— Plastycznie, co? — odpowiedzial Wtoch wachlujac si¢ chu-
steczka, aczkolwiek bylo dos¢ chtodno. — O ten wyraz chodzi
panu, prawda? Mam plastyczny sposob opowiadania, to pan
chcial powiedzie¢. Ale uwaga, panowie! — zawotat nagle. —
Co widzg! Tam oto krocza nasi s¢dziowie piekielni! Co za wi-
dok!

Mingli juz zakret. Nie wiadomo, czy to dzigki wymowie Set-
tembriniego, czy wskutek spadzistosci terenu, czy tez moze dla-
tego, ze oddalili si¢ od zaktadu o wiele mniej, niz to si¢ wyda-
wato Hansowi Castorpowi — droga bowiem wydaje si¢ znacz-
nie dluzsza, gdy si¢ ja raz pierwszy przebywa — do$¢ ze wro-
cili zdumiewajaco predko. Settembrini nie mylil si¢: na tytach
sanatorium, wzdluz budynku, szybkim krokiem szli obaj lgka-
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rze — na przodzie, wioslujac rekami, spieszyl radca w biatym
chatacie i z grubym karkiem, a w §lad za nim, w czarnym far-
tuchu, dr Krokowski, tym bardziej nadety, ze zwyczaj klinicz-
ny nakazywat mu przy takich stluzbowych okazjach chodzi¢ za
szefem.

— A, Krokowski! — zawotatl Settembrini. — Chodzi tu sobie,
a zna wszystkie tajemnice naszych pan. Prosz¢ tylko zwrdcic
uwage na symbolik¢ jego ubrania: odziewa si¢ czarno, zeby
zaznaczy¢, ze noc jest wlasciwa dziedzing jego studiow. Czlo-
wiek ten ma w glowie tylko jedna jedyna mys$l, a ta jest spros-
na. Inzynierze, to dziwne, ZeSmy jeszcze o nim nie rozmawiali!
Pan go juz przeciez zna?

Hans Castorp potwierdzil.

— No i co? Zaczynam przypuszczaé, ze i on si¢ panu spodo-
bal.

— Sam dobrze nie wiem, proszg pana. Zetknalem si¢ z nim
tylko przelotnie, a przy tym nie jestem zbyt pochopny do wy-
dawania sadow o ludziach. Patrz¢ na nich i myslg: ,,A wigc
taki jestes? No, dobrze".

— To nie ma sensu — odrzekt Settembrini — nalezy sadzi¢.
Po to natura data panu oczy i rozum. Powiedzial pan przedtem,
ze mowi¢ ztosliwosci, ale jezeli tak, jest, to czynig to nie bez
pewnych zamiarow pedagogicznych. My, humanisci, wszyscy
mamy zytke pedagogiczng. Tak, moi panowie, historyczna lacz-
no$¢ humanizmu z pedagogika dowodzi ich zwiazku psycholo-
gicznego. Nie nalezy odbiera¢ humaniscie prawa wychowywa-
nia — nie mozna mu tego odebraé, bo w nim tylko zyje tra-
dycja o godnosci i pigknosci cztowieka. On to zajal ongi miej-
sce duchownego, ktory w czasach ciemnoty i nienawisci
o$mielat si¢ by¢ przywddca mlodziezy. Historia nie stworzyla
dotad innego typu wychowawcy: moze pan mnie nazwaé wstecz-
nikiem, ale w zasadzie, in abstracto, prosz¢ mnie dobrze ro-
zumie¢, jestem stanowczo zwolennikiem gimnazjum humani-
stycznego.

Jeszcze w windzie rozwijal swoje poglady i zamilkl dopiero
wtedy, kiedy kuzyni na drugim pigtrze wyszli na korytarz. On
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sam jechal na trzecie, gdzie, jak poinformowal Castorpa Joa-
chim, zajmowal maty pokoik od podworza.

— Widocznie nie ma pieniedzy? — zapytal Hans Castorp,
idac z Joachimem.

Pokéj kuzyna urzadzony byl zupeinie jak jego wiasny.

— Tak — powiedziat Joachim — pienigdzy nie ma albo naj-
wyzej tyle, ile potrzeba tutaj na pokrycie najkonieczniejszych
wydatkow. Jego ojciec byt juz takze literatem, a zdaje mi sig,
ze 1 dziadek rowniez.

— No, wigc to zrozumiate — rzekl Hans Castorp — a czy
on jest powaznie chory?

— O ile wiem, nie jest to choroba niebezpieczna; ale upor-
czywa. On to ma juz od lat, raz nawet wyjechat, ale szybko
musial powrocic.

— Biedak! Zwtaszcza ze tak bardzo chce pracowaé. Jest przy
tym nadzwyczajnie rozmowny i tak latwo przechodzi z tematu
na temat. Z ta panienka byl zreszta troche¢ bezczelny, czutem
si¢ nawet przez chwilg zazenowany. Ale to, co mowil potem
o godnos$ci ludzkiej, brzmiato doskonale, zupelnie jak przemo-
wienie na jakiej$ uroczystosci. Czy czgsto z nim sig spotykasz?
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Ale Joachim z trudno$cia juz tylko i niewyraznie mogt od-
powiedzie¢. Z czerwonego, skoérzanego futeratu, wylozonego
wewnatrz aksamitem, wyjat byt krétki termometr i wlozyt do ust
jego dolny koniec, napeiniony rtecia. Wsunatl go z lewej strony
pod jezyk, tak ze szklany instrument sterczat mu z ust uko$nie
w goére. Mierzac temperature zmienit obuwie 1 wlozyt kurtke,
skrojong na wzoér bluzy wojskowej dawnego typu, wzial ze
stolu drukowana tabelke wraz z otdéwkiem oraz ksiazke: ro-
syjska gramatyke, bo uczyl si¢ tu rosyjskiego, azeby, jak utrzy-
mywat, mie¢ z tego korzys¢ na shuzbie. Tak uzbrojony wszedt
na balkon i polozyt si¢ na lezaku, narzuciwszy sobie na nogi
koc z wielbtadziej siersci.
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Wtlasciwie bylo to prawie zbyteczne. W ciagu ostatniego
kwadransa chmury przerzedzity si¢ i spoza nich wyjrzato stonce,
tak gorace i jasne, ze chroniac si¢ przed nim Joachim rozpiat
nad glowa bialy plécienny parasol, przymocowany do porgczy
lezaka i za pomoca pomyslowego mechanizmu nastawiany za-
leznie od potozenia stonica. Hans Castorp pochwalil to urza-
dzenie. Czekal na wynik mierzenia rozgladajac si¢ wokoto,
obejrzat tez worek na futrze, lezacy w kacie loggii (Joachim
uzywat go, kiedy bylo zimno) i, wsparty tokciami o barierg,
spogladat w dot, gdzie we wspolnej lezalni w ogrodzie spoczy-
wato wielu pacjentéw, rozmawiajac, czytajac i piszac. Widziato
si¢ stad zreszta tylko jej czg$¢, pig¢ czy sze$¢ lezakow.

— Jak dlugo to trwa wilasciwie? — zapytat Hans Castorp
i zwroécil si¢ do kuzyna.

Joachim podnidést w goérg siedem palcow.

— Alez siedem minut juz chyba mingto!

Joachim potrzasnat glowa. Po chwili wyjat z ust termometr,
obejrzat go i rzekt:

— Tak, jezeli si¢ zwraca nan uwage, czas ptynie bardzo po-
woli. Mierzg¢ sobie temperatur¢ cztery razy dziennie i bardzo
lubi¢ to zajgcie, bo spostrzega si¢ przy tym, czym wlasciwie
jest minuta, a tym bardziej catych siedem minut; c6z dziwnego,
ze siedem dni tygodnia wydaja si¢ tutaj wiecznoS$cia.

— Mowisz ,,wtasciwie". ,,Wlasciwie" powiedzie¢ nie mozna —
odpart Hans Castorp. Siedzial bokiem na barierze, a biatka jego
oczu pokryte byly siecia czerwonych zytek. — Czasu w ogodle
nie ma ,,wlasciwie". Jezeli si¢ komu$ dtuzy, pltynie wtedy po-
woli, jezeli przeciwnie, to uplywa predko, ale przeciez nikt nie
wie, z jaka szybko$cia biegnie w rzeczywistosci. — Hans Ca-
storp nie zwykt byl filozofowaé, a jednak pociagato go to.

Joachim zaprzeczyt:

— Jak to! Czas przeciez mierzymy. Mamy zegary i kalendarz,
i miesiac, ktory uptynal, uplynat tak samo dla ciebie, jak dla
mnie i dla nas wszystkich.

— A wigc uwazaj — powiedziat Hans Castorp i nawet pod-
niost do goéry palec wskazujacy. — Minuta trwa wedtug ciebie
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tak dtugo, jak ci si¢ to wydaje, kiedy sobie mierzysz tempe-
raturg?

— Minuta trwa tak dtugo... jest czasem, ktorego potrzebuje
wskazowka sekundnika, zeby dokonaé¢ catego swego obrotu.

— Alez ona potrzebuje wtasnie raz krotszego, a kiedy indziej
dtuzszego czasu — z naszego punktu widzenia! I rzeczywiscie...
to znaczy, w rzeczywistoSci — powtdrzyt Hans Castorp i tak
mocno przycisnat palec wskazujacy do nosa, ze go zupetnie
przekrzywit — jest to ruch, ruch przestrzenny, prawda? Zaraz,
czekaj! Czas mierzymy zatem przestrzenia, ale to jest tak samo,
jak gdyby$my przestrzen chcieli mierzy¢ czasem, co robia prze-
ciez tylko ludzie zupeinie niewyksztatceni. Z Hamburga do Da-
vos jest dwadzie$cia godzin — no tak, koleja; ale ile bedzie na
piechote? A w mysli? mniej niz sekunda!

— Stuchaj no — rzekl Joachim — co ci jest wlasciwie? Zdaje
mi si¢, ze pobyt tu u nas ci nie stuzy.

— Cicho badz! Czuje, ze mysle dzi§ szczegblnie bystro. Czym
jest wlasciwie czas? — zapytal Hans Castorp i przegiat tak sil-
nie swdj nos, ze jego koniec zbielal i cata krew zen uciekta. —
Czy mozesz mi na to odpowiedzie¢? Przestrzen spostrzegamy prze-
ciez za pomoca naszych organdéw zmystowych, za pomoca wzro-
ku i dotyku. No, dobrze. Ale co wtasciwie jest naszym orga-
nem czasu? Czy mozesz mi go wymieni¢? Widzisz, tu zapedzi-
lem ci¢ w kozi roég. Ale jakzez mozemy chcie¢ mierzy¢ cos,
o czym, $ci§le mowiac, nic nie wiemy, czego zadnej, absolutnie
zadnej cechy nie znamy! Moéwimy: czas uptywa. Pigknie, niech
sobie uptywa, ale azeby modc go mierzy¢... Zaraz! Azeby by¢é
wymierzalnym, musialby przecie pltyna¢é jednostajnie,
a gdzie jest napisane, ze tak wlasnie si¢ dzieje? Dla naszej $wia-
domosci na pewno tak nie jest, a przyjmujemy to tylko gwoli
tadu i nasze miary to przeciez tylko konwencja... Pozwol mi...

:— Dobrze — rzekt Joachim — w takim razie jest tez tylko
konwencja, ze mam tu na termometrze o cztery kreski za duzo!
Ale przez te pig¢ kresek musze si¢ tutaj mordowacé i nie moge
pemhi¢ stuzby. To jest obrzydliwe!

— Masz 37,57
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— Teraz juz znowu spada. — I Joachim wpisat cyfr¢ do swo-
jej tabelki. — Wczoraj, wskutek twojego przyjazdu, miatem
prawie 38. Wszyscy, do ktorych przyjezdzaja gos$cie, maja pod-
wyzszong temperatur¢. A jednak to jest dobrodziejstwo.

— Pojde sobie juz — rzekt Hans Castorp. — Mnodstwo mysli
o czasie chodzi mi jeszcze po glowie — caly kompleks, moge
powiedzie¢. Nie chce cig jednak teraz tym meczyé, i tak masz
za wiele kresek. Zapamigtam wszystko i pdzniej bgdziemy mogli
powroci¢ do tego, moze po drugim $niadaniu. Zawotaj mnie,
kiedy bedzie czas na $niadanie, a teraz takze pdjde si¢ polozyé,
to przeciez, chwata Bogu, nie boli. — Tak moéwiac, przeszedt
miedzy bariera a sziklang przegroda do swojej loggii, gdzie row-
niez stat lezak i stolik; z pokoju, w ktéorym zrobiono juz wzoro-
wy porzadek, wzial sobie Ocean steamships oraz swoéj ladny
migkki pled w ciemnoczerwona i zielona kostke i wyciagnal sig.

Wkroétce 1 on musiat rozpia¢ parasol, bo w czasie lezenia ston-
ce stawalo si¢ nieznos$ne. Hans Castorp z przyjemno$cia zauwa-
zyt od razu, ze lezato si¢ nadzwyczaj wygodnie, nigdy w zyciu
nie widziat jeszcze tak doskonalego lezaka. Szkielet jego o tro-
cheg staromodnym ksztalcie — co jednak bylo zamierzone, a nie
przypadkowe, bo mebel wygladal na nowy — wykonany byt
z politurowanego drzewa barwy czerwonawobrunatnej, a mate-
rac, pokryty migkkim kretonem, sktadal si¢ z trzech wysokich
poduszek i siggal od noég az powyzej plecow. Poza tym pod glo-
wa przymocowany byt za pomoca sznura watek w haftowanej
plociennej poszewce, ktory nie byl ani za twardy, ani za migkki
i mial jakie$ wyjatkowo kojace dziatanie. Hans Castorp opart
jedna reke o szeroka, gladka porecz i lezat z przymruzonymi
oczami, nie zajmujac si¢ wcale swoimi Ocean steamships. Su-
rowy i nagi, ale jasno o$wietlony krajobraz widziany poprzez
tuki loggii, wygladal jak obraz w ramie. Hans Castorp przygla-
dat mu si¢ w zamys$leniu. Nagle co$ sobie przypomniat i ode-
zwat sig¢ gtosno:

— To byta karlica, ta, co nam rano podawata.
— Psst! — syknat Joachim. — Ciszej. Tak, karlica, wigc coz
z tego?
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— Nic, tylko jeszcze nie mowilisSmy o tym.

I marzyt dalej. Kiedy si¢ potozyl, byta dziesiata. Od tego
czasu przeszla godzina. Byla to zwykla godzina, niedtuga i nie-
krotka. Nagle w ogrodzie i w domu rozlegly si¢ dzwigki gongu,
najpierw daleko, potem blizej, potem znowu dalej.

— Sniadanie — rzekt Joachim i stychaé¢ bylo, ze wstaje.
Hans Castorp podniost si¢ takze i wszedt do pokoju, zeby sig
trochg¢ ogarna¢. Kuzyni spotkali si¢ na korytarzu i razem ze-
szli na dot. Hans Castorp odezwal sig:

— Wiesz, odpoczatem znakomicie. Co to sa za lezaki? Jezeli
mozna je tutaj dostaé, to zabiore sobie jeden do Hamburga;
czutem si¢ na nim jak w niebie. A moze Behrens kazal je zro-
bi¢ wedlug wtasnych swych wskazowek?

Joachim nie umiat na to odpowiedzie¢. Zdjgli palta i weszli
razem po raz drugi do jadalni, gdzie cate towarzystwo posilato
si¢ juz na dobre.

W sali bylo biato od mleka: przy kazdym nakryciu stata pel-
na, prawie potlitrowa szklanka.

— Nie — rzekl Hans Castorp siadajac na swoim miejscu po-
migdzy szwaczka a Angielka i rozkladajac z rezygnacja na ko-
lanach serwete, chociaz czul si¢ jeszcze bardzo syty po pierw-
szym $niadaniu. — Nie, na Boga, mleka w ogoble pi¢ nie mogg,
a juz wcale nie teraz. Czy nie ma przypadkiem porteru? — za-
pytat grzecznie karlicy. Niestety, porteru nie bylo. Ale obie-
cata poda¢ mu piwo kulmbachenskie i rzeczywiscie natychmiast
je przyniosta. Bylo geste, czarne, z brazowa piana i doskonale
zastgpowato porter. Hans Castorp pit chciwie z wysokiej pot-
litrowej szklanki. Jadl do tego zimne migso na grzankach. Zno-
wu podawano kasz¢ owsiana, a na stole stalo duzo masta i owo-
cow. Hans Castorp spojrzat tylko na to wszystko, bo nie byt
w stanie je$¢. Przygladat si¢ réwniez kuracjuszom; nie byli juz
dla niego zwartym tlumem i odrdézniat poszczegodlne osoby.

Stot jego byt szczelnie obsadzony, z wyjatkiem jednego miej-
sca naprzeciw niego, po waskiej stronie stotu; powiedziano mu,
ze jest to miejsce doktora. Bo o ile im czas pozwalat, doktorzy
brali udzial w ogélnych positkach, siadajac przy coraz to innym
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stole: przy kazdym bylo jedno takie miejsce dla nich zarezer-
wowane. Teraz nie bylo zadnego z nich obu; moéwiono, ze sa
zajgei przy operacji. Znowu ukazal si¢ 6w mlody czlowiek
z wasami, opuscil glowe na piersi i usiadl na swym miejscu,
z zatroskana i1 zamyS$lona ming. Znowu byla tu owa jasna,
szczupta blondynka i jadta lyzka jogurt, jak gdyby nic innego
jes¢ nie mogta. Obok niej siedziata tym razem jaka§ mata i ruch-
liwa starsza pani; méwita co$ po rosyjsku do milczacego milo-
dzienca, ktéry smutno na nia spogladal i odpowiadat tylko ski-
nieniem glowy, przybierajac wyraz twarzy cztowieka, ktory
ma w ustach co$ niesmacznego. Naprzeciwko Hansa Castorpa
po drugiej stronie starszej pani siedziata mioda tadna dziewczy-
na z kwitnaca cera i wysokimi piersiami, z kasztanowatymi,
ladnie sfalowanymi wlosami, okraglymi, piwnymi, dziecinnymi
oczami i1 z niewielkim rubinem na palcu. Duzo si¢ $miata i mo-
wita rowniez tylko po rosyjsku. Hans Castorp ustyszal, ze na
imi¢ bylo jej Marusia. Zauwazyt tez, ze Joachim miat powazny
wyraz twarzy i spuszczat oczy, kiedy si¢ $miata i mowita.

Przez boczne drzwi wszedt Settembrini i podkrgcajac wasa
zmierzal ku swojemu miejscu przy stole stojacym pod katem
do stotu Hansa Castorpa. Gdy usiadl, sasiedzi jego wybuchneli
gltosnym $miechem: prawdopodobnie powiedzial co$§ ztosliwe-
go. Hans Castorp rozpoznal rowniez cztonkéw ,,Stowarzyszenia
Jednego Pluca". Hermina Kleefeld ze swymi glupimi oczami
zdazata do stotu umieszczonego “przed drzwiami na werande
i uktonita si¢ mlodziencowi z wywinigtymi wargami, ktory
przedtem tak nieprzystojnie podnidst swoja kurtkg. Blada jak
z kosci stoniowej panna Levi siedziata obok tlustej pani Iltis
z watrobianymi plamami na twarzy, w gronie obcych o0soéb
przy stole, ktory stat w poprzek pokoju, na prawo od Hansa
Castorpa.

— Widzisz, to sa twoi sasiedzi — szepnal Joachim nachyla-
jac si¢ do swego kuzyna... Rosyjskie matzenstwo przechodzito
wilasnie tuz kolo Hansa Castorpa w kierunku ostatniego stotu
na prawo, ,gorszego stolu rosyjskiego", przy ktéorym juz jakas
rodzina z brzydkim chtopcem pochtaniata cale géry kaszy. Maz
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byt szczupty, jego policzki byly ziemiste i zapadte. Mial na so-
bie brazowa skorzana kurtk¢, a na nogach niezgrabne filcowe
buciki zapinane na klamry. Matzonka jego, rowniez niska i drob-
na, w kapeluszu z powiewajacymi piorami, szta obok niego drob-
nymi kroczkami w juchtowych bucikach na wysokich obcasach.
Brudne bca z ptasich pior owijato jej szyj¢. Hans Castorp przy-
gladat si¢ im z obca sobie bezwzglednoscia, ktéra jemu samemu
wydata si¢ brutalna; ale wtasnie ta brutalno$¢ sprawiata mu
pewna nieoczekiwang przyjemno$¢. Patrzyt na nich tgpym i jed-
noczesnie zaczepnym spojrzeniem. W tej samej chwili z trza-
skiem i brzekiem zamkngly si¢ za kim§ drzwi; ale Hans Castorp
nie wstrzasnal sig¢, jak przy pierwszym $niadaniu, tylko lekko
si¢ skrzywit, a kiedy chciat zwroci¢ glowe w tg strong, stwier-
dzil, ze przychodzi mu to z trudem i ze nie warto si¢ mgczycC.
Tak wigc 1 tym razem nie dowiedziatl si¢, kto tak niedbale
obchodzi si¢ z drzwiami.

Pochodzito to stad, ze piwo, ktore zwykle z lekka go tylko
otumanialo, dzisiaj zupeilnie go oszotomilo i sparalizowato —
tak jak gdyby go kto silnie uderzyl po glowie. Powieki cia-
zyly mu jak oldéw, a jezyk nie mogt sprosta¢ myslom, kiedy mto-
dy Castorp chciat by¢ grzecznym i rozmowa zabawiaé siedzaca
obok niego Angielke. Trudno mu nawet byto odwrdci¢ spojrze-
nie, a na domiar ztego wypieki na twarzy palily go rownie moc-
no jak wczoraj; wydawato mu si¢, ze ma spuchnigte policzki,
oddychat z trudem, serce bito mu gtucho, niby owinigty w jakas
tkaning mtotek, a jezeli skutkiem tego wszystkiego nie bardzo
cierpial, to tylko dlatego, ze czul si¢ jak gdyby po lekkiej daw-
ce chloroformu. Zaledwie jak przez sen spostrzegt, ze dr Kro-
kowski przeciez jeszcze zdazyl przyj$¢ na $niadanie i usiadt
przy jego stole, chociaz doktor raz po raz uwaznie mu si¢ przy-
gladal, rozmawiajac jednocze$nie po rosyjsku z paniami po swo-
jej prawej rece — przy czym mlode panienki, mianowicie kwit-
naca Marusia, jak réwniez wychudzona amatorka jogurtu, po-
kornie i wstydliwie spuszczaly oczy. Zreszta Hans Castorp za-
chowywal si¢ — rzecz jasna — zupelnie przyzwoicie, milczatl,
poniewaz jezyk odmawiat mu postuszenstwa, a nozem i widet-
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cem manipulowal z pewna nawet elegancja. Skoro za$ kuzyn
skingl na niego 1 podnidst si¢ z miejsca, wstat roOwniez, nie
patrzac uktonit si¢ wspotbiesiadnikom i pewnym krokiem wy-
szedt za Joachimem.

— Kiedy znowu idziemy werandowaé¢? — zapytat, gdy wyszli
z domu. — Widze, ze nie ma tutaj nic przyjemniejszego. Chciat-
bym si¢ juz znowu wyciagna¢ na swoim $wietnym lezaku. Czy
idziemy na daleka przechadzkg?

O JEDNO SLOWO ZA WIELE

— Nie — odrzekl Joachim — nie wolno mi chodzi¢ daleko.
O tej porze, o ile mam czas, schodze trochg¢ na doét przez Da-
vos-Wie$ do Uzdrowiska. Ogladam sklepy, ludzi, kupuje, czego
mi potrzeba. Przed obiadem lezymy tu jeszcze godzing, a potem
znowu do czwartej — badz o to spokojny.

Szli w blasku stonca w dot droga wjazdowa, przeszli ponad
strumieniem, przecigli waski tor kolejowy, majac przed oczami
kolosy goér, z prawej strony zamykajace doling: ,,Schiahorn",
»Zielone Wieze" i1 ,Dorfberg", jak objasnial Joachim. Na pew-
nej wyniostosci wida¢ stad bylo cmentarz nalezacy do Davos-
Wsi, ktory Joachim wskazal mu koncem laski. Wkrotce znalezli
si¢ na glownej drodze, biegnacej na wysokosci jednego pigtra
ponad dnem doliny, wzdluz zbocza opadajacego tarasami.

Chociaz miejscowo$¢ nazywala si¢ Davos-Wies, o wsi wlasci-
wie nie moglto by¢ mowy, pozostata z niej tylko nazwa. Uzdro-
wisko pochtonelo ja catkowicie, rozbudowujac si¢ stale w kie-
runku doliny — tak ze ta czg$¢ calego osiedla, ktora si¢ nazy-
wala Wsia, przechodzita niepostrzezenie w Davos-Uzdrowisko.
Po obu stronach drogi staty hotele i pensjonaty, wszystkie z licz-
nymi krytymi werandami, balkonami i lezalniami, a réwniez
malte domki prywatne, w ktéorych mozna bylo wynajmowaé po-
koje. Tu i o6wdzie wida¢ bylo nowe budowle, w niektorych
miejscach droga byta nie zabudowana i otwieral si¢ widok na
zielone 1aki doliny...
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Hans Castorp zatgsknil za tym, co stanowito dlan jeden z uro-
kow zycia, i znowu zapalitl cygaro; tym razem, prawdopodobnie
dzigki dziataniu wypitego przed chwila piwa, ku swemu wielkie-
mu zadowoleniu zdotat pochwyci¢ co$ nieco§ z upragnionego
aromatu; co prawda, udawato mu si¢ to w stabym stopniu i nie
za kazdym pociagnigciem — trzeba bylo pewnego wysitku ner-
wow, aby zdoby¢ jakie takie zadowolenie, bo ohydny smak skoé-
ry nadal wybijat si¢ na pierwszy plan. Nie chcac zlozy¢ broni
walczyt przez chwilg o przyjemnos$¢, ktora badz mu sig¢ wymy-
kata, badz tez z daleka ukazywata szyderczo i w sposob mglisty;
wreszcie, zmgczony swa niemoca, z obrzydzeniem odrzucit cy-
garo. Pomimo fatalnego samopoczucia uwazal za swoj obowia-
zek bawi¢ kuzyna rozmowa i w tym celu starat si¢ przypomniec
sobie doskonale uwagi, ktore mial zamiar poprzednio wygto-
si¢ o czasie. Ale okazalo sig¢, ze caty ,kompleks" bez reszty
wypadt mu z pamigci i nie mogt znalez¢ w glowie ani jednej
mysli dotyczacej czasu. Zaczal za to mowi¢ o rzeczach cieles-
nych, i to jako$ dziwnie.

— Kiedy sobie drugi raz mierzysz? — zapytal. — Po obie-
dzie? Tak, to jest stluszne, bo organizm pracuje wtedy najinten-
sywniej, wigc to musi wystapi¢ na jaw. Mowiac, Ze i ja mam
sobie mierzy¢ temperaturg, Behrens chyba zartowal — przeciez
Settembrini §mial si¢ z tego do rozpuku, bo to zupeilnie nie
miatoby sensu. Zreszta nie mam nawet termometru z soba.

— To jest najmniejsza przeszkoda — powiedzial Joachim. —
Mogltby$ tu sobie kupi¢. Tutaj prawie w kazdym sklepie mozna
dosta¢ termometr.

— Alez po co? Werandowaé¢ to co innego, to mogg przy
sposobnos$ci, ale mierzy¢ temperatur¢ byloby dla hospitanta za
wiele. To juz pozostawiam wam tutaj w gorze. Gdybym tylko
mogt wiedzie¢ — ciagnal Hans Castorp, ruchem zakochanego
przyciskajac obie rgce do serca — dlaczego mam ciagle bicie
serca; to mnie tak niepokoi, muszg¢ wciaz o tym mysle¢. Serce
gwattownie bije zawsze wtedy, kiedy czeka kogo$ jakas wiel-
ka rados¢ albo kiedy cztowiek si¢ lgka, stowem, przy jakichs
wzruszeniach. Ale jezeli serce bije komu$§ samo z siebie, bez
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zadnego powodu i sensu i, ze tak powiem, na wtasna rgke, jest
wtedy w tym co$ niesamowitego; staraj si¢ mnie zrozumie¢ —
to tak jak gdyby ciato kroczyto swoimi wilasnymi drogami, zu-
petnie niezaleznie od duszy, podobnie jak cialo umartego; i ono
przeciez nie jest naprawde¢ martwe — nic podobnego nie istnie-
je — ale zyje nadal bardzo intensywnie, i to na wtasng reke:
rosng mu jeszcze wlosy i paznokcie, a i poza tym pod wzgledem
fizykalnym i chemicznym panuje w nim, jak styszatem, bardzo
zywy ruch.

— Co6z to za wyrazenie — rzekl Joachim, strofujac. Byla to
ponickad moze zemsta za napomnienie, ktore otrzymat dzisiaj
rano z powodu ,,dzwoneczkow janczarskich".

— Ale tak przecie jest naprawde¢! To jest bardzo zywy ruch!
Dlaczego cig to razi? — spytat Hans Castorp. — Zreszta wspo-
mniatem o tym mimochodem. Chciatem tylko powiedzie¢, ze jest
w tym co$ niesamowitego i megczacego, kiedy cialo zyje na whas-
na r¢ke, niezaleznie od duszy, i robi si¢ wazne, jak przy takim
nieumotywowanym biciu serca. Po prostu szuka si¢ jakiego$
powodu, jakiego$ wzruszenia, ktore mogloby to wywolaé, ja-
kiego$ uczucia radosci czy Igku, ktore mogtoby, ze tak powiem,

usprawiedliwi¢ ten stan — tak przynajmniej ja to odczuwam,
mowi¢ tylko o sobie.
— Tak, tak — rzekl Joachim z westchnieniem — podobnie

jest przy goraczce, wtedy w ciele réwniez panuje bardzo zywy
ruch, by uzy¢ twojego wyrazenia, i moze by¢, ze mimo woli
doszukujemy si¢ wtedy jakiego$ wzruszenia, ktéore by nadato
cho¢ odrobing sensu temu zywemu ruchowi... Ale moéwimy
o takich przykrych rzeczach — rzekl drzacym glosem i nagle
urwal. Hans Castorp wzruszyl tylko ramionami, i to zupelnie
tak samo, jak to czynil wczoraj wieczor Joachim.

Szli przez chwile¢ w milczeniu. Po chwili Joachim zapytat:

— Jak ci sig podobaja tutejsi go$cie, ci przy naszym stole?

— Moj Boze — odpart Hans Castorp, robiac przy tym ba-
dawcza i obojetna ming — nie s3a chyba bardzo zajmujacy. Wy-
daje mi sig¢, ze przy innych stotach sa bardziej interesujacy.
Ale moze to tylko zludzenie. Pani Stohr powinna sobie umy¢
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wlosy, ma takie tluste. A ta Mazurka, czy jak jej tam, wydaje
mi si¢ troche gtupia. Ciagle chichoce i przy tym zatyka sobie
usta chustka do nosa.

Joachima roz$mieszylo to przekrgcenie imienia.

— Mazurka — to,, doskonate! — zawolat. — Nazywa si¢ Ma-
rusia, jes$li nie masz nic przeciw temu — to jest tyle co Maria.
Tak, ona jest naprawd¢ za malo opanowana, a ma wszelkie po-
wody po temu, zeby zachowywaé si¢ z umiarem, bo jest powaz-
nie chora.

— Nie wida¢ tego po niej — powiedzial Hans Castorp. —
Wyglada $wietnie, a szczegélnie trudno uwierzy¢, ze jest pier-
siowo chora. — To moéwiac, spojrzat porozumiewawczo na ku-
zyna, ale spostrzegl, ze opalona twarz Joachima miata jaki$
wyglad plamisty, jak zwykle opalone twarze, kiedy krew z nich
odptywa; usta jego wykrzywit przy tym zatosny grymas, ktory
przerazit Hansa Castorpa i sklonit do natychmiastowej zmiany
tematu; zaczal wigc dopytywaé si¢ o inne osoby, starajac si¢
wymazaé z pamigci Marusig¢ i wyraz twarzy Joachima, co mu
si¢ zreszta w zupelnosci udato.

Angielka, ktora pita odwar z glogu, nazywata si¢ miss Ro-
binson. ,,Szwaczka" nie byla wcale szwaczka, lecz nauczycielka
panstwowej szkoly $redniej dla dziewczat w Krdlewcu, i to byto
powodem jej poprawnego sposobu wyslawiania si¢. Nazywata
si¢ panna Engelhart. Co do ruchliwej starszej pani, to Joachim,
chociaz od dawna mieszkal tutaj na goérze, nie znal jej na-
zwiska. W kazdym razie byla cioteczna babka amatorki jogurtu,
ktorej stale towarzyszyta w sanatorium. Ale najcigzej chorym
przy ich stole byl dr Blumenkohl, Leon Blumenkohl z Odessy —
6w mtodzieniec z wasami, zatroskany i zamknig¢ty w sobie. Prze-
bywat juz tu od lat...

Szli teraz miejskim chodnikiem — byta to gtéwna ulica miej-
scowosci, do ktorej zjezdzato si¢ towarzystwo o charakterze
niewatpliwie migdzynarodowym. Spotykali przechadzajacych si¢
kuracjuszow, przewaznie mlodych ludzi, eleganckich panéw
w sportowych ubraniach i bez kapeluszy, panie w biatych spod-
niczkach i rowniez z odkrytymi glowami. Styszalo si¢ jezyk
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rosyjski i angielski. Po obu stronach ciagnety si¢ rzedem tadne
wystawy sklepowe i Hans Castorp, ktorego ciekawos¢é wal-
czyla ze znuzeniem, zmuszal si¢ do patrzenia, zatrzymal si¢ na-
wet dluzsza chwilg przed magazynem moéd meskich i stwierdzit,
ze wystawa jest na wysokim poziomie.

Potem doszli do rotundy z kryta galeria, w ktérej grala orkie-
stra. Byl to Kurhauz. Na kilku kortach grano w tenisa. Dlugo-
nodzy, wygoleni mtodziency w doskonale zaprasowanych flane-
lowych spodniach, na gumowych podeszwach i z odwinigtymi
rekawami, grali z opalonymi i bialo ubranymi pannami, ktore
prezyty si¢ w biegu, azeby wysoko w powietrzu odbi¢ biata jak
kreda pitkg. Nad dobrze utrzymanymi placami unosit si¢ tuman
drobniutkiego kurzu. Kuzyni usiedli na jednej z wolnych tawek,
azeby przyglada¢ si¢ grze i krytykowac.

— Nie grywasz tu zupeklie? — spytat Hans Castorp.

— Nie wolno mi — odpart Joachim. — My musimy leze¢,
wiecznie lezeé... Settembrini powiada, ze zyjemy w pozycji po-
ziomej, ze uprawiamy poziome rzemiosto * — to jeden z jego
kiepskich dowcipow. Ci, ktorzy tu graja, sa zdrowi albo tez
czynia to wbrew zakazowi. Zreszta nie graja przeciez powaznie,
raczej dla wlozenia kostiumu... A co si¢ tyczy zakazow, to jest
wigcej rzeczy zabronionych, ktdére sig tutaj uprawia, np. poker,
a w niektorych hotelach nawet petits chevaux * — u nas za to
wyrzucaja, bo to ma by¢ najszkodliwsze, ale niektoérzy wymy-
kaja si¢ po wieczornej kontroli i graja. Ow ksiaze, od ktérego
Behrens otrzymal swoj tytul, podobno robit to zawsze.

Hans Castorp ledwie moégt stuchaé. Usta miat otwarte, bo tru-
dno mu byto oddychaé¢ przez nos, chociaz nie mial kataru. Do-
znawal niejasnego uczucia przykro$ci, ze rytm jego serca wala-
cego jak mlotem, nie zgadzal si¢ z rytmem muzyki. | wérod tego
poczucia wewngtrznego nietadu i sprzeczno$ci zmorzyla go sen-
no$¢, ale Joachim wstat i przypomnial, ze trzeba wracac.

W milczeniu zmierzali ku domowi. Hans Castorp potknal si¢
kilka razy na réwnej drodze i u$Smiechat si¢ zato$nie z tego po-
wodu. Kulawy stuzacy zawiézt ich winda na gore. Z krotkim
,»do widzenia" rozstali si¢ przed numerem trzydziestym czwar-
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tym. Hans Castorp przeszedl przez pokoéj na werandg i, tak jak
stal, runat na lezak. Nie zmieniajac nawet przypadkowo obranej
pozycji pograzyl si¢ w polsen, czujac wciaz przy tym przykre
i niespokojne bicie serca.

NATURALNIE, KOBIETA!

Jak dlugo spal, nie wiedzial. Kiedy nadszedt wlasciwy czas,
zadzwigczal gong, ale nie wzywal jeszcze do jedzenia, napo-
minal tylko, zeby si¢ przygotowaé; a poniewaz Hans Castorp
o tym wiedzial, wigc lezat dalej, poki dzwigk metaliczny nie
zabrzmial po raz wtdéry i nie ucicht. Kiedy Joachim przyszedt
po niego, Hans Castorp chcial si¢ przebraé¢, ale Joachim juz
na to nie pozwolit. Nienawidzil niepunktualno$ci i gardzit nia.
Czy mozna doj$¢ do czego$§ w zyciu i wyzdrowie¢, azeby moc
stuzy¢ w wojsku — tak mowil — jezeli nie ma si¢ nawet dosc
sity woli, aby nie sp6zni¢ si¢ na obiad. Naturalnie, mial racje,
i Hans Castorp mogt tylko zauwazy¢, ze nie jest przecie chory,
natomiast w najwyzszym stopniu S$piacy. Umyl predko tylko
rece 1 po raz trzeci tego dnia zeszli do sali jadalne;.

Goscie wchodzili przez oba wejscia, a nawet z drugiej strony,
przez drzwi od werandy, ktore teraz byly otwarte; wkrotce
zajeli wszystkie miejsca przy siedmiu stolach, tak jak gdyby
wcale nie byli wstawali; takie przynajmniej wrazenie odnidst
Hans Castorp — wrazenie, ma si¢ rozumie¢, catkiem bezpod-
stawne i niedorzeczne, ktoremu jednak w swym odurzeniu nie
umiat si¢ przez chwilg oprze¢, a ktore sprawiato mu nawet pew-
na przyjemnos$¢; w kazdym razie kilkakrotnie w ciagu obiadu
starat si¢ je przywota¢ z powrotem i za kazdym razem zludze-
nie bylo zupelne. Ruchliwa starsza pani wgadywata co$ nadal,
niewyraznie jak zwykle, w siedzacego po drugiej stronie stotu
doktora Blumenkohla, ktéry stuchat z mina zatroskana. Jej
szczupla siostrzenica jadta wreszcie co$ innego niz jogurt, mia-
nowicie gesta zupg creme d'orge *, roznoszona na talerzach
przez kelnerki; ale po kilku tyzkach odsungta talerz, nie tyka-

7 — Czarodziejska gora t. 1
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jac reszty. Ladna Marusia tlumita swdj chichot, wtykajac do
ust chusteczke, z ktorej rozchodzil si¢ pomaranczowy zapach.
Miss Robinson czytala te same, okraglym pismem skreslone li-
sty, ktore czytata juz dzisiaj rano. Widocznie nie umiata ani
stowa po niemiecku i nie chciala si¢ nauczy¢. Joachim, jako
grzeczny kawaler, powiedziat jej po angielsku, co§ o pogodzie,
ale ona, zujac, co$§ tylko odburkngta i znowu pograzyta sig
w milczeniu. Co sig tyczy pani Stohr w szkockiej bluzce wet-
nianej, to byta dzisiaj przed potudniem badana i opowiadala
o tym, niekulturalnie si¢ krygujac i wyszczerzajac zajecze zgby.
Z prawej strony u gory, skarzyla sig¢, ma jeszcze szmery, a po-
za tym pod lewa topatka dzwigk jest jeszcze bardzo skrocony,
wiec ,,stary" powiedziatl, ze jeszcze pi¢é¢ miesigcy musi tu zo-
stac.

Tak byta nieogladzona, ze radc¢ dworu Behrensa nazywata
»starym". Poza tym oburzata sig, ze ,stary" nie siedzi dzisiaj
przy jej stole. Z ,tournee" wynikatoby (miata na mysli praw-
dopodobnie ,turnus"), ze dzisiaj jest kolej na jej stol, a tym-
czasem ,stary" znowu usiadl przy sasiednim stole z lewej stro-
ny (radca Behrens siedziat tam rzeczywiscie, splotiszy przed ta-
lerzem swoje wielkie dionie). Ale to jest zupeinie zrozumiate,
mowila, bo tam jest miejsce tej grubej pani Salomon z Brukseli,
ktora nawet w powszedni dzien dekoltuje si¢ do obiadu, a ,sta-
remu" widocznie to si¢ podoba, chociaz ona, pani Stohr, nie
pojmuje tego, bo przecie przy kazdym badaniu ,stary" widzi
tyle z pani Salomon, ile tylko chce. Potem, z wielkim podnie-
ceniem, opowiadata szeptem, ze wczoraj wieczorem na ogolnej
lezalni, mianowicie tej, ktora si¢ znajduje na dachu, nagle zga-
szono $§wiatto, 1 naturalnie w celach, ktére nazywata ,,zupetnie
przejrzystymi". ,,Stary" mial to zauwazy¢ i krzyczal tak, ze sty-
cha¢ byto w catym zaktadzie. Sprawcy znowu, naturalnie, nie
znaleziono, chociaz nie potrzeba przeciez skonczy¢ uniwersy-
tetu, zeby odgadna¢, iz zrobit to kapitan Miklosich z Bukaresztu,
ktéoremu w ogole w towarzystwie pan nigdy nie jest dosy¢
ciemno; jest to czltowiek bez zadnego wyksztalcenia i nic mu
nie pomaga, ze chodzi w gorsecie, bo jest to po prostu dzikie
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zwierzeg, tak, prawdziwe dzikie zwierzg — powtorzyla pani
Stohr sttumionym glosem, a na jej czole i gornej wardze wy-
stapity kropelki potu. Cate Davos wie przecie, jaki stosunek
laczy z nim pania konsulowa Wurmbrand z Wiednia — tutaj
nie mozna juz moéwi¢ o jakim§ sekretnym stosunku. Bo
nie dos$¢, ze codziennie ten kapitan przychodzi do pokoju pani
konsulowej, kiedy ta jeszcze lezy w 16zku, i jest obecny przy
calutkiej jej porannej toalecie, ale w zeszly wtorek opuscit
pokoj Wurmbrand dopiero o $§wicie, o godzinie czwartej rano —
ztapala go na tym pielggniarka mtodego Franza z numeru dzie-
wigtnastego, ktoremu przed kilku dniami nie zdotano zrobié
sztucznej odmy, i tak si¢ zawstydzita, ze omylila si¢ w numerze
drzwi i znalazta si¢ nagle w pokoju prokuratora Paravanta
z Dortmundu... Wreszcie pani Stohr wygtlosita dtuzsza przemowg
o ,kosmicznym zakltadzie", w ktéorym na dole, w Davos-Wsi,
kupuje wode do ust. Joachim nieruchomo wpatrywat si¢ w swoj
talerz.

Obiad byt rownie obfity, jak §wietnie przyrzadzony. Wliczajac
wen pozywna zupeg, skladal si¢ z nie mniej niz sze$ciu dan.
Po rybie bylo garnirowane migso, potem bukiet jarzyn, pie-
czony drob, legumina, smakiem swym nie ustgpujaca tej, ktora
Hans Castorp jadt wczoraj na kolacjg, wreszcie ser i owoce.
Kazdy podlmisek obnoszono dwa razy i nie na prézno. Nakta-
dano sobie na talerze i pochtaniano olbrzymie ilosci — wilczy
apetyt panowat w tej sali, dziki gtod, ktérego widok bytby moze
przyjemny, gdyby jednoczes$nie nie sprawial jakiego$ niesamo-
witego, a nawet odpychajacego wrazenia. Nie tylko ci weselsi,
ci, co beztrosko gawedzili i obrzucali si¢ nawzajem kulkami
z chleba, wykazywali zdolno$ci w tym kierunku, ale i tamci,
spokojni i smutni, ktoérzy w przerwach migdzy daniami opierali
gtowe na re¢ku i patrzyli ponuro przed siebie. Jaki$ niedorostek,
siedzacy przy stole po lewej stronie, sadzac z wieku uczen
gimnazjalny, ze zbyt krotkimi rekawami i w grubych okragtych
okularach, wszystko, co naktadat sobie na talerz, przede wszyst-
kim drobniutko krajat i mieszal w jedna papkeg; potem pochy-
lat si¢ nad nia i pochtaniat ja, siggajac od czasu do czasu ser-
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wetka pod okulary, azeby otrze¢ sobie oczy — nie wiadomo,
co tam byto do otarcia: pot czy lzy.

Podczas obiadu zdarzyty si¢ dwa wypadki, ktoére zwrocity na
siebie uwage Hansa Castorpa, o ile pozwalalo mu na to jego
samopoczucie. Przede wszystkim — bylo to przy rybie — zno-
wu trzasngly oszklone drzwi. Hans Castorp drgnat i w przy-
stgpie ztosci powiedzial sobie, ze tym razem musi koniecznie
przytapaé sprawce. Nie tylko pomyslal to, ale nawet powiedziat
to sobie nieznacznymi ruchami warg — tak wazna byla dla
niego ta sprawa. ,,Musz¢ si¢ dowiedzie¢!" — szepnat z przesad-
na pasja, tak ze nawet miss Robinson i nauczycielka spojrzaty
na niego zdziwione. Odwroécit si¢ przy tym catym cialem na
lewo i wytrzeszczyt przekrwione oczy.

Przez jadalnig szla jaka$ pani, raczej mtoda dziewczyna, $red-
niego wzrostu, w bialym swetrze i kolorowej spddnicy, z ruda-
woblond warkoczami, okalajacymi po prostu glowe. Hans Ca-
storp dojrzat niewiele z jej profilu, prawie nic. Szta cicho, bez
szmeru — co dziwnie si¢ nie zgadzato z jej hatasliwym wej-
sciem — szla jakby skradajac sig, z lekka wyciagnawszy gto-
we, 1 zmierzala do ostatniego stolu, na lewo, ustawionego pod
katem prostym do drzwi, ktore prowadzily na werande; byt to
tzw. ,lepszy stot rosyjski"; trzymata przy tym jedna r¢ke w kie-
szeni obcistego swetra, druga podniosta do goéry, azeby popra-
wi¢ sobie wlosy. Hans Castorp spojrzat na t¢ reke — specjalne
znaczenie przywiazywat zawsze do rak i ilekro¢ poznawal ko-
go§ nowego, szczegdlna uwage zwracal przede wszystkim na
te czes¢ ciala. Reka, ktora poprawiata wlosy, nie byta tak wy-
pielegnowana i delikatna jak rgce pan nalezacych do sfery to-
warzyskiej mtodego Hansa Castorpa. Do$¢ szeroka, o zbyt krot-
kich palcach, miala w sobie co$ prymitywnego i dziecinnego,
co$ z reki uczennicy; paznokcie jej na pewno nie znaly mani-
cure, byty, réwniez jak u uczennicy, byle jak obcigte nozycz-
kami, a skorka na bokach, jakby troche postrzepiona, §wiadczy-
fa prawie o matym natogu obgryzania paznokci. Hans Castorp
domyslit si¢ raczej tego wszystkiego, niz dojrzal wyraznie —
odlegto$¢ byla przeciez zbyt wielka. Skinieniem glowy przywi-
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tata towarzystwo przy stole i usiadlszy po jego wewngtrznej
stronie tytem do sali, obok dra Krokowskiego, ktory tam rezy-
dowal, odwrocita gloweg 1 przez rami¢ przelotnie obejrzata
publiczno$¢, wciaz jeszcze trzymajac reke przy wiosach. Hans
Castorp zdotat wtedy zauwazy¢, ze miala szerokie kosci policz-
kowe i waskie oczy... Niejasne wspomnienie czego$ i kogos
odezwalo sie w nim na krotka chwile...

»Naturalnie, kobieta!" — pomys$lat Hans Castorp i znowu
wyszeptatl te stowa tak glosno, ze nauczycielka, panna Engel-
hart, zrozumiata je. Chuda starsza panna usmiechngta sig, wzru-
szona.

— To jest Madame Chauchat — rzeklta. — Jest tak nonsza-
lancka. Zachwycajaca kobieta. — Wypieki na twarzy panny
Engelhart wzmocnily si¢ o jeden ton, co zreszta zdarzalo sig,
ilekro¢ zaczynata co§ mowic.

— Francuzka? — zapytat surowo Hans Castorp.

— Nie, Rosjanka — odpowiedziata panna Engelhart. — Moze
maz jej jest Francuzem lub francuskiego pochodzenia. Nie wiem
tego na pewno. !

— Czy to ten tam? — spytat Hans Castorp, ciagle jeszcze roz-
drazniony, 1 wskazal na pana z obwistymi ramionami, siedza-
cego przy lepszym stole rosyjskim.

— O nie, jej mgza tu nie ma — odpowiedziata nauczyciel-
ka.— Nie bylo go tu jeszcze i nikt go tu nie zna.

— Mogtlaby przyzwoicie drzwi zamykaé! — powiedziat Hans
Castorp. — Zawsze tak nimi trzaska. To przecie nie jest sposob.

A poniewaz nauczycielka przyjeta t¢ nagang¢ z pokornym
u$miechem, jakby sama byla tu winna, nie bylo wigcej mowy
o Madame Chauchat.

Drugie zdarzenie polegalo na tym, ze dr Blumenkohl na chwi-
lg opuscit sale — nic wigcej. Nagle twarz jego sposgpniata
jeszcze bardziej, spojrzenie przybratlo wyraz bardziej zatroska-
ny niz zwykle, po chwili skromnym ruchem odsunat krzesto
i wyszedl. Przy tej sposobnosci w peilnym $wietle ukazat sig
brak kultury pani Stohr, bo prawdopodobnie jedynie ordynarne
zadowolenie, ze jest mniej chora niz Blumenkohl, podyktowato
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jej na wpot wspotczujacy, na wpot szyderczy komentarz: , Bie-
dak, patrzy juz na ksigza oborg. Juz znowu musi si¢ naradzac
z niebieskim Henrykiem *"'. Bez najmniejszego wysitku, z tegpa
ignorancja wypowiedziata to groteskowe okreslenie ,,niebieski
Henryk"; Hans Castorp zdrgtwiat z przerazenia, a zarazem miat
ochote $miac¢ sig, kiedy to ustyszal. Dr Blumenkohl powrécit
zreszta po kilku minutach i, rownie skromnie jak wyszedl, za-
jat z powrotem swoje miejsce przy stole i zaczal jes¢ dalej.
Podobnie jak inni, jadl bardzo wiele, nakltadajac sobie zawsze
dwa razy na talerz, w milczeniu i z zatroskanym obliczem.

Obiad si¢ skonczyl. Dzigki zrgcznej ustudze — karlica uwi-
jata sig¢ przy tym najszybciej — trwat tylko dobra godzing. Hans
Castorp, cigzko dyszac i sam dobrze nie wiedzac, jak si¢ zna-
lazt na gorze, lezal znowu na swoim doskonatym lezaku, bo
werandowanie po obiedzie, az do podwieczorku, bylo nawet
najwazniejsze 1 nalezalo go $cisle przestrzega¢. Drzemal z bi-
jacym sercem, oddychajac przez usta; lezal pomiedzy $ciankami
z matowego szkta, ktore go oddzielaly z jednej strony od Joa-
chima, a z drugiej — od rosyjskiego malzenstwa. Kiedy uzyl
swej chusteczki, zaczerwienita si¢ od krwi, ale nie miat dosy¢
sity, zeby si¢ nad tym zastanowié, chociaz z natury lekat sig
o siebie i byl sktonny do lekkiej hipochondrii. Zapalit sobie
znowu ,,Mari¢ Mancini", i tym razem wypalil ja do konca, nie
zwracajac uwagi na to, jaki ma smak. Czujac zawrot glowy,
nieswoj i senny, rozmyslal, co za dziwne rzeczy dzieja si¢ z nim
tutaj w gorze. Dwa lub trzy razy wstrzasnal nim wewngtrzny
$miech, kiedy sobie przypomnial okropne okreslenie, jakiego
uzyta przy stole niewyksztalcona pani Stohr.

PAN ALBIN

Na dole w ogrodzie powiewata fantazyjna choragiew z laska
Eskulapa. Niebo zaciagnelo si¢ znowu rownomiernie chmurami,
promienie sloneczne skryly si¢ i nagle powialo niego$cinnym
chtodem. Ogoélna lezalnia byta pelna ludzi; dolatywaty z niej
rozmowy 1 chichoty.
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— Btagam pana, panie Albinie, niech pan odlozy néz albo
niech go pan schowa do kieszeni, bo moze si¢ zdarzy¢ nie-
szczescie — skarzyl si¢ jaki§ wysoki, drzacy glos kobiecy.
A potem:

— Alez na mitos¢ Boga, drogi panie Albinie, niech pan
oszczedza nasze nerwy 1 usunie sprzed naszych oczu to mor-
dercze narzedzie! — wtracila,si¢ inna pani. Na co miody blon-
dyn, ktéry z papierosem w ustach siedziat na pierwszym le-
zaku z brzegu, odpowiedzial zuchwatlym tonem: — Ani mi sig
$ni. Panie pozwolg mi chyba pobawié¢ si¢ troch¢ moim nozem!
Tak, ten n6z jest wyjatkowo ostry, kupitem go w Kalkucie od
pewnego Slepego czarownika... Czarownik potykatl ten néz, a je-
go pomocnik wykopywal go natychmiast z ziemi w odleglosci
pie¢dziesigciu krokoéw... Czy chce pani zobaczy¢? Jest o wiele
ostrzejszy niz brzytwa. Wystarczy lekko dotknac ostrza, a wcho-
dzi w ciato jak w maslo. Zaraz pani pokazg... — i pan Albin
wstal z krzesta. Podniost si¢ krzyk i pisk. — Nie, pokaze pan-
stwu lepiej moj rewolwer! m— rzekl pan Albin. — To bedzie bar-
dziej interesujace. Przeklete narzedzie. Wali z taka sila. Zaraz
go przynios¢ z mego pokoju.

— Panie Albinie, drogi panie Albinie, niech pan tego nie
robi! — podniost si¢ krzyk, ale pan Albin opuszczal juz lezal-
ni¢, aby si¢ uda¢ do swojego pokoju. Byl to cztowiek bardzo
jeszcze mlody, niedbaty, z rézowa twarza dziecka i nieduzymi
baczkami przy uszach.

— Panie Albinie — wotala za nim jaka$ pani — niech pan
lepiej przyniesie swoje palto i wlozy je, niech pan to zrobi dla
mnie. Sze$¢ tygodni lezal pan na zapalenie ptuc, a siedzi pan tu-
taj bez palta i nawet bez pledu i pali pan papierosy. To jest
kuszenie Pana Boga, stowo honoru dajg!

Ale on zasmiat si¢ szyderczo i juz po kilku minutach powro-
cit z rewolwerem. Pisk, jeszcze glupszy niz poprzednio, pod-
niost si¢ na lezalni i stychaé¢ bylo, jak ludzie, chcac zeskoczyé
z lezakow, placza si¢ w swoich derkach i1 upadaja.

— Prosze tylko zobaczy¢, jakie to mate i btyszczace — po-
wiedzial pan Albin — ale jezeli tutaj nacisng, to chwyci... —
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Nowy pisk. — Jest naturalnie nabity ostrymi nabojami — ciag-
nal pan Albin. — W tym begbnie, ktory za kazdym strzatem
robi czg$¢ obrotu, siedzi sze$S¢ nabojow. Zreszta przechowuje
go nie dla zartow — rzekl, spostrzeglszy, ze wrazenie powoli
stabnie; schowal rewolwer do wewngtrznej kieszeni marynarki,
usiadl znowu na lezaku, zalozywszy noge na nogg, i zapalit no-
wego papierosa. — Stanowczo nie dla zartow — powtdrzyl i za-
cisnal wargi.

— A po co, w jakim celu? — spytato kilka glosow, w ktorych
zabrzmiata obawa i niepokdj. — To straszne! — zawotal ktos
nagle. Pan Albin skinat glowa.

— Widzg, ze panstwo zaczynaja rozumie¢ — rzekt. — Rzeczy-
wiscie mam go w tym celu — ciagnat dalej jakby nigdy nic,
pomimo przebytego zapalenia pluc wdychajac 1 wypuszczajac
wielkie kilgby dymu. — Trzymam go w pogotowiu, az do dnia,
w ktorym bede mial dosy¢ tego calego balaganu i kiedy bedg
mial honor najunizeniej si¢ pozegna¢. To wcale nietrudno...
Przestudiowalem t¢ sprawe i wiem juz doskonale, w co nalezy
wypali¢. (Przy stowie ,,wypali¢" kto$ gtosno krzyknat.) Serce
nie wchodzi tu w grg... Niewygodnie jest w nie mierzy¢... wolg
tez od razu straci¢ przytomnos$¢, a osiagng to aplikujac sobie
tak piekna i malutka rzecz, to obce ciatlo, o tutaj, w ten intere-
sujacy organ... — [ pan Albin wskazat palcem na swoja krotko
ostrzyzona blond glowg. — Nalezy przylozy¢ w ten sposdb —
pan Albin wyjal znowu z kieszeni swo6j niklowany rewolwer
i par¢ razy stuknat sobie lufa w skron. — Tutaj powyzej tetni-
cy... Nawet bez lustra jest to prosta sprawa...

Teraz wybuchnal zbiorowy btagalny protest, w ktéry wmie-
szalo si¢ czyje$ glo$ne lkanie.

— Panie Albinie, panie Albinie, niech pan odejmie rewolwer
od skroni, na to nie mozna patrze¢! Pan jest jeszcze mlody, pan
wyzdrowieje, pan powro6ci do zycia i bedzie si¢ pan cieszyt po-
wszechna zyczliwoscia. Stowo honoru dajg! Ale niech pan
wlozy palto, niech pan si¢ potozy i przykryje, niech pan nie za-
niedbuje kuracji! Niech pan nie odpg¢dza masazysty, kiedy przy-
chodzi pana natrze¢ spirytusem. Niech pan przestanie pali¢, pa-
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nie Albinie — blagamy pana o pana zycie, o panskie mlode, cen-
ne zycie!

Ale pan Albin byl nieublagany.

— Nie, nie, zostawcie mnie w spokoju, juz dobrze, bardzo
dzickuje. Jeszcze nigdy zadnej kobiecie niczego nie odmoéwitem,
ale przeciez to nonsens przeciwstawiac si¢ losowi. Jestem juz
tutaj trzeci rok... Mam dosy¢ i przestaj¢ bra¢ udzial w tej zaba-
wie — czy mozna bra¢ mi to za zte? Jestem nieuleczalnie cho-
ry — tak jak panie mnie tu widza, nieuleczalnie chory. Tylko
ze wzgledu na honor zaktadu i ze wstydu radca dworu ukrywa
to jeszcze trochg przede mna. Dajciez mi wigc trochg swo-
body — bo cd6z mi wigcej pozostaje! To jest tak, jak w gim-
nazjum, kiedy uczen dowiaduje si¢, ze zostaje na drugi rok: nie
jest juz pytany i nie ma nic do roboty. Doszedtem wreszcie do
blogiego stanu, nic juz nie potrzebuj¢ robi¢, machnig¢to na mnie
reka i $mieje si¢ z tego wszystkiego. Czy moge stluzy¢ czeko-
lada? Prosze, niech panstwo biora! O nie, nie zabraknie mi, mam
mnostwo czekolady w pokoju: osiem bombonierek, pig¢ tabli-
czek Gala-Peter i cztery funty Lindta — wszystko to dostatem
od tutejszych pan, kiedy mialem zapalenie ptuc...

Nagle odezwal si¢ jaki§ gruby glos, nakazujacy cisz¢. Pan
Albin zasmial si¢ krotko — $miechem niespokojnym i urywa-
nym. W lezami zrobito si¢ cicho, tak cicho, jak gdyby nagle
wszystkich sen ogarnat albo duch jaki§ przelecial nad glowami;
dziwnie pobrzmiewalo jeszcze w milczeniu echo wypowiedzia-
nych uprzednio stow. Hans Castorp nasluchiwat jeszcze, az
ostatnie gtosy umilkty, i chociaz zdawalo mu sig, ze pan Albin
zapewne jest zwyczajnym durniem, nie potrafit jednak obroni¢
si¢ przed lekkim uczuciem zazdro$ci. Szczegdlnie uderzyto go
poréwnanie zaczerpnigte z zycia szkolnego, bo sam musiatl po-
wtarza¢ piata klase i pamigtal dobrze 6wczesny, trochg przykry,
ale jednoczes$nie zabawny stan beztroskiego zaniedbania, w ja-
kim znajdowal si¢ podczas ostatniego kwartatu, kiedy wyco-
fat si¢ z wyscigu i mogt si¢ do woli $mia¢ ,.z tego wszystkiego".
Trudno jest sprecyzowaé jego uczucia w tej chwili, bo byly nie-
jasne i poplatane. Wydawato mu si¢, ze honor ma wprawdzie
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swoje dobre strony, ale ze ma je takze hanba, a nawet ze dobre
strony hanby sa nieograniczone. I kiedy probowal wczué sig
w stan pana Albina i doktadnie wyobrazi¢ sobie, jak to jest, gdy
ostatecznie przestaja cztowieka krepowaé wszystkie wymaga-
nia honoru i mozna bez reszty korzysta¢ z nie ograniczonych ni-
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czym dodatnich stron hanby, odczul nagle tak nieokietznang roz- |||

kosz, ze ogarngto go przerazenie, a serce jego przez pewien czas /fij
'mi

bito jeszcze gwaltowniej.

SZATAN ROBI NIEGODNE PROPOZYCIJE

Pozniej stracil przytomno$¢. Kiedy obudzita go rozmowa to-
czaca si¢ za lewa przegroda, na jego zegarku bylo wpét do
czwartej. Dr Krokowski, ktory o tej porze bez radcy Behrensa
obchodzit chorych, rozmawiat po rosyjsku ze zle wychowanym
rosyjskim matzenstwem, pytal, jak si¢ zdawato, o zdrowie meza
i kazal sobie poda¢ jego tabelkg temperatury. Potem jednak
kontynuowat swoje wizyty nie wzdtuz balkonu, lecz okrazyt
korytarzem poko6j Hansa Castorpa i wszedl przez drzwi do po-
koju, w ktorym mieszkat Joachim. Hansa Castorpa dotknal nieco
fakt, ze w ten sposob zatoczono tuk dokota niego, pozostawia-
jac go po swej lewej rece; co prawda, nie mial bynajmniej
ochoty do rozmowy w cztery oczy z drem Krokowskim. No tak,
on byl wilasnie zdrowy i nie liczyt si¢ tu wcale, bo tutaj w go-
rze, myslal sobie, ten, kto ma honor by¢ zdrowym, nie wchodzi
wcale w rachube i nikt si¢ o niego nie troszczy; ale ten zwy-
czaj gniewat troch¢ mtodego Castorpa.

Dr Krokowski zabawit u Joachima dwie lub trzy minuty, po
czym poszedt dalej, juz wzdtuz balkonu. Joachim zawotlat na
Hansa Castorpa, ze mozna juz wstawac i przygotowywac sig do
podwieczorku. — Dobrze — odrzekt i podnidst si¢ z lezaka. Ale
na skutek diugiego lezenia czut zawrdt glowy, a podlsen nie po-
krzepit go bynajmniej i wywotat znowu przykre wypieki na po-
liczkach, chociaz jednocze$nie czul lekkie dreszcze — moze
lezac byl niedostatecznie przykryty.
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Umyt sobie oczy i rgce, przyczesat wlosy, doprowadzil do po-
rzadku ubranie i jednoczesnie z Joachimem wyszedl na kory-
tarz.

— Czys$ styszal, co mowil ten pan Albin? — zapytal, kiedy
schodzili ze schodow...

— Ma si¢ rozumie¢ — odpowiedzial Joachim. — Nalezaloby
go wzia¢ w karby. Przeszkadza tu w poobiednim odpoczynku
i tak denerwuje panie, ze o cale tygodnie cofa je w kuracji.
To jest powazny brak subordynacji, ale nie znajdzie si¢ nikt,
kto by go zadenuncjowal. A zreszta, dla wigkszosci takie ga-
danie stanowi przeciez pozadana rozrywke.

— Czy uwazasz za mozliwe — zapytal Hans Castorp — aby
on brat na serio t¢ swoja, jak ja nazywa, ,prosta sprawe" i aby
chcial zaaplikowaé sobie to ,,obce cialo"?

— Ach, owszem — odpowiedzial Joachim. — Catkiem nie-
mozliwe to nie jest. Tutaj w gorze zdarzaja si¢ takie rzeczy. Na
dwa miesiace przed moim przyjazdem pewien student powiesit
si¢ tu w lesie po generalnym badaniu. Podczas pierwszych dni
mojego pobytu duzo jeszcze o tym mowiono.

Hans Castorp ziewnal, wzburzony, i o$wiadczyt:

— Wiesz, dobrze si¢ tutaj u was nie czujg; tego nie moge
powiedzie¢. Zdaje mi si¢, ze nie bede¢ mogl pozostaé, ze bede
musial wyjechaé, czy wzialbys mi to za zte?

— Wyjecha¢! Co ci na mys$l przychodzi! — zawotat Joa-
chim. — To nonsens — przeciez dopiero przyjechates. Pierwszy
dzien nie jest miarodajny!

— Ach, Boze, czy to ciagle jeszcze pierwszy dzien? Mam wra-
zenie, ze jestem tu w gorze od bardzo dawna.

— Tylko nie zaczynaj znowu medrkowaé na temat czasu! —
powiedziat Joachim. — Dzisiaj rano zupelnie zawrocites mi
w glowie.

— Badz spokojny — odpart Hans Castorp — juz nie pamig-
tam tego catego kompleksu, a poza tym nie moge juz tak jasno
mys$le¢ jak poprzednio... A wigc teraz bedzie herbata.

— Tak, a potem pdjdziemy na spacer jak dzi§ rano, znowu
do tej samej lawki.
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— Dobrze, ale mam nadziejg, ze nie spotkamy juz Settembri-
niego. Uprzedzam ci¢ z gory, ze nie moge juz dzisiaj bra¢ udzia-
lu w zadnej uczonej rozmowie.

W jadalni podawano wszelkie napoje, jakie tylko mogty
wchodzi¢ w gre o tej porze. Miss Robinson pita znowu krwisto-
czerwony odwar z glogu, a amatorka jogurtu jadta go tyzka.
Poza tym bylo mleko, herbata, kawa, czekolada, a nawet rosot,
1 wszyscy goscie, cho¢ po sutym obiedzie spedzili dwie godziny
w pozycji lezacej, z zapalem smarowali sobie mastem wielkie
kawalki ciasta z rodzynkami.

Hans Castorp kazat sobie poda¢ herbate i maczal w niej su-
charki. Sprobowat réwniez marmolady. Dokladnie obejrzat cia-
sto z rodzynkami, ale dostownie wzdrygnal si¢ caly na mysl
o zjedzeniu cho¢by matego kawatka. I znowu, juz po raz czwar-
ty, siedzial na swoim miejscu w jadalni ze sklepionym sufitem,
malowanym w naiwne desenie. Trochg pdzniej, o godzinie siod-
mej, znalazl si¢ tam po raz piaty, podczas kolacji. W czasie po-
miedzy tymi positkami byt na krotkiej przechadzce i doszedt
do tawki pod skala przy rynnie z woda. O tej porze spacero-
wato po tej drodze wielu pacjentow, tak ze kuzyni czgsto mu-
sieli si¢ ktania¢. Potem znowu werandowali przez poéltorej go-
dziny; czas ten minat szybko i pozbawiony byl wszelkiej tresci.
Podczas lezenia Hans Castorp mial silne dreszcze.

Do kolacji przebral si¢ starannie; siedzac pomigdzy miss Ro-
binson i nauczycielka, jadl zupg jarzynowa, pieczone i smazone
migso z garniturem, dwa kawalki tortu, ktdry zawierat wszystko:
ciasto makaronikowe, krem maslany, czekolade, marmolade
i marcypan, wreszcie zakonczyt doskonalym serem i pumper-
niklem. Znowu kazat sobie poda¢ butelkg kulmbachera, ale wy-
piwszy pot szklanki, poczut, ze powinien potozy¢ si¢ do 16zka.
W glowie szumialo mu, powieki ciazyly jak otow, serce bito
jak mtotem, a na domiar zlego wmowit w siebie, ze §liczna Ma-
rusia, ktora, pochylona do przodu, kryta twarz w rgce ozdobio-
nej malym rubinem, $§mieje si¢ wlasnie z niego, chociaz tak
usilnie starat si¢ nie da¢ do tego najmniejszego powodu. Jakby
z wielkiej odlegtosci styszal, jak pani Stohr opowiadata czy
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twierdzila co$§ takiego, co mu si¢ wydawalo zupelna bzdurg
i budzito w nim niepewno$¢ i watpliwos¢, czy aby dobrze sty-
szy, czy tez moze wynurzenia pani Stohr przeksztalcaja si¢
w jego glowie w niedorzeczno$ci. Twierdzila mianowicie, ze
umie przyrzadza¢ dwadziescia osiem rodzajow roznych sosow
do ryb; ma odwage zargczyé, ze tak jest, chociaz jej wlasny
maz ostrzegal ja, by o tym nie mowita, ,bjie gadaj o tym! —
mial jej powiedzie¢ — bo nikt ci nie uwierzy, a jezeli nawet
uwierzy, to ci¢ na pewno wysmieje." A jednak pragnie dzisiaj
raz wreszcie powiedzie¢ i otwarcie oznajmié¢, ze w istocie umie
robi¢ dwadziescia osiem roéznych sosé6w do ryb. Biednemu Han-
sowi Castorpowi wydawato si¢ to czyms$ tak straszliwym, ze
przelakt sig, potart rgka czolo i zupeinie zapomniat dogryzé do
konca i potkna¢ kawatek pumpernikla z chesterem, ktory wtas-
nie mial w ustach. Zul go jeszcze, kiedy juz wstawano od stohu.

Wyszli wprost do hallu przez oszklone drzwi po lewej stro-
nie, te fatalne drzwi, ktore zawsze trzaskaty. Prawie wszyscy
goscie obrali t¢ droge, bo okazato sig, ze o tej godzinie, po ko-
lacji odbywa si¢ w hallu i przylegtych salonach co§ w rodzaju
towarzyskiego zebrania. Gos$cie podzielili si¢ na male grupy
i, stojac, rozmawiali. Niektorzy zasiedli do gry przy dwoch obi-
tych zielonym suknem rozkltadanych stolikach; przy jednym
grano w domino, przy drugim w bridza; byli tu wytacznie mlo-
dzi ludzie, miedzy innymi pan Albin i Hermina Kleefeld.
W pierwszym salonie znajdowato si¢ tez kilka interesujacych
zabawek optycznych: stereoskop, przez ktéorego soczewki widac
bylo ustawione wewnatrz fotografie, na przykltad weneckiego
gondoliera, w sztywnej i martwej postawie; nastegpnie kalej-
doskop w ksztalcie matej lunety; kiedy si¢ przykladato oko
do jego soczewek i lekko obracato rgka pier§cien umieszczony
na koncu, ukazywaly si¢ coraz to inne cudowne arabeski
i gwiazdy. Wreszcie stroboskop, do ktorego wstawiato si¢ wste-
ge¢ kinematograficznego filmu, a potem, obracajac go i patrzac
przez szpary, ogladato si¢ mtynarza walczacego wrgcz z komi-
niarzem, nauczyciela wymierzajacego kar¢ chlosty uczniowi,
fikajacego linoskoczka i parke wiesniakow, wykonujacych jakis
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wiejski taniec. Hans Castorp, z rgkami zzigbnigtymi, wspartymi
na kolanach, przez dluzszy czas zabawial si¢ kazdym z tych
przyrzadow. Postal rowniez przez chwilg przy bridzu, gdzie
nieuleczalnie chory pan Albin z obwistymi kacikami ust i z nie-
dbatymi ruchami §wiatowca manewrowal kartami. W rogu po-
koju siedziat dr Krokowski, zywo i serdecznie rozmawiajac
z potkolem pan, wsrod ktorych byta pani Stohr, pani Iltis i pan-
na Levi.

Goscie nalezacy do lepszego stotu rosyjskiego zebrali sig
w sasiednim saloniku, odgrodzonym tylko portierami od poko-
ju, gdzie grano. Oprocz Madame Chauchat siedzieli tam: jaki$
chuderlawy blondyn z broda, z wklgsta klatka piersiowa i wy-
trzeszczonymi oczami; mtoda, ciemna brunetka, o oryginalnym
i humorystycznym typie, ze ztotymi kolczykami i rozwichrzo-
nymi wlosami; nastgpnie dr Blumenkohl, ktory dotaczyl si¢ do
tego towarzystwa, i jeszcze dwoch mtodych ludzi o obwistych
ramionach. Madame Chauchat miala na sobie niebieska suknie
z bialym koronkowym kolnierzem. Siedziata w centralnym punk-
cie calej grupy, na kanapie, przy okraglym stoliku pod tylna
$ciana pokoju, z twarza zwrocona ku pokojowi gry. Hans Ca-
storp, patrzac krytycznie na t¢ zle wychowana kobietg, myslat
sobie w duchu: jest co$ takiego, co ona mi przypomina, ale nie
wiem, co by to by¢ mogto... Jaki§ wysoki, mniej wigcej trzy-
dziestoletni pan, z przerzedzonymi wlosami na gltowie, trzy razy
z rzgdu przegral na krotkim brazowym fortepianie marsz we-
selny ze ,.Snu nocy letniej"; a kiedy panie go o to poprosity,
zaczat gra¢ ten melodyjny utwor po raz czwarty, kazdej z nich
po kolei zagladajac gltgboko w oczy.

— Czy wolno zapyta¢ pana o zdrowie, inzynierze? — zapy-
tat Settembrini, ktéry z rekami w kieszeniach spodni krecit
sig¢ wsrod gosci, i podszedt do Hansa Castorpa... Wciaz jeszcze
mial na sobie szara, wlochata marynarkg¢ oraz jasne spodnie
w krate. Usmiechat sig, i znowu widok delikatnie ironicznego
wyrazu ust pod czarnymi tukami wasow podziatal jakby otrzez-
wiajaco na Hansa Castorpa. Zreszta patrzyt na Wtocha z mina
dosy¢ glupia, ze zwiotczalymi wargami i przekrwionymi oczyma.
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— A, to pan — rzekt. — Od razu poznatem, to pana spotka-
liSmy dzisiaj rano na gorze przy tawce... przy rynnie z woda.
Czy pan da wiar¢ — ciagnal, cho¢ zdawal sobie sprawg, ze
nie powinien tego moéwi¢ — ze w pierwszej chwili zrobil pan
na mnie wrazenie kataryniarza?... Naturalnie, to bylo zupeinie
od rzeczy — dodal, widzac, ze spojrzenie Settembriniego przy-
bralo wyraz chtodny i badawczy — straszliwy nonsens jednym
stowem! Nie moge teraz poja¢ nawet, w jaki sposob...

— Niech pan si¢ uspokoi, to nic nie szkodzi — odpart po
chwili Settembrini, ktory czas jaki$ milczaco obserwowal Han-
sa Castorpa. — A jak pan spedzil dzien, swdj pierwszy dzien
w tym miejscu rozrywkowym?

— Dzigkuje bardzo. Zupeilnie przepisowo — odpart Hans
Castorp. — Przewaznie w pozycji poziomej, jak to pan podobno
lubi nazywac.

Settembrini u$miechnat sie.

— By¢ moze, ze kiedy$ tak powiedzialem — rzekt. — Czy
czas si¢ panu nie dluzyl?

— I dluzyt, i zarazem mknat szybko, jak si¢ komu podo-
ba — odpowiedzial Hans Castorp. — To czasem trudno odrdz-
ni¢, wie pan. Nie nudzilem si¢ bynajmniej — przeciez tu u was
panuje bardzo zywy ruch. Widzi si¢ i styszy tu tyle nowych
i dziwnych rzeczy... Ale z drugiej strony wydaje mi si¢, ze je-
stem tutaj nie jeden tylko dzien, ale juz od dluzszego czasu —
tak jak gdybym stal sie tutaj juz madrzejszy i starszy.

— Madrzejszy takze? — zapytat Settembrini i podnidst brwi
w goérg. — Za pozwoleniem: ile lat ma pan witasciwie?

Ale c6z to znowu? Hans Castorp nie wiedzial? Nie wiedziat
w owej chwili, ile ma lat, chociaz czynit gwaltowne, a nawet
rozpaczliwe wysilki, zeby sobie przypomnie¢. Dla zyskania na
czasie kazal sobie powtorzy¢ pytanie, a potem rzekt:

— ..Ja... ile mam lat? Naturalnie, mam dwadzie$cia trzy, nie-
zadtugo skonczg¢ dwadziescia cztery. Przepraszam pana, jestem
zmgczony! Cho¢ zmeczenie zupeinie jeszcze nie jest wlasciwym
okresleniem tego, co czujg. Czy zna pan ten stan, kiedy kto$
ma jaki$ sen i wie, ze to jest sen, i chce si¢ obudzi¢, a nie mo-



112 ROZDZIAL TRZECI

ze? Zupeinie tak samo czuje si¢ teraz. Na pewno mam goracz-
ke, inaczej w ogole nie mogg sobie tego wytlumaczy¢. Czy pan
da wiarg, ze az po kolana marzng mi stopy! Jezeli wolno tak
si¢ wyrazi¢, bo kolana nie naleza juz przecie do stop — prze-
praszam pana, zupelnie nie wiem, co si¢ ze mna dzieje, i nic
dziwnego, bo je$li z samego rana gwizdnig¢to na kogo$ ta.. ta
sztuczna odma, a potem musi stuchaé, i to w pozycji poziomej,
gadania pana Albina. Niech pan sobie wyobrazi: ciagle mi si¢
wydaje, ze nie moge dowierza¢ swoim pigciu zmystom, i musze
powiedzie¢, ze mi si¢ to daje we znaki jeszcze bardziej niz wy-
pieki na twarzy i1 zimne nogi. Niech pan mi powie otwarcie:
czy pan to uwaza za mozliwe, ze pani Stohr umie przyrzadzac
dwadziescia osiem sosow do ryb? Nie chodzi mi o to, czy na-
prawde umie je robi¢ — uwazam to za wykluczone — chciat-
bym tylko wiedzie¢, czy ona rzeczywiscie twierdzila to przy
stole, czy tez mi si¢ tylko tak wydawato.

Settembrini spojrzal na niego. Wydawato sig, ze nie stucha.
Jego oczy znowu zapatrzyly sig, przybraly tepy i nieruchomy
wyraz. — Tak, tak, tak, no, no, no — powiedzial szyderczo
i w zamysleniu, migekko wymawiajac wyrazy, jak dzisiaj rano.

— Powiedziatl pan: dwadziescia cztery? — zapytal po chwili...

— Nie, dwadziescia osiem! — odpart Hans Castorp. — Dwa-
dziescia osiem soséw do ryb! Nie sosow w ogodle, ale specjal-
nych soséw do ryb. To jest wtasnie niestychane.

m— Inzynierze! — rzekl Settembrini tonem gniewnym i men-
torskim. — Niechze si¢ pan opanuje i nie opowiada mi tych
bezwstydnych nonsenséw! Nic o tym nie wiem i nic nie chceg
wiedzie¢. Dwudziesty czwarty rok? Hm... niech pan mi pozwoli
na jeszcze jedno pytanie albo lepiej niech mi wolno bedzie zro-
bi¢ panu pewna niewiazaca propozycj¢, jesli pan woli. Zdaje
sig, ze pobyt tutaj panu nie stuzy; jezeli si¢ nie mylg, czuje sig
pan u nas zle zarowno na ciele, jak i na duszy — jakby to wigc
bylo, gdyby pan zrezygnowal ze starzenia si¢ tutaj, jednym
stowem, gdyby pan jeszcze dzisiaj w nocy spakowat swoje ma-
natki 1 jutro rano wyjechat stad pos$piesznym pociagiem?

m— Pan sadzi, ze powinienem wyjecha¢? — zapytat Hans Ca-
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storp. — Przeciez dopiero co przyjechalem! No nie, przeciez
pierwsze dni nie sa miarodajne!

Mowiac to spojrzal przypadkiem do sasiedniego pokoju i zo-
baczyt pania Chauchat, jej waskie oczy i szerokie kos$ci po-
liczkowe. Na milo§¢ boska, pomys$lal, co i kogo ona mi przy-
pomina? Ale pomimo pewnego wysitku nie znalazt w swej
zmegczone] glowie odpowiedzi.

— Ma si¢ rozumie¢, nie jest mi tak catkiem tatwo zaaklima-
tyzowaé si¢ tutaj u was w goérze — ciagnat dalej — to bylo do
przewidzenia; ale tak zaraz da¢ za wygrana tylko dlatego, ze
przez pierwszych kilka dni bgde moze miat wypieki i bedzie
mi nieswojo, nie, musiatlbym si¢ wstydzi¢ i samemu sobie wy-
datbym si¢ wprost tchorzem. Poza tym byloby to wbrew wszel-
kiemu rozsadkowi — no, niech pan sam powie...

Mowit teraz bardzo dobitnie, wzruszajac w podnieceniu ra-
mionami; zdawato sig, ze chce naktoni¢ Wtlocha, by catkiem
formalnie cofnal swa propozycije.

— Schylam glowe przed rozsadkiem — odpart Settembrini. —
Schylam ja réwniez przed odwaga. Pan ma poniekad stusznosé
i trudno byloby przeciwstawi¢ jego zdaniu jakie$ shuszne argu-
menty. Rzeczywiscie, sam widziatlem interesujace wypadki akli-
matyzacji. Byla tu w zeszlym roku panna Kneifer. Otylia Knei-
fer, z bardzo dobrej rodziny, corka wyzszego urzednika pan-
stwowego. Byta tu chyba przez poéttora roku i tak przywykla
do tutejszego zycia, ze kiedy wyzdrowiata — bo i to si¢ zdarza
czasami, ze ludzie wracaja u nas do zdrowia — za zadna ceng
nie chciata stad wyjechac¢. Btagala radcg¢ Behrensa, zeby pozwo-
lit jej jeszcze pozosta¢; mowita, ze nie moze i nie chce wracaé
do domu, ze dom jej jest tutaj, ze tutaj jest szczgsliwa. Ale byt
wowczas taki naplyw gosci, ze pokdj jej byl niezbgdnie po-
trzebny, wigc blagania na nic si¢ nie przydaty i nastawano na
to, azeby, jako zdrowa, opuscita zaklad. Otylia dostata wtedy
wysokiej goraczki i wykres jej wciaz wzrastat; udalo si¢ ja
jednak zdemaskowaé, kazac jej mierzy¢ temperatur¢ nie zwy-
kltym termometrem, ale tak zwana ,niemowa". Jest to, prosze
pana, termometr bez cyfr, a lekarz odczytuje zen stan rteci

8 — Czarodziejska gorg t. 1
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przyktadajac skale i sam potem rysuje krzywa temperatury.
Okazato sig, ze Otylia ma 36,9. Wykapata si¢ wtedy w jeziorze;
byto to na poczatku maja, noca bywaty jeszcze przymrozki, ale
woda w jeziorze nie byla zamarznigta, miata kilka stopni po-
wyzej zera. Siedziala w wodzie dosy¢ diugo, bo koniecznie
chciata nabawi¢ si¢ czego$s — a skutek? Jak byta, tak tez pozo-
stata zdrowa. Wyjechala wigc pelna rozpaczy, nie stuchajac
perswazyj rodzicow. ,,Co6z ja tam na dole bedg robita?" — py-
tata raz po raz. , Tu jest moja ojczyzna!" — Nie wiem, co si¢
z nia pozniej stalo... Ale zdaje mi sig¢, ze pan mnie nie stucha,
inzynierze? Jezeli si¢ nie mylg, z trudem trzyma si¢ pan na
nogach. Poruczniku — zwroécit si¢ do wchodzacego Joachima —
niech pan zabierze kuzyna i zaprowadzi go do t6zka! Ma wpra-
wdzie wiele rozsadku i odwagi, ale dzisiaj wieczorem jest
bardzo ostabiony.

— Nie, doprawdy wszystko zrozumiatem! — zapewnial Hans
Castorp. — ,,Niemowa" jest to wigc tylko stupek rteci, bez
cyfr — widzi pan, ze wszystko doskonale pojatem! — Udat sig
jednak na goérg, w towarzystwie Joachima i wielu innych pa-
cjentow, bo zebranie towarzyskie na dzisiaj bylo skonczone
i rozchodzono si¢ na balkony i do lezami, aby odby¢ jeszcze
wieczorne werandowanie. Hans Castorp udal si¢ wraz z Joachi-
mem do jego pokoju. Podloga korytarza, pokryta kokosowym
chodnikiem, falowata mu z lekka pod nogami, ale nie sprawiato
mu to zbytniej przykrosci. Rozpart si¢ w wielkim fotelu Joachi-
ma, pokrytym materialem w kwiatki — podobny fotel stat
i w jego pokoju — i zapalil sobie cygaro ,Maria Mancini".
Mialo smak kleju, wegla i jeszcze rdznych innych rzeczy, nie
miato tylko swego wlasciwego smaku; nie przestal jednak palic,
przygladajac si¢ jednoczes$nie, jak Joachim wybieral si¢ na we-
randowanie: wtozyt swoja domowa kurtke, skrojona na wzoér
dawnego typu bluzy wojskowej, na nia jakie§ stare palto, po
czym z lampka ze stolika nocnego i czytanka rosyjska wyszedt
na balkon; zalaczyl lampe, z termometrem w ustach polozyt
sig na lezaku i ze zdumiewajaca zrgczno$cia zaczal owijaé sig
dwoma wielkimi kocami wielbtadzimi, ktore byly na nim roz-
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postarte. Z prawdziwym podziwem przygladat si¢ Hans Castorp,
jak zgrabnie kuzyn to robi. Zawinat si¢ najpierw z lewej stro-
ny, az po same pachy, potem przykryt sobie nogi, a wreszcie
zarzucil na siebie z prawej strony oba koce; przemienit si¢
w ten sposdob w rowny i gtadki pakiet, z ktéorego wystawaly
tylko gtowa, ramiona i rgce.

— Robisz to naprawde $wietnie — powiedzial Hans Castorp.

— To rzecz wprawy — odpart Joachim, przytrzymujac zg¢ba-
mi termometr. — I ty si¢ tego nauczysz. Jutro musimy koniecz-
nie kupi¢ dla ciebie paTg kocow. Tam na dole przydadza ci sig
na pewno, a tu u nas sa niecodzowne, tym bardziej ze nie masz
worka na futrze.

— Ale przecie noca nie bede¢ lezat na balkonie — powiedziat
Hans Castorp. — Z gory ci mowig, ze tego robi¢ nie bgdg, wy-
dawatoby mi si¢ to juz zbyt dziwne. Wszystko ma swoje gra-
nice. A w jaki§ sposéb musze¢ ostatecznie przeciez takze za-
akcentowaé, ze przyjechatem do was na gore tylko w odwie-
dziny. Posiedzg tu jeszcze trochg i1 wypalg swoje cygaro. Ma
okropny smak, ale wiem, ze jest dobre, 1 muszg si¢ tym na dzi$
zadowoli¢. Jest teraz dziewiata — a nawet nie ma jeszcze dzie-
wiatej. Ale o wpo6t do dziesiatej bedzie mozna mniej wigcej
normalnie polozy¢ si¢ do lozka.

Wstrzasnagl nim dreszcz — najpierw jeden, a potem dalsze
w matych odstgpach czasu. Hans Castorp zerwat si¢ i podbiegt
do wiszacego na S$cianie termometru, jak gdyby chciat schwy-
ci¢ go in flagranti. W pokoju bylo dziewigé¢ stopni Reaumura.
Dotknat rur kaloryfera — byly martwe i zimne. Zamruczal co$
niesktadnie w tym sensie, ze wprawdzie jest sierpien, ale ze to
jednak hanba, iz tutaj nie pala, bo rozstrzygna¢ o tym powinna
nie nazwa biezacego miesiaca, lecz temperatura, a ta jest tak
niska, ze marznie si¢ tu jak pies. Ale twarz mu patata. Usiadl,
wstal jeszcze raz i poprosil, by wolno mu byto uzy¢ kotdry
Joachima; siedzac w fotelu, rozpostarl ja sobie na kolanach
1 W tej pozycji, rozgoraczkowany i wstrzasany dreszczami, mg-
czyl si¢ nad wstrgtnym cygarem. Ogarngto go poczucie wielkiej
niedoli; wydawalo mu sig, ze jeszcze nigdy w zyciu nie bylo
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mu tak zle. — To przeciez nieszczg$cie! — wymamrotat. Ale
nagle opanowato go na chwil¢ uczucie przeciwne: szczeg6lnie
intensywnej radosci i nadziei, wigc czekal, czy jeszcze powrdci.
Nie powrdécito jednak, zostato tylko nieszczes$cie. Wstat wigc,
rzucit koldre Joachima na t6zko, przez zacis$nigte usta mruknat
co$ jakby ,.Dobranoc" i ,Tylko nie zamarznij", i ,,Zajdziesz
chyba po mnie na $niadanie", po czym chwiejnym krokiem
udat si¢ przez korytarz do swojego pokoju.

Podczas rozbierania si¢ nucit jakas piosenke, ale nie byto
mu wesolo. Automatycznie wykonywal wszystkie drobne za-
biegi i kulturalne obowiazki nocnej toalety, nalat troch¢ rézo-
wego eliksiru do zegbow z podroznej flaszki do szklanki i dy-
skretnie wyplukat gardto, umyt rgce delikatnym mydiem o fiol-
kowym zapachu i wlozyt dluga batystowa koszule nocna z wy-
haftowanymi na kieszonce na piersiach literami H. C. Potem
potozyt sig, zgasil Swiatlo i zlozyl swa palajaca, pelna zametu
glowe na $miertelnej poduszce zmartej Amerykanki.

Oczekiwatl na pewno, ze zasSnie natychmiast, ale okazato sig,
ze bylo to tylko zludzenie. Powieki, ktore poprzednio kleity
mu si¢ do snu, teraz same podnosity sig, drgajac niespokojnie,
ilekro¢ zamykat oczy. Nie byla to jego zwykla godzina spania —
powiedziat sobie — poza tym w ciagu dnia za duzo lezal. W do-
datku trzepano gdzie§ dywan — co bylo mato prawdopodobne
1 istotnie niezgodne z prawda; zrozumial, ze jest to bicie jego
serca, ktore styszy poza soba, gdzies daleko na tace, catkiem
tak, jak gdyby trzepano na dworze dywan trzcinowa trzepaczka.

W pokoju nie bylo jeszcze =zupetnie ciemno; przez otwarte
drzwi balkonowe wpadal blask nocnych lampek, palacych sig
w loggiach Joachima i matzenstwa, ktore nalezalo do gorszego
stotu rosyjskiego. Lezac na wznak i walczac z drgajacymi po-
wiekami, Hans Castorp przypomnial sobie pewne wrazenie
z ubieglego dnia, a raczej spostrzezenie, o ktorym wowczas lek
i poczucie delikatno$ci kazaly mu natychmiast zapomnie¢. Byt
to wyraz twarzy Joachima, kiedy méwil o Marusi i o cechach
jej powierzchownos$ci — oOw dziwnie zalosny grymas ust, bla-
do$¢ i1 plamy, jakie wystapily na jego opalone policzki. Hans
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Castorp zrozumiat i pojal, co to miato znaczy¢, zrozumiat i po-
jal w sposob dla siebie nowy i wnikliwy, i tak intymny, ze trzci-
nowa trzepaczka na dworze podwoila nagle szybkos$¢ i sile ude-
rzen, zagluszajac prawie dzwigki serenady z uzdrowiska Da-
vos — bo znowu byl tam koncert w hotelu; tony symetrycznie
zbudowanej, trywialnej melodii operetkowej dochodzily przez
mrok i Hans Castorp zaczat ja szeptem gwizda¢ (bo mozna szep-
tem gwizdaé), rytmicznie poruszajac pod pierzyna zzigbnigtymi
stopami.

To byl, naturalnie, najlepszy sposob na to, zeby nie zasnac.
Hans Castorp nie mial tez zreszta zadnej ochoty do snu. Od
chwili kiedy zmieszanie Joachima ukazato mu sig¢ tak wyrazis-
cie w tym nowym S$wietle, §wiat wydawal mu si¢ inny niz do-
tychczas i odezwato si¢ w nim znowu owo uczucie intensywnej
radoSci i nadziei. Poza tym czekatl jeszcze na co$§, sam dobrze
nie wiedzac, na co. Kiedy jednak ustyszal, ze sasiedzi z prawej
i lewej strony skonczyli werandowanie, aby pozioma pozycje
z balkonu zamieni¢ na taka sama w pokoju, pomyslal, ze tym
razem barbarzynskie matzenstwo bedzie si¢ zachowywalo przy-
zwoicie. ,,Moge zasna¢ spokojnie — powiedzial sobie. — Tym
razem beda si¢ na pewno zachowywali przyzwoicie!" Ale stalo
si¢ inaczej, a Hans Castorp byl wlasciwie na to przygotowany
i, prawde powiedziawszy, zdziwilby si¢ nawet, gdyby zachowy-
wali si¢ przyzwoicie. To, co ustyszat, sprawito jednak, ze zdu-
miony, raz po raz wotal do siebie w mysli: ,Niestychane!
Okropnosé¢! Kto by mogt co$ podobnego uwazac¢ za mozliwe?" —
Jednoczesnie nie przestawal gwizda¢ do taktu trywialnej me-
lodii operetkowej, ktorej dzwigki uporczywie docieraly do niego.

Nareszcie zapadt w drzemke. Ale jednocze$nie nawiedzity go
dziwaczne sny, jeszcze dziwaczniejsze niz nocy poprzedniej,
wigc czesto budzit sie¢ z lgkiem lub jakby S$cigajac jakis nie-
zwyklty obraz. Snito mu sig, ze radca Behrens, z krzywymi no-
gami i1 sztywno zwisajacymi r¢kami, spaceruje po S$ciezkach
ogrodu, dostrajajac swoje dlugie i monotonne kroki do dzwig-
kow marsza dolatujacych z daleka. W pewnej chwili radca
dworu zatrzymat si¢ przed Castorpem, ktory spostrzegl, ze Beh-
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rens ma na nosie okulary o grubych, okraglych szktach, i usty-
szal jakie$ niedorzeczne stowa. ,Naturalnie, cywil" — mowit
Behrens i nie proszac o pozwolenie, odchylil mtodemu Castor-
powi dolna powiek¢ $rodkowym i wskazujacym palcem swojej
wielkiej reki. — ,,Szanowny cywil, zauwazytem to od razu, ale
nie bez pewnego talentu do wzmozonego spalania ogoélnego! Nie
skapitbym mu latek, tych szybko mijajacych latek stuzby u nas
na goérze! No, hopla, panowie, jazda na przechadzke¢!" — wotat,
po czym wtozytl sobie do ust oba olbrzymie wskazujace palce
i gwizdnat tak przejmujaco, ze z rdéznych stron przyfrungly
przez powietrze zmniejszone postacie nauczycielki i panny
Robinson i usiadly mu na prawym i lewym ramieniu tak, jak
siedziaty przy stole po prawej i lewej rece Hansa Castorpa. Po-
tem radca dworu zaczal si¢ oddala¢ skaczacymi kroczkami, sig-
gajac serwetka pod okulary, aby sobie wytrze¢ oczy — nie wia-
domo, co tam bylto do otarcia: pot czy tzy.

Nagle sen przenidst go na podworze szkolne, gdzie przez tyle
lat spedzal przerwy migdzy lekcjami. Madame Chauchat byta
tam rowniez i poprosit ja o pozyczenie oldwka. Podata mu do
potowy wypisany juz, czerwono polakierowany olowek w srebr-
nej pochewce, a kiedy powiedziata milym i troche zachrypnig-
tym glosem, aby po lekcji koniecznie go zwrocil, kiedy spojrza-
fa nan swoimi waskimi, szaro-niebiesko-zielonymi oczami znad
szerokich kosci policzkowych — gwattownie ocknat si¢ ze snu,
bo nareszcie u$§wiadomil sobie i koniecznie chcial utrwali¢
w pamigci, co i kogo mu Madame Chauchat wtasciwie przypo-
mina. Po$piesznie zabezpieczyt sobie to odkrycie na jutro, bo
poczul, Ze sen i senne marzenia opanowuja go znowu. Po chwili
musiat szukaé¢ schronienia przed drem Krokowskim, ktory go
Scigal, azeby zajac¢ si¢ analiza jego duszy, a Hans Castorp czut
przed tym straszliwy, niczym nie uzasadniony lgk. Uciekat przed
doktorem, z trudem przeciskajac si¢ pomigdzy bariera balkonu
a szklanymi przegrodami, z narazeniem zycia skoczyl do ogro-
du, w panicznym strachu staral si¢ wdrapa¢ nawetna czerwona-
wobrunatne drzewce choragwi — i nagle zbudzit si¢ oblany po-
tem w chwili, kiedy prze$ladowca zlapal fo za nogawke spodni.
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Kiedy po pewnej chwili uspokoitl si¢ nieco i sen zmorzyl go
znowu, okolicznosci, w ktorych si¢ znajdowal, uksztaltowaty
sig w sposob nastgpujacy. Napieral ramieniem na Settembrinie-
go 1 starat si¢ zepchna¢ go z miejsca — a Wloch stal i u$mie-
chat si¢ subtelnie, sucho i szyderczo pod pigknym tukiem czar-
nych wasoéw; ten wtasnie usSmiech obrazat Hansa Castorpa.
»Pan przeszkadza! — zawolat glosno. — Niech pan si¢ stad wy-
nosi! Pan jest tylko kataryniarzem i przeszkadza pan tutaj!" —
Ale Settembrini nie ustgpowal, a Hans Castorp namyslal sig,
co by tu nalezato zrobi¢, kiedy zupeitnie niespodzianie wpadia
mu na mys$l odpowiedz na pytanie, czym jest wlasciwie czas:
niczym innym jak tylko ,niemowa", stupkiem rteci bez skali —
dla tych, ktorzy chca oszukiwaé. Zbudziwszy si¢ postanowit po-
dzieli¢ sie¢ nazajutrz tym odkryciem z kuzynem.

Cata noc przeszta mu na podobnych przygodach i odkryciach,
a wystgpowali w nich rowniez w sposob niejasny Hermina Klee-
feld, pan Albin i kapitan Miklosich, ktory unosit w paszczy pa-
nia Stéhr i zostat przebity witocznia przez prokuratora Paravan-
ta. A jeden sen przys$nit si¢ Hansowi Castorpowi tej nocy dwa
razy, i to za kazdym razem zupeinie jednakowo — po raz drugi
juz nad ranem. Siedzial w jadalni zastawionej siedmioma sto-
tami, gdy nagle oszklone drzwi zatrzasngly si¢ z wielkim hata-
sem i do pokoju weszta Madame Chauchat w bialym swetrze,
jedna reke trzymajac w kieszeni, a druga poprawiajac wlosy.
Zamiast jednak skierowaé si¢ do lepszego stolu rosyjskiego, ta
zle wychowana kobieta podeszta cicho do Hansa Castorpa i po-
data mu reke do pocatowania — ale nie grzbiet dloni, tylko jej
wewnetrzna strong; Hans Castorp ucatowat t¢ reke, te niewy-
pielegnowana, zbyt szeroka regke o krotkich palcach i1 postrze-
pionej skérce dokota paznokci. Przeszyto go znowu od stéop do
glow uczucie nieokielznanej rozkoszy, jak wtedy, kiedy probo-
wal wczu¢ si¢ w stan cztowieka, ktorego przestaly krepowac
wymagania honoru i ktéry moze bez reszty korzysta¢ z niczym
nie ograniczonych stron dodatnich hanby. Odczul to teraz we
$nie po raz wtory, ale bez poréwnania silniej.
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— Czy wasze lato juz si¢ skonczylo? — zapytal ironicznie
Hans Castorp Joachima trzeciego dnia swego pobytu.

Pogoda byta okropna.

Drugi dzien przepedzony tutaj na gorze przez hospitanta byt
pigkny i zupelnie letni. Ponad ostrymi wierzchotkami $wierkow
widniala ciemnoniebieska koputa nieba, cata miejscowo$é na
dnie doliny kapata si¢ w goracym blasku stonca, a dzwonki
krow, szczypiacych na zboczach gor ciepla trawke, napetniaty
powietrze wesotym dzwigkiem. Juz do pierwszego $niadania pa-
nie zeszly w lekkich bluzkach, niektére nawet z azurowymi rg-
kawami, w czym zreszta nie wszystkie korzystnie wygladaty —
pani Stohr na przyktad bylo z tym bardzo nietadnie, bo miata
zbyt zwiotczale ramiona; powiewne szaty nie dla niej byty
stworzone. Takze panowie z sanatorium na roézne sposoby sta-
rali si¢ przystosowa¢ do pigknej pogody. Pojawily si¢ kurtki
alpakowe i ptoécienne ubrania, a Joachim Ziemssen wtozyl gra-
natowa marynarke¢ i biale flanelowe spodnie, co nadawato jego
postaci zupelnie wojskowy wyglad. Settembrini za$ o$wiadczyt
kilkakrotnie, ze ma zamiar zmieni¢ ubranie. — Do diabta! —
rzekl, gdy po obiedzie udal si¢ z kuzynami na przechadzke do
Davos-Wsi — alez stonce pali dzisiaj! Widze, ze bede musiat
wlozy¢ co$ lzejszego. — Ale pomimo tych wynurzen przez caly
dzien widziano go we wlochatej marynarce z szerokimi klapa-
mi i w spodniach w krate — prawdopodobnie byta to cala jego
garderoba.

Na trzeci dzien jednak pogoda zmienita si¢ tak dalece, jak
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gdyby caly porzadek natury wywrdcony zostal na nice. Hans
Castorp nie wierzyl wlasnym oczom. Po obiedzie, kiedy juz
wszyscy okoto dwudziestu minut lezeli na balkonach, stonce
nagle si¢ skryto, ohydne ciemnobrunatne chmury wypelzty spo-
za poludniowo-wschodniego grzbietu, i przez doling wionat
wiatr zimny, $cinajacy krew w zylach, jak gdyby przybywat
z jakich§ nieznanych, odlegltych i mroznych okolic; temperatu-
ra spadta raptownie i caly wyglad przyrody zmienit si¢ nie do
poznania.

— Snieg — odezwal sie gtos Joachima za szklanym prze-
pierzeniem.

— Co to ma znaczy¢ ,$nieg"? — spytal Hans Castorp. — Nie
chcesz chyba powiedzie¢, ze bedzie sypal $nieg?

— O! Na pewno — odpart Joachim. — My dobrze znamy ten
wiatr; kiedy si¢ zrywa, zawsze sprowadza sanng.

— Nonsens! — zawotal Hans Castorp. — Jezeli si¢ nie myle,

mamy teraz poczatek sierpnia.

Ale Joachim miat racje, znal wida¢ tutejsze stosunki. Nie
uptyngto kilka minut, a rozlegly si¢ grzmoty i sypnal gegsty
$nieg; powstata taka zadymka, ze wszystko zdawalo si¢ ginaé
w klgbach biatej pary, a zabudowan w dolinie prawie zupetnie
nie mozna bylo dostrzec.

Przez cale popotudnie padat $nieg. Uruchomiono centralne
ogrzewanie. Joachim potozyl si¢ na balkonie, w swoim worku
na futrze, nie przerywajac spelniania obowiazkoéw kuracjusza,
Hans Castorp natomiast schronit si¢ do pokoju, przysunat krze-
sto do cieptych rur radiatora i, kiwajac glowa, spogladat na owo
szalenstwo za szybami. Nazajutrz rano $nieg juz nie padal, ale
chociaz termometr zewngtrzny wskazywal kilka stopni ciepta,
ziemi¢ pokrywata gruba na stope powloka $niegu — tak ze
Hans Castorp ku wielkiemu swemu zdziwieniu znalazt si¢ nagle
posréd zimowego krajobrazu. Sanatorium juz nie ogrzewano
i w pokojach bylo sze§¢ stopni powyzej zera.

— Czy wasze lato juz si¢ skonczyto?... — z gorzka ironig za-
pytal Hans Castorp kuzyna.

— Tego nie mozna powiedzie¢ — odpart rzeczowo Joachim. —
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Przy boskiej pomocy bedziemy mieli jeszcze pigkne letnie dni,
nawet we wrzesniu jest to jeszcze mozliwe. Ale rzecz w tym,
ze pory roku nie roznia si¢ tutaj tak bardzo migdzy soba, mie-
szaja si¢ 1 niezupelnie trzymaja si¢ kalendarza. Zima stonce
piecze czasami tak silnie, ze czlowiek si¢ poci i trzeba podczas
spaceru zdejmowa¢ marynarke, a latem, no, sam widzisz naj-
lepiej, jak tu nieraz bywa latem. Najgorzej jest ze $niegiem,
$nieg nie trzyma si¢ zadnego porzadku. Sypie w styczniu, ale
nie o wiele mniej w maju, a i w sierpniu, jak si¢ sam przeko-
nale$, mamy takze $niezyce. Mozna powiedzie¢ ogolnie, ze nie
ma tu miesiaca bez $niegu; jest to twierdzenie, ktore mozna
podtrzymywacé. Stowem, bywaja tutaj dni zimowe, letnie, wio-
senne i jesienne, ale prawdziwych por roku wlasciwie nie ma
u nas na gorze.

— Ladnie tu wszystko jest pomieszane — powiedzial Hans
Castorp.

W kaloszach i palcie zimowym udal si¢ z kuzynem do Davos,
aby kupi¢ sobie koce do werandowania, bo jasne bylto, ze przy
tej pogodzie jego pled nie moze mu wystarczy¢. Namyslat sig
nawet przez chwilg, czy nie powinien naby¢ worka na futrze,
ale na to si¢ nie zdecydowal, a nawet przerazita go ta mysl.

— Nie, nie — rzekt — wystarcza koce! Moga mi si¢ przydac
pozniej na dole. Zreszta, koce mozna mie¢ wszedzie, nie ma
w tym nic dziwnego ani niepokojacego, ale taki worek na futrze
jest czym$ zupelnie specjalnym — postaraj si¢ mnie zrozumiec:
gdybym go kupil, mnie samemu wydawaloby sig, ze mam juz tu-
taj osia$¢ na dobre, ze jestem jednym z was... Stowem, chce po
prostu powiedzie¢, ze absolutnie nie optlaca si¢ kupowaé worka
futrzanego na przeciag kilku tygodni.

Joachim byt tego samego zdania. Weszli wigc do eleganckie-
go 1 bogato zaopatrzonego sklepu w angielskiej dzielnicy i1 ku-
pili dwa koce z siersci wielbtadziej, takie same, jakie miat
Joachim: bardzo szerokie i dlugie, barwy naturalnej, niezmier-
nie mile w dotknigciu. Kazali natychmiast odesta¢ je do Migdzy-
narodowego Sanatorium ,Berghof"', pokdéj 34. Hans Castorp
chcial zaraz po obiedzie zrobi¢ z nich uzytek.
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Dziato si¢ to, rzecz jasna, po drugim $niadaniu, bo porzadek
dnia nie pozwalal o innej porze schodzi¢ na dot. Mzylt teraz
deszcz, i $nieg na ulicach przemienit si¢ w lodowa papke, prys-
kajaca pod krokami. W powrotnej drodze dogonili Settembri-
niego, ktory pod parasolem, ale z gota glowa, zmierzal rowniez
do sanatorium. Wtoch miat dzisiaj zotta cere i byt w wyraznie
elegijnym nastroju. W dzwigcznych i pigknie brzmigcych sto-
wach skarzyt si¢ na mroz i na wilgo¢, ktore dawaly mu si¢ barr
dzo we znaki. Gdyby chociaz palili, ale ci nikczemni wiladcy
tutejsi przestaja pali¢, gdy tylko nie ma juz $niegu — tgpa re-
guta, uragajaca wszelkiemu rozsadkowil

Na uwage Hansa Castorpa, ze niska temperatura w pokojach
nalezy zapewne do zasad kuracji — idzie o hartowanie pacjen-
tow, Settembrini odpowiedzial gwaltownym szyderstwem. Ach
tak, zasady kuracji, wznioste i niewzruszalne zasady kuracjil
Ton, ktérym Hans Castorp o nich moéowi, jest rzeczywiscie stusz-
ny, jest nabozny i wiernopoddanczy. Ale rzecz dziwna — dziw-
na zreszta w sensie bardzo dodatnim — ze najwigkszym posza-
nowaniem ciesza si¢ tutaj te wlasnie zasady, ktore ida w parze
z ekonomicznymi interesami miejscowych wladcoéw, inne nato-
miast, nie posiadajace tej cechy, traktuje si¢ mniej rygorystycz-
nie. Kuzyni roze$miali si¢ glosno, a Settembriniego wspomnie-
nie ciepta, do ktorego tesknil, naprowadzilo na opowiadanie
o zmartym ojcu.

— QOjciec moj — powiedzial zatopiony we wspomnieniach —
byl cztowiekiem bardzo subtelnym, o wielkiej wrazliwo$ci cie-
lesnej i duchowej. Ach, jak lubit zima swoj maty, ciepty po-
koik, w ktorym pracowal: kochat go z calego serca; palit sig
w nim maty, do czerwonosci rozgrzewajacy si¢ piecyk, i tem-
peratura musiala wynosi¢ co najmniej dwadziescia stopni Reau-
mura. Kiedy podczas dni dzdzystych lub ostrego wiatru pdinoc-
nego wchodzilo si¢ z sieni do tej pracowni, ciepto jak migkki
ptaszcz otulato cztonki i tzy naplywaly do oczu. Gabinet byt
zapchany ksiazkami 1 rekopisami, ws$rod ktérych znajdowaty
si¢ rzeczy bardzo cenne. W$rdd tych skarbow ducha ojciec moj,
w szlafroku z granatowej flaneli, stal przed waskim pulpitem
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i pracowat nad literatura. Byl maty i drobny, o gltowe nizszy
jeszcze ode mnie — prosz¢ sobie tylko wyobrazi¢! Ale na skro-
nie spadaty mu wielkie pukle siwych wtoséw, a nos miat dtugi
i waski... c6z za romanista byt z niego, panowie! Jeden z naj-
wybitniejszych swojego czasu, wspanialy znawca naszego jezy-
ka, najlepszy stylista tacinski... uomo letterato * wedtug wyma-
gan Boccaccia. Ze wszystkich stron zjezdzali si¢ do niego
uczeni, jeden z Haparandy, inny z Krakowa; przyjezdzali do
Padwy, naszego rodzinnego miasta, aby mu zlozy¢ swe usza-
nowanie, a on przyjmowal ich przyjaznie, lecz z godnoscia. Byt
rowniez wybitnym poeta, w wolnych chwilach piszacym opo-
wiadania wytworna proza toskanska, byl mistrzem idioma gen-
tile * — rzekt Settembrini, z najwigksza rozkosza wymawiajac
stowa ojczystego jezyka i podkres$lajac je ruchami glowy. —
Ogrodek swoj urzadzit na wzoér Wergiliusza — ciagnal dalej —
a wszystko, co moéwil, bylo zdrowe i pickne. Ale w pokoiku
jego musiato by¢ ciepto, bardzo ciepto, bo inaczej drzal z zim-
na, a nawet ptakal ze ztosci, ze kaze mu si¢ marznaé. Teraz wy-
obrazcie sobie, panowie — panie inzynierze i panie poruczni-
ku — jak ja, nieodrodny syn swego ojca, musze cierpie¢ w tej
przeklgtej i barbarzynskiej miejscowos$ci, gdzie ciato latem
drzy z zimna, a ponizajace wrazenia torturuja wciaz duszg. Ach,
jakzez to cigzko! Co za typy nas otaczaja! Radca dworu, btazen
i szatan w jednej osobie... A Krokowski — Settembrini udawal,
ze z trudem wymawia to obce nazwisko — Krokowski, ten bez-
wstydny spowiednik, ktéory mnie nienawidzi, bo moja ludzka
godno$¢ zabrania mi poddawaé si¢ jego kleszym zapedom...
A przy moim stole... W jakim to towarzystwie zmuszony jestem
jada¢ I Z prawej strony siedzi jaki§ piwowar z Halle — nazywa
si¢ Magnus, z wasami jak dwie wiazki siana. ,Niech mi pan
nie zawraca glowy literatura! — odezwal si¢ do mnie. — Coz
ona nam daje? Pigkne charaktery! Na co mi si¢ zdadza pigkne
charaktery? Pigknych charakterow prawie nigdy nie spotyka
si¢ w zyciu, a ja jestem cztowiekiem praktycznym." Oto pojg-
cie, jakie ten czlowiek wytworzyl sobie o literaturze. Pigkne
charaktery... O Matko Przenajswigtsza! Naprzeciw niego siedzi
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jego zona i traci biatko, popadajac w coraz wigksze otgpienie.
To zatosne brudy...

Nie porozumiewajac si¢ miedzy soba, Joachim i Hans Cas-
torp byli jednego zdania o tym sposobie moéwienia. Wydawat
im si¢ zgorzknialy i niemile podburzajacy, ale zarazem bardzo
ciekawy, a nawet pouczajacy dzigki swej $mialej i ostrej agre-
sywnos$ci. Hans Castorp $mial si¢ dobrodusznie z owych ,wia-
zek siana" i z ,pigknych charakteré6w", a raczej z zabawnej
rozpaczy, ktora stycha¢ bylo w slowach Settembriniego. Po
chwili powiedziat:

— Ach, Boze, w takim zaktadzie towarzystwo jest niewatpli-
wie troch¢ mieszane. Sasiadéw przy stole nie mozna sobie wy-
biera¢, do czego by to doszto. Przy naszym stole tez siedzi taka
dama... pani Stohr — pan ja pewnie zna. Trzeba powiedzie¢, ze
jest straszliwie niewyksztatcona, i czasem, kiedy gada, nie wia-
domo zupetnie, gdzie podzia¢ oczy. Skarzy sie przy tym bardzo

na swoja temperatur¢ i na ,oklapnigcie” — a rzeczywiscie nie
jest to prawdopodobnie lekki przypadek. Jakiez to dziwne —
chora i glupia — nie wiem, czy si¢ dobrze wyrazam, ale wy-

daje mi si¢ to bardzo dziwnym, jezeli kto§ jest glupi, a przy
tym chory; gdy si¢ te dwie cechy spotykaja, to jest to chyba
najsmutniejsza rzecz w §wiecie. Zupelnie nie wiadomo, jak sig
do tego ustosunkowaé, bo wobec chorego chcialoby sie prze-
ciez zachowa¢ powage i okazywa¢ mu szacunek; czyz nie? Cho-
roba jest przeciez poniekad czym$ godnym szacunku, jezeli
mozna tak powiedzie¢. Ale jezeli dolacza si¢ do niej glupota
wraz z tym ,,fomulusem", ,kosmicznym zaktadem" i tym podob-
nymi powiedzonkami, to juz rzeczywiscie nie wiadomo, czy
nalezy si¢ $miaé, czy ptakac; jest to dylemat dla uczucia ludz-
kiego, i tak zalosny, ze nie umiem tego wypowiedzie¢. Wydaje
mi sig, ze to si¢ nie zgadza, ze nie licuje jedno z drugim —
nie jest si¢ przyzwyczajonym wyobraza¢ sobie te dwie rzeczy
naraz. Sadzi si¢ na ogol, ze cztowiek ghlupi musi by¢ zdrowy
i normalny i Zze choroba musi czyni¢ cztowiecka madrym, sub-
telnym i niezwyklym. Tak nam si¢ zwykle wydaje. Moze nie?
Moze powiedzialem wigcej, niz potrafitbym uzasadni¢ — zakon-
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czyl. — Mowilem o tym tylko dlatego, ze tak si¢ przypadkiem
zgadalo... — I zmieszatl si¢ zupelnie.

Joachim byt takze troche zazenowany, a Settembrini milczat,
podnidstszy brwi do gory, grzecznie na pozor wyczekujac kon-
ca wynurzen Hansa Castorpa; ale w rzeczywisto$ci czyhat tylko
na chwilg, kiedy ten do reszty straci koncept, po czym zabrat
glos:

— Sapristi, inzynierze, zdradza pan talenty filozoficzne, jakich
si¢ po nim bynajmniej nie spodziewatem! Zgodnie ze swa teoria
musiatby pan by¢ mniej zdrowy, niz pan udaje, bo na pewno
jest pan bardzo inteligentny. Niech pan mi jednak pozwoli za-
znaczy¢, ze nie zgadzam si¢ z jego wywodami, ze nawet zajmujg
wobec nich wrgcz wrogie stanowisko. W kwestiach teoretycz-
nych jestem nieubtagany i wolg, zeby mnie nazwano pedantem,
niz zebym miatl nie zakwestionowaé¢ pogladéw, ktore, jak wy-
gtoszone przed chwila przez pana, koniecznie powinny spotkaé
si¢ z opozycja...

— Alez, prosz¢ pana...

— Pan po-zwoli... Wiem, co pan chce powiedzie¢, chce pan
powiedzie¢, ze nie mys$lat tego tak serio, ze pogladow, ktore
pan wypowiedzial, nie podziela pan bez =zastrzezen, lecz je
skadsi§ podchwycit, jako jedne z mozliwych, unoszacych sig¢'
niejako w powietrzu, aby sprébowac ich broni¢ w sposob nie-
obowiazujacy. To odpowiada panskiemu wiekowi, jest pan
jeszcze daleki od meskiej stanowczosci, a tymczasem probuje
pan swych sil, obierajac coraz to inne punkty widzenia. Pla-
cet experiri * — powiedziat, litere ,,c" stowa ,,placet" wymawia-
jac migkko, z wtoska, jak ,cz". — To stuszna zasada. Dziwi
mnie tylko to, ze pana eksperyment poszedt w tym wtasnie kie-
runku. Nie przypuszczam, zeby to byl przypadek. Obawiam sig,
ze ma pan pewne sktonnosci, ktore si¢ moga ustali¢ jako skla-
dowa czg$¢ jego charakteru, jezeli si¢ ich w zarodku nie sttumi.
Dlatego tez poczuwam si¢ do obowiazku skorygowania panskich
pogladow. Twierdzi pan, ze choroba potaczona z glupota jest
zjawiskiem najzalo$niejszym na ziemi. Owszem, zgadzam si¢
z tym, ja takze wolg¢ inteligentnego chorego niz glupca, ktory
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ma suchoty. Musz¢ jednak zaprotestowac, jezeli pan uwaza po-
taczenie choroby z glupota za pewien btad w stylu, za jakas
aberacje¢ niezawodnego smaku natury i za dylemat dla uczucia
ludzkiego, jak to pan okreslit. Nie moge si¢ zgodzi¢, ze choroba
jest czym$ tak wytwornym i — jak pan powiedzial — godnym
szacunku, ze nie powinna i8¢ w parze z glupota. To jest rOwniez
pana wyrazenie. A ja twierdzg, ze nie! Choroba nie jest bynaj-
mniej wytworna ani godna szacunku — takie zapatrywanie jest
juz samo choroba albo do niej prowadzi. Moze najpewniej
obrzydze je panu, jesli powiem, ze jest ono stare i1 bardzo
brzydkie. Pochodzi z tych wiekow przesadnej skruchy, kiedy
idea cztowieczenstwa odartego z godnosci wyrodzila si¢ w ka-
rykature, z tych wiekow lgku, kiedy harmonia i zdrowie uwaza-
ne byly za wytwor diabla, a utomnos¢ starczyta za glejt prosto
do nieba. Rozsadek i uswiadomienie odegnaty jednak cienie spo-
wijajace dusz¢ ludzko$ci — ale jeszcze niezupelnie, i1 dzisiaj
jeszcze trwa walka pomigdzy nimi; a walce tej na imig praca,
praca na ziemi i dla ziemi, dla honoru i dobrobytu ludzkosci.
Codziennie na nowo hartowane w walce, te dwie potegi wyzwo-
la wreszcie cztowieka i poprowadza go droga postepu i cywili-
zacji ku coraz jasniejszemu i czystszemu S$wiattu.

,Masz tobie — pomys$lat Hans Castorp, zbity z tropu i zawsty-
dzony — przeciez to istna aria operowa! Czymze ja wywotatem?
Zreszta wydaje mi si¢ nieco zbyt sucha. I dlaczego on ciagle
mowi o pracy... Ciagle do niej powraca, chociaz praca jest tutaj
nie na miejscu."

— Bardzo pigknie — rzekl. — Stucha si¢ pana z wielka przy-
jemnos$cia. Zdaje mi si¢, ze nie mozna... Ze nie mozna tego pla-
styczniej wyrazic.

— Cheg¢ powrotu — zaczal znowu Settembrini, unoszac para-
sol nad glowa jakiego$ przechodnia — powrotu do pogladow
owych mrocznych wiekéw cierpienia — jest choroba — niech

pan mi wierzy, inzynierze, jest doktadnie zbadang choroba, dla
ktorej wiedza stworzyta rozne nazwy: jedna pochodzi z nauki
o pigknie i o duszy, a druga z polityki — sa to terminy szkolne,
ktore nie zawieraja nic nowego i bez ktéorych moze si¢ pan
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z tatwos$cia obejs¢. W sferze ducha wszystko laczy si¢ z soba
i jedno z drugiego wyplywa, nie wolno poda¢ diablu matego
palca, by nie pochwycit calej reki, a' nawet catego czlowieka...
Z drugiej za$ strony zdrowe zasady sa zawsze zrodlem zdrowia,
i tylko zdrowia, niezaleznie od tego, ktoéra z nich postawimy na
czele. Tak wigc choroba, niech pan to sobie zapamigta, bynaj-
mniej nie jest niczym wytwornym ani tak godnym szacunku,
zeby nie moglta i§¢ w parze z glupota, jest raczej ponizeniem —
bolesnym i wrogim wszelkiej idei ponizeniem cztowieka; moz-
na ja tu i 6wdzie otacza¢ opieka i troszczyC si¢ o nia, ale zywié
dla niej cze$¢ w duchu jest zboczeniem — niech pan to zapa-
migta! — jest zboczeniem i poczatkiem wszelkich dalszych zbo-
czen duchowych. Pan wspomnial o tamtej kobiecie — nie pa-
migtam jej nazwiska i rezygnuj¢ z niego — ach tak, pani Stohr,
dzigkuj¢ — otd6z nie ona, nie ta $mieszna kobieta stawia, jak mi
si¢ wydaje, uczucia ludzkie przed dylematem. Chora i glupia —
moj Boze, to dno nedzy; sprawa jest prosta, mozna tylko lito-
wacé si¢ i wzruszy¢ ramionami. Dylemat, tragizm zaczyna si¢
tam, gdzie natura jest dosy¢ okrutna, aby zmaci¢ harmoni¢ o0so-
bowosci — albo zgota od poczatku ja uniemozliwi¢ — taczac
ducha szlachetnego i1 spragnionego zycia z cialem niezdolnym
do zycia. Czy pan zna Leopardiego? A pan, poruczniku? Byt to
nieszczes$liwy poeta wloski, garbaty, chorowity czlowiek z du-
sza wielka i1 piekna, zlamana jednak przez nedzne cialo i $ciag-
nigta na niziny ironii. Postuchajcie, jak straszliwie ta dusza sig
skarzy!

I Settembrini zaczal deklamowaé¢ po wtosku, pieszczac kazda
zgltoske, poruszajac glowa, od czasu do czasu przymykajac oczy
1 nie troszczac si¢ o to, ze jego towarzysze nic a nic nie rozu-
mieja. Widocznie sam doznawal przyjemnos$ci przypominajac
sobie i recytujac piekne stowa i zaznajamiajac z ich dzwigkiem
stuchaczy. Skonczyt wreszcie i rzekl:

— Ale panowie nie rozumieja, stuchaja mnie, nie pojmujac
bolesnego znaczenia tych wierszy. Kaleka Leopardi, moi pano-
wie, prosze si¢ w to w catej petni wezué, musiat przede wszyst-
kim wyrzec si¢ mitosci kobiety i skutkiem tego niezdolny byt
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do walki z tym, ze marnieje jego dusza. Zbladt mu blask stawy
i cnoty, natura wydata mu si¢ zta — zreszta ona jest zta, ghlupia
i zta, przyznaje mu zupelna racje — i zwatpit — strach powie-
dzie¢ — zwatpil o postepie i o nauce! Tutaj ma pan tragizm, in-
zynierze, tutaj ma pan swoj dylemat dla uczucia ludzkiego —

a nie u tamtej kobiety — nie chcg obciazaé swej pamigci jej
nazwiskiem... Niech mi pan nie wspomina o ,uduchowieniu"
wywolanym przez chorob¢ — na mito§¢ Boga, niech pan tego

nie czyni! Dusza bez ciata jest czym$ tak nieludzkim i strasz-
nym, jak ciato bez duszy. Pierwsza z tych rzeczy jest zreszta
rzadkim wyjatkiem, a druga — regula. Z reguly cialo jest tym
pierwiastkiem, ktory przerasta drugi, zagarnia dla siebie wszyst-
ko, co wazne, cala zywotno$¢, i emancypuje si¢ w najohydniej-
szy sposob. Czlowiek, ktory zyje zyciem chorego, jest tylko cia-
tem, i to jest wtasnie przeciwne naturze ludzkiej i ponizajace —
w wigkszosci przypadkow jest nie lepszy od trupa...

— To zabawne — odezwatl si¢ nagle Joachim, pochylajac sig,
aby spojrze¢ na Hansa Castorpa, bo Settembrini szedl pomigdzy
kuzynami. — Powiedziale$ przeciez takze niedawno co$§ zupel-
nie podobnego.

— Tak? — spytat Hans Castorp. — By¢ moze, ze co§ podob-
nego takze juz przemkngto mi przez glowe.

Settembrini milczal przez diuzsza chwilg, potem odezwatl sig:

— Tym lepiej, moi panowie. Tym lepiej, jezeli tak jest. Nie
miatem zamiaru wykladania tu jakiej$ oryginalnej filozofii —
to nie jest moj fach. Jezeli nasz inzynier zrobit juz ze swej stro-
ny jaka$§ uwage zgodna z moimi wywodami, jeszcze bardziej
utwierdza mnie to w przypuszczeniu, ze jest dyletantem, ktdry,
jak czesto zdolna mtodziez, probuje na razie réznych mozliwych
punktéow widzenia. Zdolny mtodzieniec nie jest bynajmniej nie-
zapisana karta, jest raczej karta, na ktorej sympatycznym atra-
mentem wypisane sq juz wszystkie dobre i zte rzeczy. Zadaniem
wychowawcy jest wlasnie stanowczo rozwina¢ rzeczy dobre,
a dzigki umiejgtnie wywieranemu wplywowi usunaé wszelkie
btedy, ktore chca si¢ ujawnié. Panowie robili zakupy? — zapy-
tat juz innym, lzejszym tonem...

9 — Czarodziejska gora t. 1
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— Nic wielkiego — odpart Hans Castorp — tylko...

— KupiliSmy koce dla kuzyna — o$wiadczyl obojetnie Joa-
chim.

— Do werandowania... Przy tym nielitoSciwym zimnie. Mam
przeciez kilka tygodni zy¢ tutaj jak inni — zasmial si¢ Hans
Castorp spogladajac w ziemig.

— Ach, koce, werandowanie — rzekt Settembrini. — Tak, tak,
tak. No, no, no... Rzeczywiscie. Placet experiri! — powtorzyt

wymawiajac z wloska i1 pozegnal si¢, bo wtasnie, witani przez
kulawego szwajcara, weszli do sanatorium. Settembrini skrecit
do sal ogolnych, azeby, jak powiedzial, przed jedzeniem prze-
czyta¢ jeszcze gazety. Chcial widocznie darowaé sobie drugie
werandowanie.

— Niech Pan Bég broni! — powiedzial Hans Castorp w win-
dzie do Joachima. — On jest naprawde pedagogiem — sam
przecie powiedzial niedawno, ze ma taka zylkg. Trzeba bardzo
uwazaé, zeby nie powiedzie¢ przy nim ani o jedno stowo za
wiele, bo zaraz zaczyna szczegotowo wykltadaé swoje teorie; ale,
co prawda, warto go postucha¢, gdy mowi; kazde stowo wycho-
dzi z jego ust tak okragle i apetyczne, ze kiedy go stucham,
przychodza mi wciaz na my$l $wieze buteczki.

Joachim rozes$mial sig:

— Tego mu lepiej nie moéw, bo bylby rozczarowany, gdyby
si¢ dowiedzial, ze jego teorie przywodza ci na mys$l buteczki.

— Tak myslisz? Wcale nie jestem tego pewny. Wydaje mi sie,
ze nie zalezy mu tylko na tresci teoryj, ktore gtosi, moze stawia
ja na drugim miejscu, a przede wszystkim chodzi mu o sam pro-
ces méwienia, tworzenia stow, ktore skaczg i tocza sie tak ela-
stycznie jak pitki gumowe. Nie mialby zapewne nic przeciwko
temu, ze wtasnie na to zwraca si¢ uwageg. Oczywiscie, ten piwo-
war Magnus gadal glupstwa o tych ,picknych charakterach",
ale Settembrini powinien byl przeciez wyjasni¢, o co wlasciwie
chodzi w literaturze. Nie chcialem go o to pytaé, azeby sie nie
skompromitowa¢, przeciez nie znam si¢ na tym i nigdy w zy-
ciu nie widzialem jeszcze zadnego pisarza. Skoro jednak nie
chodzi o pigkne charaktery, w takim razie najwazniejsze sa tu
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wida¢, pigkne stowa — takie przynajmniej odniostem wrazenie
z rozmowy z Settembrinim. Ale jakich on wyrazen uzywa... bez
zadnej zenady moéwi o cnocie — co$ podobnego! Jeszcze nigdy
w zyciu nie wymoéwilem tego stlowa, a nawet w szkole virtus
ttumaczyliSmy jako ,dzielno$¢". Caly si¢ wzdrygnatem, gdy to
ustyszatem. Poza tym denerwuje mnie troch¢ jego wymys$lanie
na mr6éz i na Behrensa, i na pania Magnus, ze traci swoje bial-
ko, 1 krotko mowiac — na wszystko. To urodzony opozycjoni-
sta, od razu zdalem sobie z tego sprawe. Drazni go wszyst-
ko, co istnieje, a musze powiedzie¢, ze jest w tym co$ niekultu-
ralnego.

— Tak sadzisz — odparl po namysle Joachim. — Ale jest
w tym tez pewna duma, ktora wcale nie sprawia wrazenia bra-
ku kultury, lecz wrgcz przeciwnie; on jest przeciez czlowie-
kiem, ktory dba o siebie, a nawet o cztowieka w ogole. To wtas-
nie podoba mi si¢ u niego, to ma w sobie co$§ przyzwoitego.

— Masz racje — powiedziat Hans Castorp. — Ma nawet w so-
bie co§ surowego — nawet czasami az przykro go stuchac,
bo wydaje sig¢, ze si¢ jest przez niego kontrolowanym — tak,
to jest wlasciwe wyrazenie. Czy uwierzysz, mialem wrazenie,
ze nie podoba mu si¢ to, iz kupitem koce do werandowania, ze
ma co$§ przeciwko temu, ze potgpia to.

— Alez nie — rzekl Joachim zdziwiony. — To by nie miato
sensu. Nie méglbym tego zrozumie¢. — Mowiac to, wlozyl ter-
mometr do ust i ze wszystkimi manatkami udat si¢ na balkon,
podczas gdy Hans Castorp zaczal natychmiast przebiera¢ sig do
stotu — pozostawata jeszcze niecata godzina.

DYGRESJA O ZMYSLE CZASU

Gdy po obiedzie powrdécili do siebie, paczka z kocami lezata
juz na krze$le w pokoju Hansa Castorpa, ktory dzisiaj po raz
pierwszy zrobit z nich uzytek; do$wiadczony Joachim uczyt go
sztuki zawijania sig, ktora posiadali wszyscy tutaj w gorze,
a ktorej kazdy nowo przybyly musiat si¢ zaraz nauczy¢. Ukta-
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dato si¢ koce na lezaku jeden na drugim w ten sposob, zeby
spory ich kawatl zwisal od strony noég na podtoge. Potem ktadto
si¢ samemu i zawijato, najpierw kocem wewngtrznym; naprzod
z jednego boku wzdluz az po same pachy, potem od dolu na
nogi, przy czym nalezalo pochyli¢ si¢ w pozycji siedzacej
i schwyci¢ podwojnie zlozony koniec koca; nastgpnie zarzucato
si¢ koc z drugiego boku, przy czym trzeba bylo podwodjny ko-
niec koca, juz przerzucony przez nogi, doktadnie dopasowac,
aby catos¢ wypadta mozliwie gtadko i rowno. Pdézniej wykony-
walo si¢ zupetnie ten sam proceder z drugim kocem — manipu-
lowanie nim byto juz troche trudniejsze, i Hans Castorp, jako
partacz i poczatkujacy, to pochylony, to zndéw wyprostowany,
stekal niemato, prébujac chwytow, ktorych go uczono. Tylko
nieliczni weterani — moéwil Joachim — umieja za pomoca trzech
pewnych ruchow zarzuci¢ na siebie oba koce jednoczesnie, ale
jest to sztuka rzadka, ktora jest przedmiotem powszechnej za-
zdroséci i wymaga nie tylko dlugoletnich ¢wiczen, ale takze wro-
dzonego talentu. Hans Castorp $mial si¢ z tej uwagi, lezac juz
wyciagnigty z obolatymi plecami, a Joachim nie rozumiat zrazu,
co w tym $miesznego, i spojrzal na niego niepewnym wzrokiem,
ale pdzniej rowniez si¢ roze$mial.

— Tak — odezwat si¢, podczas gdy Hans Castorp, na ksztatt
nierozcztonkowanego walca, majac pod gtowa elastyczny watek
1 wyczerpany ta cala gimnastyka, lezat na lezaku — gdyby bylo
nawet dwadziescia stopni zimna, nic by ci si¢ teraz nie stato. —
Potem poszedt za oszklone przepierzenie, azeby i samemu si¢
owinad.

Co do tych dwudziestu stopni zimna Hans Castorp mial pew-
ne watpliwosci, bo marzl wyraznie i1 dreszcze wstrzasaty nim
raz po raz, podczas gdy przez drewniane luki patrzyt w kapia-
ca, mzaca wilgo¢ na dworze, ktora w kazdej chwili mogta
przej$¢ na nowo w $niezyceg. Swoja droga to dziwne, ze pomimo
cala t¢ wilgo¢ mial policzki ciagle jeszcze tak rozpalone, jak
gdyby siedzial w nazbyt ogrzanym pokoju. Czul si¢ przy tym
$miesznie wyczerpany gimnastyka z kocami — rzeczywiscie,
podrecznik Ocean steamships drzal mu w reku, ilekro¢ zabierat
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si¢ do czytania. Tak nadzwyczajnie zdrow nie byl przeciez zno-
wu — najwyrazniejsza anemia, powiedzial radca Behrens —
i zapewne dlatego marzt tak tatwo. Przykre uczucie bylo jednak
zrownowazone niezmiernie wygodnag pozycja, w jakiej si¢ znaj-
dowal, przez usuwajace si¢ spod analizy i prawie tajemnicze
wtasciwosci lezaka, ktore Hans Castrop juz przy pierwszej pro-
bie odczul z najwyzszym zadowoleniem i ktére si¢ raz po raz
w najpomyslniejszy sposoéb potwierdzaty. Czy to lezalo w ja-
kosci poduszek materacow, czy we wlasciwym nachyleniu opar-
cia, czy w odpowiedniej wysokosci i szeroko$ci porgczy, czy
moze tylko w celowej konsystencji watka pod gloweg — dos¢ ze
spoczywajacym cztonkom nie mozna bylo w ogdle zaofiarowac
nic bardziej dobroczynnego niz ten wtasnie znakomity lezak.
Tak wigc zadowolenie wstapito w serce Hansa Castorpa, ze ma
przed soba dwie puste i bezpieczne, zaciszne godziny, te naj-
wazniejsze godziny werandowania, uSwigcone przez regulamin
sanatorium; chociaz byl tu gos$ciem tylko, urzadzenie to doga-
dzato mu najzupelniej. Bo byl z natury cierpliwy, umiat dtugo
czu¢ si¢ dobrze bez zadnego zajgcia i, jak sobie przypominamy,
lubit wolny czas, czas, ktérego zadna oszatlamiajaca praca nie
wypiera ze $wiadomosci, nie pochtania i nie ploszy. O czwartej
byt podwieczorek z ciastem i konfiturami, pdzniej troche¢ ruchu
na $§wiezym powietrzu, nastgpnie znow odpoczynek na lezaku,
o siédmej kolacja; taczyly si¢ z nia, jak w ogole z kazdym po-
sitkiem, pewne oczekiwania i pewne rzeczy godne widzenia, na
ktore juz z goéry mozna sie bylo cieszy¢; potem rzut oka do
stereoskopu, kalejdoskop i stroboskop... Hans Castorp miat juz
zupetnie uregulowany rozkltad dnia, chociaz nie mozna byto
twierdzi¢, ze si¢ juz — jak si¢ to moéwi — ,wzyl".

W gruncie rzeczy jest co$§ dziwnego w tym ,wzywaniu sig"
W nowym miejscu pobytu, w tym — cho¢by nawet mozolnym —
przystosowywaniu si¢ i nabywaniu nowych przyzwyczajen,
ktéremu cztowiek poddaje si¢ prawie wytacznie dla samego pro-
cesu ich nabywania i z zupelnie okre$lonym zamiarem zarzuce-
nia ich i powrotu do poprzedniego stanu, skoro tylko zostana
osiagnigte lub przynajmniej niedtugo potem. Wprowadza sig to
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we wlasciwy bieg zycia jako pauzg i interludium, a czyni si¢
to dla ,,wypoczynku", to znaczy: aby poddaé gruntownej i rege-
nerujacej odmianie organizm, ktéry byl juz o krok od rozpiesz-
czenia, zgnusnienia i otgpienia w jednostajnosci niczym si¢ od
siebie nie rozniacych przezy¢. Ale na czym polega to zgnus-
nienie i otgpienie, ktérych zrodlem jest zbyt dlugo trwajaca mo-
notonia powracajacych dni? To, co je wywotuje, nie jest wias-
ciwie fizycznym i1 umystowym zuzyciem i zmgczeniem na skutek
wymagan zycia, na to bowiem najlepszym lekarstwem bylby
po prostu spokdj; jest raczej czym$ duchowym, jest przezywa-
niem czasu — przezywaniem, ktéoremu przy statej rownomier-
nosci grozi zamarcie i ktore jest tak bliskie samemu poczuciu
zycia i tak z nim zwiazane, ze kiedy jedno z nich ulega oslabie-
niu, musi si¢ to zatosnie odbi¢ na drugim. O istocie nudy roz-
powszechnione sa roézne bledne poglady. Na ogdét mniema sig,
ze nowa i interesujaca tre$¢ ,,zabija" czas, to znaczy skraca go,
ze monotonia natomiast i pustka opdzniaja i powstrzymuja je-
go bieg. Nie jest to bez zastrzezen stuszne. Pustka i monotonia
moga wprawdzie sprawi¢, ze chwila i godzina rozciaga si¢
i ,,dluzy", ale sprawiaja tez, ze dtugie i najdtuzsze okresy czasu
skracaja si¢, a nawet ulatniaja az do zupelnej nicosci. Na od-
wrét, tre$¢ interesujaca i bogata jest wprawdzie w stanie go-
dzing, a nawet i dzien caty skréci¢ i uskrzydli¢, ale jesli idzie
o wigksze okresy, nadaje biegowi czasu szeroko$¢, wageg i so-
lidno$¢, tak ze lata bogate w zdarzenia uplywaja znacznie wol-
niej niz owe ubogie, lekkie, ktore ulatuja z wiatrem. To, co na-
zywa si¢ nuda, ,,dtuzeniem si¢" czasu, jest wigc wlasciwie raczej
chorobliwie predkim ,schodzeniem" czasu wskutek monotonii:
przy nieprzerwanej jednostajnosci wielkie okresy czasu kurcza
si¢ w sposdb, ktory napelnia serce $miertelnym przerazeniem;
jezeli kazdy dzien jest taki sam jak wszystkie, to wszystkie one
sa jak jeden dzien, i przy zupeilnej jednostajnosci najdtuzsze
zycie wydatoby si¢ catkiem krotkie i uleciatloby niepostrzeze-
nie. Przyzwyczajenie jest jakby us$pieniem albo przynajmniej
ostabieniem zmystu czasu i jezeli lata mlodosci uptywaja wolno,
a zycie poOzniejsze coraz szybciej przebiega i pedzi, to z pew-



DYGRESJA O ZMYSLE CZASU 135

noscig polega to roéwniez na przyzwyczajeniu. Dobrze wiemy,
ze odzwyczajanie si¢ i przyzwyczajanie do czego$ nowego jest
jedynym $rodkiem, ktory utrzymuje nasze zycie, od§wieza nasz
zmyst czasu — jedynym, dzigki ktéoremu mozemy odmtodzic,
wzmocni¢, zwolni¢ nasze przezywanie czasu i1 tym samym od-
nowi¢ nasze poczucie zycia w ogole. To wlasnie jest celem
zmian miejsca i klimatu, podrozy do miejscowosci kapielowych:
odprezenie, ktore daje odmiana i epizod. Pierwsze dni na no-
wym miejscu pobytu maja rozmach mtodosci, to znaczy bieg
szeroki i mocny — trwa to jakie$ szes¢ do o$miu dni. Potem,
w miarg ,,wzywania si¢", daje si¢ zauwazy¢ stopniowe skraca-
nie si¢ biegu czasu: kto jest przywiazany do zycia albo, doktad-
niej powiedziawszy, kto chcialby nim by¢, moze ze zgroza za-
uwazy¢, jak dni znowu staja si¢ lekkie i zaczynaja si¢ przemy-
ka¢, a ostatni tydzien, mniej wigcej czwarty, jest niesamowicie
chyzy i lotny. Zapewne, to od$wiezenie zmystu czasu dziata jesz-
cze, kiedy mterludium si¢ skonczylo, i daje si¢ na nowo od-
czuwaé po powrocie do reguty: pierwsze dni po odmianie speg-
dzone w domu wydaja si¢ znowu nowe, szerokie i miodziencze,
ale nieliczne tylko; bo kazdy wzywa si¢ ponownie w regule
predzej niz w jej zawieszenie, i jezeli zmyst czasu jest juz przez
wiek ostabiony albo — co jest oznaka wrodzonego braku zy-
wotnosci — nigdy nie byl silnie rozwinigty, to bardzo szybko
znowu omdlewa i juz po dwudziestu czterech godzinach jest tak,
jak gdyby si¢ nigdy nie wyjezdzalo i jak gdyby podroz przy-
$nita si¢ tylko cztowiekowi.

Te uwagi wplecione sa tu tylko dlatego, ze mtody Hans Cas-
torp miatl co§ podobnego na mysli, kiedy po kilku dniach ode-
zwat si¢ do kuzyna (patrzac nan iprzy tym przekrwionymi ocza-
mi);: — Jakie to swoja droga zabawne, ze na nowym miejscu
czas tak si¢ dtuzy z poczatku. To znaczy... Ma sig¢ rozumie¢, nie
ma mowy o tym, zebym si¢ nudzil, przeciwnie, moge powie-
dzie¢, ze bawig si¢ po krolewsku. Ale kiedy spojrzg wstecz,
a wigc retrospektywnie, zrozum mnie dobrze, wydaje mi sig, ze
jestem tu juz Bog wie jak dtugo; jak gdyby cata wieczno$¢ mi-
neta od czasu, kiedy przyjechatem i nie od razu zrozumiatem,
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ze juz jestem na miejscu, a ty$ jeszcze powiedziat: ,,No, wysia-
daj juz!" — pamigtasz? To nie ma absolutnie nic wspolnego
z mierzeniem i w ogoéle z rozumem, to jest sprawa czysto uczu-
ciowa. Naturalnie, byloby niemadrze, gdybym powiedziat: Wy-
daje mi sig, ze jestem tu juz od dwoch miesigcy — to bylby
przeciez nonsens. Ale moge wlasnie tylko powiedzie¢: Od
dawna!

— Tak — odpowiedziat Joachim z termometrem w ustach —
ja takze z tego korzystam, mam, odkad tu jeste§, pewne oparcie
w tobie. — A Hans Castorp rozesmial si¢, ze Joachim powie-

dziat to tak po prostu, bez blizszego wyjasnienia.

HANS CASTORP PROBUJE SWYCH SIL
WE FRANCUSKIE] KONWERSACIJI

Nie, nie wzyl si¢ tu jeszcze bynajmniej. Nie znal calej osob-
liwosci tutejszego zycia, bo wiedzy tej nie moglt przecie zdo-
by¢ w ciagu tych kilku dni i, jak sobie mowil (i powiedzial" to
takze Joachimowi), nawet trzy tygodnie beda pod tym wzgle-
dem niewystarczajace. Organizm jego rowniez nie dostosowat
si¢ do specjalnych warunkow atmosferycznych, ktore ,tutaj
u tych w goérze" panuja, bo to dostosowywanie si¢ przychodzi-
o mu z trudem, z bardzo wielkim trudem, a nawet wydawato
mu sig, ze nie robi zadnych pod tym wzgledem postepow.

Normalny dzien byt wyraznie podzielony na czgsci i starannie
zorganizowany; czlowiek szybko wtaczal si¢ w jego bieg i naby-
wal wprawy, skoro tylko poddat si¢ jego trybowi; ale w ramach
tygodnia i wigkszych jednostek czasu bieg ten ulegat pewnym
regularnym odchyleniom, ktore tylko stopniowo si¢ objawiaty,
i czasem jedno z nich jeszcze nie nastapito, gdy inne zdazylo
juz powr6ci¢. Hans Castorp spotykal tez jeszcze na kazdym
kroku nowe dla siebie szczegély dnia powszedniego i nowe
twarze, uczyl si¢ dostrzega¢ szczegdly przelotnie przedtem po-
znanych rzeczy i z mlodziencza chtonnos$cia starat si¢ przyswoic
je sobie.

Na przyktad te pekate naczynia o krotkich szyjkach, ktore
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staly na korytarzu przed niektéorymi drzwiami 1 ktére Hans
Castorp zauwazyl zaraz pierwszego wieczora, zawieraly tlen —
tak mu objasnit Joachim na jego zapytanie. Zawieraly czysty
tlen, po sze$¢ frankéw balon, i ten ozywiajacy gaz podawano
konajacym jako ostatnia podniet¢ dla podtrzymania ich sil;
wdychali go przez rurkg. Bo za drzwiami, przed ktoérymi usta-
wione byty takie balony, lezeli konajacy albo skazani na $§mier¢,
moribundi, jak si¢ wyrazit radca Behrens, kiedy Hans Castorp
spotkal go raz na pierwszym pigtrze; radca, w biatym kitlu
i z sinymi policzkami, wioslowat przez korytarz i razem udali
si¢ schodami na gore.

— No, a pan, bezinteresowny obserwatorze — rzekt Beh-
rens — co pan porabia? Czy zasluzyliSmy na taske w panskich
badawczych oczach? Zaszczyt to dla nas, zaszczyt. Tak, nasz let-
ni sezon ma co$ w sobie, nie jest do pogardzenia. Duzo trudu
mnie kosztowato, zeby go nieco popchnaé. Szkoda jednak, ze
nie chce pan z nami spgdzi¢ zimy — styszalem, ze pan przyje-
chat tylko na osiem tygodni? Ach, tylko na trzy? Alez to jak
po ogien, nie warto si¢ nawet rozpakowywac; ale jak pan uwa-
za. Szkoda jednak, ze nie chce ipan z nami spgdzi¢ zimy, bo hot-
wolej * — rzekl, w zartobliwy sposob niemozliwie wymawiajac
to stowo — migdzynarodowa hotwolej zjezdza si¢ do uzdrowi-
ska Davos wtasnie dopiero na zimeg; powinien pan ich zobaczy¢,
nauczyltby sig¢ pan czego$. Mozna si¢ tarza¢ ze. Smiechu, patrzac,
jak te chtopy skacza na swoich deskach. No a damy, Boze co za
damy! Barwne jak rajskie ptaki, moéwig¢ panu, i przerazliwie
szykowne... No, ale musz¢ do mego moribunda pod numer dwu-
dziesty siodmy. Ostatnie stadium. Opuszcza sceng. Srodkowymi
drzwiami. Pi¢¢ tuzinéw butli tlenu dostal ten takomczuch wczo-
raj i dzisiaj, ale do potudnia pojdzie pewnie ad penates *. No,
drogi panie Reuter — powiedzial wchodzac do pokoju — jakby
to byto, gdyby$Smy jeszcze jednej ukrecili szyjg... — Stowa jego
umilkty za drzwiami, ktéore zamknal za soba; ale przez chwile
Hans Castorp widzial w glebi pokoju na poduszce woskowo bla-
dy profil jakiego$ mlodzienca z rzadka brodka, ktoéry powoli
zwrocit swoje wielkie zrenice w kierunku drzwi.
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Byt to pierwszy umierajacy, jakiego Hans Castorp widziat
w swoim zyciu, bo nie byl przy $mierci swych rodzicow ani
swego dziadka. Jak dostojnie lezala na poduszce ta mtodziencza
glowa, z broda sterczaca do goéry! Jak wymowne bylo spojrze-
nie jego rozszerzonych oczu, gdy je powoli zwrocit w kierunku
drzwi! Hans Castorp, caty jeszcze przejgty tym przelotnym wi-
dokiem, szedt dalej w kierunku schodow i niechcacy sprobowat
zrobi¢ tak wielkie, wymowne i powolne oczy, jak konajacy
mtodzieniec. Tymi wlasnie oczami spojrzat na pania, ktéora wy-
szta za nim z jakich$§ drzwi i mingta go na podescie schodow.
Nie od razu poznal, ze to byla Madame Chauchat. Usmiechng-
la si¢ lekko na widok miny, ktéra zrobil, poprawita r¢gka warko-
cze w tyle glowy i bez szmeru, ptynac elastycznie z glowa lek-
ko w przod pochylona, szta przed nim schodami na dot.

Podczas tych pierwszych kilku dni, a i do§¢ dlugo potem, nie
zawieral prawie zadnych znajomos$ci. Porzadek dnia na og6t nie
sprzyjat temu, a Hans Castorp lubit przeciez trzymac si¢ w re-
zerwie; uwazat si¢ zreszta za goScia tu w gorze i za ,bezintere-
sownego obserwatora", jak si¢ wyrazil radca Behrens, i wystar-
czalo mu zupeilnie towarzystwo Joachima. Pielggniarka jednak,
spotkana na korytarzu, tak wyraznie wyciagala za nimi szyje,
ze Joachim, ktory juz wcze$niej czasami z nig rozmawial, za-
poznat ja ze swym kuzynem. Miata wciaz sznureczek od binokli
za uchem i mowila tonem nie tylko afektowanym, ale wprost
zgngbionym; przy blizszym poznaniu czynila wrazenie, jak gdy-
by tortura nudy zmacita jej umyst. Niezwykle trudno bylo uwol-
ni¢ si¢ od niej, bo okazywala chorobliwy lgk przed zakoncze-
niem rozmowy, i gdy tylko mlodziency zabierali si¢ do odej-
$cia, przytrzymywala ich spiesznymi stowami, spojrzeniem i tak
rozpaczliwym u$miechem, ze z lito$ci jeszcze przy niej zosta-
wali. Dlugo i szeroko opowiadata o swym ojczulku, ktory byt
prawnikiem, i o kuzynie lekarzu — widocznie, azeby si¢ w ko-
rzystnym $§wietle przedstawi¢ i zaakcentowaé, ze pochodzi z in-
teligencji. Co sig tyczy jej chorego, ktory lezy tam za drzwiami,
jest on synem fabrykanta lalek z Koburga i nazywa si¢ Fritz
Rotbein; od niedawna rzucilo mu si¢ na kiszki. Panowie moga
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sobie wyobrazi¢, jak przykre to jest dla calego otoczenia; jest
to przykre, zwlaszcza jezeli si¢ juz pochodzi z rodziny z wy-
ksztatceniem akademickim i posiada wrazliwos¢ wlasciwa wyz-
szym klasom spolecznym. A najgorsze, Ze nie mozna go na
chwilg zostawi¢ samego... Niedawno, co panowie na to powie-
dza, wyszta tylko, aby kupi¢ sobie proszku do z¢bdéw, wraca i co
widzi: chory siedzi w t6zku, zajada salami, kawal grubego razo-
wego chleba i ogoérek, a przed nim stoi kufel cigzkiego ciemnego
piwa! Wszystkie te domowe smakotyki przystata mu rodzina,
zeby si¢ pokrzepil. Nazajutrz byl naturalnie bardziej podobny
do trupa niz do zywego czlowieka; sam przys$piesza swoj ko-
niec. Bedzie to jednak wyzwoleniem dla niego tylko, bo ona —
nazywa si¢, nawiasem mowiac, siostra Berta, a wlasciwie Alfre-
da Schildknecht — poéjdzie wtedy do innego chorego, w mniej
lub wigcej posunigtym stadium, do tego lub innego sanatorium.
To jest perspektywa, ktora si¢ jej w zyciu otwiera — innej nie
widzi przed soba.

Hans Castorp rzekl na to, ze jej zawdd jest rzeczywiscie cig¢z-
ki, ale powinien, jego zdaniem, dawa¢ zadowolenie wewngtrzne.

— Zapewne — odpowiedziata — daje zadowolenie wewngtrz-
ne, ale niemniej jest bardzo cigzki.

— No, wigc zyczymy panu Rotbeinowi wszystkiego najlep-
szego — 1 kuzyni chcieli si¢ oddali¢, ale woéwczas uczepita sig
ich niemal stowami i spojrzeniem i wysitki jej, by miodych lu-
dzi jeszcze trochg zatrzymac, byty tak zatosne, ze okrucien-
stwem byloby nie zosta¢ jeszcze przez chwilg.

— Spi teraz! — rzekta. — Nie jestem mu potrzebna, wigc na
kilka krotkich chwil wysztam na korytarz... — I zaczeta skarzyé
si¢ na radcg¢ Behrensa i na ton, w jakim si¢ do niej zwraca
i ktory jest zanadto bezceremonialny, zwazywszy jej dobre po-
chodzenie. O wiele wolata dra Krokowskiego, o ktorym mowita,
ze jest uduchowiony. Potem powrdcita znowu do ojczulka i ku-
zyna. Nic wigcej nie mogta wycisna¢ ze swego mdzgu i na proz-
no starata si¢ czym$ jeszcze zatrzymaé kuzyndw, podnidsiszy
nagle glos niemal do krzyku, gdy chcieli odej$¢; wreszcie udato
im si¢ wymknac i poszli. Przez chwilg, pochylona naprzéd, po-
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chtaniata ich spojrzeniem, jak gdyby oczami chciata ich przy-
ciagnaé z powrotem. Potem westchnienie wyrwato sig jej z pier-
si 1 powrocita do swego chorego.

Poza tym w tych dniach Hans Castorp zawarl znajomos$¢ tyl-
ko jeszcze z owa czarno ubrana, blada Meksykanka, ktéra i
widzial poprzednio w ogrodzie i ktéra nazywano Tous-les-deux.’
Zdarzyto si¢ bowiem, ze i on ustyszal z jej ust ponurg formule,
ktora stata si¢ jej przezwiskiem, ale poniewaz byl na to przygo-
towany, wigc zachowal si¢ najzupelniej poprawnie i moégt by¢é
pozniej z siebie zadowolony. Po pierwszym $niadaniu, wybiera-
jac si¢ na przepisany spacer poranny, kuzyni spotkali ja przed
glownym wejsciem. Owinigta czarnym kaszmirowym szalem,
chodzita tam i z powrotem dlugimi, niespokojnymi krokami,
uginajac si¢ w kolanach; jej starzejaca si¢ twarz o duzych,
zgorzkniatych ustach odbijala szara bladoscia od czarnego woa-
lu, oslaniajacego siwiejace wilosy 1 zwiazanego pod broda.
Joachim, jak zwykle bez kapelusza, sktonil si¢ na powitanie,
a ona odpowiedziata powolnym skinieniem gtowy; kiedy pod-
niosta oczy, bruzdy, przerzynajace jej niskie czoto, pogiebity sig
jeszcze bardziej. Spostrzeglszy nieznajomego, =zatrzymata sig
i poruszajac lekko glowa czekata, az mtodziency sig zbliza, bo
widocznie chciata si¢ dowiedzie¢, czy nowo przybyty styszat juz
o jej losie, i ustysze¢ jego zdanie o tym. Joachim przedstawit
jej kuzyna. Podata mu spod mantyli chuda, zoéttawa, pokryta
siecia zytek reke, z pier§cionkami na palcach. Nie spuszczala
z niego oczu. Potem stato si¢, powiedziata:

— Tous les d e, monsieur — tous les d e, vous savez...

— Je le sais, madame — odrzekl Hans Castorp przythumio-
nym glosem. — Et je le regrette beaucoup *.

Obwiste worki pod jej czarnymi jak z dzetu oczami uderzatly
swa wielkoscia; Hans Castorp u nikogo jeszcze podobnych nie
widziat. Tchneta jaka$ delikatna, zwigdlta wonia. Spotkanie to
wzbudzilo w Hansie Castorpie nastr6éj tagodny i powazny.

— Merci * — powiedziata charczaca wymowa, ktora dziwnie
nie harmonizowata z jej depresja; jeden kat jej wielkich ust
byt tragicznie opuszczony w dot. Schowata r¢ke pod mantyle,
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skingta glowa i znowu rozpoczeta swa wedrowke. Idac dalej,
Hans Castorp odezwal sig:

— Widzisz, nie zrobilo mi to zadnej roznicy, $wietnie datem
sobie z niag rad¢. W ogole umiem sobie catkiem dobrze dawaé
rade z takimi ludzmi. Zdaje mi si¢, ze mam przyrodzony dar ob-
chodzenia si¢ z nimi — czyz nie? Sadz¢ nawet, ze na og6t lat-
wiej dochodzeg do tadu z ludzmi smutnymi niz z wesotymi. Bog
wie, na czym to polega, moze na tym, ze przeciez jestem sieTO-
ta 1 ze moi rodzice tak wcze$nie mnie odumarli, ale jezeli kto$
jest powazny i smutny i jezeli $mier¢ wchodzi w grg, nie czuj¢
si¢ tym wlasciwie przyttoczony ani zaklopotany — przeciwnie,
jestem wtedy w swoim zywiole, o wiele bardziej niz w atmosfe-
rze rado$ci i ozywienia. Mys$lalem sobie niedawno, ze glupota
jest ze strony tutejszych pan bac si¢ $mierci i wszystkiego, co
ma z nia zwiazek, do tego stopnia, by musiano to ukrywac
przed nimi i przynosi¢ wiatyk w porze positkow. Nie, pfe, to
jest niedorzeczne! Powiedz, czy widok trumny jest ci przykry?
Ja patrzg¢ na nia chgtnie. Wedlug mnie nawet pusta trumna jest
wprost tadnym sprzgtem, ale jezeli kto§ w niej lezy, robi na
mnie po prostu uroczyste wrazenie. Pogrzeby maja w sobie co$
budujacego i nieraz przychodzitlo mi na mys$l, ze jezeli kto$
pragnie si¢ podnie$¢ na duchu, powinien i§¢ na pogrzeb, a nie
do kosciota. Ludzie sa od$wigtnie i czarno ubrani, zdejmuja ka-
pelusze, patrza na trumng, sa pelni powagi i nabozenstwa
i nikt nie $mie robi¢ glupich dowcipéw, jak w zyciu codzien-
nym. Bardzo to lubig, kiedy raz wreszcie widzg¢ ludzi tak nastro-
jonych. Zadawalem sobie czasem pytanie, czy nie powinienem
byt zosta¢ pastorem — mysle, ze odpowiadatoby to poniekad
mojemu usposobieniu... Mam nadzieje, ze moOwiac z ta pania,
nie zrobitem zadnego blgdu we francuskim?

— Nie — odpowiedziat Joachim. — Je le regrette beaucoup
bylo zupetnie poprawne.
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POLITYCZNIE PODEJRZANA!

Nadeszty regularne odmiany dnia normalnego: najpierw nie-
dziela — 1 to niedziela z orkiestra uzdrowiskowa na tarasie. Nie-
dziela taka przypadata co czternascie dni, zaznaczajac w ten
sposob koniec okresu dwutygodniowego. Przyjazd Hansa Cas-
torpa przypadl na druga potowe takiego okresu. Przyjechal we
wtorek, byl wigc teraz piaty dzien jego pobytu. Po owej strasz-
liwej pogodzie i nawrocie zimy dzien byt wiosenny, tagodny;
biate chmurki blyszczaly na jasnobig¢kitnym niebie, a $wiatto
stoneczne kladlo si¢ na doling i zbocza gor, ktére przybraly
znowu zwykta barwe letniej zieleni, bo $wiezy $nieg skazany
byt z goéry na szybkie zniknigcie.

Jasne bylto, ze wszyscy starali sig¢ uczci¢ niedziele i wyrdznié
ja sposrod innych dni; zarzad i gos$cie pomagali sobie w tym
usitowaniu. Juz do® porannej herbaty podano placek posypany
cukrem 1 przed kazdym nakryciem stal flakonik z kilkoma kwia-
tami — dzikimi gwozdzikami gorskimi, a nawet r6zami alpejski-
mi, ktéore panowie wktadali sobie do butonierek. (Prokurator
Paravant z Dortmundu wtozyt nawet zakiet i wzorzysta kamizel-
ke.) Toalety pan byly $wiateczne i powiewne. Madame Chau-
chat zjawita si¢ w koronkowym porannym stroju domowym
z rozcigtymi rgkawami; trzasnawszy za soba oszklonymi drzwia-
mi, zwrocita sie¢ do sali i z wdzigkiem zaprezentowata catemu
towarzystwu, zanim skradajacym si¢ krokiem podeszta do swo-
jego stotu. Wygladata tak S$licznie, ze siedzaca obok Hansa
Castorpa nauczycielka z Krolewca nie posiadata si¢ z zachwytu.
Nawet malzenstwo rosyjskie, siedzace przy gorszym stole ro-
syjskim, ztozylo hold $wigtu: on wlozyl dzi§ zamiast zwyktej
kurtki rodzaj krotkiego surduta, a filcowe buciki zamienil na
skorzane obuwie; ona miata wprawdzie na sobie swoje brudne
boa z pidr, ale pod nim jedwabna zielona bluzke z kryza... Hans
Castorp na ich widok zmarszczyl brwi i zaczerwienit sig, co mu
si¢ tu dziwnie czg¢sto zdarzato.

Zaraz po drugim $niadaniu na tarasie zabrzmialy dzwigki
orkiestry, sktadajacej si¢ z najrozmaitszych instrumentéow dg-
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tych, blaszanych i drewnianych, ktore, to zywo, to melancholij-
nie, graty prawie do samego obiadu. Werandowania podczas
koncertu nie przestrzegano S$ci$le. Niektorzy z pacjentdw roz-
koszowali si¢ wprawdzie muzyka lezac na swych balkonach,
a i w lezalni ogrodowej kilka lezakow byto zajetych — wigk-
szo$¢ jednak zajela miejsca przy matych, biatych stolikach na
krytej platformie, a co weselsi z towarzystwa, uwazajac zapew-
ne siedzenie na krzestach za zbyt dostojne, ugrupowali si¢ na
kamiennych schodach, prowadzacych do ogrodu; nastréj ich byt
bardzo ozywiony. Znajdowali si¢ tam mlodociani pacjenci oboj-
ga pici, znani juz Hansowi Castorpowi z nazwiska albo z widze-
nia. Spostrzegt wérdd nich Herming Kleefeld, a rowniez pana
Albina, ktory czestowal wszystkich czekolada z wielkiego pudta
w kwiaty, ale sam nie jadl, tylko z ojcowskim wyrazem twarzy
palit papierosy ze zlotym ustnikiem; byt tam takze 6w mtodzie-
niec z wywinigtymi wargami ze ,,Stowarzyszenia Jednego Phu-
ca", byla szczupta i blada jak z kos$ci stoniowej panna Levi;
mlodzieniec o szaroblond wlosach, ktoéry nazywat si¢ Rasmus-
sen 1 regce, luzno zwisajace na ksztalt rybich ptetw, trzymat na
wysokosci piersi; dalej pani Salomon z Amsterdamu; na jej
opalonym karku bezustannie spoczywalo zasgpione spojrzenie
jakiego$ wysokiego i lysawego pana — tego, co umial graé¢ wy-
jatki ze ,,Snu nocy letniej", a teraz siedzial za nia, obejmujac
rekami spiczaste kolana; byla tam réwniez pewna ruda Gre-
czynka i jaka$§ inna panna, nie wiadomo skad przybyla, z twa-
rza tapira; zartoczny miodzian z okularami o grubych szktach
i jeszcze jaki$ pigtnasto- lub szesnastoletni chtopiec z monoklem
w oku, najwidoczniej skonczony osiol, ktory kaszlac podnosit
do ust swoj dhlugi, szufelke przypominajacy paznokie¢ matego
palca, i jeszcze wiele innych oséb.

Joachim opowiadal szeptem, ze ten chtopiec z dlugim paznok-
ciem byl prawie zupeinie zdrowy, kiedy przyjechal; nie miat
temperatury 1 tylko z ostrozno$ci zostat wystany do sanatorium
przez swego ojca, lekarza. Radca dworu utrzymywal, ze wy-
starczy mu trzymiesigczny pobyt, a teraz po trzech miesigcach
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ma 37,8 do 38 i jest dos¢ powaznie chory. Ale tez zyje tak nie-
rozsadnie, ze zastluguje na porzadne lanie.

Kuzyni usiedli przy oddzielnym stoliku, w pewnym oddaleniu
od reszty towarzystwa, bo Hans Castorp palil, popijajac ciem-
ne piwo, ktore sobie wyniost z sali jadalnej. Od czasu do cza-
su cygaro sprawialo mu pewna przyjemno$¢. Lekko oszolomio-
ny piwem i muzyka, ktora jak zwykle tak i teraz sprawiata, ze
mial wpototwarte usta i na bok pochylona glowg, zaczerwie-
nionymi oczami przygladat si¢ beztroskiemu zyciu dokota. Swia-
domos$¢ tego, ze w organizmie kazdego z tych ludzi odbywa sig
trudny do powstrzymania rozktad i ze wigkszo$¢ z nich ma
stale lekka goraczkg, nie przeszkadzala mu bynajmniej, ale
przeciwnie, nadawata wszystkiemu tym wyrazniejsze pigtno
czego$ niezwykltego i w pewnej mierze duchowo podniecajace-
go... Przy stoliczkach pito musujaca sztuczna lemoniadg, a na
schodach prowadzacych do ogrodu fotografowano. Niektorzy
wymieniali migdzy soba znaczki pocztowe, a ruda Greczynka
rysowata pana Rasmussena, ale nie chciala mu potem pokazaé
podobizny; odstaniajac wsrod glosnego $miechu duze, szeroko
rozstawione zgby, wymykala mu si¢ to w jedna, to w druga
strong, tak ze dlugo nie mogt wyrwaé jej bloku. Hermina Klee-
feld siedziata na stopniu z na wpot otwartymi oczami i zwinig-
ta w rolke gazeta wybijala takt muzyki, a pan Albin przypinal
jej do bluzki bukiecik polnych kwiatow; mlodzieniec z wywi-
nigtymi wargami siedziat u stop pani Salomon i rozmawiat z nia,
wykrecajac szyje, a lysawy pianista nie odrywal oczu od jej
karku.

Zjawili si¢ lekarze, radca Behrens w bialym, a dr Krokowski
w czarnym kitlu, i zmieszali si¢ z towarzystwem. Szli wzdtuz
szeregu stoliczkéw, a radca prawie przy kazdym umiat powie-
dzie¢ co$ dowcipnego, totez, jak spieniony nurt wody za sta-
tkiem, ciagnat si¢ za nim $lad wesotego $miechu. Potem zeszli
do mtodziezy; pte¢ pigkna, krygujac si¢ i rzucajac spojrzenia
z ukosa, zebrata si¢ natychmiast dokola dra Krokowskiego,
a radca, gwoli uczczenia niedzieli, stojac na schodach, pokazy-
wat panom pewna sztuke: oparl olbrzymia stope na wyzszym
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stopniu, rozwiazal sznurowadlo, specjalnym chwytem zlapal je
jedna reka i bez pomocy drugiej, tak zrecznie potrafit skrzyzo-
wac je na haczykach, ze wzbudzit tym ogoélny podziw i niejeden
na prozno staral si¢ go nasladowac.

Po6zniej zjawitl si¢ na tarasie Settembrini; podpierajac si¢ las-
ka, wyszedl ze stotowego pokoju, réwniez dzisiaj w swej wlo-
chatej marynarce i zottawych spodniach, z subtelnym, ozywio-
nym i krytycznym wyrazem twarzy. Rozejrzat si¢ wokoto i ze
stowami: ,,A, brawo!" zblizyt si¢ do stolika kuzynéw, pytajac
grzecznie, czy wolno mu begdzie sig¢ przysiasc.

— Piwo, tyton i muzyka! — rzekl. — JesteSmy wigc w pan-
skiej ojczyznie! Widzg, ze ma pan zmyst dla ojczystego nastro-
ju, inzynierze. Cieszy mnie, ze jest pan w swoim zywiole. Niech
1 mnie bedzie wolno uczestniczy¢ w tej panskiej harmonii ducha!

Gdy tylko ukazat si¢ Settembrini, Hans Castorp przybrat po-
wazny wyraz twarzy, a teraz odezwal sig:

— Ale, prosze pana, pan si¢ spoznil na koncert, pewnie si¢
zaraz skonczy. Czy pan nie lubi stucha¢ muzyki?

— Nie lubi¢ jej stucha¢ na zawotanie! — odparl Settem-
brini. — I nie wedtlug kalendarza. Nie lubi¢ muzyki pachnacej
apteka 1 przydzielanej mi taskawie ze wzgledéw zdrowotnych.
Ceni¢ wolno$¢, a raczej te reszte wolnosci i godnosci ludzkiej,
jaka nam tu pozostata. Przy takich imprezach jestem tylko hos-
pitantem, podobnie jak pan u nas w ogole jest tylko hospitan-
tem — przychodze¢ na kwadrans 1 ide dalej wlasna droga. Daje
mi to zhludzenie niezaleznosci... Nie twierdze bynajmniej, ze jest
to czym$ wigcej niz zludzeniem, ale ostatecznie, skoro znajdujg
w tym pewna satysfakcjg...! Panski kuzyn odnosi si¢ do tych
rzeczy inaczej. Dla niego jest to stluzba. Prawda, poruczniku, ze
pan uwaza te rzeczy za obowiazki stuzbowe? O tak, wiem, pan
umie i w niewoli zachowa¢ dume. To ol$niewajaca umiejgtnosc,
nie kazdy w Europie posiada ja w tym stopniu. Muzyka? Pytat
pan, czy uwazam si¢ za mitosnika muzyki? Oto6z jezeli pan mowi
,mito§nik" (Hans Castorp nie przypominat sobie wlasciwie,
zeby byt uzyt tego stowa), to wyrazenie takie nie jest zle wy-
brane, ma w sobie odcien pieszczotliwej lekkomyslnosci. Wigce

10 — Czarodziejska gora t. 1
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dobrze, zgadzam si¢ z tym. Tak, jestem milo$nikiem muzyki,
przez co jednak bynajmniej nie chcg powiedzie¢, ze zywig dla
niej szczegbdlny szacunek — szacunek i umitowanie, jakie mam
dla stowa, ktore jest wyrazem mysli, narzedziem i I$niacym le-
mieszem postgpu... Muzyka... jest czym$§ na pot artykulowanym,
watpliwym, nieodpowiedzialnym i obojg¢tnym. Zarzuci mi pan
pewnie, ze i muzyka moze by¢ jasna. Ale i natura moze nia
przeciez by¢; jasny moze by¢ strumyk — ale c6z nam z tego?
To nie jest prawdziwa jasnos$¢, to jest jasno$¢ marzenia, nic
nie mowiaca i do niczego nie zobowiazujaca, jasno$¢ bez
konsekwencji i niebezpieczna dlatego, ze kusi nas, by$Smy si¢
nia zadowolili... Muzyka, jezeli przybierze gest wielkodusz-
nosci, potrafi rozptomieni¢ nasze uczucia. Ale przeciez chodzi
o to, zeby rozum rozptomieni¢. Wydaje si¢ na pozoér, ze ruch
jest istota muzyka, jednakze ja podejrzewam ja o kwietyzm.
Niechaj mi wolno bedzie wyrazi¢ si¢ krancowo: mam polityczna
niech¢¢ do muzyki.

Hans Castorp nie mogt juz dhuzej wytrzymaé. Uderzyt si¢ po
kolanie i zawotal, ze nic podobnego nie styszal jeszcze w zyciu!

— Niech si¢ pan jednak nad tym zastanowi! — powiedziat
Settembrini z u§miechem. — Muzyka jest nieoceniona jako §ro-
dek budzenia zachwytu, jako moc porywajaca wzwyz i naprzod,
jezeli umyst jest na jej dzialanie odpowiednio przygotowany.
Ale musi poprzedza¢ ja literatura. Sama muzyka nie pchnie
$wiata naprzod. Sama muzyka jest niebezpieczna, a dla pana,
inzynierze, jest na pewno niebezpieczna. Wyczytalem to na-
tychmiast z jego oblicza, gdy tutaj przyszedlem.

Hans Castorp $miat sig.

— Ach, nie powinien pan przyglada¢ sie¢ mojej twarzy. Nie
uwierzy pan, jak bardzo dokucza mi tutejszy klimat. Przystoso-
wanie si¢ don przychodzi mi trudniej, niz przypuszczatem.

— Obawiam sig, ze pan si¢ tudzi.

— Nie, gdziez tam! To niewiarygodne, jak straszliwie jestem
zmegczony i jak bardzo mnie twarz pali.

— Zdaje mi si¢ jednak, ze nalezy by¢ wdzigcznym dyrekcji
za koncerty — rzekl Joachim w zamys$leniu. — Pan Settembrini
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patrzy na nie z wyzszego punktu widzenia, ze tak powiem: jako
literat, i nie chcg mu oponowaé. Jestem jednak zdania, ze za
troch¢ muzyki nalezy si¢ tutaj wdzigczno$¢. Nie jestem bynaj-
mniej szczegdlnie muzykalny, a utwory, ktére tu graja, nie sa
wyjatkowo pigkne — ani klasyczne, ani wspotczesne — mamy
tu tylko zwykla deta orkiestrg. Ale jest to dla nas bardzo mita
odmiana. Zapelnia nam catkowicie kilka godzin, to znaczy: naj-
pierw je dzieli, a potem wypelnia kazda z osobna, tak ze maja
przeciez jaka$ tre$¢, podczas gdy zwykle godziny, dni i tygod-
nie dtuza si¢ tu w nieskonczono$¢... Widzi pan, taki jeden
skromny numer koncertu trwa moze siedem minut, nieprawdaz,
i te minuty stanowia cato$¢ dla siebie, maja poczatek i koniec,
wyodrgbniaja si¢ i do pewnego stopnia nie ging niepostrzezone
w ogblnej monotonii. Poza tym sa podzielone na elementy jesz-
cze drobniejsze, na poszczegdlne czgSci utworu, te za§ znowu
na takty; tak wigc ciagle co$ si¢ dzieje i kazda chwila ma swoj
wlasny, uchwytny sens, podczas gdy zwykle... Nie wiem, czy
si¢ trafnie...

— Brawo! — zawotat Settembrini. — Brawo, poruczniku! Pan
doskonale podkreslit niewatpliwy moment etyczny w istocie
muzyki, to mianowicie, ze czas nabiera zycia, sensu i wartos$ci
dzigki szczegdlnym sposobom mierzenia go, ktore muzyka umo-
zliwia. Muzyka budzi czas, budzi nas do najdoskonalszego od-
czuwania czasu, budzi.. Na tym polega jej etyczne znaczenie.
Sztuka jest etyczna, o ile umie budzi¢. Ale co wtedy, jezeli czy-
ni odwrotnie? Je$li oglusza, usypia, tlumi aktywno$¢ i postep?
Muzyka i to potrafi, miewa czasem dzialanie podobne jak opium
i jego pochodne. Piekielne to dziatanie, moi panowie! Opium
jest rodem z pickla, bo stwarza otgpienie, bezwladnosé, zastoj
i niewolniczy bezruch. W muzyce jest co$, co nasuwa powazne
obawy; obstaj¢ przy tym, ze ma dwuznaczny charakter. Nie po-
suwam si¢ za daleko, twierdzac, ze jest politycznie podejrzana.

Mowit jeszcze dlugo w ten sam sposdb, a Hans Castorp stu-
chal, ale niezupelnie udawato mu si¢ $Sledzi¢ bieg mysli Wtocha,
po pierwsze wskutek zmeczenia, a takze dlatego, ze uwage jego
odwracata beztroska mtodziez bawiaca si¢ na schodach, Czy
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mu si¢ tylko zdawalo, czy bylo tak rzeczywiscie? Panna z twa-
rza tapira przyszywala mlodziencowi z monoklem guzik u dotu
jego sportowych spodni, siggajacych do kolan! Oddech jej byt
przy tym cigzki i astmatyczny, a mlodzieniec pokaszliwat, przy-
staniajac usta palcem, ktérego paznokie¢ przypominal szufelke.
To prawda, ze byli chorzy oboje, ale ich zachowanie §wiadczyto
jednak o.dziwnych obyczajach panujacych miedzy mtodzieza tu
w gorze. Orkiestra grata polkg...

HIPPE

W ten sposéb niedziela roznita si¢ od innych dni. A popotud-
nie odznaczalo si¢ jeszcze tym, ze goscie udawali si¢ grupami
na przejazdzki: po podwieczorku kilka dwukonnych powozéw
wspigto si¢ z trudem po serpentynie drogi az na sama gore i za-
trzymato si¢ przed gléwna brama, aby zabraé tych, co je zamé-
wili, przewaznie Rosjan, a mianowicie rosyjskie panie.

— Rosjanie zawsze jezdza na spacery — odezwat si¢ Joachim
do Hansa Castorpa; stali razem przed portalem i dla rozrywki
przygladali si¢ odjezdzajacym. — Pojada teraz do Clavadell
albo nad jezioro, albo do Fliielatal, albo do klasztoru, to mniej
wiecej sa cele ich wycieczek. Jezeli masz ochotg, mozemy tak-
ze kiedy$ pojechaé. Ale sadze, ze na razie dosy¢ masz do ro-
boty z tym, zeby si¢ wzy¢ tutaj, i nie potrzeba ci zadnych eska-
pad.

Hans Castorp zgodzit si¢ z tym. Z papierosem w ustach i re-
kami w kieszeniach spodni, przygladatl si¢, jak niska, zywa sta-
ruszka, Rosjanka, sadowila si¢ w jednym z powozoéw ze swoja
szczupta siostrzenica i jeszcze dwiema paniami; byty to: Maru-
sia i Madame Chauchat, ktéora miata na sobie lekki prochownik
z patka z tyhu, ale byla bez kapelusza. Usiadta obok staruszki
w glebi powozu, podczas gdy obie mtode panny usiadty naprze-
ciwko. Wszystkie cztery byly w dobrych humorach i nie prze-
stawaly mowié swa miekka, jak gdyby bezkostna mowa. Smiaty
si¢ 1 zartowaly z powodu pledu, ktérym si¢ z trudem okrytly,
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z powodu rosyjskich cukrow w drewnianej skrzynce wylozo-
nej watg i papierowymi koronkami; stara ciotka wzigla je z so-
ba na droge i juz teraz nimi czgstowata... Hans Castorp specja-
Ina uwage zwracal na dochodzacy go, troche zachrypnigty glos
pani Chauchat. Jak zwykle, kiedy spotykatl t¢ niedbala kobiete,
narzucito mu si¢ znowu owo podobienstwo, ktoérego musiat sig
przez pewien czas doszukiwac i ktore objawito mu si¢ we $nie...
A $miech Marusi, jej okraglte, brazowe oczy, spogladajace dzie-
cinnie sponad chusteczki, ktoéra zakrywata sobie usta, i jej wy-
sokie piersi, wewnatrz podobno powaznie chore, przypomniaty
mu co$ innego, wstrzasajacego, co zauwazyl niedawno — wigc
ostroznie i nie poruszajac glowa spojrzal z boku na Joachima.
Nie, chwata Bogu, Joachim nie miat — jak wowczas — takich
plam na twarzy, rOwniez wargi jego nie byly teraz tak zalos-
nie wykrzywione. Ale patrzyl na Marusi¢ — i to w pozycji
i z wyrazem oczu, ktéorych zadna miara nie mozna “bylo nazwaé
wojskowymi; wyrazaty raczej taki smegtek i takie zapamigtanie,
ze musialo si¢ je uwazac¢ za niewatpliwie cywilne. Wkrotce
zreszta otrzasnat si¢ i spojrzat szybko na Hansa Castorpa, tak
ze ten zaledwie zdazyt odwrodci¢ od niego oczy i skierowaé je
gdzie$ przed siebie. Czul przy tym, jak serce mu bije bez po-
wodu i na wilasna r¢ke, jak zwykle tutaj.

Reszta niedzieli nie przyniosta nic nadzwyczajnego, z wyjat-
kiem moze positkéw, ktore, nie mogac by¢ obfitsze niz zwykle,
odznaczaly si¢ przynajmniej wigkszym wyrafinowaniem potraw.
(Na obiad byto chaud-froid z drobiu *, przybrane rakami i potow-
kami wisien, do lodow podano patisserie * w koszyczkach plecio-
nych z karmelu, a potem $wieze ananasy.) Wieczorem, po wy-
piciu swego piwa, Hans Castorp czul si¢ bardziej znuzony,
zzigbnigty 1 ocigzaly niz dni poprzednich; juz koto dziewiatej
powiedzial kuzynowi dobranoc, spiesznie naciagnat pierzyng az
po sam podbrodek i zasnal jak zabity.

Ale juz dzien nastgpny, a wigc pierwszy poniedzialek, jaki
nasz hospitant tu spedzit, dostarczyt nowej, regularnie co pe-
wien czas powracajacej odmiany w rozktadzie dnia; mianowicie
jednego z odczytow, wyglaszanych przez dra Krokowskiego raz
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na dwa tygodnie w jadalni przed zgromadzonymi w komplecie
mieszkancami ,,Berghofu", ktorzy byli pelnoletni, znali jezyk
niemiecki i nie patrzyli na ksi¢za obor¢. Byta to, jak Hansowi
mowil kuzyn, seria zwiazanych z soba prelekcji, kurs popularno-
naukowy pod ogdlnym tytulem: ,Milos¢ jako potgga chorobo-
tworcza". Pouczajaca pogadanka odbywata si¢ po drugim $nia-
daniu i, jak réwniez powiedzial Joachim, bylo niedopuszczalne,
a w kazdym razie bardzo niemile widziane, jezeli nie brato si¢
w tym udziatu; dlatego tez uchodzilo za zdumiewajaca zuchwa-
tos¢, ze Settembrini, chociaz lepiej niz ktokolwiek wtadat jezy-
kiem niemieckim, nie tylko nie przychodzil nigdy na odczyty,
ale ponadto wypowiadat si¢ o nich w najbardziej pogardliwej
formie. Co do Hansa Castorpa, to natychmiast zdecydowal sig
i8¢ na odczyt, przede wszystkim przez uprzejmosé, lecz takze
z nie ukrywanej ciekawosci. Przedtem jednak przyszio mu na
my$l co$ zupetnie niewlasciwego i falszywego: zeby na wtiasna
r¢ke zrobi¢ dtuzszy spacer, co mu wcale a wcale nie postuzylo.

— Postuchaj no! — byly jego pierwsze stowa, kiedy Joachim
wszedt rano do jego pokoju. — Widze, ze tak dhuzej ze mna by¢
nie moze. Mam juz dosy¢ pozycji poziomej — przecie z tego
krew $cina si¢ w zytach. Z toba rzecz ma sig, naturalnie, inaczej,
ty jestes pacjentem, ciebie nie chce bynajmniej sprowadzac¢ na
manowce. Ale ja chcg zaraz po $niadaniu, jezeli nie wezmiesz
mi tego za zle, wybrac si¢ na porzadna przechadzke, tak na pa-
r¢ godzin w $wiat, gdzie oczy poniosa. Wsung do kieszeni co$
do przekaszenia na drugie $niadanie, to mi zapewni niezalez-
nos$¢. Zobaczymy, czy nie bede zupelnie innym cztowiekiem po
powrocie do domu.

— Dobrze — odpart Joachim, widzac, ze tamten powaznie
traktuje swoje pragnienie i swo6j zamiar. — Ale radze ci, nie
przeholuj. Tutaj jest inaczej niz w domu. A poza tym wroé
punktualnie na odczyt.

W rzeczywistos$ci byly jeszcze inne powody, poza fizycznymi,
ktére wplyngly na postanowienie mlodego Hansa Castorpa.
Zdawato mu sig, ze przyczyna jego rozpalonej glowy, niesmaku,
ktory prawie ciagle czut w ustach, i nieobliczalnego bicia serca
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byly nie tyle trudnosci zwiazane z zaaklimatyzowaniem sig tu-
taj, ile takie rzeczy, jak zachowywanie si¢ rosyjskiego matzen-
stwa w sasiednim pokoju, gadanina chorej i glupiej pani Stohr,
migkki kaszel sportsmena, ktory co dzien slyszal na koryta-
rzach, wynurzenia pana Albina, wrazenie, ktore wywarly na
nim obyczaje chorej mtodziezy, wyraz twarzy Joachima, kiedy
przygladat si¢ Marusi, i wiele innych podobnych spostrzezen.
Sadzil, ze dobrze bedzie wyrwac sig¢ nareszcie z zaczarowanego
kota sanatorium ,,Berghof”, gleboko odetchna¢ $wiezym powiet-
rzem i zazy¢ do syta ruchu, azeby po6zniej, kiedy bedzie wieczo-
rem zmegczony, wiedzie¢ przynajmniej, dlaczego. Tak wigc, kie-
dy Joachim po $niadaniu wybrat si¢ na swoj przepisowy spacer
do tawki nad rynna z woda, odlaczyt si¢ od niego, peten przed-
sigbiorczosci, i wywijajac laska, puscit si¢ w dot po szosie, szu-
kajac wlasnych drog.

Byt chlodny, pochmurny ranek — okoto wpdtl do dziewiate;.
Zgodnie z powzietym postanowieniem Hans Castorp wdychat
gleboko czyste ranne powietrze, t¢ $wieza i lekka atmosfere,
ktora wchianiato si¢ bez trudu, ktora byta bez =zapachu, bez
wilgoci, bez tresci, bez wspomnien... Przeszedt nad strumieniem,
przeciat waski tor kolejki, dostat si¢ na szeroka, bezplanowo
zabudowana droge, zboczyl z niej wkrotce i wybrat polnag $ciez-
ke, ktora tylko na krotkiej przestrzeni biegta rowno, a potem
sko$nie i dosy¢ stromo wznosita sig w gore po prawym zboczu.
Wspinanie si¢ cieszylo Hansa Castorpa, pier§ jego oddychata
szeroko; raczka laski zsunat kapelusz z czola, a kiedy, juz z pew-
nej wysokos$ci, obejrzat si¢ i ujrzal w dali tafle jeziora, obok
ktorego przejezdzal w dniu swego przybycia, zaczal $piewac.

Spiewat melodie, ktore byly mu znane, rézne popularne i sen-
tymentalne piosenki ze $§piewnikéw korporantdw i zrzeszen gim-
nastycznych, miedzy innymi jedna, zawierajaca nastg¢pujace
stowa:

Mitos¢ i wino w pie$ni chwal,
Lecz przede wszystkim cnotg.
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Z poczatku nucit ja cicho, a potem $piewal glosno i ze wszyst-
kich sit. Jego glos barytonowy byl nikty, ale dzisiaj podobal
mu si¢, 1 mlody Castorp znajdowal w §piewaniu coraz wigksza
przyjemno$¢. Jezeli zaczat za wysoko, przechodzit w falset, ale
i to podobato mu sig. Jezeli go pamig¢ zawodzita, dopomagat
sobie, podktadajac pod melodi¢ bezsensowne zgloski i stowa,
ktéore — zwyczajem artystow-$piewakow — emitowat w po-
wietrze, modulujac usta i ze wspanialym podniebiennym ,r",
w koncu za§ zaré6wno slowa, jak i melodie byly juz tylko wy-
tworami jego wlasnej fantazji, a produkcje swe podkreslal na-
wet operowymi gestami. Poniewaz jednoczesne wchodzenie pod
goérg i1 Spiewanie jest rzecza bardzo wyczerpujaca, przeto zabra-
kto mu wkroétce tchu i stan ten pogarszal si¢ coraz bardziej. Ale
z pobudek id,ealnych, dla samego wzruszenia estetycznego sta-
rat si¢ zwalczy¢ te¢ trudno$¢ i wsrod czestych westchnien dat
z siebie wszystko co mogl, az wreszcie, z najwyzszym wysil-
kiem tapiac oddech, o$lepty, majac w oczach tylko réznokoloro-
we migotliwe ogniki, z rozdygotanym pulsem padl na ziemig
pod gruba sosng — po tak podniostym nastroju nagle wydany
na pastwe gigbokiego niezadowolenia i przygngbienia, granicza-
cego z rozpacza.

Gdy, jako tako przyszediszy do siebie nerwowo, podnidst
si¢ znowu, zeby kontynuowaé wycieczkg, czul tak gwaltowne
drzenie karku, ze — juz w tak mlodym wieku — potrzasat
glowa zupelnie w ten sam sposob, jak to czynil niegdy$ se¢dzi-
wy Hans Lorenz Castorp. Wspomnienie zmartego dziadka, wy-
wolane tym nowym zjawiskiem, serdecznie go wzruszyto i, nie
odczuwajac zadnej przykrosci z tego powodu, z upodobaniem
staral si¢ nasladowaé¢ dostojny sposéb, w jaki starzec usitowat
opanowa¢ drzenie gltowy, wpierajac podbréodek w koinierz —
sposob, ktory tak bardzo podobal si¢ niegdy$ chiopcu.

Piagl si¢ serpentynami coraz wyzej. Wabily go dzwigki kro-
wich dzwonkéw i udato mu si¢ natrafi¢ na stado; pasto si¢
w poblizu szatasu, ktorego dach obciazony byl kamieniami.
Dwoch brodatych megzczyzn z siekierami na ramionach szto na-
przeciw niego, a kiedy byli juz blisko, rozstali sie. — A wiegc
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zegnaj. 1 dzigki ci! — powiedzial jeden z nich do drugiego gle-
bokim, gardtowym glosem, przetozyl siekier¢ na drugie ramig
i na przetaj, po trzeszczacych gatazkach, zaczat schodzi¢ po-
migdzy §wierkami w doling. Dziwnie zabrzmiato tutaj w samot-
nosci to: ,,4 wigc zegnaj. 1 dzigki ci!" I rozmarzyto Hansa Ca-
storpa, odurzonego juz wspinaniem si¢ i $piewaniem. Po cichu
powtorzyt te slowa, starajac si¢ przy tym nasladowaé gardiowa,
uroczyscie nieporadna mowe gorala, i poszedt jeszcze troche
ponad szatas, bo pragnal osiagna¢ granicg drzew; ale spojrzaw-
szy na zegarek, porzucil ten zamiar.

Skrecit teraz w lewo, w kierunku domu, i szedt $ciezka, z po-
czatku rowna, a potem biegnaca w dot. Ogarnatl go wysokopien-
ny las szpilkowy i, kroczac pomigdzy drzewami, zaczal nawet
znowu troche, co prawda ostroznie, pospiewywaé, mimo ze przy
schodzeniu kolana drzalty mu jeszcze bardziej niepokojaco niz
przedtem. Ale kiedy wyszedl z lasu, przystanat, zaskoczony
przepigkna sceneria, ktora otworzyla si¢ przed nim — zacisznie
zamknigtym krajobrazem o kojacych, a zarazem wspaniatych
zarysach.

Po prawej stronie plytkim kamienistym lozyskiem spadat
w dot gorski potok, spieniony wylewal si¢ na tarasowato ukla-
dajace si¢ bloki skalne i ptynat dalej, juz spokojniej, w strong
doliny, malowniczo spigety ktadka o prymitywnie skleconych
porgczach. Ziemia byta niebieska od dzwonkow, ktorymi obsy-
pane byly rosnace tu w wielkiej obfitosci krzewy. Powazne
swierki, rowne i olbrzymiego wzrostu, staty samotnie lub w gru-
pach na dnie wawozu i na jego zboczach, a jeden z nich, ukos-
nie rosnac na pochylym brzegu dzikiego strumienia, krzywo
i dziwacznie wrzynal si¢ w obraz. Zaciszny szum wody wypetl-
niat to pigkne pustkowie. Hans Castorp spostrzegt tawke na
drugim brzegu strumienia.

Przeszedt przez ktadke i usiadi, aby rozkoszowaé si¢ wido-
kiem wodospadu, bryzgajacej piany i przystuchiwaé sig sie-
lankowo gwarzacemu, monotonnemu, a jednak w tresci swej
zmiennemu szumowi; bo Hans Castorp lubil szumiace wody tak
bardzo jak muzyke, a moze nawet wigcej. Ale zaledwie rozsiadl
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si¢ wygodnie, nagle krew tak gwaltownie rzucita mu si¢ z no-
sa, ze niezupetnie udato mu si¢ uchroni¢ ubranie od zaplamie-
nia. Krwotok byt raptowny, uporczywy, i Hans Castorp miat
z nim chyba z p6ét godziny do czynienia, bo musiat ciagle bie-
ga¢ od tawki do potoku i z powrotem, aby przeplukiwaé chu-
steczke do nosa, wciaga¢ wode nozdrzami i znowu klas¢ si¢ na
lawce na wznak, z wilgotna chustka na nosie. Tak lezal, az
wreszcie krew przestata uchodzi¢ — lezal bez ruchu, rece miat
skrzyzowane pod glowa, kolana podniesione, oczy zamknigte,
uszy peilne szumu, i nie czut si¢ zle, raczej ukotysany byt obfi-
tym uplywem krwi i w stanie dziwnie ostabionej zywotnosci;
bo po kazdym wydechu dlugo nie czul potrzeby wciagania na
nowo powietrza, ale zmartwiaty, spokojnie pozwalal sercu ude-
rzy¢ wiele razy, zanim — po uplywie pewnego czasu i leniwie,
znowu ptytko odetchnat.

I nagle poczul si¢ przeniesiony w t¢ dawno miniong sytuacjg,
ktora byla kanwa pewnego snu, osnutego na najsSwiezszych
wrazeniach, snu, ktory miat kilka dni temu...

Ale tak silnie, tak bez reszty, tak az do zupelnego zaniku
czasu i przestrzeni zostal porwany w owo tam i wtedy, ze
mozna by powiedzieé¢, iz tu na gorze, na tawce nad wartkim
potokiem spoczywa martwe ciato, podczas gdy wlasciwy Hans
Castorp znajduje si¢ daleko, w odleglym czasie i miejscu, i to
w potozeniu, przy calej swej prostocie, ryzykownym i oszata-
miajacym.

Miat lat trzynascie, byl uczniem czwartej klasy, chlopcem
w krotkich spodenkach, i stal na dziedzincu szkolnym rozmawia-
jac z kolega z innej klasy, mniej wigcej swoim rowiesnikiem —
a rozmowa ta, ktéra Hans Castorp rozpoczatl dosy¢ samowolnie
i ktora, majac specjalny i $ci§le okreslony przedmiot, nie mo-
glta trwaé¢ dlugo, mimo to cieszyla go w najwyzszym stopniu.
Bylo to na dziedzincu, podczas pauzy pomigdzy przedostatnia
a ostatnia godzina, pomiedzy lekcja historii a lekcja rysunkow
w klasie Hansa Castorpa. Dziedziniec, wyltozony czerwonym
klinkierem, odgrodzony byl od ulicy murem, pokrytym gonta-
mi i zaopatrzonym w dwie bramy; uczniowie przechadzali sig
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w szeregach tam i z powrotem, stali w grupkach, na wpoét sie-
dzac opierali si¢ o szkliste wystepy muréw budynku. W powie-
trzu unosit si¢ gwar gloséw. Nauczyciel, w migkkim kapeluszu,
jadt butke z szynka, dozorujac ucznidow.

Chtopiec, z ktorym rozmawiat Hans Castorp, nazywal si¢ Hip-
pe, a na imi¢ mial Przybystaw. Bylo rzecza godna uwagi, ze
imig¢ to pisato si¢ Pribislaw, ale ,,r" w tym slowie nalezato wy-
mawia¢ jak ,,rz". Przybystaw. To dziwaczne imi¢ harmonizowato
z jego powierzchownos$cia, niezupelnie przecigtna, wyraznie
majaca w sobie co§ obcego. Hippe, syn historyka i nauczyciela
gimnazjalnego, a wigc notoryczny prymus, rowiesnik niemal
Hansa Castorpa, byt juz od niego o klas¢ wyzej; pochodzil z Me-
klemburga i byl najwidoczniej produktem dawnego skrzyzowa-
nia ras, domieszki krwi wendyjsko-stowianskiej do krwi nie-
mieckiej czy tez odwrotnie. Byl wprawdzie blondynem — wto-
sy dokota okraglej czaszki miat krotko ostrzyzone, ale jego
oczy, szaroniebieskie czy niebieskoszare — kolor ich byt troche
nieokreslony i sktadal si¢ z réznych odcieni, niby kolor dale-
kich gér — miatly szczegolny, waski i wlasciwie trochg¢ nawet
sko$ny wykroj, a tuz pod nimi wystawaly mocno rozwinigte
kos$ci policzkowe; ten ksztalt twarzy bynajmniej go nie szpecil,
robit raczej mile wrazenie, ale wystarczat, by koledzy nadali
mu przezwisko ,,Kirgiza". Poza tym Hippe nosit juz dlugie spod-
nie, a do nich niebieska bluzg, wysoko zapinana i marszczona
na plecach; jej kotnierz nosit zwykle lekkie $lady tupiezu. Otoz
sprawa miata si¢ tak, ze Hans Castorp dawno juz zwrdcit uwa-
ge na tego Przybystawa — jego wtasnie wybral z catego rojo-
wiska znajomych i nieznajomych na dziedzificu szkolnym, nim
si¢ interesowal, za nim wodzil oczami; czyzby podziwial go?
W kazdym razie przypatrywat mu si¢ z wyjatkowym zaintere-
sowaniem i juz w drodze do szkoly cieszyl sig, ze bedzie go
obserwowal w gronie jego kolegéw, ze bedzie widzial, jak mowi
i $§mieje sig, 1 ze z daleka bedzie odrozniat jego glos, ktory byt
przyjemnie matowy, przytlumiony i troch¢ zachrypnigty. Mozna
P™“YJa¢, ze to zainteresowanie nie miato dostatecznej podstawy,
o ile nie zechciatoby si¢ uwaza¢ za nig poganskiego imienia,
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wzorowych postepow w nauce (ktéore jednak na pewno nie mo-
gty zawazy¢) albo wreszcie kirgiskich oczu, umiejacych niekie-
dy, przy pewnych spojrzeniach z ukosa, ktorych celem nie byto
widzenie, topnie¢ jako$ i ciemnie¢ az do mrocznych tondéw nocy.
W kazdym razie Hans Castorp niewiele si¢ troszczyl o rozu-
mowe uzasadnienie swych uczué, a juz wcale o to, jak naleza-
loby je nazwac¢, gdyby sie¢ to okazalo koniecznym. O przyjazni
wszak nie moglo by¢ mowy, bo przeciez ,nie znal" zupelnie
Hippego. Ale po pierwsze nie zachodzita zadna konieczno$¢ zna-
lezienia nazwy, bo niemozliwo$cia zgota bylo, by rzecz ta stata
sie kiedykolwiek przedmiotem rozmowy — nie nadawata si¢ do
tego 1 nie potrzebowata tego. A po wtdre, nazwa jest o ile nie
krytyka, to w kazdym razie okre§leniem, to znaczy umieszcze-
niem w czym$ znanym i zwyczajnym, a Hans Castorp zywit
przeciez nie§wiadome przekonanie, ze dobro wewngtrzne, takie
jak to, raz na zawsze powinno by¢ zabezpieczone od podobnych
okreslen i sposobOw umieszczenia.

Ale niezaleznie od tego, jak byly uzasadnione, dobrze czy
zle, te uczucia, tak trudne do nazwania i do ujgcia w stowa,
posiadaty taka zywotnos¢, ze Hans Castorp nosil si¢ z nimi
w cichosci juz od roku prawie — mniej wigcej od roku, bo trud-
no bylto doktadnie ustali¢ -ich poczatek; $wiadczylo to co naj-
mniej o wierno$ci i stato$ci jego charakteru, zwazywszy, jak
ogromnym przeciagiem czasu jest rok w jego wieku. Niestety,
wszystkie nazwy cech charakteru kryja w sobie stale jaka$
oceng moralna, badz w sensie dodatnim, badz w ujemnym, cho-
ciaz kazda z tych cech ma zawsze dwie strony. ,,Wiernosc¢"
Hansa Castorpa, ktora zreszta bynajmniej si¢ nie chelpil, po-
legata, moéwiac bez warto§ciowania, na pewnej ocigzatosci, po-
wolno$ci i bezwladnoSci jego usposobienia, na pewnym wro-
dzonym konserwatyzmie, dzigki ktéremu uczucia przywiazania
i stato$ci i oparte na nich" stosunki z ludzmi wydawaty mu si¢
tym godniejsze, im dtuzej trwaty. Byl nawet sklonny do wiary
w wieczne trwanie standw i nastrojow, ktore przezywat; cenit
je dlatego wtasnie i nie zalezalo mu na odmianie.

Totez zzyl si¢ w glebi serca ze swoim cichym i dalekim sto-
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sunkiem do Przybystawa Hippego i uwazal to za co§ w swoim
zyciu niezmiennego. Lubil wzruszenia, ktore si¢ z tym wiazaty,
pytania, czy go dzisiaj spotka, czy Hippe przejdzie koto niego,
czy moze spojrzy na niego; lubil cichy, delikatny sposob, w jaki
spelniaty si¢ jego pragnienia, lubit nawet rozczarowania, ktore
przynosita mu jego tajemnica, a z ktéorych najwigksze byto, gdy
Przybystaw byt ,nicobecny" — wtedy dziedziniec szkolny byt
pusty, dzien odarty z wszelkiego wdzigku, ale pozostawata nie-
ustgpliwa nadzieja.

Tak byto przez rok, do chwili kiedy nadszedt 6w awanturniczy
punkt kulminacyjny; potem, dzigki statosci i wiernosci Hansa
Castorpa, trwalo to jeszcze jeden rok, az wreszcie si¢ skonczy-
to; a skonczylo sig tak, ze jak przedtem nie spostrzegal wciaz
zacie$niajacych si¢ wigzow, ktore go taczyly z Przybystawem
Hippe, tak teraz nie zdawal sobie sprawy z ich rozluzniania si¢
1 wreszcie ostatecznego zerwania. Zreszta Przybyslaw opuscit
szkote i miasto, poniewaz ojciec jego zostal przeniesiony, ale
na to Hans Castorp prawie nie zwrocit uwagi; zapomniat o nim
juz przedtem. Mozna powiedzie¢, ze posta¢ ,,Kirgiza" niepostrze-
zenie wyptyneta z mgly i weszla w jego zycie, nabierata coraz
wigkszej wyrazisto$ci 1 uchwytno$ci, az nadeszta owa chwila
najwigkszej bliskos$ci i uciele$nienia, wtedy na szkolnym dzie-
dzincu; ze przez czas pewien stala na pierwszym planie, a po-
tem stopniowo zndéw zaczela si¢ oddalac¢ i wreszcie rozplyneta
si¢ we mgle, bez bolu pozegnania.

A 6w $miaty i awanturniczy incydent, owa sytuacja, w ktora
Hans Castorp teraz znowu zostal przeniesiony, owa rozmowa,
rzeczywista rozmowa z Przybystawem Hippe, miata nastepujacy
'przebieg. Byla kolej na lekcje rysunkow, gdy Hans Castorp
spostrzegt nagle, ze nie ma otowka. Koledzy jego sami potrze-
bowali swoich otéwkow, ale miat przecie w innych klasach zna-
jomych, do ktoérych moglby si¢ zwroci¢ o otdwek. Najlepiej
jednak znal Przybystawa; Przybystaw byt mu — jak sadzit —
najblizszy, bo w cichosci tak wiele miatl juz z nim do czynienia;
i w radosnym porywie calej swojej istoty postanowil skorzystac
z tej okazji — nazwal to okazja — 1 poprosi¢ Przybystawa
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0 otowek. Zaslepiony niezwykta jaka§ beztroska, nie zdawal so-
bie sprawy albo po prostu nie ktopotat si¢ o to, ze bedzie to
wlasciwie niecodzienny kawal, bo przeciez w rzeczywistos$ci
nie znal Hippego. Chwile pdzniej stat naprawde przed Przyby-
stawem Hippe, wsrod ttoku, na dziedzincu wylozonym klinkie-
rem i odezwatl si¢ do niego:

— Przepraszam, czy mozesz pozyczy¢ mi otowka?

A Przybystaw spojrzal na niego swoimi kirgiskimi oczami
znad wystajacych kosci policzkowych i powiedzial swym mitym,
lekko zachrypnigtym glosem, nie dziwiac si¢ wcale, a w kaz-
dym razie nie okazujac zdziwienia:

— Chetnie. Ale po lekcji musisz mi go koniecznie oddaé. —
1 wyjal z kieszeni swodj posrebrzany crayon * z obraczka, ktora
trzeba bylo pociagnaé w gorg, azeby z metalowej ostony wyrost
czerwono polakierowany oldwek. Objasnial koledze prosty me-
chanizm otéwka, a ich pochylone glowy zblizyly si¢ do siebie.

— Ale go nie ztam! — dodat jeszcze.

Jakze on mogt tak mysle¢? Jak gdyby Hans Castorp mial za-
miar moze nie zwroci¢ olowka albo nawet z nim sie niedbale
obchodzi¢.

Potem spojrzeli na siebie z usSmiechem, a poniewaz wszystko
bylo juz powiedziane, odwrocili si¢ najpierw bokiem do siebie,
potem plecami i rozeszli sig.

To bylo wszystko. Ale nigdy w zyciu Hans Castorp nie byt
szczg$Sliwszy niz podczas tej godziny rysunkow, kiedy rysowat
otowkiem Przybystawa Hippego, cieszac si¢ w dodatku mysla,
ze pbézniej wrgczy go znowu wilascicielowi, co w sposob nie-
wymuszony i naturalny wynikato ze wszystkiego poprzedzaja-
cego. Odwazyl si¢ nawet zaostrzy¢ trochg¢ otdéwek, posypaly
si¢ czerwone struzyny, a trzy czy cztery z nich przechowywat
pozniej przez caty rok w wewngtrznej szufladzie swego pulpi-
tu. Nikt z tych, ktérzy by je znalezli, nie domys$litby sig, jak
donioste jest ich znaczenie! Zwrocenie otdéwka odbylo si¢ zu-
pelmie po prostu, co- zreszta bylo po mysli Hansa Castorpa
i z czego nawet byl szczegdlnie dumny — bo przeciez przez
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swoje wewngtrzne obcowanie z Przybystawem byl rozpiesz-
czony i mniej wrazliwy.

— Masz — rzekl. — Bardzo dzigkuje.

Przybystaw nie odezwal si¢ wcale, tylko sprawdzil pobieznie
mechanizm i1 schowal swdj crayon do kieszeni. Potem juz nigdy
z soba nie rozmawiali, ale ten jeden raz, dzigki przedsigbior-
czosci Hansa Castorpa, jednak si¢ to stato...

Otworzyl nagle oczy, oszolomiony glebia swego zapamigta-
nia. ,,Zdaje mi si¢, ze co$ mi si¢ $nilo! — pomyslat. — Ach, tak,
to byt Przybystaw. Juz dawno o nim nie mys$lalem. Gdzie si¢
podziaty te struzyny? Pulpit jest w domu u wuja Tienappla, na
strychu. Musza by¢ jeszcze w wewngtrzne] szufladce z tylu
z lewej strony. Nigdy ich stamtad nie wyjmowalem. Nawet tyle
uwagi im nie poswigcitem, zeby je wyrzuci¢... To byl zupeiny
Przybystaw, jak zywy. Nigdy bym nie przypuszczal, ze go jesz-
cze kiedy$ tak .wyraznie zobacz¢. Jaki on byl dziwnie podobny
do niej — do tej tu, z sanatorium! A wigc dlatego tak si¢ nia
interesuje? A moze tez dlatego wtasnie tak si¢ nim interesowa-
lem? Nonsens, zupelny nonsens! Zreszta, musz¢ juz i$¢, a nawet
jak najpredzej". Ale nie ruszat sig, tylko lezat dalej, rozmysla-
jac i wspominajac. Potem wstal. ,,A wigc zegnaj. I dzigki ci!" —
powiedzial, usmiechnat si¢ i lzy naptynety mu do oczu. Teraz
juz chcial pusci¢ si¢ w drogg, ale znow szybko usiadl, majac
laske i kapelusz w reku, bo widocznie zauwazyl, ze kolana od-
mawiaja mu postuszenstwa. ,,Hola — pomyslat — wydaje mi
sig, ze to nie pojdzie tak gtadko! A mam by¢ punktualnie o je-
denastej w jadalni na odczycie. Tutejsze spacery maja, jak wi-
dzg, swoje pigkne strony, ale i swoje niebezpieczenstwa; tak,
tak, ale nie moge przeciez tutaj zosta¢. To tylko dlatego, ze
mnie lezenie troch¢ obezwtadnito, ale si¢ na pewno rozruszam."
I znéw sprobowal wstac, a ze si¢ mocno natgzyl, wigc jako§ mu
sie¢ udato.

Badz co badz byl to zatosny powro6t po tak dumnym wymar-
szu. Musiat czgsto odpoczywaé po drodze, bo czul, jak mu nagle
krew odptywa od glowy, jak zimny pot wystgpuje na czoto
i jak nierowne bicie serca zapiera mu oddech. Z trudem scho-
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dzit w ten sposéb serpentynami ku dolinie; ale kiedy wreszcie
znalazl si¢ na dole, w poblizu Kurhauzu, doszedt do przekona-
nia, ze w zaden sposob nie uda mu si¢ juz przeby¢ o wlasnych
sitach drogi dzielacej go jeszcze od sanatorium; a ponie-
waz nie bylo tramwaju, a i zadna dorozka jako$ si¢ nie ukazy-
wala, poprosit woznicg, ktdory z pustymi skrzyniami zjezdzat
na dot w strong Davos-Wsi, azeby pozwolil mu si¢ przysias¢ na
woz. Jechal tak, oparty o furmana, zwiesiwszy nogi z wozu,
kotyszac si¢ 1 kiwajac w poéisnie za kazdym wstrza$nieniem
pojazdu, budzac zdziwienie i wspotczucie u przechodniow; koto
przejazdu kolejowego zszedl na ziemig, zaplacil, nie patrzac —
za wiele czy tez za mato — i na zlamanie karku popgdzit droga
w dot.

— Depechez-vous, monsieur! — powiedzial francuski por-
tier. — La conference de M. Krokowski vient de commen-
cer.* — Hans Castorp rzucil w szatni laskeg i kapelusz i pospiesz-
nie, ale ostroznie, z jezykiem migdzy zgbami, przecisnal sig
przez z lekka otwarte oszklone drzwi do jadalni, gdzie kura-
cjusze siedzieli na krzestach ustawionych rzedami; pod prawa
sciang stat dr Krokowski, w tuzurku, przed nakrytym stolikiem
z karafka wody, i przemawial...

ANALIZA

SzczeSciem w poblizu drzwi znalazlo si¢ wolne miejsce na-
rozne. Hans Castorp wsliznat si¢ bokiem i zrobit ming, jak
gdyby od poczatku tam siedziat. Publiczno$é, z napigta, $wieza
jeszcze uwaga shuchajaca dra Krokowskiego, prawie go nie za-
uwazyta. I dobrze, ze tak si¢ statlo, bo wygladat okropnie. Byt
blady jak $ciana, a ubranie mial zbroczone krwia. Mogl wigc
uchodzi¢ za morderce, ktory dopiero co dokonat zbrodni. Oczy-
wiscie pani, siedzaca przed nim, odwrodcila gltowe, gdy zajmo-
wal miejsce, i obrzucita go badawczym spojrzeniem waskich
oczu. Z pewnego rodzaju wzburzeniem poznal, ze byla to Mada-
me Chauchat. C6z u licha, czy nie zazna dzisiaj spokoju? Sa-
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dzit, ze odpocznie tu wreszcie i bedzie mogt przyjs¢ troche do
siebie, a tu nagle ta kobieta tuz pod nosem; moze kiedy indziej
ucieszylby go ten przypadek, ale teraz tak byl zmeczony i wy-
czerpany, c¢6z moglto mu z tego przyjs¢? Bylo to tylko nowe
zadanie dla jego serca i, Bog raczy wiedzie¢, moze w ciagu
calego odczytu nie da mu spokoju. Spojrzata na niego zupetnie
oczami Przybystawa, widziala jego twarz i plamy krwi na ubra-
niu — przygladata mu si¢ nawet do$¢ bezwzglednie i natarczy-
wie, co zreszta zgodne bylo z manierami kobiety, ktora trzaska
drzwiami. Jakze zle si¢ trzymata! Zupeklie inaczej niz kobiety,
z ktorymi Hans Castorp stykal si¢ w swojej sferze, a ktore sie-
dziaty wyprostowane i, zwracajac glowe do sasiada przy stole,
rozmawiatly z nim, zaledwie poruszajac wargami. Pani Chau-
chat siedziata niedbale skulona, plecy miata okragte, ramiona
zwisajace ku przodowi, a glowe przechylatla w ten sposob, ze
w wycigciu jej biatej bluzki wyraznie odznaczaly si¢ kregi kar-
ku. Przybystaw takze trzymat glowe w ten sposdb, ale on byt
wzorowym uczniem, zyt zgodnie z nakazami honoru (chociaz
nie to byto powodem, dla ktérego Hans Castorp prosit go o po-
zyczenie otowka) — podczas gdy nie ulegato watpliwosci, ze
niedbata postawa pani Chauchat, trzaskanie drzwiami, nietak-
towne przygladanie mu si¢ — wszystko to bylto $cisle zwiazane
z jej choroba, a nawet bylo wyrazem tego braku dyscypliny
wewngtrznej i wprost bezgranicznych, chociaz niezbyt godnych
szacunku korzys$ci, jakie niedawno wychwalal pan Albin...
Gdy Hans Castorp patrzyt tak na przygarbione plecy pani
Chauchat, mysli jego zaczgly si¢ maci¢, a wreszcie przestaty juz
by¢ mys$lami i przedzierzgnely si¢ w jakie§ marzenia, w ktore
jakby z daleka wpadat monotonny baryton dra Krokowskiego
z jego charakterystycznym migkkim ,,r". Ale wkrotce zaczgla
nan oddzialywacé cisza panujaca na sali i skupienie stuchaczow;
ocknal si¢ i1 rozejrzat wokoto... Obok niego siedziat tysawy pia-
nista; glowe odrzucit w tyt i sluchal z otwartymi ustami i skrzy-
zowanymi na piersiach r¢kami. Nieco dalej siedziala nauczy-
cielka, panna Engelhart, z pozadaniem w oczach i ciemnoczer-
wonymi wypiekami na obu policzkach. Inne panie, na ktore

11 — Czarodziejska gora t. I
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spojrzat Hans Castorp, mialy roéwniez rozpalone twarze: pani
Salomon, sasiadujaca z panem Albinem, i pani Magnus, Zona
piwowara, ktora tracila bialko. Wyraz twarzy pani Stohr, sie-
dzacej bardziej w tyle, peten byt tak niekulturalnego rozmarze-
nia, ze rozpacz ogarniata, kiedy si¢ na nig patrzyto, a blada jak
z kos$ci sloniowej panna Levi, z przymknigtymi oczami i ztozo-
nymi na kolanach rgkami, oparta wygodnie o porgcz krzesla,
wygladataby zupelnie jak martwa, gdyby jej piersi nie falowaty
tak mocno i réwno, ze Hansowi Castorpowi przypomniata sig
figura woskowa z ukrytym wewnatrz mechanizmem, ktora wi-
dziat kiedy$§ w panopticum. Niektorzy z gosci wznie$li do uszu
dtonie zwinigte w trabke albo przynajmniej markowali ten gest,
trzymajac rece troche ponizej, jak gdyby ich nie donie$li do
uszu i w pol ruchu nagle zastygli w skupieniu. Prokurator Para-
vant, silnie opalony i pozornie atletycznej budowy, nastawit
nawet ucha, azeby lepiej stysze¢, po czym dat si¢ zawtadnaé
wymowie dra Krokowskiego.

O czymze mowil dr Krokowski? Jakie zagadnienia poruszal?
Hans Castorp skupil uwagg, aby si¢ zorientowaé, co mu si¢ nie
od razu udalo, bo nie styszat poczatku, a potem, zajgty patrze-
niem na zgarbione plecy pani Chauchat, stracit watek. Chodzito
o jaka$ potege... o owa potege, stowem: o potege milosci. Ma
si¢ rozumie¢! Ogodlny tytul cyklu odczytow wymieniat ten te-
mat, a zreszta o czym by mial moéwi¢ dr Krokowski, skoro to
wtlasnie bylo dziedzing jego badan. Dla kogo$, kto dotychczas
stuchat tylko wyktadéw zwigzanych z budowa okrgtow, na przy-
ktad o przektadniach i tym podobnych przedmiotach, dziwna
byto rzecza stucha¢ nagle wyktadu o milosci. Jakimi drogami
doj$¢ mozna bylo do tego, zeby w bialy dzien omawiaé z pania-
mi i panami tak wstydliwy i dyskretny temat? Dr Krokowski ta-
czyl dwa rézne sposoby wyktadania, styl poetycki ze §cisle nau-
kowym, moéwit jednak tonem $piewnym i wibrujacym, co razito
troch¢ mlodego Hansa Castorpa, chociaz to wlasnie zapewne
sprawiato, ze panie mialy tak rozpalone policzki, a panowie na-
stawiali uszu. Stowa ,milos¢" uzywat prelegent w sposob nieco
chwiejny i nigdy nie bylo si¢ pewnym jego wlasciwego sensu,
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czy ma ono oznacza¢ co$ wzniostego, czy tez namigtno$¢ cie-
lesng — przyprawiato to o lekkie wrazenie choroby morskie;j.
Nigdy w zyciu nie styszal jeszcze Hans Castorp tego slowa tak
raz po raz wymawianego jak tu i dzisiaj, a kiedy si¢ zastano-
wit, zdawalo mu si¢, ze on sam dotychczas jeszcze go nie
wymawiat ani nie slyszat od innych. Moze si¢ mylil, ale badz
co badz byl zdania, ze tak czgste powtarzanie nie wychodzi te-
mu stowu na dobre. Na odwrot, sam jego dzwigk zaczal mu
sprawia¢ przykro$¢ i budzi¢ skojarzenie jakby z rozwodnio-
nym mlekiem, z czym$ niebieskawobialtym i lepkim; wrazenie
to jeszcze wzrastatlo przez pordéwnanie z mocnymi okresleniami
milos$ci, ktorymi poslugiwat si¢ dr Krokowski. Jasne bylo
bowiem, ze zaczawszy jak on, mozna bylo sobie na wiele
pozwoli¢, nie wyptaszajac stuchaczow z audytorium. Prelegent
nie zadowalal si¢ wypowiadaniem w pewnego rodzaju oszala-
miajacym rytmie rzeczy powszechnie wiadomych, ale zwykle
pokrywanych milczeniem; burzyt iluzje, sktadajac hold nie-
ubtaganej prawdzie, nie pozostawial nic z sentymentalnej wiary
w godno$¢ starosci i w anielska czystos¢ dziecinstwa. Nawet
do tuzurka nosit zreszta koszule z migkkim wykladanym kot-
nierzem, sandaly i szare welniane skarpetki, co nadawalo mu
wyglad bezkompromisowego idealisty, chociaz przejmowato
ponickad Igkiem Hansa Castorpa. Dr Krokowski wyktadat
o przerazajacych formach, jakie czasami przybiera milos¢,
o osobliwych bolesnych i niesamowitych sposobach jej przeja-
wiania sig, o jej wszechmocy; od czasu do czasu czerpal przy-
ktady i anegdoty, a nawet czytat wiersze z ksigzek i papierow,
rozlozonych przed nim na stole. Milo$é, tak mowil, jest naj-
chwiejniejszym 1 najbardziej na odchylenia narazonym ze
wszystkich naturalnych popgdow czlowieka i ma nieprzeparta
sktonnos¢ do zboczen i fatalnych perwersji. Nic w tym dziwne-
go, bo ten potezny bodziec nie jest niczym prostym, lecz czyms
z natury swej bardzo skomplikowanym i cho¢ jako catos$¢ jest
zupetnie normalny, to jednak sktada si¢ z samych perwersji. Po-
niewaz jednak, ciagnat dalej dr Krokowski, poniewaz z perwer-
syjnego charakteru sktadnikéw stusznie nie chcemy wnosié
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o nieprawidlowym charakterze calosci, jesteSmy wigc nie-
uchronnie zmuszeni cala jej prawidlowo$¢ Ilub przynajmniej
czg$¢ tej prawidtowosci przypisaé rowniez owym perwersyjnym
sktadnikom. Jest to postulatem logiki i prelegent prosi stucha-
czy, by o tym nie zapominali. Perwersyjne sktadniki tacza sie
czgsto w prawidlowa 1 pozyteczna cato$¢ pod wplywem we-
wnetrznych hamulcow 1 drzemiacych w czlowieku koryguja-
cych czynnikéw, zgodnie z instynktownymi nakazami przy-,
zwoito$ci 1 tadu wewnetrznego, ktéore — mozna by niemal
powiedzie¢ — sa poniekad mieszczanskiej natury. Ale wyniki
tego wyréwnawczego 1 ograniczajacego dziatania, tego nie-
rzadkiego i1 badz co badz bardzo szczeg§liwego procesu, nie sa
przedmiotem (dr Krokowski dodal to z odcieniem pogardy) za-
interesowania lekarza ani mys$liciela. Zdarza si¢ natomiast, ze
proces ten nie daje zadowalajacych wynikow, nie moze i nie
powinien ich da¢; a ktéoz by $miat twierdzi¢ — pytat dr Kro-
kowski — ze nie jest to wtasnie przypadek szlachetniejszy
i bardziej wartosciowy pod wzglgdem duchowym? W tym wtas-
nie przypadku oba wspomniane rodzaje sil, zar6wno pragnienie
milosci, jak 1 owe przeciwne impulsy, a przede wszystkim
wstyd i odraza, dochodza do niezwyktego napigcia i roznamigt-
nienia, przerastajacego znacznie zwykla miar¢ mieszczanska.
Ta walka, ktoéra si¢ toczy w mrokach duszy, sprawia, ze
zbtakane popedy nie moga dozna¢ uciszenia, zabezpieczenia
1 uobyczajnienia, ktére zapewniaja zyciu mitosnemu harmonig
i zgodno$¢ z obowiazujacymi przepisami. Jakiz jest wynik zma-
gania si¢ potegi czystosci z potega milosci — bo o takie wlasnie
zmaganie chodzi? Na pozor konczy si¢ zwycigstwem czystosci.
Bojazn, dobre wychowanie, cnotliwy wstregt, trwozna potrzeba
czysto$ci tlumia milo§¢ 1 trzymaja ja w mroku, dopuszczajac
do $wiadomos$ci i otwartego dziatania najwyzej drobne ulamki
jej niejasnych dazen, z pominigciem glownego nurtu jej potegi
i r6znorodno$ci. To zwycigstwo czysto$ci jest jednak pozornym
tylko i pirrusowym zwycigstwem, bo nakazy milo$ci nie daja
si¢ spgta¢ ni zgwalci¢, a stlumiona mito$¢ nie umiera, lecz zyje,
w ciemnos$ci i w glgbokim ukryciu dazy nadal do spelnienia sig,
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kruszy wigzy czystos$ci i zjawia si¢ znowu, cho¢ zmieniona nie
do poznania... Jakaz wigc jest ta nowa posta¢ 1 maska, pod kto-
ra powraca odepchnigta i sttumiona mitos¢? Dr Krokowski rzu-
cit to pytanie i rozejrzat si¢ po szeregach stuchaczy, jak gdyby
naprawde oczekiwal od nich odpowiedzi. Ale cho¢ tyle juz po-
wiedzial, musiat jeszcze i to sam powiedzie¢. Nikt procz niego
nie znat odpowiedzi, ale wida¢ bylto, ze on zna ja na pewno.
Ze swymi blyszczacymi oczami, woskowo blady i z czarna bro-
da, w mniszych sandatach na szarych weinianych skarpetkach,
zdawal si¢ sam by¢ uciele$nieniem zacigtej walki pomigdzy
czysto$cia a namigtnoscia. Tak przynajmniej zdawato si¢ Han-
sowi Castorpowi, ktory, jak wszyscy inni, z najwigkszym na-
pigciem oczekiwal wyjasnienia, jaka posta¢ przybiera ode-
pchnigta mito§¢. Panie wstrzymywaly oddech. Prokurator Para-
vant jeszcze raz nastawil ucha, przygotowujac si¢ w ten spo-
sob do rozstrzygajacego momentu, a dr Krokowski powiedziat:
posta¢ choroby! Symptomy choroby sa zamaskowanymi prze-
jawami mitosci, a kazda choroba jest przeksztalcona mitoscia.
A wigc shuchacze znali juz odpowiedz, chociaz, co prawda,
nie wszyscy umieli ja w catoSci oceni¢. Westchnienie przeszto
przez salg. Prokurator Paravant przytakiwat glowa z uznaniem,
a dr Krokowski rozwijat dalej swoja tezg. Hans Castorp prze-
chylit gtowe na bok, aby namys$li¢ si¢ nad tym, co ustyszal,
i stwierdzi¢, czy dobrze zrozumiat. Brak mu byto wprawy w §le-
dzeniu tego rodzaju wywodow, a poza tym bystro$§¢ jego mysli
przytepiona byta wskutek przykrego wypadku na spacerze,
trudno mu wigc byto si¢ skupi¢. Totez rychto uwage jego $ciag-
nely na siebie plecy, ktore miat przed oczami, i reka, ktora
podniosta si¢ w gorg i siggneta w tyl, aby podtrzymac¢ warkocze.
Bylo to trochg zenujace, mie¢ t¢ regke tak blisko swoich
oczu — chcac nie chcac trzeba si¢ bylo jej przypatrywacé, badac
jej braki i ludzkie przywary, jak gdyby ogladalo si¢ ja przez
szkto powigkszajace. Nie, nic nie bylo arystokratycznego w tej
szerokiej rgce uczennicy, z byle jak obcigtymi paznokciami,
nie miato si¢ nawet pewno$ci, czy konce palcow sa zupelnie
czyste, a skdérka koto paznokci miata na sobie niewatpliwe $la-
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dy obgryzania. Hans Castonp skrzywit si¢, ale nie odwrdcit
wzroku od regki Madame Chauchat; megtnie i niewyraznie prze-
szto mu przez mys$l to, co dr Krokowski moéwil o mieszczanskim
oporze, na jaki natrafia milo§¢... Rami¢ byto tadniejsze, to migk-
ko ku tytowi glowy wygigte ramig, prawie nie ostonigte, bo re-
kawy byly z cienszego materiatu niz bluzka — z najlzejszej
gazy, ktora zdawata si¢ tylko opromienia¢ ramig¢ i1 czynita je
zapewne pigkniejszym, niz byloby bez zadnej ostony. Byto jed-
nocze$nie delikatne i pelne — i chtodne, tak przynajmniej moz-
na byto domysla¢ sig. W stosunku do tego ramienia nie mogto
by¢ mowy o zadnym mieszczanskim oporze.

Hans Castorp marzyl, wpatrzony w rami¢ pani Chauchat.
Jakzez si¢ te kobiety ubieraja! Pokazuja to i owo ze swego
karku, ze swych piersi, opromieniaja ramiona przezroczysta
gaza... Tak czynia na calym $wiecie, aby budzi¢ nasza teskno-
tg, nasze pragnienie. M6j Boze, jak pigkne jest zycie! Pigkne
wlasnie dzigki takim codziennym i prostym drobiazgom jak
ten, ze kobiety ubieraja si¢ kuszaco; bo przeciez jest to zupel-
nie proste i tak ogolnie przyjete i uznawane, ze cztowiek, nie
zdajac sobie z tego sprawy, akceptuje to nie§wiadomie i bez
protestu. Ale, myslat Hans Castorp, nalezy zwraca¢ na to uwagg,
aby cieszy¢ sig¢ zyciem, i uprzytomni¢ sobie, ze ta w gruncie
rzeczy niemal bajeczna instytucja darzy cztowieka szcze$ciem.
Rozumie si¢ samo przez sig, ze tkwi w tym jaki§ giebszy cel,
dla ktéorego wolno kobietom ubiera¢ si¢ bajecznie i w sposob
uszczgsliwiajacy, nie wykraczajac przeciwko przyzwoitosSci;
chodzi tu o przyszte pokolenie, o utrzymanie gatunku ludzkie-
go, naturalnie. Ale jezeli kobiete toczy jakas wewnegtrzna cho-
roba, tak ze si¢ wcale na matke nie nadaje m— co wtedy? Czy
i wtedy ma sens, ze nosi rekawy z przezroczystej gazy i chce
zaciekawia¢ mezczyzn swym cialem — swym chorym ciatem?
To przeciez nie ma zadnego sensu i powinno wlasciwie by¢
uwazane za nieprzystojne i zosta¢ zabronione. Bo interesowa-
nie si¢ chora kobieta jest ze strony megzczyzny na pewno nie
mniej nierozsadne niz... no wigc, niz dawne skryte uczucie
Hansa Castorpa dla Przybystawa Hippego. Glupie pordéwnanie,
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przykre wspomnienie, ale wyptyngto samo, nie przywotywane
przez niego. W tym miejscu zreszta przestat snu¢ watek swych
rozmys$lan i marzen, glownie dlatego, ze znowu zaczal przystu-
chiwa¢ si¢ drowi Krokowskiemu, ktéory wyraznie podniost gtos.
Stal za stolikiem, z rozpostartymi ramionami i przechylona na
rami¢' gtowa, i naprawde pomimo swego tuzurka wygladat pra-
wie jak Pan Jezus na krzyzu!

Okazato sig¢, ze dr Krokowski konczyt swoj odczyt wielka
propaganda metody analizy duszy 1 z otwartymi ramionami
przywotywatl wszystkich ku sobie. P6jdzcie do mnie wszyscy —
mowil innymi slowami — ktoérzyscie utrudzeni i obciazeni. —
I nie pozwalal watpi¢ nikomu, ze uwaza wszystkich za utrudzo-
nych i obcigzonych. Mowit o ukrytym cierpieniu, o wstydzie
i smutku, o wyzwalajacych skutkach analizy; unosit si¢ nad
przeswietlaniem sfery nieswiadomosci, tlumaczyl, jak choroba
moze si¢ znowu przeksztatci¢ w uczucie, ktore sobie uswiado-
mili§my, zachecat do ufno$ci, obiecywal powr6f do zdrowia.
Potem opuscit rece, wzniost glowe, zebrat druki, ktére mu stu-
zyly podczas wyktadu, i przyciskajac je lewa reka, catkiem jak
nauczyciel, do ramienia, dumnym krokiem opuscit salg.

Wszyscy powstali z miejsc, szurajac krzestami, i poczeli wy-
chodzi¢ przez te same drzwi, ktorymi wyszedt doktor. Wygla-
dato to tak, jak gdyby dazyli za nim koncentrycznie, ze wszyst-
kich stron, z wahaniem, ale bezwolnie i w tepej jednomyslno-
$ci, jak gromada szczuré6w za swym towca. Hans Castorp stat
wsrod odchodzacych, z reka oparta na poreczy krzesta. ,Jestem
tutaj tylko z wizyta — pomyslal — jestem zdrowy 1, dzigki
Bogu, mnie to wszystko wcale nie dotyczy, a do nastepnego
odczytu juz mnie tu nie bedzie." Widziat, jak wychodzita pani
Chauchat, skradajacym si¢ krokiem, z pochylona ku przodowi
gltowa. Czy i ona poddaje si¢ analizie? — mys$lat i serce zabito
mu zywiej... Nie spostrzegl przy tym, ze Joachim szedl don
pomiedzy krzestami, i wzdrygnal si¢ nerwowo, gdy uslyszat glos
kuzyna:

— Przyszedte§ w ostatniej chwili — rzekl Joachim. — Czy
bytes daleko? Jak ci sig spacer udal?
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— O, bylo bardzo przyjemnie — odpart Hans Castorp. —
Owszem, bylem dosy¢ daleko. Ale muszg przyznaé, ze ta prze-
chadzka nie postuzyta mi tak, jak si¢ spodziewatem. Moze za
wczesnie ja zaryzykowatem albo moze w ogdle nie powinienem
byt tyle chodzi¢. Na razie tego nie powtorze.

Joachim nie pytal, czy mu si¢ podobat odczyt, i Hans Castorp
rowniez nie objawil swego zdania w tej sprawie. | pozniej, jak
gdyby si¢ umowili, ani jednym slowem nie wspomnieli o tym
odczycie.

WATPLIWOSCITIROZWAZANIA

We wtorek minat tydzien, odkad nasz bohater zamieszkat
tutaj, u tych w gorze. Kiedy wrocit z porannego spaceru, za-
stat w swoim pokoju rachunek, pierwszy tygodniowy rachunek,
precyzyjnie sporzadzony dokument kupiecki, zamknigty w zie-
lonkawej kopercie. Koperta ozdobiona byla rysunkiem (widnia-
ta na niej niezmiernie zachgcajaca podobizna sanatorium), a po
lewej stronie, w waskiej kolumnie figurowaty wyjatki z pro-
spektu, m. in. rozstawnym drukiem wspomniane byly tam réw-
niez ,,zabiegi psychiczne wedtug najnowszych metod". Kaligra-
ficznie wypisane pozycje wynosity prawie doktadnie 180 fran-
kow: utrzymanie wraz z opieka lekarska kosztowalo 12 fran-
kow dziennie; pokdj] —8 frankow; 20 frankéw wynosito ,,wpi-
sowe", 10 frankow dezynfekcja pokoju, a drobne dodatki, za
posciel, piwo i wino podane do pierwszej kolacji, zaokraglaly
sume.

Hans Castorp, przegladajac w obecnosci Joachima rachunek,
nie miat nic do zarzucenia. — Tak, z opieki lekarskiej wtasci-
wie nie korzystam, ale to jest moja prywatna sprawa; opieka
jest wliczona do ceny pensjonatu i nie moge wymagaé, azeby
ja odliczano; zreszta nie daloby si¢ to zrobi¢. Na dezynfekcji
zarabiaja niezle, bo nie mogli przeciez zuzy¢ H2CO az za dzie-
sig¢ frankéw, aby wykurzy¢ stad Amerykanke. Ale na ogédt
musze¢ przyznaé, ze wobec tego, co tu czlowiekowi daja, wszyst-
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ko razem wydaje mi si¢ raczej tanie niz drogie. — Tak wigc
udali si¢ przed drugim $niadaniem do Zarzadu, aby uregulowac
nalezno$¢.

Zarzad znajdowat si¢ na parterze. Idac sienia obok hallu,
toalet i pokojow kredensowych, nie mozna byto nie znalezé
drzwi, tym bardziej ze widniala na nich porcelanowa tabliczka
z odpowiednim napisem. Hans Castorp z zaciekawieniem uzy-
skat tam pewien wglad w agendy handlowego centrum za-
ktadu. Byto to prawdziwe mate biuro: typistka pisata na maszy-
nie, trzech urzednikow siedzialo pochylonych nad pulpitami,
a w przyleglym pokoju za biurkiem, stojacym posrodku, siedziat
powazny pan o wygladzie szefa lub dyrektora i spoza okularow
rzucal na klientdow zimne i badawcze spojrzenia. Przy okienku
przyjeto od nich pieniadze, wydano resztg i pokwitowano, a oni
zachowywali si¢ przy tym powaznie i skromnie, nieomal po-
kornie. Tak zwykle postepuja mtodzi Niemcy, wnoszac do kaz-
dego biura szacunek dla wladzy i urzedu. Ale 'za drzwiami,
w drodze na $niadanie, a i pdzniej w ciagu dnia rozmawiali tro-
che o administracyjnej stronie ,,Berghofu", a Joachim, jako tu-
tejszy i1 obznajmiony z panujacymi stosunkami, odpowiadat na
pytania kuzyna.

Radca Behrens nie byl bynajmniej wtascicielem zaktadu, cho-
ciaz moglo si¢ tak wydawac¢. Ponad nim i poza nim kryty si¢
niewidoczne potegi, manifestujace si¢ witasnie do pewnego
stopnia tylko za posrednictwem biura: byla tam rada nadzorcza
i spotka akcyjna, do ktorej pewno warto bylto naleze¢, bo jak
zapewnial Joachim, pomimo wysokiego wynagrodzenia lekarzy
1 najliberalmejszych zasad gospodarczych, corocznie mogta roz-
dziela¢ soczysta dywidende¢ miedzy swych cztonkoéw. Radca nie
byt wigc cztowiekiem niezaleznym, lecz tylko urzednikiem,
funkcjonariuszem, stojacym blisko kierujacych poteg, oczywis-
cie pierwszym i najwyzszym; byl dusza wszystkiego, wywieral
decydujacy wplyw na cala organizacje, nie wylaczajac inten-
dentury, chociaz jako lekarz naczelny nie byl obowiazany zaj-
mowa¢ si¢ handlowa czgécia instytucji. Pochodzit z pdinocno-
zachodnich Niemiec i, jak bylo wiadomo, wbrew swoim pier-
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wotnym zamiarom i planom zyciowym objat przed laty to sta-
nowisko. Przyjechat tutaj towarzyszac swojej zonie, ktoérej pro-
chy od dawna spoczywaly na cmentarzu w Davos-Wsi — tym
malowniczym cmentarzu na zboczu gor po prawej stronie, blisko
poczatku doliny. Byla to pelna wdzigku kobieta, chociaz aste-
niczna i z nazbyt wielkimi oczami, jak mozna byto wnosi¢ z fo-
tografij, rozrzuconych po calym stuzbowym mieszkaniu radcy
Behrensa, a rowniez z portretow olejnych, zdobiacych tam $cia-
ny a malowanych jego reka amatora. Po urodzeniu dwojga dzie-
ci, corki i syna, jej wychudzone i wycienczone goraczka ciato
wciagnigto tutaj na gore, gdzie po uplywie kilku miesigcy
zmarta. Opowiadaja, ze Behrensa, ktory ubostwiat swoja zong,
niezwykle bolesnie dotknat ten cios: popadl na pewien czas
w melancholig, zdziwaczal i na ulicy zwracal na siebie uwagg
gestykulacja, $miechem i gadaniem do siebie. Nie wrdcil juz
potem do swojego poprzedniego miejsca pobytu, ale pozostal
tu w gorze: z pewnos$cia takze dlatego, ze nie chciat oddali¢
si¢ od grobu zony; decydujacym byl jednak ten mniej senty-
mentalny powod, ze i jemu samemu co$ nieco§ si¢ udzielito
i ze, wedhug jego wlasnego naukowego pogladu, Davos byto
dla niego wskazane. Osiadl wigc tutaj jako jeden z lekarzy,
a zarazem towarzyszy niedoli swych pacjentow; leczac choro-
bg, na ktora sami cierpia, nie zwalczaja jej lekarze ze swo-
bodna obiektywnoscia cztowieka nie dotknigtego tym samym
zlem. Jest to szczego6lny, ale bynajmniej nie odosobniony wy-
padek, ktory na pewno ma swoje dobre strony, cho¢ nasuwa
tez pewne watpliwosci. Kolezenstwo lekarza z pacjentem jest
pozadanym zjawiskiem i trzeba si¢ z tym zgodzi¢, ze tylko czto-
wiek cierpiacy moze by¢ przewodnikiem i wybawca cierpia-
cych. Czy jednak jest mozliwe, zeby kto§ panowat duchowo
nad potega, do ktorej niewolnikow sam nalezy? Czy moze wy-
swobadza¢ spod jej wladzy ktos$, kto sam jej ulega? Chory le-
karz bedzie zawsze paradoksem dla prostego sposobu odczuwa-
nia, bedzie zjawiskiem problematycznym. Bo doswiadczenie ra-
czej chyba maci i przy¢miewa jego teoretyczna znajomos$¢ cho-
roby, anizeli ja wzbogaca i moralnie umacnia. Chory lekarz nie
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spoglada cierpieniu w oczy jako $miaty i bezstronny przeciwnik,
a jego stanowisko nie jest catkiem jednoznaczne; i nalezy za-
pytaé, naturalnie z zachowaniem wszelkiej wskazanej ostrozno-
$ci, czy cztowiekowi, ktory sam jest chory, moze na uzdrowieniu
lub chociazby na uchronieniu innych od choroby zaleze¢ w ten
sposob, w jaki zalezy na tym zdrowemu...

Takim i podobnym watpliwo$ciom i1 rozwazaniom dawal wy-
raz Hans Castorp gawedzac z Joachimem o ,,Berghofie" i jego
naczelnym lekarzu, ale Joachim zauwazyl, ze bynajmniej nie
wiadomo, czy radca Behrens jest jeszcze do dzi§ dnia pacjen-
tem, ze prawdopodobnie jest juz od dawna wyleczony. Duzo juz
czasu mingto, od kiedy zaczat tu praktykowaé, przez pewien
czas na wlasna rekeg, i szybko dat si¢ pozna¢ jako doskonaly
auskultator i specjalista od pneumotomii. Pdzniej zostal zaan-
gazowany do ,Berghofu", do zaktadu, w ktérym pozostaje od
blisko dziesigciu lat. Mieszkanie jego znajduje sig¢ tam, z tytu,
przy koncu poéinocno-zachodniego skrzydta (w poblizu mieszka
dr Krokowski), a niewielkie gospodarstwo wdowca prowadzi
mu owa starsza siostra, szlachcianka z pochodzenia, o ktorej
Settembrini wyrazat sie¢ tak szyderczo, a z ktéra Hans Castorp
jak dotad tylko przelotnie si¢ zetknal. Poza tym radca dworu
jest zupetnie osamotniony, bo syn jego studiuje na uniwersyte-
tach niemieckich, a cérka jest juz zamezna: jej maz jest adwo-
katem, mieszkaja we francuskiej Szwajcarii. Mtody Behrens od-
wiedza czasami ojca w ciagu wakacji; tak si¢ juz raz zdarzyto
podczas pobytu Joachima. I Joachim dodatl, ze panie w sana-
torium zyja wtedy w stanie wielkiego podniecenia, temperatu-
ry skacza w goreg, drobne zazdrostki wywoluja klotnie i spory
na lezalniach, a w ambulatorium dra Krokowskiego panuje
wielki nattok...

Asystent przyjmowatl w specjalnym pokoju, polozonym w jas-
nych suterenach zaktadu, obok wielkiego pokoju przyj¢é, labo-
ratorium, sali operacyjnej i gabinetu do prze§wietlan. Mowi si¢
tu ,sutereny", bo kamienne schody, ktéorymi schodzilo si¢ do
nich z parteru, rzeczywiscie budzitly przekonanie, ze prowadza
do piwnicy — co jednak polegato catkowicie niemal na ztudze-
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niu, bo, po pierwsze, parter polozony byl dos¢ wysoko, a, po
drugie, sanatorium jest w cato$ci zbudowane na pochylym te-
renie, na zboczu gory; tak wigc okna ,suteren" wychodza na
ogrdéd 1 doling: okoliczno$ci te krzyzowaly poniekad dziatanie
schodow 1 pozbawialy je wlasciwego im znaczenia; czlowiek
bowiem sadzil, ze po ich stopniach schodzi ponizej powierzchni
ziemi, ale, bedac juz na dole, ciagle jeszcze i znowu znajdowat
sig¢ na réwni z jej powierzchnia lub tylko o kilka stép ponize;j.
Hans Castorp doznal tego zabawnego wrazenia, schodzac pew-
nego popotudnia w te dolne regiony z Joachimem, ktory szedt
si¢ zwazy¢ u kapielowego. Panowala tam kliniczna czystos¢
1 jasno$¢, wszystko byto wylakierowane na biato, nie wylacza-
jac drzwi, migdzy innymi drzwi prowadzacych do pokoju przy-
je¢ dra Krokowskiego. Na drzwiach tych, do ktérych schodzito
si¢ z korytarza po dwoch stopniach, widnial bilet wizytowy
uczonego, przymocowany za pomoca pluskiewki. Wejscie to
potozone byto na prawo od schodéw i Hans Castorp, gdy spa-
cerujac po korytarzu czekat na Joachima, mial je na oku. Zo-
baczyt tez, jak wyszta stamtad pewna pani, drobna i watla,
z loczkami na czole i ze ztotymi kolczykami w uszach; nie znal
jeszcze nazwiska tej niedawno przybytej kuracjuszki. Wcho-
dzac na schody, pochylata si¢ silnie ku przodowi, jedna rgka
ujeta suknig, a druga, zdobna w pier$cionki, przyciskata do ust
chusteczke i btednie spogladata sponad niej wielkimi, wyblakty-
mi, przestraszonymi oczami. Spieszyla drobnymi kroczkami,
szeleszczac przy tym halka, ku schodom, potem nagle zatrzy-
mata si¢ w miejscu, jak gdyby namys$lajac si¢ nad czyms$, i znow
pobiegta drobnymi kroczkami, by zniknaé¢ w klatce schodowej,
ciagle schylona i nie odejmujac chusteczki od ust.

Kiedy wychodzac z pokoju dra Krokowskiego otworzyta
drzwi, Hans Castorp zauwazyl, Ze poza nimi bylo znacznie
ciemniej niz na bialym korytarzu: widocznie tylko do tego
progu siggata kliniczna jasno$¢ tych dolnych pomieszczen.
W analitycznym gabinecie dra Krokowskiego panowalo przy-
ciemnione pot§wiatto, gleboki mrok.
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Hans Castorp czut si¢ w barwnej sali jadalnej troche¢ zazeno-
wany z powodu lekkiego trzgsienia si¢ glowy, ktore pozostato
mu od czasu owego samowolnego spaceru. Zwlaszcza przy sto-
le podczas jedzenia glowa prawie zawsze zaczynata mu drzecd,
jak niegdy$ jego dziadkowi, i nie potrafit opanowaé ani ukry¢
tego. Walczac z tym niedomaganiem, opieral podbrodek o kot-
nierzyk, ale to nie na dlugo si¢ udawato; starat si¢ wigc utrzy-
mywac¢ glowe w ciaglym ruchu, zwracajac si¢ do sasiada to
z prawej, to z lewej strony albo tez, podnoszac tyzke do ust,
przyciskat mocno lewa rgke do stotu, albo wreszcie w prze-
rwach migdzy poszczegdlnymi potrawami opieral tokie¢ o stol,
a glowe na dloni, cho¢ dobrze zdawal sobie sprawg, ze takie
zachowanie si¢ jest prostackie i ze mozna pozwoli¢ sobie na
nie od biedy jedynie w towarzystwie zlozonym z ludzi cho-
rych. To wszystko razem bylo niezmiernie przykre i obrzydzito
mu nieomal positki, ktore poza tym cenil bardzo' wysoko, po-
niewaz taczyly si¢ z pewnym napigciem i dostarczaty widoku
pewnych osobliwosci.

Rzecz jednak miata si¢ tak — 1 Hans Castorp wiedzial o tym
rowniez dobrze — ze przyczyny tego zenujacego zjawiska,
z ktorym musiat walczy¢, nie byly natury wytacznie cielesnej —
ze nie mozna go bylo wytlumaczy¢ jedynie dziataniem tutejsze-
go powietrza i trudno$cia zaaklimatyzowania sig; zjawisko to
bylo wyrazem jego wewngtrznego niepokoju, zwiazanym bez-
posrednio z owym napigciem i z owymi osobliwo$ciami.

Madame Chauchat spdzniata si¢ prawie zawsze do stotu. Do-
poki nie nadeszta, Hans Castorp siedzac 'nie mogl utrzymaé nog
w spokoju, bo wciaz czekal na trzasniecie oszklonych drzwi,
ktore niecodmiennie towarzyszylo jej wejsciu, i wiedzial, ze
przejdzie go przy tym dreszcz i ze krew odptynie mu z twarzy,
co si¢ tez zawsze zdarzato. Z poczatku odwracal gniewnie glo-
wg, odprowadzal oczami zle wychowana maruderkg, az do jej
miejsca przy ,lepszym stole rosyjskim" — i rzucal na nia pot-
gltosem przez zgby jakie§ wyzwisko, jako wyraz oburzenia i po-
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tepienia. Obecnie zaniechat juz tego, ale pochylat glowg nisko
nad talerzem i zagryzal wargi albo z rozmystem i afektacja
odwracat ja w przeciwna strong. Miat bowiem uczucie, ze nie
wypada mu si¢ juz teraz gniewaé, ze nie ma do tego prawa, ze
nawet jest wspolwinny temu uchybieniu i poniekad odpowie-
dzialny za nie przed innymi — stowem, wstydzit sig, ale byloby
niescisto$cia twierdzi¢, ze wstydzil si¢ za pania Chauchat;
wstydzit si¢ sam, osobiscie przed towarzystwem, czego mogl
sobie zreszta $miato oszczedzi¢, bo nikt na sali nie troszczyt sig
ani o brzydki zwyczaj pani Chauchat, ani o wstyd, jaki z tego
powodu odczuwal Hans Castorp — nikt, z wyjatkiem moze jed-
nej panny Engelhart, nauczycielki, siedzacej po .jego prawej
rece.

Ta niepozorna istota pojela, ze wrazliwos¢ jej mlodego sasia-
da na trzaskanie drzwiami zrodzita pewien uczuciowy stosu-
nek jego do Rosjanki, ze — nastgpnie — skoro taki stosunek
w ogole istnial, nie bylo rzecza wazna, jakiego byl wilasciwie
rodzaju, i wreszcie, ze jego udana — a w braku wszelkiej
wprawy 1 wszelkiego talentu aktorskiego zle udana — obojet-
no$¢ nie jest oslabieniem, lecz przeciwnie, wzmocnieniem, wyz-
sza faza napigcia uczuciowego. Bez pretensji i nadziei w od-
niesieniu do swej wtasnej osoby, panna Engelhart, petna abne-
gacji, nie przestawata zachwycaé si¢ pania Chauchat i wychwa-
la¢ jej przed Hansem Castorpem, a najdziwniejsze bylo w tym
wszystkim, ze Hans Castorp, cho¢ nie od razu, ale po pewnym
czasie zrozumial jednak i dostrzegl, ze gadanina ta zmierza do
rozpalenia jego namigtno$ci; budzilo to w nim obrzydzenie, ale
pomimo to chetnie pozwalal wpltywaé na siebie i uwodzi¢ sig.

— Trach! — mowita starsza panna. — Oto ona. Nie potrzeba
podnosi¢ gtowy, zeby sie domysli¢, kto tu wszedl teraz. Natu-
ralnie, juz tam przechodzi, a z jaka gracja — zupetnie jak kotka
skradajaca si¢ do miski z mlekiem. Chciatabym zamieni¢ sig
z panem na miejsce, zeby pan moégt tak wygodnie jak ja przy-
glada¢ sig tej pani. Pojmuje doskonale, ze pan nie moze ciagle
odwraca¢ si¢ za nia — Bog wie, co by w koncu mogla sobie
wyobraza¢, gdyby to zauwazyta... Teraz wita si¢ ze swoimi ro-
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dakami... Niech pan jednak spojrzy, to tak rozkosznie przygla-
da¢ si¢ jej. Kiedy si¢ u$miecha i rozmawia, jak w tej chwili,
ma doteczek w jednym policzku, ale nie zawsze, tylko wtedy,
kiedy chce. To cudo, nie kobieta; rozpieszczone stworzenie
i stad ptynie jej nonszalancja. Takich ludzi musi si¢ kochac,
czy si¢ chce, czy nie chce, bo jes§li nawet drazni kogo$ ich
nonszalancja, to jest to tylko jeden powdd wigcej, zeby ich
lubi¢. To tak przyjemnie ztosci¢ sig, a jednak musie¢ kochac...

Tak szeptala nauczycielka, zakrywajac sobie usta rgka, zeby
nie by¢ slyszana przez innych, a wypieki na jej staropanien-
skich policzkach $wiadczyly, ze ma podwyzszona temperaturg;
jej lubiezna paplanina przejmowala do szpiku kosci biednego
Hansa Castorpa. Pewien brak samodzielno$ci w sadach stworzyt
w nim potrzebg ustyszenia od kogo$§ trzeciego, ze Madame
Chauchat jest zachwycajaca kobieta, a poza tym mlodzieniec
pragnat, zeby kto§ z zewnatrz o$mielit go do zywienia uczug,
przeciwko ktérym powstawal energicznie jego rozsadek i jego
sumienie.

Rozmowy te nie dawaly zreszta zadnego rzeczowego wyniku,
bo pomimo najlepszych checi panna Engelhart nie umiata o pa-
ni Chauchat powiedzie¢ nic blizszego, nic wigcej niz ktokolwiek
inny w sanatorium. Nie znala jej osobi$cie, nie mogta si¢ na-
wet pochwali¢ wspdlnymi znajomymi, a jedyna rzecza, ktora
mogla zaimponowa¢ Hansowi Castorpowi, byt fakt, ze ona sa-
ma, panna Engelhart, pochodzi z Krélewca, wigc z miasta leza-
cego niedaleko granicy rosyjskiej, i ze umie kilka stow po
rosyjsku. Byly to niezbyt wielkie warto$ci, ale Hans Castorp
gotow byt dostrzega¢ w nich co§ w rodzaju dalekiej osobistej
tacznosci z paniag Chauchat.

— Nie nosi zadnych pierscionkow — rzekl — nawet obracz-
ki, jak widze. Jakzez to, przecie pani mi mowila, ze ma megza? —
Nauczycielka zmieszala sig, jak gdyby zostata na czym§ przy-
lapana i musiata sie¢ tlumaczy¢, bo tak bardzo odpowiedzialna
za paniag Chauchat czula si¢ przed Hansem Castorpem.

— Nie nalezy do tego przywiazywacé takiej wagi — od-
parta. — Na pewno jest mgzatka, to nie ulega zadnej watpli-
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wosci. Nie dlatego nazywa si¢ Madame, zeby nada¢ sobie po-
wagi, jak to czynia zagraniczne panny, kiedy posung si¢ tro-
che w lata, bo my wszyscy tutaj wiemy, ze rzeczywiscie ma
gdzie§ w Rosji mgza — to jest tu powszechnie wiadome. Jej
panienskie nazwisko brzmi inaczej, jest to nazwisko rosyjskie,
nie francuskie, konczy si¢ na -anow czy -ukow, juz kiedys
wiedziatam, ale znowu zapomniatam; jezeli pan chce, moge si¢
dowiedzie¢; na pewno znajda si¢ tutaj tacy, ktorzy znaja to
nazwisko. Pier§cionek? Tak, nie nosi zadnego pier$cionka, ja
takze to zauwazytam. Mo6j Boze, moze jej reka wygladataby
przy tym niekorzystnie, moze zbyt szeroko, a moze uwaza no-
szenie obraczki — takiego gladkiego pierscienia — za zwyczaj
drobnomieszczanski... Brakowatoby jeszcze koszyczka na klu-
cze... nie, na takie rzeczy ma chyba zbyt szeroka naturg. Znam
te rosyjskie kobiety, one wszystkie maja w charakterze co$ tak
swobodnego i szerokiego. A poza tym taki pierScionek dziala
wprost odstraszajaco i otrzezwiajaco, bo jest przecie symbolem
podleglosci, powiedzialabym, nadaje kobiecie jakich§ cech
mniszki, czyni z niej prawdziwy kwiatek noli tangere *. Nie
dziwi mnie wcale, ze to nie jest po mysli pani Chauchat... Taka
urocza kobieta, w rozkwicie mtodosci... Prawdopodobnie nie ma
ochoty 1 nie widzi potrzeby, zeby kazdemu panu, ktéremu po-
daje re¢ke, da¢ zaraz odczu¢, ze jest zwiazana malzenstwem.

Wielki Boze, jak si¢ ta nauczycielka zabierata do rzeczy!
Hans Castorp patrzyl na nig przerazony, ale odparowywata
jego spojrzenie z jakim$ dzikim zmieszaniem. Potem oboje
milczeli przez chwilg, aby troche odpocza¢. Hans Castorp jadt
1 starat si¢ ukry¢ drzenie gltowy. Wreszcie odezwal sig:

— A jej maz? Czy wcale nie troszczy si¢ o nig? Czy nigdy
nie odwiedza jej tutaj w gorze? Kim jest wlasciwie?

— Jest urzednikiem, rosyjskim urzednikiem administracyj-
nym w jakiej§ bardzo odlegtej guberni, w Dagestanie; wie pan,
to lezy daleko na wschod od Kaukazu, tam jest odkomendero-
wany. Nie, powiedzialam panu przeciez, ze nikt go tu jeszcze
nie ogladat; a ona siedzi tu znowu juz trzeci miesiac.

— Wigc nie jest tutaj po raz pierwszy?
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— O nie, juz po raz trzeci. A w przerwach bawi znowu
gdzie indziej, w podobnych zaktadach. Rzecz ma si¢ odwrotnie,
bo to ona jego odwiedza czasami, ale nieczg¢sto, raz do roku
na pewien przeciag czasu. Mozna powiedzie¢, ze oni zyja kazde
z osobna, a ona odwiedza go czasami.

— No tak, skoro jest chora...

— Na pewno jest chora. Ale jednak nie tak. Jednak nie
tak bardzo chora, zeby musiata wprost stale zy¢ w sanatorium
i roztaczona z me¢zem. To musi mie¢ jeszcze inne, glgbsze po-
wody — tak tutaj wszyscy przypuszczaja. Moze nie podoba
jej si¢ w Dagestanie, za Kaukazem, w tej odlegtej i dzikiej krai-
nie, niec mozna by si¢ temu dziwi¢. Ale troch¢ musi przeciez
by¢ w tym i winy megza, ze jej si¢ u niego tak bardzo nie po-
doba. Nosi on wprawdzie nazwisko francuskie, ale jednak jest
rosyjskim urzednikiem, a to sa bardzo nieokrzesani ludzie, moze
mi pan wierzy¢. Widzialam kiedy$ jednego z nich, miat takie
czarniawe baczki i taki czerwony byt na twarzy... Wszyscy bio-
ra tapoéwki i1 bardzo lubia wodke... Tylko dla przyzwoitos$ci
kaza sobie poda¢ co$ do jedzenia, parg grzybkow w marynacie
albo kawalek jesiotra, i pija przy tym wprost niemilosiernie.
I to nazywaja przekaska...

— Pani wszystko spycha na niego — powiedziat Hans Cas-
torp. — Nie wiemy jednak, czy to moze nie jest jej wina, ze
zle zyja z soba. Nalezy by¢ sprawiedliwym. Kiedy si¢ jej przy-
gladam i temu jej brzydkiemu zwyczajowi trzaskania drzwia-
mi... nie uwazam jej za aniola; posze mi tego nie braé za zle,
ale nie mam do niej najmniejszego zaufania. Ale pani nie jest
bezstronna, pani jest w najwyzszym stopniu zaslepiona...

Hans Castrop grat czasem taka komedig. Z przebiegtoscia,
ktora wlasciwie nie lezata w jego charakterze, udawat, ze za-
chwyty panny Engelhart nad pania Chauchat nie miatly na
wzgledzie celu, ktory, jak dobrze wiedzial, wlasnie mialy, ale
ze byly zjawiskiem zupeilnie samoistnym i zabawnym, dzigki
czemu Hans Castorp mogt z wyzyny swego obiektywnego sta-
nowiska traktowaé rzecz z humorem i przekomarzac¢ si¢ troche
ze starsza panng. Nic przy tym nie ryzykowat, bo mial pewnos¢,

12 — Czarodziejska gora t. I
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ze jego partnerka pozwoli na to zuchwale odwrocenie i nie
o$mieli si¢ protestowac.

— Dzien dobry! — moéwit. — Jak pani spata? Mam nadzieje,
ze $nita pani o swej pigknej Mince? Ach, jak si¢ pani zaraz
czerwieni, kiedy tylko o niej wspomnie¢! Pani jest w niej za-
kochana po uszy; niech juz pani lepiej nie przeczy!

Nauczycielka, ktéra si¢ rzeczywiscie zarumienita i pochylita
nizej nad swoja filizanka, szepngta lewym kacikiem ust:

— Alez nie, gdzie tam! To brzydko z pana strony, ze pan
mnie wprowadza w takie zaklopotanie swoimi aluzjami. Juz
wszyscy zauwazyli, ze my si¢ nig specjalnie interesujemy i ze
pan mowi rzeczy, od ktoérych muszg si¢ rumienic...

Dziwna gr¢ prowadzili ci dwoje. Oboje wiedzieli, ze klamig
podwdjnie, a nawet potrdjnie, ze Hans Castorp drazni nauczy-
cielke pania Chauchat tylko po to, zeby mdc o niej mowié, ale
jednocze$nie znajdowat jakie$ niezdrowe i posrednie zadowo-
lenie w zartowaniu z ta podstarzala panna, ktoéra ze swej stro-
ny zgadzata si¢ na to: po pierwsze dlatego, ze upodobata sobie
role streczycielki; po drugie dlatego, ze chcac si¢ przypodobaé
mtodemu cztowiekowi, rzeczywiscie zadurzyla si¢ trochg¢ w pani
Chauchat; miata wreszcie swoja mizerng przyjemnos$¢ w tym,
ze si¢ z nia przekomarzat i wywolywatl rumienice na jej twarzy.
Oboje wiedzieli to o sobie i 0o swoim partnerze i wiedzieli tak-
ze, ze kazde z nich wiedzialo to o sobie i o drugiej stronie,
i wszystko to razem bylto bardzo powiklane i nieczyste. Ale
chociaz Hans Castorp na ogoét czut wstrgt do powiktanych
i nieczystych sytuacji, a takze w tym wypadku odczuwat ow
wstret, to jednak w dalszym ciagu nurzal si¢ w tym megtnym
zywiole, mowiac sobie dla uspokojenia, ze przyjechal przeciez
tutaj na gore tylko z wizyta i ze wkrotce juz stad odjedzie. Ze
sztuczna rzeczowoscia rozwodzit sig, przybierajac ming znawcy,
nad powierzchowno$cig tej ,nonszalanckiej" kobiety, stwier-
dzat, ze z przodu wyglada znacznie mtodziej i tadniej niz z pro-
filu, Ze ma za szeroko rozstawione oczy i zle si¢ trzyma, ale
ze za to ma S$liczne, jakby toczone ramiona. Mdwiac to starat
si¢ opanowac drzenie glowy, ale dobrze widzial, Zze nauczy-
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cielka spostrzeglta jego daremne wysitki, a w dodatku zauwa-
zyl z obrzydzeniem, ze i jej rOwniez trzg¢sie si¢ gtowa. Paniag
Chauchat nazwat ,pigckna Minka" z czystego wyrachowania
i przez niezwykla u niego chytro§¢, bo dzigki temu mogt teraz
dalej zadawa¢ pytania.

— Mowig ,,Minka", ale jak jej rzeczywiscie na imi¢? Pani,
bedac w niej zakochana, musi niewatpliwie znaé jej imig.

Nauczycielka mys$lata przez chwilg.

— Zaraz, zaraz, wiem — odpowiedziala. — Na pewno je zna-
tam. Czy nie nazywa si¢ Tatiana? Nie, nie tak, i réwniez nie
Natasza. Natasza Chauchat? Nie, to brzmiato inaczej. Aha, juz
wiem! Nazywa si¢ Awdotia. W kazdym razie co§ w tym ro-
dzaju. Bo nie nazywa si¢ na pewno ani Katienka, ani Ninoczka.
Naprawdg, zupelnie wypadto mi z pamigci, ale z tatwoscia
moge si¢ dowiedzie¢, jezeli panu na tym zalezy.

I rzeczywiscie nazajutrz znala to imig. Powiedziata Hansowi
Castorpowi podczas obiadu, kiedy znowu trzasngly oszklone
drzwi. Pani Chauchat nazywata si¢ Ktawdia.

Hans Castorp nie od razu zrozumiat. Kazal sobie powtdrzyc¢
to imi¢ i przesylabizowaé¢, zanim je zapamigtal. Potem wymo-
wit je kilka razy, spogladajac jednoczesnie przekrwionymi
oczami na pania Chauchat, jak gdyby je do niej przymierzal.

— Klawdia — rzekl — tak jest, tak moze si¢ nazywaé, to
si¢ zupelnie zgadza. — Nie ukrywatl swojej radosci z powodu
tej intymnej wiadomos$ci i teraz pania Chauchat nazywal tylko
Ktawdia. — Pani Klawdia krgci kulki z chleba; w tej chwili
widziatem. To nie jest bardzo elegancko.

— To zalezy od tego, kto to robi — odpowiedziala nauczy-
cielka. — Klawdia moze sobie na to pozwolié.

Tak, positki w sali jadalnej o siedmiu stotach byty dla Han-
sa Castorpa wysoce interesujace. Zatowal, kiedy ktéry$ z nich
dobiegat konca, ale pocieszat si¢ tym, ze juz niedtugo, za dwie
lub dwie i1 pot godziny znowu tu bedzie siedzial, a kiedy juz sie-
dzial, wydawato mu si¢, ze wcale nie wstawat. Co bylo w prze-
rwach? Nic. Niedaleki spacer do strumienia albo do dzielnicy
angielskiej, krotki wypoczynek na lezaku. Nie byly to istotne



180 ROZDZIAL CZWARTY

przerwy ani powazne przeszkody. Co innego, gdyby czekata
go praca, jakies klopoty i troski, trudne do przewidzenia czy
do zwalczenia. W dobrze i madrze uregulowanym zyciu zakla-
du ,Berghof' nic podobnego jednak nie grozito. Wstajac od
wspolnego stotu, Hans Castorp mogt si¢ juz cieszy¢ na nastep-
ny positek — jezeli w ogole slowo ,cieszy¢ si¢" odpowiadato
temu stanowi psychicznemu, w jakim Hans Castorp oczekiwatl
nastepnego spotkania z chora pania Klawdia Chauchat, jezeli
nie bylo ono zbyt lekkie, radosne, proste i powszednie. By¢
moze, ze czytelnik jest sklonny wilasnie takie okreslenia, ra-
dosne i powszednie, uwazac¢ za stosowne i jedynie dopuszczalne
w stosunku do Hansa Castorpa i jego zycia wewngtrznego; zwra-
camy jednak uwage na to, ze jako mlodzieniec, ktéoremu nie
brakto rozsadku ani sumienia, nie moégt po prostu ,cieszy¢ sig"
na mys$l, ze zobaczy panig Chauchat i znajdzie si¢ w jej blisko-
$ci, poniewaz wiemy to niewatpliwie i stwierdzamy, ze gdyby
mu to stowo podsunigto, odrzucilby je ze wzruszeniem ramion.

Tak, do niektéorych sposobow wyrazania si¢ zaczal odnosic¢
si¢ pogardliwie — jest to szczegdl zastugujacy na podkreslenie.
Chodzit z rozpalonymi policzkami i nucil sobie, nucit w mysli,
bo odczuwat teraz potrzebg muzyki i odznaczal si¢ duza wraz-
liwoscia. Nucil melodig, ktora ustyszal Bog wie gdzie i kiedy, na
jakim$ zebraniu towarzyskim albo na koncercie dobroczynnym,
$piewana nieduzym sopranem. Teraz przypomnial sobie t¢ bta-
ha piosenke, zaczynajaca si¢ od stow:

Jak mnie dziwnie czasem wzrusza
Jedno stowo twoje

i wlasnie chcial doda¢ nastepne wiersze:

I jak predko wtedy bije
Biedne serce moje!

ale nagle wzruszyl ramionami i powiedziat sobie: ,,$mieszne";
czuta piosenka wydata mu si¢ niesmaczng i niedorzeczna i ode-
pchnat ja od siebie — odepchnal z pewna doza melancholii
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i surowos$ci. Taka sentymentalna piosenka moze podobal sie
i wystarcza¢ jakiemu$ mtlodziencowi, ktéry tam na dole, legal-
nie, spokojnie i z widokami na przyszito$¢, ,,oddat swoje ser-
ce", jak to si¢ mowi, jakiej$ zdrowej gasce i1 teraz plawi sig
w swoich legalnych, rozsadnych uczuciach, majacych widoki
na przyszto$¢. Ale jemu i jego stosunkowi do Madame Chau-
chat — wyrazu ,,stosunek” uzywamy tu w jego wlasnym imie-
niu, uchylajac si¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci — zupelnie
nie odpowiadat ten wierszyk. Lezac na swoim lezaku, pozwolit
sobie na jego estetyczna oceng, ktora streszczala si¢ w stowie
wnhiedorzecznos¢", i urwal w potowie, krgcac nosem, chociaz
nie potrafil niczym wlasciwym zastapi¢ tego wierszyka.

Ale jedna rzecz sprawiala mu tu przyjemnos$¢: leze¢ na bal-
konie 1 przystuchiwaé¢ si¢ swojemu sercu, fizycznemu sercu,
ktore szybko i glosno bito w otaczajacej go ciszy — przepiso-
wej ciszy, panujacej w catlym sanatorium w porze gltownego
werandowania i1 snu poobiedniego. To bicie serca wysuwalo
sig¢ teraz na pierwszy plan, jak prawie zawsze, odkad znajdowat
sig tutaj w gorze; ale ostatnio Hans Castorp mniej si¢ tym przej-
mowal niz w pierwszych dniach pobytu. Nie mozna bylo juz
teraz powiedzie¢, ze bilo na wlasna reke, bez powodu i bez
zwiazku z jego dusza. Zwiazek taki istnial i nietrudno bylo go
stwierdzi¢; wzruszenie psychiczne tatwo tlumaczylo wzmozona
czynnos$¢ fizyczna. Ilekro¢ Hans Castorp pomyslal o pani Chau-
chat — a mys$lat o niej — opanowywalo go uczucie, jakie to-
warzyszy biciu serca.

ROSNACY LEK.
O OBU DZIADKACH ORAZ O PRZEJAZDZCE
LODKA NA PRZELOMIE DNIA I NOCY

Pogoda byta, jak na zlo$é, obrzydliwa — pod tym wzgledem
Hansowi Castorpowi nie udat si¢ jego przelotny pobyt w tych
stronach. Sniegu wprawdzie nie bylo, ale calymi dniami pa-
dal deszcz, cigzki i szkaradny, ggste mgly zalegaty doling i co
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pewien czas przeciagaly burze z cigzko przewalajacymi sig
grzmotami, burze $miesznie niepotrzebne, bo i bez nich byto
tak zimno, ze nawet w jadalni napalono.

— Szkoda — powiedzial Joachim. — Myslatem, ze uda sig
nam pojecha¢ kiedy$ ze $niadaniem w kieszeni na Schatzalp
albo zrobi¢ jaka$ inna wycieczke. Ale zdaje sig, ze nic z tego
nie bedzie. Mam nadzieje, ze twoj ostatni tydzien bedzie pogod-
niejszy.

Ale Hans Castorp odpowiedziat:

— Daj spokdj, nie palg si¢ do zadnych tego rodzaju przed-
siewzig¢, juz raz mi si¢ nie poszczeScito. Najlepiej wypoczywam,
kiedy wlasnie zyje tak bez zadnych projektow i bez jakiej-
kolwiek odmiany. Odmiany potrzebuja ci, ktérzy tu pozostaja
przez lata, ale ja $mialo bez niej moge tu przezy¢ swoje trzy
tygodnie.

I rzeczywiscie, nie ruszajac si¢ z miejsca, miat czas dostatecz-
nie wypetniony. Jezeli zywit jakie$ nadzieje, to tutaj, a nie na
jakim$ Schatzalp czekato go zarowno ich spelnienie, jak i roz-
czarowanie. Nie nuda gngbita go; przeciwnie, zaczynal oba-
wia¢ sig, ze za szybko nadejdzie termin jego wyjazdu. Upty-
wal juz drugi tydzien, niedlugo miaty si¢ skonczy¢ dwie trzecie
jego pobytu, a wiedzial, ze z poczatkiem trzeciego tygodnia
pozostanie juz tylko mys$l o pakowaniu. Owo od§wiezenie si¢
zmyshu czasu, ktore Hans Castorp na poczatku odczuwal, juz
dawno minglo; dni pedzily teraz jeden za drugim, pomimo ze
kazdy oddzielnie ciagnat si¢ w bezustannym i wciaz nowym
oczekiwaniu 1 po brzegi wypetniony byl cichymi, tajnymi prze-
zyciami. Tak, czas jest rzecza przedziwna, trudno go zrozumieé
do glebi!

Czyz trzeba blizej okre§la¢ te przezycia wewngtrzne, ktore
zarazem obcigzaly i1 uskrzydlaty dni Hansa Castorpa? Kazdy
zna je dobrze, byly to przezycia w swej uczuciowej blahosci
az nazbyt powszednie i nie miatyby innego przebiegu, nawet
gdyby byly rozsadniejsze i miaty wigcej widokow na przysziosé
i gdyby mozna do nich stosowa¢ banalna piosenke: ,,Jak mnie
dziwnie czasem wzrusza..."
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Niemozliwos$cia bylto, zeby Madame Chauchat spostrzegla co$
z tych nici, ktore przedly si¢ od jednego ze stolow ku jej sto-
lowi; a niepohamowanym pragnieniem Hansa Castorpa byto,
zeby je wtlasnie, a nawet mozliwie wyraznie spostrzegla. Wy-
razenia ,,niepohamowane" uzywamy dlatego, ze Hans Castorp
zdawat sobie doskonale sprawe¢ z bezsensownoS$ci sytuacji. Ale
z kim dzieje si¢ to, co dziato sig¢ albo si¢ dzia¢ zaczynato
z nim, ten chce, zeby druga osoba wiedziala o jego stanie, nawet
gdy nie ma w tym zadnego sensu i tadu. Taki jest cztowiek.

Pani Chauchat odwroécita si¢ podczas jedzenia dwa albo trzy
razy, czy to przypadkowo, czy tez pod wplywem magnetyczne-
go oddziatywania, i za kazdym razem spotykala skierowany na
siebie wzrok Hansa Castorpa. Po raz czwarty obejrzata si¢ juz
rozmyS$lnie 1 tym razem rowniez ujrzata te oczy, gdy odwro-
cila si¢ po raz piaty, nie przylapata wprawdzie Hansa Castor-
pa na goracym uczynku, bo w tej chwili nie byt na posterunku,
ale natychmiast odczut na sobie jej spojrzenie i odpowiedziat
tak skwapliwie, ze odwrocila si¢ z us$miechem. tJSmiech ten
wzbudzil w nim zachwyt i nieufnos$¢. Myli sig, jezeli uwaza
go za dziecko. Jego pragnienie subtelnosci byto tak wielkie, ze
gdy za szoéstym razem domyslil sig, poczul, mial wewnegtrzna
pewnos$¢, ze pani Chauchat znéw patrzy w jego strong, udat,
ze z wielkim niesmakiem przyglada si¢ pewnej damie o silnie
krostowatym obliczu, ktéora podeszta do jego stotu, aby poroz-
mawiaé ze starg ciotka; przez dwie lub trzy minuty z zelazna
wola wytrzymywat jej spojrzenie i nie poddal sig, poki nie miat
zupetnej pewnosci, ze kirgiskie oczy odwrdcity si¢ juz od niego.
Zagral t¢ niezwykla komedig¢, ktora pani Chauchat nie tylko
mogla, ale wyraznie powinna byla zrozumie¢, aby jego wiel-
ka subtelno$¢ i opanowanie zastanowily ja... A potem bylo tak.
W przerwie migdzy daniami pani Chauchat odwrocita sig¢ jak-
by od niechcenia i zaczgla rozgladaé¢ si¢ po sali. Hans Castorp
byt wtasnie na stanowisku i oczy ich si¢ spotkaty. Podczas gdy
tak patrza na siebie, chora — niepewnie, badawczo i ironicznie,
Hans Castorp — ze wzrastajacym napigciem (zacisnal nawet zg-
by, zeby wytrzymac jej spojrzenie) — nagle zsuwa si¢ jej z ko-
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lan serwetka i juz, juz ma upas$¢ na podloge. Ona chwyta ja
szybkim ruchem, ale i on podrywa si¢ nagle i chce biec jej na
oslep z pomoca, z odlegtosci o§miu metrow, poprzez dzielacy
ich stot, jak gdyby to byla katastrofa, ze serwetka spad-
nie na podlogeg... Jednakze pani Chauchat udalo si¢ pochwyci¢
ja jeszcze ponad kamienna podtoga. Ale pochylona, trzymajac
serwetke za rég, z chmurna mina i widocznie zta z powodu tej
glupiej malej paniki, ktorej wlasnie ulegla i za ktora, jak sie
zdaje, winitla Hansa Castorpa — jeszcze raz spoglada na niego,
widzi, ze gotuje si¢ do skoku, widzi jego wysoko wzniesione
brwi 1 odwraca si¢ z u$miechem.

Zdarzenie to napelnito Hansa Castorpa nieopisang radoscia.
Nie pozostato ono jednak bez nastgpstw, bo przez nastgpne dwa
dni, a wigc podczas dziesigciu positkow, pani Chauchat w ogdle
nie ogladata si¢ poza siebie, a nawet wchodzac do sali jadalnej
nie ,,prezentowata" si¢ publicznosci, jak to przeciez byto jej
zZwyczajem.

Byt to cigzki cios. Poniewaz jednak pani Chauchat powstrzy-
mywata si¢ od tych ruchéw niewatpliwie ze wzgledu na Hansa
Castorpa, wigc badz co badz pewien stosunek, chociaz nega-
tywny, zostal nawiazany, i to powinno bylo wystarczy¢.

Przekonal si¢, ze Joachim miat zupelna racj¢: bynajmniej nie-
fatwo tu byto zawrze¢ znajomo$¢, chyba tylko z sasiadami przy
stole. W ciagu tej jednej krotkiej godziny po kolacji, kiedy
odbywalo si¢ co§ w rodzaju zebrania towarzyskiego, ktora kur-
czyta sig¢ jednak czgsto do dwudziestu minut, Madame Chauchat
siedziala wylacznie w swoim towarzystwie; nalezal do niego
ow pan z zapadla klatka piersiowa, owa zabawna pani z wto-
sami jak z welny, milczacy dr Blumenkohl i mlodzi ludzie z ob-
wistymi ramionami. Zbierali si¢ oni w gtebi matego salonu i zda-
walo sig, ze to miejsce jest stale zarezerwowane dla lepszego
stolu rosyjskiego. Joachim $pieszyt si¢ wtedy zwykle na gore,
aby, jak mowil, nie uroni¢ nic z wieczornego werandowania;
mial moze i1 inne powody ku temu, réwniez dietetycznej na-
tury, ale nie wspominat o nich, a Hans Castorp tylko si¢ ich
domyslat i umiat je uszanowacé. ZarzuciliSmy Hansowi Castorpo-
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wi brak opanowania, ale dokadkolwiek zmierzaly jego pragnie-
nia, nie towarzyska znajomo$¢ z paniag Chauchat byla celem
jego dazen i w gruncie rzeczy akceptowat przeszkody utrud-
niajace zawarcie tej znajomos$ci. To nieokre§lone napigcie, ktore
wytworzylo si¢ pomigedzy nim a Rosjanka wskutek jego zacho-
wania si¢ 1 ciaglego patrzenia, bylo natury pozatowarzyskiej,
do niczego nie zobowiazywalo i nie powinno bylo do niczego
zobowiazywac. Nie przeszkadzalo ono bowiem Hansowi Castor-
powi w zajmowaniu wyraznie negatywnej postawy towarzy-
skiej: fakt, iz wzmozone bicie serca ttumaczyt myslami o ,, Ktaw-
dii", nie wystarczal bynajmniej, aby wnuka Hansa Lorenza
Castorpa zachwia¢ w przekonaniu, ze w rzeczywistosci, to zna-
czy poza owym tajemnym kontaktem, moze coskolwiek miec
do czynienia z ta cudzoziemka, ktora pedzita zycie w najroz-
maitszych sanatoriach z dala od meza i bez obraczki na palcu,
nie umiata si¢ prosto trzymac, trzaskala drzwiami, krecita kulki
z chleba i na pewno obgryzala paznokcie. Czut, ze gigboka prze-
pas¢ rozdziela ich egzystencje i ze stosunkdéw z ta kobieta nie
potrafilby obroni¢ przed zadna kompetentng, jego zdaniem, kry-
tyka. Hans Castorp byt wprawdzie do$¢ rozumny, by nie grze-
szy¢ pycha osobista, ale pycha innego rodzaju, ogoélniejszej
natury i skadinad si¢ wywodzaca, malowala si¢ przeciez na jego
czole i dokota sennie spogladajacych oczu i ona to byla zrédtem
poczucia wyzszosci, ktéorego ani nie mogl, ani nie chcial sig
wyzby¢ w odniesieniu do catego sposobu bycia pani Chauchat.
I, rzecz szczegolna, to poczucie bezspornej wyzszosci wystapito
w nim specjalnie wyraznie, a moze w ogble po raz pierwszy,
kiedy pewnego dnia ustyszat pania Chauchat moéwiaca po nie-
miecku. Wychodzac z jadalni ujrzal przelotnie, jak trzymajac
rgce w kieszeniach swetra stala w sali z jaka$§ inna pacjentka,
zapewne towarzyszka z werandy, i z trudem, ale i z wielkim
wdzigkiem rozmawiata po niemiecku. Hans Castorp odczut nagle
nie znang mu dotychczas dumg, Ze to jego mowa ojczysta, ale
zarazem sklonno$¢, azeby dume te poswigci¢ uczuciu zachwytu,
ktore go ogarngto na dzwigk jej tamanej, cudzoziemskiej wy-
mowy. Slowem, Hans Castorp uwazal swoj cichy stosunek do
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niedbatej cztonkini zespolu ,tych tu w gorze" za przelotna przy-
god¢ wakacyjna, ktora nie mogta liczy¢ na pobtazanie przed
trybunatem rozumu, i to jego wlasnego rozumnego sumienia:
gltownie dlatego, ze pani Chauchat byta przeciez chora, wycien-
czona, miata goraczke i robak toczyt jej wnetrze. Byla to oko-
liczno$¢, ktora miata Scisty zwiazek z catoksztattem jej podej-
rzanej egzystencji i niemato si¢ przyczyniata do jego ostroz-
nosci i poczucia dystansu... Nie, nie przychodzito mu nawet na
mys$l zawarcie rzeczywistej znajomos$ci z paniag Chauchat, a ta
cala reszta, tak lub inaczej, na pewno przeciez pdjdzie w za-
pomnienie w ciagu pierwszych dziesigciu dni praktyki w fir-
mie ,,Tunder & Wilms".

Na razie jednak rzeczy staly tak, ze wzruszenia, oczekiwania,
spelnienia i rozczarowania, wynikajace z jego niklych sto-
sunkow z chora, zaczal uwazal za istotna tre$¢ i prawdziwy
sens swojego pobytu wypoczynkowego, zyt tylko dla nich i od
ich pomys$lnego przebiegu zalezat jego humor. Warunki, w kto-
rych si¢ tutaj zylo, nadzwyczajnie sprzyjaty rozwojowi tych sta-
now psychicznych, bo porzadek dnia kuracjuszy skupionych na
tej ograniczonej przestrzeni byl raz na zawsze ustalony i obo-
wiazywat wszystkich. Chociaz pani Chauchat mieszkata na
innym pigtrze, mianowicie na pierwszym (a jak Hans Castorp
styszal od nauczycielki, werandowala w jednej ze wspolnych
lezalni, a mianowicie w tej, ktora byla na dachu i na ktorej
kapitan Miklosich zgasit niedawno §wiatlo), to jednak juz dzigki
pigciu wspolnym positkom dziennie, ale i poza tym na kazdym
kroku od rana do samego wieczora nadarzata, a nawet narzu-
cala si¢ sposobnos$¢ spotkania. Wszystko to razem, a réwniez
i okoliczno$¢, ze zadne troski ani klopoty nie zaciemniaty ho-
ryzontu, budzito zywe zadowolenie w Hansie Castorpie, chociaz
takie zamknigcie w ciasnej przestrzeni z owym pozadanym
niedociagni¢ciem krylo w sobie zarazem co$ przygniatajacego.

Jednakze starat si¢ nawet pomagaé¢ przypadkowi, obliczat
i wysilal mozg, aby utatwi¢ droge szczgSciu. Poniewaz pani
Chauchat z przyzwyczajenia spdzniata si¢ zwykle do stotu, Hans
Castorp rowniez zaczal przychodzi¢ za po6zno, liczac na to, ze
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spotka ja po drodze. Guzdrat si¢ przy ubieraniu, a kiedy Joa-
chim zachodzit po niego, mowil, ze jeszcze nie jest gotowy, zeby
na niego nie czekal, ze za chwilg sam zejdzie; wiedziony instyn-
ktem swego stanu psychicznego czekal w pokoju az do pewnej
chwili, ktéora wydawala mu si¢ wlasciwa, a potem zbiegal na
pierwsze pigtro; tam jednak opuszczat klatke schodowa, ktora
dotychczas schodzil, i przechodzit korytarzem na drugie scho-
dy, znajdujace si¢ w poblizu drzwi nr 7, ktére dobrze znal juz
od dawna. Na korytarzu kazdy krok — rzec mozna — oznaczatl
szans¢ spotkania, bo w kazdej chwili, jak to juz nieraz bywato,
mogly otworzy¢ si¢ wiadome drzwi i z hatasem zatrzasnaé za
pania Chauchat; ona sama bezszelestnie wymykata si¢ z pokoju
1 bezszelestnie sungta ku schodom... Potem szla przed nim, po-
prawiajac sobie rgka fryzurg, albo Hans Castorp szedt przed
nig 1 czut jej wzrok na swoich plecach; doznawal wtedy rwania
we wszystkich cztonkach i mrowki chodzity mu po plecach, ale
zgrywajac si¢ udawatl, ze jej nie zauwazyl i ze zyje swym wias-
nym, zupelnie niezaleznym zyciem. Trzymat wigc rgce niedbale
wsunigte w kieszenie marynarki i zupetnie bez powodu wzruszat
ramionami albo gwaltownie chrzakatl uderzajac si¢ przy tym
picscia w klatke piersiowa — a wszystko to dla okazania, zZe
zachowuje si¢ zupelnie swobodnie.

Dwa razy posunal to wyrafinowanie jeszcze dalej. Usiadlszy
juz przy stole, zaczatl si¢ nagle obmacywaé obiema rg¢kami, po
czym, pozornie zdziwiony, rzekt ze zloScia: — Masz tobie, za-
pomniatem chustki do nosa! Musz¢ znowu wraca¢ na gorg. —
I poszedt, aby on i ,,Ktawdia" spotkali si¢, co byto wszak czyms
tylko za nig lub przed nia. Kiedy po raz pierwszy wykonat ten
manewr, zmierzyla go wprawdzie oczami z pewnej odleglosci
od stop do gtow, i to dosy¢ bezwzglednie i bez zenady, ale
zrOwnawszy si¢ z nim, odwrdécita sig 1 przeszta z obojetng twa-
rza, tak ze rezultatu tego spotkania nie nalezalo przeceniac.
Jednak za drugim razem patrzyta na niego, i to nie tylko z dar
lgka; przez caty czas patrzyla na niego; w ciagu catego spotka-
nia mocno, a nawet troch¢ nachmurzona, spogladata mu prosto
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w oczy, a przechodzac odwrdcila nawet za nim glowe, co
wstrzasnelo biednego Hansa Castorpa do szpiku kos$ci. Nie na-
lezy go zreszta zalowaé, bo sam chcial tego i sam to wszystko
zaaranzowatl. Wywarto to jednak na nim bardzo silne wrazenie,
zarOwno w czasie samego spotkania, jak zwlaszcza pdzniej; bo
pozniej dopiero uprzytomnit sobie wyraznie, jak to wszystko
bylo. Nigdy jeszcze nie widzial tak z bliska i ze wszystkimi
szczegotami twarzy pani Chauchat; mogt doktadnie rozréznié
krétkie wtoski, ktore wysunety si¢ ze splotdow jasnego, wpa-
dajacego w metalicznoczerwony odcien warkocza, owinigtego
po prostu dokota glowy, i tylko niewielka przestrzen oddzielata
jego twarz od jej twarzy, o dziwnej, ale dobrze juz mu znanej
budowie, ktéra podobata mu si¢ jak nic w $wiecie; byta to bu-
dowa niezwykla i petna charakteru (bo tylko temu, co nam obce,
przypisujemy charakter), napig¢tnowana poéinocna egzotycznos-
cia, tajemnicza i zniewalajaca do jej zglebienia, jako ze jej zna-
ki szczegblne i proporcje nietatwe byty do uchwycenia. Zasad-
nicza cecha tej twarzy byty chyba wysoko umiejscowione kosci
policzkowe: one to sprawialy, ze oczy, niezwykle ptytko osa-
dzone i niezwykle szeroko rozstawione, byly nieco skosne,
a jednoczesnie pociagaty za soba mickka wklgstos¢ policzkéw;
w stosunku do nich pelne wargi wydawaty si¢ lekko wywinigte.
Ale najwazniejsze byly oczy, te waskie i (zdaniem Hansa Ca-
storpa) wprost czarodziejsko wykrojone kirgiskie oczy o szaro-
niebieskiej czy niebieskoszarej barwie dalekich goér, oczy umie-
jace niekiedy, przy pewnych spojrzeniach z ukosa, ktérych
celem nie bylo widzenie, topnie¢ jako$ i ciemnie¢ az do mrocz-
nych tonéw nocy, oczy Klawdii Chauchat, ktére spojrzaly na
niego zupetnie z bliska, bezwzglednie i troch¢ ponuro, oczy,
ustawieniem swym, kolorem i wyrazem tak dziwnie i przera-
zajaco podobne do oczu Przybystawa Hippego! ,,Podobne" nie
byto trafnym okre$leniem — to byly te same oczy, a takze sze-
roko§¢ gbérnej czeSci twarzy, wklesniety nos, wszystko az do
r6zowawej biatosci cery, do zdrowej barwy policzkéw, ktora
u pani Chauchat tylko pozornie $wiadczyta o zdrowiu i, jak
u wszystkich tu w gorze, byta tylko powierzchownym skutkiem
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werandowania na powietrzu — to wszystko razem byto zupet-
nie takie samo jak u Przybystawa; a i spojrzenie tamtego, kiedy
mijali si¢ na dziedzificu szkolnym, bylo zupeie takie samo jak
jej spojrzenie.

To bylo wprost wstrzasajace; Hans Castorp byl zachwycony
spotkaniem, ale jednocze$nie doznawat jakby wzrastajacej trwo-
gi, uczucia tego samego rodzaju co przygngbienie, ktorym go
napelniato zamknigcie w ciasnej przestrzeni z owym pozadanym
niedociggnigciem sytuacji; takze ta okoliczno$¢, ze od dawna
zapomniany Przybystaw zjawil si¢ tutaj w gorze w postaci pa-
ni Chauchat i ze znowu spoglada na niego swymi kirgiskimi
oczami, byla jak zamknigcie w ciasnej przestrzeni z czym$ ko-
niecznym i nieuchronnym — nieuchronnym w sensie, ktory go
uszczesliwial a zarazem przejmowal Igkiem. Byl to stan budzacy
nadzieje", ale zarazem niesamowity, a nawet grozny, i miody
Hans Castorp poczut co$§ jakby konieczno$¢ pomocy z zewnatrz.
W jego duszy zaczgly sie¢ odbywaé jakies niecokreslone i in-
stynktowne odruchy, ktéore mozna by uwazaé¢ za ogladanie si¢
poza siebie, za szukanie i przywotywanie pomocy, rady i opar-
cia; mys$lal po kolei o roéznych osobach, ktore ewentualnie
wchodzily w rachubg.

A wigc przede wszystkim o Joachimie, poczciwym i nieska-
zitelnym Joachimie, ktérego oczy nabratly w ostatnich miesia-
cach tak smutnego wyrazu i ktory wzruszal teraz od czasu do
czasu ramionami tak wzgardliwie i gwaltownie, jak nigdy daw-
niej — o Joachimie z ,niebieskim Henrykiem" w kieszeni, jak
pani Stohr zwykla nazywaé te flaszeczke (miata przy tym tak
uparcie bezwstydny wyraz twarzy, ze Hansa Castorpa za kaz-
dym razem ogarnialo przerazenie)... Byl wigc zacny Joachim,
ktory zanudzal i zamegczal radce Behrensa, zeby mu wolno byto
stad wyjechaé, bo chciat pelni¢ swoja uteskniona stuzbe woj-
skowa tam ,,na roéwninie" albo na ,nizinie", jak nazywano tu-
taj swiat zdrowych, wymawiajac te slowa z lekkim, ale wyraz-
nym odcieniem pogardy. Aby szybciej moc doj$¢ do tego i nie
traci¢ czasu, ktory tutaj tak rozrzutnie trwoniono, na razie od-
bywal z niezwykla sumiennoscia ,,stuzbg kuracyjna"; czynit to
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bez watpienia w celu jak najszybszego powrotu do zdrowia,
ale rowniez, jak si¢ nieraz wydawato Hansowi Castorpowi, dla
samej sluzby kuracyjnej, ktora ostatecznie byta przeciez takze
sluzba, jak kazda inna, a speitnianie obowiazku byto zawsze
spetnianiem obowiazku. Tak wigc, kiedy si¢ wieczorami towa-
rzystwo laczylo, juz po uptywie kwadransa Joachim przynaglat
swego kuzyna i $pieszyl na lezak. Ta wojskowa punktualnosé
wychodzita poniekad na dobre cywilnie usposobionemu Han-
sowi Castorpowi, ktory chcialby byl nieraz dluzej zabawi¢ na
dole ze wzgledu na zajgty przez Rosjan salonik, co nie miatoby
przeciez zadnego sensu i pozbawione bylo wszelkich widokow.
Ale po$piech, z jakim Joachim chcial opusci¢ towarzystwo, miat
jeszcze jeden, ukryty powdd, dobrze znany Hansowi Castor-
powi, odkad zrozumiat, dlaczego opalona twarz Joachima, nagle
blednac, pokrywa si¢ czasem dziwnymi plamami i dlaczego
w pewnych chwilach bolesny grymas wykrzywia mu usta. Bo
j Marusia, ta zawsze sklonna do $miechu Marusia z malym ru-
binem na pigknym palcu, z pomaranczowym zapachem i z wy-
sokimi piersiami, ktore toczyt robak choroby, bywatla tez zwykle
wieczorami na dole i Hans Castorp pojal, ze okoliczno$é¢ ta
wyganiata Joachima, bo go zanadto, w straszliwy sposoéb przy-
ciagata. Czy i Joachim doznawal uczucia ,,zamknigcia w cias-
nej przestrzeni", moze w ciasniejszej jeszcze i bardziej przy-
gniatajacej niz Hans Castorp, bo przeciez Marusia, ze swoja
pachnaca pomaranczami chusteczka, na domiar zlego jeszcze
pig¢ razy dziennie zasiadata z nimi do. tego samego stolu? Badz
co badz Joachim za wiele mial do roboty z samym soba, aby
jego istnienie mogto przynie§¢ Hansowi Castorpowi jakakolwiek
pomoc wewngtrzng. Jego codzienna ucieczka od towarzystwa
robita wprawdzie na Hansie Castorpie wrazenie czego$ podyk-
towanego honorem, ale zarazem mocno niepokojacego, a chwi-
lami wydawato mu si¢, ze dobry przyklad sumiennego przepro-
wadzania kuracji, ktory dawal mu Joachim, i cenne wskazowki,
ktorych mu nie szczedzil, kryja w sobie pewne niebezpieczen-
stwo.

Hans Castorp byt tu dopiero niecate dwa tygodnie, ale wyda-"
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wato mu sig, ze uptyneto juz znacznie wigcej czasu od chwili
jego przyjazdu, a tutejszy porzadek dnia, z taka skrupulatno$-
cia przestrzegany przez Joachima, zaczynal nabiera¢ w jego
oczach cech czego$ oczywiscie i $wigcie nieztomnego, tak ze
sposob zycia na nizinie, ogladany stad z gory, wygladat niemal
dziwnie 1 opacznie. Potrafil juz zrgcznie manipulowaé¢ dwoma
kocami, za pomoca ktorych w chtodne dni robit z siebie na
lezaku rowniutenki pakiet, prawdziwa mumig; niewiele brako-
wato, zeby doréwnywal Joachimowi w niezawodnej sprawnosci
1 sztuce przepisowego owijania si¢ tymi kocami, i dziwit si¢
prawie na mys$l, ze na dole, na rowninie, nikt nic o takiej umie-
jetnosci i o tych sposobach nie styszat. Tak, to byto rzeczy-
wiscie dziwne — ale jednoczes$nie dziwit si¢ Hans Castorp, ze
znajduje w tym co$ dziwnego, i ogarniat go znowu 6w niepokdj,
zmuszajacy do wewngtrznego ogladania si¢ za rada i pomoca.

Nasuwat mu si¢ na mys$l Behrens i rada, udzielona mu przez
niego sine pecunia, aby zyl tutaj catkiem tak jak pacjenci i na-
wet mierzyt sobie temperatur¢ — a takze Settembrini, ktory
odrzucajac glowe w tyl, tak glosno $miat si¢ z tej rady, a potem
zacytowat jaki$§ ustep z ,,Zaczarowanego fletu". Tak, réowniez
o tych dwu pomyslal na probe, azeby przekonac sig, czy mu to
sprawi jaka$ ulge. Radca Behrens byl przeciez juz siwy, mogt-
by by¢ ojcem Hansa Castorpa, a poza tym byl dyrektorem sa-
natorium i najwyzszym autorytetem, a Hans Castorp odczuwat
wtasnie gwaltowna potrzebg ojcowskiego autorytetu. Jednakze
nie udawalo mu si¢, pomimo staran, mysle¢ o radcy dworu
z ufnoscia dziecka. Behrens pochowat tutaj swoja zong, rozpacz
sprawita, ze na pewien czas zdziwaczal, a potem pozostal tu-
taj, bo trzymal go grob zmarlej, a takze dlatego, ze i jemu
udzielita si¢ choroba zony. Czy juz mu to przeszto? Czy byt juz
zdrowy 1 czy bez zastrzezen pragnat leczy¢ ludzi, aby predko
mogli powrdci¢ na nizing i petni¢ stuzbg? Policzki jego byty
zawsze sine i wlasciwie wygladatl tak, jak gdyby miat podwyz-
szong temperatur¢. Ale moglo si¢ tak tylko wydawaé, a przy-
czyna tego koloru cery mogto by¢ tutejsze powietrze: Hans Ca-
storp przeciez takze odczuwal tu ciagle suchy zar, nie majac
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przy tym goraczki, o ile mogt sadzi¢ bez pomocy termometru.
Chociaz kiedy si¢ stuchato radcy Behrensa, mozna bylo czasami
mysle¢, ze ma podwyzszona temperaturg; jego sposob moéwienia
nie byt zupetnie normalny: byt rubaszny, wesoty i mity, kolezen-
ski, ale mial w sobie co$ dziwnego, jaka$ egzaltacjg, szczegolnie
jezeli brato si¢ pod uwage jego sine policzki i tzawiace oczy,
ktore wygladaty tak, jak gdyby ciagle jeszcze optakiwal swoja
zong. Hans Castorp przypomnial sobie, co Settembrini mowit
o ,sklonnosci do melancholii" i o ,,natogu" radcy i ze nazwatl
go ,,cztowiekiem niezrownowazonym". Moglo to by¢ ztos§liwos-
ciag 1 blaga, ale Hans Castorp mimo to dochodzit do wniosku,
ze my$l o radcy Behrensie bynajmniej go nie krzepi na duchu.

Wigc pozostawal jeszcze sam Settembrini, wieczny opozycjo-
nista, fanfaron i homo humanus, jak sam siebie nazywal, ktory
nami¢tnymi stowy zabronil mu dopatrywaé si¢ w potaczeniu
choroby z glupota — sprzecznosci i dylematu dla uczucia ludz-
kiego. Jak to si¢ z nim miata rzecz? I czy warto bylo mysleé
o nim? Hans Castorp przypominal sobie, jak czgsto subtelny
i suchy u$mieszek Wlocha, ktéory ukazywat si¢ pod pigknym
tukiem wasow, budzit jego niecheé w niezwykle zywych snach,
wypelniajacych mu noce, tu w gorze, jak go przezywal kata-
ryniarzem i proébowal odpedzi¢, bo przeszkadza. Ale to byto
we $nie, a na jawie Hans Castorp byl inny, mniej nieopanowa-
ny. Sk jawie mogto by¢ inaczej — moze trzeba, by sprobowat
zblizy¢ si¢ wewnetrznie do tego tak dziwnego Wtocha, z jego
agresywnos$cia 1 wieczng krytyka, chociaz byla smegtna i ga-
datliwa. On sam nazwal si¢ przeciez pedagogiem; widocznie
chciat wywiera¢ wplyw, a mtody Hans Castorp odczuwal silna
potrzebe poddania si¢ czyjemu$ wplywowi — z czego jednak
nie wynikato, zeby miat spakowaé swoj kufer i wyjechaé przed
okreslonym terminem, jak mu niedawno tamten zupetnie powaz-
nie proponowat.

Placet experiri — myslat, uSmiechajac si¢ do siebie, bo tyle
umiat jeszcze taciny, chociaz nie moégt nazwaé siebie homo
humanus. Tak wigc zwrocit baczniejsza uwage na Settembrinie-
go 1 z zainteresowaniem, aczkolwiek nie bez krytycyzmu, przy-
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stuchiwat si¢ wystgpom Wtlocha, kiedy go spotykal przypad-
kiem podczas przepisowych spacerow do tawki pod skala albo
do Uzdrowiska, a takze i przy innych okolicznosciach, kiedy
na przyktad Settembrini po skonczonym positku pierwszy wsta-
wal od stolu i w swoich spodniach w krat¢ i z wykataczka
w ustach szedl wolnym krokiem przez sal¢ z siedmioma sto-
tami, azeby, wbrew wszelkim przepisom i zwyczajom, pobycé
jeszcze chwile przy stole obu kuzynoéw. Stat przy nich, skrzy-
zowawszy nogi, w petnej wdzigku pozycji, 1 rozmawiat gestyku-
lujac wykataczka. Czasami przysuwal sobie nawet krzesto, sia-
dat na rogu pomigdzy Hansem Castorpem i nauczycielka albo
pomiedzy nim i miss Robinson i przygladat sig, jak dziewigcioro
wspotbiesiadnikow spozywa deser, z ktorego on sam, zdaje sig,
zrezygnowat.

— Prosze o prawo wstepu do tego szlachetnego grona —
mowit potrzasajac rece obu kuzynom i klaniajac si¢ reszcie to-
warzystwa.

— Ten piwowar, ktory tam siedzi... ze juz nie . wspomng
o zaiste straszliwym widoku pani piwowarowej, ot6z ten pan
Magnus wyglosit wlasnie odczyt z dziedziny psychologii ludow.
Czy chcecie panstwo postucha¢? ,Nasze ukochane Niemcy sa
wprawdzie tylko wielkimi koszarami, ale poza tym kryje sig
wiele dzielno$ci i nie zamienilbym naszej tezyzny na uprzej-
mos$¢ innych narodéw. Na co zda mi si¢ cata uprzejmos¢, jezeli
na kazdym kroku spotykam si¢ z oszustwem?" I tak dalej w tym
stylu. Jestem u kresu sil. A naprzeciwko mnie siedzi jakie$
nieszczesne stworzenie z cmentarnymi rézami na policzkach,
jaka$ starsza panna z Siedmiogrodu, i bez przerwy opowia-
da o swoim ,szwagrze", o ktéorym nikt nic nie wie i wiedzie¢
nie chce. Stowem, nie moglem juz dluzej wytrzymaé i ucie-
ktem.

— Z proporcem w dtoni rzucit si¢ pan do ucieczki — rzekta
pani Stohr — to do pana podobne.

— Swietnie! — zawotal Settembrini. — Z proporcem! Widze,
7ze tutaj inny wiatr wieje — bez watpienia dobrze trafitem.

A wigc rzucilem si¢ do ucieczki... Ach, zeby to umieé¢ rownie

13 — Czarodziejska gora t. I
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picknie si¢ wyraza¢! Czy moge¢ zapytaé pania o postepy w sta-
nie jej zdrowia?

Okropne byto, jak ta pani Stohr si¢ mizdrzyla. — Wielki
Boze! — odparta — zawsze jedno i to samo, pan sam wie to
przeciez. Dwa kroki naprzod, trzy kroki w tyl, a po pigciu mie-
siacach przychodzi stary i doktada jeszcze pdt roku. Ach, to
sa meki Tantala. Pcha sig, pcha sig, juz si¢ czlowiekowi zdaje,
ze jest na gorze...

— O, to pigknie, ze uzycza pani troche¢ odmiany biednemu
Tantalowi! Kaze mu pani toczy¢ 6w stynny gtaz! To znaczy miec
naprawde dobre serce! Ale podobno dziwne rzeczy dzieja si¢ tu
z panig, styszymy o rozdwojeniach jazni, o ciatach astralnych...
Dotychczas nie wierzylem w te zjawiska, ale to, co si¢ z pania
dzieje, dezorientuje mnie...

— Zdaje sig, ze pan chce bawi¢ sig¢ moim kosztem?

— Bynajmniej! Nic podobnego! Niech pani uspokoi mnie
przede wszystkim co do pewnych ciemnych stron swojej egzy-
stencji, a pozniej dopiero bedziemy mogli mowi¢ o bawieniu
sig. Wczoraj wieczorem pomiedzy wpot do dziesiatej a dzie-
sigta spaceruj¢ troche po ogrodzie, przebiegam przy tym wzro-
kiem balkony i spostrzegam, ze na pani balkonie zarzy si¢
w mroku lampka elektryczna. A wigc pani werandowata jeszcze,
zgodnie z obowiazkiem, przepisami i nakazami rozsadku. ,,Tam
oto lezy nasza pigkna pacjentka — pomyslatem sobie — i skru-
pulatnie stosuje si¢ do zalecen, aby rychto mogta wroci¢ do
domu w objecia pana Stohra." — A przed niewielu minutami
dowiedziatem sig, ze o tej samej godzinie widziano pania w ci-
nematografo (pan Settembrini wymowit to slowo po wlosku
z akcentem na czwartej zglosce), w cinematografo pod arka-
dami Kurhauzu, a potem jeszcze w cukierni, przy stodkim wi-
nie i jakiche baisers *, a mianowicie...

Pani Stohr krecita si¢ na krzesle, chichotata w serwetke, tra-
cala tokciami Joachima i cichego doktora Blumenkohla, mrugata
zalotnie 1 porozumiewawczo i na wszelkie mozliwe sposoby
okazywata bezdennie glupie zadowolenie z siebie. Miata zwy-
czaj zostawia¢, w celu zmylenia nadzoru, zapalona lampke na
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swym balkonie i po kryjomu udawaé si¢ na zabawg do angiel-
skiej dzielnicy. Maz tymczasem oczekiwat jej w Cannstatt. Inni
pacjenci, zreszta, uprawiali podobne praktyki.

— A mianowicie — ciagnat dalej Settembrini — w jakim to
towarzystwie kosztowala pani tych baisers? W towarzystwie
kapitana Miklosicha z Bukaresztu! Zapewniaja mnie, ze on nosi
gorset, ale, mdj Boze, nie ma to tutaj zadnego znaczenia! Zakli-
nam pania, niech mi pani powie, gdzie pani byla. Czy ulegla
pani rozdwojeniu jazni? Widocznie pani zasngta i, podczas gdy
ziemska czg$¢ pani istoty samotnie werandowalta, jej czes¢ du-
chowa raczyla si¢ towarzystwem kapitana Miklosicha 1 jego
baisers...

Pani Stohr wita si¢ 1 krygowala, jak gdyby ja techtano.

— Nie wiadomo, czy nie lepiej by bylo, gdyby bylo odwrot-
nie: mianowicie, gdyby pani sama rozkoszowala si¢ tymi baisers,
a lezakowata na balkonie z kapitanem Miklosichem...

— Hi hi hi...

— Czy styszeli panstwo o onegdajszej historii? — spytat
nagle Wtoch. — Kto$ zostal stad zabrany, porwat go diabet
czy wlasciwie jego wlasna matka, dama nadzwyczajnie ener-
giczna — bardzo mi si¢ spodobata. To byl ten mlody Schneer-
mann, Antoni Schneermann, ktory siedzial tam u gory stotu
obok Mademoiselle Kleefeld — widza panstwo, jego miejsce
jest puste. Jego miejsce zostanie niecbawem zajgte, nie mam
zadnych obaw co do tego, ale Antoniego uniosta na skrzydlach
swych burza, i to tak nagle, ze ani si¢ obejrzal. Pottora roku
siedziat juz tutaj ten szesnastolatek, i wlasnie dotozono mu
jeszcze po6t roku. I co si¢ dzieje? Nie wiem, kto Madame
Schneermann szepnat stowko do ucha, badz co badz doszly ja
wiesci o hotdach, jakie jej synalek sktada Bachusowi et cete-
ris *. Bez meldowania zjawia si¢ na widowni okazata matro-
na, o trzy glowy wyzsza ode mnie, siwa i sroga, nic nie méwiac
wymierza panu Antoniemu kilka zamaszystych policzkéw,
chwyta go za kotnierz i sadza do wagonu. ,,Jesli ma sig znisz-
czy¢ — powiada — to moze to zrobi¢ i na dole." I jazda do
domu.
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Wszyscy, ktorzy to opowiadanie styszeli, $miali si¢ glosno,
bo pan Settembrini méwit bardzo zabawnie. Okazalo sig, ze
znane mu sa wszystkie najnowsze plotki, chociaz tak krytycznie
i pogardliwie odnosil si¢ do towarzyskiego wspolzycia gosci tu
w gorze. Wiedziat o wszystkim. Znat nazwiska, a nawet dosy¢
doktadnie sprawy zyciowe nowo przybytych; oznajmil, ze temu
a temu lub tej a tej zrobiono wczoraj resekcje¢ zebra, i styszal
z najlepszego zrddla, ze od jesieni nie bedzie sig tu juz przyj-
mowato chorych z temperatura powyzej 38,5. Ostatniej nocy,
jak opowiadat, piesek pani Capatsoulias z Mityleny usiadt na
stoliku nocnym swej pani akurat na guziku elektrycznego syg-
nalu §wietlnego, co wywotato bieganing i wielkie zamieszanie,
zwlaszcza ze zastano panig Capatsoulias nie sama, lecz w to-
warzystwie asesora Diistmunda z Friedrichshagen. Nawet dr Blu-
menkohl musial usmiechnaé¢ sie¢ stuchajac tej historii, $liczna
Marusia po prostu dusita sig, ze swa pachnaca pomaranczami
chusteczka przy ustach, a pani Stohr krzyczata przerazliwie,
przyciskajac sobie przy tym lewa pier§ obiema rg¢kami.

Ale Joachimowi i Hansowi Castorpowi opowiadat Lodovico
Settembrini rowniez o sobie, o swym pochodzeniu. Zdarzato sig
to na spacerach albo w czasie wieczornego zebrania towarzy-
skiego, albo po skonczonym obiedzie, kiedy wigkszo§¢ pacjen-
tow juz opuscila jadalnig, ale trzej panowie pozostawali jeszcze
chwilke na swoich miejscach, podczas gdy kelnerki sprzataty
ze stolow, a Hans Castorp palit swoja ,,Mari¢ Mancini", ktorej
pikantny smak w trzecim tygodniu pobytu zaczal znowu spra-
wia¢ mu pewng przyjemnos¢. Uwaznie, ale z pewna doza kry-
tycyzmu, troche zdziwiony, ale przejety pragnieniem ulegania
czyjemu$ wptywowi, stuchat Hans Castorp opowiadan Wtocha,
ktore odkrywaty przed nim niezwykty i dotychczas zupelnie nie
znany mu $wiat.

Settembrini opowiadat o swoim dziadku; byt on adwokatem
w Mediolanie, a jednoczesnie i przede wszystkim wielkim pa-
triota 1 czym$ w rodzaju politycznego agitatora, mowcy i wspot-
pracownika pism; nalezal do opozycji, podobnie jak wnuk, ale
uprawial ja $mielej i w wigkszym stylu. Bo podczas gdy Lodo-
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vico musial, jak sam zaznaczal z gorycza, spgdzaé swoj zywot
w Miegdzynarodowym Sanatorium ,Berghof', szydzi¢ z niego
i zaktada¢ protest w imieniu pigeknej i pelnej energii ludzkosci,
dziadek jego przyczynial wiele ktopotu rzadom panstw, spisko-
wal przeciwko Austrii i Swigtemu Przymierzu, ktére wowczas
trzymaly jego rozdrobniona ojczyzne w ponurej niewoli, i byt
czynnym cztonkiem pewnych rozpowszechnionych we Wtoszech
tajnych stowarzyszen — byl karbonariuszem, o$wiadczyt Set-
tembrini przyciszonym gtosem, jak gdyby jeszcze teraz niebez-
piecznie byto o tym wspominaé. Dzigki tym opowiadaniom obaj
shuchacze mieli o Giuseppe Settembrinim wyobrazenie jako
0 mrocznym, namig¢tnym i niepokdj siejacym osobniku, jako
o przywodcy buntownikéw i spiskowcu, i pomimo calego sza-
cunku, jaki przez uprzejmos$¢ okazywali, niezupelnie udawato
im si¢ zamaskowaé¢ pewna nieufno$¢, niecheé, a nawet obrzy-
dzenie, ktore odzwierciedlaty si¢ w wyrazie ich twarzy. Pewnie,
ze byt to wyjatkowy stan rzeczy: to, o czym styszeli, dziato si¢
dawno, przed stu prawie laty, to byla juz historia, a z historii,
specjalnie starozytnej, teoretycznie znane im byly wypadki
rozpaczliwego dazenia do wolnos$ci i nieubtaganej nienawisci
do tyrandéw, chociaz nigdy nie przypuszczali, ze mogliby z nig
zetkna¢ si¢ tak blisko i prawie bezposrednio. Z buntownicza
i konspiracyjng natura tego protoplasty szla réwniez, jak shy-
szeli, w parze goraca milo$§¢ ojczyzny, ktora pragnat widzie¢
wolna 1 zjednoczona — co wigcej, jego burzycielska dziatal-
no$¢ byla owocem i godnym najwyzszego uznania wynikiem
obu tych jego cech i chociaz ta mieszanina rewolucyjnosci i pa-
triotyzmu wydawata si¢ dziwna obu kuzynom — bo zaroéwno
jeden jak i drugi zwykli taczy¢ pojgcie mitosci ojczyzny z za-
chowawczym zmystem porzadku — to jednak przyznaé¢ mu-
sieli w duchu, ze w Owczesnym stanie rzeczy bunt moéghl by¢é
jednoznaczny z cnota obywatelska, a lojalno$¢ — z zupelng
oboje¢tnoscia dla spraw publicznych.

Ale dziadek Settembrini byt nie tylko wloskim patriota, lecz
nadto wspotobywatelem i wspolbojownikiem wszystkich ludoéw
pragnacych wolnosci. Bo po pewnym nieudanym zamachu stanu
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w Turynie, zamachu, w ktérym uczestniczyl stowem i czynem,
kiedy z wielkim trudem udato mu si¢ umkna¢ rak siepaczy
nastanych przez ksigcia Metternicha, lata swojego wygnania
poswigcil krwawej walce w Hiszpanii o konstytucj¢ i w Grecji
o niepodlegto$¢ hellenskiego narodu. W Grecji wtlasnie przy-
szedl na Swiat ojciec Settembriniego i dlatego zapewne stat sig
tak wielkim humanistg i zamilowanym badaczem klasycznej sta-
rozytno$ci. Giuseppe Settembrini byl Zonaty z Niemka, ktora
poznat w Szwajcarii i ktéra dzielita z nim pdzniej wszystkie
perypetie jego niespokojnego zywota. Po dziesigciu latach tu-
taczki pozwolono mu wréci¢ do kraju. Osiadl wigc jako adwo-
kat w Mediolanie, ale nie zaniechal nigdy dziatalnoSci patrio-
tycznej: stowem zywym i pisanym, wierszem 1 proza wzywat
swych ziomkow do walki o wolno$¢ i do stworzenia powszech-
nej republiki, z zacigciem dyktatora redagowal namigtnie anty-
panstwowe programy i jasnym, picknym stylem proklamowat
zbratanie wyzwolonych ludéw w celu ugruntowania ogdlnej
szczeSliwosci.

Pewien szczegdl, o ktorym wspominat wnuk Settembrini, wy-
warl silne wrazenie na mtodym Hansie Castorpie: dziadek Giu-
seppe ukazywal si¢ zawsze publiczno$ci w czarnym ubraniu,
bo, jak mawial, nosit zatobg po swej wloskiej ojczyznie, gina-
cej w cierpieniu i1 niewoli. Styszac to Hans Castorp przypo-
mniatl sobie — jak mu si¢ to juz i przedtem parg razy nasungto
przez pordéwnanie podczas opowiadan Settembriniego — swo-
jego wtasnego dziadka, ktéory roéwniez, odkad go wnuk pa-
migtal, zawsze ubieral si¢ czarno, ale z innych zasadniczo po-
wodow; przypomnial mu si¢ 6w staromodny stroj, za pomoca
ktorego Hans Lorenz Castorp staral si¢ swa wlasciwa nature,
przynalezna do dawnych czaséow, podkres$lajac zawsze jej od-
rebnosé, przystosowaé do terazniejszoSci, az wreszcie przez
wrota $mierci uroczys$cie powrécil do swej prawdziwej 1 je-
dynie dlan odpowiedniej postaci (z kryza w ksztalcie talerza).
Jakze niepodobni byli do siebie ci dwaj dziadkowie! Hans Ca-
storp zamys$lit si¢ nad tym, z oczyma nieruchomo przed siebie
patrzacymi i ostroznie kiwajac glowa, co moglo by¢ rdéwnie
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dobrze oznaka podziwu dla Giuseppe Settembriniego, jak zdzi-
wienia i sprzeciwu. Powstrzymywal si¢ od potgpiania tego, co
byto dlan obce, i ograniczyt si¢ do poréwnywania i stwierdzania
faktow. Znow widzial waska glowe starego Hansa Lorenza, po-
chylajaca si¢ w zamys$leniu nad okragta chrzcielnica ze zlota-
wym wngtrzem, ktora, stojac na jednym miejscu, przechodzita
z rak do rak; znoéw styszal wielekro¢ powtarzany przedrostek
»pra", ten dzwigk krotki i powazny, przypominajacy mu miejsca,
w ktorych stapa sie pelnym trwoznej czci, podanym naprzoéd
i kotyszacym si¢ krokiem. I widzial Giuseppe Settembriniego,
jak z tréjbarwna choragwia w reku, z wyciagnigta szabla
1 z czarnymi, przysiggtymi oczami, utkwionymi w niebo, kro-
czy na czele garstki bojownikow za wolno$§¢, przeciwko falan-
gom bronigcym despotyzmu. Tak, obie strony maja swoje pigk-
no i sa godne powazania, mys$lat w duchu, zmuszajac sig tym
bardziej do zajgcia godziwego stanowiska, ze zdawal sobie spra-
we¢ ze swojego stronnego lub na po6t stronnego stanowiska. Bo
dziadek Settembrini walczyl przeciez o prawa polityczne, pod-
czas gdy jego dziadkowi lub w kazdym razie tegoz dziadka
przodkom przystugiwaty wszystkie prawa i dopiero w ciagu
czterech wieko6w mottoch wydzieral im je gwaltem lub potega
wymowy... | oto obaj ubierali si¢ czarno, ten dziadek z Pdlnocy
i tamten z Potudnia, i obaj w tym celu, aby stworzy¢ wyrazny
dystans pomigdzy soba a zla terazniejszo$cia. Pierwszy czynit
to jednak z pietyzmu dla przesztosci, skladajac w ten sposob
hotd czasom minionym i $mierci, do ktorych wewngtrznie na-
lezal; u drugiego, przeciwnie, byto to wyrazem buntu i hotdem
zlozonym postgpowi, ktory byt wrogiem wszelkiego pietyzmu.
Tak, dumat Hans Castorp, to byly dwa rézne $§wiaty albo
strony $wiata; i kiedy stuchajac opowiesci Settembriniego, jak
gdyby stal migdzy nimi i spogladatl badawczo raz w jeden, raz
w drugi, zdawalo mu sig, ze juz przezywal kiedy$ co$ podob-
nego. Przypomniat sobie pewna samotna przejazdzke todka,
ktora przedsigwziat przed laty na jakim$§ holsztynskim jeziorze,
poznym latem, o zmroku. Byta si6dma godzina, stonce juz za-
szto, a ksiezyc, niemal w pelni, ukazal si¢ na wschodzie, ponad
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brzegiem zaro$nigtym krzakami. Podczas gdy Hans Castorp
wiostowal po cichej powierzchni wody, wytworzyta si¢ na prze-
ciag jakich$ dziesigciu minut konstelacja, ktora go dziwnie nie-
pokoita i usposabiata do marzen. Na zachodzie byl jeszcze jasny
dzien, szkliste, trzezwe, zdecydowanie dzienne $§wiatto, ale kiedy
odwrécit glowe, to patrzyt w rownie niewatpliwa, czarowna, wil-
gotnymi mglami przetykang noc ksigzycowa. Niezwykte to zja-
wisko mingto po uptywie mniej wigcej kwadransa, ale dopdki
natura ostatecznie nie iprzechylita si¢ na strong ksigzyca i nocy,
ol$niony i oczarowany blaskiem wzrok Hansa Castorpa wedro-
wal raz po raz z jednego o$wietlenia i krajobrazu do drugiego,
od dnia do nocy i z powrotem — od nocy do dnia. To wlasnie
przypomniato mu si¢ teraz.

Adwokat Settembrini, tak rozmyslat Hans Castorp, wskutek
swojego trybu zycia i rozleglej dzialalnosci nie moglt by¢ bar-
dzo uczonym prawnikiem. Ale, jak zapewniat wnuk jego, od lat
dziecinnych az do samego zgonu kierowal si¢ zawsze ogodlna
zasadg prawa i Hans Castorp, chociaz w tych czasach mial mézg
niezbyt sprawny i czul wielka ocigzato$¢ po szeSciu daniach
sanatoryjnego obiadu, staral si¢ pojac¢, co mial na mysli Settem-
brini, nazywajac t¢ zasade ,,zrodtem wolnosci i postepu". Przez
postep rozumiat Hans Castorp dotychczas co§ w rodzaju roz-
woju techniki dzwigarow w ciagu dziewigtnastego stulecia, prze-
konat si¢ tez, ze Settembrini bynajmniej, podobnie jak i Hans
Lorenz Castorp, nie lekcewazy tych rzeczy. Wloch wyrazal sig
z glebokim szacunkiem o ojczyznie swych obu stuchaczow,
gdzie przeciez wynaleziono proch, ktory zbroj¢ feudalizmu prze-
mienit w bezuzyteczne rupiecie, a takze pras¢ drukarska: ona
to umozliwita demokratyczne rozpowszechnienie idei — to zna-
czy: rozpowszechnienie idei demokratycznych. Pod tym wzgle-
dem chwalil wigec Niemcy, o ile chodzitlo o przeszto$¢, chociaz
palme pierwszenstwa przyznawal wtasnemu krajowi, ktory, jak
twierdzit, pierwszy rozpostart sztandar oswiecenia, nauki, wol-
nosci, kiedy inne narody pograzone byly jeszcze w mroku prze-
sadow 1 niewoli. Jezeli jednak wysoko cenit — jak to zaznaczyt
juz w czasie pierwszego spotkania z kuzynami koto tawki na
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stoku gory — technike i komunikacjg, wtasciwa dziedzing pra-
cy Hansa Castorpa, ,to czynil to, jak si¢ zdawato, nie z powodu
warto$ci tych potgg samych przez sig, ale ze wzgledu na ich
znaczenie dla moralnego rozwoju ludzkosci, bo takie wtasnie
znaczenie sktonny byl im przypisywaé. Technika, mowit, co-
raz bardziej podporzadkowuje sobie naturg, ujarzmia ja dzigki
lacznosci, ktéra stwarza, budujac sie¢ drog i telegrafow, prze-
zwycigza roznice klimatow 1 jest najpewniejszym Srodkiem
wzajemnego zblizania ludow, pomaga im we wzajemnym pozna-
waniu si¢, wyrownuje dzielace je przepasci, burzy przesady
i prowadzi do ogdlnego zbratania. Rod ludzki wyszedt z mroku,
legku i nienawi$ci, ale kroczy promienna droga naprzod i wzwyz
do ostatecznego celu, jakim jest przyjazn wewnetrzna, Swiattose,
dobro i szczg$cie; a na tej drodze, powiedziat Settembrini, tech-
nika jest najlepszym wehikulem. Ale tak perorujac, jednym
tchem taczyl z soba kategorie, o ktéorych Hans Castorp zwykt
byl dotychczas mysle¢ tylko jako o rzeczach bardzo od siebie
odlegtych. Technika i moralno§¢! — powiedzial. Z kolei Wtloch
moéwit o Zbawicielu chrze$cijanstwa, ktory pierwszy objawit za-
sad¢ rownosci i zbratania, rozpowszechniona po6zniej w znako-
mity sposdb przez prase¢ drukarska i podniesiona w koncu do
godno$ci najwyzszego prawa przez wielki przewrdt panstwowy
we Francji. Nie wiadomo dlaczego, ale, bez watpienia, wywody
te wydawaly si¢ Hansowi Castorpowi mgtne, chociaz ujgte byty
w tak jasne i dobitne stowa. Raz tylko, moéwit Settembrini, raz
jeden w zyciu, w samym rozkwicie lat, czut si¢ jego dziadek
zupetnie szczesliwy: bylo to w czasie paryskiej rewolucji lipco-
wej. Gtosno i publicznie wypowiedzial wtedy zdanie, ze ludzko$¢
umiesci kiedy$ te trzy dni paryskie obok szeSciu dni stworzenia
$wiata. Styszac to Hans Castorp uderzyl rgka w stot, tak bardzo
zdumiaty go te stowa. Nie moglo pomiesci¢ mu si¢ w glowie,
jak mozna te trzy letnie dni 1830 roku, ktéore mieszkancom Pa-
ryza daty nowa konstytucje, porownywaé z tamtymi sze$cioma
dniami, w ktérych Pan Bog oddzielit wod¢ od ladu i stworzyt
wieczne §wiatla niebieskie, kwiaty, drzewa, ptaki, ryby i wszel-
kie zycie, i jeszcze pozniej, w rozmowie w cztery oczy z Joa-
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chimem, dat dobitny wyraz swemu zdumieniu, a nawet obu-
rzeniu.

Ale Hans Castorp pragnal przeciez ulec czyjemu$ wpltywowi,
w tym sensie, ze jest rzecza przyjemna probowanie tego i owe-
go; tak wigc staral si¢ powsSciagnaé protest przeciwko pogladom
Settembriniego, wywolany w nim przez pietyzm i poczucie do-
brego smaku, sadzil bowiem, ze to, co mu si¢ wydaje grzechem,
moze by¢ nazwane $miato$cia, a to, co robilo na nim wrazenie
zlego smaku, moglo by¢ wielkodusznoscia i szlachetnym unie-
sieniem, przynajmniej tam i w owym czasie: na przyktad fakt,
ze dziadek Settembrini barykady nazwat ,,tronem ludu" i o$wiad-
czyt, ze ,,pikg obywatela nalezy poswigci¢ na ottarzu ludzkosci".

Hans Castorp wiedziat, dlaczego przystuchuje si¢ panu Set-
tembriniemu, niedokladnie wprawdzie, ale jednak zdawal sobie
z tego sprawg. Poza tym, ze byt tu na wakacjach i czut si¢ bez-
troskim turysta i tylko hospitantem, ktoéry nie powinien bronic¢
do siebie dostgpu zadnym zewngtrznym wrazeniom, ale pod-
dawa¢ im si¢ z pelna $wiadomoscia, ze jutro albo pojutrze
pusci si¢ znowu w drogg i powrdci do dawnego tadu — poza
tym zrodzilo si¢ w nim co§ w rodzaju poczucia obowiazku, jak-
by jaki$ nakaz sumienia, i to, aby juz by¢ zupelnie S$cistym,
nakaz sumienia w pewnej mierze nieczystego; on to sprawiat,
ze Hans Castorp stuchal wywodoéw Wtocha z noga zatozona na
noge i palac swoje cygaro marki ,,Maria Mancini" albo tez kie-
dy wracali w trojke z angielskiej dzielnicy do sanatorium ,,Berg-
hof™.

Wedhug pogladow gloszonych przez Settembriniego dwie
zasady walczg o §wiat: sita i prawo, tyrania i wolnos¢, przesad
i wiedza, konserwatyzm i wieczny ferment postgpu. Mozna by
pierwsza z nich nazwaé zasada azjatycka, a druga — europej-
ska, bo Europa jest ojczyzna buntu, krytyki i burzycielstwa,
wschodnia za$§ czg¢$¢ $wiata uosabia bezruch i bezczynny spo-
czynek. Nie ma zadnych watpliwosci, ktoéra z tych dwoch zasad
odniesie wreszcie zwycigstwo: zasada o$wiecenia i doskonale-
nia si¢ zgodnie z nakazami rozumu. Bo cztowieczenstwo w swym
triumfalnym pochodzie porywa za soba coraz wigcej narodow,
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coraz wigcej miejsca zdobywa w samej Europie i zaczyna prze-
dziera¢ si¢ do Azji. Ale daleko jeszcze do jego ostatecznego
zwycigstwa 1 wiele szlachetnych wysitkow oczekuje tych, ktorzy
sa juz oswieceni i przepojeni idea, zanim wreszcie nadejdzie
dzien, kiedy w gruzy rozpadna si¢ monarchie i religie takze
w tych krajach europejskich, ktéore w gruncie rzeczy nie prze-
zyly osiemnastego stulecia ani roku 1789.

Ale dzien ten nadejdzie, twierdzit Settembrini i1 us$miechat
si¢ nieznacznie pod wasem, je$li nie przyjdzie na gotgbich noz-
kach, to przyleci w poszumie orlich skrzydet — 1 zajasnieje
jako jutrzenka ogélnego zbratania ludéw, pod znakiem rozumu,
nauki 1 prawa. Przyniesie z soba $wigte przymierze mieszczan-
skiej demokracji, $wietlane przeciwienstwo owego po trzykroc
haniebnego przymierza ksiazat i gabinetow, ktoérego osobistym
i $miertelnym wrogiem byt dziadek Giuseppe — jednym sto-
wem, caly $wiat objety zostanie powszechna republika. Dla
osiagnigcia tego ostatecznego celu nalezy jednak tg¢ azjatycka
niewolnicza zasad¢ zachowawczo$ci ugodzi¢ w sam S$rodek
i rdzen jej oporu, mianowicie w Wieden. Trzeba pobi¢ na glowe
i zniszczy¢ Austrig, przede wszystkim, aby pomsci¢ przesztosé,
a nastgpnie, aby utorowaé¢ droge panowaniu prawa i ogdlnemu
szczeSciu na ziemi.

Ten ostatni zwrot i konkluzja pigknie brzmiacych wywodow
Settembriniego zupetnie juz nie interesowaly Hansa Castorpa,
wyraznie nie podobaty mu sig¢, a nawet wywieraly na nim nie-
mite wrazenie, jako osobiste i narodowe zacietrzewienie — nie
mowiac juz o Joachimie Ziemssenie; ten bowiem chmurzyl sie
i odwracat glowe, przestajac stuchaé, ilekro¢ Wiloch zaczynat
z tej beczki, i przypominal, ze czas na werandowanie, albo sta-
ral si¢ zmieni¢ temat rozmowy. Hans Castorp réwniez wolat
nie stucha¢ tych dygresji — widocznie lezaty one poza granica
idei, ktéorymi na probe pragnal si¢ przejaé, zgodnie z nakazem
swojego sumienia; a nakaz ten byl tak wyrazny, Ze on sam,
Castorp, wzywat Settembriniego, by snul przed nimi watek
swych mysli, kiedy Wioch przysiadat si¢ do nich albo przylaczat
na spacerach.
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Poglady te, idealy i dazenia byly, jak twierdzil Settembrini,
tradycja rodzinna w jego domu. Bo dziad, ojciec i wnuk, wszy-
scy trzej, poswigcali im zycie i wszystkie swoje sily, kazdy
z nich na swdj sposéb: ojciec nie mniej niz dziadek Giuseppe,
chociaz nie byl, jak tamten, agitatorem politycznym i bojowni-
kiem o wolnos$¢, ale cichym i subtelnym humanista, spgdzaja-
cym zycie za swoim pulpitem. Ale czym wladciwie jest huma-
nizm? Humanizm to umitowanie cztowieka, nic wigcej, ale tym
samym jest to zarazem polityka i bunt przeciwko wszystkiemu,
co kala i bezcze$ci idee czlowieczenstwa. Zarzucano humaniz-
mowi, ze zbyt wielka wage przywiazuje do formy; ale pielggnuje
on pickna forme¢ jedynie ze wzgledu na ludzka godnos¢, w wy-
raznym przeciwienstwie do $redniowiecza, ktore bylo pograzone
nie tylko w nienawisci do czlowieka i w zabobonach, ale row-
niez w sromotnym braku formy. Humanizm od samego poczatku
walczyl o dobro ludzkos$ci, o sprawy ziemskie, o wolno$¢ my-
$lenia i rados$¢ zycia i sadzil stusznie, ze niebo nalezy pozosta-
wi¢ wroblom. Prometeusz! On byl pierwszym humanista, byt
identyczny z owym szatanem, ktorego opiewa w swym hymnie
Carducci... Ach, szkoda, ze Joachim i Hans Castorp nie slyszeli,
jak ten bolonski wrog Kosciota grzmiatl zjadliwie przeciwko
chrzescijanskiej czutostkowosci romantykoéw! Przeciwko $wig-
tym pie$niom Manzoniego! Przeciwko romanticismo i jego poezji
cieniow 1 $wiatta ksiezycowego, ktéra przyrownat do ,,Luny,
bladej mniszki niebios!" Per Bacco, jakaz to byla rozkosz!
I szkoda, ze nie styszeli, jak on, Carducci, wyktadat Danta, jak
czcit w nim obywatela wielkiego miasta, powstawal przeciw
ascezie 1 zaprzeczeniu zycia i przeciwstawial im tworcza site,
wstrzasajaca posadami $§wiata i otwierajaca nowe horyzonty.
Bo mianem Donna gentile e pietosa * ochrzcit poeta nie choro-
wity 1 mistagogiczny * cien Beatryczy, ale nazwal tak swoja
zong, ktora uosabia w poemacie zasade ziemskiego poznania
i praktyczna dziatalnos$¢ zyciowa...

Hans Castorp ustyszat wigc takze to i owo o Dantem, i to
z najlepszego zrodla; ze wzgledu jednak na pewna sktonnos¢ do
fanfaronady u interlokutora, byl ostrozny w przyjmowaniu
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wiadomos$ci. W kazdym badz razie bylo rzecza interesujaca
ustysze¢, ze Dante byl uswiadomionym obywatelem wielkiego
miasta. A dalej Settembrini opowiadal o sobie, ze w nim zla-
czyly si¢ dazenia jego bezposrednich przodkow, zamitowanie
dziadka do polityki i humanistyczne tendencje ojca; zostat lite-
ratem, niezaleznym pisarzem. Bo literatura jest tylko potacze-
niem polityki z humanizmem, potaczeniem, ktdére tym latwiej
dochodzi do skutku, ze humanizm sam jest juz polityka, a po-
lityka humanizmem... W tym miejscu Hans Castorp skupit uwa-
ge 1 starat si¢ dobrze zrozumieé, bo miat nadziejg, ze pojmie
jasno cata ignorancj¢ piwowara Magnusa i ze dowie sig, dla-
czego literatura jest jednak czym$§ zupeinie innym niz ,,pigknymi
charakterami". Settembrini zapytat, czy stuchacze jego styszeli
juz kiedy$ o panu Brunetto Latini, notariuszu miejskim we Flo-
rencji okoto 1250 r., ktéry napisat ksiazke o cnotach i wystep-
kach? Mistrzowi temu zawdzigczaja Florentynczycy swa ogla-
de¢, nauczyt ich mowi¢ i wskazal, jak powinni rzadzi¢ swa
republika zgodnie z wymaganiami polityki.

— O to wtlasnie chodzi, panowie! — zawotal Settembrini. —
O to wtasnie chodzit — I mowit o ,slowie", o kulcie stowa,
o krasomowstwie, ktére nazywat triumfem ludzkosci. Bo sto-
wem chlubi si¢ rodzaj ludzki, i tylko ono czyni zycie godnym
cztowieka. Nie tylko humanizm — ale humanitaryzm w ogdle,
wszelka godnos¢ ludzka, poszanowanie czltowieka i jego sza-
cunek dla samego siebie sa nierozdzielnie zwiazane ze stowem,
z literatura — (,,Widzisz wiec — rzekt pdzniej Hans Castorp do
kuzyna — widzisz, ze w literaturze chodzi o pigckne stowa? Ja to
od razu zauwazylem") — a wigc i polityka z nig jest zwigzana
albo raczej: polityka wyptywa ze zwiazku, z jedno$ci humani-
taryzmu 1 literatury, bo pigkne stowo rodzi pigkny czyn. —
Przed dwustu laty mieliscie w swoim kraju poete, wspanialego
starego gawedziarza, ktory wielkie znaczenie przypisywat tadne-
mu charakterowi pisma, bo twierdzil, ze pigkne pismo pociaga
za soba pigkny styl. Powinien byl posunaé si¢ jeszcze trocheg
dalej i powiedzie¢, ze piekny styl prowadzi do pigknych czy-
now.



206 ROZDZIAL CZWARTY

Pigknie pisa¢ znaczy tez prawie to samo co pigknie myslec,
a stad juz jeden tylko krok do picknych czynéw. Wszelka kul-
tura duchowa i moralne doskonalenie si¢ ma swoj poczatek
w duchu literatury, tym duchu godnos$ci ludzkiej, ktory jest za-
razem duchem humanitaryzmu 1 polityki. Tak, wszystko to
stanowi jednos$¢, jest ta sama potega i1 ta sama idea, 1 wszystko
mozna obja¢ jedna nazwa. Jak brzmi ta nazwa? Sktada sig
ona z dobrze znanych zglosek, ktorych znaczenia i majestatu
obaj kuzyni zapewne nigdy jeszcze dotychczas doktadnie nie
pojeli — jest nig mianowicie: cywilizacja! I wymawiajac to sto-.
wo, Settembrini wyciagnal do goéry swa drobna, zotta reke, jak
gdyby wznosil toast. Hansowi Castorpowi wydawato sig to
wszystko godnym uwagi, cho¢ nie obowiazujacym i raczej dla
préby, ale w kazdym razie godnym uwagi, i o$Swiadczyl to Joa-
chimowi Ziemssenowi, ktéry jednak miat wtasnie termometr
w ustach, mogl wigc tylko co$ niewyraznego bakna¢ w odpo-
wiedzi, a pdzniej tak byl zajety odczytywaniem cyfry i zapisy-
waniem jej na tabliczce, ze nie mogt zaja¢ stanowiska wobec
pogladéow Settembriniego. Hans Castorp chetnie, jak powie-
dzieliSmy, wchtanial je w siebie i dla proby chgtnie dawat im
przystep do swej duszy; wynika stad przede wszystkim wyrazna
wyzszo$¢ czlowieka czuwajacego nad niedorzecznie $niacym —
we $nie bowiem Hans Castorp juz nieraz wymys$lat Settembri-
niemu od kataryniarzy i staral si¢ go odpedzi¢, bo mu si¢ wyda-
wato, ze Wloch ,tutaj przeszkadza"; na jawie jednak stuchal go
uwaznie i grzecznie i1 starat si¢ lojalnie powsciagaé i zwalczaé
sprzeciwy, rodzace si¢ w nim przeciwko pogladom i wykltadom
mentora. Bo nie mozna zaprzeczy¢, ze napotykaty one w duszy
Hansa Castorpa pewne opory: byly migdzy nimi takie, ktore
tkwity w nim z dawien dawna, zawsze i od urodzenia niejako,
jak réwniez nowe, powstate specjalnie na gruncie jego obecnej
sytuacji, pod wptywem czgsciowo posrednich, czg$ciowo ukry-
wanych przezy¢ tu w gorze.

Czymze wtasciwie jest cztowiek i jak latwo daje si¢ oszukac
jego sumienie! Jak dobrze potrafi nawet w glosie obowiazku
dostucha¢ si¢ zezwolenia na namigtnosci! Hans Castorp stuchat
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Settembriniego z poczucia obowiazku i slusznosci i z chgci
osiagnigcia rownowagi i poddawal przychylnej analizie jego
poglady na rozum, na ustrdj republikanski i na pigkno stylu,
gotowy podda¢ si¢ jego wplywom. Uwazal to jednak podzniej
za dowod szczegolnej statosci charakteru, kiedy pozwalal my-
slom swym i marzeniom porusza¢ si¢ w odwrotnym Kkie-
runku, a nawet — zeby juz otwarcie wypowiedzie¢ nasze po-
dejrzenie lub nasze zdanie w tej sprawie — stuchal Settembri-
niego jedynie w tym celu, aby uzyska¢ od swojego sumie-
nia dyspensg, ktorej poczatkowo nie chcialo mu udzieli¢c. Ale
co takiego lub kto taki znajdowal si¢ po tej drugiej stronie,
przeciwnej patriotyzmowi, godno$ci ludzkiej i literaturze pigk-
nej, po stronie, w ktora Hans Castorp znow o$mielal si¢ wysy-
ta¢ swoje mysli i chegci? Znajdowata si¢ tam... Ktawdia Chau-
chat, z kirgiskimi oczami, w niedbalej postawie i toczona przez
chorobe, i gdy Hans Castorp o niej myslal (,,my$le¢" o kim$§ jest
zresztg zbyt §ci$le okreslonym wyrazem na oznaczenie sposobu
jego wewngetrznego zwracania si¢ ku niej), czul si¢ znowu jak
wowcezas, gdy plynat 16dka po owym holsztynskim jeziorze i od
szklistej jasnosci dnia, panujacej na zachodnim brzegu, zwracal
oczarowany 1 ol$niony blaskiem wzrok ku przetykanej mgtami
ksigzycowej nocy we wschodniej stronie nieba.

TERMOMETR

Tydzien Hansa Castorpa trwat tutaj od wtorku do wtorku,
bo przeciez we wtorek przyjechal. Juz przed kilku dniami ure-
gulowal swodj drugi tygodniowy rachunek, skromny rachunek,
wynoszacy okragto 160 frankéw, skromny, wedlug jego opinii
bynajmniej nie wygoérowany, nie liczac nawet réznych nieoce-
nionych stron tego pobytu, wtasnie dlatego, ze byly nieocenio-
ne, 1 nie liczac rowniez pewnych S$wiadczen, ktorych warto$é
databy sig¢ obliczy¢, jak na przykitad orkiestry grajacej w sana-
torium raz na dwa tygodnie albo odczytow dra Krokowskiego;
rachunek obejmowat tylko utrzymanie, sktadajace si¢ z pigciu
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niezwykle obfitych positkow dziennie, hotelowa ustuge i wygo-
dne pomieszczenie.

— Wiesz, to niewiele, nawet tanio; nie mozesz narzekac, ze
ci¢ obdzieraja tu w gorze — rzekl hospitant do statego goscia. —
Wydajesz wobec tego okraglte 650 frankéw miesigcznie na
mieszkanie i zycie, a 1 opieka lekarska jest juz w to wliczona.
Dobrze. Przypusémy, ze wydajesz jeszcze trzydziesci frankow
miesigcznie na napiwki, jezeli jeste§ przyzwoitym gosciem
i chcesz widzie¢ dokota siebie zadowolone twarze. A wiec ra-
zem 680 frankdéw. Dobrze. Zapewne mi powiesz, ze dochodza
jeszcze inne koszty i oplaty. Wydaje si¢ pieniadze i na napoje,
i na kosmetyke, i na cygara, od czasu do czasu robi si¢ wy-
cieczke, jaka$ przejazdzke powozem, jesSli chcesz, a trzeba co$
nieco$ liczy¢ réwniez na krawca i szewca. Dobrze, a wigc
liczac to wszystko, przy najlepszych checiach nie wydasz tu na-
wet tysiaca frankow na miesiac! Nawet o$miuset marek, to zna-
czy niecate 10 000 marek rocznie. Wigcej pobyt tutaj na pewno
nie kosztuje. I za to zyjesz.

— Znakomicie liczycz w pamigci — rzekt Joachim. — Zupet-
nie nie wiedziatem, ze jeste$ tak biegly w rachunkach. A najbar-
dziej podoba mi si¢ to, ze od razu robisz kalkulacj¢ roczna; to
dowodzi wielkiego gestu, widzg, ze$§ si¢ juz czego$ nauczyl tu
w gorze. Zreszta, liczysz za duzo. Nie pale cygar, a poza tym
mam nadziejg, ze nie bgd¢ zmuszony do zamawiania sobie tutaj
ubran. Dzigkuje pigknie!

— A wigc nawet za duzo — odpowiedzial Hans Castorp, tro-
che zmieszany. Ale jak sig¢ to stato, ze wstawil do rachunku
kuzyna cygara i nowe ubrania — bo co si¢ tyczy szybkiego
liczenia w pamigci, to polegato tylko na ztudzeniu i przecenianiu
wrodzonych zdolno$ci. Jak we wszystkim bowiem, tak i w tym
Hans Castorp byt raczej powolny i flegmatyczny, a jego szybka
orientacja w danym wypadku nie byta spontaniczna, ale pocho-
dzita stad, ze Hans Castorp byl juz przygotowany i rachunek
mial juz nawet zrobiony na pi§mie. Pewnego wieczora mia-
nowicie, podczas werandowania (bo idac za przyktadem kura-
cjuszy Hans Castorp przeciez ktadt si¢ po kolacji na balkonie),
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pewna mys$l poderwala go nagle z doskonatego lezaka, wszedt
do pokoju, przynidst sobie papier i olowek i zajat sig liczeniem.
Doszedt do wniosku, ze jego kuzyn albo raczej ze si¢ tutaj
w ogble wydaje na wszystko razem okoto 12 000 frankéw rocz-
nie, i uprzytomnit sobie dla zartu, ze jego sytuacja gospodarcza
pozwala mu az nadto na zycie tutaj, bo wolno mu liczy¢ na do-
chod 18-19 000 frankéw rocznie.

A wigc jego drugi tygodniowy rachunek zostal przed trzema
dniami za pokwitowaniem 1 z podzickowaniem uregulowany,
innymi stowy, Hans Castorp rozpoczat trzeci i, zgodnie ze swym
zamiarem, ostatni tydzien swego pobytu tu w goérze. W nadcho-
dzaca niedziel¢ mial jeszcze wystucha¢ koncertu, ktory odby-
wat si¢ tu raz na dwa tygodnie, a w poniedzialek jeszcze jed-
nego odczytu dra Krokowskiego, ktory rowniez przemawial raz
na czternascie dni. Tak mys$lal sobie i powiedziat to Joachimo-
wi. A we wtorek lub §rode miat stad wyjechac¢ i znowu zostawié
kuzyna samego, biednego Joachima, ktéoremu Radamantys prze-
pisat jeszcze Bog wie ile miesigcy pobytu i ktéorego czarne oczy
0 tagodnym spojrzeniu przestaniata mgta melancholii, ilekro¢
byta mowa o szybko zblizajacym si¢ odjezdzie Hansa Castorpa.
Wielki Boze, gdziez si¢ podziat ten czas wakacji! Uplynat, wy-
mknal sig, uleciat — naprawdg, trudno bylo powiedzie¢, jak.
Ostatecznie bylo to dwadziescia jeden calych dni, ktore mieli
spedzi¢ z soba, dlugi szereg, z poczatku trudny do objecia mysla.
1 nagle pozostalo z tego wszystkiego tylko trzy czy cztery mi-
zerne dni, nieduza resztka, dwukrotnie wprawdzie urozmaicona
W sposob powyzej wspomniany, ale wypelniona juz mysla
o pakowaniu i o roztace. Trzy tygodnie byly prawie niczym
tu w gorze — wszyscy mu to od razu powiedzieli. Settembri-
ni mowil, ze najmniejsza jednostka czasu jest tutaj miesiac,
a poniewaz pobyt Hansa Castorpa miat by¢ jeszcze krotszy,
wigc nie mozna bylo wlasciwie mowi¢ o jego pobycie tutaj,
raczej wpadt jak po ogien, wedle wyrazenia radcy Behrensa.
Czy moze wzmozone spalanie ogolne byto przyczyna tego nie-
zwykle szybkiego biegu czasu? Takie tempo mogto by¢ ko-
rzystne dla Joachima ze wzgledu na czekajacy go jeszcze pig-

14 — Czarodziejska goro t- I
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ciomiesigczny pobyt w ,Berghofie", jezeli naturalnie skonczy
si¢ na pigciu miesiacach. W ciagu tych trzech tygodni nalezato
jednak zwraca¢ baczniejsza uwage na prad czasu, tak jak sie
to czyni podczas mierzenia temperatury, kiedy przepisowe sie-
dem minut urasta do rozmiarow niezmiernie dtugiego okresu.
Hans Castorp wspotczut serdecznie swemu kuzynowi, w ktore-
go oczach malowat si¢ zal z powodu bliskiej utraty towarzysza,
tym bardziej gdy pomy$lal, Ze ten nieszczg¢$nik pozostanie tu-
taj sam na state, podczas gdy on, Hans Castorp, begdzie znowu
wiodl zywot tam na dole i podejmie swa prace na polu taczacej
ludy techniki komunikacyjnej. Wspotczut z nim tak bardzo, ze
nieraz $ciskalo mu si¢ serce, tak bardzo, ze chwilami powaznie
watpit, czy zdobedzie si¢ na to, by wyjecha¢ i porzuci¢ kuzyna.
Tak silnie wigc czasem z nim wspolczul, i to sprawilo, ze coraz
rzadziej sam z wlasnej inicjatywy mowil o odjezdzie: Joachim
byt tym, ktory zaczynal na ten temat rozmowe; Hans Castorp
natomiast, z wrodzonego taktu i delikatnos$ci, do ostatniej chwili
starat si¢ nie chcie¢ o tym mysleé.

— Miejmy przynajmniej nadzieje — odezwat si¢ Joachim —
ze wypoczale$ u nas i ze begdziesz sig lepiej czul po powrocie
do domu.

— Tak, wszystkich pozdrowi¢ od ciebie — odpowiedziat
Hans Castorp — i powiem, ze przyjedziesz najpozniej za pigé
miesigcy. Czy wypoczatem? Pytasz, czy wypoczalem w ciagu
tych kilku dni? Zdaje sig, ze tak; przypuszczam, ze nawet w tak
krotkim czasie mozna przyj$¢ do siebie, chociaz musze¢ powie-
dzie¢, ze doznalem tutaj tylu nowych wrazen, nowych pod kaz-
dym wzgledem, bardzo pobudzajacych, ale jednoczesnie wyczer-
pujacych zaréwno fizycznie, jak i duchowo, ze nie wydaje mi
si¢, jakobym si¢ juz z nimi uporal i tutaj zupeilnie zaaklimaty-
zowal, a to jest przeciez koniecznym warunkiem wszelkiego
wypoczynku. ,,Maria Mancini" smakuje mi od paru dni, chwata
Bogu, jak dawniej. Od czasu do czasu znajduj¢ jednak czerwone
plamy na chusteczce do nosa, i do konca juz nie pozbedg si¢
chyba tych przekletych wypiekow na twarzy i ghlupiego bicia
serca. Nie, o przystosowaniu si¢ do klimatu nie moze u mnie
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by¢ mowy; co prawda, nie starczylo na to czasu. Nalezaloby tu
dtuzej posiedzie¢, zeby zaaklimatyzowac si¢ zupeinie i uporad
z nowymi wrazeniami, i wtedy dopiero mogtoby si¢ zacza¢ wy-
poczywanie i odktadanie w organizmie biatka. Szkoda. Moéwig
»szkoda", bo stanowczo zle si¢ stalo, ze nie wyznaczylem sobie
wigcej czasu na urlop — a ostatecznie mégibym byt to zrobié.
Przewidujg, ze na dole przede wszystkim bedg musial odpoczac
po tym odpoczynku i spaé¢ przez trzy tygodnie — tak czuj¢
si¢ czasami sfatygowany. A do tego ten wstrgtny katar.

Bo wygladato tak, jak gdyby Hans Castorp miat zjecha¢ na
dot z katarem pierwszej klasy. Przezigbit si¢ prawdopodobnie
podczas werandowania, a mianowicie, by raz jeszcze opero-
wac¢ prawdopodobienstwem, podczas werandowania wieczorne-
go; uprawial je od tygodnia mniej wigcej, nie zwazajac na zimno
i wilgo¢, a zdawato sig, ze pogoda nie poprawi si¢ chyba do
samego jego odjazdu. Dowiedzial si¢ jednak, ze taka pogoda
nie uchodzita tutaj za zla. Pojgcie niepogody bylo w ogole
w tym §rodowisku nieznane, nie obawiano si¢ ztych warunkow
atmosferycznych i prawie nie liczono si¢ z nimi; i Hans Castorp
zaczal sobie t¢ obojetno$¢ przyswaja¢ z mlodziencza podatnoscia
1 gotowos$cia przystosowywania si¢ do pogladéw 1 zwyczajoéw
otoczenia. Jezeli lalo jak z cebra, to nie nalezalo jeszcze wnosic,
ze skutkiem tego powietrze jest mniej suche. I chyba rzeczy-
wiscie tak bylto, bo twarz wciaz palita, jak to bywa czasami
w zanadto opalonym pokoju albo po wypiciu duzej ilo$ci wina.
Co za$ tyczylo si¢ zimna, ktore silnie dawato si¢ odczuwaé, to
zn6w nie mialo zupelnie sensu chowac si¢ przed nim do pokoju,
bo poniewaz nie bylto $niegu, kaloryfery byly nieczynne i by-
najmniej nie bylo przyjemniej siedzie¢ w pokoju niz leze¢ na
werandzie w zimowym palcie, owinigty wedlug wszelkich pra-
widet sztuki dwoma kocami z sier§ci wielbtadziej. Przeciwnie,
to ostatnie bylo bez poréwnania przyjemniejsze, byla to najmil-
sza pozycja zyciowa, jakiej kiedykolwiek dos§wiadczyt; przeko-
nania tego nie mogl zachwiaé fakt, ze jaki$ literat i carbonaro
nazwal ja zlosliwie, z pewnym ukrytym i ubocznym znaczeniem,
»pozioma" pozycja zyciowa. Najwigcej zadowolenia dawata mu
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ta pozycja wlasnie wieczorami, kiedy obok na stoliku palita
si¢ mata lampka elektryczna, a on lezal, cieplo otulony w koce,
palac swoje ulubione cygaro marki ,,Maria Mancini", w kto-
rym znowu odnalazt smak. Marzt mu wprawdzie koniuszek no-
sa 1 sztywnialy czerwone z zimna rgce, w ktorych trzymat
ksiazke, wciaz jeszcze Ocean steamships — ale rozkoszowat
si¢ wszystkimi nieuchwytnymi zaletami sanatoryjnego lezaka
i patrzyt przez tuki loggii w doling, petna juz to rzadko rozrzu-
conych, juz to ge$ciej skupionych $wiatel, z ktorej prawie co
wieczOor przynajmniej przez godzing dolatywaty dzwigki mu-
zyki, mile przytlumione tony znanych melodii: fragmenty oper
,»Carmen", , Trubadur" albo ,,Wolny strzelec", harmonijne wal-
ce, marsze, w ktorych takt Hans Castorp w podnieconym hu-
morze poruszat glowa, i wesote mazurki. ,,Mazurka"? Przeciez
ona nazywala si¢ wlasciwie Marusia, ta panna z matym rubi-
nem na palcu. A w loggii obok, za przegroda z grubego szkla
mlecznego, lezat Joachim i Hans Castorp zamieniat z nim od
czasu do czasu jakie$ stowko, po cichu i baczac, aby nie prze-
szkadza¢ innym werandujacym. Joachimowi bylo na jego bal-
konie tak samo wygodnie, chociaz byt niemuzykalny i nie znaj-
dowal przyjemnosci w wieczornych koncertach. A szkoda, bo
zamiast stucha¢ muzyki czytal gramatyke rosyjska. Hans Ca-
storp natomiast ktadt Ocean steamships na kocu i z rozkosza
przystuchiwal si¢ muzyce, rozumial p-rzejrzysta giebig jej fak-
tury, i jaka$ specjalnie pomystowa, charakterystyczna i nastro-
jowa melodia dawala mu tak silne zadowolenie wewngtrzne, ze
od czasu do czasu mys$l o tym, jak Settembrini wyrazat si¢ o mu-
zyce, budzita w nim gwaltowna zto§¢ — tak na przyklad powie-
dzenie, ze muzyka jest politycznie podejrzana, ktére w gruncie
rzeczy nie bylo lepsze od gadaniny dziadka Giuseppe o rewo-
lucji lipcowej i o szesciu dniach stworzenia $wiata...

Rozkosze muzyczne byly wigc mniej dostgpne dla Joachima,
obca mu tez byla aromatyczna przyjemnos¢ palenia; poza tym
jednak lezat tak samo zacisznie w swojej loggii, jak Hans Ca-
storp — zacisznie i spokojnie. Dzien byt juz skoficzony, tym
razem wszystko byto skoniczone i mozna byto by¢ pewnym, ze
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dzisiaj nic si¢ juz nie stanie, ze nie nastapia zadne wstrzasy
i ze migsien sercowy nie znajdzie si¢ juz wobec zadnych no-
wych zadan. Ale zarazem mialo si¢ pewnos$¢, ze jutro znowu
to wszystko powrdci i powtérzy sig od poczatku z prawdopo-
dobienstwem, ktore wynikato z ciasnej przestrzeni i z regularne-
go rytmu sprzyjajacych okolicznosci; ta podwojna pewnos$é
i poczucie bezpieczefnstwa napawaly Hansa Castorpa giebokim
zadowoleniem i w potaczeniu z muzyka, i z odzyskanym aroma-
tem ,,Marii Mancini" sprawialy, ze w czasie wieczornego we-
randowania czul si¢ prawdziwie szczgsliwy.

To wszystko razem jednak nie ochronilo naszego delikatnego
nowicjusza i hospitanta od porzadnego przezigbienia si¢ pod-
czas werandowania (lub moze w jakich$§ innych okolicznos-
ciach). Silny katar nadciagal i uciskat juz czoto, jezyczek w gar-
dle byl czerwony i obolaty, a powietrze wydawato si¢ zimne
i nie dostawato si¢ do ptuc przewidzianym w tym celu natural-
nym kanalem, ale przeciskalo si¢ z trudem jaka$ inna droga,
wywotujac ostry kaszel za kazdym oddechem. Ktérego$ dnia,
obudziwszy si¢ rano, Hans Castorp zaczat mowi¢ gluchym ba-
sem, jak po dlugim naduzywaniu alkoholu, i opowiadal, ze tej
nocy nie zmruzyl oka, bo czut tak dtawiaca sucho$¢ w krtani,
iz raz po raz musial siada¢ na t6zku.

— Wiesz, ze to przykro$s¢ — powiedzial Joachim — a nawet
zmartwienie. Trzeba ci wiedzie¢, ze przezigbienia nie sa tu
przyjete, nie sa recus, po prostu zaprzecza si¢ im; wobec tak
znacznej sucho$ci powietrza oficjalnie nie wystgpuja one tutaj,
i miatby si¢ z pyszna, kto chcialby si¢ zwroci¢ do Behrensa
z powodu przezigbienia. Z toba, co prawda, rzecz ma sig ina-
czej, ty masz ostatecznie prawo do przezigbienia. Byloby do-
brze, gdyby$Smy mogli jako§ przeciwdziata¢ twojemu kataro-
wi — na nizinie sg na to sposoby, ale watpig, czy ktokolwiek
w dostatecznej mierze zainteresuje si¢ tutaj tym niedomaga-
niem. Lepiej tu nie chorowaé, bo nikogo to nic nie obchodzi.
To jest stare tutejsze przykazanie, przekonasz si¢ sam o tym
w koncu. Kiedy tu przyjechatem, zastalem pewna pania, ktora
przez caty tydzien trzymata si¢ za ucho i jeczata z bolu; wresz-
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cie Behrens obejrzal ucho i powiedziat: ,Moze pani by¢ zupet-
nie spokojna, to nie jest na tle gruzliczym!" I na tym si¢ skon-
czylo. Tak, trzeba si¢ namys$li¢, co mozna zrobi¢! Wspomneg
o tym jutro rano kapielowemu, kiedy przyjdzie do mnie. Taka
jest droga stuzbowa: on powie o tym dalej, i moze co$ ci po-
radza.

Tak postanowit Joachim i droga stuzbowa spetnita swoje za-
danie. Kiedy Hans Castorp wrocit w piatek z porannego spa-
ceru, zastukano do jego pokoju i weszla panna von Mylendonk,
czyli ,siostra przetozona", jak ja tutaj nazywano. Hans Castorp
mogl wigc z nia nareszcie zawrze¢ osobista znajomos$é, bo do-
tychczas widywat ja tylko z daleka, jak, widocznie bardzo za-
jeta praca, opuszczata jeden pokoj chorego, aby przeciawszy
korytarz, wejs¢ do drugiego; czasami zjawiala si¢ na chwile
w jadalni i rozlegat si¢ wtedy jej skrzeczacy glos. A teraz przy-
szta do niego samego, §ciagnigta jego katarem; zastukata twar-
do i krotko do drzwi i weszla, zanim zdazyt wypowiedzie¢ ,,pro-
sze", a od progu cofnela si¢ jeszcze, zeby sprawdzi¢ numer
pokoju.

— Trzydziesci cztery — zarzegotata glosno. — Zgadza sig,
moje dziecko, on me dit, que vous avez pris froid. I hear, you
have caught a cold. Wy, kazetsja, prostudilis', styszg, ze pan
sie przezigbil? Po jakiemu mam z panem rozmawja¢? Po nie-
miecku, juz wiem. Ach, to przeciez gos¢ mlodego Ziemssena,
wiem juz. Spiesz¢ si¢ do sali operacyjnej. Mamy tam takiego,
ktory ma by¢ zachloroformowany, a tymczasem objadl sig¢ sa-
latki z fasoli. Jak si¢ tylko samej we wszystko nie wgladnie...
A pan, moje dziecko, mowi, ze si¢ tutaj przezigbit?

Hans Castorp zdumiatl sig, styszac t¢ paplaning podstarzatej
szlachcianki. Moéwiac, jak gdyby przechodzita do porzadku nad
swoimi wlasnymi slowami, okraglymi, wezowymi ruchami zwra-
cala niespokojnie gltowe to tu, to tam, zadzierajac nos do gory,
jak to czynia drapiezne zwierzg¢ta w klatce; jednoczes$nie po-
ruszala rytmicznie w przegubie prawa rgka, pokryta piegami,
z lekka stulong i z podniesionym w gore kciukiem, jak gdyby
chciala powiedzie¢: ,,Predko, predko! niech pan nie stucha tego,
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co mowig, ale niech pan sam mowi, zebym mogta juz odejs¢!"
Byta to osoba lat okoto czterdziestu, niziutkiego wzrostu, nie-
ksztaltna, ubrana w biaty, przewiazany paskiem kliniczny far-
tuch, a na piersi jej widnial krzyzyk z granatow. Spod bialego
czepca wymykaly si¢ kosmyki rzadkich rudawych wlosow; ja-
snoniebieskie oczy z zaczerwienionymi powiekami, z ktoérych
jedno zeszpecone bylo w dodatku dojrzewajacym jgczmieniem,
rzucaly wkotlo niespokojne spojrzenia; miata zadarty nos, zabie
usta, a na domiar zlego skrzywiona i wystajaca dolna warge,
ktora podczas moéwienia poruszata jak szufla. Pomimo to wszyst-
ko Hans Castorp przygladat si¢ jej z wrodzona uprzejmoscia,
skromnie, cierpliwie i ufnie.

— Cbz to za przezigbienie, he? — spytata znowu starsza sio-
stra, starajac si¢ przeszy¢ go na wylot oczami, co jej sig jed-
nak nie udato, bo uciekaty jej w bok. — Nie lubimy takich
przezigbien. Czy pan si¢ czgsto przezigbia? A panski kuzyn,
czyz takze si¢ czgsto tak nie przezigbial? Ile pan ma lat? Dwa-
dziescia cztery? Ten wiek bywa sktonny. Wigc pan tu przyjez-
dza na goérg i jest pan przezigbiony? Nam tutaj nie wolno mo-
wi¢ o ,,przezigbieniach", moje drogie dziecko, to wszystko sa
bzdury z dotu. — (Stowo ,,bzdury" zabrzmialo w jej ustach jako$
wstretnie i dziwacznie, wydostajac si¢ z jej dolnej wargi jakby
za pomoca szufli.) — Pan ma wspanialy katar dréog oddecho-
wych, przyznajg, wida¢ to od razu po panskich oczach. —
(I znowu sprobowata przeszyé go spojrzeniem, co jej si¢ jednak
niezupelnie powiodto.) — Ale katary nie pochodza z zimna, lecz
z infekcji, przeciwko ktorej brak organizmowi odpornosci,
i powstaje tylko pytanie, czy mamy tu do czynienia z infekcja
niewinna, czy moze mniej niewinna, a wszystko inne to bzdu-
ry. — (Znowu te straszliwe ,bzdury".) — By¢ moze, ze to co$
zupetnie niewinnego — rzekta i spojrzata na niego swoim doj-
rzewajacym jgczmieniem, sam nie wiedzial jak. — Ma pan tutaj
nieszkodliwy $rodek antyseptyczny. Moze sprawi panu ulge. —
I z czarnej torby skorzanej, wiszacej u jej paska, wyjeta pude-
teczko i polozyla na stole. Byt to formamint. — Zreszta wyglada
pan na podnieconego, pewnie ma pan goraczkg. — I nie przesta-
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wala mu patrzy¢ prosto w oczy, chociaz wciaz nieco uciekaja-
cym w bok spojrzeniem.

— Czy mierzyl pan sobie temperaturg?

Castorp zaprzeczyt.

— Dlaczego? — =zapytala wysunawszy pytajaco swoja skrzy-
wiona 1 wystajaca dolna warge... Milczal. Ten poczciwiec byt
jeszcze tak mlody, zachowywat sig¢ jeszcze jak sztubak, ktory
stoi w lawce, nic nie wie 1 milczy.

— Czy pan nigdy nie mierzy sobie temperatury?

— Owszem, prosze siostry. Kiedy mam goraczke.

— Alez, dziecko, trzeba wpierw zmierzy¢, azeby wiedzied,
czy si¢ ma goraczke. A teraz sadzi pan, ze pan nie ma?

— Nie jestem pewien, prosz¢ siostry; nie bardzo si¢ w tym
orientuj¢. Wtlasciwie od samego przyjazdu tutaj jast mi goraco
i zimno jednoczes$nie.

— Aha! A gdzie jest panski termometr?

— Nie przywioztem go, proszeg siostry, bo przeciez przyjecha-
lem tu tylko z wizyta i jestem zdrowy.

— Bzdury! Czy pan mnie wezwat dlatego, ze pan jest zdrowy?

— Nie — u$miechnat si¢ grzecznie Hans Castorp — ale dla-
tego, ze sig trochg...

— ...przezigbitem; takie przezigbienia widywaliSmy juz tu
w gorze! — przerwala mu i zaczela znowu grzebaé w swojej
torbie. Wyciagnela z niej dwa podluzne futeraty, czarny i czer-
wony, i potozyta je rowniez na stole. — Proszg! Ten kosztuje
trzy franki pigédziesiat, a ten pig¢ frankdéw. Ma si¢ rozumied,
ze lepszy jest ten za pigé. Jezeli pan bedzie si¢ z nim nalezycie
obchodzil, starczy na cale zycie.

Z usmiechem wzial ze stotu czerwony futeralik i otworzyt
go. Ujrzal w nim termometr, 1$niacy jak klejnot; lezal w zagtle-
bieniu z czerwonego aksamitu, doskonale dopasowanym do
ksztattu przyrzadu. Catkowite stopnie byly oznaczone czerwo-
nymi, a dziesi¢tne czarnymi kreseczkami. Cyfry byly czerwone,
a w dolnej, zwezonej czeSci btyszczata jak lustro rteé. Stupek
rtgci konczyl si¢ znacznie ponizej normalnego stopnia tempe-
ratury zwierzgcej.
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Hans Castorp wiedzial, co winien jest sobie i swojej repu-

tacji.

— Biorg ten — rzekl nie otwierajac nawet drugiego. — Ten
za pig¢ frankow. Czy moge natychmiast...

— Zrobione! — zaskrzeczala siostra. — Nie nalezy oszcze-

dza¢ na waznych zakupach! Nie ma zadnego pospiechu, wsta-
wi¢ to panu do rachunku. Niech no pan da, spuscimy najpierw
rtg¢ do samego konca, o tak. — Wyjeta mu termometr z reki,
wstrzasnegta nim kilkakrotnie w powietrzu i w ten sposéb ze-
pchneta stupek rteci ponizej 35 stopni.

— Juz sam si¢ podniesie, juz pojdzie do gory merkuriusz! —
rzekta. — Niech pan wezmie swo6j nowy nabytek. Pan wie, jak
si¢ u nas z tym postgpuje? Cztery razy dziennie na siedem mi-
nut pod szacowny jezyk, a szanowne wargi trzymac¢ dobrze
zamknigte. Adieu, moje dziecko! Zycze pomys$lnych wynikow! —
I wyszta z pokoju.

Hans Castorp, stojac przy stole, uklonil si¢, a potem przez
dtuzsza chwile patrzyl na drzwi, za ktorymi znikla, i na instru-
ment przez niga pozostawiony. ,,A wigc to byla siostra von My-
lendonk — pomyslatl. Settembrini nie lubi jej 1 rzeczywiscie
ma ona swoje przykre strony. Ten jegczmien jest paskudny,
zreszta zapewne ma go przeciez nie zawsze. Ale dlaczego mowi
do mnie »dziecko«? To dziwna poufato$¢. I ni stad, ni zowad
sprzedala mi termometr. Zauwazylem, ze miata ich kilka w tor-
bie. Joachim powiedzial mi, ze tu wszedzie sprzedaja termo-
metry, we wszystkich sklepach, nawet tam, gdzie si¢ tego moz-
na najmniej spodziewac. Ale nie musiatem si¢ trudzi¢, sam
wpadt mi w rgce". Wyjal drobny przyrzad z futeralu, obejrzat
i zaniepokojony przeszedt z nim parg razy przez pokdj. Serce
bito mu szybko i mocno. Obejrzat si¢ na otwarte drzwi od bal-
konu, potem zrobil krok w kierunku drzwi na korytarz, bo przy-
szta mu nagta chg¢é odwiedzenia Joachima, zatrzymat si¢ jed-
nak i znowu stanal przy stole, odchrzaknawszy, aby wypro-
bowaé, czy jest zachrypnigty, przez co wywolat kaszel. ,Tak,
musz¢ zobaczy¢, czy mam goraczke z kataru" — rzekl i wlo-
zyt termometr do ust, tak aby rte¢ znajdowata si¢ pod jezykiem.
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Termometr sterczal ukos$nie w goére pomigdzy wargami, ktore
szczelnie zacisnal, aby zahamowac¢ doptyw zewnegtrznego po-
wietrza. Potem spojrzal na zegarek, ktory nosit na rgce: bylo
sze$¢ minut po wpol do dziesiatej. I zaczal czekaé, az uptynie
siedem minut.

,Ani jednej zbytecznej sekundy — mys$lal — i ani jednej
za mato. Na mnie mozna polegaé, nie trzeba mi dawaé »niemo-
wy«, jak tej Otylii Kneifer, o ktorej opowiadal Settembrini".
I chodzit po pokoju, przyciskajac jezykiem termometr.

Czas uptywat i dhuzyt si¢ w nieskonczonos¢. Kiedy spojrzat
na zegarek, juz w obawie, ze przekroczy termin, okazato
si¢, iz mierzy dopiero dwie i pot minuty. Robit tysiace rzeczy,
bral rézne przedmioty do regki i odkladat z powrotem, wyszedt
na balkon, nie ukazujac si¢ jednak Joachimowi, i przygladat si¢
krajobrazowi, tej gorskiej dolinie, tak dobrze mu juz znanej ze
wszystkimi szczegétami: przed nim wznosity si¢ wierchy, gra-
nie i $ciany skalne, z lewej strony grzbiet Brembiihl z porasta-
jacymi jego stoki reglami opadat skos$nie, niby kulisa, ku mia-
steczku; po prawej stronie formacje gorskie, ktérych nazwy by-
ly mu juz roéwniez znane, i $ciana Alteinu, zamykajaca z jego
punktu widzenia doling od poludnia; spogladat w dol, na Sciez-
ki i grzadki w ogrodzie, na grote skalna i jodtg; nastawit ucha
na jakie$ szepty dolatujace z ogolnej lezalni, po czym wroécit
do pokoju, starajac si¢ poprawi¢ termometr w ustach, wycia-
gnal r¢ke, aby w ten sposdb zsuna¢ rekaw z zegarka, i przy-
blizyt ja do twarzy. Z wysitkiem, z trudem, mimo popychania
i jakby przynaglania czasu, uptyneto zaledwie sze$¢ minut. Ale
poniewaz, stojac teraz nieruchomo posrodku pokoju, popadt
w marzenia i puscit wodze mySlom, przeto ostatnia minuta
przemkneta si¢ jakby na palcach, i nowy ruch reki przekonat
go, ze niepostrzezenie mingta; bylo nieco za pdzno, jedna trze-
cia 6smej minuty nalezata juz do przeszlosci. Hans Castorp po-
myslal, Ze to nic nie szkodzi, ze nie ma wplywu na wynik, szyb-
kim ruchem wyrwal z ust termometr i spojrzal nan blednym
wzrokiem.

Nie od razu udato mu si¢ odczyta¢ temperaturg, bo blask rteci
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taczyt sie z odbiciem s$wiatla od sptaszczonej rurki szklanej,
i zdawalo mu si¢ juz to, ze shupek rtgci dochodzi do samej
gory, juz to znowu, ze nie ma go wcale. Podnosit instrument do
samych oczu, obracal na wszystkie strony i nic nie dostrzegal.
Wreszcie natrafit na wlasciwa pozycje, obraz stal si¢ wyrazny
i Hans Castorp staral si¢ nie straci¢ go z oczu i zglebi¢ znacze-
nie tego, co widzi. Rzeczywiscie merkuriusz wydtuzyt si¢ znacz-
nie; stupek rteci wzniodst si¢ dos¢ wysoko i konczyt si¢ o kilka
kresek powyzej granicy normalnej cieptoty krwi. Hans Castorp
miat 37,6.

Przed potudniem, pomigdzy dziesiata a wpol do jedenastej,
37,6 — to bylto za duzo, to byta ,temperatura", goraczka, jako
skutek infekcji, na ktora byl nieodporny, i pozostawato pytanie,
co to byta za infekcja? 37,6 — wigcej nie miatl nawet Joachim,
wigcej nie miat tu nikt, kto nie byt cigzko chory i nie lezat
w 16zku jako skazany na $mieré, ani panna Kleefeld ze sztucz-
na odma, ani... ani tez Madame Chauchat. Naturalnie, u niego
bylo to co$ innego — zwykta goraczka z kataru,- jak mowiono
na rowninie. Trudno byto jednak teraz to odrozni¢; Hans Castorp
sadzit, ze mogt mie¢ juz goraczke, zanim si¢ przezigbil, i musial
zatowaé, ze nie zmierzyl sobie temperatury zaraz po przyjezdzie,
jak to mu radzil radca Behrens. Teraz okazato sig, ze rada ta
byta zupelnie rozsadna, a Settembrini niestusznie $miat si¢ z niej
tak ironicznie — ten Settembrini ze swoja republika 1 picknym
stylem. Hans Castorp gardzit republika i pigknym stylem, wciaz
badajac termometr, aby dobrze wiedzie¢, co wskazuje; mial zno-
wu trudno$ci z odczytaniem temperatury i dopiero obracajac
termometr na wszystkie strony, dostrzegl wyraznie: 37,6, i to
wczes$nie przed potudniem!

Hans Castorp byl wzburzony. Przeszedt si¢ pare razy po po-
koju, trzymajac termometr poziomo w reku, aby przez przypad-
kowe pionowe wstrza$nienia nie obnizy¢ rtgci, potem z wszel-
kimi ostrozno$ciami polozyt go na umywalni, wzial palto i koce
1 wyszedl na balkon. Usiadlszy na lezaku, wprawna reka owinat
sig¢ z dotu i z bokéw kocami, naprzéd jednym, potem drugim
i potozyl si¢ nieruchomo, oczekujac pory drugiego $niadania
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i przyjscia Joachima. Czasami u$miechatl sig, ale tak jakby do
kogos. Czasami pier§ jego podnosito drzace westchnienie i wte-
dy kaszel wyrywat si¢ z jego zakatarzonej piersi.

Joachim, ktéry o jedenastej, z uderzeniem gongu, zaszedt po
niego, aby zej$¢ razem z nim na $niadanie, zastal go jeszcze
w pozycji lezacej.

— No wigc? — zapytal zdziwiony, stajac przy jego lezaku...

Hans Castorp milczal jeszcze przez chwile i patrzyl przed sie-
bie; potem odezwat sig:

— Chcesz ustysze¢ nowing? Mam trochg¢ podwyzszona tem-
eperaturg.

— Co to ma znaczy¢? — =zapytal Joachim. — Czy czujesz,
ze masz goraczke?

Hans Castorp znowu nie od razu odpowiedzial, po chwili
rzekt z wolna:

— Moj drogi, goraczke czuj¢ juz od dawna, wlasciwie przez
caly czas. Ale teraz nie chodzi o subiektywne odczuwanie, ale
o obiektywne stwierdzenie. Wtasnie mierzytem sobie tempera-
ture.

— Mierzyte§?! Czym?! — zawotal Joachim z przestrachem.
— Rozumie sig, ze termometrem — odpart Hans Castorp, iro-
nicznie i trochg¢ surowo. — Kupitem od starszej siostry. Nie ro-

zumiem, dlaczego ona ciagle mowi ,,moje dziecko", uwazam, ze
to jest nie na miejscu. Ale sprzedata mi w pospiechu doskonaty
termometr, a jezeli chcesz si¢ przekona¢, ile wskazuje, to zo-
bacz, lezy tam na umywalni. Bardzo nieznaczne podwyzsze-
nie.

Joachim odwrbécil si¢ na pigcie i wszedl do pokoju. Kiedy
wrocil, rzekl z pewnym wahaniem:

— Tak, tu jest 37 i 52 dziesietnych.

— To znaczy, ze troche opadto — odpowiedzial szybko Hans
Castorp. — Bylo trzydziesci siedem sze$¢.

— W kazdym razie nie mozna tego nazwac nieznacznym
podwyzszeniem, bo zwaz, ze mierzytes przed potudniem — moé-
wit Joachim. — To tadna historia — powiedziat i stanat obok
lezaka kuzyna w pozycji odpowiadajacej tej ,tadnej historii",
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z rakami wspartymi na biodrach i z pochylana glowa. — Bg-
dziesz si¢ musial potozy¢.

Hans Castorp mial na to przygotowana odpowiedz.

— Nie widze¢ powodu, dla ktéorego miatbym z temperatura
37,6 leze¢ w tozku, podczas gdy ty i wielu innych chodzicie
Z nia.

— Z nami jest inna sprawa — odpowiedziat Joachim. — Two-
ja choroba jest ostra i niewinna. Masz goraczke z kataru.

— Po pierwsze — odpart Hans Castorp, podzieliwszy swoja
przemowe¢ na ,,po pierwsze" i ,,po drugie" — nie pojmujg, dla-
czego z goraczka niewinna — zalézmy, ze taka w ogdle istnie-
je — nalezy leze¢ w t6zku, a z inng mozna chodzi¢. A po dru-
gie, ttumaczg ci przeciez, ze juz przed katarem czutem goraczke.
Stoje¢ na stanowisku — zakonczyl — ze 37,6 rowna si¢ 37,6.
Jezeli wy mozecie chodzi¢ z taka temperatura, to i ja moge.

— Alez ja po przyjezdzie musiatlem cztery tygodnie przele-
ze¢ — powiedzial Joachim — i1 pozwolono mi wsta¢ dopiero
wtedy, kiedy si¢ okazato, ze pomimo lezenia w t6zku tempera-
tura si¢ utrzymuje.

Hans Castorp u$miechnat sig.

— No wigc? — zapytal. — Myslatem, ze u ciebie to byto
co$ innego. Widze, ze wiklasz si¢ w sprzecznosci. Najpierw mo-
wisz o rdznicy, a potem znowu stawiasz na roéwni. To wszystko
sa bzdury...

Joachim odwrocit si¢ gwattownie, a kiedy znow spojrzal na
kuzyna, jego opalona twarz byta jeszcze o ton ciemniejsza.

— Nie — rzekt — niczego nie stawiam na réwni, to ty ba-
lamucisz. Uwazam tylko, ze jeste$ silnie przezigbiony, stychacé
to w twoim glosie, i powiniene$ si¢ koniecznie potozy¢, zebys$
jak najszybciej wyzdrowial, bo przeciez na przyszty tydzien
chcesz jechad! Jezeli jednak nie chcesz — to znaczy, jezeli
nie chcesz sig¢ potozy¢, to réb co chcesz. Nie mysle cig krepo-
wac. Badz co badz teraz musimy i$¢ na $niadanie. Spiesz sig,
bo juz si¢ spoznilismy.

— Dobrze, jazda! — zawotal Hans Castorp i odrzucit koce.
Wszedt do pokoju, aby przygtadzi¢ sobie wlosy, a jednocze$nie
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obserwowal z boku Joachima, ktoéry znowu wzial termometr do
reki. Potem zeszli w milczeniu na dot i zajeli swe miejsce w ja-
dalni, gdzie, jak zwykle o tej porze, byto biato od mleka.

Kiedy karlica przyniosta piwo, Hans Castorp rzekt jej z pet-
na powagi rezygnacja, ze dzisiaj woli nie pi¢ piwa, ze w ogole
nic pi¢ nie bedzie, nie, dzigkuje, co najwyzej jeden tyk wody.
Wszyscy zwrocili na to uwageg. Jak to? Coz to znaczy? Dlacze-
go nie piwo? — Hans Castorp oznajmit, ze ma trochg podwyz-
szona temperaturg. 37,6. Nic strasznego.

Wtedy zaczeli wygraza¢ mu palcami — jako$ bardzo dziwnie.
Us$miechali si¢ szelmowsko, przechylali glowy, mruzyli jedno
oko i wznosili wskazujace palce do wysokosci ucha, jak gdyby
kto$, kto dotychczas udawal niewiniatko, dat nagle powod do
wielce pikantnych posadzen.

— Ale tez z pana! — rzekla nauczycielka, grozac mu z u§mie-
chem, i puszek na jej policzkach zar6zowit si¢. — Ladne historie
styszymy tutaj, nie ma co mowi¢. No, no, no!

— Ho, ho — powiedziata pani Stéhr i pogrozita mu, przykta-

dajac do nosa swoj krotki, czerwony paluch. — Nagle tern-
pus u pana goscia. Dobry z pana jegomo$¢, zabawny pasa-
zer. — Nawet stara ciotka z drugiego konca stotu, kiedy wies¢

do niej dotarta, pogrozita mu zartobliwie i chytrze; $liczna Ma-
rusia, ktéra dotychczas prawie nie zwracata na niego uwagi,
pochylila si¢ ku niemu, spojrzata swymi okraglymi brazowymi
oczami i takze pogrozita mu palcem, przyciskajac do ust chu-
steczke z pomaranczowym zapachem; dr Blumenkohl, ktéremu
pani Stohr opowiedziata, o co chodzi, rowniez nie mogl sig¢ po-
wstrzymac¢ od powszechnego gestu, nie patrzac jednak przy tym
w stron¢ Hansa Castorpa, i tylko miss Robinson pozostata zim-
na i nieczula, jak zwykle. Joachim siedzial ze skromnie spusz-
czonymi oczami.

Hansowi Castorpowi schlebiato to, ze si¢ tak z nim przeko-
marzano, sadzit jednak, ze powinien skromnie zaprzeczyc.

— Nie, nie — powiedzial — panstwo si¢ myla, mdj przypa-
dek jest najniewinniejszy w S$wiecie, mam katar. Przeciez pan-
stwo widza: oczy mi lzawig, krtan mam zaflegmiong, po6t nocy
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kaszle, bez przerwy, bardzo niemita choroba... — Ale nie przy-
jeto jego usprawiedliwien, §miano si¢ nadal i wymachujac rgka-
mi, wotano:

— Tak, tak, gadanie, wymowki, goraczka z kataru, znamy si¢
na tym! — A potem wszyscy naraz zazadali, zeby Hans Castorp
natychmiast dat si¢ zbada¢. Wszystkich poruszyla ta wiado-
mos$¢; spomigdzy wszystkich siedmiu stotow, przy tym stole
drugie $niadanie uplywalo w najbardziej ozywionym nastroju.
Szczego6lnie pani Stéhr z kryza na szyi i z twarza czerwona
i glupia, pocgtkowana licznymi skazami, byta wprost dziko roz-
mowna i rozwodzila si¢ nad przyjemnoscia kaszlania — tak,
moéwita, jest w tym co$ wielce zabawnego i1 przyjemnego, kiedy
w glebi piersi odczuwa si¢ coraz silniejsze lechtanie 1 kiedy
skurcz siggna¢ musi tak gleboko, aby sprosta¢ sile bodzca. Po-
dobnie ma si¢ rzecz z kichaniem: che¢¢ kichnigcia wzmaga sig
najpierw gwaltownie, staje si¢ nie do pokonania, z oszotomiona
ming wykonuje si¢ kilka wdechéw i wydechdéw, po czym naste-
puje rozkoszna kapitulacja i blogostawiony wybuch kaze na
chwilg zapomnie¢ o bozym $wiecie. A czasami kicha si¢ po dwa
lub trzy razy z rzedu. To rozkosze zycia, ktore si¢ ma za dar-
mo; mito jest tez na przyklad na wiosne drapaé si¢ w odmrozo-
ne miejsca, ktore lechca tak stodko — drapac¢ si¢ namigtnie
i z pewnym okrucienstwem, az do krwi, z wsciektoscia i z roz-
kosza, a jezeli si¢ wowczas spojrzy przypadkiem w lustro, do-
strzeze si¢ w nim twarz diabelsko wykrzywiona.

Niekulturalna pani Stohr wdawata si¢ w tak wstretny sposob
w tego rodzaju szczeg6ly przez caty ciag krotkiego, ale obfitego
positku. Wstawszy od stotu, obaj kuzyni udali si¢ na druga
przedobiednia przechadzke w doét do Uzdrowiska. Joachim byt
zamy$lony, a Hans Castorp, dreczony katarem, stgkat, chrzakat
i kaszlat z giegbi chorej piersi. W powrotnej drodze odezwat sig
Joachim.

— Chce ci co$ zaproponowac. Dzisiaj jest piatek — na jutro
po obiedzie przypada moja miesigczna wizyta lekarska; ale nie
bedzie to generalne badanie, Behrens troch¢ mnie opuka i po-
dyktuje Krokowskiemu kilka uwag. Mogltby$ poj$s¢ ze mna i po-
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prosi¢, zeby za jednym zamachem i ciebie szybko zbadano.
Przeciez to nie ma sensu — gdyby$s byl w domu, wezwalbys$
Heidekinda, a tutaj, gdzie mieszkasz pod jednym dachem z dwo-
ma specjalistami, chodzisz po $wiecie, nie wiedzac, co ci wlasci-
wie jest, jak gleboko to w tobie tkwi i czy nie nalezaloby sig
potozy¢ do tozka.

— Dobrze — odpowiedziat Hans Castorp. — Zrobig, jak
chcesz. Naturalnie, mog¢ dac si¢ zbada¢. A przy tym bedzie dla
mnie rzecza interesujaca asystowal raz przy wizycie.

Tak wigc umowili sig; a kiedy doszli juz do sanatorium, przy-
padek zrzadzit, ze spotkali si¢ z radca Behrensem, mogli wigc
na miejscu przedstawi¢ mu swoja prosbe.

Behrens wyszedl wtasnie z bramy, dtugi, z grubym karkiem,
w sztywnym kapeluszu zsunigtym na tyt glowy i z cygarem
w ustach. Jak zwykle miat sine policzki i zalzawione oczy.
Opuscit wtasnie sal¢ operacyjna i $pieszyl na wizyty prywatne.

— Uszanowanie panom! — zawotal. — Ciagle w kieracie?
Musiato by¢ pigknie na dole w eleganckim $wiecie! Wracam
wlasnie z nierdwnego pojedynku na noéz i pitke kostna. Powazna
operacja — resekcja zeber. Dawniej pigcdziesiat procent ope-
rowanych zostawalto przy tym na tutejszym stole. Teraz udaje
si¢ nam lepiej; ale jeszcze czgsto zdarza sig, ze trzeba mortis
causa * przedwczes$nie zwija¢ manatki. Ten dzisiaj nie psul za-
bawy... trzymal si¢ na razie bardzo dzielnie... Zabawna rzecz
taka klatka piersiowa, ktora nia wtasciwie juz nie jest. Migkkie
to, brzydkie — lekkie przesunigcie pojecia, ze si¢ tak wyrazeg.
No, a panowie? Jak szanowne zdroweczko? Przyjemnie tak we
dwoch, co, Ziemssen, stary spryciarzu? Ale dlaczego wtasciwie
pan placze, panie turysto? — zwroécit si¢ nagle do Hansa Castor-

pa. — Publicznie nie wolno u nas ptakaé. Taka reguta. Kazdy
moglby przyjs¢ i beczec!
— To katar, panie radco — odpart Hans Castorp. — Nie

wiem, jakim sposobem nabawilem si¢ potgznego kataru. Kaszle
takze 1 czuje¢ cigzar na piersiach.

— Tak? — rzekt Behrens. — Powinien pan si¢ poradzi¢ jakie-
go$ dobrego lekarza.



TERMOMETR 225

Obaj rozesmiali si¢, a Joachim odpowiedzial, stuknawszy po
zotiersku obcasami:

— Wtasnie mamy ten zamiar. Jutro przypada moje badanie
i chcialem zapyta¢, czy pan radca nie bylby laskaw obejrzec¢
rownoczes$nie mojego kuzyna. Chodzi o to, czy we wtorek bg-
dzie mogt wyjechac...

— Zet te! — odpowiedziat Behrens. — Zet te zet pe! Zrobimy
to z przyjemnoscia! Juz dawno nalezato to uczynié¢. Jezeli kto$
jest juz tutaj, powinien i temu si¢ podda¢. Ale, naturalnie, nie
moglem si¢ narzucaé. A wigc jutro o drugiej, prosto od Zlobu...

— Mam takze lekka goraczke — dodat jeszcze Hans Castorp.

— Co pan mowi! — zawotal Behrens. — Pan mysli, ze to dla
mnie co$ nowego? Nie mam oczu w glowie, czy co? — I wska-
zat swoim olbrzymim palcem na przekrwione, zalzawione oczy
z siecig niebieskich zytek. — Ile pan ma?

Hans Castorp skromnie wymienit cyfre.

— Przed poludniem? Hm, wcale niezle. Jak na poczatek wy-
kazuje pan niezgorsze zdolno$ci. No, wigc razem jutro o dru-
giej! Bede nad wyraz szczg$liwy. Przyjemnego trawienia! —
Zginajac nogi w kolanach i wiostujac rekami, puscit si¢ droga
w dot; dluga smuga dymu z cygara znaczyla Slad jego krokow.

— Widzisz, stato si¢ wedlug twego zyczenia — rzekl Hans
Castorp. — Lepiej nie moglo si¢ zdarzy¢, zapowiedziatem sig
juz. Nie bedzie on mogt wiele mi pomoc, przepisze mi moze ja-
ki§ syrop lukrecjowy albo ziotka na kaszel, ale przeciez jest
przyjemnie mie¢ troche pomocy lekarskiej w stanie, w jakim
si¢ znajduj¢ obecnie. Ale dlaczego wszystko, co on mowi, jest
zawsze tak rubaszne! Z poczatku bawilo mnie to, ale teraz juz
mi si¢ sprzykrzyto. Na przyktad, Zyczenie przyjemnego trawie-
nia — cdz to za sposob wyrazania si¢! Nie podoba mi si¢ takze,
ze on pali, niepokoi mnie to, bo wiem, ze palenie nie stuzy mu
i przyprawia go o melancholig. Settembrini powiedzial, ze jego
wesotos¢ jest wymuszona, a Settembrini to krytyk, ma nieza-
wodny sad o rzeczy, to trzeba mu przyzna¢. Powinienem moze
takze dba¢ o samodzielno$¢ sadu, a nie bra¢ wszystkiego tak,
jak jest — on ma pod tym wzgledem racj¢. Czasami jednak za-

15 — Czarodziejska gora t. 1
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czyna si¢ od osadzania, nagany i od slusznego gniewu, a potem
nagle zjawia si¢ co$ zupeilnie innego, nie majacego nic wspol-
nego z sadzeniem, i wtedy surowa ocena moralna pozostaje
gdzies w tyle, a republika i pigkny styl budza tylko niesmak...

Zaczat co$ mrucze¢ niewyraznie i zdawalo sig, ze sam dobrze
nie wie, o co mu chodzi. Joachim spojrzat nan tylko z boku
i powiedziat ,,do widzenia", po czym kazdy z nich udal si¢ do
swego pokoju i na swoj balkon.

— lle? — zapytat z cicha po chwili Joachim, chociaz nie wi-
dzial, ze Hans Castorp znowu mierzyt sobie temperaturg. A ten
odpowiedzial obojetnym tonem:

— Nic nowego.

Rzeczywiscie, zaraz po przyj$ciu wzial z umywalni swoj wy-
tworny nowy nabytek, wstrzasajac go pionowo strzepnal owe
37,6, ktorych rola byla juz skonczona, i udat si¢ na balkon ze
szklanym cygarem w ustach, jak stary bywalec. Ale na przekor
zbyt daleko idacym przewidywaniom i chociaz trzymat termo-
metr przez cate osiem minut, merkuriusz nie wzniost sie¢ wyzej
i wskazal znowu 37,6 — co bylo jednak goraczka, cho¢ nie wigk-
sza, niz mial przed potudniem. Po obiedzie btyszczacy stupek
podniost si¢ do 37,7, a wieczorem, kiedy pacjent czul sig¢ juz
bardzo zmeczony wzruszeniami i niespodzianymi perypetiami
dnia, pokazat 37,5. Nastgpnego ranka tylko 37, a kolo potudnia
temperatura osiagngta wczorajsza wysokos¢. Tak nadszedt
gtowny positek 1 wybila godzina naznaczonego rendez-vous.

Hans Castorp przypomniat sobie pdzniej, ze podczas tego
obiadu Madame Chauchat miata na sobie zlotawozolty sweter
z wielkimi guzikami i oblamowanymi kieszeniami, ktory, przy-
najmniej dla Hansa Castorpa, byt nowy i w ktéorym, po spdznio-
nym jak zwykle wejsciu do sali, swoim dobrze Hansowi Castor-
powi znanym zwyczajem zaprezentowala si¢ wspotbiesiadnikom.
Potem przeslizngla sig, jak to czynita pie¢ razy dziennie, do
swojego stotu, migkkim ruchem opuscita si¢ na krzesto i gawe-
dzac zabrata si¢ do jedzenia. Hans Castorp uwazniej niz dotych-
czas przygladal si¢ ruchom jej glowy, towarzyszacym rozmo-
wie, 1 kierujac wzrok na lepszy stot rosyjski, poprzez sylwet-
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ke Settembriniego, ktory siedzial przy koncu jednego z po-
przecznie ustawionych stotow, na nowo zauwazyl okraglo$¢ jej
karku i pochylenie plecow.

Pani Chauchat ani razu podczas jedzenia nie obejrzata si¢ po-
za siebie. Nastapito to jednak po deserze, kiedy wielki zegar
wahadtowy, stojacy pod waska $ciana jadalni, tam gdzie znaj-
dowal si¢ rowniez gorszy stél rosyjski, wybil godzing druga.
Podczas gdy zegar wydzwaniat t¢ godzing — raz dwa — ku nie-
pojetemu wzruszeniu Hansa Castorpa urocza pacjentka powoli
odwrécita glowe, a nawet troche i gorna czgs¢ tutowia, i spoj-
rzata przez rami¢ wyraznie 1 jawnie w strong jego stolu — i to
nie w ogo6le w strong stotu, ale niedwuznacznie i zupelnie oso-
biscie na niego. Dokota zamknigtych ust i w jej wasko wy-
krojonych oczach Przybystawa igrat usmiech, jak gdyby chcia-
la zapytaé: ,,A wigc? Juz czas. Czy idziesz?" (Bo gdy .moéwia
tylko oczy, rozmowa toczy si¢ przeciez na ,ty", nawet wtedy,
kiedy usta nie powiedzialy jeszcze nawet ,pan".} Hans Castorp,
zdumiony i zmieszany tym zdarzeniem, ledwie wierzyl swym
zmystom, i na wpodl przytomnie spojrzat prosto na panig Chau-
chat, a potem, wznoszac oczy, poprzez jej czoto i wltosy w prze-
strzen. Czyzby wiedziata, ze na godzing druga mial zamdwiong
wizyte? Zupelnie tak wygladato. A jednak bylo to prawie tak
samo nieprawdopodobne, jak to, by wiedziala, ze przed chwila
wtasnie namys$lat sig, czyby nie da¢ zna¢é Behrensowi przez
Joachima, ze jego przezigbienie juz mija i ze wizytg swoja uwa-
za za zbyteczna. Pod wplywem pytajacego usmiechu pani Chau-
chat zalety tego pomystu znikly nagle. W nastgpnej sekundzie
Joachim potozyt juz na stole zwinigta serwetke, dat mu znak
oczami, sktonit si¢ sasiadom i skierowal si¢ ku wyjsciu — a za
nim poszedt Hans Castorp, krokiem pozornie pewnym, ale peten
wewngtrznego wahania; mial przy tym uczucie, ze tamto spoj-
rzenie i tamten u$miech odprowadzaja go az do drzwi.

Od wczorajszego przedpotudnia rano nie rozmawiali juz o tym,
co ich dzisiaj czeka, i teraz tez szli jakby w milczacym porozu-
mieniu. Joachim $pieszyt si¢. Bylo juz po oznaczonej godzinie,
a radca Behrens wymagal punktualnosci, Wyszedtszy z jadalni
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mingli parterowy korytarz z lokalem ,,Zarzadu" i po l$niacych
schodach, wylozonych woskowanym linoleum, zeszli do nizszej
kondygnacji. Joachim zastukat do drzwi, znajdujacych si¢ na
wprost schodéw, na ktorych widniata tabliczka z napisem
,,Pokdj ordynacyjny".

— Pro-szg! — zawotatl radca Behrens, silnie akcentujac pierw-
sza zgloske. Stat w fartuchu posrodku pokoju; w prawej rece
trzymat czarna shluchawke i uderzal si¢ nia po udzie.

— Tempo, tempo — rzekl i tzawiacymi oczami spojrzal na
zegar §cienny. — Un poco piu presto, Signori! * Nie jesteSmy
tutaj wytacznie dla jasnie wielmoznych pandw.

Przy podwdjnym biurku pod oknem siedziat dr Krokowski,
blady w swym czarnym fartuchu, z tokciami opartymi o blat;
w prawej rgce trzymal pioro, lewa zanurzyl w brodzie, a przed
nim lezaty papiery, prawdopodobnie historia choroby. Na wcho-
dzacych spojrzat tgpym wzrokiem i mial przy tym wyraz twa-
rzy czlowieka, ktéry jest obecny jedynie w charakterze asys-
tenta.

— No, jakaz tam konduita? — zawotal radca Behrens w od-
powiedzi na usprawiedliwianie si¢ Joachima i wyjat mu z reki
wykres goraczki; podczas gdy przypatrywat si¢ krzywej, pa-
cjent pospiesznie rozbieral si¢ do potowy i wieszal ubranie na
wieszaku, stojacym obok drzwi. O Hansa Castorpa nikt si¢ nie
troszczyl. Przez chwile stal przypatrujac sig, a po6zniej usiadt
w staromodnym foteliku z fredzelkami zwieszajacymi si¢ z po-
reczy, obok matego stolika z karatka wody. Dokota §cian staly
szafy z grubymi tomami dziet medycznych i fascykutami aktow.
Z mebli byt tu tylko obciagniety biala cerata szezlong, ktory
mozna byto podsrubowaé w gore lub opusci¢ w dol; poduszka
tego szezlongu okryta byla papierowa serwetka.

— 7 dziesigtnych, 9 dziesigtnych, 8 dziesigtnych — mowit
Behrens, przerzucajac karty tygodniowe, na ktorych Joachim
skrupulatnie zapisywat rezultaty pigciu codziennych pomiaréow
temperatury... — Wciaz jeszcze to oszotomienie, moj drogi. Nie
widz¢ poprawy w stosunku do tego, co byto tu kiedys$ (,,Tu kie-
dys" — byto przed czterema tygodniami). Jeszcze tkwia w panu
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te jady, jeszcze ciagle. No, to przeciez nie da si¢ zrobi¢ z dnia
na dzien; czarowa¢ i my nie umiemy.

Joachim przytakiwal i1 potrzasat gotymi ramionami, chociaz
bylby moégt zauwazyé, ze przeciez znajduje si¢ tutaj nie od
wczoraj.

— Co stycha¢ z kluciem w okolicy prawej wnegki, gdzie
ton byl zaostrzony? Lepiej? No, niech si¢ pan zblizy, trzeba
bedzie grzecznie do pana zapukaé. — 1 rozpoczgta si¢ auskul-
tacja.

Radca Behrens rozstawit szeroko nogi, przechylit si¢ w tyt
i trzymajac stuchawke pod pacha, pukat z poczatku u gory koto
prawego barku Joachima, pukat olbrzymim $rodkowym palcem
prawej reki, poruszajac ja w przegubie, podkladajac lewa rgke
pod ten naturalny mtoteczek. Nast¢pnie zszedl w doét, ponizej
topatki, i opukiwat $rodkowa i1 dolng parti¢ plecow z boku, po
czym Joachim, dobrze juz wyszkolony, podnidst rgke, aby dac
si¢ opukac takze pod pacha. Z kolei powtdrzyto si¢ to wszystko
po lewej stronie. Skonczywszy, Behrens zawotat: ,,Obréci¢ sig!"
i zabrat si¢ do opukiwania piersi. Zaczal pod sama szyja obok
obojczykow, opukal gérna i dolng czg$¢ piersi, najpierw z pra-
wej, pozniej z lewej strony. Kiedy napukal si¢ do syta, prze-
szedt do wystuchiwania, przyktadajac ucho do jednego konca
stuchawki, a drugi jej koniec przyciskajac kolejno do wszystkich
miejsc, ktore przedtem opukiwat. Joachim musiat przy tym na
przemian gtgboko oddychaé i sztucznie kaszlaé, co go widocznie
bardzo zmeczyto, bo si¢ zadyszat i oczy zaszly mu tzami. Radca
Behrens wszystko, co tam wewnatrz wystluchat, dyktowat sie-
dzacemu za biurkiem asystentowi w krotkich i umownie ustalo-
nych stowach, tak ze Hans Castorp mimo woli przypomnial
sobie 0w dobrze znany proceder u krawca, kiedy to elegancko
ubrany pan bierze klientowi miar¢ na ubranie, przykladajac mu
w tradycyjnej kolejnosci do tutowia i koficzyn tasmg metrowa,
i pochylonemu nad stotem pomocnikowi dyktuje odczytane cyf-
ry. ,,Krotki", ,skrocony" — dyktowal radca Behrens. ,,Pgche-
rzykowy" — powiedziat i powtorzyl (to bylo widocznie pomysl-
ne). ,,Szorstki" — powiedziat i skrzywit sig. ,,Bardzo szorstki".
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»ozmer". A dr Krokowski wszystko zapisywatl, jak pomocnik
krawca zapisuje liczby.

Hans Castorp, zamy$lony i z przechylona w bok glowa, przy-
gladatl sie torsowi Joachima, ktorego zebra (mial je jeszcze na
szczgscie) podczas glgbokiego oddychania wznosity si¢ pod na-
prezonag skora wysoko ponad jame¢ wciagnigtego brzucha — te-
mu smuklemu, brazowemu, smaglemu mtodzienczemu torsowi,
poros$nigtemu ciemnymi wtosami na mostku i mocnych zreszta
rekach, z ktorych jedna ozdobiona byta zlota tancuszkowa bran-
soletka. To sa rgce gimnastyka, myslal Hans Castorp. On zaw-
sze chetnie si¢ gimnastykowal, podczas gdy ja nie miatlem do
tego ochoty; u niego szto to w parze z zamitlowaniem do stuzby
wojskowej. On zawsze przywiazywal znaczenie do zdrowia
fizycznego, o wiele wigksze niz ja, a w kazdym razie innego
rodzaju; bo ja bylem zawsze cywilem i mnie chodzito gléwnie
o ciepla kapiel, smaczne jedzenie i picie, a jemu o to, by spro-
sta¢ wymaganiom i zadaniom mgskos$ci. A teraz w taki zupetnie
inny sposob cialo stalo si¢ u niego czym$ najwazniejszym,
usamodzielnito si¢ i wystapito poniekad na pierwszy plan,
a mianowicie przez chorobg. Ma stany goraczkowe i nie moze
wyzdrowie¢, chociaz tak bardzo chciatby by¢ juz znowu Zoinie-
rzem tam na nizinie. Zbudowany jest wedtug wszelkich prawi-
det, istny Apollo Belwederski — z wyjatkiem wlosow. Ale
wewngtrznie jest chory, a zewngtrznie zbyt ciepty; bo choroba
czyni cztowieka czyms$ bardziej cielesnym, czyni go samym tyl-
ko ciatem... PomyS$lawszy to, Hans Castorp przerazil sig; ode-
rwal wzrok od nagiego torsu Joachima i spojrzal na jego oczy,
wielkie, czarne i lagodne oczy, ktore lzawily od sztucznego
oddychania i kaszlu i smutno patrzyly teraz poprzez obecnych
gdzie§ w przestrzen.

Tymczasem radca Behrens skonczyt badanie.

— No, jest dobrze, Ziemssen — powiedzial. — Wszystko,
o ile to mozliwe, w porzadku. Nastgpnym razem (to znaczy za
miesiac) znowu pewno bedzie wszedzie trochg lepiej.

— Jak dlugo, mys$li pan radca, ze...

— Pan mnie juz znowu chce przynagla¢? Przeciez nie moze

-
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pan w stanie takiego podniecenia ¢wiczy¢ swoich zotnierzy! Poét
roku — powiedzialem ostatnio, wigc ostatecznie niech pan sig
tego trzyma, ale prosz¢ to uwaza¢ za minimum. Zreszta, nie jest
panu tutaj zle, przeciez pan nie begdzie nieuprzejmy. Przeciez
to nie bagno * ani syberyjska kopalnia. A moze pan mysli, ze
wlasnie co$§ w tym rodzaju? No dobrze, Ziemssen! Odejs¢! Kto
tam ma jeszcze ochotg? — zawotal i spojrzat w gorg. Wyciag-
nawszy rgke, podat przy tym stluchawke drowi Krokowskiemu,
ktory wstat i odebrat ja, aby przeprowadzi¢ u Joachima male
asystenckie badanie dodatkowe.

Hans Castorp rowniez zerwat si¢ z miejsca i utkwiwszy wzrok
w twarzy radcy Behrensa, ktory stat jakby zamyslony, z szero-
ko rozstawionymi nogami i otwartymi ustami, zaczal si¢ poSpie-
sznie rozbiera¢. Goraczkowal si¢ i nie od razu udalo mu sigj
sciagna¢ przez gltowe kolorowa koszul¢ z mankietami. A potem
stanal przed Behrensem — biaty, jasnowltosy i waski w ramio-
nach; byl zbudowany o wiele bardziej po cywilnemu niz Joa-
chim Ziemssen.

Ale radca dworu nie zwazal na niego, wciaz jeszcze pograzo-
ny w myS$lach. Dr Krokowski usiadt z powrotem i Joachim juz
si¢ ubierat, kiedy Behrens zdecydowat si¢ wreszcie zauwazy¢
osobnika, ktory ,,miat jeszcze ochote..."

— Ach tak, wigc teraz kolej na pana! — rzekl, olbrzymia
reka schwycit Hansa Castorpa za ramig, ustawitl go przed soba
i bacznie mu si¢ przygladat. Nie w twarz mu patrzyl, jak zwykle
patrzy si¢ na czlowieka, ale na ciato; odwrécil go, tak jak sig
odwraca martwy przedmiot, i przypatrzyt si¢ jego plecom. —
Hm! — powiedzial. — Zobaczymy, jak pan si¢ przedstawia. —
I zaczat opukiwanie jak poprzednio.

Opukiwatl te same miejsca co przedtem u Joachima i czgsto
powracal do raz juz zbadanych punktow. Przez czas dluzszy
pukal na przemian, w celu poréwnania, u gory z lewej strony
koto obojczyka i nieco nizej.

— Styszy pan? — zapytat dra Krokowskiego... I dr Krokow-
ski, siedzac przy biurku w odlegtosci pigciu krokow, skinat
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glowa na znak, ze styszy: powaznie opuscit podbrédek na piersi,
az konce przycisnigtej brody wygiely sie¢ ku gorze.

— Oddycha¢ glgboko! Kaszlaél — komenderowat radca dwo-
ru, sluchajac teraz za pomocq stuchawki; i Hans Castorp pra-
cowal cigzko przez osiem, a moze dziesie¢ minut. Behrens badat
go w milczeniu, to tu, to tam przykltadajac stuchawke, specjal-
nie uwaznie badajac opukane poprzednio miejsca. Potem wsunat
instrument pod pache, skrzyzowat rgce na plecach i utkwit wzrok
w podtoge, migdzy siebie a Hansa Castorpa.

— Tak, Castorp — odezwat sig, pierwszy raz nazywajac mto-
dzienca po prostu nazwiskiem — praeter propter * rzecz ma si¢
tak, jak to zawsze przewidywatem. Podejrzewalem pana, teraz
moge to panu powiedzie¢, od samego poczatku, kiedy spotkat
mnie niezastuzony zaszczyt poznania si¢ z panem. Juz wtedy
wiedziatlem prawie na pewno, ze pan, Castorp, w cicho$ci jest
jednym z naszych i ze pan jeszcze dojdzie do wniosku, jak juz
niejeden z tych, ktorzy przyjezdzali tu dla przyjemnosci i za-
dzierali nosa, iz zrobitby pan dobrze — i nie tylko ,,dobrze by
pan zrobil", prosz¢ mnie nalezycie rozumie¢ — gdyby si¢ pan
zatrzymal u nas dtuzej nie dla samego zaspokojenia bezintere-
sownej ciekawosci.

Hans Castorp zbladt, a Joachim, ktory wtasnie zapinat szelki,
znieruchomiat i stuchal uwaznie.

— Pan ma tu tak mitego, sympatycznego kuzyna — ciagnal
radca dworu, wskazawszy ruchem glowy na Joachima i kotyszac
si¢ na koncach palcow i obcasach — ktéry prawdopodobnie juz
niezadlugo bedzie mogl powiedzie¢, ze byt kiedy$ chory; ale
nawet kiedy to juz nastapi, zawsze bgdzie czlowiekiem, ktory
byt jednak chory, ten pana kuzynek; a to a priori, jak powiada
medrzec — rzuca takze na pana, méj drogi, pewne $wiatlo...

— On jest tylko moim przyrodnim kuzynem, panie radco.

— No, no, pan chyba nie ma zamiaru wypieraé si¢ swego ku-
zyna. Rodzony czy przyrodni, zawsze jednak macie wspolna
krew. Z jakiej strony kuzyn?

— Ze strony matki. On jest synem przyrodniej...

— A mamusia panska ma si¢ dobrze?
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— Nie zyje. Umarla, kiedy bylem jeszcze dzieckiem.

— O, a dlaczego?

— Na skrzep, panie radco.

— Skrzep? Ale to dawne dzieje. A ojciec panski?

— Ojciec umart na zapalenie ptuc — odpowiedziat Hans Cas-
torp — a dziadek takze — dodat.

— Tak, i1 dziadek takze? No, tyle o panskich przodkach. A co
si¢ pana tyczy, to zapewne zawsze byl pan niedokrwisty? Ale
jest pan dos$¢ wytrzymaly na fizyczne i umystowe zmeczenie?
Nie bardzo? 1 miewa pan bicia serca? Dopiero od niedawna?
Dobrze. A poza tym ma pan oczywiscie silng sktonnos$¢ do kata-
row drog oddechowych. Czy wie pan, ze pan juz przedtem byt

chory?

— Ja?

— Tak, mam na my$li pana we wtlasnej jego osobie. Czy sty-
szy pan roznicg? — I radca Behrens zaczal puka¢ na przemian

u gory z lewej strony koto obojczyka i nieco nizej.

— Tam dzwigk jest troch¢ bardziej przyttumiony niz tutaj —
rzekt Hans Castorp.

— Doskonale. Pan powinien by zosta¢ specjalista. Mamy wigc
tutaj przytlumienie, a przytlumienia pochodza z miejsc, gdzie
juz nastapilo zwapnienie, zabliznienie, jezeli pan woli. Pan jest
juz od dawna pacjentem, Castorp, ale nie chcemy nikomu braé
za zle, ze pan o tym nie wiedzial. Wczesna diagnoza jest rzecza
trudna — szczegodlnie dia pandow kolegéw na réwninie. Nie chce
przez to powiedzie¢, ze mamy bardziej wyrobiony stuch, cho-
ciaz i to dzigki specjalnej wprawie jest mozliwe. Ale powietrze
tutejsze, uwaza pan, rozrzedzone i suche, pomaga nam w wy-
stuchiwaniu.

— Zapewne, naturalnie — rzekt Hans Castorp.

— Pigknie, Castorp. A teraz, moj chtopcze, niech pan stucha
uwaznie, bo wypowiem kilka zlotych mysli. Gdyby chodzito je-
dynie o te sttumienia i blizny panskiego organu Eola, a takze
o te zwapnienia, odeslatbym pana do jego larow i penatow i nie
zaprzatalbym sobie panem glowy — rozumie pan? Ale w tym
stanie rzeczy i w potaczeniu z ogoélnym wynikiem badania, i po-
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niewaz pan juz tu jest — to nie warto panu wraca¢ do domu, bo
niedlugo i tak by pan musiat do nas przyjechac.

Hans Castorp znowu poczul, ze krew mu naplywa do serca,
tak iz zaczgto wali¢ jak mtotem, a Joachim stal wciaz nierucho-
mo, z r¢kami przy tylnych guzikach i z oczami w dot spuszczo-
nymi.

— Bo oprocz przyttumionych dzwigkéw — rzekt radca Beh-
rens — ma pan tez szorstki ton tam z lewej strony u gory, ktéry
jest juz prawie szmerem 1 pochodzi na pewno z nowego miej-
sca — nie chce jeszcze mowi¢ o ognisku rozmigkczenia, ale
badz co badz jest to wilgotne miejsce, a jezeli powrdci pan, mdj
drogi, tam na dole do dawnego trybu zycia, to straci pan jak nic
caly plat ptuca.

Hans Castorp nie ruszat sig. Katy ust drgalty mu dziwnie i wy-
raznie bylo wida¢ bicie jego serca o zebra. Spojrzat na Joachi-
ma, ale nie spotkal jego wzroku, a potem na twarz radcy Beh-
rensa, z sinymi policzkami, z sinawoniebieskimi tzawiacymi
oczami i z wasikiem, niesymetrycznie z jednej strony w gore
uniesionym.

— Jako dowod obiektywny — ciagnat Behrens dalej — ma-
my tu jeszcze panska temperaturg: 37,6 o dziesiatej rano, to
zgadza si¢ mniej wigcej z akustycznymi spostrzezeniami.

— Myslatem — rzekl Hans Castorp — ze ta goraczka pocho-
dzi z kataru.

— A katar? — zapytat radca... — Skad pochodzi katar? Po-
zwoli pan, ze panu co§ opowiem, Castorp, i niech pan dobrze
uwaza; o ile wiem, rozporzadza pan dostateczna iloscia zwojow
moézgowych. A wigc mysli pan, ze tutejsze powietrze jest sku-
teczne przeciwko chorobie? Tak jest w rzeczywistosci. Jest ono
jednak dobre i n a chorobg, niech mnie pan zrozumie, ono zrazu
jej sprzyja, bo, rewolucjonizujac caly organizm, doprowadza do
wybuchu ukryta chorobg; a takim wtasnie wybuchem, prosze
mi tego nie bra¢ za zte, jest panski katar. Nie wiem, czy tam na
rowninie miat pan juz goraczke, ale tutaj na gorze dostal pan
jej z pewino$cig pierwszego dnia po przybyciu, a nie dopiero na
skutek kataru — takie jest moje przekonanie.
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— Tak — rzekt Hans Castorp — tak, i ja tak mys$la.

— Pan zapewne od razu czul si¢ oszotomiony — ciagnat da-
lej radca Behrens. — To sa jady rozpuszczalne, wytwarzane
przez bakterie, i one to dzialaja oszatamiajaco na centralny
uktad nerwowy, rozumie pan, od tego wtasnie dostaje si¢ wy-
pické6w na twarzy. Przede wszystkim schowa si¢ pan pod kotl-
derke, Castorp; musimy sprobowaé otrzezwié¢ pana przez kilko-
tygodniowe lezenie. Potem zobaczymy, co dalej. Sporzadzimy
pickne zdjgcie panskiego wngtrza — na pewno pana ubawi
spojrzeniec w glab wlasnej osoby. Muszg¢ jednak od razu panu
powiedzie¢, ze takie wypadki jak panski nie moga by¢ wyle-
czone z dnia na dzien; nie ma tu cudownych uzdrowien ani
reklamowych wynikéw. Juz dawno pomys$latem sobie, ze z pa-
na begdzie lepszy pacjent i ze wykaze pan w chorowaniu wigcej
talentu niz ten nasz brygadier, ktory wciaz chce ucieka¢, kiedy
tylko ma o pare kresek mniej. Jak gdyby stowo ,leze¢" nie by-
to tak samo dobra komenda jak ,sta¢". Spoczywanie jest pier-
wszym obowiazkiem obywatela, a niecierpliwo$¢ przynosi jedy-
nie szkod¢. Niech mnie pan wigc nie rozczaruje i nie zada
ktamu mojej znajomosci ludzi — wypraszam to sobie! A teraz
marsz do remizy!

Tymi stowami radca Behrens zakonczyl rozmowge i usiadt przy
biurku, azeby jako cztowiek niezmiernie zajgty, przerwe pomig-
dzy dwiema wizytami wypetni¢ praca pisemna. A doktor Kro-
kowski podnidst si¢ z miejsca, podszedt z przekrzywiona w bok
glowa do Hansa Castorpa i pokazujac wsrdod brody w jedrnym
u$miechu swoje zoéttawe zgby, potozyt jedna reke na ramieniu
mlodzienica, a druga rgka uscisnal mu serdecznie prawicg.



ZUPA WIECZNOSCI 1 NAGLA JASNOSC

W tym miejscu nastapi pewtne osobliwe zjawisko i autor do-
brze zrobi wyrazajac z jego powodu zdziwienie, aby czytelnik
nie dziwil mu si¢ zbytnio na wlasna reke. Mianowicie, podczas
gdy nasze sprawozdanie z pierwszych trzech tygodni pobytu
Hansa Castorpa u tych tu w gorze (z dwudziestu jeden dni w ze-
nicie lata, do ktérych, wedtug wszelkich ludzkich przewidywan,
mial si¢ w ogodle ten pobyt ograniczy¢) pochtongto zgodnie z na-
szymi wlasnymi na wpét us§wiadomionymi oczekiwaniami tak
wiele czasu i miejsca — to uporanie si¢ z nastgpnymi trzema
tygodniami jego pobytu wymagaé bedzie zaledwie tylu wierszy,
a nawet stow i chwil, ile te pierwsze zajgly stronic, arkuszy,
godzin i dni pracy: przeczuwamy, ze owe trzy tygodnie zatatwi-
my 1 pogrzebiemy jak z bicza trzast.

To wigc mogloby wyda¢ si¢ dziwnym; a jednak jest to w po-
rzadku i zgadza si¢ calkowicie z prawami opowiadania i stucha-
nia. Bo jest w porzadku i zgadza si¢ z tymi prawami fakt, ze
czas tak samo wurasta lub kurczy si¢ w naszej $wiadomosci,
schodzi szybko lub dluzy si¢ nam w tej samej mierze co mtlo-
demu Hansowi Castorpowi, bohaterowi niniejszego opowiada-
nia, w tak nieoczekiwany sposob przygwozdzonemu przez los;
i nalezy moze w zwiazku z tajemnica czasu przygotowaé czytel-
nika na catkiem inne jeszcze cuda i zjawiska, ktore czekaja nas
w towarzystwie naszego bohatera. Na razie wystarczy jednak,
jesli kazdy przypomni sobie, jak szybko mija szereg, a nawet
,,dtugi" szereg dni, spgdzonych podczas choroby w to6zku: wciaz
jest ten sam dzien, ktory si¢ powtarza; ale poniewaz jest to
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ciagle ten sam dzien, wigc wilasciwie wyraz ,,powtarzania sig"
nie jest tu poprawnie uzyty-, nalezaloby raczej méwi¢ o jedno-
stajno$ci, o wstrzymanym ,,teraz" lub o wiecznos$ci. Przynosza
ci zupg na obiad, tak jak ci ja przyniesiono wczoraj i przyniesie
si¢ jutro. I w tej chwili co$ ci si¢ przypomina — nie wiesz sam
co i jak, dostajesz zawrotu glowy, gdy widzisz, jak przynosza
ci t¢ zupe; formy czasu zacieraja ci si¢, zlewaja si¢ z soba, i to,
co ci si¢ objawia jako prawdziwa forma bytu, jest bezwymiaro-
wa terazniejszos$cia, w ktérej wiecznie podaja ci zupg. Ale
z punktu widzenia wieczno$ci byloby rzecza wysoce paradok-
salng mowi¢ o nudzie, a paradoksow chcemy si¢ wystrzegac,
szczegolnie we wspdlzyciu z naszym bohaterem.

A wigc od sobotniego popotudnia Hans Castorp lezat w t6zku,
poniewaz zarzadzil tak radca Behrens, najwyzszy autorytet
w $wiecie, w ktorym przebywamy. Lezal w swoim czy$ciutkim,
biatym t6zku, $miertelnym tozu Amerykanki i zapewne innych
jeszcze osOb; mial na sobie nocna koszulg z monogramem wyha-
ftowanym na kieszonce, rg¢ce skrzyzowat pod glowa i patrzyt
poczciwymi, zamglonymi przez katar, niebieskimi oczami na su-
fit, mys$lac o dziwnej sytuacji, w jakiej si¢ znalazl. Nie nalezy
przy tym przypuszczaé, ze oczy jego, gdyby nawet nie mial ka-
taru, patrzylyby prosto, jasno i niedwuznacznie przed siebie,
bo bynajmniej nie takie byly jego przezycia wewngtrzne, pomi-
mo calej jego prostolinijno$ci: byly one metne, zawite, niewy-
razne i polowicznie szczere, chwiejne. Gdy tak lezat, od czasu
do czasu szalony, wydobywajacy sig¢ z gigbi, triumfalny $miech
wewngetrzny wstrzasal jego piersia, a serce ustawato, rozpie-
rane nie znanag mu dotychczas, potezna radosScia 1 nadzieja;
to znow bladt nagle z lgku i niepokoju i jakby sumienie sa-
mo uderzato o jego zebra w szybkim, rozdygotanym rytmie
serca.

Pierwszego dnia Joachim pozostawil go w spokoju i unikat
wszelkich wyjasnien. Po cichu wszedl par¢ razy do pokoju cho-
rego, skinat glowa 1 z grzecznosci zapytal, czy czego nie potrze-
buje. Zreszta tym tatwiej bylo mu zrozumie¢ i uszanowaé gk
Hansa Castorpa przed zasadniczymi rozmowami, ze i sam go
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doznawal, a nawet, wedlug swego mniemania, znajdowal si¢
w gorszej sytuacji niz kuzyn.

Ale w niedzielg przed poludniem, po powrocie z porannej
przechadzki, ktéra teraz znowu, jak dawniej, musial odbywac
samotnie, postanowil nie zwleka¢ dluzej i omoéwi¢ z kuzynem
najkonieczniejsze nasuwajace si¢ obecnie sprawy. Stanal przy
jego tozku i powiedziat z westchnieniem:

— Tak, nie ma rady, trzeba co$ przedsigwzia¢. W domu ocze-
kuja cig przeciez.

— Jeszcze nie — odrzekl Hans Castorp.

— No, ale juz w najblizszych dniach, w §rode albo czwartek.

— Ach — rzekt Hans Castorp — oni w ogodle nie oczekuja
mnie w jakim$ okre$lonym dniu. Maja co innego do roboty niz
czeka¢ na mnie i liczy¢ dni do mego powrotu. Kiedy przyjade,
to bede, a wuj Tienappel powie: ,,A wigc juz wrocite§!", a wuj
James zapyta: ,No, bylo przyjemnie?" A jezeli nie przyjade,
duzo czasu uptynie, zanim to spostrzega; mozesz by¢ pewny.
Ma si¢ rozumieé, ze z biegiem czasu trzeba bedzie ich zawia-
domicé...

— Mozesz sobie wyobrazi¢ — powiedziat Joachim i1 wes-
tchnat znowu — jak przykra jest dla mnie ta sprawa! Co teraz
bedzie? Oczywiscie, czuje¢ si¢ przeciez poniekad odpowiedzia-
Iny. Przyjezdzasz tu na gorg, by mnie odwiedzi¢, ja ci¢ wprowa-
dzam w nasze zycie, i nagle ugrzazte$ tutaj, i nikt nie wie, kie-
dy bedziesz mogt sie stad wydosta¢ i obja¢ swa posade. Musisz
zrozumie¢, jak przykra jest dla mnie ta sprawa.

— Pozwdl no! — odezwal si¢ Hans Castorp, nie wysuwajac
rak spod glowy. — Niepotrzebnie tamiesz sobie gloweg! To
wszystko nie ma sensu. Czy przyjechatem tu po to, aby ci zto-
zy¢ wizyte? Takze w tym celu; ale przeciez ostatecznie przede
wszystkim dla wypoczynku, zgodnie z zaleceniem Heidekinda.
No, a teraz okazuje si¢ witasnie, ze bardziej potrzebuje¢ kuracji,
niz on i;,mi**"p~cy mogliSmy przypuszcza¢. Nie jestem prze-
ciez pierwszy, ktory przybyt tutaj jak po ogien, a potem musiat
zmieni¢ plan. Pomys$l na przyktad o mtodszym synu pani Tous-
les-deux, ktorego tu przeciez jeszcze o wiele gorszy los spo-
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tkal — nie wiem, czy jeszcze zyje, moze go juz wywieziono
podczas ktoregos$ z positkow. Choroba moja jest dla mnie pew-
na niespodzianka, musz¢ si¢ dopiero przyzwyczai¢ do tego, ze
jestem tutaj pacjentem i naprawde jednym z was, a nie tylko
gosciem, jak dotychczas. Chociaz wlasciwie moglem sig byt tego
spodziewaé, bo tak szczegdlnie dobrze nigdy si¢ przeciez nie
czutem, a kiedy pomysle, jak mlodo odumarli mnie rodzice, to
skad miatem wtlasciwie wzia¢ to zelazne zdrowie! Dla nikogo
z nas nie jest tajemnica, ze ty masz tam jaki$ drobny feler, pra-
wda, zreszta juz prawie wyleczony, wigc moze tez by¢, ze jest
to u nas rodzinne, przynajmniej Behrens wspomniat o tym. Badz
co badz leze tu juz od wczoraj i zastanawiam sig, co o tym wtas-
ciwie zawsze myslatem i jaki byt moj stosunek do tego wszyst-
kiego, do zycia, wiesz, i do wymagan, ktore ono stawia. Pewna
powaga i pewna niech¢é¢ do mocnych i glo$nych jego przejawodw
lezata zawsze w mojej naturze — mowiliS§my o tym niedawno —
i czasami nawet mialem niemal ochot¢ zosta¢ duchownym, bo
czutem pociag do rzeczy smutnych i budujacych; taki- czarny
catun, wiesz, ze srebrnym krzyzem albo literami R. 1. P... Re-
auiescat in pace... te slowa sa dla mnie o wiele pigkniejsze
i milsze od hatasliwego: ,Niech zyje nam!". To wszystko, sadzg,
pochodzi stad, ze sam mam maty feler i ze zawsze rozumiatem
si¢ na chorowaniu — teraz si¢ to okazato. A jezeli tak si¢ maja
rzeczy, powinienem by¢ szcze$liwy, ze przyjechalem tutaj na
gorg 1 kazalem sig¢ zbada¢; nie powiniene$ sobie robi¢ z tego
powodu najmniejszych wyrzutow. Bo przeciez styszates: gdy-
bym dtuzej prowadzil tam na dole swoj dawny tryb zycia, to
moglbym jak nic straci¢ caly ptat ptuca.

— Tego nie mozna wiedzie¢ — powiedziat Joachim. — W tym
wtasnie s¢k, ze tego zupeilnie wiedzie¢ nie mozna! Podobno juz
dawniej miate$ miejsca, o ktore nikt si¢ nie troszczyl i ktore za-
goity si¢ same z siebie, tak ze masz teraz po tym tylko parg
nic nie znaczacych przyttumien. Moze wigc i z ta wilgotna plam-
ka, ktéra podobno masz, staloby sie¢ tak samo, gdyby$§ nie byt
przypadkiem do mnie przyjechal — tego nie mozna wiedziec!

— Nie, wiedzie¢ nie mozna nic — odpowiedzial Hans Cas-
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torp. — I dlatego nie ma si¢ prawa przypuszczal zaraz najgor-
szego, na przyktad co si¢ tyczy pytania, jak dlugo potrwa moja
tutejsza kuracja. Twierdzisz, ze nie mozna przewidzieé¢, kiedy
si¢ stad wydostang i bede modgl zaczaé prace w dokach, ale ty
oceniasz to pesymistycznie, a taka ocena jest przedwczesna, bo
wtasnie tego nie mozna wiedzie¢. Behrens nie wymienit Zadnego
terminu, bo jest cztowiekiem rozwaznym i nie bawi si¢ w pro-
roctwa. Przeciez jeszcze nie przeswietlono mnie i nie sfotogra-
fowano, a to dopiero da nam jakie§ obiektywne dane o istotnym
stanie rzeczy i kto wie, czy si¢ w ogole okaze co$§ godnego uwa-
gi; moze juz przedtem przestang goraczkowaé i pozegnam was.
Jestem za tym, by$my nie odkrywali kart przedwczes$nie i tym
w domu nie opowiadali od razu niestworzonych historii. Na
razie wystarczy, jezeli wkrotce napiszemy — mogg¢ sam napisac
wiecznym pidrem, jezeli si¢ troche unios¢ na poduszkach —
ze jestem silnie przezigbiony, ze mam goraczke i leze w t6zku
i ze na razie nie moge jeszcze wyjechaé. Zobaczymy poédzniej,
co dalej.

— Dobrze — rzekt Joachim — mozemy tymczasem tak zrobic,
a z reszta jeszcze troche zaczekacd.

— Z jaka reszta?

— Ale pomyslze troszkg! Przyjechate$ przeciez tylko na trzy
tygodnie z okretowa walizka. Potrzeba ci bielizny, zimowych
ubran, wigcej obuwia. No i wreszcie musisz sobie tez sprowa-

—

dzi¢ pieniadze. %
— Jezeli — powiedziat Hans Castorp — jezeli mi tego i

wszystkiego bedzie potrzeba. /
— Dobrze, zaczekajmy. Ale nie powinni$my... nie — rzekl

Joachim i wzburzony przeszed! si¢ po pokoju — nie powinnis-

my oddawaé si¢ zludzeniom! Jestem tutaj zbyt dlugo, zeby si¢
w tym nie zorientowac. Jezeli Behrens mowi, ze masz szorstki
ton, prawie szmer... Ale naturalnie, mozemy przeciez czekac!

Na tym wigc stanglo, a tymczasem nastapily powtarzajace sig
regularnie co tydzien lub co dwa tygodnie odmiany normalne-
go dnia — nawet w obecnym swoim potozeniu Hans Castorp
mogl w nich bra¢ udziat, jezeli nie bezposredni, to dzigki rela-
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cjom Joachima, ktory go odwiedzal i na kwadransik siadal na
brzegu jego 16zka.

Na tacy, na ktorej w niedziele podano mu $niadanie, stat fla-
konik z kwiatami i nie omieszkano przynie§¢ mu $wiatecznego
ciasta, ktore tego dnia podawano w jadalni. Potem ogréd i taras
ozywit sig, zagraly trabki i odezwaly si¢ nosowe dzwigki klar-
netow; Joachim przyszedt do swego kuzyna stucha¢ koncertu,
odbywajacego sig tutaj co druga niedzielg; polozyl si¢ na jego
werandzie nie zamykajac drzwi do pokoju. Hans Castorp, na pot
siedzac w 16zku z przechylona w bok glowa i z przymglonymi
oczami, w skupieniu rozkoszowal si¢ dolatujacymi go harmonia-
mi; wzruszajac w duchu ramionami przypominal sobie gadaning
Settembriniego o muzyce, jakoby ,politycznie podejrzanej".

Poza tym, jak powiedzielismy, kazal Joachimowi opowiadaé
sobie o wydarzeniach i imprezach ostatnich dni i wypytywat
go,, czy przy niedzieli wida¢ bylo §wiateczne toalety, koronko-
we stroje poranne itp. (na koronkowe stroje byto jednak za
zimno); czy po obiedzie pojechal kto§ z kuracjuszy na spacer
(istotnie przedsiewzigto par¢ wycieczek; ,,Stowarzyszenie Jed-
nego Pluca" pojechalo in corpore * do Clavadell); a w ponie-
dziatek, kiedy Joachim wystuchawszy odczytu dra Krokowskie-
go przed potudniowym werandowaniem zaszedt do pokoju Han-
sa Castorpa, chory cickaw byl, o czym tego dnia mowit asystent.
Joachim byt matomowny, nie miat ochoty opowiada¢ o wykla-
dzie — o poprzednim przeciez kuzyni takze nie rozmawiali.
Ale Hans Castorp chciat koniecznie dowiedzie¢ sig¢ szczegod-
ow. — Leze tutaj i ptace pelna ceng — powiedzial — wigc chce
rowniez mie¢ co$ z tego, co tutaj dla nas urzadzaja. — Przypo-
mniat mu si¢ poniedziatek sprzed dwoch tygodni, jego spacer
przedsigwzigty na witasna reke, ktory tak zle dla niego si¢ skon-
czyl, i wyrazil niedorzeczne przypuszczenie, ze to wlasnie ten
spacer zrewolucjonizowal jego organizm i doprowadzil do wy-
buchu ukryta chorobg. — Ale jakze tutaj lud mowi — zawo-
tat — z taka godnoscia i tak uroczys$cie; brzmi to czasami jak
poezja: ,,A wigc zegnaj. I dzigki ci!" — powtdrzyl, nasladujac
wymoweg drwala. — To ustyszalem w lesie i poki zycia tego nie

16 — Czarodziejska gora t. 1
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zapomng. Takie stowa kojarza si¢ pdzniej z innymi wrazeniami
lub wspomnieniami, wiesz, i do konca zycia dzwigcza potem

w uchu. Wigc dr Krokowski znowu mowit o ,,mitosci"? — spytat
i skrzywit si¢ wymawiajac to stowo.
— Naturalnie — odpart Joachim. — O czymze miatby mowic?

To juz jest jego zwyktly temat.

— A co takiego mowil dzisiaj o tym?

— Ach, nic nadzwyczajnego. Ostatnim razem przekonate$§ sig
przeciez, jak on si¢ wyraza.

— Ale chyba powiedzial co$ nowego?

— Nic specjalnie nowego... To, czym nas dzi$ uraczyl, to czy-
sta chemia — odpowiedziat Joachim pokonujac opér wewnetrz-
ny. — Krokowiski mowil, ze odgrywa jprzy tym" rolg rodzaj
zatrucia, samozatrucia organizmu: pewna nie znana jeszcze, kra-
zaca w ciele substancja ulega rozktadowi, a produkty tego roz-
ktadu dziataja odurzajaco na niektéore os$rodki rdzenia pacierzo-
wego zupetnie tak samo, jak przy natogowym wprowadzaniu
w organizm obcych substancji trujacych, morfiny lub kokainy.

— I od tego dostaje si¢ wypickow na twarzy! — powiedziat
Hans Castorp. — No, no, to cieckawe. Czego tez on nie wie, ten
madrala! Czekaj, czekaj, ktéorego$ dnia odkryje jeszcze teg nie-
znana substancjg, krazaca w calym ciele, i bedzie sam sporza-
dzat rozpuszczalne jady, ktore dzialaja oszalamiajaco na osrod-
ki; tak wigc bedzie mogt odurza¢ ludzi w szczegbdlny sposob.
Moze juz kiedy$ znano ten sposéb. Kiedy si¢ stucha Krokowskie-
go, mozna by mysle¢, ze w opowiadaniach o napojach mitosnych
i tym podobnych legendarnych sprawach jest jakie$ ziarno praw-
dy... Juz odchodzisz?

— Tak — odpart Joachim — muszg jeszcze koniecznie trochg
poleze¢. Od wczoraj moja krzywa temperatury podnosi si¢. Two-
ja sprawa zaszkodzila mi jednak trochg.

Tak przeszta niedziela i poniedziatek i przyszedt trzeci dzien
pobytu Hansa Castorpa ,,w remizie", wtorek, dzien, ktory sig
niczym nie odznaczal. Ale wlasnie we wtorek Hans Castorp
przyjechat byl tu na gorg, skonczyly si¢ wigc trzy tygodnie jego
pobytu i Hans Castorp postanowit jednak napisa¢ list do domu
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i zawiadomi¢ swoich wujow, na razie ogolnikowo, co si¢ z nim
dzieje. Podlozywszy sobie pierzynkeg pod plecy, pisal na zakla-
dowym papierze listowym, ze wbrew pierwotnemu planowi po-
byt jego w sanatorium musi si¢ przeciagnaé. Wyjasnit, ze wsku-
tek przezigbienia i goraczki lezy w 16zku i1 ze radca Behrens,
prawdopodobnie z przesadnej sumienno$ci, nie uwaza choroby
za zupelnie niewinna i taczy ja z jego, Hansa Castorpa, og6lna
konstytucja. Skoro tylko si¢ poznali, lekarz naczelny wyrazit
opini¢, ze Hans Castorp jest silnie anemiczny, i wszystko razem
wziawszy zdaje sig, iz trzy tygodnie, ktore Hans Castorp prze-
znaczyt na swoj odpoczynek, nie moga wystarczy¢. Dalsze wia-
domosci nade$le mozliwie rychto. ,,Tak bedzie dobrze — pomy-
slal Hans Castorp — nic nie ma zbytecznego, a w kazdym razie
zyskato si¢ nieco na czasie". List zostal oddany stuzacemu, ktory,
pomijajac okrezna droge poprzez skrzynke pocztowa, zaniost go
wprost do najblizszego pociagu.

Nasz bohater byl teraz przekonany, ze wiele zatatwil, i uspo-
kojony, chociaz drgczony przez kaszel i odurzony katarem, zyt
z dnia na dzien w nastroju oczekiwania. Dni jego rozpadaly sig
na krotkie odcinki, ale w swej zastyglej monotonii nie réznity
si¢ wcale miedzy soba, i wlasciwie byl to ciagle jeden i ten sam
dzien, ani zajmujacy, ani nudny. Co rano, mocno zapukawszy do
drzwi, wchodzit kapielowy, silny cztowiek, nazwiskiem Turnherr,
z odwini¢tymi rekawami, zylastymi rekami i gardtowa, bardzo
niewyraznag wymowq. Nazywal Hansa Castorpa, jak zreszta i in-
nych pacjentéw, numerem jego pokoju i nacieral go spirytusem.
Wkrotce po jego odejsciu zjawiat si¢ Joachim, juz zupelnie ubra-
ny, mowil dzien dobry, zapytywal kuzyna, jaka miat temperature
o siddmej rano, i oznajmial, jaka miat sam. Podczas gdy Joachim
jadl $niadanie na dole, Hans Castorp, z pierzynka pod plecami,
czynit to samo z wielkim apetytem, jaki wytwarza nowa sytuacja
zyciowa. W czynno$ci tej bynajmniej nie przeszkadzato mu obo-
wiazkowe pospieszne wtargnigcie obu lekarzy, ktérzy o tej po-
rze, po przejsciu przez jadalnig, szybko obchodzili pokoje obtoz-
nie chorych i skazanych na $mieré¢. Z ustami pelnymi konfitur
Hans Castorp odpowiadal, ze dobrze spat tej nocy, spoza filizan-
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ki widzial, jak radca Behrens, oparlszy dlonie o stél, pobieznie
przegladal lezacy tam wykres goraczki, i obojgtnym tonem zeg-
nal odchodzacych. Pdzniej zapalat cygaro i znowu Joachim wcho-
dzit do jego pokoju, odbywszy poranna przechadzke stuzbowa,
chociaz Hansowi Castorpowi wydawalo sig, ze dopiero co od-
szedl. Rozmawiali o tym i o owym 1 czas do drugiego $niada-
nia — Joachim wypetnial ten czas werandowaniem — byl tak
krétki, ze nawet zupetnie pusta gltowa lub cztowiek ubogi du-
chem nie zdotatby si¢ nudzi¢, a Hans Castorp mogt przeciez zy¢
wrazeniami pierwszych trzech tygodni swego pobytu i zastana-
wia¢ si¢ nad swoja obecna sytuacja 1 nad tym wszystkim, co
mogto z niej wyniknaé. Rzadko wigc siggal do dwoéch grubych
rocznikéw jednego z pism ilustrowanych, ktére przyniesiono mu
z biblioteki sanatoryjnej i potozono na nocnym stoliku.

Zupelie to samo mozna powiedzie¢ o krotkiej godzince, ktora
Joachim spedzal na drugiej codziennej przechadzce do Davos-
Uzdrowiska. Po powrocie zachodzil znow do Hansa Castorpa
1 opowiadat o réznych rzeczach, ktore zauwazyl na spacerze, stat
albo siadal na chwileg przy t6zku, a potem szedt na werande,
gdzie lezal do obiadu. A jak dlugo to trwalo? Znowu tylko go-
dzinke! Zaledwie Hans Castorp, podlozywszy rece pod glowe
i patrzac w sufit, puscil wodze swym mys$lom, juz dzwigczal
gong, wzywajacy tych, co nie lezeli w t6zkach ani nie byli ska-
zani na $mieré, aby zeszli na glowny positek.

Joachim oddalat si¢, a Hansowi Castorpowi przynoszono ,,zu-

pe" — tak nazywano tu symbolicznie obiad, roznoszony chorym.
Hans Castorp bowiem nie byl na diecie dla chorych, bo i dla-
czegbdz miano by mu ja przepisa¢? Dieta — skromny wikt —

bynajmniej nie byly dla niego wskazane. Lezat tutaj i ptacit pet-
na ceng, i to, co mu przynoszono, zawsze o tej samej, jakby
wiecznie trwajacej godzinie, nie bylo ,zupa", ale kompletnym
obiadem z sze$ciu dan, bez pominigcia ktoregokolwiek z nich
i ze wszystkimi dodatkami — obiadem obfitym w dni powszed-
nie, a galowym, wykwintnym i wystawnym w niedzielg, przy-
rzadzonym przez europejskiej miary kucharza w luksusowej
kuchni ,,Berghofu". Potrawy w apetycznych rondelkach z nikto-
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wanymi przykrywkami przynosita mu jedna z ustugujacych,
ktorej zadaniem bylto roznoszenie positkoéw do pokojow. Przysu-
wata do jego tozka specjalnie skonstruowany stolik, jednonogi
cud rownowagi, i Hans Castorp zmiatal z niego jedzenie, jak
synek krawca ze znanej bajki ,,Stoliczku, nakryj sig".

Zaledwie uporat sie¢ z jedzeniem, wracat takze Joachim, a gdy
odchodzit na balkon i nad catym sanatorium zapadata cisza wiel-
kiego werandowania, byto juz wpét do trzeciej. Moze niezupetl-
nie doktadnie, moze dopiero kwadrans po drugiej. Ale wszedzie
tam, gdzie obficie szafuje si¢ czasem, jak na przykilad w podrozy
podczas dtugiej jazdy koleja albo w ogodle w stanie beztresci-
wego wyczekiwania, gdy cate dazenie i zycie sprowadza si¢ tyl-
ko do spedzania i spychania czasu — takie nadliczbowe kwadran-
se, dotaczajace si¢ do godzin, nie licza si¢ wcale, polyka sig je
jako co$ dodatkowego. Pigtnascie minut po drugiej, to juz wpot
do trzeciej, a nawet mozna powiedzie¢, ze — z pomoca boza juz
trzecia, bo przeciez moéwi si¢ juz o trzeciej. Trzydziesci nastep-
nych minut uwaza si¢ z kolei za wstep do pelnej godziny, trwaja-
cej od trzeciej do czwartej, a wigc pomija si¢ je w mysli:
tak wtasnie postgpuje si¢ w takich warunkach. W ten sposob
caly przeciag poobiedniego werandowania sprowadzal si¢ wias-
ciwie znowu do jednej godziny, ktora w dodatku byta jak gdy-
by skrécona, przycigta i zakonczona apostrofem. A tym apostro-
fem byl dr Krokowski.

Tak, dr Krokowski nie obchodzit juz tukiem pokoju Hansa Cas-
torpa podczas swych poobiednich wizyt, ktore sktadat bez rad-
cy Behrensa. Hans Castorp takze liczyt sig teraz, nie byl juz in-
terwatem i rozziewem, ale pacjentem; zadawano mu pytania i nie
omijano go, jak to sig tak dlugo dziato, ku jego skrytej, niezbyt
wielkiej, ale co dzien na nowo powtarzajacej sig irytacji. Dr Kro-
kowski po raz pierwszy ukazal si¢ w jego pokoju w poniedzia-
lek— méwimy ,,ukazat si¢", bo jest to najodpowiedniejsze stowo
na okreslenie dziwnego, a poniekad nawet strasznego wrazenia,
przed ktorym Hans Castorp nie moglt si¢ wowczas obroni¢. Le-
zal wtasnie pograzony w poélénie czy ¢wierésénie, kiedy, ocknaw-
szy sie, z przerazeniem spostrzegt, ze asystent jest w pokoju,
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chociaz nie wszedl przez drzwi, i zmierza ku niemu od strony
balkonu. Bo droga jego nie wiodla przez korytarz, ale przez ze-
wnetrzne lodzie, i wszedt do pokoju przez otwarte drzwi balko-
nowe, jakby prosto z przestworza. Badz co badz, stat teraz u toz-
ka Hansa Castorpa, czarny i blady, barczysty i krgpy, jako
apostrof godziny. Pomigdzy wlosami rozdwojonej brody ukazy-
waly si¢ w szerokim u$miechu jego zottawe zeby.

— Zdaje sig, ze pana ogromnie zaskoczylo moje zjawienie
sig¢ — odezwal si¢ lagodnym barytonem, z pewna afektacja
przeciagajac stowa; jego podniebienne ,r" brzmialo z cudzo-
ziemska, bylo to jednak ,,r" wibrujace nie dtugo, lecz kroétko,
dzieki jednorazowemu uderzeniu jgzyka o gorna czes¢ przednich
zgbow. — Spelniam jedynie mity obowiazek, zachodzac teraz
takze do pana. Panski stosunek do nas wstapit w nowa fazeg,
przez noc z goscia stat si¢ pan kolega... — (slowo ,,kolega" prze-
straszyto troche Hansa Castorpa). — Kt6z by to byt pomyslal! —
zartowat po kolezensku dr Krokowski... — Ktéz by to byl pomy-
slat tego wieczora, kiedy po raz pierwszy miatem honor pana
powita¢ i kiedy na moj btedny poglad — wtedy byt bledny —
odpowiedzial pan zapewnieniem, ze jest pan zupeilnie zdrowy.
Zdaje mi sig¢, ze wyrazilem woéwczas co$ jakby powatpiewanie,
ale zapewniam pana, ze miatlem co$ innego na mysli! Nie chcg
uchodzi¢ za bardziej przenikliwego, niz jestem, nie mys$lalem
wtedy o zadnym wilgotnym miejscu, méwilem to w znaczeniu
ogolniejszym, filozoficznym, dawalem wyraz watpliwo$ciom, czy
ktokolwiek z ludzi moze sobie przypisywaé ,zupeine zdrowie".
A nawet dzi$ jeszcze, nawet po wyniku badania, nie moge, taki
juz jestem, zgodzi¢ si¢ z moim szefem i tej wilgotnej plamki —
tu koncem palca dotknat lekko ramienia Hansa Castorpa —
uwazaé za rzecz najwazniejsza. Uwazam ja raczej za objaw
wtorny... Wszystko, co organiczne, jest zawsze wtorne...

Hans Castorp wzdrygnal sig.

— .. Tak wigc panski katar jest dla mnie zjawiskiem trzecio-
rzednym — ciagnat dalej dr Krokowski lekkim tonem.— Jakiz
jest jego przebieg? Lezenie w 16zku z pewnos$cia panu szybko
pomoze. Jaka mial pan dzisiaj temperatur¢? — I od tego czasu
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codzienne odwiedziny asystenta miaty charakter niewinnych wi-
zyt kontrolnych, ktory zachowaty tez w najblizszych dniach i ty-
godniach. Przychodzil kwadrans przed czwarta, albo i troche
wczesniej, przez drzwi balkonowe, wesoto, po mgsku witat cho-
rego, zadawal najprostsze lekarskie pytania, czasami nawiazy-
wat lekka, bardziej osobista rozmowe, zartowat po kolezensku —
i jezeli wszystko to bylo nawet troche zastanawiajace, to prze-
ciez cztowiek przyzwyczaja si¢ w koncu do rzeczy zastanawiaja-
cych, o ile tylko nie przekraczaja pewnych granic. Totez Hans
Castorp wkrotce nic nie miat przeciwko regularnemu zjawianiu
si¢ dra Krokowskiego, ktére stanowito juz cz¢$¢ sktadowa nor-
malnego dnia i konczyto apostrofem gldéwne werandowanie.

Byla tedy czwarta, kiedy asystent wyszedt znowu na balkon —
a wigc pozne popoludnie! Nagle, i zanim Hans Castorp zdazyt
si¢ obejrze¢, byto juz podzne popoludnie, ktore zreszta przecho-
dzito bezzwlocznie w por¢ przedwieczorna: bo zanim na dole
i w pokoju nr 34 wypito herbate, dochodzita piata, a kiedy
Joachim powracatl ze swej trzeciej stluzbowej przechadzki i za-
chodzit do kuzyna — prawie szoésta godzina, tak Zze czas weran-
dowania przed kolacja, liczac okraglo, kurczyt si¢ znowu do
jednej tylko godziny, a godzina to przeciwnik, ktérego bez trud-
nosci mozna byto pokonaé: pozostawaty wszak mys$li w glowie
i caty orbis pictus * na nocnym stoliku.

Joachim pozegnat si¢ idac na kolacje. Przyniesiono jedzenie.
Doling dawno okryl zmierzch, i podczas gdy Hans Castorp jadt,
coraz bardziej $ciemniato si¢ w biatym pokoju. Skonczywszy sie-
dziat w t6zku, oparty o pierzynke, przy ,stoliczku, nakryj sig",
z ktorego wszystko zmiotl, i patrzyl na wciaz poglebiajacy sig
zmrok, dzisiejszy zmrok, ktory trudno bylo odrozni¢ od wczoraj-
szego, onegdajszego lub zmroku sprzed tygodnia. Byl wieczor —
a dopiero co byto jeszcze rano. Rozkawatkowany 1 sztucznie
skrocony dzien dostownie przesliznal mu si¢ pomigdzy palcami
i rozptynat w nico$¢. Hans Castorp byt tym mile zdziwiony lub
w kazdym razie zastanawiato go to, bo lgku przed tym zjawi-
skiem wiek jego jeszcze nie znal. Miat wrazenie, jak gdyby nie
na nowo, ale wciaz jeszcze patrzyt w ten zmrok,



248 ROZDZIAL PIATY

Uptyneto dziesi¢¢ albo dwanascie dni, odkad Hans Castorp po-
lozyt si¢ do tozka, kiedy pewnego dnia kto§ zastukal do jego
drzwi o tej porze, to znaczy, zanim Joachim wrocil z kolacji
i z zebrania towarzyskiego. Na pytajace ,,prosze¢" Hansa Castor-
pa wszedt Lodovico Settembrini i jednocze$nie oslepiajaca jas-
nos$¢ zalata pokdj. Bo gos¢, stojac jeszcze w otwartych drzwiach,
przekrecil wytacznik, goérnego $wiatta, ktore, odbite od biatego
sufitu i biatych mebli, napeinito caly pokéj drzaca poswiata.

Wtoch byt jedynym czlowiekiem spomigdzy wszystkich kura-
cjuszy, o ktorego Hans Castorp wyraznie i z wymienieniem na-
zwiska pytat Joachima. Joachim, ilekro¢ na przeciag dziesigciu
minut siadal na skraju t6zka swego kuzyna lub zatrzymywat si¢
przy nim — a dziato si¢ to dziesig¢ razy dziennie — z wlasnej
woli opowiadal kuzynowi o drobnych zdarzeniach i odchyleniach
od zwyklego trybu zycia w sanatorium, a pytania Hansa Castor-
pa, o ile je w ogole stawial, byly zwykle ogélnikowe i nieoso-
bowe. Ciekawos$¢ zyjacego w odosobnieniu chorego dotyczyta
kwestii, czy moze przyjechali jacy§ nowi goscie albo czy nie
wyjechat kto$, znany mu juz z widzenia; zdawalo si¢ go cie-
szy¢, ze nikt dotychczas nie opuscit zaktadu. Przyjechat jeden
,nowy" mtody czlowiek, z zielonkawa cera i zapadnigtymi po-
liczkami, i wyznaczono mu miejsce przy bladej jak z kosSci sto-
niowej pannie Levi i pani Iltis, zaraz na prawo od obu kuzynéw.
No, Hansowi Castorpowi nie §pieszylo si¢ z ujrzeniem go na
wlasne oczy. A wigc nikt nie wyjechal? Joachim odrzekt krotko,
ze nie, i spu$cit przy tym oczy. Na pytanie to Joachim musiat
czesto dawaé odpowiedz, wilasciwie co drugi dzien, chociaz juz
kiedy$ wreszcie, z pewnym zniecierpliwiem w glosie, staral sig
raz na zawsze poinformowac¢ kuzyna, ze, o ile wie, nikt nie za-
mierza wyjechac; tak tatwo nie mozna si¢ stad wydostac.

Owoéz o Settembriniego Hans Castorp pytal wyrazniej i chciat
wiedzie¢, co on ,,0 tym sadzi". — O czym? — No, o tym, ze leze
w t6zku i podobno jestem chory. — Settembrini rzeczywiscie
mowit o tym, ale bardzo krotko. Tego samego dnia, kiedy Hans
Castorp zniknat, podszedt do Joachima z zapytaniem, gdzie sig
podziat jego go$¢, przy czym najwidoczniej spodziewat si¢ odpo-
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wiedzi, ze Hans Castorp wyjechat. Na wyja$nienia Joachima od-
part dwoma tylko wtoskimi stowami: najpierw rzekt ,,ecco”, a po-
tem ,,poveretto”, co znaczy ,,0t6z to" i ,biedaczek". Nie trzeba
byto umie¢ po wtosku wigcej niz obaj mlodziency, azeby zrozu-
mie¢ sens tych dwoch stéw. — Dlaczego poveretto? — spytal
Hans Castorp. — On przeciez takze siedzi tutaj razem ze swoja
literatura, skladajaca si¢ z humanizmu i polityki, i malo moze
wplywaé na bieg spraw ziemskich. Nie powinien mi tak protek-
cjonalnie wspolczué, bo znajde sig¢ na dole jeszcze zawsze wczes-
niej niz on.

Tak wigc w jasno o$wietlonym pokoju stal pan Settembrini;
Hans Castorp, ktéory wspart si¢ na tokciu i zwrocit glowe ku
drzwiom, mrugajac oczami poznal go, a poznawszy, oblal si¢
rumiencem. Settembrini mial na sobie, jak zwykle, gruba mary-
narke z szerokimi wylogami, trochg¢ wystrzgpiony wyktadany
kotierzyk i spodnie w kratg. Poniewaz wracat od stotu, trzymat
swoim zwyczajem w ustach drewniana wykataczke. W kaciku
ust, pod pigknym tukiem wasow, igrat dobrze Hansowi Castor-
powi znany, subtelny, trzezwy i krytyczny u$miech.

— Dobry wieczor inzynierowi! Czy wolno zajrze¢ do pana?
Jezeli tak, to potrzebne jest $wiatlo, przepraszam, ze si¢ rza-
dze — rzekl podnoszac energicznie swoja drobna reke ku lampie
na suficie. — Pan jest pograzony w kontemplacji, naprawdg nie
chciatbym przeszkadza¢. Sklonno$¢ do rozmys$lania jest w jego
sytuacji zupelnie zrozumiala, a do pogawe¢dki ma pan ostatecz-
nie kuzyna. Pan widzi, ze rozumiem doskonale, iz mogg¢ by¢ zby-
tecznym. Ale mieszka si¢ tak blisko siebie, wspotczuje si¢ dru-
giemu, jak czlowiek cztowiekowi, wspolczuje si¢ rozumowo,
wspotczuje uczuciowo... Juz chyba od tygodnia nie widaé pana.
Kiedy zobaczytem, ze jego miejsce w refektarzu jest puste, sadzi-
tem, doprawdy, ze pan nas opus$cil. Porucznik wyjasnit mi, ze
jest inaczej, hm, moze mniej dobrze... A wigc co stycha¢? Co
pan porabia? Jak si¢ pan czuje? Mam nadziej¢, Ze nie jest pan
bardzo przygne¢biony!

— Ach, to pan Settembrini! Jakze uprzejmie z panskiej stro-
ny! Cha, cha, ,refektarz"! Od razu powiedziat pan co$§ dowcipne-
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go. Prosze, niech pan przysunie sobie krzesto. Bynajmniej mi
pan nie przeszkadza. Lezalem i dumalem sobie — dumatem, to
nawet trochg za wiele powiedziane. Po prostu nie chcialo mi si¢
wlaczy¢ $wiatla, bylem za leniwy. Bardzo dzigkuje; subiektyw-
nie czuj¢ si¢ tak dobrze jak zazwyczaj; katar mi juz prawie prze-
szedt dzigki lezeniu w tozku, ale wciaz styszg, ze ten katar jest
zjawiskiem wtornym. Temperatura jest jeszcze ciagle za wyso-
ka, czasem 37,5, czasem 37,7, to si¢ na razie jeszcze nie zmienito.

— Czy mierzy pan regularnie?

— Tak, sze$¢ razy na dzien, zupeinie tak samo jak panstwo
wszyscy tu w gorze. Cha, cha, przepraszam, jeszcze si¢ $miej¢
z tego, ze pan nazwal nasza jadalni¢ ,refektarzem"! Tak sig prze-
ciez mowi w klasztorze, prawda? Rzeczywiscie, jest tu co$ z tego;
wprawdzie nigdy jeszcze nie bylem w klasztorze, ale jako$ tak
podobnie go sobie wyobrazam. A ,regul¢” umiem juz na pamigc¢
i §cisle stosuj¢ si¢ do niej.

— Jak pobozny braciszek. Mozna powiedzie¢, ze pan skonczyt,
nowicjat i zlozyl §luby zakonne. Winszuje serdecznie. Pan méwi
juz takze ,nasza jadalnia"! Zreszta, nie obrazajac jego meskiej
godnos$ci, przypomina mi pan raczej miloda mniszkg¢ niz mni-
cha — taka dopiero co ostrzyzona, niewinna oblubienice Chrys-
tusa, z wielkimi uduchowionymi oczami. Dawniej widywatem
niekiedy takie owieczki i nigdy bez... bez pewnego sentymentu.
Ach tak, tak, panski kuzyn opowiedzial mi wszystko. W ostat-
niej chwili zatem kazal si¢ pan jeszcze zbadac?

— Poniewaz mialem goraczkg. Prosze pana, przeciez gdybym
miat taki katar na rowninie, wezwalbym naszego lekarza. A tu-
taj, gdzie si¢ jest, ze tak powiem, u zrdédla, gdzie si¢ mieszka
pod jednym dachem z dwoma specjalistami — byloby przeciez
$miesznie...

— Alez naturalnie, naturalnie. A wig¢c mierzyl pan temperatu-
r¢, zanim mu kazano. Zreszta na samym wstgpie radzono to pa-
nu. A czy na termometr naciggneta pana panna Mylendonk?

— Naciagneta? Kupitem go od niej, poniewaz byl mi po-
trzebny.

— Rozumiem. Nienaganna transakcja handlowa. A ile mie-
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sigcy przepisat panu szef?... Wielki Boze, przeciez juz raz pyta-
lem pana o tol Przypomina pan sobie? Zaraz po jego przyjezdzie.
Pan odpowiedzial wtedy tak $miato...

— Ma sig rozumie¢, ze jeszcze pamigtam. Wiele od tego czasu
przezytem, ale to pamigtam jeszcze jak dzisiaj. Zaraz pdzniej
mowit pan takie zabawne rzeczy i nazwal pan radce¢ Behrensa
sedzia piekielnym... Radames... Nie, zaraz, jako$§ inaczej...

— Radamantys? By¢ moze, jako§ tak go nazwalem. Nie moge
pamigta¢ wszystkiego, co mi si¢ nasuwa na jezyk.

— Radamantys, tak, tak. Minos i Radamantys. Takze o Car-
duccim opowiadal nam pan wowczas zaraz...

— Za pozwoleniem, drogi przyjacielu, Carducciemu dajmy le-
piej spokdj. To nazwisko brzmi teraz zbyt nieodpowiednio
w panskich ustach!

— No, dobrze — $mial si¢ Hans Castorp — ale dzigki panu
wiele dowiedziatem si¢ o nim. Tak, wtedy nie miatem jeszcze
pojecia i odpowiedzialem panu, ze przyjechatem na trzy tygod-
nie. Tak wtedy myS$lalem. Wtasnie na chwil¢ przedtem panna
Kleefeld gwizdnegta do mnie na przywitanie swoja sztuczna odma
i to wytracitlo mnie troche¢ z rownowagi. Ale juz wtedy czutem
si¢ tak, jak gdybym mial goraczkg, bo tutejsze powietrze jest
dobre nie tylko przeciw chorobie, ale i na chorobg, czasa-
mi doprowadza ja dopiero do wybuchu, a to jest przeciez po-
trzebne do po6zniejszego wyleczenia.

— Pongtna hipoteza. Czy radca Behrens opowiedzial panu
o tej Niemce z Rosji, ktora mieszkata tutaj pig¢ miesigcy w ze-
sztym — nie, w zaprzesztym roku? Nie opowiadat? Powinien byt
to uczyni¢! Niezmiernie mita pani. Niemka, urodzona w Ros;ji,
zamg¢zna 1 mloda matka. Przyjechala do nas ze Wschodu, byla
limfatyczna, anemiczna, zdaje si¢, ze i powazniej chora. Byla tu
juz miesiac i wciaz si¢ skarzyta, ze czuje si¢ zle. Cierpliwosci!
Uptywa nastgpny miesiac, a ona woiaz utrzymuje, ze ma si¢ nie
lepiej, ale coraz gorzej. Mowia jej, ze tylko lekarz moze wie-
dzie¢, jak ona si¢ ma, a jej samej wolno najwyzej mowi¢ o tym,
jak si¢ czuje, a to nie jest wazne. Z jej pluc lekarze byli za-
dowoleni. A wigc milczy, odbywa kuracj¢ i co tydzien traci na
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wadze. Na czwarty miesigc zemdlala przy badaniu. Behrens po-
wiedzial, ze to nic nie szkodzi i ze z jej pluc jest zupeinie
zadowolony. Kiedy jednak w piatym miesiacu nie mogta juz cho-
dzi¢, napisata o tym do swego meza na Wschod, i Behrens otrzy-
mat od niego list. Na kopercie bylo wyraznie napisane: ,,Oso-
biste" i ,,Pilne", widzialem na wlasne oczy. Tak — rzekl Behrens
przeczytawszy list i wzruszyl ramionami — okazuje sig, ze ta
pani najwidoczniej nie znosi tutejszego klimatu! — Niewiasta
nie miata do$¢ stow oburzenia. Powinien jej byt to wczesniej po-
wiedzie¢! krzyczata, ona od poczatku to czuta, doprowadzit ja do
ruiny! — Miejmy nadziejg, ze u boku me¢za na Wschodzie po-
wrocita do zdrowia.

— Cudowne! Pan tak pigknie opowiada, panie Settembrini,
kazde z panskich stow jest po prostu plastyczne. Kiedy przypo-
minam sobie panskie opowiadanie o tej mtodej dziewczynie, kto-
ra kapata si¢ w jeziorze i ktorej dano pozniej termometr bez po-
dzialki, ,,niemowe¢", $mieje¢ si¢ sam do siebie. Co tez si¢ nie zda-
rza! Czlowiek nie przestaje si¢ uczy¢. Moj witasny przypadek
jest zreszta jeszcze zupelnie nie wyjasniony. Pan radca utrzymu-
je, ze znajduje u mnie co$ nieco$: przede wszystkim sa stare
blizny po dawniejszym schorzeniu, o ktorym nic nie wiedzia-
lem — sam je styszatem przy opukiwaniu, a nast¢pnie mozna
wyshucha¢ réwniez §wieze miejsce — cha, cha, ,,$§wieze"! — to
zabawne okreslenie dla takiej rzeczy. Ale dotychczas mamy je-
dynie wrazenia stuchowe, a prawdziwie pewna diagnoze bedzie-
my mieli, dopiero gdy wstang, po przeswietleniu i sfotografowa-
niu. Wtedy bedziemy wszystko pozytywnie wiedzieli.

— Tak pan sadzi? A czy pan wie, ze klisza fotograficzna ma
czgsto plamy, ktore wygladaja jak jamy gruzlicze, podczas gdy
sa to tylko cienie, a tam, gdzie co$ jest naprawde, nie wykazuje
niekiedy nic a nic. Madonna! Klisza fotograficzna! Byt tu kie-
dy$ pewien mtody numizmatyk, ktory goraczkowal; a poniewaz
goraczkowal, widziano wyraznie kawerny na ptycie fotograficz-
nej. Utrzymywano nawet, ze daja si¢ wystucha¢! Leczono go na
suchoty i wskutek tego umarl. Obdukcja wykazata, ze ptuca mial
zupetnie zdrowe, a umarl na jakie$ koki.
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— No wie pan, pan zaraz méwi o obdukcji! Tak zle jeszcze
chyba ze mna nie jest.

— Alez z pana filut, inzynierze!

— A pan jest urodzonym krytykiem i sceptykiem, to trzeba
panu przyznaé. Pan nie wierzy nawet w nauke Scista! Czy p a n-
s k a klisza wykazuje plamy?

— Tak, tu i 6wdzie.

— Wiegc pan naprawde nie jest zupelnie zdrowy?

— Niestety, jestem do$¢ powaznie chory — odpart pan Settem-
brini i pochylit glowg. Zakaszlat i nastapita pauza. Hans Castorp
przygladat si¢ milczacemu gosciowi. Wydawalo mu sig, ze te je-
go dwa bardzo proste pytania wszystko obalily i zmusilty do mil-
czenia nawet republike i pigkny styl. Ze swojej strony nie staral
si¢ 0 nawigzanie przerwanej rozmowy.

Po chwili Settembrini wyprostowal sig¢ i uSmiech zjawil si¢ na
jego twarzy.

— Niech pan mi teraz opowie, inzynierze — powiedziat — jak
jego rodzina przyjeta t¢ wiadomosé?

— Jaka wiadomo$¢? O opoéznieniu mego powrotu? Ach, moja
rodzina, wie pan, moja rodzina sklada si¢ z trzech wujow; wtas-
ciwie z jednego dziadka wujecznego i dwodch jego synow, kto-
rych uwazam raczej za kuzynow. Poza nimi nie mam rodziny,
bardzo wczesnie stracitem oboje rodzicow. Jak to przyjeli? Nie-
wiele dotychczas wiedza, nie wigcej niz ja sam. Z poczatku,
kiedy kazano mi si¢ potozy¢ do 16zka, napisalem im, ze jestem
silnie przezigbiony i ze nie moge jecha¢. Poniewaz jednak ten
stan si¢ przeciaga skutkiem kataru, napisatlem znowu wczoraj, ze
radca Behrens zwrécil uwage na moje ptuca i nalega, abym po-
zostat tutaj, dopdki sprawa si¢ nie wyjasni. Z pewnos$cia nie
bardzo si¢ tym przejeli.

— A panska posada? Pan wspominat kiedy$ o pracy, ktora
wtasnie zamierzat podjac.

— Tak, jako wolontariusz. Prositem, zeby mnie na razie wy-
ttumaczono w stoczni. Niech pan nie mysli, Zze bedzie tam roz-
pacz z tego powodu. Moga dowolnie dtugo obchodzi¢ si¢ bez
wolontariusza.
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— Doskonale! Z tego punktu widzenia wszystko jest wigc
w najlepszym porzadku. Flegma na catej linii. Panscy ziomkowie
sa w ogole flegmatyczni, prawda? Ale i energiczni!

— O tak, energiczni takze, bardzo energiczni — rzekt Hans
Castorp. Zastanowit si¢ nad charakterem swego otoczenia w do-
mu i doszedl do wniosku, ze jego rozmowca ma racjg. — Tak,
flegmatyczni i energiczni, tacy sa rzeczywiscie.

— Jezeli pan tu dtuzej zostanie —ciagnal dalej Settembrini —
to uda si¢ nam pewnie poznaé jego wuja, tj. tego dziadka wu-
jecznego. Bez watpienia przyjedzie, aby zobaczyé¢, co si¢ z pa-
nem dzieje.

— O nie! — zawotat Hans Castorp. — W zadnym razie! Nawet
dziesigcioma konmi nie da si¢ wciagna¢ tutaj na goérg! Moj wuj
ma silng sktonno$¢ do apopleksji, wie pan, prawie zupelnie nie
ma szyi. Nie, on potrzebuje przyzwoitego cisnienia atmosferycz-
nego, a gdyby tu przyjechal, mogloby si¢ gorzej z nim skonczy¢
niz z ta dama ze Wschodu, o ktorej pan opowiadal, mogitby tu
dosta¢ Bog wie jakich przypadtosci.

— A to szkoda. Sktonnos$¢ do apopleksji? Na coéz zda si¢ tu
flegma i energia? Panski dziadek jest zapewne bogaty? I pan
jest bogaty? Tam u was wszyscy sa bogaci.

Hans Castorp usmiechnatl sig, styszac to literackie uogdlnienie,
a potem ze swej lezacej pozycji wylatywal znowu mysla w dal,
ku ojczyznie, z ktérej zostat wyrwany. Przypominal sobie i pro-
bowat by¢ bezstronny; oddalenie zachgcalo go i czynilo zdolnym
do tego. Po chwili odpowiedzial: — Sg tam ludzie bogaci, ale sa
i biedni, a wtedy jest zle. Nie jestem milionerem, ale mam byt
zapewniony, jestem niezalezny, mam z czego zy¢. Ale nie mow-
my o mnie. Gdyby pan powiedziat: tam trzeba by¢ bogatym —
zgodzitbym si¢ z panem. Bo przypusémy, ze kto$ nie jest bogaty
albo przestaje nim by¢. O, wtedy biada! Wtedy wszyscy pytaja:
»len? czyz ten ma jeszcze pieniadze?"... Dostownie tak i z takim
wlasnie wyrazem twarzy; czgsto to styszatem i dobrze sobie to
zapamigtatem. Widocznie zawsze wydawatlo mi si¢ to dziwne,
chociaz miatem czas do tego przywyknaé, bo inaczej nie pamig-
tatbym tego tak dobrze. A jak pan sadzi? Nie, nie wydaje mi sig,
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zeby na przyktad panu, takiemu homo humanus, moglto si¢ u nas
podoba¢; nawet mnie, ktory przeciez stamtad pochodze, raza
tam rozne rzeczy, jak teraz widzg¢, chociaz mnie osobisScie one
nie dotykaja. Kto nie podaje do stolu najlepszych, najdrozszych
gatunkéw wina, do tego nikt w ogdle nie chodzi, a jego corki
zostaja starymi pannami. Tacy juz sa ludzie. Kiedy tak tu lezg
i z oddali na to patrzg, raza mnie te rzeczy. Jak pan si¢ wyrazit,
flegmatyczni i..? I energiczni! Dobrze, ale c6z to znaczy? Innymi
stowy: twardzi, zimni. A co znaczy: twardzi i zimni? To znaczy
okrutni. Tak, tam na dole panuje okrutna, nieprzejednana atmo-
sfera. Kiedy si¢ tak lezy i patrzy z oddali na to wszystko, praw-
dziwy lgk moze ogarnaé¢ cztowieka.

Settembrini stuchat i potakiwat glowa. Czynit to jeszcze, kiedy
Hans Castorp na razie wyczerpal swoje uwagi krytyczne i prze-
stat moéwié. Potem westchnal i odezwal sig:

— Nie chce bynajmniej upigksza¢ tych specjalnych form,
ktore naturalne okruciefistwo Zzycia przybiera w, panskim spo-
leczenstwie. Zarzut okrucienstwa jest jednak =zarzutem dos$¢
sentymentalnym. Tam na dole nie podniostby go pan wecale,
z obawy, aby sobie samemu nie wydaé si¢ $miesznym. Slusz-
nie pozostawial go pan dawniej tym, co uciekaja przed zyciem.
A to, ze go pan teraz sam podnosi, §wiadczy o tym, iz si¢ pan
nieco odzwyczail od swych normalnych warunkow; nie chciat-
bym, by to odzwyczajanie si¢ postgpowato. Bo kto przywyknie
do stawiania tego zarzutu, tatwo moze zosta¢ stracony dla tych
form zyciowych, w ktérych si¢ urodzit. Czy pan wie, inzynierze,
co to znaczy zosta¢ straconym dla zycia? Ja wiem to dobrze,
widze to tutaj codziennie. Najpdzniej po uptywie pot roku mto-
dzieniec, ktory tutaj przyjezdza (a przyjezdzaja tutaj® przewaz-
nie mlodziency), nie mys$li o niczym innym, jak tylko o flircie
i swojej temperaturze. A najdalej po roku jest tak, ze juz nigdy
nie begdzie w stanie mysle¢ o niczym innym, bo kazda inna mys$l
uwaza za ,okrutng" lub, w kazdym razie, za blgdna. Pan lubi
opowiadania, wigc moge mu stuzyé. Moge panu opowiedzieé
o pewnym synu i matzonku, ktory byl tu jedenascie miesigcy
i ktérego znalem. Zdaje mi sig, ze byt troche starszy niz pan,
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moze nawet dobrze starszy. Na prob¢ wypuszczono go stad
i powrocil do domu, w objecia swoich ukochanych; nie byli to
wujowie, ale matka i zona. Calymi dniami lezal z termometrem
w ustach i nic wigcej go nie obchodzito. — Wy tego nie ro-
zumiecie — méwil — do tego trzeba mie¢ za soba pobyt w sana-
torium, azeby wiedzie¢, jak postgpowacé nalezy. Tutaj na dole
brak podstawowych poje¢! — Skonczyto si¢ na tym, ze matka
mu powiedziala: — Wracaj na gorg. Nic si¢ juz z ciebie nie da
zrobi¢. — I wrocil do sanatorium, do ,,0jczyzny" — bo wie pan
przeciez, ze kto tutaj byl, nazywa ten zaklad swoja ,,0jczyzna".
Od swej mlodej zony odsunat si¢ catkowicie, bo brakowalo jej
,»podstawowych pojec¢", i zrezygnowata. Co6z miata poczac? Zro-
zumiata, ze maz jej znajdzie sobie w ,,0jczyznie" towarzyszke,
ktoéra bedzie miala wspolne z nim ,,podstawowe pojecia", i ze
Z nig pozostanie.

Hans Castorp stuchal z roztargnieniem. Wciaz jeszcze patrzyt
w blask, rozlany po pokoju, jak w dal. Roze$mial si¢ z pew-
nym opo6znieniem i powiedzial:

— Mowil ,,ojczyzna"? To brzmi naprawdg trochg¢ sentymen-
talnie, jak si¢ pan wyrazil. Tak, pan zna takich historii bez liku.
Wtasnie mys$lalem jeszcze o tym, cosmy moéwili o surowosci
1 okrucienstwie; w ciggu ostatnich dni juz nieraz nawiedzaty
mnie podobne mys$li. Widzi pan, trzeba by¢ porzadnie grubo-
skornym, zeby bez reszty pogodzi¢ si¢ ze sposobem mys$lenia
tych ludzi z nizin, z pytaniami w rodzaju: ,,Czyz ten ma jeszcze
pieniadze?" i z minami, jakie przy tym robia. Chociaz nie je-
stem homo humanus, nigdy nie wydawato mi si¢ to czym$ zu-
pelnie naturalnym — teraz widzg, ze to mnie zawsze przykro
uderzato.. Moze dlatego, ze mialem juz dawniej nieswiadoma
sktonno$¢ do chorowania — moze dlatego brzmiato to dla mnie
jako$ nienaturalnie. Przeciez sam styszalem te zabliznione miej-
sca, a teraz Behrens rzekomo odkryl u mnie jakas nowa drobno-
stke. Zaskoczyto to mnie, to prawda, ale jednak w gruncie rze-
czy nie bardzo si¢ zdziwilem. Nigdy wlasciwie nie bylem
szczegblnie mocny; a procz tego moi rodzice umarli tak mtodo —
od dziecka, wie pan, jestem sierota, bez ojca i matki...



ZUPA WIECZNOSCI I NAGLA JASNOSC 257

Pan Settembrini wykonal glowa, ramionami i r¢gkami jedno-
cze$nie gest, ktory miat w wesoty i grzeczny sposob wyrazac
pytanie: ,,No wigc? Co dalej?"

— Pan jest pisarzem — mowil Hans Castorp — literatem;
pan powinien przeciez zna¢ si¢ na tym i zrozumieé, ze nie moz-
na w tych okoliczno$ciach by¢ tak brutalnym i uwazaé za cal-
kiem naturalne okrucienstwa ludzi, zwyklych ludzi, wie pan,
ktorzy chodza, $mieja sig, zarabiaja pieniadze i napychaja sobie
brzuchy... Nie wiem, czy si¢ jasno...

Settembrini sklonit si¢. — Pan chce powiedzie¢ — rzekt —
ze wczesne 1 niejednokrotne zetknigcie si¢ ze $miercia wyrabia
postawe uczuciowa, ktora czyni czlowieka wrazliwym i czultym
na bezwzglgdno$¢ 1 surowo$¢ zycia $wiatowego, powiedzmy:
na jego cynizm.

— Wtasnie! — zawotat Hans Castorp szczerze zachwycony. —
Pan to doskonale wyrazit i postawit kropke nad i. Ze $miercia!
Wiedzialem, ze pan, jako literat...

Settembrini wyciagnal ku niemu rg¢keg, przechyliwszy na bok
gtowg i zamknawszy oczy — pigekny i delikatny gest, ktory
wyrazal prosbg, by mu Hans Castorp nie przerywal i stuchat
dalej. Przez kilka sekund trwat w tej pozycji, nawet kiedy Hans
Castorp juz dawno zamilkl i nie bez pewnego zaklopotania
oczekiwatl tego, co mialo teraz nastapi¢. Wreszcie otworzyt swo-
je czarne oczy — oczy kataryniarza — i odezwal sig:

— Ale niech pan pozwoli, inzynierze, powiedzie¢ sobie i ze-
chce to zapamigtaé, ze jedyny, zdrowy, szlachetny i, chcg to
wyraznie zaznaczy¢, jedyny religijny sposob patrzenia na
smier¢ kaze uwaza¢ ja za niezbedna skladowa czes¢ 1 Swigty
warunek zycia i nie oddziela¢ jej mys$lowo od zycia, nie widzie¢
w niej jego przeciwiefistwa i nie wygrywac jej ohydnie prze-
ciwko niemu — bo to byloby zaprzeczeniem zdrowego, szla-
chetnego, rozsadnego i religijnego pogladu. Starozytni zdobili
sarkofagi symbolami zycia i plodzenia, czg¢sto nawet spros$ny-
mi — $wigto$¢ w religijnoSci antycznej kojarzyla si¢ czgsto ze
sprosnoscia. Ci ludzie umieli czcié¢ $mieré. Smieré jest godna
czci jako kolebka zycia, jako macierzynskie tono odradzania

17 — Czarofolglskg gAca |. |
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si¢. Rozwazana w oderwaniu od zycia, staje si¢ upiornym po-
tworem — a nawet czyms$ jeszcze gorszym. Bo $mier¢ jako sa-
moistna potgga duchowa jest bezecna potgga; sita jej nieczystej
atrakcji jest wprawdzie bardzo wielka, ale sympatyzowanie
z ta potega jest bez watpienia najokropniejszym zboczeniem du-
cha ludzkiego.

Pan Settembrini zamilkl. Zatrzymat si¢ na tych ogodlnikach,
stanowiacych niewatpliwe zakonczenie jego wywodow. Mowit
powaznie, nie po to, aby bawi¢ rozmowa, nie chcial da¢ stucha-
czowi sposobnosci do dyskusji, ale dobiegajac do konca, znizyt
gltos i postawil kropke. Siedziat z zamknigtymi ustami, dtonie
splott na kolanach, jedng noge w spodniach w kratg zatozyt
na druga i z lekka poruszal w powietrzu stopa, nie odrywajac
od niej oczu. Hans Castorp milczal wigc rowniez; siedzac w swej
pierzynce zwrocit glowe ku $cianie i koncami palcéw bebnit
lekko po pikowanej kotdrze. Czul, ze udzielono mu pouczenia,
upomnienia, a nawet nagany, i w jego milczeniu byto duzo dzie-
cigcego uporu. Przerwa w rozmowie trwata dos¢ dlugo.

Wreszcie pan Settembrini podniost znowu glowe i rzekt
z usmiechem:

— Przypomina pan sobie zapewne, inzynierze, ze juz kiedys$
prowadziliSmy podobna, a nawet t¢ sama rozmowe. MowiliSmy
wtedy — zdaje mi si¢, ze bylo to na przechadzce — o chorobie
i o glupocie, ktorych potaczenie uwazal pan za paradoks, a to
przez szacunek dla choroby. Szacunek ten nazwalem wtedy po-
nura chimera, ktora ubliza mysli ludzkiej, a pan zdawat sig, ku
memu zadowoleniu, poswigca¢ nieco uwagi moim argumentom.
Mowilismy takze o neutralnym nastawieniu i niezdecydowaniu
mlodzienczego wieku, o jego swobodzie wyboru i sktonnosci do
czynienia réznych prob myslowych, i o tym, ze nie nalezy i nie
potrzeba uwaza¢ takich prob za powazne i ostateczne akty wy-
boru. Czy zechce mi pan — i pan Settembrini pochylil si¢
z usSmiechem, trzymajac obie nogi przy sobie na podlodze, $ci-
snat zlozone dtonie pomigdzy kolanami i z lekka na bok prze-
krzywil glowe¢ — czy zechce mi pan i nadal — rzekl z pewnym
wzruszeniem w glosie — pozwolié¢, zebym go wspomagal w jego,



ZUPA WIECZNOSCI 1 NAGLA JASNOSC 259

¢wiczeniach i eksperymentach i zebym moglt skorygowac cza-
sami jakie§ grozace bledne skrystalizowanie si¢ panskich po-
gladow?

— Alez ma si¢ rozumie¢! — Hans Castorp staral si¢ szybko
wyzby¢ swego zaklopotania i przetama¢ upér, ktéory mu kazat
odwroéci¢ glowe; przestat bebni¢ palcami po kotdrze i rzekl
uprzejmie, cho¢ nie bez zaklopotania, do goscia: — Bardzo pan
faskaw... Sam sobie zadaj¢ pytanie... To znaczy, czy ja...

— Catkiem sine pecunia — zacytowal pan Settembrini po-
wstajac. — Kto by si¢ chciat .okaza¢ chciwym? — Obaj zaczgli
si¢ $mia¢. Ustyszeli, jak otworzyly si¢ zewngtrzne drzwi, i w tej
samej chwili kto$§ nacisnat klamke wewnetrznych. To Joachim
wracal z zebrania wieczornego w salonie. Ujrzawszy Wtlocha
zaczerwienit si¢ i on, podobnie jak przedtem Hans Castorp;
ciemna opalenizna jego twarzy pogtebita si¢ o jeden ton.

— O, masz goscia — powiedzial. — Jak to mito! Zatrzymano
mnie na dole. Zmuszono mnie do partii bridza — oficjalnie na-
zywaja to bridzem — rzekl kiwajac glowa — a* tymczasem to

byto zupetnie co$ innego. Wygratem pigé¢ marek...

— Zeby tylko nie pociagneta cig ta nieczysta sita — odezwat
si¢ Hans Castorp. — Hm, hm, dzigki panu Settembriniemu spg¢-
dzitem tu tak mile czas... co zreszta jest ztym okresleniem. Moz-
na by je zastosowa¢ do waszego falszywego bridza, ale pan
Settembrini wypelnit moj czas tak bogata trescia... Przyzwoity
czlowiek powinien dolozy¢ wszelkich staran, azeby sig stad wy-
dosta¢, skoro juz fatszywy bridz odchodzi wsérdod was. Azebym
jednak czg$ciej mogh stysze¢ pana Settembriniego i korzystaé
z jego pomocy i rozmowy, chcialbym prawie mie¢ dlugo jeszcze
goraczke 1 siedzie¢ tu z wami... W konicu trzeba mi bedzie jesz-
cze da¢ ,,niemoweg", abym nie oszukiwal.

— Powtarzam, inzynierze, ze filut z pana — odezwal si¢
Wtloch, po czym pozegnal si¢ w najuprzejmiejszy sposob. Po-
zostawszy sam z kuzynem, Hans Castorp westchnat.

— Alez to jest pedagog! — powiedziat... — Humanistyczny
pedagog, to trzeba mu przyznaé. Wciaz czlowieka poprawia
i koryguje, to W formie opowiadan, to w formie abstrakcyjne;j.
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A przy tym mowi si¢ z nim na tematy — nigdy bym nie po-
myslat, ze potrafi¢ o tym wszystkim rozmawia¢, a chociazby
nawet to rozumie¢. Gdybym go zreszta byl spotkal na roéwninie,
tobym go tez rzeczywiscie nie rozumiat — dodat.

O tej porze Joachim bawil u niego niedtugo. Poswigcal mu
pot godziny lub trzy kwadranse ze swego wieczornego weran-
dowania. Czasem grywali w szachy na jednonogim stoliku —
Joachim przynosit je z dotu. Pdzniej brat wszystkie manatki
i szedt z termometrem w ustach na balkon, a i Hans Castorp
mierzyt sobie po raz ostatni temperaturg, podczas gdy dzwigki
lekkiej muzyki, z mniejszej lub wigkszej odlegtosci, wpadaly
ze spowitej ciemnoscia doliny do pokoju. O godzinie dziesiatej
konczyto si¢ werandowanie; stycha¢ bylo, jak ruszal si¢ Joa-
chim; stycha¢ byto matzenstwo, ktéore nalezalo do gorszego
stotu rosyjskiego... I Hans Castorp obracal si¢ na bok w oczeki-
waniu snu.

Noc byta trudniejsza czescia doby, bo Hans Castorp budzit si¢
czesto 1 nieraz lezat tak catymi godzinami, poniewaz niewlasci-
wa temperatura krwi spedzala mu sen z powiek albo tez dlate-
go, ze jego obecny, catkowicie poziomy tryb zycia wplywat
ujemnie na ch¢¢ i zdolno$¢ do spania. Godziny drzemania byly
za to wypetnione najrozmaitszymi, cze¢sto zmieniajacymi sig"
i nader zywymi marzeniami, ktére mogt snu¢ dalej, nawet na
jawie. I jezeli podzial i rozbicie dnia na krotkie okresy skra-
caly ten dzien, to jednostajna monotonia nocy miala to samo
dziatanie. A gdy wstawal poranek, przyjemnie byto S$ledzi¢
stopniowe rozjasnianie si¢ i wytanianie pokoju, wydobywanie
si¢ z mroku réznych przedmiotow i patrze¢, jak za oknem zapa-
la si¢ dzien nieznacznie tlaca lub wesota $wiatloscia, i nagle
nadchodzita znowu chwila, kiedy mocne stukanie kapielowego
oznajmiato, ze dzien wkroczyl juz w swe prawa.

Hans Castorp nie zabral z soba na wycieczke kalendarza, to-
tez niekiedy nie orientowat si¢ teraz w dacie. Od czasu do cza-
su informowatl si¢ u kuzyna, ale i on nie zawsze umiat mu daé
doktadna odpowiedz. Badz co badz, za drogowskazy mogty stu-
zy¢ niedziele, szczegblnie te z koncertami, przypadajace raz na
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dwa tygodnie; Hans Castorp przezyl tutaj juz dwie takie nie-
dziele, i to bylo przynajmniej pewne, ze wrzesien byt juz dosé
znacznie, mniej wigcej do potowy posunigty. Na dworze zimno
i niepogoda, panujaca w pierwszych dniach choroby Hansa
Castorpa, ustgpity miejsca goracym letnim dniom, niezliczonym
takim dniom, dtugiemu ich szeregowi. Joachim, ubrany w biate
spodnie, zjawial si¢ co rano w pokoju kuzyna, ktoéry nie mogt
pohamowac¢ szczerego zalu swej duszy i swych mtodych migséni
z powodu niemozno$ci korzystania z tak pigknej pogody. Raz
nawet powiedziat z cicha, ze to ,hanba", ale zaraz potem dodat
dla wtasnego uspokojenia, ze nawet gdyby byl wolny, nie mégt-
by o wiele wigcej korzysta¢ z owej pogody, bo jak juz stwier-
dzil, zbytni ruch nie wychodzi mu tu na dobre. A otwarte na
osciez drzwi balkonowe pozwalaty mu badz co badz rozkoszo-
wacé si¢ promieniami slonca.

Lecz kiedy jego uwigzienie w t6zku miato si¢ juz ku koncowi,
pogoda znowu si¢ zmienila. W ciagu jednej nocy dolina zasnu-
la si¢ mokra zadymka i suche tchnienie radiatora rozeszto sig
po pokoju. Tak bylo tez podczas rannej wizyty lekarzy tego
dnia, kiedy Hans Castorp przypomniat radcy Behrensowi, ze lezy
juz trzy tygodnie, i prosil o pozwolenie wstania.

— Co6z u licha, juz pan jest gotow? — powiedzial Behrens. —
Niech no pan pokaze, rzeczywiscie, zgadza si¢. Boze, jak czto-
wiek si¢ starzeje. Niewiele si¢ zmienilo u pana w ciagu tego
czasu. Co, wczoraj bylo normalnie? Aha, z wyjatkiem tempe-
ratury o széstej po obiedzie. No, Castorp, wigc nie bedg juz
dtuzej taki nieublagany i wrdce pana spotecznosci ludzkiej.
Niech pan sobie wstanie i buja, czlowieku! Naturalnie w miare¢
i w dozwolonych granicach. W najblizszej przysztosci zrobimy
portret panskiego wngtrza. Zapisa¢! — rzekt wychodzac do
dra Krokowskiego i1 przez rami¢ wskazatl swym wielkim kciu-
kiem Hansa Castorpa, patrzac na bladego asystenta przekrwio-
nymi, lzawiacymi, niebieskimi oczami...

Hans Castorp opuscit ,remizg".

Z postawionym koltnierzem ptaszcza i w kaloszach towarzyszyt
po raz pierwszy znowu kuzynowi podczas spaceru, znowu do
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fawki nad strumieniem i z powrotem. Zapytal po drodze, jak tez
dtugo kazatby mu leze¢ radca dworu, gdyby mu sam nie byt
zwrocil uwagi, ze naznaczony czas juz si¢ skonczyt. A Joachim,
patrzac niepewnym wzrokiem 1 otworzywszy usta jakby do
beznadziejnego ,,ach", rgka wykonat w powietrzu ruch oznacza-
jacy cos, co si¢ nie daje przewidzieé.

_MOJ BOZE, JA WIDZE!"

Po tygodniu siostra von Mylendonk wezwata Hansa Castorpa
do laboratorium rentgenowskiego. Nie upominal si¢ o to.
W ,Berghofie" duzo bylo roboty i zapewne lekarze i personel
bardzo byli zajeci. W ostatnich dniach przybyli nowi goscie:
dwoch rosyjskich studentéw z bujnymi wlosami i w zapigtych
po szyje czarnych bluzach, spoza ktoérych nie bylo widaé ani
rabka koszuli; holenderskie matzenstwo, ktéoremu wyznaczono
miejsce przy stole Settembriniego; jaki§ garbaty Meksykanin,
przerazajacy towarzystwo przy stole naglymi, straszliwymi ata-
kami duszno$ci — zelaznymi chwytami palcow czepiat si¢ przy
tym swoich sasiadow, wszystko jedno kobiet czy mezczyzn,
obejmowat ich zelaznym usciskiem swych dlugich rak jak
kleszczami; napastowani stawiali mu opdér i wzywali pomocy,
wciagani w ten sposob w sfere jego leku. Jednym stowem, ja-
dalnia byta zapetniona prawie do ostatniego miejsca, chociaz se-
zon zimowy rozpoczynal si¢ dopiero w pazdzierniku. A stan
zdrowia Hansa Castorpa, nasilenie jego choroby nie pozwalato
mu ro$ci¢ sobie pretensji do szczegdlnej uwagi sasiadow. Pani
Stéhr, pomimo catej glupoty i braku wyksztatcenia, byta z pew-
noscig o wiele bardziej chora niz on, nie méwiac juz o doktorze
Blumenkohlu. Jedynie cztowiek zupeklie pozbawiony poczucia
dystansu i hierarchii — a w sanatorium poczucie to byto silnie
rozwinigte — nie zachowywatby na miejscu Hansa Castorpa
skromnej postawy. Lekko chorzy nie mieli w ,,Berghofie" wiel-
kiego znaczenia; przekonat si¢ o tym nieraz, przystuchujac sig
rozmowom. W mys$l obowiazujacych tu kryteriow mowiono
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o nich z lekcewazeniem, spogladano na nich z gory, a czynili
to nie tylko ci, co byli powaznie i bardzo powaznie chorzy,
ale rowniez sami ,,lekko" chorzy: w ten sposéb, cho¢ sami sie-
bie traktowali lekcewazaco, ratowali jednak lepsze mniemanie
o sobie dzigki temu, ze i do siebie przyktadali sanatoryjng mia-
r¢. Tacy sa ludzie. ,,Ach, ten! — mogl byt kto§ z nich powie-
dzie¢ o innym chorym — temu wtlasciwie nic nie jest, nie wia-
domo, czy w ogole ma prawo siedzie¢ tutaj. Nie ma ani jednej
kawerny..." Taki duch panowal w zakladzie, byl to swoistego
rodzaju duch arystokratyczny i Hans Castorp schylal przed nim
glowe z wrodzonego poszanowania prawa i1 tadu wszelkiego
rodzaju. Méwi si¢: co kraj, to obyczaj... Ludzie dowodza wiel-
kiego braku kultury wysmiewajac zwyczaje i wierzenia ludow,
ktorych kraje zwiedzaja, a nie dostrzegajac wielu cennych za-
let. Nawet Joachim cieszyt si¢ szacunkiem i wzgledami Hansa
Castorpa; nie dlatego, ze Joachim bawit tu dtuzej i byt jego
doradca i przewodnikiem po tej krainie, ale wtasnie dlatego, ze
nalezat do cigzszych przypadkow. W tym stanie rzeczy tatwo
zrozumie¢, ze kazdy staral si¢ przedstawia¢ swoja chorobg jako
powazna, nawet ja wyolbrzymiaé, aby moc naleze¢ do arysto-
kracji lub przynajmniej zblizy¢ si¢ do niej. Takze Hans Castorp,
zapytany przy stole o temperaturg, podawat o kilka kresek
wigcej, niz mial w rzeczywistosci, i schlebiatlo mu, gdy grozono
mu palcem, jak komus, kogo si¢ uwaza za cicha wodg. Ale mimo
to, ze sobie dodawal, pozostawal wtasciwie zawsze na niskim
szczeblu hierarchii sanatoryjnej; totez cierpliwo$¢ i skrommnosé
byly dla niego najbardziej wskazang postawa.

Rozpoczat znowu swdj dawny zywot z trzech pierwszych ty-
godni pobytu, ten dobrze mu znany, jednostajny i doktadnie
uregulowany zywot u boku Joachima, i od razu, od pierwszego
dnia, poszto mu jak po masle, jak gdyby tego trybu zycia wcale
nie byl przerywal. I rzeczywiscie przerwa ta byla bez znacze-
nia; u$wiadomit sobie to, skoro tylko po raz pierwszy zasiadt
znowu przy ogélnym stole. Wprawdzie Joachim, ktory przykta-
dat szczegdlna wage do podkreslania tego rodzaju momentdw,
postaral sie o to, zeby kilka kwiatkéw zdobito miejsce ozdro-
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wienca, ale powitanie go przez wspoétbiesiadnikow byto nie bar-
dzo uroczyste i niewiele réznilo si¢ od sposobu, w jaki go wi-
tano dawniej po trzygodzinnej, a nie trzytygodniowej roztace.
Powodem tego byla nie tyle obojetno$¢ dla jego prostolinijnej
i mitej osoby i nie tyle okolicznos$¢, ze ci wszyscy ludzie zanad-
to przejgci byli soba, to znaczy swymi wielce interesujacymi
organizmami, ile raczej fakt, ze zupelnie nie uswiadamiali so-
bie tej przerwy. Hans Castorp z tatwoscia przejal si¢ tym na-
strojem, bo i on sam siedzial na swoim miejscu w koncu stotu
pomigdzy nauczycielka a miss Robinson zupeinie tak, jak gdyby
dopiero wczoraj siedzial tu po raz ostatni.

Jezeli nawet najblizsi sasiedzi przy stole nie przejmowali sig
zbytnio tym, ze Hans Castorp znajduje si¢ znowu w ich gro-
nie, to czyz mogto to zrobi¢ wrazenie w dalszych czg$ciach
sali? Tam literalnie nikt nie zauwazyl tego, z wyjatkiem jedne-
go tylko Settembriniego, ktdory po jedzeniu podszedt do Hansa
Castorpa z zartobliwym i przyjaznym powitaniem. Hans Castorp
zauwazyt jeszcze jeden wyjatek — mniejsza o to, czy stusznie.
Byt pewien, ze Klawdia Chauchat spostrzegla jego ponowne
zjawienie si¢ — skoro tylko weszla, jak zwykle za po6zno, do
sali jadalnej 1 trzasngta drzwiami, skierowata na niego swe
waskie oczy, ktore napotkaly jego spojrzenie, 1 usiadlszy,
z usmiechem obejrzata si¢ raz jeszcze na niego: z uSmiechem-"
jak przed trzema tygodniami, kiedy mial udaé¢ si¢ na badanie.
Zrobila to tak jawnie i nie liczac si¢ z niczym, ani z nim samym,
ani z reszta gosci, ze Hans Castorp nie wiedzial, czy go to ma
uradowaé, czy tez raczej gniewac, jako oznaka lekcewazenia.
Badz co badz, serce jego Scisngto si¢ pod wplywem tych spoj-
rzen, ktére w tak potworny dla niego i oszatamiajacy sposob
przechodzily do porzadku dziennego nad okoliczno$cia, ze Kta-
wdia Chauchat i on wtasciwie wcale si¢ nie znaja — S$cisngto
si¢ prawie bolesnie juz wtedy, kiedy trzasngly oszklone drzwi
wejsciowe, bo chwili tej wyczekiwal z zapartym tchem.

Nalezy doda¢, ze wewnetrzny stosunek Hansa Castorpa do pa-
cjentki nalezacej do lepszego stotu rosyjskiego, zainteresowa-
nie si¢ jego zmystow i skromnego ducha ta niewielka, migkko
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skradajaca si¢ postacia z kirgiskimi oczami, jednym stowem je-
go zakochanie (niech bedzie uzyte to slowo, chociaz jest wtas-
ciwie stowem ,,z dotu", z ro6wniny, i mogltoby wzbudzi¢ przeko-
nanie, ze moze tu znalez¢ jakie$ zastosowanie piosenka ,Jak
mnie dziwnie czasem wzrusza...") — zrobilo znaczne postepy
podczas jego odosobnienia w pokoju. Jgj obraz zjawiat mu sig,
kiedy obudziwszy si¢ wcze$nie, patrzyl w stopniowo wylaniaja-
cy si¢ pokdj albo wieczorami w gestniejacy mrok (widziat ja
niezwykle wyraznie w owej rowniez chwili, kiedy Settembrini
wchodzac do niego nagle zapalil lampeg, 1 dlatego wtasnie za-
czerwienit sig, ujrzawszy humanistg); myslat o jej ustach, kos-
ciach policzkowych, oczach, ktorych kolor, ksztatt i osadzenie
wryly mu si¢ w duszg, o jej pochylonych plecach, sposobie trzy-
mania glowy, o kregu szyjnym, widocznym w wycigciu jej
bluzki, o ramionach, opromienionych pajeczocienka gaza —
myslal o tym wszystkim w ciagu kolejnych godzin, na ktoére
rozpadal si¢ dzien. A jezeli przemilczeliSmy dotychczas, ze
mysli te sprawily, iz godziny owe tak niepostrzezenie i bezbo-
lesnie mijaty, to stalo si¢ to dlatego, iz bierzemy zywy udziat
w niepokoju sumienia, ktory mieszal si¢ z przerazajaca blogos-
cia tych obrazow i zjaw. Laczyla si¢ ona z obawa i wzburze-
niem, z nadzieja, wybiegajaca w nieokreslono$¢, bezkres i awan-
turniczo$¢, z rados$cia i bezimiennym lgkiem, ktory niekiedy tak
niespodziewanie $ciskal serce mtodzienca — serce we wlasci-
wym i cielesnym znaczeniu — ze jedna rgka przyciskat ten
organ, a druga podnosil do czota, ostaniajac nia sobie oczy,
i szeptat:

— Moj Boze!

Bo za tym czotem roity si¢ mys$li i potmysli, ktore wlasciwie
dopiero uzyczaty tym obrazom i zjawom ich nazbyt wielkiej
stodyczy i tyczyly si¢ niedbalosci pani Chauchat i jej nielicze-
nia si¢ z niczym, jej choroby, ktéra kladla nacisk na jej cialo
1 podkreslata je, uciele$niata jej istote, a ktora, wedhug orze-
czenia lekarza, miata by¢ odtad jego, Hansa Castorpa, udziatem.
Pojmowat w glebi swego modzgu t¢ awanturnicza swobodg, z ja-
ka Madame Chauchat, usmiechajac si¢ i ogladajac za siebie,
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przechodzita do porzadku nad okoliczno$cia, ze si¢ towarzysko
nie znaja, jak gdyby nie byli w ogdle istotami towarzyskimi
i jak gdyby nawet nie bylo potrzebne, zeby z soba rozma-
wiati.. 1 to wlasnie napetlnialo go strachem: takim samym,
jaki odczuwal wtedy, gdy w pokoju przyje¢ podnidst szukajacy
wzrok z obnazonego torsu Joachima do jego oczu — z ta roz-
nica, ze wowczas wspolczucie i troska byly przyczyna jego
Igku, a tutaj wchodzity w gre zupelnie inne sprawy.

Tak wigc zycie ,,Berghofu", to mile i dokladnie unormowane
zycie na waskiej przestrzeni, szlo znowu swym utartym to-
rem — Hans Castorp, czekajac na podobizng swego wngtrza,
nadal dzielit je z poczciwym Joachimem, godzina za godzina
czyniac to samo co tamten; i to sasiedztwo byto dla mtodzien-
ca korzystne. Bo chociaz byto to tylko kolezenstwo w chorobie,
to jednak bylo w nim wiele z Zolnierskiej godnosci: godnosci,
ktora, nie zdajac sobie z tego sprawy, juz prawie zadowalata
si¢ stuzba kuracyjna; i stuzba ta stawata si¢ surogatem spetnia-
nia obowiazkéw na nizinie i jakby podrzuconym zawodem.
Hans Castorp nie byt tak ghlupi, zeby tego wyraznie nie widziec,
zdawal sobie jednak dobrze sprawe, ze owo sasiedztwo dziala
hamujaco 1 powstrzymujaco na jego usposobienie cywila —
mozliwe nawet, ze to sasiedztwo, przyktad Joachima i jego
opieka nad Hansem Castorpem byty tym, co wstrzymywato mto-
dzienca od pewnych poczynan i nieopatrznych przedsigwzig¢.
Bo widziat dobrze, ile cierpiat biedny Joachim z powodu pew-
nej co dzien ogarniajacej go atmosfery pomaranczowego zapa-
chu, za ktora kryty si¢ okragle, brazowe oczy, drobny rubin,
niezupelnie usprawiedliwiona ochota do $miechu 1 piersi na
zewnatrz tak ladnie zarysowane. Rozsadek i uczciwos$¢, ktore
kazatly Joachimowi unika¢ tej atmosfery i ucieka¢ od niej, sil-
nie wzruszatly Hansa Castorpa, dodawatly mu sity i pewnej
dyscypliny wewngtrznej i nie pozwalaly mu, jezeli tak si¢ moz-
na wyrazi¢, ,,pozyczy¢ olowka" od waskookiej Rosjanki — do
czego, jak pouczalo doswiadczenie, bez trzymajacego w karbach
sasiedztwa z pewnos$cia bylby gotow.

Joachim nigdy nie wspominatl o tej $mieszce Marusi, a wigc
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i Hans Castorp nie mogt z nim mowi¢ o Ktawdii Chauchat. Sta-
ral si¢ powetowac¢ to sobie, prowadzac ukradkiem rozmowy
z nauczycielka, siedzaca przy stole po prawej stronie; przeko-
marzatl si¢ ze stara panna na temat jej stabosci dla gibkiej cho-
rej, tak ze panna Engelhart oblewata si¢ rumiencem, a on tym-
czasem walczyl z drzeniem szyi, nasladujac peten godnosci spo-
sob, w jaki stary Castorp trzymat glowe. Wyciagal tez z na-
uczycielki wazne dla siebie wiadomo$ci, tyczace si¢ osoby pani
Chauchat, jej pochodzenia, me¢za, wieku, rodzaju jej choroby.
Chciat wiedzie¢, czy ma dzieci... Alez nie, nie ma. Coz by taka
kobieta jak ona miata rdbi¢ z dzie¢cmi? Prawdopodobnie jest
jej surowo zabronione mie¢ dzieci — a ponadto: cdz by to byty
za dzieci? Hans Castorp musial si¢ zgodzi¢ z tym pogladem.
Poza tym, jak przypuszczal z wielka rzeczowos$cia, bylo juz na
to za p6zno. Czasami, z profilu, rysy pani Chauchat wydawatly
mu si¢ juz trochg zaostrzone. Czy przekroczyla juz trzydziestkg?
Panna Engelhart zywo zaprzeczyla. Ktlawdia, trzydziesci lat?
W najgorszym razie ma dwadzie$cia osiem. A co sig¢ tyczy pro-
filu, to zabrania Hansowi Castorpowi méwi¢ co$ podobnego.
Klawdia ma profil mtodzienczy, migkki i stodki, chociaz natu-
ralnie interesujacy, nie jak profil pierwszej lepszej ggsi. A za
kar¢ panna Engelhart dodata natychmiast, ze wie, iz pania
Chauchat czgsto odwiedza pewien pan, jej rodak, ktory przycho-
dzi z Uzdrowiska: przyjmuje go po obiedzie w swoim pokoju.
To bylo dobrze wycelowane. Hans Castorp zmienil si¢ na
twarzy, chociaz usilowatl zapanowa¢ nad soba, a zwroty, ktory-
mi starat si¢ reagowa¢ na to odkrycie, zbudowane na modie
,Co tez pani..." albo ,Patrzcie no", brzmialy nienaturalnie.
Nie umiejac, jak to zrazu pragnal, udawaé, ze lekko traktuje
istnienie tego rodaka, drzacymi wargami powracatl ciagle do
tego tematu. Czy to czlowiek mtody? Nauczycielka odpowie-
dziala, ze, o ile slyszala, jest mlody i przystojny, bo sama go
nie widziata. Czy chory? — Co najwyzej lekko chory! — Hans
Castorp powiedzial szyderczo, ze ma nadziej¢, iz ma na sobie
wigcej bielizny niz jego ziomkowie nalezacy do gorszego stotu
rosyjskiego — za co panna Engelhart, wciaz jeszcze, by ukarac
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mlodzienca, gotowa byla reczy¢. Wtedy przyznat, ze nalezy
blizej si¢ sprawa ta zaja¢, i powaznie zlecit pannie Engelhart,
aby zbadala, co tu wlasciwie robi ten rodak sktadajacy wizyty.
Zamiast jednak zdoby¢ co do tego jakie$§ wiadomosci, po kilku
dniach wiedziata co$§ zupelnie nowego.

Wiedziata, ze kto§ Klawdig¢ Chauchat maluje, portretuje,
i spytata Hansa Castorpa, czy takze wie o tym. Jezeli nie wie,
to moze jednak by¢ tego zupeilnie pewien, bo ona ma t¢ wiado-
mos$¢ z najpewniejszego zrodla. Od dtuzszego czasu pozuje tutaj
w zaktadzie komu$§ do portretu — a komu? Radcy Behrensowi!
Panu radcy dworu, ktoérego prawie codziennie odwiedza w tym
celu w jego prywatnym mieszkaniu.

Nowina ta wywarta na Hansie Castorpie wrazenie jeszcze
wigksze niz poprzednia. Nie przestawatl z przekasem dowcipko-
wacé na ten temat. No coz, przeciez wiadomo, ze pan radca ma-
luje olejne obrazy — to przeciez nie jest zabronione i wolno
kazdemu. A wigc w samotnym ustroniu pana radcy? Miejmy
nadzieje, ze przynajmniej panna von Mylendonk jest obecna
na tych seansach. — O, ta na pewno nie ma czasu. — Behrens
nie powinien mie¢ wigcej czasu niz starsza siostra — powiedzial
surowo Hans Castorp. Ale chociaz w ten sposdéb powiedzial co$
jakby definitywnego w tej kwestii, byl daleki od porzucenia jej
1 weciaz wypytywat o blizsze i dalsze szczegdly: o obraz i jego
format, czy to ma by¢ tylko glowa, czy posta¢ do kolan; i w ja-
kiej porze odbywaja si¢ seanse,- ale panna Engelhart i tutaj nie
mogta stuzy¢ wyczerpujacymi odpowiedziami i musiata go po-
ciesza¢, ze zasiggnie dalszych informacji.

Po otrzymaniu tej wiadomosci Hans Castorp miat 37,7. Bar-
dziej niz wizyty, ktore pani Chauchat przyjmowata, bolaly i nie-
pokoity go te, ktore sktadata.

Zycie prywatne pani Chauchat, jako takie, samo w sobie i nie-
zaleznie od swojej tresci, zaczelo juz od pewnego czasu budzié¢
w nim niepokoj i bol, jak bardzo wigc musialy si¢ oba te uczucia
poglebi¢, kiedy do uszu jego doszly tak dwuznaczne stowa!
Wprawdzie na ogét byto mozliwe, ze stosunki owego Rosjanina
z panig Chauchat byly zupelnie poprawne i niewinne, ale Hans
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Castorp byl od pewnego czasu sklonny uwaza¢ poprawnos¢
1 niewinno$¢ za bzdury. Nie moglt tez przezwyciezy¢ si¢ i wy-
zby¢ si¢ podejrzenia, ze poza portretowaniem waskookiej mio-
dej kobiety, o skradajacym si¢ kroku, przez rubasznie si¢ wyra-
zajacego wdowca, kryje si¢ co$ innego. Dobry gust, ktory oka-
zal radca dworu w wyborze modelu, zanadto byt zgodny z jego
wlasnym gustem, by Hans Castorp mogt tu wierzy¢ w popraw-
nos¢, a wyobrazenie Behrensa, jego sinych policzkow i tzawia-
cych oczu z czerwonymi zytkami, nie przyczyniato si¢ do umoc-
nienia takiej wiary.

Pewne spostrzezenie, ktore uczynit w tych dniach przypad-
kowo i na wtlasna reke, podziatato na niego inaczej, cho¢ i ono
byto potwierdzeniem jego dobrego gustu. Przy poprzecznym
stole pani Salomon i zarlocznego ucznia w okularach, na lewo
od stolu obu kuzynow, obok bocznych drzwi, siedzial pewien
chory z Mannheimu, jak styszat Hans Castorp, cztowiek moze
trzydziestoletni, z przerzedzonymi wlosami i popsutymi z¢bami,
moéwiacy powoli i jakby z wahaniem — ten sam, ktory czasem
wieczorami grywat na pianinie, a mianowicie najczesciej marsz
weselny ze ,,Snu nocy letniej". Moéwiono, ze jest bardzo poboz-
ny, co nie bylto, jak to tatwo zrozumie¢, rzadkim wypadkiem
u tych w goérze. Podobno co niedziela chodzit na msze do ko$-
ciola w Uzdrowisku, a na werandzie czytywat nabozne ksiazki,
zdobne w rysunek kielicha albo gatazek palmowych na oktadce.
Czlowiek ten, jak zauwazyl pewnego razu Hans Castorp, kiero-
watl swoj wzrok w to samo miejsce, ktore $ciagalo na siebie
oczy Hansa Castorpa, kierowat go i zatrzymywat na gigtkiej po-
staci pani Chauchat, i to w sposob lekliwy i uporczywie jak
pies. Hans Castorp spostrzeglszy to pewnego razu musiat sig
wcigz na nowo o tym przekonywaé. Widzial, jak stawat wie-
czorami w bawialni po$rdéd gosci i patrzyt z posepnym zapamig-
taniem na tg urocza, cho¢ przez chorobe toczona kobiete, roz-
mawiajaca tam w matym salonie, na kanapce, z Tamara — tak
nazywala si¢ ta humorystyczna panna o wetnistych wlosach —
z drem Blumenkohlem i z owym siedzacym przy jej stole pa-
nem o zapadnigtych piersiach i obwistych ramionach; widzial,
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jak si¢ niekiedy odwracal, watgsal si¢ wsrod gosci i znowu pa-
trzyt tam przez ramig, przesuwajac w bok gatki oczu i zalos$nie
unoszac goérna warge. Widzial, jak bladl i nie podnosit gltowy,
w koncu jednak przeciez ja podnosit i patrzyl chciwie, kiedy
trzaskaty drzwi i1 pani Chauchat sungta ku swemu miejscu. I nie-
raz widzial, jak, biedak, stawal po jedzeniu pomigdzy drzwiami
wyjsciowymi a lepszym stotem rosyjskim, azeby pani Chauchat,
ktora nie zwracala na niego uwagi, musiala przejs¢ tuz obok
niego, 1 jak z bezposredniej bliskosci pozerat ja wtedy oczami
bezdennie smutnymi.

I to wigc odkrycie bardzo obeszto mlodego Hansa Castorpa,
chociaz pozalowania godne gapienie si¢ mannheimczyka nie
moglto zaniepokoi¢ go w réwnej mierze, jak prywatne obcowa-
nie Klawdii Chauchat z radca Behrensem, czlowiekiem tak
znacznie przewyzszajacym go jako osobowos$¢ i pod wzgledem
wieku, 1 pozycji zyciowej. Ktawdia zupelnie nie troszczyta sig
o mannheimczyka. Hans Castorp, uczulony wewngtrznie na t¢
sprawe, z pewnoscia bytby to zauwazyl, gdyby tak bylo, a wigc
nie ciern zazdro$ci ranil w tym wypadku tak okrutnie jego
dusze. Ale doswiadczat Wszystkich uczu¢, ktéorych doswiadcza
upojenie i. namigtnos¢, kiedy spotyka w $wiecie zewngtrznym
swe wlasne odbicie; jest to dziwna mieszanina wstrgtu i poczu-
cia solidarno$ci. Niemozliwoscia jest wszystko zglebi¢ i zanalf—~
zowac, jezeli chcemy ruszy¢ z miejsca. Cokolwiek jednak obser-
wowanie mannheimczyka rodzito w duszy biednego Hansa
Castorpa, w kazdym razie bylo to ponad jego sity.

Tak minat tydzien, po ktorego uptywie Hans Castorp miat by¢
przeswietlony. Nie wiedzial sam, Zze juz minat, a kiedy pewne-
go razu podczas pierwszego $niadania starsza siostra (znowu
miata jeczmien na oku; w zaden sposdéb nie moglt to byé ten
sam, widocznie wigc to niewinne, ale szpecace ja cierpienie by-
lo organiczne) polecita mu uda¢ si¢ po obiedzie do labora-
torium, zrozumial, ze tydzien si¢ skonczyl. Hans Castorp miat
stawi¢ sig¢ razem z kuzynem na po6t godziny przed podwieczor-
kiem; bo i Joachimowi miano przy tej sposobnosci zrobi¢ zdje-
cie — poprzednie musiato juz by¢ przestarzate,
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Tak wigc skrécili dzisiaj gtowne werandowanie o trzydziesci
minut; punktualnie o wpot do czwartej zeszli po kamiennych
schodach do rzekomych piwnic i usiedli w matej poczekalni, od-
dzielajacej pokoj przyjeé od laboratorium rentgenologicznego.
Joachim, ktorego nic nowego nie czekato, byt zupetnie spokoj-
ny, a Hans Castorp w nastroju goraczkowego oczekiwania, po-
niewaz nikt dotychczas nie przypatrywal si¢ wewngtrznemu
zyciu jego organizmu. Nie byli sami: kiedy weszli, siedziato tam
juz kilku pacjentéw, z podartymi zeszytami ilustrowanych pism
na kolanach, i czekato swej kolei: olbrzymi mtody Szwed, ktory
jadal przy stole Settembriniego i o ktorym mowiono, ze kiedy
przyjechat w kwietniu, byt tak chory, iz prawie nie chciano go
przyjaé; ale teraz przybylo mu osiemdziesiat funtéw, i miat juz
jako zupelny ozdrowieniec opusci¢ sanatorium; nast¢pnie pewna
pani z gorszego stotu rosyjskiego, matka, niezmiernie watla,
z jeszcze watlejszym, dilugonosym i brzydkim chlopcem, ktore-
mu na imi¢ byto Sasza. Te osoby czekaly wigc dluzej niz obaj
kuzyni; widocznie mialy wezwania na wcze$niejsza godzing;
ale musiato co$ opdézni¢ si¢ obok w sasiednim pokoju, gdzie
przeswietlano; wrozyto to zimna herbate.

W laboratorium pracowano. Stycha¢ bylo glos radcy dworu,
wydajacego polecenia. O wpot do czwartej, a moze jeszcze tro-
che pozniej, drzwi otworzyly si¢ — otworzyl je asystent tech-
niczny, zatrudniony tutaj na dole, i wpuszczono najpierw olbrzy-
miego Szweda-szczgSciarza; poprzednik jego wyszedl, widac,
innymi drzwiami. Teraz wszystko potoczylo si¢ razniej. Juz po
dziesigciu minutach stycha¢ byto na korytarzu kroki oddalaja-
cego si¢ skandynawskiego ozdrowienca, tej chodzacej reklamy
sanatorium i uzdrowiska, a jednoczesnie wpuszczono Rosjanke
z jej synkiem Sasza. Znowu, jak juz wtedy, kiedy Szwed wcho-
dzit do laboratorium, Hans Castorp zauwazyl, Ze panuje tam
polmrok, a wtasciwie sztuczne pdiswiatto — zupelnie tak samo,
jak po drugiej stronie w analitycznym gabinecie dra Krokow-
skiego. Okna byty zastonigte, $wiatlo dzienne nie dochodzito
zupetnie, palito si¢ tylko kilka lamp elektrycznych. Ale w chwili
kiedy Sasza z matka, odprowadzeni spojrzeniem Hansa Castor-
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pa, weszli do laboratorium, otworzyly si¢ drzwi od korytarza
i do poczekalni weszla nastgpna pacjentka — za wczes$nie wobec
istniejacego opoOznienia — a byla nia Madame Chauchat.

— Tak, w matym pokoiku ukazata si¢ nagle Ktawdia Chau-
chat. Kiedy Hans Castorp poznat ja, otworzyl szeroko oczy
i poczul, ze krew ucieka mu z twarzy, a dolna szczgka drgtwie-
je, tak ze zaledwie powstrzymal odruch rozchylania si¢ ust.
Wejscie Ktawdii bylo tak nieoczekiwane, takie jakie§ ni stad,
ni zowad — po prostu znalazta si¢ nagle w malym pokoju wraz
z obydwoma kuzynami, chociaz przed chwila zupetnie jej tam
nie byto. Joachim szybko spojrzal na Hansa Castorpa i nie tyl-
ko spuscil w dot oczy, ale wziat nawet znowu ze stotu pismo ilu-
strowane, ktore juz przedtem tam odlozyl, i ukryt za nim twarz.
Hans Castorp nie mial tyle sity, zeby podjs¢ za jego przykladem.
Zbladl na chwilg, po czym znowu silnie si¢ zaczerwienil, a ser-
ce bito mu jak mtotem.

Pani Chauchat usiadta przy drzwiach do laboratorium w ma-
lym okraglym foteliku z krotkimi, jakby szczatkowymi porgcza-
mi, oparta si¢ glgboko, lekko zatozyla noge¢ na noge i spogla-
data w przestrzen; $wiadomo$¢ tego, ze jest obserwowana,
sprawita, iz jej oczy Przybystawa, nerwowo odchylone w bok
od kierunku patrzenia, cokolwiek zezowaly. Miata na sobie
bialy sweter i1 granatowa spodniczke; na kolanach trzymata
ksiazke, prawdopodobnie wypozyczona z biblioteki, i lekko po-
stukiwata stopa oparta o podloge.

Juz po uptywie poéttorej minuty zmienila pozycjg, obejrzata
si¢ dokota, wstata z taka mina, jak gdyby nie wiedziala, co po-
cza¢ i dokad si¢ zwrdéci¢ — 1 zaczela moéwié. Zapytata o cos,
a pytanie swoje skierowata do Joachima, chociaz byl na pozoér
zatopiony w czytaniu gazety, a Hans Castorp siedzial nic nie
robiac; usta jej formowaly stowa, a z biatej szyi wydobywat si¢
glos: byl to 6w glos niezbyt gieboki, nieco ostry i przyjemnie
zachrypnigty, ktéry Hans Castorp juz znat od dawna, a raz juz
nawet styszal z bezposredniej bliskosci: wowczas kiedy gtos
ten odezwal si¢ wprost do niego: ,,Chetnie. Ale po lekcji musisz
mi go koniecznie odda¢". Wtedy jednak slowa byty plynniej
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wypowiedziane i jakie§ pewniejsze; teraz wlokty si¢ i urywaty,
jak gdyby osoba wymawiajaca je nie miata do nich prawa i tyl-
ko je sobie wypozyczata; Hans Castorp nieraz juz styszal ja
tak mowiaca i zawsze doznawal przy tym uczucia wyzszosci,
ale jednoczesnie i pokornego zachwytu. Pani Chauchat spytala,
jedna re¢ke trzymajac w kieszeni welnianego swetra, a druga
poprawiajac sobie wlosy na tyle glowy:

— Przepraszam, na ktora godzing jest pan zamdéwiony?

A Joachim, rzuciwszy szybko okiem na swego kuzyna, odpart
stuknawszy obcasami w pozycji siedzacej:

— Na wpoét do czwartej.

Moéwita dalej:

— A ja na trzy kwadranse na czwartg. Co to sig stato? Juz
dochodzi czwarta. Przed chwilg wszedl tam kto$ jeszcze, praw-
da?

— Tak, dwie osoby — odrzekt Joachim. — Czekaly przed
nami. Widocznie jakie§ spdznienie. Zdaje sig¢, ze wszystko zo-
stalo przesunigte o pot godziny.

— To przykre! — powiedziata, nerwowo dotykajac swych
wtosow.
— Raczej tak — odpowiedziat Joachim. — My takze czeka-

my juz prawie pot godziny.

Tak rozmawiali z soba, a Hans Castorp styszat wszystko jak
przez sen. To, ze Joachim rozmawial z pania Chauchat, byto
prawie tak, jak gdyby on sam z nig rozmawial — chociaz, co
prawda, bylo to co$ zupeilnie innego. Stowa ,raczej tak" obra-
zity Hansa Castorpa, wydawaty mu si¢ zuchwate i co najmniej
dziwnie obojetne, zwazywszy, w jakich okoliczno$ciach zostaty
wypowiedziane. Ale Joachimowi wolno bylo ostatecznie tak md-
wic — w ogole wolno mu bylo z niag méwi¢, a moze nawet
chetpit si¢ przed Hansem Castorpem tym zuchwalym ,raczej
tak", podobnie jak on sam zgrywal si¢ wowczas przed Joachi-
mem 1 przed Settembrlnim, kiedy na pytanie, jak dilugo ma
zamiar tu zostaé, odpowiedzial ,trzy tygodnie". Chociaz zasta-
nial si¢ gazeta, zwrodcita si¢ jednak do Joachima — zapewne
dlatego, ze byt tu juz od dawna i ze lepiej znata go z widze-

18 — Czarodziejska gora t. 1
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nia — ale réwniez i z tego.powodu, ze taczyty ich zwykte ludzkie
stosunki, ze mozliwy byl migdzy nimi artykutowany sposéb wy-
razania sig, a nie bylo nic z dzikosci, gtebi, leku i tajemnicy. Gdy-
by czekal tutaj wraz z nimi kto§ z brazowymi oczami, z rubino-
wym pier$cionkiem i zapachem pomarancz, wtedy jego, Hansa
Castorpa, rzecza bytoby prowadzi¢ rozmoweg i powiedzieé ,,raczej
tak", bo w stosunku do tego kogo$ byt czysty i niezalezny. ,,Za-
pewne, raczej przykre, prosz¢ pani!" — tak powiedzialby jej,
a moze nawet energicznym ruchem wyciagnatby z kieszeni chust-
ke, azeby wytrze¢ sobie nos. ,,Prosz¢ mie¢ trochg cierpliwosci.
My jeste§my w nie lepszym potozeniu."

A Joachima dziwitaby wtedy jego pewnos$¢ siebie — chociaz
zapewne nie zyczylby sobie by¢ na jego miejscu. Nie, w tym
stanie rzeczy Hans Castorp takze nie zazdro$cil Joachimowi,
chociaz to on rozmawiat z pania Chauchat. Godzit si¢ na to,
ze si¢ zwrocita do niego; w ten sposob dala do zrozumienia,
ze liczy si¢ z okoliczno$ciami i ze jest ich zupelnie $wiadoma...
Serce walitlo mu jak mlotem.

Pani Chauchat, potraktowana w ten pelen umiaru sposob
przez Joachima — w sposobie tym Hans Castorp dopatrzyt sig
sladow wrogiego nastawienia kuzyna wzgledem towarzyszki
niedoli i nastawienie to, pomimo calego wzburzenia, wydato
mu si¢ zabawne — sprobowata przejs¢ si¢ po pokoju, ale ponie-
waz poczekalnia byla na to za matla, wzigta takze ze stotu nu-
mer jakiego$ ilustrowanego pisma i powrocita z nim na fotelik
ze szczatkowymi porgczami. Hans Castorp siedzial na miejscu
i wpatrywatl si¢ w nig, napr¢zajac wzorem dziadka mig$nie szyi,
co go istotnie w $mieszny sposob upodabniato do staruszka.
Poniewaz pani Chauchat znowu zatozyla noge na noge, kolano
jej, a nawet cata linia wysmuklej nogi wyraznie rysowata sig
pod granatowym materiatem spddnicy. Byla $redniego tylko
wzrostu, w oczach Hans Castorpa bardzo milego i odpowied-
niego, ale nogi miala stosunkowo diugie i nie byta szeroka
w biodrach. Nie opierata si¢ glgboko, ale siedziala pochylona
naprzod, skrzyzowane rgce oparta o udo przerzuconej nogi;
siedziala z pochylonymi plecami i opadajacymi ramionami, tak
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ze kregi karku wyraznie si¢ odznaczaly i pod przylegajacym
swetrem nawet kregostup byl niemal widoczny; piersi, nie tak
wysokie i bujne jak u Marusi, lecz drobne i dziewczece, z obu
stron $ci$nig¢te byly ramionami. Hans Castorp przypomnial so-
bie nagle, ze i ona czeka tutaj na przeswietlenie. Pan radca ma-
lowat ja; za pomoca oleju i farb odtwarzat na ptdtnie jej zewng-
trzny wyglad. Ale teraz, w pétmroku, skieruje na nia promienie,
ktore odstonia przed nim wngtrze jej ciata. Myslac o tym Hans
Castorp odwrdcit w bok glowe z wyrazem godnego zasgpienia,
dyskrecji i obyczajno$ci: wydawato mu sig, ze sam przed soba
powinien przybra¢ ten wyraz twarzy wobec obrazu, jaki nasu-
ngla mu w tej chwili fantazja.

Niedtugo pozostali w pokoju we troje. Widocznie predko
zatatwiono si¢ tam w S$rodku z Sasza i jego matka i $pieszono
si¢, by wyrownac¢ stratg czasu. Technik w biatym fartuchu otwo-
rzyt znéw drzwi, Joachim rzucit na stot ilustrowane czasopismo
i powstal z miejsca, a Hans Castorp, co prawda nie bez we-
wngetrznego wahania, ruszyt za nim ku drzwiom. Budzily sig
w nim rycerskie watpliwo$ci, zastanawiat sig, czy nie nalezatoby
jednak w sposob ogoélnie przyjety przemowi¢ do pani Chauchat
i zaofiarowac jej pierwszenstwa, w miar¢ moznosci uczyni¢ to
moze nawet po francusku, i goraczkowo zaczal szukaé¢ odpo-
wiednich stéw i ukladaé¢ zdania. Ale nie wiedzial, czy takie ry-
cerskie grzeczno$ci sa tutaj uswigcone zwyczajem, czy tez
raczej rzeczywista kolejno$¢ nie jest duzo wazniejsza od rycer-
skoséci. Joachim wiedzial to zapewne, ale poniewaz nie mial za-
miaru ustapi¢ czekajacej damie, chociaz Hans Castorp spojrzat
na niego niespokojnie i znaczaco, wigc i on podazyt za nim,
przechodzac koto pani Chauchat, ktora na chwilke tylko pod-
niosta schylona glowe, i wszedl przez drzwi do laboratorium.

Zanadto byt oszotomiony tym, co pozostawil za soba, tymi
przezyciami ostatnich dziesigciu minut, zeby wszedlszy do la-
boratorium mogt od razu wewngtrznie si¢ przestawi¢. Nie wi-
dziat nic, a wlasciwie tylko ogoélne zarysy, wylaniajace sig
z polmroku. Styszat jeszcze przyjemnie matowy glos pani
Chauchat, ktérym powiedziata: ,,Co to si¢ stato... Przed chwila
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wszedl tam kto§ jeszcze... To przykre...", i dzwigk tego glosu
wywolywat rozkoszny dreszcz wzdtuz jego plecow. Widzial, jak
pod welniang spodniczka rysowato si¢ jej kolano, widziat kregi
szyjne, wystepujace na pochylonym karku spod kroétkich ruda-
woblond wtosow, ktore w tym miejscu wymykaly si¢ swobod-
nie ze splotow warkocza — i znow przebiegt go 6w dreszcz.
Widziat radce Behrensa, stojacego tylem do wchodzacych, przed
szafg czy jakimi§ wmurowanymi potkami, i ogladajacego ciem-
na kliszg, ktora w wyciagnietej rece trzymal pod mdle $wiatto
padajace z sufitu. Mingli go 1 przeszli w glab pokoju, a po
drodze wyprzedzil ich technik, ktéry juz czynil przygotowania
do badania. W powietrzu unosit si¢ dziwny zapach, atmosfere
wypelniat jakby zastarzaly ozon. Scianka, wysuwajaca si¢ spo-
migedzy dwoch okien, zawieszonych czarnymi zastonami, dzielita
pokoj na dwie nieréwne czgsSci. Mozna byto odrézni¢ przyrzady
fizykalne, szkla de¢te, tablice rozdzielcze, sterczace w gore in-
strumenty miernicze; dalej skrzyni¢ podobna do kamery foto-
graficznej 1 umieszczona na stojaku na kotkach, szereg szkla-
nych przezroczy, wpuszczonych w $ciang — trudno byto roz-
strzygnaé, czy jest si¢ w pracowni fotografa, w ciemni, czy
w warsztacie wynalazcy albo technicznym laboratorium czarno-
ksigznika.

Joachim natychmiast zaczal rozbiera¢ si¢ do potowy. Po-
mocnik, mtody, kr¢py i rumiany tubylec, kazat Hansowi Castor-
powi zrobi¢ to samo. To idzie predko, zaraz bedzie kolej na
niego... Podczas gdy Hans Castorp zdejmowal kamizelke, Beh-
rens wyszedl z mniejszej czgsci pokoju, w ktorej stal dotych-
czas, 1 ukazal si¢ w obszerniejszej.

— Halo! — zawotal. — Oto nasi Dioskurowie! Castorp i Pol-
luks. Zwracam uwage: jecze¢ nie wolno! Czekajcie, zaraz
przejrzymy tu was obu. Zdaje mi sig¢, Castorp, ze pan leka sig
otworzy¢ przed nami swoje wngtrze? Niech pan bedzie spo-
kojny; wyglada zupelnie estetycznie. Czy widzial pan juz moja
prywatna galerig? — I pociagnal Hansa Castorpa za rami¢ przed
rzad czarnych szkiel, poza ktéorymi zapalil $wiatlo elektryczne.
Wowczas rozjasnity si¢ — wystapily na nich obrazy. Hans
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Castorp ujrzal czlonki ludzkie: rece, nogi, rzepki kolanowe, pod-
udzia i uda, ramiona i cz¢éci miednicy. Ale okragle ksztatty tych
ulamkéw zywego ciata ludzkiego bytly tylko schematyczne
i mialy niewyrazne kontury; jak mgta, jak blada poswiata nie-
pewnie otaczaly swoje jasno, precyzyjnie i ostro wystepujace
jadro — szkielet.

— Bardzo ciekawe — rzekl Hans Castorp.

— Ma sig¢ rozumie¢, ze ciekawe! — odpowiedziat radca dwo-
ru. — Pozyteczna lekcja pogladowa dla miodych ludzi. Anato-
mia $§wietlna, rozumie pan, triumf ostatniej doby. To jest ramig
kobiece, poznaje pan to po jego wdzicku. Tym wtasnie one
obejmuja nas w czasie mitosnej igraszki, rozumie pan. — I za-
czal $miac sig, wykrzywiajac przy tym warge¢ z przystrzyzonym
wasikiem, ktora uniosta si¢ niesymetrycznie w gorg. Obrazy
zagasly. Hans Castorp odwroécit si¢ w te strone, gdzie przygoto-
wywano prze$§wietlanie Joachima.

Dziato si¢ to przed owa S$cianka, poza ktéra stat zrazu radca
Behrens. Joachim usiadl na czym$§ w rodzaju szewskiego zydla,
przed deska, do ktorej przycisnat pier$ i ktora nadto objat obie-
ma re¢kami; pomocnik poprawial jego pozycj¢ ugniatajacymi ru-
chami, wysunal mu barki troch¢ bardziej naprzéd i masowat
plecy. Potem udat si¢ poza kamerg, azeby, nachyliwszy si¢
1 rozkraczywszy nogi, jak pierwszy lepszy fotograf, doktadnie
przyjrze¢ si¢ obiektowi; uznat, ze wszystko w porzadku, i od-
stapiwszy w bok kazal Joachimowi glgboko wciagnaé powietrze
i zatrzymac¢ je w ptlucach do ukonczenia zabiegu. Zaokraglone
plecy Joachima wydgly si¢ i tak pozostaly. W tym momencie
pomocnik wykonatl na tablicy rozdzielczej odpowiedni ruch. Na
przeciag dwoch sekund rozpetaly sig¢ straszliwe sity, potrzebne
do tego, aby promienie mogty przenikna¢ materi¢: prady o na-
pigciu tysigcy wolt — stu tysigcy, jak sobie przypominal Hans
Castorp. Zaledwie opanowane dla speinienia celu, usitowaty
bocznymi drogami wytadowaé si¢ wsrdod huku przypominajace-
go wystrzaty. Przyrzad mierniczy otoczony byt trzeszczacym
btgkitem. Dlugie blyskawice z trzaskiem przelatywaty wzdluz
sciany. Ukazato si¢ gdzie§ czerwone $wiatetko, jak oko groznie
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i nieruchomo spogladajace w ciemno$¢, a za plecami Joachima
zielono zablysta jaka§ ampulka. Potem wszystko ucichto; zja-
wiska §wietlne znikly i Joachim z glebokim westchnieniem wy-
puscil z ptuc powietrze. Bylo po wszystkim.

— Nastepny delikwent! — zawotat Behrens 1 tracit tokciem
Hansa Castorpa. — Tylko prosz¢ nie zastania¢ si¢ zmegczeniem!
Dostanie pan odbitke. Bedzie pan moglt jeszcze swoim dzieciom
i wnukom pokazywaé¢ na ekranie tajemnice swego wngtrza!

Joachim odszed! na bok; technik zmienit klisz¢. Radca Behrens
osobiscie pouczal nowicjusza, jak ma usias¢ i zachowywac
sig. — Obja¢! — rzekl. — Obja¢ deske! Moze pan sobie zreszta
wyobraza¢ co innego na jej miejscu! A dobrze przyciskac piersi,
jakby z tym byty potaczone rozkoszne wrazenia. Tak, dobrze.
Weciagna¢ powietrze! Teraz spokojnie! — komenderowat. — Pro-
sz¢ o mily wyraz twarzy! — Hans Castorp czekal, mrugajac
oczami, z plucami pelnymi powietrza. Z tytu, za nim rozpgtata
si¢ burza, trzeszczala, trzaskala, huczata i wreszcie si¢ uciszyla.
Obiektyw zajrzat mu do $rodka.

Hans Castorp podniost sig; byl zmieszany i oszolomiony tym,
co si¢ z nim stato, chociaz przeciez przeszycia promieniami nie
odczut zupelnie. — Bardzo grzecznie — powiedzial radca dwo-
ru. — A teraz sami zajrzymy. — Joachim, wyszkolony juz, prze-
szedl do przedniej czgSci pokoju, blizej drzwi, i zatrzymat sig
przy stojaku, majac za plecami imponujacy rozmiarami przy-
rzad, opatrzony w polowie wysokosci szklana kula, do potowy
napelniona woda, i taczacy si¢ z rura; przed nim, na wysokosci
piersi, wisial na blokach ekran, wprawiony w rameg. Po lewej
rece Joachima, na $rodku tablicy rozdzielczej, widniata czerwo-
na lampka. Radca dworu zapalit ja, siedzac okrakiem na stotku
przed ekranem. Goérna lampa zgasta i sceng roz§wietlaly jedynie
rubinowe promienie. Wtedy mistrz szybkim ruchem rgki wy-
taczyl i to ostatnie $wiatto; gleboki mrok zapanowal w labora-
torium.

— Przede wszystkim oczy musza przywykna¢ — odezwal sig
w ciemno$ci radca dworu. — Najpierw musza si¢ nam roz-
szerzy¢ zrenice, jak kotom, zebySmy mogli zobaczy¢ to, co
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chcemy. Pan chyba rozumie, ze bez przygotowania, naszymi
zwyktymi dziennymi oczami nie mozemy tego dobrze zobaczy¢.
Trzeba do tego zapomnie¢ o jasnym dniu i jego wesotych obra-
zach.

— Naturalnie — odpart Hans Castorp, stojac za plecami radcy
Behrensa. Zamknat oczy, bo dokota panowata tak gleboka noc,
ze bylo wszystko jedno, czy oczy miato si¢ otwarte, czy za-
mknigte. — Najpierw' trzeba sobie oczy przemy¢ ciemnoscia,
zeby potem moc widzie¢ to wszystko — to jasne. Uwazam to
nawet za zupelnie sluszne, zeby$Smy przedtem nieco sig skupili,
jakby w cichej modlitwie. Stoj¢ sobie 2z zamknigtymi oczami
1 jest mi przyjemnie, senno$¢ mnie ogarnia. Ale co tu tak
pachnie?

— Tlen — odpart radca dworu. — To, co pan czuje w powie-
trzu, jest oxygenium... Rozumie pan, atmosferyczny produkt bu-
rzy w pokoju... Oczy do gory! — rzekt. — Teraz rozpoczynamy
zaklecia.

Hans Castorp spiesznie ustuchat rozkazu.

Stycha¢ byto, jak przetozono jaka§ dzwignig. Jakis motor ru-
szyt i rozpedzat si¢ z coraz wyzszym gwizdem, az zostal za po-
moca nowego chwytu zmuszony do jednostajnego tempa. Pod-
toga drzata miarowo. Pionowe, podluzne, czerwone §wiatetko
z cicha grozba patrzylo w mrok. Gdzie§ zatrzeszczata jaka$
blyskawica. I z wolna, jak rozjasniajace si¢ mleczng poswiata
okno, wystapil z ciemnosci blady czworokat fluoryzujacego
ekranu, przed ktéorym na szewskim zydlu siedziat okrakiem
radca Behrens; rozstawil szeroko kolana, wspart na nich pigsci
i przytknat swoj zadarty nos prawie do samej szyby, ukazujacej
wnetrze organizmu ludzkiego.

— Czy widzisz, mtodziencze? — zapytat.

Hans Castorp przechylit si¢ przez jego ramig, ale jeszcze raz
podnidst gloweg i zwrocit si¢ w strong, gdzie nalezato domyslaé
si¢ oczu Joachima, spogladajacych zapewne tagodnie i smutno,
jak wtedy, podczas badania.

— Pozwolisz chyba? — zapytat.

— Alez prosz¢ — odpowiedziat uprzejmie Joachim z ciem-
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nosci. I podczas gdy podloga drzata, a rozpgtane moce trzaskaty
i huczaty, Hans Castorp pochylony patrzyt przez blada szybe
w pusty szkielet Joachima. Mostek wraz z kregostupem dawatl
na ekranie ciemna, chrzastkowata kolumne¢. Rusztowanie przed-
nich odcinkoéw zeber poprzecinane bylo bledszymi cieniami od-
cinkow tylnych. Po obu stronach widniaty wygigte tuki oboj-
czykow, a w otoczeniu migkkiego poéicienia ciala ostro i wy-
raznie rysowaty sie¢ kosci barkowe i1 poczatek przedramienia.
Obszar plucny byt jasny, ale mozna bylto rozrézni¢ jakies zytko-
wanie, ciemne plamy i czarniawe zygzaki.

— Jasny obraz — odezwal si¢ radca dworu. — Oto elegan-
cka szczupto$¢, wojskowa mlodzienczos¢. Miewatem tutaj thu-
sciochdéw zgota nieprzeniknionych; nic prawie nie mozna byto
rozpoznaé. Trzeba by dopiero odkry¢ promienie przechodzace
przez taka warstwe tluszczu... Ale tu mamy czysta robotg. Czy
widzi pan przepong? — spytal i wskazat palcem na ciemny tuk,
to wznoszacy si¢, to opadajacy u dotu ekranu. — Czy widzi pan
te garby, te wzniesienia po lewej stronie? To jest zapalenie
. optucnej, ktore panski kuzyn mial w pigtnastym roku zycia.
Gleboko oddycha¢! — komenderowal. — Glgbiej! Przeciez mo-
wig, glgboko! — I przepona Joachima podniosta si¢ drzac, jak
mozna najwyzej do goéry, w gornej czeSci pluc rozjasnito sie,
ale radca Behrens jeszcze nie byl zadowolony. — Niedostatecz-
nie! — powiedzial. — Czy widzi pan gruczoly wngkowe? Czy
widzi pan zrosty? Czy widzi pan tu te kawerny? Stad wlasnie
pochodza jady, ktore go odurzaja. — Ale uwaga Hansa Castorpa
pochtonigta byta czym$ w ksztatcie worka, czym$ nieforemnym
i zwierzgcym, widocznym jako ciemne miejsce poza S$rodkowa
kolumna, znajdujacym si¢ z punktu widzenia obserwatora prze-
waznie po prawej stronie — czyms, co si¢ regularnie rozszerza-
o i znowu kurczyto, mniej wigcej na podobienstwo ptynacej
meduzy.

— Czy widzi pan jego serce? — spytat radca Behrens, pod-
noszac znowu olbrzymia reke¢ i wskazujac palcem na pulsujacy
twor... Wielki Boze, to, co widzial Hans Castorp, bylo sercem,
zacnym sercem Joachima!
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— Widze twoje serce! — powiedzial sttumionym glosem.

— Alez prosz¢ — odrzekl znowu Joachim, i pewnie tam wy-
zej, w ciemnos$ci, uSmiechnal si¢ uprzejmie. Ale pan radca ka-
zal im milczeé¢ i nie rozczula¢ si¢. Studiowat plamy i linie, czar-
ne zygzaki we wnetrzu klatki piersiowej, a jego wspdtobserwa-
tor rowniez patrzyl z napigciem na upiorng posta¢ i kosSciotrup
Joachima, na ten nagi szkielet i przerazajace swa chudoscia
memento. W naboznym skupieniu, opanowany uczuciem lgku,
powtarzat kilkakrotnie: — Tak, tak, widze¢. M6j Boze, ja wi-
dzg! — Styszat kiedys o pewnej dawno zmarlej krewnej ze
strony Tienappléw — byta ona podobno obdarzona czy obar-
czona straszliwym darem, ktéry znosita z pokora, a ktory po-
legat na tym, ze ludzi majacych niebawem umrzeé¢ widziata
jako szkielety. Tak teraz Hans Castorp widzial poczciwego
Joachima, co prawda z pomoca i dzigki catej aparaturze fizykal-
no-optycznej; nie mialo to wigc zadnego znaczenia i wszystko
byto w zupeilnym porzadku, tym bardziej ze wyraznie poprosit
Joachima o pozwolenie. Jednakze pojat nagle cata melancholig
losu owej ciotki-wizjonerki. Mocno poruszony tym, co widzial —
a wlasciwie tym, ze to widziat — czul, jak sumienie jego po-
czety niepokoi¢ tajemne watpliwosci, czy to wszystko nie jest
jaka$ nieczysta sprawa — watpliwosci, czy wolno mu si¢ temu
tak przypatrywaé¢ w trzeszczacym i huczacym mroku, i prze-
szyla go przyjemnos$¢, towarzyszaca zwykle niedyskrecji, mie-
szajac si¢ w jego piersi z rozczuleniem i uczuciem pietyzmu.

Ale po uptywie kilku minut sam stat pod pregierzem, a bu-
rza szalata dokota niego! Joachim, ktorego cialo juz znowu
bylo zamknigte, ubierat si¢ tymczasem. Radca dworu znowu
patrzyl przez mleczna szybe, tym razem do wngtrza Hansa Ca-
storpa, a z jego potglosSnych wynurzen, urywanych przeklenstw
i niedomowien mozna byto wnosi¢, ze rezultat badania odpowia-
dat jego oczekiwaniom. Potem byl tak uprzejmy, ze pozwolit
pacjentowi, ktory bardzo o to prosil, przeswietli¢ sobie rgke.
I Hans Castorp ujrzal widok, ktérego powinien byt oczekiwac,
ktory jednak nie jest wlasciwie czlowiekowi sadzony; totez
nigdy dotychczas nie myslal, ze kiedy$ ujrzy to, na co patrzyt:
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patrzyl w swoj wlasny grob. Dzialanie $wiatla wyprzedzito
pozniejszy proces gnicia, ciato, ktéore mial na sobie, zostato
jakby rozpuszczone, zniszczone, rozwiane w leciutka mgietke,
a ostat si¢ tylko misternie utoczony szkielet jego prawej reki;
dokota pierwszego cztonu serdecznego palca widniatl otaczajacy
go luzno czarny sygnet, odziedziczony po dziadku: jeden z twar-
dych przedmiotéw tej ziemi, ktorym si¢ zdobi ciato, przezna-
czone do rozptynigcia si¢ pod nim, tak ze, oswobodzony, dostaje
si¢ na inne ciato, ktéore z kolei moze go znowu przez chwilg
ponosi¢. Ogladat teraz dobrze sobie znana czg¢$¢ swego ciata
oczami owej damy z rodziny Tienapplow, przeszywajacymi na
wskro$, jasnowidzacymi oczami, i po raz pierwszy w zZyciu zro-
zumial, ze umrze. Zrobit przy tym ming jak przy stuchaniu mu-
zyki — do$¢ glupia, senna i nabozna, przechylit glowe na ramig
i na wpot otworzyt usta.

— Upiorne, co? Tak, nie da si¢ zaprzeczy¢, ze jest w tym
odcien upiornosci — powiedziat radca Behrens.

Teraz zatrzymal szalejace moce. Podloga przestata drzec,
zniklty $wietlne zjawiska, magiczne okno spowito si¢ znowu
ciemnos$cia. Zaptongto gorne $wiatto. Podczas gdy Hans Castorp
ubierat si¢ pospiesznie, Behrens zdawat mlodym Iludziom spra-
we¢ z tego, co spostrzegl, liczac si¢ naturalnie z tym, ze, jako
laicy, nie wszystko moga zrozumie¢. W szczegdlno$ci co sig ty-
czy Hansa Castorpa, metoda optyczna potwierdzila wnioski ba-
dania akustycznego w stopniu, jakiego tylko mogt wymagacd
honor nauki. Wida¢ bylo zarowno stare miejsca, jak i nowe,
a ,pasma" ciagnely si¢ od oskrzeli dosy¢ glgboko do ptuc —
»pasma z gruzelkami". Hans Castorp sam bedzie mogt to zoba-
czy¢ na diapozytywie, ktory, jak juz o tym byla mowa, wkrotce
dostanie. A teraz spokoj, cierpliwo$é, meska postawa, mierzyc
temperaturg, odzywia¢ sig, werandowac, czeka¢ i popija¢ her-
batg. Behrens odwrdécit si¢ od nich. Wyszli. Hans Castorp, idac
za Joachimem, spojrzal przez ramig¢. Technik otworzyl drzwi
i pani Chauchat weszta do laboratorium.
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Jakze to wlasciwie przedstawiato si¢ mlodemu Hansowi Ca-
storpowi? Czyz tak, jak gdyby siedem tygodni, ktore istotnie
i niewatpliwie spedzil tu w goérze, byly zaledwie siedmioma
dniami? Czy tez, przeciwnie, zdawalo mu sig, iz przebywa tu
znacznie dluzej, nizli byto to w samej rzeczy? Sam siebie zapy-
tywal o to, zarbwno w duchu, jak i zwracajac si¢ do Joachi-
ma, nie mogt jednak dojs¢ do zadnego wniosku. Zachodzito
chyba jedno i drugie: kiedy spogladal wstecz, spedzony tu-
taj czas wydawal mu si¢ zaré6wno nienaturalnie krotki, jak
i nienaturalnie dtugi; nie mogt tylko wyrobi¢ sobie zdania, jak
rzecz miata si¢ naprawde (zaklada si¢ tu, iz czas jest w ogole
czym$ istniejacym 1 ze wolno taczy¢ z nim pojecie rzeczy-
wistosci).

Tak czy owak, wrzesien dobiegal konca, kazdego dnia mogt
si¢ zacza¢ pazdziernik. Hansowi Castorpowi nietrudno bylo to
wyliczyé, a poza tym naprowadzaly go na to zaslyszane tu
i 6wdzie rozmowy wspolpacjentow. — Wiecie panowie, ze za
pi¢¢ dni juz znowu bedzie pierwszy? — styszal, jak mowila
Hermina Kleefeld do dwoch mlodych panéw ze swego towa-
rzystwa, studenta Rasmussena i owego pacjenta o wywinigtych
wargach, ktory nazywal si¢ Ganser. Mieszkancy ,,Berghofu"
stali wtedy po gltownym positku wsrdéd zapachu potraw pomig-
dzy stolami i gawedzac odwlekali chwile¢ udania si¢ na leza-
ki. — Pierwszy pazdziernika, widzialam to w Zarzadzie na ka-
lendarzu. Juz drugi raz spgdzam ten dzien w naszym miejscu
rozrywek. Slicznie, juz po lecie, o ile ono w ogble bylo; za-
wiedliSmy si¢ na nim, jak na catym zyciu, calkowicie i zupet-
nie. — Westchnienie wydobylto si¢ z jej jednego ptuca i po-
trzasajac glowa wzniosta do sufitu zamglone glupota oczy. —
No, Rasmussen! — powiedziala potem i uderzyta kolege w ob-
wiste rami¢. — Niech pan zrobi jaki§ kawat! — Umiem tylko
kilka — odpart Rasmussen i zwiesil rgce, jak pletwy, na wy-
sokos$ci piersi — ale nie udaja mi sig, jestem zawsze taki zmg-
czony! — Zaden pies nie chciatby — powiedzial Ganser zaci-
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snawszy zeby — juz diuzej zy¢ w ten lub w podobny sposéb. —
I $miali sie, wzruszajac ramionami.

Ale takze Settembrini, z wykalaczka w ustach, stat w pobli-
zu 1 wychodzac powiedziat do Hansa Castorpa:

— Niech pan im nie wierzy, inzynierze, niech pan im nie
wierzy nigdy, kiedy narzekaja! To czynia tu wszyscy bez wy-
jatku, aczkolwiek czuja si¢ az nadto u siebie w domu. Prowa-
dza prézniacze zycie 1 roszcza sobie jeszcze pretensje do wspolt-
czucia, sadza, ze maja prawo do goryczy, do ironii, do cy-
nizmu! ,,W naszym miejscu rozrywek"! Czy moze nie jest to
miejsce rozrywek? Pozwalam sobie twierdzi¢, ze jest, i to
w najbardziej podejrzanym znaczeniu tego stowa! Zawiodla
si¢ — powiada ta kobieta — w tym miejscu rozrywek na zy-
ciu. Ale niech no jej pan pozwoli odjecha¢ na roéwning, a jej
tryb zycia tam na dole nie pozostawi zadnej watpliwosci, ze
usituje jak najszybciej znow dosta¢ si¢ na goére. Ach tak, iro-
nia! Niech pan si¢ wystrzega tutejszej ironii, inzynierze! Niech
pan si¢ w ogodle strzeze tej duchowej postawy! Gdzie nie jest
ona zwyczajnym i klasycznym S$rodkiem retorycznym, kazdej
chwili zrozumiatym dla zdrowego rozsadku, tam staje si¢ roz-
wiazloscia, przeszkoda dla cywilizacji, zdroznym kokietowaniem
zastoju, bezdusznos$ci, wystgpku. A ze atmosfera, w ktorej zy-
jemy, widocznie bardzo sprzyja plenieniu si¢ tej bagiennej ro-
$liny, wigc wolno mi zywi¢ nadziej¢ lub raczej musz¢ obawiac
si¢, ze pan mnie rozumie.

Rzeczywiscie stowa Wlocha nalezaly do rzedu tych, ktore
jeszcze przed siedmioma tygodniami, na nizinie, bylyby dla
Hansa Castorpa jedynie pustym dzwickiem; ale pobyt tu w go-
rze uczynit jego umyst wrazliwym na ich znaczenie: wrazliwym
w znaczeniu intelektualnego rozumienia, a takze, nie bez za-
strzezen, w znaczeniu sympatii, co, by¢ moze, jest jeszcze waz-
niejsze. Gdyz chociaz w glebi swej duszy byt rad, ze Settem-
brini takze i teraz, pomimo wszystko, co si¢ wydarzyto, dalej
przemawia do niego w ten sposob, nadal go poucza, ostrzega
i usituje nan wptynaé, jego zdolno$¢ rozumienia osiagneta juz
taki stopien, ze do stdow Wtlocha odnosit si¢ krytycznie i odma-
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wiat im, poniekad przynajmniej, swej aprobaty. ,,Patrzcie no —
mys$lat — on mowi o ironii zupelnie tak jak o muzyce; tego
tylko brakuje, by ja nazwat »politycznie podejrzana« — mia-
nowicie z chwila kiedy przestaje by¢ »zwyczajnym i klasycz-
nym $rodkiem pedagogicznymi Ale ironia taka, ktora »kazdej
chwili jest zrozumiata«, c6z by to byla za ironia, pytam si¢ na
mity Bog, jesli juz i ja mam co$ do powiedzenia? Bylaby oschto-
scig 1 bakalarstwem!" — Oto niewdzigcznos$¢ ksztatcacej sig
miodosci! Pozwala si¢ obdarowywaé, a potem przygania po-
darunkowi.

Wszelako ujmowanie sprzeciwu w stowa byloby dlan czyms$
zbyt awanturniczym. Ograniczyl swoje zarzuty do tego, co pan
Settembrini powiedziat o Herminie Kleefeld; wydawato mu si¢
to niesprawiedliwym albo z pewnych okreslonych powodow
pragnat, aby mu si¢ takim wydawalo.

— Alez ta panna jest chora! — powiedzial. — Jest rzeczy-
wiscie 1 naprawde¢ ciezko chora i ma wszelki powdd do roz-
paczy! Czegéz pan witasciwie chce od niej?

— Choroba i rozpacz — powiedzial Settembrini — sa czgsto
takze tylko formami rozwiazlosci.

»A Leopardi — pomys$lat Hans Castorp — ktory wyraznie
zwatpit nawet o wiedzy i postgpie? A on sam, 6w pan baka-
tarz? On przeciez jest takze chory i wciaz na nowo przyjez-
dza na goére, i Carducci niewielka mialby z niego pociechg". —
Glosno za$ powiedziat:

— Pan jest dobry sobie! Ta dziewczyna moze kazdego dnia
zaczaé gryz¢ ziemig, 1 to nazywa pan rozwiazloscia! Tu juz
musi si¢ pan jasniej wypowiedzie¢. Gdyby mi pan powiedziat:
choroba bywa niekiedy skutkiem rozwiazlo$ci, mogloby to
uchodzi¢ za stuszne...

— Niewatpliwie mogloby — wtracil Settembrini. — Na
Boga, czy bylby$ pan zadowolony, gdybym ograniczyt si¢ do
tego?

— Albo gdyby pan powiedzial: choroba musi niekiedy stu-
zy¢ rozwiaztosci za pretekst, z tym takze moglbym sig¢ zgo-
dzi¢.



286 ROZDZIAL PIATY

— Qrazie tanto! *

— Ale choroba jako forma rozwiaztosci? Znaczy to: taka,
ktéra nie wynikta z rozwiazlosci, ale sama nia jest? To prze-
ciez jest paradoksalne!

— Och, prosze¢ bardzo, inzynierze, prosz¢ mi tylko czego$
podobnego nie imputowaé! Ja gardze paradoksami, nienawi-
dze¢ ich! To wszystko, co zauwazylem o ironii, odnosi si¢ tak-
ze do paradoksu, to wszystko i niejedno jeszcze ponadto! Pa-
radoks jest trujacym kwiatem kwietyzmu, btyskotliwoscia gni-
jacego ducha, najgorsza ze wszystkich rozwiaztoscia! Poza
tym stwierdzam, ze znowu pan bierze w obrong chorobg...

— Nie, to, co pan mowi, zajmuje mnie. To przypomina mi
niejedno, co dr Krokowski wywodzi w swoje poniedziatki. On
takze gtosi, ze choroba organiczna jest objawem wtornym.

— To niezupetnie czysty idealizm.

— Co pan ma przeciwko niemu?

— Wtasnie to.

— Czy pan nie lubi analizy?

— Nie zawsze. Bardzo nie lubi¢ i bardzo lubig, na przemian
raz jedno, raz drugie, inzynierze.

— Jak mam to rozumiec?

— Analiza jest dobra jako narzedzie u$wiadomienia i cy-
wilizacji, dobra, o ile podwaza glupie poglady, rozprasza przy-
rodzone przesady i podkopuje autorytet, dobra, innymi slowy,
kiedy uwalnia, wysubtelnia, ucztowiecza i1 pozwala niewolnt:
kom dojrzewaé¢ do wolnosci. Jest zla, bardzo zta, poniewaz pa-
ralizuje dziatanie, niezdolna do ksztaltowania zycia tlumi je
juz w zarodku. Analiza moze by¢ wielce nieapetyczna rzecza,
nieapetyczna jak $mieré, z ktora jednakze — jak si¢ zdaje —
jest chyba wtasciwie zwiazana — spokrewniona z grobem
i ostawiona jego anatomia...

»Dobrze ryknates, Ilwie" * -«- Hans Castorp nie mogl po-
wstrzymac tej mysli, jak zazwyczaj, kiedy pan Settembrini
wypowiadat poglady pedagogiczne. Ale powiedzial tylko: —
UprawialiSmy niedawno anatomi¢ $wietlng w naszej partero-
wej piwnicy. Behrens tak to nazwal, kiedy nas przeswietlat.
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— Ach, takze i ten etap ma pan juz za soba. No i co?

— Widzialem szkielet swojej reki — powiedzial Hans Cas-'
torp, usitujac odtworzy¢ wrazenia, jakich doznat w owej chwi-
li. — Czy pan takze kazal sobie kiedy pokaza¢ swoj szkielet?

— Nie, nie interesujg¢ si¢ nim zupelnie. A rezultat lekarski?

— Widzial pasma, pasma z gruzetkami.

— A to wcielony diabet!

— Tak nazwat pan juz raz radc¢ Behrensa. Co pan przez to
rozumie?

— Moge pana zapewnié¢, ze nazywam go tak po dojrzatym
namysle.

— Nie, pan jest stanowczo niesprawiedliwy! Przyznaje, ze
ten cztowiek ma swoje stabostki. Jego sposob moéwienia i mnie
na dalsza metg razi; jest czasem troche nicopanowany, ale
przeciez spotkal go tak cigzki cios, ze stracit tutaj zong. Jaki
to jednak zastuzony i, zwazywszy wszystko, godny szacunku
cztowiek, dobroczynca cierpiacej ludzkosci! Niedawno spotka-
lem go wracajacego z operacji, resekcji zebra, w ktérej cho-
dzito o $mier¢ i zycie. Wywarlo to na mnie wielkie wrazenie,
gdym widzial, jak wraca tak od swej ciezkiej, pozytecznej pra-
cy, na ktorej tak dobrze si¢ zna. Byl jeszcze calty zgrzany
i w nagrodeg zapalil sobie cygaro. Zazdro$citem mu.

— To byto pigknie z panskiej strony. Ale wymiar panskiej
kary?

— Nie oznaczyl dokltadnie terminu.

— Takze niezle. Poléozmy sig¢ zatem, inzynierze, zajmijmy
nasze pozycje.

Pozegnali si¢ przed numerem 34.

— A teraz wchodzi pan na swoj dach, prawda? Jest chyba
weselej leze¢ w towarzystwie nizli samemu. Czy si¢ pan do-
brze bawi? Czy to interesujacy ludzie, z ktorymi odbywa pan
kuracje?

— Ach, to sa sami Partowie i Scytowie.

m— Pan ma na mys$li Rosjan?

— I Rosjanki — powiedzial Settembrini i katy ust $ciagnely
mu si¢ w u$miechu. — Do widzenia, inzynierze!
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Te stowa miaty ukryte znaczenie, z cala pewnoscia. Hans
Castorp wszedt zmieszany do swego pokoju. Czyzby Settem-
brini wiedzial, co si¢ z nim dzieje? Prawdopodobnie tropit go
ze wzgledow pedagogicznych i §ledzit drogi, ktérymi szly jego
oczy. Hans Castorp byt zty na Wtocha, a takze na siebie sa-
mego, gdyz przez wtasne niecopanowanie sprowokowal ten do-
cinek. Przygotowujac przybory do pisania, aby wzia¢ je z so-
ba na werande — bo nie dato si¢ juz diuzej zwleka¢ i trzeba
byto napisa¢ list do domu, trzeci list — nie przestawat si¢ iry-
towaé, mruczal to i owo pod adresem tego fanfarona i rezone-
ra, ktory miesza si¢ do rzeczy nic go nie obchodzacych, a sam,
nucac, zaczepia dziewczgta na ulicy — i nie czut si¢ juz wcale
usposobiony do pisania, aluzje tego kataryniarza odebraly mu
po prostu cata ochotg. Ale tak czy inaczej, musial mie¢ odziez
zimowga, pieniadze, bielizng, obuwie, krotko moéwiac, wszystko,
co bylby zabrat z soba, gdyby byt wiedzial, ze przyjezdza nie
na trzy tygodnie w peini lata, tylko... tylko na czas jeszcze nie
oznaczony, ktory jednak w kazdym razie zagarnie szmat zimy,
a nawet, tak juz tu w goérze odnosimy si¢ do kwestii czasu —
zapewne cala zimg¢. O tym wtlasnie nalezato, przynajmniej jako
o mozliwosci, donies¢ do Hamburga. Chodzilo o to, aby tym
razem powiedzie¢ cala prawde, przed tamtymi na dole jasno
sprawg postawi¢ i ani przed soba, ani przed nimi niczego dhu-
zej nie ukrywac...

W tym sensie pisatl zatem, stosujac technike, ktora kilka-
krotnie zaobserwowal u Joachima: na lezaku, pidrem wiecz-
nym, z teczka podrdézna na wysoko wzniesionych kolanach.
Pisal na zaktadowym papierze listowym, ktorego zapas znaj-
dowat si¢ w szufladzie stotu, do Jamesa Tienappla, najblizszego
mu spomigdzy trzech wujoéw, i prosil go o powiadomienie kon-
sula. Pisat o przykrym wydarzeniu, o obawach, ktore si¢ spraw-
dzity, o stwierdzonej przez lekarzy koniecznos$ci spedzenia tu-
taj w gorze czgsci, a moze catej zimy — przypadki bowiem ta-
kie jak jego bywaja czgsto bardziej uporczywe od tych, ktore
zapowiadaja si¢ grozniej, a nalezy przeciez energicznie wziac
si¢ do leczenia i raz na zawsze zapobiec ztemu. Z tego punktu
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widzenia sadzi, uwaza to za szczg$cie i za pomyS$lny zbieg oko-
liczno$ci, iz przypadkiem przyjechat na goérg i ze nakloniono
go do zasiggnigcia porady lekarskiej; gdyz inaczej zly stan
jego zdrowia przez dluzszy jeszcze zapewne czas nie wyszedl-
by na jaw, a po6zniej, by¢ moze, dowiedziatby si¢ o tym w spo-
sob o wiele dotkliwszy. Co sig tyczy przypuszczalnego trwa-
nia kuracji, nie powinni si¢ dziwi¢, ze prawdopodobnie bedzie
musial zmarnowaé¢ zime i chyba nie wcze$niej uda mu si¢ po-
wrdéci¢ na réwning niz Joachimowi. Pojgcia czasu sa tutaj in-
ne niz te, ktore obowiazuja zwykle w kapieliskach i miejscach
kuracyjnych; miesiac jest, je§li tak rzec wolno, najmniejsza
jednostka czasu i sam przez si¢ nie odgrywa zadnej roli...

Chtodno byto, pisat w palcie, owinigty kocem, z zaczerwie-
nionymi rgkami. Niekiedy odrywal wzrok od papieru, ktory
pokrywal rozsadnymi i1 przekonujacymi zdaniami, i spogladal
w glab znanego, ledwie juz dostrzegalnego krajobrazu, w te
podtuzna doling ze szklistobladym dzisiaj spigtrzeniem szczy-
tow u ujscia, z jasnymi domkami na dnie; tu i 6wdzie rozja-
$nial ja promien stonca i os$wietlal czgSciowo zjezone lasem,
czgsciowo pokryte takami zbocza, z ktorych dolatywaty dzwon-
ki trzod. Pisat ze wzrastajaca swoboda 1 nie pojmowal juz,
jak mogt si¢ lgkac tego listu. Piszac pojat sam, iz nie moze by¢
nic oczywistszego od jego argumentéow i ze w domu spotkaja
si¢ one, rzecz prosta, z najzupelniejszym zrozumieniem. Mto-
dzieniec z jego sfery i w jego polozeniu materialnym czynit
co$ dla siebie, skoro to okazalo si¢ wskazane, korzystal z mo-
zliwo$ci istniejacych specjalnie dla takich jak on. To bylo
w porzadku. Gdyby wroécit do domu i zdal sprawe ze wszyst-
kiego — odestano by go z powrotem. Prosit o przystanie roz-
nych potrzebnych mu rzeczy; takze o regularne przekazywa-
nie niezbednej gotowki prosit pod koniec listu; 800 markami
miesigcznie uda si¢ wszystko pokry¢.

Podpisal. To wigc bylo zatatwione. Ten trzeci list do domu
byt obszerny, przygotowywal juz z goéry domownikéw — nie
wedle tamtejszych poje¢ o czasie, lecz wedle tych, ktore pa-
nuja tu na gorze; umacniat wolno$¢ Hansa Castorpa. To

19 — Czarodziejska gora t. 1
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byt wyraz, ktéorego uzyl, nie wyraznie, nie w ten sposob, by
uksztattowat chociazby w mys$li jego zgloski, ale wyczuwal
jego najobszerniejszy sens, jak si¢ byt nauczyl podczas poby-
tu tutaj, sens, ktory niewiele miat wspdlnego ze znaczeniem
nadawanym owemu wyrazowi przez Settembriniego — 1 zna-
na mu juz fala trwogi i podniecenia przeszta przez niego,
wprawiajac mu pier§ w drzenie.

Przy pisaniu krew uderzala mu do glowy, a twarz palata.
Wzial termometr ze stolika i zmierzyl temperaturg, jak gdyby
chodzitlo o to, aby skorzysta¢ z jakiej$ okazji. Rte¢ podniosta
si¢ do 37.8.

,»0t0z to!" — pomyslat Hans Castorp. I dodat post scrip-
tum: ,List jednakze mnie zmegczyl. Mam temperaturg 37,8.
Widzeg, ze bede¢ musial na razie zachowywac si¢ bardzo spo-
kojnie. Musicie wybaczy¢, jesli bede rzadko pisywat." Po-
tem lezatl i wznidst r¢ke ku niebu, wngtrzem dloni na zewnatrz,
tak jak ja trzymal za ekranem w gabinecie rentgenologicznym.
Ale $wiatlo nieba nie zmienialo zywego jej ksztattu, nawet
ciemniejsza jeszcze 1 mniej przejrzysta czynita ja ta jasno$c
i tylko najbardziej zewngtrzne zarysy przeswietlone byly na
czerwono. Byla to zywa rgka, ktora zwykl byl oglada¢, dbac
0 jej czystos¢ i uzywacé jej — nie owo obce rusztowanie, ktére
dojrzat byt na ekranie — analityczna przestrzen, ktora ogla-
dal wtedy otwarta, zamknegta si¢ na nowo.

KAPRYSY MERKURIUSZA

Pazdziernik sig rozpoczal, jak zwykly rozpoczyna¢ si¢ nowe
miesiace — jest to sam przez si¢ zupeilnie skromny i bezsze-
lestny poczatek, bez zadnych znakow ognistych; a wigc wia-
sciwie zakrada si¢ cicho, co z tatwoscia uchodzi uwagi, nie
przestrzegajacej nalezycie tadu. Czas nie ma w rzeczywisto$ci
zadnej cezury, toskotu burz ani dzwigcznych fanfar na poczat-
ku nowego miesiaca lub roku, a nawet na poczatku nowego
stulecia; to my tylko, ludzie, strzelamy i dzwonimy.



KAPRYSY MERKURIUSZA 291

W przypadku Hansa Castorpa pierwszy dzien pazdziernika
ani na jot¢ nie roéznit sia od ostatniego dnia wrze$nia; byt row-
nie zimny i przykry jak tamten, podobnie zreszta jak dni na-
stegpne. Podczas werandowania nie mozna si¢ bylo obej$¢ bez
palta zimowego i obu kocoéw z wielbladziej siersci, nie tylko
wieczorem, ale i za dnia; rece, w ktorych trzymat ksiazke, byty
wilgotne i sztywne, chociaz policzki pataly suchym zarem,
a Joachim miat juz ochotg¢ korzysta¢ z worka na futrze; zre-
zygnowat z tego dlatego tylko, aby si¢ przedwczesnie nie wy-
delikacaé.

Ale po kilku dniach, juz migdzy poczatkiem a polowa mie-
sigca, wszystko uleglo zmianie 1 spoznione lato wtargngto
w zdumiewajace] wspanialo$ci. Nie bez powodu wychwalano
tutejszy pazdziernik; z jakie dwa i pot tygodnia trwal prze-
pych nieba nad gérami i doling, kazdy dzien przewyzszat po-
przedni czystoScia bigkitu, a stonce grzato z tak bezposrednia
sita, iz sktaniato kazdego kto zyw do ponownego wydobycia
najlzejszej odziezy letniej, poniechanych juz sukien batysto-
wych i plociennych spodni; nawet wielki parasol z ptotna za-
glowego, bez raczki, przytwierdzany do porgczy lezaka za po-
moca specjalnego pomystowego urzadzenia, koleczka z dziur-
kami, dawal w godzinach poludniowych niedostateczna ochro-
n¢ przed skwarem stonecznym.

— To $wietnie, ze jestem jeszcze tutaj — powiedziat Hans
Castorp do kuzyna. — Taka straszna mieliSmy juz pogode —
jest calkiem tak, jak gdyby zima byla juz za nami, a teraz nad-
chodzit pigkny czas. — Miat racj¢. Niewiele oznak wskazy-

wato na wlasciwy stan rzeczy, a i te nie rzucaly si¢ w oczy.
Jesli pomina¢ kilka klonoéw, ktore, zasadzone na dole w Uzdro-
wisku, ledwo wegetowaly i od dawna, zniechgcone, pozbytly
sig¢ lisci, nie bylo tu drzew lisciastych, ktorych stan wycisnat-
by na krajobrazie pigtno pory roku-, jesienny wyglad miata
tylko obojnacza olcha alpejska o migkkich igtach, ktore zmie-
nia jak liscie. Poza tym szata drzewna okolicy byta wiecznie
zielonym lasem iglastym, czy to w gore wystrzelajacym, czy
kartowatym, odpornym na zimg, ktoéra nie jest tu jak gdzie in-
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dziej ograniczona do pewnych miesigcy i rozktada swe $nie-
zyce na caty rok; tylko rdzawoczerwony ton ponad lasem,
o réznym stopniu nasycenia, wskazywal, mimo letni zar nieba,
na zblizajacy si¢ koniec roku. Co prawda, byly jeszcze polne
kwiaty, ktore mialy swoja wymowe. Znikly juz storczyki pol-
ne i orliki, ktére zdobity jeszcze zbocza, gdy tu przybyt, a dzi-
kich gwozdzikéw juz si¢ nie widziato. Zostaty tylko gencjany,
zimowity o krotkich todyzkach, i one to $wiadczyly o niejakiej
wewngtrznej $wiezosci powierzchownie tylko nagrzanej atmo-
sfery, o chtodzie, ktory cztowieka werandujacego, zewngtrznie
niemal osmalonego, przenikna¢ mogt nagle az do szpiku kosci,
jak dreszcz podczas goraczki.

Hans Castorp zatem nie przestrzegal wewngtrznie owego po-
rzadku, ktory jest podstawa rachuby czasu i pozwala nadzo-
rowaé¢ jego uplyw i jednostki jego oddzielaé¢, liczy¢ i miano-
wac. Nie zauwazyl cichego poczatku dziesiatego miesiaca, do-
cieratlo don tylko to, co spostrzegal zmystowo — Ow zar
stonca i mrozna, ukryta w nim $wiezo$¢, wrazenie, ktore w tym
natezeniu bylo dlan nowe i pobudzilo go do kulinarnego po-
réwnania: przypominatlo mu, zgodnie z wyrazeniem, ktoérym
postuzyt si¢ wobec Joachima, omelette en surprise *, z lodami
pod goraca piana z biatka. Wypowiadat nieraz co$§ podobnego,
wypowiadal szybko, ptynnie i w podnieceniu, jak moéwi czlo-
wiek, ktory, cho¢ rozpalony, odczuwa jednak dreszcze. Czgsto
jednak bywal takze milczacy, aby nie rzec: zamknigty w sobie;
gdyz uwaga jego zwrdcona byla wprawdzie na zewnatrz, ale
na jeden tylko punkt; wszystko inne, ludzie jak i rzeczy, gu-
bito si¢ we mgle powstalej w mozgu Hansa Castorpa, ktora
radca dworu Behrens i dr Krokowski okresliliby bez watpie-
nia jako wytwor rozpuszczalnych jadow; tak tez okreslat to
Hans Castorp sam wobec siebie, jakkolwiek zrozumienie tego
faktu nie dalo mu moznosci ani nawet w najstabszym chocby
stopniu nie wzbudzito w nim checi wyzbycia si¢ tego upojenia.

Jest to bowiem upojenie, ktéremu zalezy na samym sobie
i ktoremu nic nie wydaje si¢ bardziej niepozadanym i odraza-
jacym nizli otrzezwienie; upojenie, ktore zwycigsko stawia czo-
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to naporowi tlumiacych je wrazen i broni im dostgpu pragnac
osta¢ si¢ nienaruszonym. Hans Castorp wiedziat i sam wypo-
wiedziat si¢ przedtem na ten temat, ze pani Chauchat nie wy-
glada korzystnie z profilu, nieco ostro, niezupelnie juz mtodo.
Rezultat? Unikat ogladania jej z profilu, dostownie zamykat
oczy, gdy przypadkiem z daleka lub z bliska ukazywata mu si¢
w ten sposdb, bolato go to. Czemu? Jego rozsadek winien byt
radosnie powita¢ tg¢ sposobnos¢ i okaza¢ swe znaczenie. Ale
czegb6z mozna si¢ domagac... Zbladt z zachwytu, gdy Klawdia
w te jasne dni zndéw kiedy$ przyszta na drugie $niadanie
w biatym koronkowym stroju porannym, ktory wktadata przy
pigcknej pogodzie i ktory czynit ja tak niezwykle pongtng —
gdy zjawila si¢ w nim z opdznieniem i trzaskajac drzwiami
i gdy usSmiechnigta, lekko wznidslszy ramiona, odwrocita sig
ku sali, by si¢ zaprezentowaé. Ale byt zachwycony nie tylko
tym, ze wygladata tak tadnie, lecz i tym, ze tak byto w ogdle,
gdyz wzmacniato to w jego glowie stodka mgle, upojenie, co
samo siebie pragne¢to i chciato by¢ usprawiedliwionym i pod-
sycanym.

Czlowiek o sposobie mys$lenia Lodovica Settembriniego, ma-
jac wyda¢ opini¢ o takim braku dobrej woli, mdglby mowic¢ po
prostu o rozwiaztosci, o ,jednej z form rozwiazto$ci". Hans
Castorp wspominat niekiedy te literackie poglady, ktére Wtoch
wygtosit byl na temat ,choroby i rozpaczy", a ktore uwazat
za niezrozumiate lub udawat, ze je za takie uwaza. Patrzyl na
Klawdi¢ Chauchat, na pochylenie jej plecow, na jej naprzod
wysunigta glowe, dostrzegal, jak stale przychodzi do stotu
z wielkim opéznieniem, bez powodu i wytlumaczenia, jedynie
przez brak porzadku i dyscypliny wewnetrznej, widzial, jak
skutkiem tego samego wtasnie zasadniczego braku wchodzac
lub wychodzac zawsze trzaska drzwiami, jak kreci kulki z chle-
ba, a niekiedy obgryza z boku paznokcie, i $§witalo w nim bez-
stowne przeczucie, ze je§li jest chora, a byla zapewne bezna-
dziejnie niemal chora, skoro tak dlugo juz i czgsto musiata
przebywaé tu w gorze — to choroba jej catkowicie lub przy-
najmniej w znacznej mierze jest natury moralnej i jest rzeczy-
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wiscie, jak orzekt Settembrini, najzupetniej i catkowicie iden-
tyczna z jej nonszalancja, nie za$ przyczyna lub wynikiem tej
nonszalancji. Przypominal sobie takze wzgardliwy gest huma-
nisty, kiedy mowit o ,,Partach i Scytach", z ktorymi musi we-
randowa¢, gest naturalnego, nie wymagajacego motywow i bez-
posredniego lekcewazenia i pogardy, ktéry Hans Castorp do-
skonale rozumial; to zrozumienie datowato si¢ od czasow, kiedy,
trzymajac si¢ sam bardzo prosto przy stole, z glebi serca nie-
nawidzit trzaskania drzwiami i kiedy nie odczuwat Zadnej che-
ci obgryzania paznokci (juz cho¢by dlatego, ze zamiast tego
mial swoja ,,Mari¢ Mancini"), gorszyl si¢ wielce brakiem wy-
chowania pani Chauchat i nie potrafit wyzby¢ sie poczucia
wyzszosci, kiedy styszal, jak waskooka cudzoziemka probuje
swych sil w jego mowie ojczystej.

Takim to nastrojom oddal si¢ niemal zupelnie Hans Castorp
z racji swego wewnetrznego polozenia i raczej Wtloch go iry-
towat, gdyz on to w swej pyszatkowato$ci moéwit o ,,Partach
i Scytach" — chociaz przeciez nie przyjrzal si¢ nawet osobom
jadajacym przy gorszym stole rosyjskim, gdzie zasiadali stu-
denci o zbyt gestym uwlosieniu i niewidocznej bieliznie, bez-
ustannie rozprawiajacy w swym zupelnie obcym jezyku, poza
ktéorym pewno zadnego innego nie znali, a ktorego bezkostny
charakter przypominat klatke piersiowa pozbawiona zeber,
o jakiej niedawno mowit radca Behrens. Bylo rzecza natural-
ng, iz obyczaje tych ludzi mogly wywota¢ w humaniscie zywe
poczucie dystansu. Jedli nozem i w sposob nieopisany zanie-
czyszczali toaletg. Settembrini utrzymywal, iz jeden z czltonkoéw
tego towarzystwa, pewien medyk z wyzszych lat, wykazal cat-
kowita nieznajomo$¢ taciny, nie wiedzial na przyktad, co to
jest vacuum *, a zgodnie z tym, czego Hans Castorp codzien-
nie sam do$wiadczal, pani Stohr najprawdopodobniej nie ktla-
mata twierdzac przy stole, ze malzenstwo spod numeru 32, le-
zac razem w 16zku, przyjmuje z rana kapielowego, ktory przy-
chodzi wykonaé¢ nacieranie.

Jezeli to wszystko bylo prawda, to wlasnie rzucajaca sig
w oczy roznica miedzy ,lepszym" a ,gorszym" stotem rosyj-
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skim byta czym$ istotnym i Hans Castorp zapewnial sam sie-
bie, iz moze co najwyzej wzruszy¢ ramionami na to, co mowi
jaki§ tam zadzierajacy nosa i trzezwy — szczegblnie trzezwy,
chociaz takze odurzony goraczka — propagator republiki i pigk-
nego stylu, ktory oba towarzystwa przy tych stotach obejmuje
wspélna nazwa Partow i Scytow. Co przez to nalezalo rozu-
mie¢, mtody Hans Castorp pojmowal doskonale, przeciez po-
czat si¢ takze orientowa¢ w zwiazkach zachodzacych migdzy
choroba pani Chauchat a jej ,nonszalancja". Ale rzecz miala
si¢ tak, jak on sam ktorego$ dnia wyrazil si¢ wobec. Joachima:
rozpoczyna si¢ od irytacji i poczucia dystansu, ale nagle ,,co$
innego wchodzi w paradg", co ,nic nie ma wspolnego z kry-
tyka", i surowos$¢ moralna idzie w odstawke, a pedagogicznym
wplywom o charakterze republikanskim i krasomowczym staje
sig¢ cztowiek raczej niedostepny. Ale céz to jest, zapytujemy,
pewnie takze po mysli Lodovica Settembriniego, c6z to tak za-
gadkowego wchodzi tymczasem w paradg, paralizuje i zawiesza
sad cztowieka, ograbia go z prawa krytyki albo r.aczej sktania
go do zrzeczenia sig tego prawa z bezsensownym zachwytem?
Nie zapytujemy o nazwg¢ tej okolicznosci (gdyz nazweg t¢ zna
kazdy), pytamy o jej istotg moralna — i nie oczekujemy, wy-
znajac szczerze, zbyt dobrze uzasadnionej odpowiedzi. W przy-
padku Hansa Castorpa istota owa do tego stopnia dowiodta
swej sity, iz nie tylko odebrata mu zdolno$¢ sadzenia, ale roz-
poczal nawet ze swej strony eksperymenty nad ta forma zy-
cia, ktora go pozbawila owej zdolnosci. Probowal, jak to jest,
kiedy przy stole siedzi si¢ zgarbionym, z pochylonymi pleca-
mi, i przekonat si¢, ze stanowi to znaczng ulge dla mig$ni mied-
nicy. Probowal nastepnie nie zadawac sobie trudu zamykania
drzwi, przez ktore przechodzit, ale zatrzaskiwal je; i to takze
okazalo si¢ zaré6wno wygodnym, jak witasciwym: bylo wyra-
zem tego samego nastawienia co owo wzruszenie ramion, kto-
rym Joachim powitat go w swoim czasie zaraz na stacji kole-
jowej, a z ktorym odtad tak czesto spotykal si¢ u tych tu
w gorze.

Moéwiac po prostu, nasz podrdéznik byl tedy zakochany po
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uszy w Klawdii Chauchat; raz jeszcze uzywamy tego stowa
w nadziei, iz w dostatecznej mierze zapobiegliSmy nieporozu-
mieniu, jakie by ono mogto wywotaé. Uczucie, stanowiace isto-
t¢ jego zakochania, nie bylo podobne do serdecznej i rzewnej
tesknoty, wyrazajacej si¢ w owej piosence. Raczej byla to
do$¢ ryzykowna i nieprzytulna odmiana tego omamienia, prze-
mieszana z dreszczem i zarem, jak samopoczucie czlowieka
goraczkujacego albo jak dzien pazdziernikowy w gorach;
a tym, czego brakowato, byla wlasnie owa mita czgs¢ $rodko-
wa, ktora by spajata krancowe skladniki tego uczucia. Z bez-
posrednio$cia, ktora kazata blednac mtodziencowi i wykrzy-
wiala rysy jego twarzy, odnosilo si¢ ono z jednej strony do
kolana pani Chauchat i do linii jej nogi, do jej plecow, do kre-
goéw jej karku i gbérnej czesci ramion, ktore Sciskaly drobna
pierS — stowem do jej ciata, do tego niedbatego ciala, ktore
choroba akcentowata, niestychanie podkreslata i raz jeszcze
cialem czynita. A z drugiej strony omamienie Hansa Castorpa
byto czym$ nadzwyczaj lotnym i rozciaglym, mysla, nie, snem,
pelnym lgku i bezgranicznie wabigcym snem mtodzienca, kto-
remu na pewne okre§lone, chociaz bezwiednie postawione py-
tania odpowiadato tylko gluche milczenie. Podobnie jak kazdy,
roscimy sobie pretensje do zywienia pewnych prywatnych my-
$li w czasie rozwijajacego si¢ tu opowiadania i wyrazamy przy-
puszczenie, ze Hans Castorp nie bylby przekroczyt terminu,
zakre$lonego pierwotnie jego pobytowi u tych w gorze, na-
wet nie do momentu osiagni¢tego obecnie, gdyby prosta jego
dusza otrzymata cho¢ w pewnej mierze zadowalajace wyjasnie-
nie sensu i celu zyciowego mozotu.

Zreszta zakochanie przyprawialo go o wszystkie cierpienia
i dawatlo mu wszystkie rados$ci, jakie stan ten wszgdzie i we
wszelkich okoliczno$ciach pociaga za soba. Cierpienia — prze-
szywajace na wskro$, zawierajace pierwiastek ponizenia, jak
wszelki bol, i stanowiace taki wstrzas systemu nerwowego, iz
tamuja oddech i doroslemu megzczyznie wycisna¢ potrafia z oczu
gorzkie tzy. Aby odda¢ sprawiedliwo$é takze radosciom —
byto ich niemato i cho¢ powstawaly z niepozornych przyczyn,
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nie mniej byty przenikliwe od cierpien. Niemal kazda chwila
dnia mogta je wywota¢. Na przyktad: u wejscia do sali jadal-
nej Hans Castorp spostrzega za soba przedmiot swych snow.
Wynik jest z goéry wiadomy i zupelnie pospolity, ale wewne-
trznie zachwycajacy, znow az do tez. Oczy ich spotykaja sig
z bliska, jego oczy z jej szarozielonymi, ktorych z lekka azja-
tycki wykrdéj i oprawa oczarowuja go do glebi. Traci przytom-
no$¢, ale i bez przytomnos$ci usuwa si¢ na bok, aby przepuscié
ja pierwsza przez drzwi. Z potowiczym u$miechem i polglos-
nym (merci pani Chauchat korzysta z jego uprzejmosci, nie wy-
kraczajacej poza zwykte dobre wychowanie, mija go i przecho-
dzi przez drzwi; Hans Castorp stoi przez chwile w powiewie jej
przesuwajacej si¢ postaci, pijany szczg¢$ciem z powodu tego
spotkania i dlatego, ze jedno stowo z jej ust, mianowicie owo
merci, skierowane bylo bezposrednio 1 wylacznie do niego.
Idzie za nia, zatacza si¢ na prawo do swego stotu i kiedy opada
na krzesto, spostrzega, ze po tamtej stronie ,,Ktawdia", takze
zajmujac miejsce, oglada si¢ za nim, z wyrazem zamy$lenia nad
spotkaniem u drzwi, jak mu si¢ wydaje. O niewiarogodna przy-
godo! O radosci, triumfie, o bezgraniczne wesele! Nie, tego
fantastycznego upojenia nie daloby Hansowi Castorpowi spoj-
rzenie pierwszej lepszej zdrowej gaski, ktorej tam na dole, na
rowninie, w sposéb dozwolony, spokojny i peten widokow na
przysztos¢, ,,ofiarowalby serce swoje" w duchu owej piosenki.
Z goraczkowym ozywieniem wita nauczycielke, ktora widziata
wszystko 1 oblala si¢ rumiencem — nastgpnie przypuszcza
szturm do miss Robinson za pomoca tak niedorzecznej konwer-
sacji angielskiej, iz panna ta, nie obeznana z ekstaza, cofa sig
nawet 1 mierzy go pelnym obawy spojrzeniem.

Innym razem promienie jasno zachodzacego stonca padaja
podczas kolacji na lepszy stét rosyjski. Zaciagnigto zastony
u drzwi werandy i okien, ale w jakim$ tam miejscu tworzy si¢
szczelina, przedostaje si¢ przez nig czerwony promien, chtodny,
ale oslepiajacy, i pada akurat na glowg pani Chauchat, ktora,
rozmawiajac ze swym rodakiem o zapadlej piersi, siedzacym
na prawo od niej, musi si¢ zaslania¢ reka. Jest to przykros¢,
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ale niezbyt wielka; nikt nie zwraca na to uwagi, sama dotknig-
ta nia osoba nie zdaje sobie zapewne sprawy z tej niedogod-
nosci. Ale Hans Castorp spostrzega to poprzez sale — i przygla-
da si¢ temu przez chwile. Sprawdza stan rzeczy, $ledzi droge
promienia, stwierdza punkt jego wtargnigcia. Jest to lukowe
okno tam z tylu po prawej stronie, w kacie pomigdzy drzwiami
na werand¢ a gorszym stotem rosyjskim, daleko od miejsca pani
Chauchat i niemal réwnie daleko od miejsca Hansa Castorpa.
I oto powzial decyzje. Wstaje bez stowa, przechodzi z serweta
w reku na ukos migdzy stolami przez saleg, zaciaga starannie
kremowe zastony, przekonuje si¢ spojrzeniem przez ramig, ze
blask wieczoru nie dociera juz do pani Chauchat — i udaje sig,
przybierajac wielce obojg¢tng ming, w droge powrotng. Uprzej-
my mlodzieniec, ktory spetnia to, co trzeba, skoro nikomu inne-
mu nie wpadto na mysl tego uczyni¢. Nikt prawie nie zauwa-
zyt jego interwencji, ale pani Chauchat natychmiast uczuta ulge
i obejrzala sig; pozostata w tej postawie, poki Hans Castorp nie
dotart z powrotem do swego miejsca i siadajac nie spojrzal
w jej strong, po czym z przyjaznie zdziwionym u$miechem po-
dzickowata, to znaczy: gltowe raczej wysunegta nieco, nizeli nig
skingta. Odpowiedziat uklonem. Serce jego znieruchomiato,
zdawalo si¢ w ogole nie bi¢. Dopiero po6zniej, kiedy wszystko
mingto, poczgto thuc jak mlotem, i wtedy dopiero spostrzegl, ze
Joachim nie odrywa oczu od swego talerza; potem za$§ uswia-
domil sobie, ze pani Stohr szturchngta w bok Blumenkohla
i wszedzie, u wlasnego stolu jak i u innych, z tlumionym
u$miechem szukata porozumiewawczych spojrzen...

Opisujemy rzeczy codzienne, ale codzienno$¢ staje si¢ 0so-
bliwa, kiedy wyrasta na osobliwym podlozu. Wydarzaly si¢ na-
piecia i dobroczynne odpre¢zenia migedzy nimi — albo, jesli nie
migdzy nimi (gdyz w jakim stopniu dotyczyto to pani Chauchat,
wolimy pozostawi¢ nie rozstrzygnigtym), to w kazdym razie
dla wyobrazni i uczu¢ Hansa Castorpa. Po obiedzie w pigkne te
dni udawata si¢ zwykle wigkszo$¢ kuracjuszéw na werandg,
polozona przed sala jadalna, aby podzieliwszy si¢ na grupy
spedzi¢ kwadransik na stoncu. Odbywato si¢ to i wygladato tak,
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jak podczas odbywajacych si¢ co dwa tygodnie niedzielnych
koncertow detej orkiestry. Mtodziez, najzupeilniej bezczynna
i nadmiernie nasycona potrawami migsnymi oraz stodyczami —
wszyscy lekko goraczkujacy — gawedzili, przekomarzali sig,
strzelali oczami. Pani Salomon z Amsterdamu siadywata przy
balustradzie — z jednej strony atakowana ostro kolanami Gan-
sera o wywinigtych wargach, a z drugiej przez szwedzkiego
olbrzyma, ktoéry, aczkolwiek zupetlnie juz zdrowy, przedtuzat
swoj pobyt, aby nieco wypocza¢ po kuracji. Pani Iltis zdawata
si¢ by¢ wdowa, gdyz od niedawna cieszyla si¢ towarzystwem
,harzeczonego", o wygladzie zreszta zaré6wno melancholijnym,
jak 1 niepozornym, ktorego obecno$¢ nie przeszkadzata jej
przyjmowaé¢ jednoczes$nie hotdow kapitana Miklosicha, mgz-
czyzny o haczykowatym nosie, uczernionym wasie, wynioske]
piersi i oczach miotajacych grozby. Byly tam damy rozmaitej
narodowosci, wsrod nich kilka nowo przybylych, ktoére poja-
wity si¢ dopiero w pazdzierniku, a ktoérych nazwisk Hans Ca-
storp jeszcze nie znal, przemieszane z kawalerami w rodzaju
pana Albina. Byli tez siedemnastoletni chlopcy z monoklami;
pewien mtody Holender w okularach, o rézowej twarzy, ktory
z maniakalng namigtno$cia zajmowal si¢ wymiana znaczkow
pocztowych; wypomadowani Grecy o oczach migdalowego
ksztattu, sktonni do naruszania dobrych manier przy stole; dwaj
nieroztaczni strojnisie, zwani Maks 1 Moryc, ktorzy mieli opini¢
wielkich lampartow... Garbaty Meksykanin, ktéremu nieznajo-
mos$¢ reprezentowanych tutaj jezykow nadawata pozory ghu-
chego, nie przestawal dokonywaé zdje¢ fotograficznych, wlo-
kac swoj statyw z pocieszng zwawoscia z jednego punktu tara-
su na drugi. Takze radca dworu pojawial si¢ niekiedy, aby po-
pisa¢ si¢ sztuka ze sznurowadltami. A gdzie§ tam przemykatl sig
samotnie nabozny mannheimczyk; jego bezdennie smutne oczy
skrycie btadzity pewnymi drogami, budzac odraz¢ Hansa Ca-
storpa.

Aby tedy za pomoca tego lub innego przykladu nawiazaé¢ do
owych ,napie¢ i odprezen", Hans Castorp w jednej z podobnych
sytuacji siedzial np. na lakierowanym fotelu ogrodowym pod
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sciana domu, pochlonigety ozywiona rozmowa =z Joachimem,
ktérego, mimo jego oporu, zmusil do wyjscia; przy balustra-
dzie stala pani Chauchat, palac papierosa z towarzyszami swymi
z sali jadalnej. Moéwit umys$lnie dla niej, aby go slyszata. Byta
plecami odwrécona do niego... Jak wida¢, mamy teraz na oku
okreslony wypadek. Rozmowa =z kuzynem nie wystarczyta
jego afektowanemu gadulstwu; rozmyslnie tedy zawarl pewna
znajomo$¢ — jaka to? Znajomo$¢ z Herming Kleefeld: jakby od
niechcenia zwrdécil si¢ do niej, przedstawit si¢ jej i, przedsta-
wiwszy takze Joachima, przysunal jej lakierowane krzesetko,
aby w wigkszym towarzystwie lepiej mdc zablysnaé. Czy wie,
pytal, jak piekielnego napedzita mu strachu, kiedy si¢ pierwszy
raz spotkali, woéwczas na rannej przechadzce? Tak, to jego wow-
czas tak uprzejmie przywitata gwizdaniem! A cel swodj osiagne-
ta, to wyznaje dobrowolnie, dostat jakby patka w teb; niech
zapyta kuzyna. Cha, cha, pogwizdywa¢ sztuczna odma i trwozy¢
tym Bogu ducha winnych przechodniow! Uwaza to za niecna
gre, nie waha sig okres$li¢ tego otwarcie i w stusznym gniewie,
jako grzeszne naduzycie... I kiedy Joachim, §wiadomy swej roli
statysty, siedziat wlepiwszy wzrok w ziemig, a takze sama pan-
n¢ Kleefeld na skutek nie widzacych i umykajacych spojrzen
Hansa Castorpa stopniowo ogarnialo upokarzajace uczucie, iz
stuzy tylko jako $rodek do celu, Hans Castorp puszyt si¢ i mi-
zdrzyl, cyzelowat zwroty i glosowi swemu starat si¢ nadac pigk-
ne brzmienie, az istotnie uzyskal to, ze pani Chauchat odwrocita
si¢, by popatrzy¢ na osobnika, ktoéry w sposob tak jaskrawy
rozprawia, i spojrzala mu w oczy. Trwalo to jedna chwilg, gdyz
wydarzyto si¢ tak, ze oczy jej, oczy Przybystawa, szybko zesliz-
nety si¢ z postaci Hansa Castorpa, siedzacego z zalozonymi
nogami, i zatrzymaly si¢ na chwilke na jego zo6ttym trzewiku,
z wyrazem tak rozmyS$lnej obojgtnosci, iz robilo to wrazenie
pogardy, wyraznej pogardy — po czym cofnely si¢ znow, fleg-
matycznie 1 moze z u$mieszkiem na dnie.

Bardzo, bardzo nieszczgsliwy wypadek! Hans Castorp przez
chwilg jeszcze gadal dalej goraczkowo; po czym, gdy uswiado-
mil sobie z cata wyrazisto$cia to spojrzenie skierowane na jego
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trzewik, zamilkl niemal w potowie zdania i pograzyt si¢ w roz-
paczy. Panna Kleefeld, znudzona i dotknigta, odeszta. Joachim
rzekl glosem, nie pozbawionym rozdraznienia, iz teraz moga
juz chyba i$§¢ werandowac. I kto$§ ztamany odpowiedzial mu po-
bladtymi usty, iz owszem, moga.

Hans Castorp dwa dni cierpial okrutnie z powodu tego wy-
padku, albowiem przez ten czas nie wydarzylo si¢ nic, co by
bylo balsamem na jego palaca rang. Dlaczego takie spojrzenie?
Dlaczego na milo$¢ Boska tak nim gardzi, dlaczego? Czyzby
uwazata go za zdrowego dudka z dotu, ktéorego umyst zdolny
jest pojmowac tylko rzeczy poprawne i obojetne? Za niewi-

niatko z rowniny, pospolitego — by tak rzec — mtodzienca,
ktory chodzi sobie po bozym $wiecie 1 $mieje sig, 1 brzuch
sobie napycha, i robi pieniadze — za prymusa zyciowego, kto-

ry rozumie si¢ jeno na nudnych korzysciach honoru? Czyz byt
przelotnym hospitantem, przybylym na trzy tygodnie, niegod-
nym jej sfery, czyz nie wyzwolit si¢ z terminu dzigki ,,wilgotne;j
plamce" — czyz nie byl wlaczony w szeregi i przynalezny do
nich, nie byt jednym z ,nas tu na gorze", z przydzialem co naj-
mniej na dwa miesigce, i czyz merkuriusz jego juz wczoraj wie-
czor nie podniost si¢ do 37,8?... Ale to wlasnie, to dopelniato
miary jego cierpien! Merkuriusz przestal si¢ podnosi¢! Straszli-
we przygnebienie owych dni spowodowato ochlodzenie, otrzez-
wienie i odprg¢zenie w organizmie Hansa Castorpa, ktére ku
gorzkiemu jego wstydowi ujawniato si¢ w bardzo niskich, ledwie
ponadnormalnych wzniesieniach temperatury, i z rozpacza
stwierdzat, ze jego zgryzota i udrgka nie mialy innego skutku
procz tego, iz coraz bardziej oddalaty go od wtasciwej istoty
Klawdii.

Trzeci dzien przyniost czute wyzwolenie, przyniost je z sa-
mego rana. Byl wspaniaty jesienny poranek, stoneczny i $wie-
zy, powlekajacy taki szarosrebrnym nalotem. Stonce i malejacy
ksigzyc staty jednoczes$nie prawie rownie wysoko na czystym
niebie. Obaj kuzyni wstali wcze$niej niz zazwyczaj, aby celem
uczczenia pigknego dnia przedluzy¢ ranng przechadzke nieco
poza przepisane granice, troch¢ dalej zaglebi¢ si¢ Sciezka lesna,
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przy ktorej stala tawka obok rynny z woda. Joachim, ktérego
wykres temperatury wykazywatl wtasnie takze pomysiny spa-
dek, o$wiadczyt si¢ za tym odstepstwem od reguly, po ktéorym
spodziewal si¢ od$wiezenia, a Hans Castorp nie sprzeciwial mu
sig. — JesteSmy przeciez ozdrowiencami — powiedzial — wol-
nymi od goraczki i jadow, jakby juz dojrzalymi do powrotu na
rowning. Czemuz nie mielibySmy pobrykaé jak zrebaki. — We-
drowali zatem z gotymi glowami — Hans Castorp bowiem, od
czasu kiedy wyzwolil si¢ z terminu, zastosowal si¢ bez szemra-
nia do panujacego tu zwyczaju chodzenia bez kapelusza, cho-
ciaz z poczatku zwalczatl ten zwyczaj, kierujac si¢ swa znajo-
moscia dobrych form i obowiazujacych przepisow — i podpie-
rali si¢ laskami. Lecz nie przebyli jeszcze wznoszacego sig
w gore odcinka czerwonawej drogi i dotarli dopiero do tego
mniej wigcej punktu, w ktéorym pneumatyczna czereda spotkata
sig wowczas z nowo przybylym — kiedy w pewnej odleglosci
ujrzeli wolno wspinajaca si¢ pania Chauchat, pania Chauchat
w bieli, w bialym swetrze, w bialej flanelowej spddnicy, a na-
wet w bialych bucikach, z rudawymi wtosami, rozswietlonymi
porannym stonncem. Mowiac $cislej: rozpoznal ja Hans Castorp;
Joachim zwrécit na nig uwagg dopiero na skutek niemitego
uczucia szarpania w boku — uczucia, wywotanego przez przy-
$pieszony krok, ktéorym nagle zaczal go popedzaé jego towa-
rzysz, zwolniwszy uprzednio nagle tempa, a nawet prawie za-
trzymawszy si¢ w miejscu. Takie gwaltowne poganianie wydato
si¢ Joachimowi wyjatkowo przykre, draznilo go; jego oddech
stal si¢ szybki i urywany; zaczal pokaszliwaé. Ale $wiadomy
celu Hans Castorp, ktérego narzady zdawaly si¢ pracowacd
wspaniale, nie bardzo si¢ o to troszczyt; a gdy kuzyn jego zro-
zumial, co si¢ stalo, zmarszczyt tylko milczaco brwi i dotrzymat
kroku Hansowi Castorpowi, ktory przeciez nie mogl samotnie
go wyprzedzac.

Pickny ranek ozywil mtodego Hansa Castorpa. Podczas okre-
su depresji wypoczelty niepostrzezenie jego sity duchowe i zy-
wil teraz niezbita pewno$¢, iz nadeszta chwila, kiedy zdjeta
zostanie zen ciazaca na nim klatwa. Przys$pieszal wigc kroku,
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wlokac za soba dyszacego i takze z innych powodéw opieraja-
cego si¢ Joachima, a przed zakretem drogi, w miejscu gdzie
przestata si¢ wznosi¢ i prowadzita dalej na prawo wzdluz za-
lesionego wzgorza, prawie zrownali si¢ z pania Chauchat. Tu
Hans Castorp znéw zwolnit kroku, aby w chwili urzeczywistnie-
nia swego zamiaru nie wyglada¢ niekorzystnie, na skutek do-
piero co dokonanego wysitku. I oto za zakrg¢tem drogi, pomig-
dzy przepascia a S$ciana gory, ws$rdod rdzawo zabarwionych
sosen, przez ktorych gatezie przezierato Swiatto stoneczne, stata
sig 1 wydarzyta rzecz cudowna. Hans Castorp, idacy na lewo
od Joachima, mgskim krokiem wyminat urocza pacjentke
i, w chwili kiedy znajdowat si¢ po jej prawej rece, powital ja
z uszanowaniem (dlaczego wlasciwie: z uszanowaniem)
sklaniajac glowe bez kapelusza i powiedziat podigtosem ,,dzien
dobry". Na powitanie to uzyskal od niej odpowiedz: wcale nie
zdziwiona, podzigkowata przyjaznym skinieniem i powiedziata
w jego jezyku i z usmiechem w oczach ,,dzien dobry". Wszystko
to bylo czym$ innym, czym$ uszczesliwiajacym 1 zasadniczo
innym niz spojrzenie na jego trzewik, byl to traf szczesliwy
i obrot sprawy ku dobremu i najlepszemu, co§ zupelnie bez-
przyktadnego i niemal przekraczajacego zdolno$¢ pojmowania;
bylo to wyzwolenie.

Oslepiony nierozsadna radoscia, w posiadaniu uktonu, stowa,
u$miechu, jak gdyby mu skrzydta u ramion wyrosty, $pieszyt
Hans Castorp naprzéd u boku zlekcewazonego Joachima, ktory
milczac odwrocil spojrzenie i spogladat na urwisty stok. Tak,
w oczach Joachima byl to pomyst do$¢ swawolny, a moze na-
wet co$§ w rodzaju zdrady i podstepu. Hans Castorp wiedziat
o tym doskonale. Nie bylo to tak, jak gdyby kogo$ najzupeiniej
obcego poprosi¢ o otowek — byloby raczej prawie nieokrzesa-
niem przejs¢ sztywno i bez uktonu koto damy, z ktéra od mie-
sigcy zyto si¢ pod jednym dachem; i czyz nawet niedawno
w poczekalni Klawdia nie nawiazala z nimi rozmowy? Oto dla-
czego Joachim musial milcze¢. Lecz Hans Castorp pojmowatl
oczywiscie, dlaczego jeszcze poza tym zacny Joachim milczat
i szedt z odwrocona glowa, podczas gdy on sam tak bez miary
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i tobuzersko byl uszczesliwiony tym, co zrobil. Nie mogltby by¢
szczgs§liwszym kto$, kto na réwninie w sposob dozwolony, z wi-
dokami na przyszlo$¢ i w gruncie rzeczy ku swemu zadowole-
niu ,,ofiarowal swe serce" jakiej$s zdrowej gasce, i to z wielkim
powodzeniem — nie, nawet rownie szczes$liwy nie mogiby by¢,
jak byl Hans Castorp z powodu tej drobnostki, ktora w dobrej
godzinie udato mu si¢ zdoby¢ i sobie zapewnié... Dlatego po
chwili z catej sity irzepnat kuzyna w ramig¢ i rzekl:

— Halo, stuchaj no, co si¢ z toba dzieje? Taka cudna pogoda!
Zejdziemy potem do Kurhauzu, tam bedzie pewnie muzyka,
pomysl sobiel Moze zagraja ,,Dar twoéj, ta wigzka kwiatow mata,
W wigzieniu mnie nie opuszczala" z ,,Carmen". C6z to za mu-
cha ci¢ ukasita?

— Nic podobnego — odpart Joachim. — Ale jeste§ tak roz-
palony — obawiam si¢, ze juz po spadku twojej temperatury.

Istotnie byto po nim. Pod wptywem uktonu, ktéry Hans Ca-
storp wymienit z Ktawdia Chauchat, ustapilo zawstydzajace
obnizenie napigcia w jego organizmie i, $cisle rzecz biorac,
swiadomos$¢ tego wlasnie sprawiata mu satysfakcje. Tak jest,
Joachim mial stuszno$¢: merkuriusz podnosit si¢ znéw! Gdy po
przechadzce Hans Castorp zasiggnal jego zdania, stupek rteci
podniost si¢ do trzydziestu os$miu stopni.

ENCYKLOPEDIA

Chociaz pewne aluzje pana Settembriniego zloscily Hansa
Castorpa, to jednak nie dziwil im si¢ i nie miatl prawa oskar-
za¢ humanisty o zbytni zapal do tropienia. Nawet $lepy mu-
sialby dostrzec, jak si¢ z nim rzecz ma: on sam nie staral si¢
wcale tego ukrywac, pewna wielkoduszno§¢ i pigckna prosto-
ta nie pozwalaly mu tai¢ uczucia, czym badz co badz — i to
na swoja korzys¢, jesli kto§ chce — roznit si¢ od tysawego,
zakochanego i jakby skradajacego si¢ mannheimczyka. Przy-
pominamy i powtarzamy, ze psychicznemu stanowi, w jakim
si¢ znajdowal, z reguty wlasciwy jest ped do uzewngtrzniania



ENCYKLOPEDIA 305

si¢, dazenie do zwierzen 1 wynurzen, Slepe wpatrzenie si¢
w siebie samego i chel zapelnienia soba $wiata; nas, trzez-
wych, uderza to tym bardziej, im mniej w takiej postawie jest
sensu, zdrowego rozsadku i szans powodzenia. Trudno powie-
dzie¢, w jaki wtasciwie sposdb tacy ludzie zaczynaja si¢ zdra-
dza¢; cokolwiek zrobia, czegokolwiek zaniechaja — wszystko
ich zdradza, szczegb6lnie w towarzystwie ludzi, o ktorych kto$
obiektywnie mys$lacy wyrazit si¢, ze dwie tylko rzeczy maja na
uwadze, a mianowicie po pierwsze temperaturg, a po drugie —
znowu temperature, to znaczy na przyktad pytanie, z kim pocie-
sza si¢ pani konsulowa Wurmbrand z Wiednia, opuszczona
przez ptochego kapitana Miklosicha: czy z wyleczonym juz zu-
petnie szwedzkim dragalem, czy =z prokuratorem Paravantem
z Dortmundu, czy wreszcie z obydwoma réwnoczesnie. Bo bylo
rzecza zupelnie pewna i1 ogdlnie wiadoma, ze wigzy, laczace
przedtem przez kilka miesigcy prokuratora z panig Salomon
z Amsterdamu, ulegly rozluznieniu za obopdlna zgoda, i pani
Salomon, idac za nakazem swojego wieku, zwrocita si¢ w stro-
n¢ mlodszych rocznikéw i wzigta pod swoje skrzydta opiekun-
cze milodzienca o wywinigtych wargach od stotu panny Klee-
feld; o tym wypadku orzekta pani Stohr pewnego rodzaju
kancelaryjnym stylem, ale i z pewna doza obrazowosci, ze pani
Salomon ,,zataczyta si¢" do mtodego cztowieka. Tak wigc pro-
kurator moégt teraz postapi¢, jak chciat: albo bi¢ si¢ ze Szwe-
dem o pania konsulowa, albo zy¢ z nim w zgodzie.

Te wigc wypadki, ktére miedzy gosémi ,,Berghofu", a szcze-
gélnie miedzy goraczkujaca mlodzieza, byly na porzadku
dziennym i1 w ktorych wielka rol¢ odgrywaty przebiegajace
wzdtuz muréw balkony (pomigdzy szklanymi przepierzeniami
a balustrada), te wtasnie wypadki zaprzataty tutaj umysty. Sta-
nowity one zasadnicza cze$¢ skladowa tutejszej atmosfery,
chociaz, prawdg¢ mowiac, wtasciwy stan rzeczy nalezatoby wy-
razi¢ jeszcze inaczej. Hans Castorp mial bowiem dziwne wra-
zenie, ze na tych tak waznych rzeczach, ktéorym na calym
Swiecie zartobliwie lub na serio przypisuje si¢ wielkie znacze-
nie, spoczywat tutaj akcent tak mocny, a przez to tak nowy,

20 — Czarodziejska gora t. I
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ze samo zjawisko ukazywalo si¢ skutkiem tego w S$wietle je-
zeli nie wprost strasznym, to w kazdym razie uderzajacym
swoja niezwykloscia. Wypowiadajac te stowa, zmieniamy wy-
raz twarzy 1 zwracamy uwage, ze jezeli dotychczas mowilis-
my kiedy$ o stosunkach tego rodzaju tonem zartobliwym i lek-
kim, dziato si¢ to z tych samych tajnych powodow, dla ktérych
czyni si¢ tak zwykle; nie dowodzi to bynajmniej jeszcze, ze
rzeczy te w istocie swojej sa lekkie lub zabawne, a w sferze,
w ktorej si¢ znajdujemy, byloby to stuszne w mniejszym jesz-
cze stopniu niz gdzie indziej. Hans Castorp sadzil dawniej, ze
nie gorzej od innych rozumie si¢ na tych zjawiskach, tak chet-
nie obieranych za cel dowcipdéw, i moéglt nawet mie¢ racjg. Te-
raz przekonal si¢ jednak, Ze tam na nizinie w zupeinie niedo-
statecznej mierze znal si¢ na tych sprawach, a nawet ze zyt
w nafwnej nie$wiadomos$ci; tutaj natomiast jego osobiste do-
$wiadczenia, ktorych charakter probowaliSmy juz nieraz za-
znaczy¢ przed czytelnikiem i1 ktéore w pewnych chwilach wy-
wotywaty u niego okrzyk ,,O Boze!", pomogly mu do spo-
strzezenia oraz zrozumienia akcentu wzmacniajacego owa sitg
niestychana, awanturnicza i bezimienna — akcentu, ktory tu
w gorze ktadli na tych sprawach wszyscy i kazdy z osobna.
Nie twierdzimy, ze nie dowcipkowano tu rowniez na te tema-
ty. Ale maniera ta miala wyrazniejszy niz na dole charakter
czego$ nieodpowiedniego, czego$, co kaze zgrzytaé zegbami
i zapiera oddech, co czyni z niej tylko przejrzysty ptaszczyk
dla ukrywajacego si¢ poza nia albo raczej nie dajacego sig
ukry¢ tragizmu. Hans Castorp przypominal sobie, jak opalone
policzki Joachima zbladty i pokryly si¢ plamami, kiedy po raz
pierwszy i jedyny wspomnial o fizycznej stronie osobowosci
Marusi, w niewinnie zartobliwy sposob znany mu z nizin. Przy-
pomniatl sobie takze zimna blado$¢, ktéra pokryla jego wiasna
twarz, kiedy uwolnit pania Chauchat od padajacego na nia
wieczornego $wiatla, i Zze czgsto przedtem i potem spostrzegat
podobne zjawisko na wielu innych obliczach: zwykle na dwoch
jednoczesnie, na przyktad na twarzy pani Salomon i mtodego
Gansera, kiedy zaczynato si¢ migdzy nimi to, co pani Stohr
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okreslita w tak swoisty sposob. Przypomnial sobie, powiedz-
my, to wszystko i rozumial, ze w tych warunkach nie tylko
bytoby bardzo trudno si¢ nie ,,zdradzi¢", ale ze nawet nie war-
to si¢ o to stara¢. Innymi stowy: jesli Hans Castorp malo za-
dawat sobie trudu, zeby trzymac¢ swoje uczucia na wodzy
i ukrywaé¢ ich stan, nie ptyng¢lo to wylacznie ze szczeros$ci
i otwartosci jego charakteru, ale pochodzilo rowniez stad, ze
zachgcata go do tego panujaca w ,Berghofie" atmosfera.

Nietatwo tu bylo zawiera¢ znajomosci. Joachim uprzedzit
o tym Hansa Castorpa zaraz na poczatku; trudno$¢ ta wynika-
la przede wszystkim stad, ze obaj kuzyni stanowili w towarzy-
stwie kuracjuszow odrebna, ze tak powiem, parti¢ i miniaturo-
wa grupe, a poza tym stad, ze zotnierskim duchem przepojony
Joachim myslal tylko o szybkim wyzdrowieniu i1 zasadniczo
nie byt sktonny do blizszego kontaktu i wspodlzycia z towarzy-
szami niedoli; gdyby jednak nie ta trudno$¢, Hans Castorp
miatby i1 zdobylby sobie znacznie wigcej okazji do otwartego
i niepohamowanego manifestowania swoich uczué¢. Badz co
badz Joachim ztapal go raz wieczorem na tym, jak stojac w to-
warzystwie czterech osob: Herminy Kleefeld, jej obu sasia-
dow od stotu, Gansera i Rasmussena, oraz owego mlodzienca
z monoklem i1 paznokciem w ksztalcie szufelki i z nienatural-
nie blyszczacymi oczami, improwizowal z ozywieniem na te-
mat oryginalnej i dziwnej budowy twarzy pani Chauchat, pod-
czas gdy jego shluchacze spogladali na siebie porozumiewaw-
czo, tracali si¢ i1 chichotali.

Dla Joachima bylto to bardzo przykre; ale sprawca tej we-
soto$ci nie wstydzil si¢ bynajmniej, ze obnaza tak stan swo-
jej duszy, a nawet zdawalo mu sig, iz odslaniajac w ten spo-
sOb swe uczucia i zwracajac na nie uwage, zapewnia im nale-
zyte znaczenie. Pewny powszechnego zrozumienia dla swego
stanu, godzil si¢ przy tym na zlosliwo$¢ towarzyszaca temu
zrozumieniu. Nie tylko od jego stotu, ale powoli i od innych,
sasiednich stoléw obserwowano z luboscia, jak blednie i czer-
wieni si¢, kiedy po rozpoczeciu positku oszklone drzwi zapa-
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daja z trzaskiem, i sprawiato mu to nawet przyjemno$¢, bo sa-
dzil, ze jego otumanienie, zwracajac na siebie uwage, znajdu-
je pewne uznanie i potwierdzenie z zewnatrz, ktére moga je-
go sprawg pchna¢ naprzod i ktore wzmagaja jego nieokreslo-
ne 1 nierozsadne nadzieje; czul si¢ w takich chwilach nawet
szczesliwy.

Doszto do tego, ze ludzie jak gdyby wprost zbierali sig, aze-
by przypatrywaé si¢ zaslepionemu. Zdarzato si¢ to na przy-
ktad po jedzeniu na tarasie albo w niedziele po potudniu przed
loza portiera, kiedy kuracjusze odbierali tam swoja poczte,
ktorej tego dnia nie roznoszono po pokojach. Wiele oséb wie-
dziato, ze znajduj¢ si¢ tam srodze odurzony i oszotomiony mto-
dzieniec, ktéry daje wszystko po sobie poznaé, wigc stawala
tam na przyktad pani Stohr, panna Engelhart, panna Kleefeld
ze swoja przyjaciotka o twarzy tapira, nieuleczalny pan Al-
bin, mlody czlowiek z paznokciem i jeszcze ten i 6w sposrod
pacjentow — stali tam z sarkastycznie opuszczonymi katami
ust, prychajacy przez nos, i przygladali sig, jak z nieprzytom-
nym 1 namigtnym u$miechem, z wypiekami na twarzy, ktore
poczul zaraz pierwszego wieczora po przybyciu tutaj, i z owym
blaskiem w oczach, ktory wzniecit w nich jeszcze kaszel sports-
mena, uporczywie patrzyt w wiadomym kierunku...

Wtasciwie bylo to bardzo tadnie ze strony pana Settembri-
niego, ze wsrod takich okolicznosci podchodzit do Hansa Ca-
storpa, aby wciagna¢é go w rozmowe 1 zapyta¢ o zdrowie; ale
nalezy watpi¢, czy Hans Castorp umiat nalezycie oceni¢ to po-
stgpowanie, dowodzace zyczliwosci i braku przesadow. Bylo
to, na przyklad, w niedzielne popotudnie w przedsionku. Gos-
cie tloczyli si¢ przy lozy portiera i wyciagali rece po listy.
Takze Joachim stal tam w pierwszym szeregu. Jego kuzyn po-
zostat w tyle i, bedac w nastroju powyzej opisanym, staral si¢
ztowi¢ spojrzenie Ktlawdii Chauchat, ktéra w towarzystwie
swych sasiadow od stotu stata w poblizu, czekajac, az zmniej-
szy sig natlok przy lozy. Byla to godzina, w ktérej mieszkan-
cy sanatorium mieszali si¢ z soba, godzina okazji, ukochana
i utgskniona z tego powodu przez mlodego Hansa Castorpa.
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Przed tygodniem zetknat si¢ bardzo blisko z paniag Chauchat
przy okienku portiera, tak ze nawet potracila go lekko i od-
wrociwszy przelotnie glowe, powiedziala pardon, na co on,
dzigki jakiej$§ goraczkowej przytomnos$ci umystu, zdotal ku
swej wielkiej rado$ci odpowiedziec:

— Pas de quoi, madame!*

Co za u$miech losu, mys$lat, ze w kazde niedzielne popotud-
nie niechybnie odbywa si¢ w przedsionku rozdzielanie pocz-
ty! Mozna powiedzie¢, ze caty tydzien schodzit mu na wycze-
kiwaniu tej godziny, a czeka¢ znaczy: wybiega¢ naprzod, zna-
czy: czas 1 terazniejszo$¢ odczuwaé nie jako dar, lecz tylko
jako przeszkodg, zaprzeczaé ich wartosci, niweczy¢ je i w du-
chu przeskakiwaé. Moéwi sig, ze czekajacemu czas sig¢ diuzy.
Ale zarazem, a nawet wladciwie, rzecz ma si¢ odwrotnie, bo
czekanie pochtania cale okresy czasu, ktorych si¢ jako takich
nie przezywa 1 nie wyzyskuje. Mozna powiedzie¢, ze ten, kto
tylko czeka, podobny jest do zartoka, ktérego narzady trawie-
nia w olbrzymich ilo$ciach przepuszczaja potrawy, nie spozyt-
cze dalej i powiedzie¢: jak nie strawiony pokarm nie wzmac-
nia cztowieka, tak i czas zuzyty na czekanie nie czyni go star-
szym. Co prawda, czyste czekanie, bez zadnej domieszki,
w praktyce si¢ nie zdarza.

A wigc tydzien znowu zostal pochlonig¢ty i nadeszio popo-
ludnie niedzielne z rozdziatem poczty — tak jak gdyby to byto
jeszcze to samo, sprzed siedmiu dni. Stwarzato w sposodb nie-
zwykle podniecajacy jedna okazje po drugiej, co chwila kry-
o w sobie i dawalo mozno$¢ nawiazania z pania Chauchat sto-
sunkow towarzyskich — mozno$¢, ktora $ciskata i popedzala
serce Hansa Castorpa, nie przyoblekajac jednak szat rzeczywi-
stosci. Staly temu na przeszkodzie hamulce natury czgsciowo
zonierskiej, a czeSciowo cywilnej; byly one mianowicie
w zwiazku badz z obecno$cia zacnego Joachima, badz z wla-
snym honorem i obowiazkowoscia Hansa Castorpa, a wynika-
ly rowniez z poczucia, ze stosunki towarzyskie z Ktawdia Chau-
chat, ktéore wymagaja zachowywania przyjetych form, mowig-
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nia ,pani", uktonéow, a by¢ moze rozmawiania po francusku —
byly w ogole niepotrzebne, niepozadane, i nie o to tutaj cho-
dzito... Stal i patrzyt na nia, jak $miata si¢ i rozmawiala, zupet-
nie tak samo jak niegdy$ Przybystaw Hippe $miat si¢ rozma-
wiajac na dziedzincu szkolnym: usta jej otwieraly si¢ przy
tym dosy¢ szeroko, a jej sko$ne, szarozielone oczy zwezaly sig
w szparki ponad wystajacymi ko$¢mi policzkowymi. Nie bylo
to bynajmniej ,,pigkne", ale bylo takie, jakie bylo, a zakocha-
ni sa niezdolni w réwnej mierze do rozumnej oceny estetycz-
nej, jak i do wydawania sadéw etycznych.

— Pan takze czeka na jakie§ papiery, inzynierze?

Tak mogt zagadna¢ jeden tylko czlowiek — ktos, kto prze-
szkadza. Hans Castorp wzdrygnal si¢ i odwrocit do pana Set-
tembriniego, ktory stat przed nim z usSmiechem. Byl fo ten sam
subtelny i humanistyczny u$miech, ktorym kiedy$ przy lawce
nad strumieniem po raz pierwszy przywital nowego przyby-
sza, 1 jak wtedy tak i teraz Hans Castorp doznal na jego wi-
dok uczucia wstydu. Ale chociaz we $nie nieraz starat si¢ od-
pedzi¢ ,kataryniarza", bo ,tutaj przeszkadza", to jednak
na jawie cztowiek jest lepszy niz we $nie, i Hans Castorp po-
czut nie tylko wstyd i otrzezwienie, ale jednocze$nie i pewna
wdzigczno$¢, bo zrozumial, ze trzeba mu tego u$miechu. Od-
rzekt:

— Mo6j Boze, gdziezby na papiery! Nie jestem przeciez zad-
nym ambasadorem! Moze przyszta jaka§ pocztowka do kto-
rego$ z nas. Moj kuzyn dowiaduje si¢ wtasnie.

— Mnie wrgczyt juz ten kulawy diabet, tam z przodu, moja
skromna poczt¢ — powiedziat Settembrini i wskazal na kie-
szen swej nieodlacznej wlochatej marynarki. — Ciekawe rze-
czy, nie przeczg, rzeczy o literackim i spotecznym znaczeniu.
Chodzi o dzieto encyklopedyczne, wydawane przez pewna in-
stytucjg, ktora zaszczycita mnie humanitarna propozycja
wspoélpracy... Jednym stowem, o pigckna prac¢. — Pan Settem-
brini zrobit pauzg¢. — A jak panskie sprawy? — zapytat. — Co
stycha¢ u pana? Jak dalece na przyklad, przystosowat si¢ pan
juz do tutejszego klimatu? Bo ostatecznie nie jest pan u nas
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jeszcze tak dawnym gos$ciem, zeby to pytanie przestatlo by¢
aktualne.

— Dzigkuje¢ panu, ciagle jeszcze mam z tym trudno$ci. I moz-
liwe, ze begdzie juz tak az do ostatniego dnia. Kuzyn moéj po-
wiedzial mi zaraz po moim przyjezdzie, ze niektéorzy w ogodle
nie moga si¢ tutaj zaaklimatyzowaé. Ale mozna si¢ przyzwy-
czai¢ do tego, ze si¢ nie mozna przyzwyczaic.

— Skomplikowany proces — zartowal Wloch — oryginalny
sposob wzycia si¢. Naturalnie, mlodziez jest zdolna do wszyst-
kiego. Nie przyzwyczaja sig, ale zapuszcza korzenie.

— Ostatecznie nie jeste$my tutaj w syberyjskiej kopalni.

— Nie. O, pan preferuje wschodnie poréwnania. To zupet-
nie zrozumiate. Azja pochtania nas. Gdziekolwiek spojrzeé: ta-
tarskie fizjonomie. — 1 pan Settembrini dyskretnie obejrzat
si¢ za siebie. — Dzingis-chan — rzekl. — Swiecace $lepia wil-
ka stepowego, $nieg i wodka, nahajka, Szlisselburg i chrze-
scijanstwo. Nalezaloby tutaj w przedsionku ustawic¢ oltarz Pal-
las Ateny, jako symbol obrony. Niech pan spojrzy, tam na
przodzie stoi sobie taki Iwan Iwanowicz, bez bielizny, i ktoci
si¢ z prokuratorem Paravantem. Kazdy z nich chce wyprzedzié
drugiego, aby odebra¢ swoje listy. Nie wiem, ktory z nich
ma racj¢, ale na mdj rozum bogini chroni raczej prokuratora.
Wprawdzie jest ostem, ale zna przynajmniej tacing.

Hans Castorp $miat si¢ — czego nigdy nie czynit Settembri-
ni. Nie mozna bylo wcale wyobrazi¢ go sobie serdecznie si¢
$miejacego; nie posuwal si¢ nigdy poza delikatne i suche
$ciagnigcie kacikoéw ust. Patrzyl na $miejacego si¢ mlodzien-
ca, a potem zapytal:

— Czy pan ma juz swoj diapozytyw?

— Owszem, mam juz! — odparl Hans Castorp z wazna mi-
na. — Od niedawna. Oto on.

I siggnal do wewnetrznej kieszeni marynarki.

— O, pan nosi go w portfelu jak jaka$ legitymacje, pasz-
port albo karte cztonkowska. Doskonale. Niech no pan poka-
ze! — I pan Settembrini spojrzal pod $wiatlo na mata szklang
ptytke w ramce z czarnego papieru, trzymajac ja migdzy wiel-
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kim i wskazujacym palcem lewej reki — ruchem czgsto tutaj
na gorze uzywanym. Twarz jego, z czarnymi migdatowymi ocza-
mi, skrzywila sig¢ troch¢ w czasie ogladania ponurego =zdje-
cia — nie wiadomo, czy tylko aby umozliwi¢ mu doktadniejsze
widzenie, czy tez z jakiego$ innego powodu.

— Tak, tak — odezwal si¢ po chwili. — Ma pan tu swoja
legitymacje, dzigkuje bardzo. — I zwrocit plytke jej witascicie-
- towi, podajac mu ja bokiem, przez rami¢ poniekad, i nie pa-
trzac na niego.

— Czy widzial pan te pasma? — zapytat Hans Castorp. —
A gruzetki?
— Pan wie — odpowiedzial powoli Settembrini — co ja sa-

dz¢ o wartos$ci tych produktow. Pan wie rowniez, ze te plamy
1 cienie tam wewnatrz sa po najwigkszej czesci normalne. Wi-
dzialem juz setki fotografii, wygladajacych mniej wigcej tak
jak panska, a ktore pozostawialy patrzacemu pewna swobodg
osadzania, czy rzeczywiscie stanowia ,legitymacj¢"! Mowie
jako laik, ale badz co badz laik dtugoletni.

— Czy pana wlasna legitymacja wyglada gorzej?

— Tak, troche¢ gorzej. Zreszta wiem na pewno, Ze nasi pa-
nowie i wladcy takze nie opieraja swojej diagnozy wylacznie
na tej zabawce. A wigc ma pan zamiar u nas przezimowac?

— Ach, mdj Boze... Zaczynam przyzwyczaja¢ si¢ do mysli,
ze zjade na dot dopiero z kuzynem.

— To znaczy, ze pan przyzwyczaja si¢ do tego, ze pan nie*..
Pan sformutowal to bardzo dowcipnie. Przypuszczam, ze pan
juz otrzymal swoje rzeczy, cieple ubranie, solidne obuwie?

— Wszystko. Wszystko w najlepszym porzadku, prosz¢ pa-
na. Zawiadomitem krewnych i1 nasza gospodyni przystata mi
wszystko pospiesznym frachtem. Jestem dobrze zaopatrzony.

— To mnie uspokaja. Ale, prawda, musi pan mie¢ worek,
futrzany worek — jak mogliSmy o tym zapomnie¢?! To pdzne
lato jest zdradliwe; lada godzina moze przyj$¢ ostra zima. Pan
spedzi tutaj najzimniejsze miesiace...

— Tak, tak, worek do werandowania — powiedzial Hans Ca-
storp — nalezy do tutejszego ekwipunku. Przychodzito mi juz
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przez mys$l, ze w najblizszych dniach begdziemy musieli, mdj
kuzyn 1 ja, zejs¢ do Uzdrowiska i kupi¢ taki worek. Pdzniej
nie bedzie juz nigdy w zyciu potrzebny, ale ostatecznie na
cztery do sze$ciu miesigcy warto go naby¢.

— Warto, warto, inzynierze! — powiedziat cicho Settembrini
podchodzac blizej do mtodego czlowieka. — A wie pan, ze az
strach bierze, jak pan szafuje tymi miesigcami. Strach, bo to
jest nienaturalne i obce jego naturze, a pochodzi jedynie z po-
jetnosci, wlasciwej panskiemu wiekowi. Ach, ta nadmierna po-
jetno§¢ mlodosci! Ona jest rozpacza wychowawcow, bo prze-
de wszystkim kaze im chiona¢ to, co zte. Mlody cztowieku,
niech pan nie moéwi rzeczy, ktore tu niejako unosza si¢ w po-
wietrzu, ale niech pan wygtasza zdania zgodne ze swymi europej-
skimi formami zycia! Tutaj jest przede wszystkim duzo Azji
w powietrzu — nie darmo az si¢ roi od typow z moskiewskiej
Mongolii! Ci ludzie — i pan Settembrini wskazat ruchem brody
przez ramig¢ za siebie — niech si¢ pan nie nastawia wewngtrznie
wedtug nich, niech pan si¢ nie zaraza ich sposobem myslenia,
ale niech im pan raczej przeciwstawi swoja wtasna, swoja wyz-
sza istotg, i niech pan uwaza za $wigte to, co dla pana, syna
Zachodu, boskiego Zachodu — dla syna cywilizacji, z natury
i z pochodzenia jest $wigte, na przyktad czas! Ta rozrzutnos¢,
ten barbarzynski szeroki gest w zuzywaniu czasu jest w stylu
azjatyckim — i to jest zapewne (powodem, dlaczego tutaj tak sig
podoba dzieciom Wschodu. Czy pan nigdy nie zauwazyl, ze je-
zeli Rosjanin mowi: ,,cztery godziny" — jest to nie wigcej, niz
jezeli kto$ z nas powie: ,,jedna"? Nasuwa si¢ my$l, ze nonsza-
lancja tych ludzi w stosunku do czasu pozostaje w zwiazku
z dzikim bezmiarem ich kraju. Gdzie jest duzo przestrzeni, jest
tez wiele czasu — mowi si¢ przeciez, ze oni sg narodem, ktory
ma czas 1 moze czeka¢. My Europejczycy nie mozemy. Mamy
tak samo mato czasu, jak malo miejsca jest na naszym szlachet-
nym i misternie rozcztonkowanym kontynencie; musimy eko-
nomicznie gospodarowac jednym i drugim i umie¢ wysnuwaé
z nich korzyS$ci, korzy$ci, inzynierze! Niech pan pomyS$li, na
przyktad, o naszych wielkich miastach, tych os$rodkach i ogni-
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skach cywilizacji, tych kottach, w ktorych powstaja i mieszaja
si¢ idee! W tym samym stosunku, w jakim drozeje tam ziemia
1 staje si¢ niemozliwo$ciag trwonienie przestrzeni, w tym samym
stosunku, niech pan zwréci na to uwage, takze czas staje si¢
tam coraz drozszy. Carpe diem! To stowa poety, ktory byt miesz-
kancem wielkiego miasta. Czas jest darem bogdéw, danym czto-
wiekowi, aby z niego korzystal — korzystal, inzynierze, stuzac
postepowi ludzkosci.

Stowa te, jakkolwiek na pewno sprawialy trudnosci jego $rod-
ziemnomorskiemu j¢zykowi, wypowiedzial pan Settembrini wy-
raznie, dzwigcznie i, rzec mozna, plastycznie. Hans Castorp od-
powiedzial krotkim, sztywnym i nie$mialtym uklonem ucznia
otrzymujacego nalezng mu reprymendg. Bo c6z miat odpowie-
dzie¢? To privatissimum *, wygloszone dla niego poufnie i pra-
wie szeptem przez pana Settembriniego, odwrdconego tytem do
pozostatych gosci, mialo charakter tak $ci§le rzeczowy i mato
towarzyski, tak bardzo odbiegato od swobodnej rozmowy, ze
byloby nietaktem reagowac na nie, chociazby wyrazajac uzna-
nie. Nauczycielowi nie odpowiada si¢: ,,Picknie pan to powie-
dziat". Hans Castorp czynil to wprawdzie przedtem kilkakrot-
nie, chcac poniekad utrzymaé si¢ na réwnym poziomie towa-
rzyskim, ale tez humanista nigdy dotychczas nie przemawiat don
tak zdecydowanie mentorskim tonem. Nie pozostawato nic in-
nego, jak tylko przetkna¢ kazanie — i Hans Castorp milczal,
przyttoczony jak student tym nawalem moratow.

Zreszta wida¢ bylo po panu Settembrinim, ze chociaz juz za-
milkt, my$li swe snuje dalej. Wciaz jeszcze statl tuz przed Han-
sem Castorpem, tak ze ten musial nawet przechyli¢ si¢ nieco
w tyl, a jego czarne, gigboko zamys$lone oczy uparcie wpatry-
waty si¢ w twarz mtodzienca.

— Pan cierpi, inzynierze! — mowil dalej. — Pan cierpi jak
czlowiek zbtakany — kt6z nie poznalby tego po panu? Ale pana
ustosunkowanie si¢ do cierpienia powinno réwniez mie¢ cha-
rakter europejski — a nie zabarwienie Wschodu, nieodpornego
i sktonnego do choréb Wschodu, ktory tak wydatnie przyczynia
si¢ do wielkiej frekwencji w tej miejscowosci... Wspolczucie
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1 bezgraniczna cierpliwo$¢ — oto postawa Wschodu wobec cier-
pienia. Ale nam, ale panu tak nie wolno!... MowiliSmy o mojej
korespondencji... Niechze pan spojrzy... Albo jeszcze lepiej,
niech pan pojdzie ze mng! Tutaj nie mozna... Chodzmy stad
1 wejdzmy do $rodka. Poczynig przed panem pewne zwierzenia,
ktore... Chodzmy! — I odwrdciwszy sig, pociagnal za soba Han-
sa Castorpa z przedsionka do najblizszego z salonow ogolnych,
w tej chwili zupelnie pustego; byta to czytelnia i pokoéj do pisa-
nia, o jasnym, sklepionym suficie i dgbowej boazerii; pod $cia-
nami szafy z ksiazkami, posrodku otoczony krzestami stol, po-
kryty gazetami na kijach, a pod tukami nisz okiennych biurecz-
ka z przyborami do pisania. Pan Settembrini podszedt do jed-
nego z okien, a Hans Castorp za nim, nie zamykajac drzwi.

— Papiery te — odezwat si¢ Wloch, wyciagajac pos$piesznie
z workowatej kieszeni swojej wtochatej marynarki duza, juz
otwarta koperte i wydobywajac przed oczami Hansa Castorpa
zawarte w niej rozne druki i pisma odreczne — papiery te maja
francuski naglowek: ,,Migdzynarodowa Liga Organizacji Poste-
pu". Przystano mi je z Lugano, gdzie znajduje si¢ ekspozytura
Ligi. Pyta mnie pan, jakie sa jej punkty wyjscia i cele? Odpo-
wiem panu w paru stowach. ,Liga Organizacji Postgpu" wypro-
wadza z teorii ewolucji Darwina poglad filozoficzny, ze naj-
istotniejszym i naturalnym powotlaniem czlowieka jest jego do-
skonalenie sig. Wysnuwa stad dalej wniosek, ze jest obowiaz-
kiem kazdego, kto chce i8¢ za swym naturalnym powotaniem,
przyczynia¢ si¢ swa wspolpraca do postepu ludzkosci. Wielu
jest takich, co poszlo za tym hastem; Liga ma licznych czlon-
kow we Francji, Wloszech, w Hiszpanii, Turcji, a nawet w Niem-
czech. Ja takze mam zaszczyt figurowaé w wykazie cztonkow.
Opracowano program reformy w wielkim stylu, oparty na za-
sadach naukowych i1 obejmujacy wszystkie mozliwe dzisiaj
sposoby doskonalenia organizmu ludzkiego. Studiuje si¢ zagad-
nienia zdrowia naszej rasy, bada si¢ wszelkie metody zwalczania
degeneracji, ktora jest bez watpienia pozalowania godnym zja-
wiskiem towarzyszacym wzrostowi uprzemystowienia. Liga za-
ktada dalej uniwersytety ludowe, pracuje nad przezwycigze-
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niem walki klas za pomoca wszystkich zmierzajacych do tego
celu ulepszen spotecznych, a wreszcie pragnie potozy¢ kres
walce narodéw, wojnie, dzigki rozwojowi prawa migdzynarodo-
wego. Pan widzi, ze cele Ligi sa szlachetne i rozlegte. O jej
zywotno$ci $wiadczy spora liczba czasopism migdzynarodo-
wych — miesigcznikow, wychodzacych w trzech lub czterech
jezykach $wiatowych 1 przynoszacych ciekawe informacje
o pochodzie postepu wérod ludow cywilizowanych. W roznych
panstwach powstaly oddzialy miejscowe, ktore przez urzadza-
nie wieczorow dyskusyjnych i niedzielnych zebran majaq budzi¢
zrozumienie dla ideatu postgpu ludzkosci. A przede wszystkim
stara si¢ Liga wspomagal postgpowe partie polityczne wszyst-
kich krajow przez dostarczanie im odpowiedniego materiatu...
Pan stucha, inzynierze?

— Alez tak! — odrzekt Hans Castorp pospiesznie i skwapli-
wie. Wymawiajac te stowa mial uczucie czlowieka, ktory sig
posliznal, ale ktéoremu udalo si¢ jeszcze szcze$liwie utrzymacd
na nogach.

Pan Settembrini wydawatl si¢ zadowolony:

— Przypuszczam, ze to sa dla pana rewelacje?

— Tak, musz¢ przyznaé, ze po raz pierwszy stysz¢ o tych...
o tych usitowaniach.

— Gdybyz pan byl wczesniej — zawotat cicho Settembrini —
gdybyz pan byl wczeséniej juz o nich postyszal! Ale moze jesz-
cze nie za pozno dowiaduje si¢ pan o tym. A wigc, te druki...
Pan chce wiedzie¢, o czym w nich mowa... Niech pan shlucha
dalej! Na wiosne¢ odbylto si¢ w Barcelonie walne zgromadzenie
Ligi — pan wie, ze to miasto moze szczyci¢ si¢ wyjatkowym sto-
sunkiem do postgpowych idei politycznych. Kongres trwal przez
tydzien, petno byto bankietow i uroczystosci. Mo6j Boze, chcia-
tem pojechaé, goraco pragnatem wzia¢ udziat w obradach. Ale
ten totr, radca dworu, zabronil mi i grozil $miercia — i, co pan
powie, balem si¢ §mierci i nie pojechatem. Moze pan sobie wy-
obrazi¢, ze bylem w rozpaczy z powodu figla, ktéry mi wypta-
talo moje zdrowie. Nie ma nic bardziej bolesnego, niz kiedy fi-
zyczna, zwierzgca czg$¢ naszego organizmu nie pozwala nam
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stuzy¢ rozumowi. Tym bardziej ciesze¢ si¢ tym pismem przysla-
nym mi przez biuro Ligi w Lugano... Jest pan ciekawy tresci?
Wierze, wierzg! Ale najpierw kilka krociutkich informacji...
,Liga Organizacji Postgpu" — zwazywszy, ze zadanie jej polega
na zapewnieniu szcze$cia catej ludzkos$ci, innymi stowy: na stop-
niowym zwalczaniu i wreszcie na zupelnym wytgpieniu ludzkie-
go cierpienia za pomoca celowej pracy spolecznej — zwazyw-
szy dalej, ze to najszczytniejsze zadanie moze by¢ rozwiazane
tylko za pomoca naukowej socjologii, ktorej ostatecznym celem
jest doskonate panstwo — zwazywszy to wszystko, Liga uchwa-
lita w Barcelonie wydanie wielotomowego dzieta, pod tytutem
»Socjologia cierpienia"; bedzie to wyczerpujace i systematycz-
ne opracowanie cierpien ludzkich wedlug wszystkich ich klas
i rodzajow. Pan mi zarzuci: na coz si¢ zdadza klasy, rodzaje, sy-
stemy! A ja panu odpowiem: uporzadkowanie i rozejrzenie sig
w materiale jest poczatkiem jego opanowania, a prawdziwie
strasznym wrogiem jest wrog nieznany. Trzeba wywies¢ rodzaj
ludzki z prymitywnego stadium lgku i biernej tgpoty i wpro-
wadzi¢ go w fazg Swiadomego celu dziatania. Trzeba go uswia-
domié¢, ze mozna zapobiec skutkom, jesli si¢ doS¢ wczesnie po-
znaje 1 opanowuje przyczyny, i ze prawie wszystkie cierpienia
jednostki sa chorobami organizmu spolecznego. Dobrze! To wigc
jest zamierzeniem ,Patologii socjologicznej". Dzieto to, sklada-
jace si¢ mniej wigcej z dwudziestu tomow formatu encyklopedii,
opisze i podda analizie wszystkie przypadki cierpien ludzkich,
jakie tylko dadza si¢ pomys$le¢, od najbardziej osobistych i in-
tymnych az do wielkich konfliktow zbiorowych, do cierpien
wyrastajacych z walki klas i migdzynarodowych zatargow? krot-
ko moéwiac, dotrze do pierwiastkow chemicznych, ktorych zwiaz-
ki 1 mieszaniny skladaja si¢ na wszystkie cierpienia ludzkie;
a poniewaz wytyczna calego dziela ma by¢ godnos$¢ i szczescie
ludzkosci, przeto wskaze ono w kazdym wypadku $rodki i spo-
soby usunigcia przyczyn cierpienia. Powotani fachowcy ze $wia-
ta nauki europejskiej, lekarze, socjologowie 1 psychologowie,
podziela migdzy siebie opracowanie tej encyklopedii cierpienia,
a gtowne biuro redakcyjne w Lugano bedzie zbiornikiem, do
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ktorego sptywaé beda artykuty. Pan pyta mnie wzrokiem, jaka
rola ma mnie przy tym wszystkim przypas¢ w udziale? Niech
mi pan pozwoli dokonczy¢! I literatura pigkna bedzie w tym
dziele uwzgledniona, o ile przedmiotem jej jest cierpienie ludz-
kie. Dlatego tez przewidziany jest osobny tom, ktory ku pokrze-
pieniu i1 pouczeniu cierpiacych ma zawiera¢ wykaz i krotka
analiz¢ wszystkich wybitnych utwordéw literatury powszechne;j
zajmujacej si¢ poszczegdlnymi konfliktami. Oto zadanie, ktore
niniejszy list powierza panskiemu najnizszemu studze.

— Co pan méwi, naprawde¢?! Niech mi wolno bedzie serdecz-
nie panu powinszowac¢! To przeciez jest wspaniate zadanie i mo-
im zdaniem, jak stworzone dla pana. Nie dziwi¢ si¢ bynajmniej,
ze Liga pomyslata o panu. A jak musi pana cieszy¢ $§wiadomose¢,
ze moze pan by¢ pomocny w tgpieniu cierpienia ludzkiego!

— To duza praca — rzekl pan Settembrini zamyS$lajac si¢ —
wymagajaca szerokich horyzontéw i wielkiego oczytania. Tym
bardziej — ciagnal dalej, podczas gdy wzrok jego jak gdyby
gubil si¢ w gaszczach tej pracy — tym bardziej ze literatura
prawie z reguly obiera sobie za temat cierpienie, i nawet dru-
go- 1 trzeciorzgdne jej arcydziela zajmuja si¢ poniekad tym
przedmiotem. Mniejsza o to — albo moze tym lepiej! Jakkolwiek
zadanie to jest olbrzymie, to jednak jest ono tego rodzaju, ze
od biedy nawet w tym przeklgtym miejscu mogg¢ nad nim praco-
wacé, chociaz mam nadziejeg, ze nie bed¢ zmuszony doprowadzié
go tutaj do konca. Ale o obowiazkach — ciagnal Settembrini,
znowu podchodzac blizej do Hansa Castorpa i znizajac glos pra-
wie do szeptu — o obowiazkach, ktéore na pana, inzynierze,
natozyla natura, nie mozna tego samego powiedzie¢. Oto, dokad
zmierzalem, co chcialem panu uprzytomni¢. Pan wie, jak bardzo
podziwiam jego zawod, ale poniewaz jest to zawdd praktyczny,
nie teoretyczny, to moze pan go, w przeciwienstwie do mnie,
wykonywaé tylko pomigdzy ludzmi, tam na dole. Tylko na
nizinie moze pan by¢ Europejczykiem, na swoj sposoéb zwal-
cza¢ czynnie cierpienie, pracowac¢ dla postepu, nie traci¢ czasu.
Opowiedziatem panu o powierzonej mi pracy tylko po to, azeby
mu przypomnie¢, azeby go przywola¢ do porzadku, azeby spro-
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stowaé jego pojegcia, ktore prawdopodobnie pod wpltywem wa-
runkéw atmosferycznych zaczynaja sie macié. Zadam od pana:
niech pan polega na sobie! Niech pan bgdzie dumny i niech pan
si¢ nie zatraca w obcym sobie §wiecie! Niech pan unika tego
bagna, tej wyspy Kirke, na ktérej nie moze pan bezkarnie za-
mieszkaé, bo jest pan na to za mato Odyseuszem. Pan bedzie
chodzil na czworakach, pan juz opuszcza si¢ na przednie kon-
czyny, a niezadlugo zacznie pan chrzaka¢ — niech pan si¢ ma
na bacznosci!

Te poélgtosem wyglaszane napomnienia humanista podkreslat
dobitnymi ruchami glowy. Potem umilkt spusciwszy oczy i $ciag-
nawszy brwi. Niepodobienstwem bylo odpowiedzie¢ mu Zzarto-
bliwie i wymijajaco, jak to przedtem zwykle czynit Hans Ca-
storp i co tez teraz przez chwil¢ rozwazat jako mozliwos¢. I on
takze stat ze spuszczonymi powiekami. Potem podnidst ramiona
i zapytal rownie cicho:

— Wigc co ja mam zrobic¢? .

— To, co panu powiedzialem!

— To znaczy: odjechac?

Pan Settembrini milczat.

— Czy pan chce powiedzie¢, ze powinienem pojechaé¢ do
domu?

— Radzitem to panu zaraz pierwszego wieczora, inzynierze.

— Tak, i wtedy mogltem to uczynié, cho¢ uwazatem, ze nie
ma sensu tak zaraz dawac za wygrana dlatego tylko, ze tutej-
sze powietrze daje mi si¢ troch¢ we znaki. Ale przeciez od tego
czasu sytuacja ulegla zmianie. Poddatem si¢ badaniu lekarskie-
mu, po ktéorym radca Behrens powiedziat mi bez ogrodek, ze nie
warto odjezdza¢, bo niezadlugo musiatbym i tak tu powrdcié,
a gdybym tam na dole podjal dawny tryb zycia, to mogibym
jak nic straci¢ caly plat ptuca.

— Wiem, teraz ma pan w kieszeni swoja legitymacje.

— Pan méwi o tym z taka ironia... naturalnie z wlasciwa iro-
nia, ktoéra nie moze by¢ zle zrozumiana i jest tylko zwyczaj-
nym i klasycznym $rodkiem krasomoéwczym — widzi pan, pa-
mig¢tam jego slowa. Ale czy moze pan wzia¢ to na swoja odpo-
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wiedzialno$¢, by mimo tej fotografii, mimo rezultatu przeswie-
tlenia i diagnozy radcy Behrensa doradza¢ mi powrot do domu?

Pan Settembrini wahat si¢ przez chwilge. Potem wyprostowat
si¢, podniost spuszczone powieki, mocne spojrzenie swoich czar-
nych oczu skierowal na Hansa Castorpa i odparl z pewna teatral-
na i na efekt obliczong intonacja:

— Tak, inzynierze, gotow jestem wzia¢ to na swoja odpo-
wiedzialno$¢.

Ale 1 Hans Castorp wyprostowat si¢ teraz. Zsungwszy obcasy,
patrzyt prosto w twarz Settembriniemu. Tym razem byla to wal-
ka. Hans Castorp byl pewny siebie. Wplywy, dosiggajace go
z pobliza, umacniaty go. Tu mial przed soba pedagoga, a tam
na dworze byla owa waskooka kobieta. Nawet nie przeprosit
za to, co powiedzial; nie dodal: ,,Niech mi pan tego nie wezmie
za zte".

Odrzekt:

— W takim razie jest pan ostrozniejszy w stosunku do siebie
samego niz do innych ludzi! Pan nie zlekcewazyt zakazu leka-
rza, nie pojechal pan na zjazd postgpowcédw do Barcelony, pan
bal si¢ $mierci i pozostal tutaj.

Stowa te zachwialy do pewnego stopnia poza pana Settem-
briniego. Usmiechnal si¢ nie bez trudu i odezwal sig:

— Umiem ceni¢ cigta odpowiedz, chociaz panska logika traci
sofisteria. Mierzi mnie ten wstrgtny, a tak czgsty tutaj wyscig
i nie chce w nim bra¢ udziatu, inaczej odpowiedzialbym panu,
ze jestem o wiele bardziej chory niz pan — niestety, rzeczy-
wiscie tak bardzo chory, ze niezupetnie szczerze i z pewna doza
oszukiwania siebie samego oddaj¢ si¢ nadziei, iz kiedykolwiek
bede mogt opusci¢ t¢ miejscowosé i powroci¢ do zycia na dole.
Z chwila kiedy zywienie tej nadziei okaze si¢ czym$ zgola nie-
wlasciwym, opuszcz¢ ten zaklad i na koniec moich dni poszu-
kam sobie jakiego§ prywatnego mieszkania gdzie§ w dolinie.
Smutne to bgdzie, ale poniewaz praca moja obraca si¢ w naj-
bardziej oderwanej i umystowej sferze, nic mi nie przeszkodzi
az do ostatniego tchnienia stuzy¢ sprawie ludzkosci i stawiaé
czoto duchowi choroby. Zwrécilem juz panu uwagg na rdznicg
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zachodzaca pod tym wzgledem migdzy nami. Pan nie jest czlo-
wiekiem, ktory potrafitby zachowaé tutaj najlepsza czg$¢ swej
istoty, spostrzeglem to podczas naszego pierwszego spotkania.
Pan mi zarzuca, ze nie pojechalem do Barcelony. Ustuchatem
zakazu, azeby nie ulec przedwczesnej zagladzie. Ale uczynilem
to ze stanowczym zastrzezeniem, z najdumniejszym i najboles-
niejszym protestem mego ducha przeciwko dyktatowi mego
nedznego ciala. Czy i w panu budzi si¢ ten protest, kiedy pan
poddaje si¢ przepisom tutejszej wladzy — czy nie jest pan ra-
czej postuszny, chgtnie postuszny swojemu ciatu i jego zlym
sktonnosciom...

— Cé6z pan ma przeciwko ciatu? — przerwat porywczo Hans
Castorp 1 spojrzal na Wtocha szeroko otwartymi niebieskimi
oczami, ktorych biatka poprzerzynane byty czerwonymi zytkami.
Jego szalona odwaga przyprawiata go o zawrdt glowy, i mozna
bylo to pozna¢ po nim. ,,0 czymze ja mowi¢? — pomyslal. — To
si¢ staje potworne. Ale skoro podjatem walke z nim, nie zo-
stawig mu, poki si¢ da, ostatniego slowa. Oczywiscie,, bedzie je
mial, ale to nic nie szkodzi, zawsze odniose z tego jaka$ korzysc.
Bede go draznit." — I uzupetnit swéj zarzut:

— Pan przeciez jest humanista? Wigc jak pan moze mowic
zle o ciele?

Tym razem u$miech Settembriniego byl niewymuszony i pew-
ny siebie.

— ,,Co pan ma przeciwko analizie?" — zacytowal, prze-
chylajac glowe. — ,,Czy pan nie lubi analizy?" — Zawsze pan
znajdzie mnie gotowym do uzasadniania mych twierdzen —
rzekt z uktonem 1 opuscit przy tym reke ruchem jakby salutuja-
cym — szczegolnie jezeli panskie zarzuty beda inteligentne. Pan
paruje nie bez elegancji. Humanista — ma si¢ rozumie¢, ze nim
jestem. Nigdy nie przylapie mnie pan na sklonnosciach do asce-
zy. Uznaj¢, ceni¢ i kocham cielesno$¢ tak samo, jak uznaje, ce-
ni¢ i kocham forme, pigkno, wolnos$¢, radosé¢ i uzywanie — jak
jestem obronca $wiatowosci, interesOw zycia przeciw sentymen-
talnej przed nim ucieczce — obronca klasycyzmu przeciw ro-
mantyzmowi. Sadze, ze moje stanowisko jest jednoznaczne. Ist-

21 — Czarodziejska gora t. 1
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nieje jednak pewna sila, pewna zasada, dla ktorej zywig naj-
wigksze uznanie, najwyzszy szacunek i najglebsza milos¢, a ta
sita, ta zasada jest duch. Jakkolwiek nie znosz¢ wygrywania
przeciwko cialu owego podejrzanego, mdlego wytworu wy-
obrazni i ksigzycowego upiora, ktoremu nadaje si¢ miano duszy,
to jednak kiedy chodzi o antytezg ciata i ducha, cialo sta-
nowi pierwiastek szatanski, bo cialo jest natura, a natura —
powtarzam: w ramach swego przeciwienstwa do ducha, do rozu-
mu, jest zla, mistyczna i zta. ,,Pan jest humanista!" Owszem, je-
stem nim bezsprzecznie, bo jestem przyjacielem czlowieka, jak
nim byl Prometeusz, mito$nik ludzkosci i tego, co w niej szla-
chetne. Ale ta szlachetno$¢ jest cecha ducha, rozumu, i dlatego
catkiem daremnie bgdzie pan wysuwal zarzut chrze$cijanskiego
obskurantyzmu...

Hans Castorp zaprzeczyl.

— ...Calkiem daremnie — obstawal przy swoim Settembrini —
bedzie pan podnosil ten zarzut, jezeli kiedy$ szlachetna duma
humanizmu nauczy ludzi, ze ponizeniem i uragowiskiem jest
uzaleznianie ducha od strony cielesnej, od natury. Czy wie pan,
ze wielki Plotyn miat si¢ kiedy$ wyrazi¢, iz wstydzi sig, ze po-
siada ciatlo? — zapytal Settembrini i tak powaznie domagal sig
odpowiedzi, ze Hans Castorp musial wyzna¢, iz styszy o tym po
raz pierwszy.

— Porfiriusz przekazat nam te slowa. Absurdalne, jezeli pan
chce. Ale absurdalno$¢ jest wyrazem szlachetno$ci ducha i nie
ma wlasciwie nic zalo$niejszego niz zarzut absurdalnos$ci tam,
gdzie duch wbrew naturze dazy do utrzymania swej godnosci
i nie chce si¢ jej wyrzec... Czy styszal pan o trzesieniu ziemi
w Lizbonie?

— Nie — trzesienie ziemi? Nie czytuje tu gazet...

— Pan mnie zle rozumie. Nawiasem mowiac, szkoda, ze pan
nie czytuje tu dziennikéw, ale to jest charakterystyczne dla tej
miejscowosci. Otdéz pan mnie zle rozumie; katastrofa, o ktorej
mowig, nie jest aktualna, zdarzyta si¢ mniej wigcej sto pigc-
dziesiat lat temu...

— Ach tak! Niech pan zaczeka — prawda! Czytatem, ze
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Goethe w Weimarze powiedziat wtedy w nocy, w swojej sypial-
ni, do stuzacego...

— Ach, nie o tym chcialem moéwi¢ — przerwal mu Settem-
brini, przymknawszy oczy i machajac w powietrzu swoja drob-
na, opalona dlonia. — Poza tym pomieszal pan kataklizmy. Pan
mys$li o trzgsieniu ziemi w Mesynie, a ja moéwi¢ o trzgsieniu,
ktore nawiedzito Lizbone w 1755 roku.

— Przepraszam pana.

— Tak wiec, Wolter oburzat si¢ na to.

— To znaczy... jak? Oburzal sig?

— Tak jest, powstawal przeciwko temu. Nie godzil si¢ na
ten brutalny fakt i na fatum, nie chcial przed nimi kapitulowac.
W imi¢ ducha i rozumu zaprotestowatl przeciwko temu skanda-
licznemu wybrykowi natury, ktory zburzyt trzy ¢wierci kwitna-
cego miasta i pociagnal za soba tysiace ofiar w ludziach... Pan
jest zdumiony? Pan si¢ usmiecha? Niechze pan si¢ dziwi, ale
co sig tyczy usmiechu, to pozwalam sobie zabroni¢ go panu! Sta-
nowisko Woltera bylo stanowiskiem prawdziwego potomka
owych Galéw, ktorzy wypuszczali strzaty przeciw niebu... Wi-
dzi pan, inzynierze, tu ma pan przyktad wrogosci ducha wobec
natury, jego dumnej nieufno$ci wobec niej, tu widzi pan, jak si¢
broni swego prawa do krytykowania natury i jej ztej, przeciw-
nej rozumowi potggi... Bo ona jest potega, a trzeba by¢ niewol-
nikiem, aby si¢ poddawaé potedze, godzi¢ si¢ na nia... chce po-
wiedzie¢: wewnetrznie na nig si¢ godzi¢. Ale ma pan tu tez to
stanowisko humanistyczne, ktore nie wikta si¢ w zadne sprzecz-
no$ci i nie popada z powrotem w hipokryzj¢ chrzescijanstwa,
kiedy ma odwage widzie¢ w ciele element zly i antagonistycz-
ny. Sprzeczno$¢, jaka pan pozornie dostrzega, jest w gruncie
rzeczy zawsze jedna i ta sama. ,,Co pan ma przeciwko analizie?"
Nic... jezeli ma stuzy¢ pouczaniu, wyzwalaniu i postgpowi.
Wszystko... jezeli traci wstr¢tnym, grobowym posmakiem roz-
ktadu. Z cialem ma si¢ rzecz nie inaczej. Nalezy je szanowad
i broni¢ go, kiedy chodzi o jego emancypacj¢ i pigkno, o wol-
nos$¢ zmystow, o szczgscie, o rozkosz. Ale trzeba nim gardzic,
jezeli przeciwstawia si¢ dazeniu do S$wiatta jako pierwiastek
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cigzkoSci 1 bezwladnosci, odwracaé si¢ od niego ze wstrgtem,
jezeli reprezentuje zasadg choroby i $mierci, jezeli jest przepo-
jone duchem przewrotnos$ci, duchem zgnilizny, rozpusty i han-
by...

Stojac tuz obok Hansa Castorpa, Settembrini wypowiedziat
ostatnie slowa glosem prawie bezdzwigcznym i bardzo szybko,
$pieszyt si¢, aby dokonczy¢. Odsiecz dla Hansa Castorpa zbli-
zata sig¢: do czytelni wszedl Joachim z dwiema kartkami poczto-
wymi w rgku; literat zamilkt, a zrgczno$¢, z jaka rysy jego
twarzy przyjely nagle wyraz towarzyskiej lekkos$ci, nie pozo-
stala bez wrazenia na jego uczniu — jezeli mozna tak nazwacd
Hansa Castorpa.

— A, jest pan, poruczniku! Pan pewnie szuka kuzyna —
niech mi pan wybaczy! Wdalismy si¢ tu w rozmoweg, a zdaje
mi sig, ze nawet troche pordzniliSmy sig. Panski kuzyn niezle
rozumuje, umie by¢ nawet niebezpiecznym przeciwnikiem w dy-
skusji, o ile mu na tym zalezy.

HUMANIORA*

Hans Castorp i Joachim Ziemssen, w biatych spodniach i gra-
natowych marynarkach, siedzieli po obiedzie w ogrodzie. Byt
to jeszcze jeden z tych wychwalanych dni pazdziernikowych,
goracy 1 lekki, uroczysty i cierpki zarazem, z ciemnym jak na
potudniu szafirem nieba nad dolina, w ktorej gilgbi jasniaty
jeszcze §wieza zielenia pastwiska, poprzerzynane drogami i usia-
ne domkami. Na zjedzonych lasem zboczach dzwigczaty dzwon-
ki pasacych si¢ krow. Metaliczne, czyste, muzycznie naiwne
tony unosily si¢ w cichym, rzadkim, przejrzystym powietrzu
i pogtebiaty uroczysty nastrdj panujacy na wyzynach.

Obaj kuzyni siedzieli na skraju ogrodu na tawce przed potko-
lem mlodych jodet. Miejsce to lezalo na poinocno-zachodnim
krancu ogrodzonego, o pigcdziesiat metrow nad doling wznosza-
cego si¢ plaskowzgodrza, na ktorym stato sanatorium ,,Berghof'.

Milczeli. Hans Castorp palil. W duchu ztoscit si¢ na Joachima
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za to, ze nie chcial po obiedzie zosta¢ w towarzystwie na ta-
rasie i pociagnal go wbrew jego woli i chegci w ciszg ogrodu,
przed rozpoczgciem poobiedniego werandowania. Joachim po-
stapil jak tyran. Nie byli wszak bra¢mi syjamskimi, mogli roz-
laczy¢ sig, jezeli sktonno$ci ciagnely ich w rézne strony: prze-
ciez Hans Castorp nie siedzial tutaj po to, by dotrzymywacé to-
warzystwa Joachimowi, lecz sam byl pacjentem. Tak, dasat sig,
ale mogt to wytrzymac dzigki swojej ,,Marii Mancini". Z reka-
mi w kieszeniach marynarki, wyciagnawszy daleko przed siebie
nogi w brazowych bucikach, palit dlugie, szare, matowe cyga-
ro; trzymat je nie w kaciku ust, lecz w posrodku warg, tak ze
nieco zwisalo w dot; znajdowato si¢ dopiero w pierwszym sta-
dium palenia, to znaczy, ze ani razu nie strzasnal jeszcze popiotu
z jego tepego konca. Po sutym positku rozkoszowat si¢ aroma-
tem, ktory znow w calej pelni odczuwal.

Jezeli skadinad zaaklimatyzowanie si¢ jego polegalo na przy-
zwyczajeniu si¢ do tego, ze nie moze si¢ przyzwyczai¢ — to
jednak co sig¢ tyczy chemizmu jego zotadka oraz unerwienia
jego zbyt suchych i sktonnych do krwawienia bton §luzowych —
nastapito wreszcie zupelne przystosowanie: niepostrzezenie, tak
ze nie mogt sledzi¢ tego procesu, wrocito po uptywie szesédzie-
sigciu pigciu czy siedemdziesigciu dni catkowite zadowolenie
fizyczne, ktéore znajdowal w owym wysokiej jakosci $srodku pod-
niecajacym i ro$§linnym narkotyku. Cieszyt si¢ ta odzyskana
zdolno$cia, a moralna satysfakcja potegowata rozkosz fizyczna.
Przez czas lezenia w 16zku obchodzit si¢ oszczednie z zapasem
dwustu sztuk, ktore przywiozt z soba; pozostala mu wigc jeszcze
pewna ilo$¢. Mimo to napisal do panny Schalleen, proszac
o przystanie mu wraz z bielizna i zimowymi rzeczami pigciuset
sztuk ulubionego bremenskiego towaru, aby sie¢ zaopatrzy¢ na
dtuzszy czas. Byly to pigknie lakierowane skrzyneczki, na kto-
rych wsréd bogatych ztocen widnial globus, rozmaite medale
1 budynek wystawowy z powiewajacymi na dachu choragwiami.

Gdy tak siedzieli milczac, nadszedt nagle z glebi ogrodu rad-
ca Behrens. Bral tego dnia udziat w ogoélnym obiedzie, i przy
stole pani Salomon mozna bylo zobaczy¢, jak splatal przed ta-
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lerzem swe olbrzymie dtonie. Potem zapewne byl na tarasie, na-
wigzywal rozmowy na tematy osobiste i prawdopodobnie po-
kazywal sztuke ze sznurowadlami od bucikow komu$, kto jej
jeszcze nie znal. Teraz wolnym krokiem zblizal si¢ wysypana
zwirem aleja, bez lekarskiego chalata, w zakiecie w drobna krat-
ke, w sztywnym kapeluszu zsunigtym na tyt glowy; i on rowniez
trzymat w ustach cygaro, bardzo ciemne, i ciagnat z niego wiel-
kie kleby biatawego dymu. Glowa Behrensa, jego twarz o si-
nych, patajacych policzkach, perkatym nosie, wilgotnych nie-
bieskich oczach 1 uniesionym w gor¢ wasiku, wydawata sig
drobna w stosunku do wysokiej, lekko pochylonej, jakby ugi-
najacej si¢ postaci i do olbrzymich rozmiarow jego rak i ndg.
Byl zdenerwowany i wyraznie drgnal na widok obu mlodych
ludzi. Zdawato si¢ nawet, ze zmieszat si¢, gdy wypadto mu przy-
stana¢. Jednakze przywital si¢ z nimi jak zwykle swobodnie
i nie bez zwyczajnych swoich zwrotéw, w rodzaju: ,,Patrz tam,
patrz — Tymoteuszu"... * Zyczyl im pomyslnej przemiany ma-
terii i nie pozwolil im wsta¢, gdy uprzejmie chcieli si¢ zerwac
z tawki.

— Dajcie spokoj, dajcie spokoj, panowie! Tylko bez cere-
monii wzgledem mnie, prostego cztowieka! Mnie si¢ nic nie
nalezy, zwlaszcza ze obaj jesteScie moimi pacjentami. Nie trze-
ba, nie trzeba! Dobrze jest tak, jak jest! — I stanat przed nimi
z cygarem miedzy wskazujacym i S$rodkowym palcem swej
olbrzymiej prawicy.

— Jak panu smakuje ten zwitek ziela, Castorp? Proszg¢ mi
go pokazac, jestem znawca 1 mito$nikiem cygar. Popidt jest
pickny; c6z to za brunatna pigkno$¢?

— ,,Maria Mancini", Postre de Banauett z Bremy, panie radco.
Kosztuje bardzo niewiele, nic prawie, dziewigtnascie fenigow,
ale ma aromat, jak si¢ rzadko zdarza u cygar w tej cenie. Su-
matra-Havana, najdelikatniejsze listki, jak pan widzi. Przyzwy-
czailem si¢ do niej bardzo. Jest to polpetna pikantna mieszanina,
ale nie szczypie w jezyk. Mozna dlugo zostawiaé popidt, totez
strzasam go najwyzej dwa razy. Ma ona, rozumie sig, swoje
humorki, ale kontrola przy fabrykacji musi by¢ bardzo staran-
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na, bo mozna w zupelno$ci polega¢ na wtasciwosciach ,,Marii";
spala si¢ bardzo rownomiernie. Czy wolno pana poczgstowac?

— Dzigkujg, mozemy si¢ raz zamieni¢? — [ wyje¢li swoje cy-
garnice.

— Rasowe — powiedzial radca dworu, podajac cygaro swo-
jej marki. — Posiada temperament, soczysto$¢ i moc — to ,,St.

Felix-Brasil"; wie pan? Zawsze tylko takie mi smakowaty. Umie
niezawodnie odpedzaé troski, piecze jak wodka, zwlaszcza ku
koncowi ma w sobie co$§ ognistego! Zalecam jednak pewna
wstrzemigzliwo$¢ w obcowaniu, nie mozna zapala¢ jednego od
drugiego, bo to przechodzi sity mgzczyzny. Ale wolg raz dzien-
nie taki porzadny kasek niz przez caty dzien tylko par¢ wodna...

Krecili w palcach i ogladali ze znawstwem zamienione podar-
ki, ktéorych wysmukte ciala ze sko$nymi, rowno przebiegajacymi
zebrami zwinigtych, tu i owdzie lekko odstajacych lisci, z zyl-
kami, ktore zdawaly si¢ pulsowaé, z drobnymi nierowno$ciami
skory, z gra $wiatel na plaszczyznach i1 krawedziach, miaty
w sobie co§ z zywej, organicznej istoty. Hans Castorp dat wy-
raz tej mys$li: — Takie cygaro zyje! Po prostu oddycha! Pew-
nego razu w domu wpadlo mi na mys$l schowaé¢ ,Mari¢ Manci-
ni" do szczelnie zamknigtego blaszanego pudetka, aby ja uchro-
ni¢ od wilgoci. Czy pan uwierzy, ze umarta! Zgingta, umarta
w przeciagu tygodnia. Znalaztem w pudetku wyschnigte zwloki.

I zaczeli obaj rozwodzi¢ si¢ nad tym, jak najlepiej przecho-
wywaé cygara, zwlaszcza importowane. Doktor lubit importo-
wane i bytby najchgtniej palil tylko mocne hawanskie. Niestety,
nie znosi ich, i kiedy raz w towarzystwie wypalit dwa male
,Henry Clays", o malo go do grobu nie wpedzily'. — Palg je
sobie beztrosko przy czarnej kawie — opowiadatl radca Beh-
rens — jedno po drugim. Ale gdy je skonczytem, czuj¢ nagle,
ze mi jest jako§ dziwnie! Tak dziwnie, jak jeszcze nigdy w zy-
ciu! Okazuje sig, ze dosta¢ si¢ do domu to niclatwa sprawa,
a kiedy si¢ tam znalazlem, to dopiero zdaj¢ sobie sprawe, ze co$
niesamowitego si¢ ze mna dzieje: nogi jak l6d, wie pan, zimny
pot na catym ciele, twarz — biata jak chusta, serce — w stanie
okropnym, puls to nitkowaty, ledwie wyczuwalny, to znéw peg-
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dzi na teb, na szyj¢, na ztamanie karku, rozumie pan, a w moz-
gu zamet... Bylem pewny, ze galopuje na tamten $wiat... Mowig
»galopuje", bo wyraz ten nasunal mi si¢ wowczas i dobrze ma-
luje méj 6wcezesny stan. Whasciwie byto mi wtedy i mito, i uro-
czy$cie zarazem, chociaz szalenie si¢ batem — wlasciwie za-
mienitem si¢ caty w strach... Ale strach i uroczysty nastrdj nie
wylaczaja sig, o tym wie kazdy. Smarkacz, ktory po raz pierw-
szy ma posia$¢ dziewczyng, takze odczuwa strach, i ona réw-
niez, a przy tym oboje rozptywaja si¢ z rozkoszy. No! i ja wow-
czas czutem, ze si¢ rozplywam, ze z falujacg piersia galopuje na
tamten $wiat. Ale panna Mylendonk swymi zabiegami wyciag-
ngta mnie z tych opalow; kompresy z lodu, nacierania szczotka,
zastrzyk kamfory uratowaty mnie dla ludzkosci.

Hans Castorp, siedzac w charakterze pacjenta, z mina $wiad-
czaca o odbywacej si¢ w nim pracy umystowej, patrzyl na Beh-
rensa, ktorego niebieskie i wypukle oczy podczas opowiadania
napetnity si¢ tzami. Nagle zapytat:

— Wszak pan maluje czasem, panie radco?

Doktor udatl zdumienie, cofajac si¢ w tytl.

— No, no! Mtodziencze! Co tez pan wygaduje?

— Przepraszam, ale co$ takiego sltyszatem kiedy$§ mimocho-
dem i teraz sobie to przypomnialem.

— No, to nie bede¢ si¢ zapierat. Tak, tak, wszyscy mamy
swoje stabosci. Co$ takiego przytrafiatlo mi sig... Anch'io sono
pittore *, jak mowit 6w Hiszpan.

— Pejzaze? — spytal Hans Castorp krotko i jakby protekcjo-
nalnie. Okoliczno$ci wywotlaly ten jego ton.

— Wszystko, co pan chce — odpowiedzial radca z mina na
poly zmieszana, na poty dumna. — Pejzaze, zwierzgta, martwe
natury... Prawdziwy mezczyzna niczego w ogodle si¢ nie ulgknie.

— Ale nie portrety?

— Owszem 1 portret mi si¢ nieraz przytrafil. Czy pan chce
u mnie swoja podobizng zamdowic?

— Cha! Cha! nie! Ale bytby pan radca bardzo uprzejmy, gdy-
by zechcial nam przy sposobnosci pokaza¢ swoje obrazy.

Joachim, popatrzywszy ze zdumieniem na kuzyna, zapewnit
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spiesznie ,radc¢ Behrensa, ze byloby to nader uprzejmie z jego
strony.

Behrens byl zachwycony, prosba Castorpa schlebiata mu
W najwyzszym stopniu; zarumienit si¢ nawet z rado$ci i zdawa-
fo sig, ze tzy poptyna mu tym razem z oczu.

— Alez z milta checia! — zawotal — alez z najwigksza przy-
jemnos$cia! Moze zaraz, jezeli panowie sobie zycza? Prosze, pro-
sz¢ ze mng, zrobi¢ panom kawg po turecku w mojej budzie! —
I wziat obu mtodych ludzi pod ramiona, podnidst ich z tawki,
1 uwieszony migdzy nimi poprowadzit ich $ciezka wysypana zwi-
rem ku swemu mieszkaniu, ktére znajdowalo sig, jak o tym wie-
dzieli, w pobliskim, pdéinocno-zachodnim skrzydle sanatorium.

— Ja sam dawniej od czasu do czasu probowatem malar-
stwa — odezwat si¢ Hans Castorp.

— Rzeczywiscie? i to powaznie? olejnymi farbami?

— Ach, nie! udato mi si¢ co najwyzej namalowaé czasem
akwarelke... jaki§ okrgcik, kawalek morza, ot takie sobie dzie-
cinstwa. Ale lubi¢ bardzo oglada¢ obrazy i dlatego pozwoli-
fem sobie...

To wyjasnienie uspokoito poniekad Joachima i byto dlan wy-
jasnieniem zastanawiajacej ciekawos$ci kuzyna i bardziej tez
dla niego nizli dla radcy Behrensa wspominal Hans Castorp
o swoich artystycznych zapedach. Stangli u celu. Nie byto tu
wspaniatego portalu z latarniami po obu stronach jak na fron-
cie; kilka zaokraglonych schodkéw wiodlo do debowych drzwi
wejsciowych, ktore radca Behrens otworzyt kluczem, wybranym
z pokaznego peku; reka jego lekko drzata — byt widocznie zde-
nerwowany. Weszli do przedsionka urzadzonego jak szatnia,
gdzie pan radca powiesit na kotku swoéj sztywny kapelusz. We-
wnatrz, po obu stronach matego korytarza, odgrodzonego od
gtownej czesci budynku za pomoca szklanych drzwi, znajdo-
waty si¢ drzwi prowadzace do niewielkiego prywatnego mie-
szkania. Pan radca Behrens zawotatl stuzaca, wydat jej polece-
nia, a potem wprowadzil swych go$ci przez drzwi na prawo,
zapraszajac ich jowialnymi i uprzejmymi stowami.

Kilka pokojow w amfiladzie, umeblowanych po mieszczansku,
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banalnie, oddzielonych od siebie nie drzwiami, lecz portierami,
znajdowato si¢ od frontu; okna ich wychodzily na doling: ,,sta-
roniemiecki" pokdj stolowy, gabinet a zarazem bawialny,
z migkkimi dywanami, biblioteka, kanapa i biurkiem, nad kto-
rym wisiala studencka czapka i para skrzyzowanych szpad,
i wreszcie pokdj do palenia, urzadzony po ,,turecku". Wszgdzie
wisiaty obrazy malowane przez radc¢ Behrensa, na ktore wnet
skierowaly si¢ oczy wchodzacych gosci, gotowych do uprzej-
mego wyrazenia podziwu. Widziato si¢ tu przede wszystkim kil-
ka olejnych portretow zmartej matzonki doktora — i fotografi¢
jej na biurku. Byta to powiewnie ubrana, nieco zagadkowa blon-
dynka, z rekami lekko splecionymi na lewym ramieniu — i to
nie mocno splecionymi, lecz tylko tak, ze palce lekko zachodzily
na siebie; oczy jej spogladaty badz w niebo, badz kryty sig
pod dilugimi i wywinigtymi rz¢sami, nie patrzyty jednak nigdy
wprost na widza. Poza tym uwzglednione byly przewaznie mo-
tywy gorskie, gory w $niegu, i w zieleni $wierkow, géry w opa-
rach wyzynnych, i znowu gory, ktorych twarde i ostre kontury
pod wplywem Segantiniego wrzynaly si¢ ostro w ciemnonie-
bieskie niebo. Byly tam dalej szatasy, krowy ze zwisajacym
podgardlem, stojace lub lezace na stonecznych takach, oskuba-
ne kurcze, ktorego wykrgcona szyja zwieszala sig posrod ja-
rzyn ze stotu, kwiaty, typy goralskie i inne jeszcze obrazy —
wszystko malowane ze swobodnym dyletantyzmem, $miatymi
plamami farb, ktore czgsto wygladaty jakby wycisnigte bez-
posrednio z tuby na ploétno i ktére chyba dtugo musiaty schna¢;
mimo duzych btedow robilo to czasem wrazenie.

Ogladajac obrazy, jak w jakiej§ galerii, mtodziency szli wzdtuz
$cian, a gospodarz postgpowal za nimi, objasniajac od czasu
do czasu motyw obrazu, przewaznie jednak w milczeniu, z dum-
nym zaklopotaniem artysty wodzil wraz z obcymi wzrokiem po
swych dzietach. Portret Ktawdii Chauchat wisial w bawialnym
pokoju, na §cianie pomigdzy oknami. Juz wchodzac, odkryt go
Hans Castorp szybkim spojrzeniem, aczkolwiek podobienstwo
byto bardzo nikle. Umyslnie omijat to miejsce: zatrzymywat
swych towarzyszy w jadalni, gdzie udawal, ze podziwia zielony
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pejzaz doliny Sertig z niebieskawymi lodowcami w giegbi, skre-
cil potem z wtasnej inicjatywy do tureckiego gabinetu, ktory,
rozwodzac sig¢ w pochwatach, réwniez szczegdétowo zwiedzil,
obejrzat nastgpnie w pokoju bawialnym S$ciang przy drzwiach
wejsciowych, wzywajac od czasu do czasu Joachima, by dat
wyraz swemu uznaniu; wreszcie obrocit si¢ i rzekt ze zdziwie-
niem — z umiarkowanym zdziwieniem:

— To przeciez jaka$ znajoma twarz?

— Poznaje ja pan? — zainteresowal si¢ Behrens.

— Zdaje mi sig, chyba si¢ nie myle. To ta pani siedzaca przy
lepszym stole rosyjskim, o francuskim nazwisku...

— W samej rzeczy, pani Chauchat. Cieszg¢ sig, ze pan dostrze-
ga podobienstwo.

— Do ztludzenia — klamat Hans Castorp, a stowa te podyk-
towata mu nie tyle obtuda, ile raczej $wiadomos¢, ze gdyby
wszystko szto normalnym torem, nie powinien byl wlasciwie
wcale poznaé, kto do obrazu pozowal; tak wlasnie rzecz sig
miata z Joachimem, ktoéry nigdy sam nie domyslitby si¢ tego,
z tym poczciwym oszukanym Joachimem, ktéremu nagle za-
btysto $wiatto prawdy, prawdziwe jej $§wiatto, po owym falszy-
wym, ktérego snop rzucit przedtem na sprawe jego kuzyn. —
Ach, tak — powiedzial po cichu i zaczal réwniez przypatry-
wac si¢ obrazowi. Hans Castorp umial znalez¢ sobie odszkodo-
wanie za ich nieobecno$¢ posrod towarzystwa na werandzie!

Byl to portret troch¢ mniej niz naturalnej wielko$ci, ograni-
czony do popiersia. Dama, widziana nieco z profilu, byta wy-
dekoltowana, a piersi jej i ramiona spowijal gazowy woal. Obraz
ujety byl w szeroka czarna rameg, skosnie opadajaca ku wne-
trzu i ozdobiona od strony ptotna zilota listwa.

Pani Chauchat wygladata na portrecie o dziesig¢ lat starzej
niz w rzeczywistosci, jak to bywa na dyletanckich portretach,
kiedy usituja by¢ charakterystyczne. Twarz byla zanadto czer-
wona, nos silnie znieksztalcony, wlosy zupetnie niepodobne,
koloru stomy, usta skrzywione; szczegdlny urok tej twarzy nie
byt podpatrzony albo moze nie byl wydobyty ani uchwycony
skutkiem zbytniego podkres§lenia tych momentoéw, z ktérych
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plynal — cato$¢ po prostu sfuszerowana i w znikomym tylko
stopniu podobna do modelu. Ale Hans Castorp nie zaprzatat
sobie zbytnio glowy podobienstwem; stosunek tego pldétna do
osoby pani Chauchat byl dla niego wystarczajaco bliski; portret
miatl wyobraza¢ pania Chauchat, ona sama pozowata w tym
mieszkaniu i1 to mu wystarczalo. Powtarzal wzruszony:

— Jak zywa!

— Niech pan tego nie méwi — bronit si¢ radca Behrens —
to byl niematy kawat roboty; nie wmawiam sobie wcale, ze mi
si¢ udato, chociaz mieliSmy ze dwadziescia seansow! Jak to moz-
na doj$¢ do tadu z tak cholerna twarza? Zdawaloby sig, ze jest
tatwa do uchwycenia z tymi swoimi hiperborejskimi ko§¢mi po-
liczkowymi i oczami jak szpary w pekajacym cie$cie drozdzo-
wym! Tak, tak, jest co§ w tym! Jezeli si¢ zwraca uwage na
szczegoly, zatraca si¢ catos$é. Prawdziwy rebus! Czy zna ja pan?
Moze nie nalezatoby jej malowaé z natury, ale z pamigci. Ale
czy pan ja zna?

— Tak, nie, przelotnie, jak si¢ tutaj zna ludzi...

— No, co do mnie, to znam ja raczej od strony wngtrza, pod-
skornie, rozumie pan? Znam jej ci$nienie krwi, napigcie tkanek
1 obieg limfy — to jest mi niezle znane, z pewnych powodow.
Jej zewngtrzna strona natomiast nastrgcza wigksze trudnoS$ci.
Czy pan widzial juz kiedy, jak ona chodzi? Wyraz twarzy od-
powiada jej skradajacemu si¢ krokowi. Niech pan wezmie na
przyktad jej oczy — nie moéwi¢ o barwie, ktora tez witasciwie
jest zdradliwa, ale mam na mysli oprawe, wykrdj. Pan powie,
ze powieki jej sa skosne, ale to si¢ tylko panu wydaje. Pan sig
myli, bo chodzi tu o fald nakatny, epicanthus, to znaczy pewna
odmiang, jaka si¢ u niektérych ras spotyka, a ktoéra polega na
tym, ze fald skory, przechodzacy u tych ludzi z ptaskiego sio-
detka nosowego na powiekg, opada na wewngtrzny kacik oka.
Pociagnij pan ten fald w gorg, ponad nasade nosa, a bedzie pan
miat oko jak u kazdego z nas. Jest to pewnego rodzaju pikantna
mistyfikacja, zreszta niezbyt zaszczytna, bo, prawdeg powie-
dziawszy, wskazuje na pewne atawistyczne zahamowanie roz-
wojowe.
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— Wigc to tak si¢ rzecz ma — powiedzial Hans Castorp —
nie wiedzialem o tym, a od dawna juz zaciekawiato mnie, na
czym polega charakterystyczny wyraz takich oczu.

— Zludzenie! Iluzja! — podkreslit raz jeszcze radca Beh-
rens. — Jezeli narysujesz je pan po prostu jako skos$ne szpary,
to jeste$ zgubiony. Musi pan t¢ skosno§¢ uzyska¢ w ten sam
sposob, w jaki ja natura tworzyla, musi pan uprawiaé, ze tak
powiem, ztudzenie w zludzeniu, a do tego trzeba, aby pan wie-
dzial, co to jest fald nakatny, czyli epicanthus. Zreszta wie-
dzie¢ nigdy nie zawadzi. Niech pan przypatrzy si¢ tej skorze,
tej cielesnej powltoce. Czy to jest dostatecznie naoczne, czy tez
nie bardzo? Jak pan sadzi?

— Nadzwyczajnie — odparl Hans Castorp — jest z nadzwy-
czajna naocznoscig oddane. Zdaje mi sig, ze jeszcze nigdy nie
widziatem tak $wietnie namalowanej skory. Widzi si¢ wprost
pory. — I brzegiem re¢ki przesunat lekko po dekolcie, ktory in-
tensywna biatoscia odcinat si¢ od przesadnie rézowej twarzy,
jak to bywa z czgécia ciala nie wystawiona na dziatanie §wiatla.
Podkreslato to, celowo czy przypadkiem, wrazenie nagos$ci, co
byto w kazdym razie do$¢ ptaskim efektem.

Mimo to pochwata Hansa Castorpa byla uzasadniona. Mato-
wo potlyskujaca biatos¢ tego delikatnego, ale nie chudego biu-
stu, ktory ginat w draperii bladoniebieskiej gazy, byta bardzo
prawdziwa; widocznie malowano ja z zapalem i, abstrahujac
od pewnego przestodzenia, artysta potrafil jej nada¢ pigtno jak-
by naukowej realnosci i drobiazgowej doktadnos$ci. Postuzyt sig
chropowato$cia ptdtna, azeby spoza pokladu bialej farby czy-
nita wrazenie rzeczywistej nierownosci skory, zwtaszcza w oko-
licach lekko wystajacych obojczykéw. Nie uszla jego uwagi
plamka watrobiana na lewo od miejsca, gdzie pier$ sig dzieli,
a pomigdzy wypuklo$ciami zdawata si¢ przeSwiecaé delikatna,
bladoniebieska siatka naczyn krwiono$nych. Mialo si¢ wraze-
nie, ze pod spojrzeniem widza ledwie dostrzegalny zmystowy
dreszcz przebiega t¢ nago$é, i — co jest moze powiedzeniem
nieco $mialym — mozna sobie bylo wyobrazaé, ze czuje si¢
perspiracjg, niewidoczny opar tego zyjacego organizmu, i zZe
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gdyby czyje$ usta do niego przywarty, nie poczulyby zapachu
farby i pokostu, lecz zapach zywego ludzkiego ciala. Modwiac
to wszystko, zdajemy tylko ,sprawg¢ z wrazen Hansa Castorpa.
Ale chociaz jego gotowo$¢ do odbierania tego rodzaju wrazen
byta szczegolnie silna, to jednak nalezy rzeczowo stwierdzié, ze
dekolt pani Chauchat byt bezwzglednie najlepszym malarskim
osiaggnigciem posrod obrazow zebranych w tym pokoju.

Radca Behrens, z rekami w kieszeniach, wznosit si¢ na pal-
cach i opadat na pigty i kotyszac si¢ w ten sposob przygladat
si¢ wraz z gos¢mi swojej robocie.

— Cieszy rrinie, panie kolego — rzekl — cieszy mnie, ze pan
to uchwycit. Dobrze to jest i wcale nie szkodzi, kiedy si¢ wie
co$ wigcej, niz wida¢ na naskdérku, i mozna namalowaé takze
1 to, co niewidoczne dla oka. Innymi stowy, dobrze jest, jezeli
si¢ nie pozostaje do natury w stosunku li tylko lirycznym, po-
wiedzmy, ale jest si¢ ubocznie np. lekarzem, fizjologiem, anato-
mem, 1 wie si¢ co$ nieco§ o tym, co si¢ znajduje pod spodem.
To moze si¢ przydaé, niech pan mowi, co pan chce, to jest pew-
nym plusem. Ta oto powtoka ciala dowodzi prawdziwej wiedzy,
moze to pan sprawdzi¢ za pomoca mikroskopu. Tu widzi pan
nie tylko zywe 1 zrogowaciate czeSci naskorka, ale moze sig
tez pan domys$la¢ skoéry wiasciwej, z jej gruczotami tojowymi
i potowymi, naczyniami krwiono$nymi, brodawkami, a glgbiej
jeszcze warstwy tluszczowej, podsciotki... rozumie pan, ktéra za
pomoca wielkiej ilosci komoérek tluszczowych wytwarza owe
rozkoszne formy kobiecego ciala. To, co si¢ wie i o czym si¢
mysli, to wyraza si¢ takze, to sptywa w palce, i to wlasnie
daje odpowiedniag naocznos¢.

Hans Castorp zapalit si¢ nieslychanie do tej rozmowy; czoto
jego zardézowilo sig, oczy blyszczaly — nie wiedzial, co ma
odpowiedzie¢, bo zbyt wiele mial do powiedzenia. Przede
wszystkim chciat zdja¢ obraz z niedostatecznie o$wietlonej $cia-
ny migdzy oknami i przenie$¢ go na lepsze miejsce, po wtore
pragnat koniecznie nawiaza¢ do wywodow radcy Behrensa o na-
turze skory, ktére go niestychanie interesowaly, wreszcie sam
miatl ochote wypowiedzie¢ pewien swdj witasny, ogdlny i filo-
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zoficzny poglad, ktory mu roéwniez w najwyzszym stopniu lezat
na sercu. Zblizajac juz rgce do portretu, by go zdja¢, zaczat
spiesznie moéwic:

— Tak! tak! stusznie! to bardzo wazne. Chcialbym powie-
dzie¢... To znaczy, pan radca wyrazil sig¢: ,nie w stosunku li
tylko lirycznym"; byloby dobrze, zeby oprdcz lirycznego — tak
pan, zdaje si¢, mowil — oprocz artystycznego stosunku do na-
tury, zachodzil jeszcze jaki§ inny stosunek, by sprawe, krotko
moéwiac, ujmowano z innego jeszcze punktu widzenia, na przy-
ktad z lekarskiego? To jest nadzwyczaj trafne! Ale przepra-
szam, panie radco, ja sadze, ze jest to dlatego tak niezwykle
stuszne, iz tu wlaSciwie nie chodzi wcale o rdézne stosunki ani
o rozmaite punkty widzenia, ale w gruncie rzeczy zawsze o jed-
no i to samo, tylko o rozne odmiany, rézne, ze tak powiem,
odcienie, wigc rozne, ze tak powiem, warianty tego samego za-
interesowania; artystyczne podejscie jest tylko jego czescia
albo jednym ze sposobow wyrazenia go, jesli tak wolno powie-
dzie¢. Tak, przepraszam pana, postawig¢ portret gdzie indziej,
tu nie ma absolutnie zadnego $wiatta, pan zobaczy, postawi¢
go przy kanapie, czy tez tu nie bedzie zupetnie inaczej... Coz to
chcialem powiedzie¢? Czymze to zajmuje si¢ wiedza lekarska?
Oczywiscie, nie rozumiem si¢ na tym, ale wszak zajmuje si¢
cztowiekiem. A prawo, prawodawstwo i sadownictwo? Takze
cztowiekiem. A lingwistyka, z ktéra przeciez przewaznie ztaczo-
ny jest zawod pedagogiczny? A teologia 1 duszpasterstwo?
Wszystko to zajmuje si¢ cztowiekiem, wszystko to sa tylko od-
miany jednego i tego samego waznego... i gltownego zaintere-
sowania: cztowiekiem. To sa, jednym slowem, humanistyczne
zawody, a jezeli chce si¢ je studiowac, trzeba jako podstawy
uczy¢ si¢ przede wszystkim starozytnych jezykow, nieprawdaz,
ze wzgledu na formalne wyksztatcenie, jak si¢ to utrzymuje.
Pan si¢ zapewne dziwi, ze tak mowig, ja jestem przeciez tylko
realistg, technikiem. Ale w ostatnich czasach, lezac w 16zku,
myslatem znowu o tym wszystkim; to doskonate, to doskonate
urzadzenie $wiata, ze kazdej odmianie humanistycznego zawo-
du dajemy jako podstawe element formalny — idee¢ formy, pigk-
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nej formy, rozumie pan... to wprowadza do tych przedmiotoéw
co$ szlachetnego i1 zbytecznego, co$, co ma zwiazek z uczu-
ciem... z dworno$cig. Zainteresowanie staje si¢ czym$ w rodzaju
milosnych zalotow... To znaczy... najprawdopodobniej wyrazam
si¢ niestosownie, ale wida¢ tu, jak tacza si¢ z soba pierwiastek
duchowy 1 pickno, ktore wlasciwie zawsze juz stanowily jed-
no$¢ — innymi stowy: nauka i sztuka, i dlatego zajecie artysty
nalezy bezsprzecznie do tej samej grupy — stanowi ponieckad
piaty fakultet — jest niczym innym jak tylko zawodem huma-
nistycznym, odmiana humanistycznego zainteresowania. Bo jego
najwazniejszym tematem jest przeciez znowu takze cztowiek,
wszak pan temu nie przeczy? Malowatem tylko okrgty i wodg,
gdy w mtodosci mej chwycitem za pedzel i farby, ale najbar-
dziej pociagajacym rodzajem malarstwa jest stanowczo, moim
zdaniem, portret, bo jego bezposrednim przedmiotem jest czto-
wiek, dlatego zaraz pytatem pana, panie radco, czy pan i w tym
kierunku nie probowat swych sit? Czy nie byloby duzo lepiej
powiesi¢ go tutaj?...

Obaj, zarowno Behrens, jak i Joachim, patrzyli na niego, czy
nie wstydzi si¢ tego wszystkiego, co tu wtasnie zaimprowizo-
wat. Ale Hans Castorp za bardzo byl przejgty, aby czué sig
zmieszanym. Trzymat obraz przy S$cianie nad kanapa i czekat
na odpowiedz, czy w tym miejscu $wiatto nie jest daleko lep-
sze. W tej samej chwili stuzaca przyniosta na tacy goraca wodg,
maszynke¢ spirytusowa i filizanki do czarnej kawy. Radca Beh-
rens skierowat ja do gabinetu i powiedziatl:

— W takim razie powinien pan wtlasciwie interesowal sig
nie tyle malarstwem, ile przede wszystkim rzezba... Stusznie,
tutaj ma, rozumie si¢, wigcej Swiatla. Jezeli pan sadzi, ze znie-
sie go tyle... Plastyka, mys$le, bo ona w sposdb najczystszy i naj-
bardziej wylaczny zajmuje si¢ na ogdt czlowiekiem. Ale, pa-
nowie, woda nam wyKkipi...

— Plastyka jest najprawdziwsza sztuka — rzekt Hans Ca-
storp; przechodzac do sasiedniego pokoju zapomnial powiesié
obraz albo go postawi¢, wzial go z soba i niost przy sobie do
drugiego pokoju. — Zapewne, taka grecka Wenus lub taki atle-
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ta, tam pierwiastek humanistyczny wystepuje najwyrazniej, to
jest w gruncie rzeczy najprawdziwsza, najbardziej humanistycz-
na odmiana sztuki, jesli si¢ nad tym zastanowic.

— Hm, co si¢ tyczy malej Chauchat — zauwazyl radca Beh-
rens — to jest ona raczej tematem dla malarza; Fidiasz czy ten
drugi, z zydowska koncowka nazwiska *, kreciliby nosem nad
rodzajem jej fizjonomii... Co pan robi, gdzie pan ciagnie ten ka-
wat migsa?

— Przepraszam, opr¢ to tymczasem tutaj o nog¢ mego krze-
sta, chwilowo stoi tu zupelnie dobrze. Greccy plastycy nie
przywiazywali jednak wielkiej wagi do glowy, szto im glow-
nie o ciato, moze to byto dla nich najbardziej humanistycznym
przedmiotem... Wigc kobieca plastyka to tluszcz?

— Tak, to ttluszcz — powiedzial kategorycznie radca Behrens,
ktéry otworzyl tymczasem S$cienng szafe i wyjal z niej przy-
rzady do naparzania kawy: turecki mltynek w ksztalcie walca,
rondelek do gotowania o dtugiej raczce, podwodjne naczynie na

cukier i zmielona kawe¢ — wszystko z mosiadzu. — Palmityna,
stearyna, oleina — powiedziatl i wsypat troche kawy z blaszanej
puszki do mlynka, ktorego korbke zaczat krgci¢. — Jak wi-

dzicie, moi panowie, robig¢ wszystko sam, to smakuje o wiele
lepiej. A czy pan myslatl, ze to ambrozja?

— Nie, sam o tym wiedzialem. Tylko dziwnie, gdy si¢ to tak
slyszy — powiedzial Hans Castorp.

Siedzieli w kacie pokoju pomigdzy drzwiami a oknem, przy
bambusowym stoliku z mosi¢znym blatem o wschodnich orna-
mentach; na stoliku statly przyrzady do kawy i utensylia do
palenia. Joachim usiadl obok Behrensa na otomanie, suto wy-
lozonej jedwabnymi poduszkami, a Hans Castorp w klubowym
fotelu na koétkach, o ktéory oparl portret pani Chauchat. Pod
stopami mieli barwny dywan. Radca Behrens wsypal tyzeczka
kawg 1 cukier do naczynia o dlugiej raczce, nalal w nie wody
i zagotowal na spirytusowym plomieniu. Zapienity si¢ brunatno
pekate filizaneczki i kawa po skosztowaniu okazata si¢ zardwno
mocna, jak stodka.

— Panska, zreszta, rowniez — rzektl radca Behrens — pan-

22 — Czarodziejska gora t. I
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ska plastyka, jezeli mozna si¢ tak wyrazi¢, jest naturalnie réw-
niez tluszczem, aczkolwiek w mniejszym stopniu niz u kobiet.
Thuszcz stanowi u nas przecigtnie tylko dwudziesta czgs¢ wagi
ciata, u kobiet szesnasta. Bez tej podskornej tkanki byliby$Smy
tylko pomarszczonymi grzybami. Zanika ona z wiekiem, a wte-
dy powstaja nieestetyczne zmarszczki. Najgrubszy i najthus-
ciejszy jest ten podktad na kobiecych piersiach i na brzuchu, na
udach, stowem wszedzie tam, gdzie znajduje si¢ co$ nieco$ dla
serca i1 dla r¢ki. Takze na stopach jest tlusty i taskotliwy.

Hans Castorp obracat w reku mtynek o ksztalcie walca. Byt
on, zaré6wno jak i reszta zastawy, raczej indyjskiego albo per-
skiego niz tureckiego pochodzenia: wskazywatl na to styl wy-
rytych w mosiagdzu motywoéw, ktoérych powierzchnie blyszczatly
na matowym tle. Hans Castorp przypatrywal si¢ ornamentyce,
ale nie natychmiast pojat jej tre§¢. Gdy zrozumiat, niespodzia-
nie si¢ zarumienit.

— Tak, to przyrzad odpowiedni dla samotnych panéw — po-
wiedzial Behrens. — Dlatego trzymam go w zamknigciu, wie
pan, aby moja kuchta oczu sobie nie wypatrzyta. Panu to szko-
dy nie przyniesie. Otrzymatem go kiedy$ od pacjentki, od pew-
nej egipskiej ksigzniczki, ktoéra tu roczek okragly bawita. Widzi
pan, ten wzor stale st¢ powtarza. Zabawne, co?

— Tak, to ciekawe! — odpowiedziat Hans Castorp. — Nie, na
mnie to, naturalnie, nie robi wrazenia. Mozna t¢ rzecz wziaé
nawet ze strony powaznej i uroczystej, jesli si¢ chce, chociaz
w takim razie niezupeinie jest ona na miejscu na przyrzadzie
do gotowania kawy! Podobno przeciez starozytni umieszczali
czasem tego rodzaju rysunki na trumnach. Spro$nos$¢ i §wigtos¢
byty dla nich poniekad jednym i tym samym.

— No, co si¢ tyczy egipskiej ksigzniczki, to, zdaje mi si¢ —
rzekt Behrens — ze sktaniala sie¢ raczej ku pierwszej z nich.
Mam zreszta jeszcze, tez od niej, doskonate papierosy, co$
specjalnie dobrego, z ktorymi wyjezdzam tylko przy nadzwy-
czajnych okazjach. — I wyjat ze §ciennej szafy jaskrawo po-
malowane pudetko, aby poczgstowac gosci. Joachim podzigko-
wal stuknigciem obcaséw. Hans Castorp wzial i zapalil nie-
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zwykle duzego i grubego papierosa z wycisnigtym na wierzchu
zlotym sfinksem. Byt rzeczywiscie wy$mienity.

— Prosze, niech pan nam jeszcze opowie co§ o skérze — po-
prosit — jezeli chce pan by¢ tak uprzejmy, panie radco! —
Znowu uniost portret pani Chauchat, postawit go sobie na ko-
lanie i rozparty na fotelu przypatrywal mu sig, z papierosem
w ustach. — Niekoniecznie o tkance tluszczowej, to juz wiemy,
ale o ludzkiej skorze w ogodlnosci, o tej skorze, ktora pan tak
$wietnie umie malowac.

— O skorze? Czyz pana zajmuje fizjologia?

— Bardzo! Zawsze mnie to w najwyzszym stopniu zajmowato.
Interesowalem si¢ zawsze zywo ludzkim ciatem i1 nieraz zapy-
tywatem siebie, czy nie powinienem byl zosta¢ lekarzem. Zda-
je mi sig, ze w pewnym sensie nie bylbym zrobit zle! Bo kogo
zajmuje ciato, tego zajmuje réwniez i choroba, nawet specjal-
nie go ona zajmuje; czyz nie tak? Zreszta, co tam o tym mo-
wi¢; moglem i czym innym przeciez zostaé, na przykitad du-
chownym! *

— Czyzby?

— Alez tak; miatem juz takie chwile, w ktorych zdawato
mi sig, ze jako duchowny bylbym naprawdg¢ w swoim zywiole.

— Dlaczego wigc zostal pan inzynierem?

— Przypadkiem. Wptyngty na to rézne zewngtrzne okolicz-
nosci.

— A wigc o skoérze? C6z mam panu opowiedzie¢ o tym na-
rzadzie zmystowym. To jest panski zewngtrzny moézg, rozumie
pan? Ontogenetycznie jest zupelnie tego samego pochodzenia,
co ten aparat tu w panskiej czaszce, przeznaczony dla tak zwa-
nych organow zmystowych wyzszego rzedu. Trzeba panu wie-
dzie¢, ze centralny uktad nerwowy jest tylko lekkim przeobra-
zeniem zewngtrznej warstwy skory, i u nizszych zwierzat w 0go-
le jeszcze nie istnieje roznica pomigdzy centralnym a obwodo-
wym uktadem nerwowym; zwierzegta te czuja zapachy i smaki za
pomoca skory, niech pan sobie wyobrazi, jedynym ich narzadem
zmystowym jest skora. To musi by¢ calkiem przyjemne, jesli si¢
w to wczué. Natomiast u tak zréoznicowanych istot, jak pan 1 ja,
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ambicja skory ogranicza si¢ do taskotliwo$ci, jest ona juz tylko
narzadem ochronnym i ostrzegawczym, ale piekielnie czujnym,
jezeli co$ zagraza ciatu. Wysuwa w dodatku poza siebie jakby
macki, mianowicie wtlosy, ktére porastaja ciato; sktadaja si¢
one jedynie ze zrogowaciatych komorek skory i ostrzegaja
o zblizajacym si¢ niebezpieczenstwie, zanim jeszcze sama skora
zostanie dotknigta. Migedzy nami moéwiac, jest nawet mozliwe,
ze ochronna i ostrzegawcza czynnos$¢ skory ogranicza sig wy-
tacznie do zjawisk cielesnych... Czy pan wie, w jaki sposéb pan
rumieni si¢ i ble'dnie?

— Niedoktadnie.

— No, zupeilnie doktadnie, prawde powiedziawszy, i my nie
wiemy, przynajmniej co si¢ tyczy rumienca wstydu. Rzecz nie
jest zupelnie wyjasniona, bo dotad nie zdotaliSmy przy naczy-
niach odkry¢ migéni rozszerzajacych, wprawianych w ruch
przez nerwy naczyniowo-ruchowe. W jaki sposob kogutowi
nabrzmiewa grzebien albo skad si¢ biora podobne przereklamo-
wane zjawiska, ktére mozna by jeszcze przytoczyé, to jest do-
tychczas, ze tak powiem, tajemnica, zwlaszcza ze chodzi tu
o wptywy psychiczne. Przypuszczamy, ze w moézgu znajduja si¢
jakie$ potaczenia kory mozgowej z osrodkiem naczyniowym.
Przy pewnych bodzcach, na przyktad gdy pan jest mocno za-
wstydzony, dzigki tym wlasnie polaczeniom nerwy naczyniowe
na twarzy zaczynaja swoja grg, naczynia krwionos$ne rozsze-
rzaja si¢ 1 wypelniaja, czerwieni si¢ pan jak indyk, krew ude-
rza panu do glowy i nie widzi pan na oczy. W innych znowu
przypadkach (kto wie, co panu grozi, moze co$§ niebezpiecznie
pigknego) naczynia krwionos$ne kurcza sig, skora staje sig bla-
da, zimna i zapada sig, wzruszenie sprawia, ze wyglada pan jak
trup, otowiane obwodki podkrazaja panskie oczy, nos pana
bieleje i zaostrza sig. Serce za to pod wpltywem nerwu wspot-
czulnego bije jak mlotem.

— Ach! wigc to tak — rzekt Hans Castorp.

— Mniej wigcej. To sa reakcje, rozumie pan. Poniewaz
wszystkie reakcje i odruchy maja juz z gory, od samego po-
czatku, jaki§ cel, wigc my, fizjologowie, sktonni jestesmy przy-
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puszczac, ze 1 te objawy towarzyszace afektom sg wilasciwie
celowymi s$rodkami ochronnymi, obronnymi odruchami ciata,
jak na przyktad gesia skorka. Czy pan wie, w jaki sposob do-
staje pan gesiej skorki?

— Takze niezbyt doktadnie.

— To znowu polega na dziataniu gruczotéow tojowych skory,
ktore wydzielaja smar skorny, pewna zawierajaca biatko, tlu-
stawa wydzieling, wie pan, niezbyt, co prawda, apetyczna, ale
czyni ona skorg elastyczna, zapobiega jej pgkaniu i1 sprawia,
ze jest mita w dotknigciu. Trudno sobie wyobrazi¢, jaka w do-
tknigciu bytaby skoéra ludzka bez tego cholesterynowego smaru.
Te skorne gruczoty tojowe posiadaja malenkie organiczne migs-
nie, dzigki ktorym si¢ wyprostowuja, a gdy to si¢ dzieje, odczu-
wa pan to, co 6w chlopiec, na ktorego ksigezniczka wylata
wiadro z kietbiami, i skora panska robi si¢ jak tarka, a przy
silnym podraznieniu nawet torebki wlosowe napinaja si¢ —
wlosy jeza si¢ panu na glowie i wloski na ciele, jjak u jezatki,
kiedy si¢ broni, i moze pan $§mialo powiedzie¢, ze poznal pan,
co to jest dreszcz strachu.

— O! nieraz tego doswiadczylem — powiedziat Hans Ca-
storp. — Nawet dos$¢ tatwo ulegam dreszczom przy najrozmait-
szych okoliczno$ciach. Dziwi mnie tylko, Zze owe gruczoly wy-
prostowuja si¢ z powodu tak roznorodnych przyczyn. Dostaje
si¢ gesiej skorki od zgrzytu zelaza po szkle, dostaje si¢ jej na-
gle takze, gdy sie stucha szczegdlnie pigknej muzyki, a nawet
zdarzyto mi si¢ dostawacé raz po raz ggsiej skorki podczas kon-
firmacji, gdy przyjmowatem komuni¢ $wigta, te sensacje nie
chciaty wtedy wcale usta¢. Przeciez to bardzo dziwne, ze tak
rozmaite przyczyny wprawiaja w ruch te drobniutkie mig$nie!

— Tak — powiedzial Behrens — podnieta jest podnieta, a ro-
dzaj podniety absolutnie ciata nie obchodzi; gruczoty lojowe
prostuja si¢ bez wzgledu na to, czy bodzcem sa kietbie, czy tez
komunia $Swigta.

— Panie radco — rzekt Hans Castorp, przypatrujac si¢ obra-
zowi na swych kolanach — chcialbym jeszcze powroci¢ do
pewnej kwestii. Moéwit pan poprzednio o wewngtrznych pro-
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cesach, o ruchu limfy i tym podobnych rzeczach... Jak ta spra-
wa wyglada? Chgtnie bym postuchal czego$ jeszcze o ruchu
limfy na przyktad, jesliby pan radca chciat by¢ tak uprzejmy.
Bardzo mnie to zaciekawia.

— Wierze, wierze — odpart Behrens — bo limfa jest w calej
kuchni organizmu substancja najsubtelniejsza, najbardziej in-
tymng, najdelikatniejszga. Pan si¢ tego widocznie domysla i dla-
tego pan pyta o to. Mowi si¢ zawsze o krwi i jej tajemnicach,
nazywa si¢ ja szczegolnym sokiem. Ale dopiero limfa to sok nad
soki, to esencja, wie pan, to mleko krwi, najrozkoszniejsza ciecz,
ktora zreszta po spozyciu thlustego pokarmu wyglada rzeczywis-
cie jak mleko. — Wymownie i obrazowo zaczat opisywac, jak
krew, ten sok odzywczy, purpurowy, powstajacy dzigki oddy-
chaniu i trawieniu, nasycony gazami, obciazony produktami spa-
lania, jak ta ciekta mieszanina tluszczu, biatka, zelaza, cukru
1 soli, o temperaturze trzydziestu osmiu stopni, ktéra pompa
sercowa pedzi przez naczynia krwionosne, podtrzymuje w catym
ciele przemiang materii, cieplo zwierzgce, jednym stowem —
to nasze kochane zycie. Krew jednak nie dociera bezposrednio
do komoérek, lecz pod wplywem ci$nienia, pod jakim si¢ znaj-
duje, przesacza przez S$cianki naczyn pewien ekstrakt, pewien
sok mleczny, i wtlacza go w tkanki, tak ze dociera wszedzie,
jako ciecz tkankowa wypelnia kazda szczelink¢ i rozciaga, i na-
preza elastyczna tkanke komoérkowa. Na tym polega napigcie
tkanek, turgor, ktory sprawia, ze limfa, obmywajaca mitos$nie
komorke, gdy juz nastapita wzajemna wymiana materii, znowu
zostaje wttoczona do naczyn limfatycznych, vasa lymphatica,
i splywa znowu do krwi. Ilo§¢ limfy w ten sposéb przepltywaja-
cej wynosi poéttora litra dziennie.

Opisat nastgpnie caty skomplikowany uktad naczyn -chton-
nych, opowiedzial o przewodach mlecznych w piersi, ktore zbie-
raja limfe¢ z nég, brzucha, piersi, z jednaj reki i jednej polowy
gtowy, wyltozyl uktad subtelnych filtrow organizmu, tzw. gru-
czotow limfatycznych, znajdujacych si¢ w wielu miejscach
naczyn limfatycznych, a przewaznie w okolicach szyi, pod pa-
chami, pod kolanami, w stawach tokciowych i innych podobnych
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intymnych a delikatnych miejscach ciata ludzkiego. — Zdarza
si¢, ze owe gruczoly chlonne nabrzmiewaja, to byl wlasnie
nasz punkt wyjscia — wyjasnial dalej Behrens — i tworza si¢
wowczas tu 1 6wdzie zgrubienia, np. pod kolanami i w stawach
lokciowych, tu i 6wdzie guzy jak przy puchlinie wodnej, a to
ma zawsze swa przyczyng, cho¢ nie zawsze pigckna. W niekto-
rych wypadkach musi si¢ tu mys$le¢ o tuberkulicznym zaczopo-
waniu naczyn limfatycznych.

Hans Castorp milczat. — Tak — powiedziat z cicha po
chwili — tak, mogltem byl z pewnoscia zostaé lekarzem... Prze-
wody mleczne... limfa noég... To mnie bardzo zajmuje. Czymze
jest cialo? — wybuchnal nagle gwaltownie — czym jest orga-
nizm ludzki? Z czego si¢ sktada? Prosze, prosz¢ nam to dzi§ po
potudniu powiedzie¢, panie radco! Prosz¢ nam to raz na zawsze
i doktadnie powiedzie¢, abysmy wiedzieli!

— Z wody — odpowiedziat Behrens. — Wigc 1 chemia orga-
niczna pana zajmuje? Ciato ludzkie sktada si¢ po najwigkszej
czesci z wody, z niczego gorszego ani niczego lepszego; nie ma
powodu si¢ przejmowac. Substancja sucha stanowi zaledwie
dwadziescia pig¢ procent, a dwadzieScia procent z tego — to
zwykte biatko kurze, proteiny, jezeli pragnie si¢ pan wytwor-
niej wyrazi¢, z malg wlasciwie tylko jeszcze domieszka tluszczu
i soli. Oto wszystko!

— Ale biatko kurze? Coz to jest takiego?

— Rozmaitego rodzaju pierwiastki: wegiel, wodor, azot, tlen,
siarka; zdarza si¢ i fosfor. Alez panska zadza wiedzy jest nie-
nasycona! Niektore biatka sa rowniez potaczone z weglowoda-
nami, to jest z cukrem gronowym i krochmalem. Na staros¢
migso staje si¢ tykowate, gdyz ilo$¢ kolagenu wzrasta w tkance
lacznej, kleju, wie pan, ktory jest najwazniejsza czgscia sktado-
wa koSci 1 chrzastek. C6z panu mam jeszcze powiedziec¢?
W plazmie migéni znajduje si¢ pewne biatko, miozynogen, ktore
$cina si¢ we wioknik 1 wywoluje stgzenie pos$miertne.

— Ach tak! Stezenie pos$miertne — powiedziat Hans Castorp
z ozywieniem. — Bardzo dobrze, bardzo dobrze. A potem przy-
chodzi ogdlny rozktad, anatomia grobu.
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— No, tak! Rozumie sig. Pigknie sig¢ pan zreszta wyrazit.
W dalszym ciagu proces ten staje si¢ przewlekly. Czlowiek roz-
plywa sig, jesli mozna tak powiedzie¢. Niech pan sobie wy-
obrazi! Taka ilo§¢ wody! A te inne sktadniki sa po $mierci mato
trwate i wskutek gnicia rozktadaja si¢ na zwiazki prostsze, nie-
organiczne.

— Gnicie, rozktad — powiedziat Hans Castorp. — Wszak to
jest spalanie, taczenie si¢ z tlenem, o ile wiem.

— Najzupetniej stusznie. Utlenianie.

— A zycie?

— Takze, takze, mlodziencze! Takze laczenie sie z tlenem.
Zycie to takze po prostu spalanie si¢ biatka komorek — stad
pochodzi to mile ciepto zwierzgce, ktorego ma sig¢ nieraz zbyt
wiele. Taak, taak... zycie to $mier¢ — nie ma co wiele upigk-
sza¢ — une destruction organiaue *, jak to kiedy$ pewien Fran-
cuz okreélit z wrodzona sobie niefrasobliwoscia. Zycie takze
tym pachnie! A jezeli wydaje si¢ nam inaczej, to sad nasz nie
jest bezstronny.

— A jezeli zycie nas interesuje — powiedziat Hans Castorp —
to wlasciwie interesuje nas $mieré. Czy nie tak?

— No! Pewna réznica zachodzi tu jednakze. Zycie polega
na tym, ze mimo ciagtej zmiany zostaje zachowana ta sama
forma.

— A po co zachowywaé formeg? — zapytat Hans Castorp.

— Po co? Alez panie, to, co pan tu mowi, nie jest ani trochg
humanistyczne.

— Forma to bujda.

— Pan jest dzisiaj w niezwykle przedsigbiorczym usposobie-
niu, powiedzialbym: w awanturniczym. Ale musz¢ teraz prze-
rwaé, staj¢ si¢ melancholijny — dodat radca 1 zakryl oczy swa
olbrzymia reka. — Widzicie, panowie, tak to mnie napada! Do-
piero co pitem z panami kawe¢ i smakowata mi, i nagle nacho-
dzi mnie co$ takiego, ze staje¢ si¢ melancholijny. Panowie mu-
sza mi to juz wybaczy¢é. Wizyta panow byla dla mnie czym$
wyjatkowym i sprawita mi duza przyjemnosc...

Obaj kuzyni zerwali sig. Mowili, ze robig sobie wyrzuty, iz
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pana radce tak dtugo... Ale on zapewniat ich, ze nic nie szko-
dzi. Hans Castorp odnidst pospiesznie portret pani Chauchat
do sasiedniego pokoju i powiesil go na dawnym miejscu. Do
swych pokojow dostali si¢ tym razem nie przez ogrod. Behrens
pokazal im droge przez gmach, zaprowadziwszy ich do szkla-
nych drzwi laczacych obie czes$ci korytarza. W tej chwili przy-
gnebienia kark jego wydawat si¢ jeszcze grubszy, i doktor mru-
gat wilgotnymi oczami, a jego wasik, krzywy wskutek jedno-
stronnego uniesienia wargi, nabral zatosnego wygladu.

Gdy szli przez korytarze i schody, Hans Castorp odezwat sig:

— Przyznaj, ze mialem szcze$liwa mysl.

— W kazdym razie bylo to pewne urozmaicenie — odpowie-
dziat Joachim. — A przy tej okazji nagadaliscie si¢ obaj o roz-
nych sprawach — to trzeba powiedzie¢. Dla mnie bylto tego

nawet trochg za duzo! Najwyzszy czas, aby$Smy przed herbata
odbyli jeszcze obowiazkowe werandowanie, chociazby tylko
przez dwadzieScia minut. Jeste§ dzisiaj w takim jakim§ awan-
turniczym nastroju, ze moja gorliwo§¢ w werandowaniu moze
ci si¢ wydawac bujda! Dla ciebie, ostatecznie, nie jest to takie
wazne jak dla mnie...

DOCIEKANTIA

I tak nadeszto to, co musialo nadej$¢, a czego niedawno
jeszcze Hans Castorp nie spodziewal si¢ tu zobaczyé: wtarg-
nela zima, o ktorej Hans Castorp do niedawna nawet nie przy-
puszczal, ze moze jej tu dozy¢. Joachim znat ja juz — poprzed-
nia trwala jeszcze w calej petni, kiedy przybyl tutaj — ale
Hans Castorp troche si¢ jej obawial, chociaz czul si¢ na jej
przyjscie jak najstaranniej zaopatrzony. Kuzyn usitowal go

Uspokoic.
—- Nie powiniene$ sobie wyobrazaé, ze bedzie zbyt sroga —
powiedziat — wprost podbiegunowa. Z powodu suchosci po-

wietrza 1 braku wiatrow nie bardzo odczuwa sie tu zimno... Je-
zeli nalezycie si¢ owinaé, mozna pozostawac¢ na balkonie az do
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poznej nocy, nie marznac zupeitnie. Sprawia to owa zmiana
temperatury na granicy mgiet: powyzej tej granicy jest znowu
cieplej; ta rzecz nie byla dawniej tak dokladnie znana. Zimno
jest raczej, kiedy pada deszcz. Ale ty masz przeciez worek do
lezenia, a troszke¢ pala tu takze, kiedy mroz przycisnie. — Nie
moglo by¢ mowy, zreszta, o jakim§ gwaltownym zaskoczeniu,
zima zblizala si¢ tagodnie, na razie mato si¢ roznita od niejed-
nego z dni, ktore zdarzaty si¢ juz w peilni lata. Przez parg dni
dal potudniowy wiatr, stonice dopiekato, dolina wydawata sig
skrocona i zwezona, blisko 1 wyraziscie wystgpowaty zamyka-
jace ja kulisy Alp. Potem nadciagnety chmury, przedarlty si¢ od
Piz Michel i Tinzenhornu ku poéinocnemu wschodowi, a dolina
pociemniata. Nastgpnie spadt ulewny deszcz. Podzniej deszcz
zmetnial, stal si¢ biatawoszary, domieszatl si¢ don $nieg, wresz-
cie byl to juz tylko $nieg; dolina wypetniata si¢ zawieja, a po-
niewaz trwato to dostatecznie dlugo, a tymczasem takze tempe-
ratura znacznie si¢ obnizyla, przeto $nieg nie mogt catkowicie
stopnie¢; byl mokry, ale utrzymywat si¢. Od cienkiej, wilgot-
nej, przeSwiecajacej miejscami biatej szaty doliny ostro odci-
nata si¢ czarna szorstko§¢ igliwia na stokach; w sali jadalnej
rury rozgrzaly sig¢ leciutko. Bylo to na poczatku listopada, koto
Zaduszek, 1 nie bytlo nowoscia. Takze w sierpniu bywato juz
podobnie, i z dawna odwykli mieszkancy ,,Berghofu" od uwa-
zania $niegu za przywilej zimy. Stale i w kazda pogode, cho-
ciazby tylko z daleka, miano go przed oczami, gdyz zawsze
resztki jego i $lady przebtyskiwaly w szczelinach i zlebach ska-
listego tancucha Ratikonu, ktory wyrastat jakby u wroét doliny,
a najdalsze majestatyczne szczyty przesytaly zawsze $niezne
pozdrowienia z potudnia. Ale teraz utrwalito si¢ jedno i drugie:
opady $niezne i1 obnizenie si¢ temperatury. Niebo, bladoszare
i niskie, wisialo nad doling, rozsypywato si¢ w ptatki $niegu,
ktore opadaty bezszelestnie i nieustannie, w nadmiernej i lekko
niepokojacej obfitosci, i z godziny na godzing stawalto si¢ zim-
niej. Pewnego ranka Hans Castorp miat w swoim pokoju siedem
stopni ciepta, a nazajutrz juz tylko pigé¢. Chwycit mréz, umiarko-
wany, ale staty. Przedtem bywaly przymrozki tylko noca, teraz



DOCIEKANIA 347

mré6z nie ustepowal i za dnia, srozyl si¢ od rana do wieczora,
a jednoczes$nie z krotkimi przerwami trwata §niezyca juz czwar-
ty, piaty, siodmy dzien. Snieg gromadzit si¢ teraz w ogromnych
ilosciach, stawat si¢ po prostu klopotliwy. Na przepisowej dro-
dze do tawki koto strumienia, a takze na szosie prowadzacej
w dol, ku dolinie, przekopano $ciezki dla pieszych; lecz byly
tak waskie, ze niepodobna bylo wyminaé si¢ na nich; spotkaw-
szy sig, trzeba bylo ustgpowaé w bok na watl $niezny, w ktory
zapadato si¢ az po kolana. Walec kamienny do ugniatania $nie-
gu, ciagniony przez konia, ktérego cztowiek prowadzil za uzde,
toczyl si¢ przez caty dzien w dole po ulicach Uzdrowiska, a spe-
cjalny wehikut na ptozach, z6tty 1 ksztaltem przypominajacy
starofrankonski dylizans, z plugiem $nieznym, rozgarnial biale
zwaly na obie strony, kursujac migdzy dzielnica Kurhauzu
a Davos-Wsia, poinocna czg$cia osady. Mieszkancy tego $wia-
ta, zacie$nionego, wysokiego i1 odosobnionego $wiata tych tu
w gobrze, pojawiali si¢ teraz w grubych futrach i opatuleni. Nie
bylo tu ani jednego pala czy zerdzi bez biatlego czepca, zniknely
stopnie schodow wiodacych ku portalowi ,.Berghofu" i przemie-
nily si¢ w rownig¢ pochyta; cigzkie poduszki o humorystycznych
ksztattach zwisaty zewszad z gatgzi sosen, tu i éwdzie cala ich
masa ze§lizgiwala sig¢, rozpylala i przeptywata miedzy pniami,
niby oblok czy biala mgta. Dookola spoczywaly osniezone gory,
szorstkie u podnodza, z migkko przykrytymi rdéznoksztaltnymi
wierzchotkami, wystrzelajacymi ponad stref¢ drzew. Bylo ciem-
no, stonce wyzierato juz tylko jako blady odblask spoza zasnu-
tych mglami przestworzy. Ale $nieg l$nit odbitym i tagodnym
swiatlem, mleczna jasno$cia, ktéra pigknie uwydatniata $wiat
i ludzi, chociaz spod biatych lub kolorowych czapek wtdéczko-
wych wyzieraly czerwone nosy.

W sali jadalnej, przy siedmiu stotach, gtownym przedmiotem
rozmowy byl poczatek zimy, najwazniejszej w tych okolicach
pory roku. Przybylo jakoby wielu turystow i sportowcoéw i za-
ludnito hotele Davos-Wsi i Uzdrowiska. Grubo$¢ $niegu oce-
niano na sze$édziesiat centymetrow, a jego rodzaj byl pono
idealny dla narciarzy. Robota wre na torze saneczkowym, kto-
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ry na pdinocno-zachodnim zboczu, po tamtej stronie, opada od
Schatzalp ku dolinie; w najblizszych juz dniach bedzie go moz-
na odda¢ do uzytku, o ile ciepty wiatr z potudnia nie pokrzy-
zuje planow. Cieszono si¢ na ruch i zycie, ktére wniosa tu lu-
dzie zdrowi, ci z dotu, na zabawy sportowe 1 wyscigi, ktérym
zamierzano si¢ przyglada¢ nawet wbrew zakazowi, zaniedbujac
si¢ w kuracji i wymykajac z werandowania. Pojawilo si¢ co$
nowego, jak styszal Hans Castorp, wynalazek z poinocy, ski-
kjoring, wys$cigi, w ktorych uczestnikéw stojacych na nartach
ciagna¢ maja konie. Bedzie si¢ wymykato z lezalni, aby to ogla-
da¢. — Byta juz takze mowa o Bozym Narodzeniu.

O Bozym Narodzeniu! Nie, o tym Hans Castorp jeszcze nie
mys$lal. Mégt sobie mowi¢ i pisa¢ od niechcenia, iz na mocy le-
karskiego orzeczenia begdzie musiat tutaj spedzi¢ zimg wraz
z Joachimem. Ale to pociagato za soba, jak si¢ teraz okazywato,
konieczno$¢ spedzenia tutaj $wiat Bozego Narodzenia, a bytlo
w tym bez watpienia co$ zatrwazajacego, juz chocby dlatego,
jakkolwiek nie wytacznie dlatego, ze $wiat tych nigdy nie speg-
dzal poza domem, lecz zawsze na tonie rodziny. A wigc, w imig
Boze, trzeba si¢ bylo teraz z tym pogodzié. Przeciez nie byt juz
dzieckiem, takze Joachim nie zdawal si¢ ta okoliczno$cia zbyt-
nio przejmowac, raczej pogodzit si¢ z nia bez czulostkowosci —
bo gdziez juz i w jakich warunkach nie obchodzono na $wiecie
Bozego Narodzenia!

Mimo wszystko mowienie o Bozym Narodzeniu przed pierw-
sza niedziela adwentowa wydawato mu si¢ nieco przedwczesne;
dobre sze$¢ tygodni trzeba bylo jeszcze czeka¢ na te $Swigta.
Przeskakiwano jednak przez ten czas i pochtaniano go w sali
jadalnej — praktykowany tu sposob postgpowania, ktory Hans
Castorp na wtasna reke nauczyl si¢ juz przeciez rozumieé, choé
nie przywykl jeszcze do stosowania go w tak $miatym stylu
jak dawniejsi, bardziej od niego zasiedziali tu kuracjusze. Ta-
kie etapy jak $wigta Bozego Narodzenia zdawaty si¢ im stosow-
nymi punktami oparcia i jakby przyrzadami gimnastycznymi,
ktore pozwalaty im przeskakiwaé, niby zwinng woltyzerka,
przez puste okresy czasu. Wszyscy mieli goraczke, ich prze-



DOCIEKANIA 349

miana materii byla spotggowana, ich zycie cielesne wzmozone
1 przy$pieszone — z tym moze ostatecznie pozostawato w zwiaz-
ku, iz tak predko i masowo konsumowali czas. Nie zdziwitby
si¢, gdyby uwazali, iz Boze Narodzenie maja juz za soba,
i gdyby od razu moéwili o Nowym Roku i zapustach. Ale tak
lekkomy$lnie i niestatecznie nie post¢powano bynajmniej w sali
jadalnej ,,Berghofu". Zatrzymywano si¢ przy Bozym Narodzeniu,
ktore dawato powodd do niejednej troski i do tamania sobie
glowy. Naradzano si¢ nad wspolnym prezentem, ktory zgodnie
z istniejaca tradycja zaktadu wrgczy¢é miano w Wilie naczelne-
mu lekarzowi, radcy dworu Behrensowi, i w tym celu zainicjo-
wano ogolna sktadkeg. Poprzedniego roku podarowano mu kufer
podrézny, jak informowali ci, ktorzy byli tu juz dluzej niz rok.
Tym razem byla mowa o nowym stole operacyjnym, o sztalu-
gach malarskich, o ptaszczu futrzanym, o bujajacym fotelu,
o stetoskopie z kosci stoniowej jako$§ specjalnie inkrustowanej,
a Settembrini, gdy go =zapytano, =zalecit podarowanie dzieta
o charakterze encyklopedycznym, przygotowanego rzekomo do
druku, a noszacego tytul ,,Socjologia cierpienia"; wszelako pro-
pozycje jego popart tylko pewien ksiggarz, ktéry od niedawna
siedziat przy stole panny Kleefeld. Zgody nie udato si¢ dotad
osiagnaé. Porozumienie z rosyjskimi go$émi nastrgczato trud-
nosci. Wsrod gosci podpisujacych liste sktadkowa nastapil roz-
fam. Rosjanie o$wiadczyli, iz na wlasna re¢k¢ pragna obdarzyé
Behrensa. Pani Stohr zdradzata calymi dniami najwyzszy nie-
pokoéj z powodu pewnej kwoty, dziesigciu frankéw mianowicie,
ktore w czasie zbiorki wylozyta lekkomy$lnie za panig Iltis,
a ktore ta ,zapominata" jej zwroci¢. ,,Zapominala" o tym —
intonacje, jakie pani Stohr nadawata temu stowu, byty wielo-
krotnie stopniowane i wszystkie miaty $wiadczy¢ o -najglebszej
niewierze w brak pamigci, uragajacy, jak si¢ zdawato, wszelkim
aluzjom 1 subtelnym sposobom przypominania, ktérych pani
Stohr — jak zapewniala — nie szczedzila. Pani Stohr rezygno-
wala kilkakrotnie i o$wiadczata, iz dtug ten daruje pani Iltis. —
Ptace wigc za siebie i za nia — moéwita — dobrze, ale nie ja po-
winnam si¢ wstydzi¢! — Lecz wreszcie znalazta wyjscie, o kto-
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rym ku ogoélnej wesotosci poinformowata towarzystwo przy sto-
le: tych dziesig¢ frankéw kazala wyplaci¢ sobie przez Zarzad
i wstawi¢ do rachunku pani Iltis, dzigki czemu opieszata dtuz-
niczka przeciez zostata wywiedziona w pole i t¢ przynajmniej
spraweg zalatwiono.

Snieg przestal pada¢. Niebo rozjasnito si¢ czesciowo; spoza
sinawych, rozstgpujacych si¢ chmur wyzierato stonice nadajac
krajobrazowi niebieskawy odcien. Potem rozpogodzito si¢ cal-
kowicie. Panowal przezroczysty mroz, czysty, niewzruszony
przepych zimy w potowie listopada, a panorama spod tukow bal-

konu — przyprészone lasy, migkko wypelnione wawozy, biata,
skapana w slonicu dolina pod niebiesko potyskujaca koputa nie-
ba — byla wspaniata. A pod wieczor, kiedy ukazywata sig

okragta niemal tarcza ksigzyca, przedziwny czar sptywal na
swiat. Jak okiem siggnaé drzaly wokot krystalicznie skrzace
si¢ diamentowe blyski. W ostrej bieli i czerni staty lasy. Dalej
od ksigzyca, na ciemniejacym firmamencie migotaly gwiazdy.
Ostre, wyrazne i intensywne cienie, ktorg zdawaty si¢ bardziej
rzeczywiste niz rzeczy same, padaly od domostw, drzew i shu-
pow telegraficznych na potyskliwa ptaszczyzne. W kilka godzin
po zachodzie slonca brat mroz siedmio- lub o$miostopniowy.
W lodowa czysto$¢ zaklgty byl §wiat, codzienny jego brud znikt
i zakrzepl, pograzony niby we $nie w okowach fantastycznego
czaru $mierci.

Hans Castorp az do p6znej nocy pozostawatl na swym balko-
nie ponad zimowa, urzeczona dolina (znacznie dluzej od Joa-
chima, ktéory o dziesiatej lub w kazdym razie niewiele pozniej
udawatl si¢ na spoczynek). Doskonaly jego lezak, przykryty
trzema materacowymi poduszkami i zaopatrzony w watek pod
glowe, przysunicty byl do drewnianej porgczy, na ktoérej lezala
gruba warstwa $niegu; obok, na biatym stoliczku, ptongta elek-
tryczna lampa, a koto stosu ksiazek stata szlanka tlustego mle-
ka wieczornego; koto dziewiatej jeszcze przynoszono je do
pokoju wszystkim mieszkancom ,Berghofu", a Hans Castorp
dodawal do niego tyk koniaku, by je uczyni¢ smaczniejszym. Za-
stosowat juz wszelkie, jakimi tylko rozprzadzal, srodki ochron-
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ne przeciwko zimnu, caty skomplikowany aparat. Az powyzej
piersi tkwil w zapinanym na guziki worku futrzanym, ktory na-
byl zawczasu w odpowiednim magazynie Uzdrowiska, a wokot
worka owinal przepisowo oba koce z sierSci wielbtadziej. Po-
nadto wdzial na zimowe ubranie swa kurtke futrzana, na glowe
welniana czapke, na nogach mial filcowe obuwie, a na rgkach
grubo watowane rckawiczki, ktore wszakze nie potrafity zapo-
biec kostnieniu palcow.

Do pétnocy i dtuzej (kiedy to para gorszych Rosjan od dawna
juz opuscita sasiedni balkon), zatrzymywat go tez poza poko-
jem niezawodnie czar nocy zimowej, zwlaszcza iz do godziny
jedenastej wplatata si¢ wen muzyka dolatujaca az tu z doliny,
z bliska i z daleka — gtownie jednak bezwlad i podniecenie,
jedno i drugie réwnocze$nie: mianowicie bezwlad i wzdrygaja-
ce si¢ przed ruchem znuzenie ciala oraz niezmordowana ruchli-
wo$¢ ducha, pochlonigtego pewnymi nowymi i wielce interesu-
jacymi studiami, jakie zaprzataly w tym okresie mtodzienca.
Zmiany pogody dawaly mu si¢ we znaki, mroz-wyczerpywat
i podkopywat jego organizm. Jadal wiele, korzystat z obfitych
positkow ,,Berghofu", gdzie po garnirowanym rostbefie nastgpo-
waly pieczone gesi; spozywal to wszystko z tym nienormalnym
apetytem, ktory byl tutaj w ogole, a w zimie, jak si¢ okazywato,
bardziej jeszcze niz w lecie, na porzadku dziennym. Jednoczes-
nie odczuwat teraz silna potrzebg snu, tak iz za dnia i w ksig-
zycowe wieczory zasypiat czesto nad ksigzkami, ktére werto-
watl (a ktéore wyszczeg6lnimy ponizej), aby po krotkim wylacze-
niu $§wiadomosci kontynuowac¢ swe dociekania. Ozywione roz-
mowy — a sktanial si¢ tutaj bardziej niz niegdy$ w dolinie do
szybkiego, niepohamowanego, a nawet ryzykownego gadania —
ozywione rozmowy z Joachimem podczas ich stuzbowych prze-
chadzek po $niegu wyczerpywaly go wielce; nawiedzaly go za-
wroty glowy i dreszcze, uczucie odurzenia i upojenia, a glowa
jego plonegta. Wykres jego temperatury wzniost si¢ od czasu na-
stania zimy, a radca dworu Behrens przebakiwat co$ o zastrzy-
kach, ktore zwykl byl stosowaé przy uporczywie trwajacej
podniesionej temperaturze, a ktéorym dwie trzecie gos$ci, nie
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wylaczajac Joachima, regularnie musiato si¢ poddawaé. W pew-
nym zwiazku za$ ze wzmozonym wytwarzaniem si¢ ciepla —
mys$lat Hans Castorp — pozostawato z pewnos$cia owo podnie-
cenie i ruchliwo$¢ umystowa, ktore ze swej strony przykuwaty
go do lezaka w roziskrzona od mrozu noc. Takie wyjasnienie
podsuwala mu pochlaniajaca go lektura.

Niemato czytywano w lezalniach i na oddzielnych balkonach
Migdzynarodowego Sanatorium ,Berghof' — uprawiali to
zwlaszcza poczatkujacy i krotkoterminowi; ci bowiem, co prze-
bywali tu od wielu miesigcy lub tym bardziej lat, nauczyli sig
od dawna spedzaé¢ czas takze bez pomocy rozrywek i zajgé
umystowych i umieli zabijaé go moca wewngtrznego wirtuozo-
stwa, a uciekanie si¢ w tym celu do ksiazek nazywali nawet
nieudolnoscia 1 partactwem. Ostatecznie, niechby juz jedna
jaka$ ksiazka lezata na kolanach lub na stoliczku, pod rgka —
wystarcza to catkowicie, aby czu¢ si¢ zaopatrzonym. Biblioteka
zaktadowa, wielojezyczna i obfitujaca w dziela ilustrowane,
rozszerzony zbior lekkiej lektury, pochodzacy z pewnej po-
czekalni dentystycznej, oddana byla pacjentom do dyspozycji.
Wypozyczano sobie nawzajem powiesci z czytelni Uzdrowiska.
Od czasu do czasu pojawiala sie¢ ksiazka lub broszura, ktora
sobie wyrywano, po ktorg takze ci, ktorzy juz nie czytali, wy-
ciagali rece z udanym tylko spokojem. W chwili, do ktoérej do-
szlismy, z re¢ki do reki przechodzita nedznie wydana broszurka,
ktora dostarczyt pan Albin, a ktéra nosita tytut Sztuka uwodze-
nia. Byla ona dostownym tlumaczeniem z francuskiego, zacho-
wata nawet sktadni¢ tego jezyka, dzigki czemu wyklad zyskal
wiele na dobrym tonie i pikantnej elegancji — a rozwijata filo-
zofi¢ milosci 1 rozkoszy cielesnej w duchu $§wiatowej i pogan-
skiej radoSci zycia. Pani Stohr przeczytata tg broszurg jedna
z pierwszych i uznata jej lekturg za ,upajajaca". Pani Magnus,
ta sama, ktora tracita biatko, podzielata jej zdanie bez za-
strzezen. Jej matzonek, piwowar, niejedna, jak twierdzil, wy-
niost korzys$¢ z tej ksiazeczki, zatowal jednak, iz pani Magnus
zapoznata si¢ z nia, gdyz tego rodzaju rzeczy ,rozpieszczaja"
kobiety i wpajaja im nieskromne pojecia. Orzeczenie to nie-
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mato wzmogto popyt na ksiazke. Pomiedzy dwiema damami
z ogrodowej lezalni, przybylymi w pazdzierniku, panig Redisch,
matzonka polskiego przemystowca, a niejaka pania Hessenfeld,
wdowa z Berlina, z ktorych kazda utrzymywata, iz ona pierw-
sza zastrzegla sobie lekture Sztuki uwodzenia, doszto po obie-
dzie do bardziej niz niestosownej, a nawet wrgcz gwaltownej
sceny, ktorej Hans Castorp wystucha¢ musial ze swego balko-
nu; skonczylo si¢ na histerycznych spazmach jednej z dwu
dam — mogta niag by¢ pani Redisch, ale rownie dobrze pani
Hessenfeld — i odstawieniu rozjuszonej kuracjuszki do jej po-
koju. Mtodziez wczes$niej zawtadngta traktatem niz dojrzalsze
roczniki. Niekiedy zagligbiata si¢ wen wspdlnie po kolacji,
w roznych pokojach. Hans Castorp zauwazyl, jak chtopak z pa-
znokciem o ksztatcie szufelki wrgczyt go §wiezo przybytej, nie-
zbyt powaznie chorej jasnej blondynce, Franeczce Oberdank,
mtodziutkiej panience z dobrego domu, ktéra matka dopiero co
przywiozta byla na gore.

Istniaty, by¢ moze, wyjatki, moze byli tacy, ktérzy godziny
obowiazkowego lezenia wypetniali jakim$ powaznym umysto-
wym zajgciem, jakimi§ cho¢ w pewnej mierze celowymi studia-
mi, juz choc¢by dlatego, aby w ten sposdéb zachowaé tacznosé
z zyciem na réwninie lub aby przyda¢ czasowi nieco wagi i gte-
bi, izby nie byl on tylko czystym czasem i niczym poza tym.
By¢ moze, poza panem Settembrinim, z jego usitlowaniami wy-
plenienia cierpien oraz poza zacnym Joachimem, z jego ro-
syjskimi podrecznikami, ten i 0w staral si¢ o to — jesli nie
sposrod gosci z sali jadalnej, co w samej rzeczy bylo niepraw-
dopodobne, to moze wlasnie sposréd obloznie chorych i ska-
zanych na $§mieré — Hans Castorp gotow byl w to wierzyé. Co
si¢ tyczy jego samego, poniewaz Ocean steamships przestaty go
interesowac¢, polecit przesta¢ sobie z domu tu na gor¢ wraz
z ekwipunkiem na zime¢ takze kilka odnoszacych si¢ do jego
zawodu ksiazek naukowych z zakresu inzynierii oraz techniki
budowania okretow. Dzieta te jednakze lezaly zaniedbane, uste-
pujac miejsca innym ksiazkom, zupelnie odmiennego rodzaju
i charakteru, ktorych tematem zainteresowal si¢ mitody Hans

23 — Czarodziejska gora t. I
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Castorp. Byly to podreczniki anatomii, fizjologii i biologii, pisane
w réznych jezykach, po niemiecku, francusku i angielsku; prze-
stat mu je pewnego dnia miejscowy ksiggarz, najwidoczniej
dlatego, ze je u niego zamowil, i to na wlasna reke, w sekrecie,
przy sposobnosci pewnej przechadzki, ktéora odbyt na doét, do
Uzdrowiska, bez kuzyna (Joachimowi wyznaczono wtasnie za-
strzyk czy tez wazenie). Nie bez zdziwienia ksiazki te ujrzat
Joachim w reku Hansa Castorpa. Byly one drogie, jak bywaja
dzieta naukowe; ceny uwidocznione byly jeszcze na wewngtrz-
nej stronie oktadek oraz na obwolutach. Zapytal, czemu kuzyn,
skoro juz zalezalo mu na przeczytaniu czego§ podobnego, nie
pozyczyt ich sobie od radcy Behrensa, ktory literaturg t¢ po-
siada z pewnos$cia w nalezytym wyborze. Lecz Hans Castorp
odrzekt, iz pragnie je mie¢ na wlasnos¢: catkiem inaczej bo-
wiem si¢ czyta, kiedy si¢ ksiazke samemu posiada; lubi zreszta
czyta¢ z otowkiem w reku i zakresla¢. Calymi godzinami do-
chodzit Joachima z sasiedniego balkonu szelest rozcinanych
kartek.

Tomy byly cigzkie, nieporgczne; Hans Castorp lezac opierat
je dolnym brzegiem o pier$, o zotadek. Gniotly go, ale nie zwra-
cal na to uwagi; z na wcol otwartymi ustami, z goéry do dotu
wodzit wzrokiem po uczonych stronicach, prawie niepotrzebnie
oswietlonych czerwonawym blaskiem lampki ostonigtej abazu-
rem, gdyz i tak bylyby od biedy czytelne w silnym $wietle ksig-
zyca — wodzil oczyma, az podbroédek opadat mu na piersi: po-
zycja, w ktorej czytajacy, zanim wznidst twarz ku nastgpnej
stronicy, pozostawal przez chwil¢ zamyslony, drzemal lub pogra-
zal si¢ w polsnie. Wnikal gleboko, czytal, podczas gdy ksigzyc
posuwal si¢ swym odmierzonym szlakiem ponad krystalicznie
iskrzaca si¢ wysokogorska doling — czytal o zorganizowanej
materii, o wlasciwo$ciach protoplazmy, o wrazliwej substancji
trwajacej w dziwnym zawieszeniu migdzy stawaniem si¢ a roz-
ktadem oraz o ksztaltowaniu si¢ jej z zaczatkowych, ale wciaz
istniejacych form zasadniczych, czytat z olbrzymim zaintereso-
waniem o zyciu i jego S$wigtej a nieczystej tajemnicy.

Czymze jest zycie? Tego nie wiedziano. Jest $wiadome siebie,
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niewatpliwie, skoro tylko staje si¢ zyciem, ale nie wie, czym
jest. Swiadomosé, jako wrazliwo$é na podniety, budzi sie,
z pewno$ciag, w pewnej mierze juz na najnizszych, najbardziej
zaczatkowych szczeblach pojawienia si¢ zycia; niepodobna jed-
nak umiejscowi¢ pierwszego wystapienia $wiadomych proce-
sow w jakimkolwiek punkcie jego ogdlnych lub osobniczych
dziejéw, niepodobna uwarunkowaé $wiadomos$¢ obecnoscia
systemu nerwowego. Najnizsze formy zwierzgce nie maja nie
tylko mézgu, ale nawet systemu nerwowego, a jednak nikt nie
osmielitby si¢ odméwi¢ im zdolnosci odczuwania bodzcow. Po-
nadto mozna znieczuli¢ zycie, samo zycie, a nie tylko specjalne
narzady pobudliwosci, ktéore ono wytwarza, nie tylko nerwy.
Mozna zawiesi¢ na pewien czas pobudliwo$¢ kazdej zyciem
obdarzonej substancji, zar6wno w panstwie ros$linnym, jak
w zwierzecym, mozna usypia¢ jajniki i plemniki za pomoca
chloroformu, wodnika chloralu lub morfiny. Swiadomo$¢ wtas-
nego istnienia jest wigc po prostu funkcja materii zorganizo-
wanej do zycia, a spotegowana nieco funkcja ta zwraca sig¢
przeciw wlasnemu swemu podmiotowi, staje si¢ usilowaniem
zglebienia 1 wyjasnienia zjawiska, ktore sama wytwarza, pel-
nym nadziei a zarazem beznadziejnym dazeniem zycia do pozna-
nia samego siebie, zatopieniem si¢ natury w siebie sama — usi-
lowaniem i dazeniem ostatecznie przeciez daremnym, gdyz na-
tura nie zdota rozplynaé si¢ w poznaniu ani zycie catkowiecie
samo siebie podpatrzyc.

Czymze wigc jest zycie? Nikt tego nie wiedziat. Nikt nie znat
tego punktu, w ktorym powstaje i rozpala si¢. Nie ma nic nie
zbadanego lub cho¢by zle zbadanego w dziedzinie zycia, od tego
punktu poczawszy; ale zycie samo wydaje si¢ czyms$ nie do zba-
dania. Jezeli mozna o tym cokolwiek powiedzie¢, to chyba to,
ze struktura jego jest widocznie tak skomplikowana, iz w §wie-
cie nieozywionym nie napotyka si¢ nic, co by ja w przyblize-
niu choéby przypominalo. Roznica pomigdzy ameba a zwierzg-
ciem kregowym jest nieznaczna, nieistotna w poréwnaniu z roz-
nica, jaka istnieje migdzy najprostszym zjawiskiem zycia a owa
natura, ktéra nie zastuguje nawet na miano martwej, gdyz jest
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nieorganiczna. Smieré bowiem jest tylko logicznym zaprzecze-
niem zycia, migdzy zyciem natomiast a nieozywiong natura zieje
przepas¢, ponad ktoéra na prozno usituje sie¢ przerzuci¢ pomost.
Mozolono sig, aby zapetni¢ ja za pomoca teoryj, ktére pochta-
nia, nie tracac nic na gilgbi ani na rozwartoSci. Aby znalez¢
ogniwo posrednie, musiano siggna¢ do niedorzecznej supozycji,
iz istnieje substancja zyciowa pozbawiona struktury, iz istnieja
niezorganizowane organizmy, ktéore w roztworze biatka same
z siebie zawiazuja si¢, jak krysztaly w roztworze macierzy-
stym — kiedy przeciez w rzeczywisto§ci zréznicowanie orga-
niczne jest zarOwno wstepnym warunkiem, jak i objawem wszel-
kiego zycia i kiedy niepodobna wymieni¢ zadnego stworzenia,
ktore by istnienia swego nie zawdzigczato sptodzeniu przez ro-
dzicow. Wylowienie prailu z najwickszych glgbin morza, po-
witane z fanfara triumfu, zakonczylo si¢ fiaskiem. Okazato sig,
ze osady kredowe wzigto za protoplazme¢. Aby nie by¢ jednak
zmuszonym do zatrzymania si¢ przed cudem — gdyz zycie
powstajace spontanicznie z tych samych pierwiastkow, w ktore
si¢ potem, analogicznie do procesé6w zachodzacych w materii
nieorganicznej, rozpada, byloby cudem — bylo si¢ niemniej
zniewolonym do uwierzenia w prarédztwo, to znaczy w powsta-
nie $wiata organicznego z nieorganicznego, co zreszta takze
byloby cudem. I tak nie przestawano wynajdowaé stopni po-
srednich 1 przej$¢, przyjmowano istnienie organizmow nizej
stojacych nizli wszystkie znane, ktorych poprzednikami byty
z kolei jeszcze pierwotniejsze proby przyrody w dziedzinie zy-
cia, praorganizmy, ktoérych nikt nigdy nie ujrzy, gdyz znajduja
si¢ one ponizej progu mikroskopowej dostrzegalnosci, i przed
ktorych hipotetycznym powstaniem musiata si¢ dokonaé syn-
teza zwiazkéw biatkowych...

Czymze tedy jest zycie? Jest cieptem, wytworem cieplnym
czegos, co utrzymuje formeg, cho¢ samo jej nie ma, jest goracz-
ka materii towarzyszaca procesowi bezustannego rozktadu i od-
radzania si¢ drobin biatka, tak skomplikowanych i tak kunsztow-
nie skonstruowanych, ze az nietrwalych i nie dajacych si¢ utrzy-
maé. Jest istnieniem tego, co wlasciwie nie moze istnie¢, co
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w stodkiej mece chwieje si¢ tylko migdzy bytem a niebytem
podczas zawiklanego i goraczkowego procesu rozpadu i wiecz-
nego stawania si¢. Nie jest materialne, i nie jest z ducha. Jest
czym$ posrednim, jest zjawiskiem uwarunkowanym przez mate-
ri¢, niby tgcza na wodospadzie, niby ptomien. Ale cho¢ niemate-
rialne, jest zmystowe, az do rozkoszy i obrzydzenia, jest bezwsty-
dem materii, ktéra uzyskata wrazliwo$¢ na sama siebie i na bodz-
ce z zewnatrz, jest wyuzdana formga istnienia. Jest sekretnie wy-
czuwalna ruchliwoscia w dziewiczym chtodzie wszechbytu, lu-
bieznie skrytym niechlujstwem przyswajania 1 wydalania,
tchnieniem wydzielajacym na zewnatrz dwutlenek wegla i cuch-
nace substancje utajonego pochodzenia i nieznanej jako$ci. Jest
w przyrodzone prawa powstawania uj¢tym bujaniem, rozwo-
jem i przyjmowaniem ksztaltow przez co$ napgczniatego, co skta-
da si¢ z wody, bialka, soli i ttuszczow; zwie si¢ je migsem, a staje
si¢ ono forma, pigknem — a przy tym sama istota zmystowosci
i zadzy. Gdyz forma i pigkno nie sa forma i pigknem ducha, jak
w dzielach poezji i muzyki, ani forma i pigknem neutralnej ma-
terii, ktora przejeta si¢ duchem i uzmystawia go w sposdb nie-
winny w dzietach sztuk plastycznych. Sa forma i pigknem zro-
dzonym i uksztalttowanym przez substancj¢, w niewiadomy spo-
sob do rozkoszy obudzona, organiczna substancjg, gnijaca i trwa-
jaca materig, przez cuchnace migso...

Milodemu Hansowi Castorpowi, ktéory ponad skrzaca sie¢ do-
ling spoczywal w swym wlasnym cieple cielesnym, chronionym
przez futro i welng, ukazywal si¢ w mroznej nocy, rozswietlo-
nej blaskiem martwego ciata niebieskiego, obraz zycia. Zwidzia-
to mu sig¢, kedy$ w przestrzeni, dalekie, a jednak zmystom
uchwytne, migsiste cialo, matowobialawe, parujace, kleiste, po-
kryte skora w catej nieczysto$ci i ulomnosci jej istoty, z pla-
mami, brodawkami, zaz6tceniami, peknigciami i miejscami ziar-
nistymi i tuszczacymi sig, z delikatnymi smugami i skretami
szczatkowego meszku. Odcinajac si¢ od zimnego niecozywionego
swiata, we mgle swych opardow, gnusne, z glowa uwienczona
czym$ chtodnym, zrogowacialym, ubarwionym, co bylo wytwo-
rem jego skory, splatalo dtonie na karku i spod przymknigtych
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powiek spogladalo na niego oczami, ktérym pewna anomalia
w uksztaltowaniu skory powiek nadawata pozoér skos$nych,
z wpolrozwartymi, nieco wywinigtymi wargami — spoczywajac
na jednej nodze, tak iz ko$¢ biodrowa silnie si¢ uwydatniata,
podczas gdy stopa luzno ustawionej nogi opierata si¢ na ko-
niuszkach palcow, a jej kolano, lekko w bok wygigte, przywarto
do wewnetrznej strony tamtej, dzwigajacej caly cigzar, nogi,
Stato tak, obrocone powabnie w usmiechu, z I$niacymi tokciami
wysunigtymi ku przodowi, w parzystej symetrii swych czton-
kow, swych znamion cielesnych. Ostro woniejacej ciemnosci
pach odpowiadal w mistycznym trdéjkacie mrok tona, podobnie
jak oczom odpowiadat czerwony nabtonek otwartych ust, czer-
wonemu kwiatowi piersi — prostopadle wzdluz rozciagnicty
pepek. Pod wptywem impulsow ze strony narzadu centralnego
i wychodzacych z rdzenia nerwoéw ruchowych poruszal sie
brzuch i klatka piersiowa, jama optucnej i otrzewnej wydymata
si¢ i kurczyta, tchnienie ogrzane i zwilzone przez blony §luzowe
drog oddechowych, nasycone wydalinami, wyplywalo spomig-
dzy warg, zwiazawszy uprzednio w ptucach swoj tlen z hemo-
globing krwi, aby umozliwi¢ oddychanie wewngtrzne. Hans Ca-
storp pojmowal bowiem, iz to zywe ciato z tajemnicza harmonia
swych cztonkéw, odzywianych przez krew, oplecionych rozga-
lezieniami nerwow, zyl, tetnic — czlonkow przepojonych lim-
fa, z wewngtrznym rusztowaniem wydrazonych, tlustym szpi-
kiem wypelnionych kos$ci, kosci ptaskich krggowych, w ktore
substancja podporowa, tkanka galaretowata, zakrzepta dzigki
solom wapniowym i substancjom kleistym, aby dzwigna¢ owo
ciato wzwyz; ciato z torebkami i o$liztymi od smaréw jamami,
wigzadtami i chrzastkami stawow, z wigcej niz dwustu migsnia-
mi, z centralnie umieszczonymi narzadami odzywiania si¢, od-
dychania, przejmowania i wysytania bodzcow, z powlokami
ochronnymi, jamami surowiczymi, z obficie wydzielajacymi gru-
czotami, z aparatem rur i szczelin swego zawitego, otworami na
zewnatrz uchodzacego wnetrza — pojmowat, iz to ,ja" jest jed-
nostka zyciowa wysokiego rzedu, bynajmniej juz nie z rodzaju
owych najprostszych twordow, ktore cala powierzchnia swego
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ciata oddychaja, odzywiaja si¢, a nawet mys$la; iz sktada sig
z niezliczonego mnodstwa takich malenkich ukladow, ktoére po-
wstaty z jednego jedynego, powielily si¢ dzigki wciaz powta-
rzajacemu si¢ podziatowi, zorganizowaly si¢ w przerdézne zwiaz-
ki, objely rozne funkcje, wyksztatcity si¢ celowo i wydaty z sie-
bie formy, ktore byly warunkiem oraz nastgpstwem ich wzra-
stania.

Cialo, ktére mu si¢ majaczyto, ta istota indywidualna i zywe
»ja", jest zatem olbrzymia wielo$cia oddychajacych i odzywia-
jacych sig¢ osobnikow, ktore, na skutek organicznego zaszerego-
wania i celowej specjalizacji, w tak znacznym stopniu utracity
byt indywidualny, swobode i zyciowa bezposrednios¢, tak bar-
dzo przeobrazily si¢ w elementy anatomiczne, iz dziatanie nie-
ktérych | nich ogranicza si¢ wylacznie do wrazliwosci na $wia-
tto, dzwigk, dotyk, cieplo, a inne moga jeszcze tylko zmienia¢
swoj ksztalt przez skurcz lub wytwarzaé¢ soki trawienne; inne
znow wydoskonalone sa jednostronnie i zdolne wytacznie do
obrony i ochrony, do przesytania sokow lub rozmnazania sig.

Istnieja rozluznienia tej wielosci organicznej zjednoczonej
w skomplikowanym osobniku, wypadki, w ktorych wielka licz-
ba indywiduéw nizszego rzedu zespolona jest w jedno$¢ zycio-
wa wyzszego rzedu w sposob luzny tylko i watpliwy. Studiu-
jacy zastanawiat si¢ nad zjawiskiem kolonii komoérek, dowiady-
watl sig¢ o istnieniu poélorganizmow, glondéw, ktorych poszczegol-
ne komorki, otulone tylko powloka galaretowata, czesto znaj-
duja si¢ z dala od siebie, stanowiac badz co badz twory wielo-
komorkowe, ktore jednak, zapytane o zdanie, nie potrafityby
orzec, czy maja by¢ uznane za koloni¢ jednokomoérkowych
osobnikow, czy tez za jedna istote ztozona, i w odpowiedzi swej
wahatyby si¢ dziwnie migdzy stowami: ,ja" i ,,my". Przyroda
ukazuje tutaj stan posredni migdzy spotecznie wysoko rozwi-
nigtym zespoleniem niezliczonej iloSci pierwotnych osobnikow
w tkanki i narzady nadrzednej indywidualnosci — a swobodna
indywidualna egzystencja tych najprostszych tworow: wielo-
komorkowy organizm jest tylko pewna forma zewngtrzna cy-
klicznie zamykajacego si¢ procesu, w ktéorym rozgrywa sig zy-
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cie, a ktory przebiega od jednego aktu ptodzenia do drugiego.
Akt zaptodnienia, zespolenie sie¢ ptciowe dwoch komorek, jest
poczatkiem kazdego zlozonego z wielosci osobnika, podobnie
jak jest poczatkiem kazdego tancucha pokolen indywidualnie
zyjacych istot elementarnych i prowadzi znowu do siebie sa-
mego. Dzialanie bowiem tego aktu trwa przez wiele generacji,
ktorym, dzigki wciaz powtarzajacemu si¢ podzialowi, nie jest
on potrzebny do rozmnazania si¢, az znowu nadchodzi chwila,
kiedy bezplciowo sptodzeni potomkowie odczuwaja potrzebe
ponownej kopulacji, i krag si¢ zamyka. Tu wigc zycie, wynikle
z zespolenia si¢ jader dwoch komorek rodzicielskich, jest
wspotzyciem wielu bezpiciowo powstatych pokolen komorek;
ich wzrastanie jest ich mnozeniem si¢, a krag ptodzenia jest
zamknigty, kiedy komorki pilciowe, przeznaczone do specjalne-
go celu rozmnazania sig¢, powstaja w nim na nowo i znajduja
droge do wzniecajacego zycie potaczenia sig.

Z wielkim tomem embriologii, wspartym na piersi, $ledzil nasz
mtody poszukiwacz przygdd rozwdj organizmu, poczawszy od
tej chwili, w ktorej plemnik, jeden z wielu, i to ten najpierwszy,
poganiajacy si¢ biczykowatymi ruchami swego odwloku, ko-
niuszkiem glowy uderza i wwierca si¢ w galaretowata powloke
jaja, ktora protoplazma otoczki jaja ku niemu wypukta. Nie-
podobna wymysli¢ takiego dziwolagu i cudactwa, ktérym na-
tura wzgardzitaby w swej dazno$ci do urozmaicenia tego sta-
lego procesu. Istnieja zwierzeta, u ktorych samczyk pasozytuje
w trzewiach samiczki. Istnieja inne, u ktorych rami¢ zaptad-
niajacego sigga przez przetyk do wngtrza zaptadnianej, by tam
ztozy¢ nasienie, po czym, odgryzione i wyplute, samodzielnie
umyka na palcach, ku dezorientacji wiedzy, ktora sadzita przez
czas dluzszy, iz winna je pod uczona grecko-tacinska nazwa
uwaza¢ za samodzielng istot¢. Hans Castorp przysluchiwal sig
ktétniom szkoét uczonych: owistow 1 animalkulistow; pierwsi
z nich utrzymywali, Ze jajo jest skonczong w sobie mala zaba,
psem albo cztowiekiem, a nasienie tylko pobudza jego wzrasta-
nie, podczas gdy drudzy upatrywali w plemniku, posiadajacym
glowe, ramiona i nogi, uformowanego juz przed wtasciwym istnie-
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niem osobnika, ktéremu jajo shuzy tylko jako podloze jego roz-
woju; az wreszcie zgodzono si¢ na przyznanie jednakowo waz-
nej roli zarbwno komorce jajowej, jak i nasiennej, ktore obie
powstaty z nie dajacych si¢ pierwotnie rozrézni¢ komoérek roz-
rodczych. Widziat, jak jednokomoérkowy organizm zaptodnio-
nego jaja przeobraza si¢ stopniowo w wielokomorkowy, bruzd-
kujac i1 dzielac sig; widzial, jak ciata komorek spajaja si¢ w bla-
szke przysztej btony S$luzowej, jak pecherz zarodkowy wpukla
sig¢ do wnetrza i1 tworzy jakby kubek oraz pusta przestrzen,
ktoére rozpoczynaja funkcje przyjmowania pokarmu i trawienia.
To byl zawiazek jelita, prazwierzg, gastrula, podstawowa forma
wszelkiego zwierzecego zycia, praforma pigkna tkwiacego
w ciele. Jej oba listki nablonkowe, wewnegtrzny i zewngtrzny,
skorno-zmystowy i jelitowo-gruczotowy, okazaly si¢ narzadami
pierwotnymi, z ktorych przez wpuklanie i wypuklanie si¢ po-
wstaja gruczoty, tkanki, narzady zmystowe, konczyny. Pasmo
zewnetrznego listka zarodkowego grubieje, falduje si¢ w ro-
wek, zamyka si¢ w cewg¢ nerwowa 1 staje si¢\ krggostupem,
mozgiem. I, podobnie jak galareta plodowa, przeobraza sig
w tkanke taczna, witoknista, w chrzastki, dzicki temu, ze gala-
retowate komorki zamiast mucyny wydziela¢ zaczynaja kleista
substancj¢. Widzial tez, jak gdzieniegdzie komorki tkanki tacz-
nej poczynaja z optywajacych je sokdow wsysa¢ sole wapniowe
oraz thuszcze i przemienia¢ si¢ w ko$¢. Embrion ludzki kulit
si¢, zwinigty w sobie, ogoniasty, nie rdzniacy si¢ niczym od
zarodka $wini, z olbrzymia szypula brzuszng i nieksztaltnymi
kikutami konczyn, z maska twarzy pochylona na wzdegty kat-
dun, a jego rozwéj wydawal si¢ nauce, operujacej niepochleb-
nym i pos¢pnym pojeciem prawdy, pos$piesznym powtdérzeniem
zoologicznych dziejow gatunku. Przez czas jaki§ posiadal ow
embrion kieszonki skrzelowe, jak drapiezna raja. Sadzono, ze
wolno lub trzeba wnosi¢ z okres6w rozwoju, przez ktére prze-
chodzi, o mato ludzkim wygladzie, jaki przedstawiat dojrzaly
cztowiek w czasach przedhistorycznych. Skora jego wyposa-
zona by¢ miala w drgajace migénie, w celu obrony przed owa-
dami, i gesto owlosiona, rozmiary blony §luzowej nosa byty po-



362 ROZDZIAL PIATY

tezne, a odstajace uszy — ruchome; braly one zywy udziat
w mimice i posiadaty wigksza zdolno$¢ chwytania glosu nizli
obecnie. W owym czasie oczy jego, chronione przez trzecia po-
wieke, znajdowaty si¢ po bokach glowy, z wyjatkiem trzeciego
oka, ktorego szczatkiem jest gruczot zwany szyszynka, a ktore
moglto ogarnia¢ goéorne przestwory. Czlowiek ten posiadal poza
tym bardzo dhugi przewod pokarmowy, wielka ilos¢ zebdw
trzonowych 1 szczegdlna konstrukcje krtani, umozliwiajaca mu
wycie; jego meskie gruczoty piciowe ukryte byly we wngtrzu
jamy brzusznej.

Anatomia odzierala ze skory i preparowala dla naszego ba-
dacza cztonki ciata ludzkiego, ukazywata mu jego powierzchow-
ne oraz gigboko ukryte migsnie, $ciggna i wigzadla ud, stop,
a zwlaszcza ramion i przedramion, uczyla go ich tacinskich
nazw, ktorymi medycyna, owa przepojona duchem humanistycz-
nym nauka, w sposob wytworny i elegancki ponazywata je i roz-
roznita. W ten sposob przeniknat az do szkieletu, a jego struk-
tura odstonita nowe punkty widzenia, ktore ukazywaly jednos$¢
wszystkiego, co ludzkie, i zespolenie wszystkich dyscyplin w tej
jednosci. Gdyz tutaj w najdziwniejszy sposob przypominat sie
Castorpowi jego wlasciwy — czy tez rzec trzeba: uprzedni za-
wod, ow stopien naukowy, ktory wymienial, gdy przybywszy
tu na gore, przedstawiat si¢ nowym znajomym (panu drowi Kro-
kowskiemu, panu Settembriniemu). Aby wyuczy¢ sig¢ czegokol-
wiek — bylo wtasciwie do$¢ obojetne, czego — nauczyt sig po
rozmaitych wszechnicach tego i owego o statyce, o elastycz-
nych podporach, o obciazeniu i o konstrukcji jako pozytecznym
wyzyskaniu mechanicznego materiatu. Dziecinne bytoby zapew-
ne mniemanie, iz nauki technologiczne, reguty mechaniki znaj-
duja zastosowanie w przyrodzie organicznej, ale w réwnej mie-
rze niepodobna byto stwierdzié, iz zostaly z niej wyprowadzo-
ne. Przyroda powtarzata je po prostu i potwierdzala. Zasada
wydrazonego walca do tego stopnia panowata w budowie kosci
dtugich, iz minimum statej substancji zaspokajalo prawa sta-
tyki. Ciato — jak wyuczyt si¢ Hans Castorp — ktore spojone
jest wytacznie z drazkéw i wiazan nadajacego si¢ do tego celu



DOCIEKANIA 363

materiatu, aby stawi¢ opor ciagnieniu i ci$nieniu, moze znie$¢
to samo obciazenie co cialo masywne z tej samej substancji.
To samo zjawisko wystgpuje przy powstawaniu pustych kosci;
W miarg zawiazywania si¢ substancji litej na ich powierzchni,
wewnetrzne czgsci, stajac si¢ z punktu widzenia mechaniki bez-
uzyteczne, przeobrazaja si¢ w tkanke¢ tluszczowa, w z6ity szpik.
Kos¢ udowa jest dzwignia, a w jej konstrukcji przyroda orga-
niczna wykonata — przez kierunek, jaki nadata beleczkom ko-
stnym — z najwigksza precyzja te same krzywe ciagnien i cis-
nien, ktore Hans Castorp musiatby wykresli¢, gdyby mial w spo-
sOb poprawny przedstawi¢ graficznie przyrzad spetniajacy tak
trudne zadanie. Stwierdzal to z zadowoleniem, bo czul, iz do
uda, czy tez do organicznej przyrody w ogdle, pozostaje teraz
juz w trojakim stosunku: lirycznym, medycznym oraz technicz-
nym — tak bardzo przejmowat si¢ tym Hans Castorp; a te trzy
stosunki, jak sadzil, sa w cztowieku zespolone w jedno, sa od-
mianami jednej i tej samej dojmujacej potrzeby, sa fakultetami
nauki o cztowieku...

Mimo to wszystko, dziatanie protoplazmy pozostaje zupelnie
niewytlumaczone, zrozumienie siebie samego jest czyms$ nie-
dostgpnym dla zycia. Wigkszo$¢ biochemicznych procesow nie
tylko jest nieznana, lecz z samej ich istoty wynika, iz musza
pozosta¢ nie zbadane. O budowie, o sktadnikach jednostki zy-
ciowej, zwanej ,komorka", nauka nie wie nic prawie. Na co6z
si¢ zda wylicza¢ skladniki martwego migs$nia? Migénia zyjacego
niepodobna bada¢ chemicznie; juz te zmiany, ktére wywotuje
stezenie pos$miertne, starcza, by wszelkie eksperymentowanie
uczyni¢ bezprzedmiotowym. Nikt nie rozumie, na czym polega
przemiana materii ani co jest istota czynnosci nerwowych. Ja-
kim to wlasciwosciom zawdzigczaja ciata spozywane swoj smak?
Na czym polega rozmaito$¢ sposobow, w jakie substancje wonne
pobudzaja pewne narzady zmystowe? Na czym w ogole polega
samo wydawanie woni? Specyficzny odor zwierzat i ludzi po-
wstaje dzigki parowaniu substancyj, ktorych nikt nie potrafitby
nazwaé. Sktad chemiczny wydaliny zwanej potem nie jest wy-
jasniony w sposdéb wystarczajacy. Gruczoly wydzielajace go
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wytwarzaja aromaty, ktore wsrdd ssakow odgrywaja bez wat-
pienia powazna rolg, ale ktorych znaczenie u cztowieka jest
nieznane. Fizjologiczna funkcja niezawodnie waznych czgsci
ciata jest okryta ciemnos$cig. Mozna pominaé $lepa kiszke, ktora
jest tajemnica; u krolika jest ona stale wypelniona papkowata
tre$cia, o ktorej nie mozna orzec, w jaki sposob mogltaby wy-
dosta¢ si¢ na zewnatrz lub odnowi¢ si¢. Ale jakze przedstawia
sig¢ sprawa z biala i szara substancja mozgu, jak ze wzgorkiem
wzrokowym, ktory laczy si¢ z nerwem ocznym, i z szarymi
jadrami ,,mostu"? Substancja moézgu i rdzenia krggowego ule-
ga tak szybko rozkladowi, iz trzeba wyrzec si¢ nadziei, by zdo-
tano kiedykolwiek zglebi¢ jej budowe. Co zawiesza czynno$ci
kory moézgowej podczas zasypiania? Co staje na przeszkodzie
samotrawieniu si¢ zotadka, ktore w samej rzeczy nastgpuje nie-
kiedy po $mierci? Odpowiadano: zycie, specjalna odpornos$é¢ zy-
jacej protoplazmy — 1 udawano, jakoby si¢ nie dostrzegato
mistycznosci tego wyjasnienia. Teoria tak codziennego zjawiska
jak goraczka jest pelna sprzecznosci. Wzmozona przemiana ma-
terii ma za soba pociagaé¢ zwigkszong produkcje ciepta. Ale
czemu nie wzmaga si¢ wobec tego kompensacyjnie, jak w in-
nych wypadkach, wydalanie ciepta? Czy sparalizowanie se-
krecji potu polega na stanach skurczowych skory? Ale daja sig
one stwierdzi¢ tylko podczas dreszczy w goraczce, gdyz poza
tym skoéra jest raczej goraca. ,Naktlucie cieplne" kaze szukad
przyczyn zar6wno wzmozonej przemiany, jak i wtasciwosci sko-
ry w centralnym uktadzie nerwowym, ale nie umiejac okreslic,
na czym one polegaja, nauka zadowala si¢ nadaniem im miana
nienormalnych.

Coz jednak znaczy cala ta niewiedza w poréwnaniu z bez-
radnoscia, z jaka staje si¢ przed zjawiskami takimi jak pamigé
lub owa glebiej siggajaca i bardziej zdumiewajaca pamigé, kto-
ra si¢ nazywa dziedziczeniem cech nabytych. Niepodobna so-
bie nawet wyobrazi¢ mechanistycznego wyjasnienia tego ro-
dzaju czynnosci substancji komorkowej. Komorka nasienna,
ktoéra przenosi na jajo nieprzeliczone i skomplikowane wlasci-
wosci gatunku i osobnicze cechy ojca, widoczna jest tylko pod
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mikroskopem, 1 nawet najsilniejsze powigkszenie nie wystarcza,
by ukazac ja inaczej niz jako ciato jednorodne i pozwolié
stwierdzi¢ jej pochodzenie; u wszystkich bowiem zwierzat wy-
glada tak samo. Fakty te zmuszaja do przypuszczenia, ze nie
inaczej ma si¢ sprawa z komorka niz z cialem wyzszego rzgdu
przez nia ksztaltowanym; ze wigc i ona jest juz wysoce zlo-
zonym organizmem, ktory z kolei sam znowu sktada si¢ z zy-
wych cial, z indywidualnych jednostek zyciowych. Postepuje
si¢ tedy od rzekomo najmniejszego ku jeszcze mniejszemu,
z koniecznoS$ci rozkltada si¢ to, co pierwotne, na jeszcze drob-
niejsze elementy. Rzecz niewatpliwa, iz podobnie jak panstwo
zwierzece sktada si¢ z rdéznych odmian zwierzat, a organizm
zwierzgey 1 ludzki z catego zwierzgcego panstwa odmian komor-
kowych, tak tez spoteczenstwo komorki sktada si¢ z nowego
i réznorodnego panstwa zwierzgcego pierwotnych jednostek zy-
ciowych, ktorych wielko§¢ lezy gieboko ponizej progu widzial-
nosci mikroskopowej; wzrastaja one samorzutnie — samorzut-
nie z punktu widzenia prawa, iz kazda moze zrodzi¢ tylko po-
dobna sobie — rozmnazaja si¢ i, w mys$l zasady podziatu pracy,
wspolnie stuza wyzszemu z kolei porzadkowi zycia.

- Sa to geny, bioblasty, biofory — Hans Castorp rad byt
w mrozng noc poznaé je po imieniu. Podniecenie kazalo mu tyl-
ko pyta¢, jak by tez miala si¢ sprawa z ich elementarnoscia pod
jeszcze doskonalszym mikroskopem. Skoro wytwarzaja zycie,
musza by¢ zorganizowane, gdyz zycie polega na organizacji;
ale jesli sa zorganizowane, nie moga by¢ pierwotne, gdyz orga-
nizm nie jest pierwotny: jest zlozony. Sa jednostkami zycio-
wymi nizszego rzedu anizeli zyciowa jednostka komorki, ktora
organicznie tworza. Ale jesli istotnie tak si¢ rzecz ma, musza
by¢ same ,,zbudowane", chociaz sa mate ponad wszelkie pojg-
cie, 1 to ,,zbudowane" organicznie, jako sktadniki pewnego ukta-
du zyciowego; gdyz pojecie jednostki zyciowej jest identyczne
z pojeciem skladania si¢ z jednostek zyciowych mniejszych, niz-
szego rzedu, to znaczy uporzadkowanych dla celow wyzszego
zycia. Dopoki podzial daje w wyniku organiczne jednostki, ktore
posiadaja wtasciwosci zyciowe, a mianowicie zdolno$¢ asymilo-
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wania, wzrastania i rozmnazania si¢, niepodobna ustanowic
dlan granic. Dopoki mowa o jednostkach zyciowych, mozna
tylko bezprawnie méwi¢ o jednostkach pierwotnych, gdyz poje-
ciu jednostki towarzyszy ad infinitum * pojecie ksztaltujacej
jednostki nizszego rzedu, a zycie pierwotne, zatem cos$, co jest
juz zyciem, ale jest jeszcze pierwotne — nie istnieje.

Ale mimo logicznej niemozliwos$ci istnienia co$ podobnego
musi ostatecznie w jaki$ sposob by¢ rzeczywiste, gdyz kon-
cepcja pranarodzin, to znaczy: powstania zycia z czego$ nie-
zyjacego, nie daje si¢ przeciez odeprzec¢, a owa przepasc, ktora
nadaremnie usitlowano zapeini¢ w zewngtrznej przyrodzie, mia-
nowicie przepa$s¢ miedzy przyroda ozywiong a martwa, musi
jednak pozwoli¢ si¢ w jaki§ sposob zapetlni¢ lub wyrownac
w obrgbie przyrody organicznej. Kiedy$ przeciez podziat do-
prowadzi¢ musi do ,jednostek", ktéore ztozone, ale jeszcze nie
zorganizowane, posredniczylyby miedzy zyciem a niezyciem,
do ugrupowania drobin tworzacego przejscie migdzy zywym
organizmem a czystag chemia. Atoli dotarlszy do chemicznej dro-
biny znaleziono si¢ oto w poblizu otchtani, ktéra rozwiera si¢
o wiele bardziej tajemniczo niz otchtan migdzy przyroda orga-
niczna a nieorganiczna: w poblizu przepasci migdzy tym, co
materialne, a tym, co niematerialne. Drobina bowiem zlozona
jest przeciez z atomow, a rozmiary atomu w przyblizeniu na-
wet nie sa dos¢ duze, by mozna go bylo nazwaé chocby tylko
niezmiernie matym. Jest on do tego stopnia maty, jest tak
drobnym, wczesnym i przejSciowym skupieniem niematerial-
no$ci, tego, co jeszcze nie jest materia, ale jest juz podobne do
materii, stowem, do energii, iz winien by¢ pomyslany jako
ledwo juz albo zaledwie jeszcze materialny, raczej jako $rodek
i punkt graniczny miedzy tym, co materialne, a tym, co nie-
materialne. Narzuca si¢ tu zagadnienie innych pranarodzin,
znacznie bardziej zagadkowych i fantastyczniejszych jeszcze
od organicznych: pranarodzin materii z tego, co niematerialne.
W samej rzeczy przepas¢ migdzy materia a niemateria domaga
sie¢ roOwnie gwaltownie, nawet gwaltowniej jeszcze, wypetnie-
nia anizeli tamta migdzy organiczna a nieorganiczna przyroda.
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Musi istnie¢ jakowa$ chemia niematerialno$ci, jakie§ zwiazki
niematerialne, z ktoérych materia bierze swodj poczatek, podob-
nie jak organizmy powstaja ze zwiazkow nieorganicznych; pra-
organizmami i monerami * materii sg zapewne atomy — mate-
rialne z istoty swej, ale zarazem jeszcze niematerialne. Ale
kiedy dociera si¢ do tego, co ,nawet nie jest juz mate", wow-
czas miara wymyka si¢ z rak; ,,nawet juz nie mate" znaczy juz
tylez, co ,bezmiernie wielkie"; a droga wiodaca ku atomowi
okazala si¢ bez przesady w najwyzszym stopniu niebezpieczna.
Gdyz w chwili, w ktorej dokonuje si¢ ostatecznego podziatu
i rozdrobnienia materii, odkrywa si¢ nagle przed oczyma
wszech§wiat astronomiczny!

Atom jest ukladem kosmicznym natadowanym energia, w kto-
rym ciala planetarne wiruja zaciekle wokot jakiego$ ciala cent-
ralnego podobnego stoncu i przez ktorego przestrzen, wypet-
niong eterem, pg¢dza z szybkosScia lat §wietlnych komety, wtla-
czane sita ciala centralnego w swe ekscentryczne orbity. Nie
jest to tylko poréwnaniem, podobnie jak nie jest nim nazwanie
ciata tworéw wielokomérkowych ,panstwem komorek". Mia-
sto, panstwo, wedle zasady podziatlu pracy uporzadkowania spo-
leczno$¢ jest nie tylko czym$, co daje si¢ przyrownacé do zycia
organicznego, lecz czyms$, co je powtarza. Tak to powtarza sig
w najglebszym wnetrzu natury, w najdalszym odzwierciedle-
niu, makrokosmiczny $wiat gwiazd, ktorych roje, gromady, gru-
py, figury, blade od pos$wiaty ksigezycowej, un®sity si¢ nad roz-
iskrzona mrozem dolina, nad glowa owinigtego w koce adepta
wiedzy. Czyz nie wolno bylo mysle¢, iz pewne planety stonecz-
nego ukladu atomu — tych rojow i calych drog mlecznych sy-
stemow stonecznych, tworzacych materi¢ — iz to lub owo ciato
planetarne tego wewngtrznego wszech§wiata znajduje si¢ w sta-
nie podobnym do tego, ktéory uczynil ziemig¢ siedliskiem zy-
cia? Dla mlodego adepta wiedzy o nieco odurzonych osrodkach
nerwowych i o ,,nienormalnych" wta§ciwosciach skory, ktoremu
przeciez nie brakto juz pewnego doswiadczenia na gruncie tego,
co niedozwolone, bylo to nie tylko sensownym, ale nawet az
do natarczywosci narzucajacym si¢, w najwyzszej mierze prze-
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konujacym pomystem, nie pozbawionym logicznego charakteru
prawdziwosci. ,,Malos¢" gwiazdzistych cial wewngtrznego $wia-
ta bylaby zarzutem wielce nierzeczowym, skoro przeciez miara
tego, co wielkie i mate, wymkneta si¢ z rak — jesli nie wczes-
niej, to wtedy, kiedy objawit si¢ kosmiczny charakter ,naj-
mniejszych" czg$ci materii, a pojgcia tego, co zewngtrzne i co
wewngetrzne, utracity z czasem roéwniez swe niewzruszone pod-
stawy. Swiat atomu jest czym$ zewnetrznym, podobnie jak
najprawdopodobniej glob ziemski, ktoéry zamieszkujemy, rozpa-
trywany z punktu widzenia organicznego, jest czym$ gleboko
wewngtrznym. Czyz marzycielska $mialo$¢ pewnego badacza
nie moéwila o ,,zwierzgtach Drogi Mlecznej" — o kosmicznych
potworach, ktérych ciato, konczyny i mozg sktadaja si¢ z syste-
mow stonecznych? Ale jesli w istocie bylo tak, jak mys$lat Hans
Castorp, wowczas w chwili kiedy przypuszczano, iz dotarto sig
do konca, wszystko rozpoczynato si¢ od poczatku! Wtedy, by¢
moze, we wngtrzu i na najglgbszym dnie swej istoty znajdo-
watl si¢ jeszcze raz, jeszcze sto razy, on sam, mlody Hans Ca-
storp, ciepto otulony, lezacy na balkonie z widokiem na roz-
jasniong ksigzycem, mrozng noc wysokogorska i, ze skostnia-
lymi palcami i ptonacymi policzkami, trawiony chgcia zglgbie-
nia zagadnien medycyny i humanistyki, dociekat tajnikow zy-
cia cielesnego.

Anatomia patologiczna, ktérej jeden z tomoéw trzymat nieco
z boku w czerwonym blasku lampki stotowej, pouczala go za
pomoca bogato ilustrowanego tekstu o istocie pasozytniczych
zespolen komoérkowych i guzoéw zakaznych. Sa to rodzaje tka-
nek — i to niepohamowane w rozwoju rodzaje tkanek — po-
wstajace przez wtargnigcie obcych komorek do organizmu, kto-
ry okazal si¢ podatny do ich przyjecia i rozwojowi ich zapew-
nial w jaki§ sposéb — raczej powiedzie¢ nalezy: w jaki$ roz-
wiazly sposdob — korzystne warunki. Mozna pomina¢ to, iz pa-
sozyt pozbawia pozywienia otaczajaca go tkanke, ale wskutek
przemiany materii, wlasciwej kazdej komorce, wytwarza zwiaz-
ki organiczne, ktore dla goszczacych go komorek okazuja sig
zadziwiajaco jadowite, nieuchronnie niszczace. Kiedy udato sig
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z niektorych mikroorganizmow wydzieli¢ toksyny 1 otrzymac
je w stanie stezenia, okazato si¢, w jak zdumiewajaco niewiel-
kich dawkach substancje te, ktore naleza po prostu do rzedu
zwiazkéw biatkowych, wprowadzone w obieg krwi zwierzegcia
wywotuja najgrozniejsze objawy =zatrucia i prowadza do nie-
uniknionej zagtady. Zewnegtrznym objawem tego procesu jest
bujanie tkanek, patologiczne obrzmienie, jako reakcja komo-
rek na podraznienie wywotane przez zagniezdzone ws$rdod nich
mikroby. Tworza si¢ guzki wielkosci ziarna prosa, ztozone z ko-
morek podobnych do kcmorek btony sluzowej, migedzy ktéorymi
albo w ktorych gniezdza si¢ mikroby; niektéore z nich sa wyjat-
kowo obficie zaopatrzone w protoplazme, a przy tym olbrzymie
i wypelnione licznymi jadrami. Ale ta zabawa bardzo szybko
prowadzi do ruiny, gdyz oto jadra tych spotworniatych komo-
rek poczynaja kurczy¢ si¢ i rozpada¢, a protoplazma ich zani-
ka¢ wskutek krzepnigcia. Podraznienie cialem obcym obejmuje
stopniowo dalsze czgsci okolicznych tkanek; procesy zapalne
rozszerzaja si¢ na sasiednie naczynia; zjawiaja si¢ biale cialtka
krwi, zwabione przez miejsce niedoli; zanikanie na skutek tg-
zenia nie ustaje; a tymczasem rozpuszczalne jady bakteryjne od
dawna juz odurzyty osrodki nerwowe, wysoka goraczka trawi
organizm, ktoéry niejako z falujaca piersia zdaza ku swemu roz-
ktadowi.

Tyle moéwita patologia, nauka o chorobie, o akcencie bdlu
postawionym nad ciatem, ktory wszakze, jako podkreslanie
tego, co cielesne, jest zarazem akcentem rozkoszy; choroba jest
wyuzdana forma zycia. A zycie ze swej strony? Czyz moze jest
tylko zakazna choroba materii — podobnie jak to, co wolno byto
nazwa¢ pranarodzinami materii, byto moze tylko choroba pier-
wiastka niematerialnego, jego wybujaniem pod wplywem ja-
kiej§ podniety? Pierwszego kroku w strong zta, ku rozkoszy
i ku $mierci nalezy niezawodnie dopatrywaé si¢ tam, gdzie, wy-
wolane bodzcem nieznanej infiltracji, odbylo si¢ owo pierwsze
skupienie pierwiastka duchowego, owo patologicznie intensyw-
ne bujanie jego tkanki, ktére na wpodl radosnie, na wpol sie
broniac, stworzylo najwczesniejszy, przedwstepny szczebel sub-

24 — Czarodziejska gora t. I
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stancjalno$ci, przejscie tego, co niematerialne, w co$ material-
nego. To byl grzech pierworodny. Drugie pranarodziny, zrodze-
nie si¢ organicznos$ci z tego, co nieorganiczne, byty juz tylko
fatalnym spotegowaniem pierwiastka cielesnego do $wiadomos-
ci, podobnie jak odurzajaca choroba organizmu jest spotggo-
waniem i nieobyczajnym, nadmiernym zaakcentowaniem jego
cielesnosci: zycie jest tylko dalszym konsekwentnym krokiem
na awanturniczym szlaku ducha, ktéry si¢ zbezczescit, jest od-
ruchowym rumiencem wstydu, jakiego doznaje materia, obu-
dzona z niewrazliwosci i gotowa na przyjecie budzacego ja
bodzca...

Stos ksiazek pigtrzyl si¢ na stoliku z lampka, jedna lezata
na podtodze obok lezaka, na macie balkonu; a ta, ktéora Hans
Castorp ostatnio studiowat, spoczywata na jego brzuchu i przy-
gniatata go utrudniajac oddech; ale jego kora moézgowa nie
wydata nakazu odpowiednim mig$niom, by ja usungly. Przeczy-
tat stronice az do samego dotu, podbrédek jego wsparl sig
o piers, powieki opadlty mu na prostoduszne niebieskie oczy.
Widziat przed soba obraz zycia, kwitnaca budowg jego czton-
kow, jego pickno$¢ =zakleta w cialo. Rozplotta rece zatozone
na karku, a jej rozwarte ramiona, na ktéorych wewngtrznej po-
wierzchni, zwlaszcza pod delikatng skorag stawu tokciowego,
niebieskawo rysowatly si¢ naczynia, oba rozgalgzienia wiel-
kich zyl — ramiona te pelne byly niewystowionej stodyczy. Po-
chylita sig, pochylita ku niemu, nad nim; czul won jej ciatla,
czut krotkie uderzenia jej serca. Goraca tkliwo$¢ oplotta mu
gardto, i gdy omdlewajac z rozkoszy i lgku ktadt dionie na jej
ramiona, w miejsce gdzie jedrna skora opinajaca migsien troj-
glowy byta upajajaco chtodna — uczut na wargach wilgo¢ jej
ssacego pocatunku.

TANIEC SZKIELETOW

Wkrétce po swigtach Bozego Narodzenia, umart sportsmen,
Ale przedtem byly jeszcze wtasnie te oba albo, wliczajac Wi-
gilig, te trzy uroczyste dni $wiateczne, ktéorych Hans Castorp



TANIEC SZKIELETOW 371

oczekiwal z pewnym Igkiem i sceptycyzmem, jak tez one tu-
taj beda wygladaty. A nadeszly i minglty jako zwykte dni po-
wszednie, z rankiem, poludniem i wieczorem, i z pierwsza lep-
sza, przecigtna pogoda (byla lekka odwilz); byly to dni, ja-
kich wiele, zewngtrznie tylko nieco urozmaicone i wyrodznia-
jace si¢ sposrdd innych; w ciagu odmierzonego im czasu po-
ruszyty umysty i serca ludzkie i, pozostawiwszy za soba osad
niecodziennych wrazen, staty si¢ niedawna, a potem dalsza prze-
sztoscia. ..

Syn radcy dworu, imieniem Knut, przyjechat do ojca na wa-
kacje 1 zamieszkal u niego w bocznym skrzydle budynku. Byt
to przystojny mtodzieniec, jednakze o grubawym juz karku.
Wyczuwato si¢ w atmosferze obecno$s¢ mlodego Behrensa: pa-
nie objawiaty ochot¢ do $miechu i strojenia si¢ i pewna drazli-
wos§¢, w rozmowach wspominaty o spotkaniach z nim w ogro-
dzie, w lesie albo w okolicy Kurhauzu. Zreszta Knut sam miat
gosci: kilku jego kolegdw uniwersyteckich, szesciu lub siedmiu
studentow, przyjechalo do Davos i zamieszkalo w Uzdrowisku,
ale jadali u radcy dworu i razem ze swym towarzyszem wlo-
czyli si¢ gromada po okolicy. Hans Castorp unikat tych mtodych
ludzi i wraz z Joachimem schodzil im z drogi, gdy grozito
spotkanie. Byl jednym z tych, co mieszkaja tu w gorze, wigc
przepas¢ dzielita go od tych roz$piewanych wtoczegow wyma-
chujacych laskami — nie chcial o nich nic stysze¢ ani wie-
dzie¢. Poza tym wydawato mu si¢, ze wigkszo$¢ z nich pochodzi
z polnocnych Niemiec; mogli pomigdzy nimi znajdowaé sig
jego ziomkowie, a Hans Castorp czul trwoge przed swymi ziom-
kami i czesto z niechgcia mys$lal o tym, ze jacy$§ hamburczycy
moga zamieszka¢ w ,Berghofie", tym bardziej ze Behrens mo-
wit, iz to miasto dostarcza sanatorium licznego kontyngentu
pacjentow. Moze byli tu jacy$ wsrod ciezko chorych i skaza-
nych na $mieré¢, ktéorych si¢ jednak nie widywato. Pojawit sig
tylko pewien kupiec z zapadnigtymi policzkami, ktory siedziat
od kilku tygodni przy stole pani Iltis i podobno przybyt z Cux-
haven. Widzac go Hans Castorp cieszyt sig¢, ze poza wspodtbie-
siadnikami trudno tu byto wejs¢ z kim§ w blizszy kontakt, a za-
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razem mita byla mu §wiadomos$¢, ze jego ojczyste strony sa tak
rozlegte i tak silnie towarzysko zréznicowane. Nieszkodliwa
obecnos$¢ tego kupca w znacznym stopniu tagodzita jego obawy
zwigzane z ewentualnym spotkaniem jakich$ mieszkancow Ham-
burga tu w gorze.

Zblizata si¢ wigc Wigilia Bozego Narodzenia; pewnego dnia
byta juz tuz za drzwiami, a nastgpnego stala si¢ terazniejszos-
cia... Kiedy Hans Castorp dziwil si¢, ze juz moéwi si¢ o Swig-
tach, brakowalo do nich jeszcze wigcej niz sze$ciu tygodni:
wigc, biorac rzecz rachunkowo, jeszcze tyle czasu, ile Hans
Castorp mial poczatkowo zamiar tutaj spedzi¢ i ile spedzit
w tozku bedac chorym. Wtedy byl to olbrzymi przeciag czasu,
szczegolnie, jak si¢ Hansowi Castorpowi poézniej wydawato,
pierwsza jego potowa, podczas gdy rachunkowo roéwny mu
okres mial teraz znaczenie niewielkie, prawie zadne; przyzna-
wat wigc racj¢ swoim wspoétbiesiadnikom, ktoérzy sobie ten okres
tak lekcewazyli. Szes¢ tygodni — a wigc nawet nie tyle, ile jest
dni w jednym tygodniu: ale czymze to bylo wobec dalszego py-
tania, czym wtasciwie jest tydzien, taki maty cykl od ponie-
dziatku do niedzieli i znowu poniedziatek? Nalezato tylko za-
stanowi¢ si¢ nad warto$cig 1 znaczeniem kolejnych mniejszych
jednostek czasu, aby zrozumie¢, ze z sumowania ich niewiele
wypadnie, ze skutkiem tego wlasnie dziatania bedzie przeciez
poza tym takze bardzo znaczne skrocenie, zatarcie, $ciagnigcie
si¢ 1 zaniknigcie. Czym jest jeden dzien, poczawszy na przyktad
od chwili, kiedy zasiada si¢ do obiadu, az do powtdrzenia sig
tego momentu po dwudziestu czterech godzinach? Niczym —
chociaz to jednak byly cale dwadzie$cia cztery godziny. Ale
czym z kolei jest jedna godzina, spgdzona na przyktad na we-
randowaniu, na spacerze albo przy jedzeniu — co juz prawie
w zupelno$ci wyczerpuje mozliwosci spgdzenia tej jednostki
czasu? Znowu niczym. A sumowanie nico$ci z natury rzeczy
nie jest czynnos$cia powazna. Najpowazniej przedstawia si¢
sprawa, kiedy si¢ schodzi do najnizszych jednostek, i te siedem
razy sze$tdziesiat sekund, w ciagu ktorych trzeba trzymac ter-
mometr w ustach, aby potem wyrysowac dalszy ciag wykresu,
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sa dziwnie nieustgpliwe i peilne znaczenia; rozciagaja si¢ w mata
nieskoniczono$¢, a w szybkim mknieniu wielkiego czasu stano-
wia pokazne skrzepy...

Swigta nieznacznie tylko zdotaly zamaci¢ porzadek dnia mie-
szkancow ,Berghofu". Wysmukta choinkg¢ ustawiono juz na
kilka dni przedtem pod prawa waska $ciana jadalni, obok gor-
szego stotu rosyjskiego. Jej won, docierajaca czasem poprzez
cieple wyziewy obfitych dan do nozdrzy biesiadujacych, wywo-
lywala co$ jakby zadume w oczach niektorych osoéb siedzacych
przy siedmiu stotach. Dwudziestego czwartego grudnia podczas
kolacji drzewko ukazato si¢ w ozdobnej szacie ze zlotych
i srebrnych wtoséw, szklanych kul, ztoconych szyszek, jabhu-
szek zawieszonych w siatkach i z mnostwa takoci, a kolorowe
swieczki woskowe pality si¢ w czasie jedzenia i pdzniej. Mo-
wiono, ze 1 w pokojach obtoznie chorych jasnieja drzewka;
kazdy ma swoje wlasne. A juz od kilku dni naplywalo bardzo
wiele paczek pocztowych. Joachim Ziemssen i Hans Castorp
takze otrzymali przesytki z dalekiej i nizinnej ojczyzny, sta-
rannie owinigte podarunki, ktére roztozyli sobie w pokojach:
wymyslne czesSci garderoby, krawaty, eleganckie przedmioty
ze skory i niklu, a rowniez duzo $wiatecznego ciasta, orzechow,
jabtek i marcypanu. Wszystkie te zapasy obaj kuzyni ogladali
pytajacym wzrokiem, zastanawiajac si¢ nad tym, czy tez znajda
tu kiedykolwiek odpowiednia por¢ na korzystanie z nich. Hans
Castorp wiedziat, ze panna Schalleen uktadata jego paczke i ze
to ona, po uprzednim porozumieniu si¢ z wujami, kupowata pre-
zenty. Do przesylki dotaczony byt list od Jamesa Tienappla,
pisany na grubym prywatnym papierze listowym, ale na ma-
szynie. Wuj przestal zyczenia wesotych $wiat i szybkiego po-
wrotu do zdrowia, od siebie oraz w imieniu swego ojca, i prze-
zornie zalaczal jednoczesnie aktualne juz wkrotce powinszo-
wania noworoczne, co zreszta uczynil i Hans Castorp, kiedy
lezac pisal zawczasu przed S$wigtami do konsula Tienappla,
sktadajac mu zarazem swoj raport kliniczny.

Choinka w jadalni palita sig, trzeszczala, pachniata i pod-
trzymywata w umystach i sercach poczucie uroczysto$ci chwili.
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Ubrano si¢ od$wigtnie, panowie byli w strojach wizytowych,
panie miaty na sobie klejnoty, przystane zapewne przez ko-
chajacych mezow z krajow lezacych na rowninie. Takze Klaw-
dia Chauchat zamienita swdj codzienny welniany sweterek na
sukni¢ wieczorowa, ktora jednak miata w sobie co§ samowol-
nego albo raczej narodowego: byl to jasny haftowany kostium
z paskiem, o ludowym charakterze rosyjskim czy tez raczej
batkanskim, moze butgarskim, upstrzony ztotymi cekinami; bo-
gato opadajace faldy przydawaly jej postaci niezwyklej peini
i migkkosci, harmonizujacej z tym, co Settembrini nazwat jej
»tatarska fizjonomia", a zwlaszcza ,S$lepiami wilka stepowego".
Przy lepszym stole rosyjskim byto bardzo wesoto; tam wystrze-
lita pierwsza butelka szampana, ktory pito pozniej przy wszyst-
kich niemal stolach. Przy stole obu kuzynow pierwsza butelke
zamoéwila stara ciotka dla swej siostrzenicy i dla Marusi i czg-
stowala wszystkich. Menu bylo wyszukane; na zakonczenie
podano ciastka z serem i cukierki, potem za$§ kawg i likiery;
od czasu do czasu jaka$ plonaca galazka choinki wywotywata,
zanim ugaszono ogien, przesadna i1 przerazliwa panike. Settem-
brini, ubrany jak zawsze, przysiadl si¢ przy koncu $wia-
tecznej kolacji do stolu kuzynow, trzymajac w zgbach jak
zwykle wykalaczke; przekomarzal si¢ z panig Stohr, a potem
powiedziat co$ nieco$ o synu cie$li i rabbim catej ludzkosci, kto-
rego dzien narodzin wtlasnie symbolicznie obchodzono. Czy zyt
naprawde¢ — nie jest pewne. Ale narodzita si¢ wowczas i roz-
poczeta swoj zwycigski bieg, trwajacy do dnia dzisiejszego,
idea wartosci kazdej jednostkowej duszy a zarazem idea row-
nosci, jednym stowem indywidualistyczna demokracja. Na czes$¢
tych idei wznosi kielich, ktéry mu podsunigto. Pani Stohr na-
zwata jego sposob wyrazania sig¢ ,,dwuznacznym i bez serca".
Na znak protestu wstata od stotu, a i reszta gos$ci poszta za jej
przyktadem, bo wtasnie zaczgto udawacé si¢ do salondow.

Zebranie towarzyskie tego wieczora bylo bardzo ozywione
i miato szczegdlng tre$¢, poniewaz rozpoczelo sig¢ od wregczenia
podarunkoéw panu radcy, ktory wraz z Knutem i panng Mylen-
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donk przyszedt na poét godzinki. Rzecz rozegrata si¢ w saloniku
z optycznymi zabawkami. Rosjanie ofiarowali, jako odrebny po-
darunek, wielki, srebrny, okragly talerz z monogramem Behren-
sa posrodku: kompletna bezuzytecznos$¢ tego prezentu rzucata
si¢ w oczy. Na szezlongu, ufundowanym przez pozostalych
gosci, mozna bylto przynajmniej leze¢, chociaz brakowalo jesz-
cze narzuty i poduszki i przykryty byt zwyczajna chustka. Ale
oparcie pod glowe mozna bylo przesuwaé, i Behrens wyciagnat
si¢ na szezlongu, aby wyprobowaé, czy jest wygodny; trzymat
przy tym pod pacha swdj bezuzyteczny talerz, zamknal oczy
i zaczal chrapac¢ i sapaé¢ jak lokomotywa, utrzymujac, ze jest
Fafnirem *, ktory dzierzy swoj skarb. Rados¢ byta ogdlna. Row-
niez pani Chauchat $miala si¢ serdecznie z tego przedstawienia
mruzac oczy 1 otwierajac usta; Hans Castorp stwierdzil, ze
i Przybystaw Hippe, kiedy si¢ $miat, robit jedno i drugie zupel-
nie tak samo.

Natychmiast po odejsciu naczelnego lekarza zajgto miejsca
przy stotach do gry. Rosjanie, jak zwykle, zajeli maly salonik.
Niektorzy stangli przy choince, patrzyli, jak ogarki Swieczek
dogasaja w metalowych oprawkach, i lasowali zawieszone
smakotyki. Przy stotach, juz nakrytych do pierwszego $niada-
nia, siedzialy poszczegdlne osoby, z dala od siebie, w réznych
pozach, oddzielone od siebie milczeniem.

Pierwszy dzien Bozego Narodzenia byl wilgotny i mglisty.
Behrens utrzymywal, ze znajduja si¢ w chmurach, bo mgty nie
zdarzaja si¢ tu w gorze. Ale czy to chmury, czy mgly byly jej
przyczyna — w kazdym razie wilgo¢ dawata si¢ we znaki.
Snieg pokrywajacy ziemie tajal na powierzchni, stawal sie po-
rowaty 1 lepki. Twarz i rece marzlty podczas werandowania
o wiele bardziej niz w czasie stonecznej mroznej pogody.

Dzien ten wyro6znit si¢ sposrdéd innych wieczorna muzyka,
prawdziwym koncertem, z rz¢gdami krzeset i drukowanymi pro-
gramami. Byl to wieczor pies$ni, urzadzony specjalnie dla miesz-
kancow ,Berghofu". Spiewala pewna zawodowa $piewaczka,
osiadta i udzielajaca lekcji w tej miejscowosci. Ponizej wycig-
cia jej sukni balowej widniaty z boku dwa medale, r¢ce miata
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jak kije, a gtos tak szczegodlnie bezdzwigczny, ze przy sluchaniu
nasuwaty si¢ smutne refleksje na temat przyczyn, dla ktoérych
zamieszkata tu w gorze. Spiewala:

Mito$¢ swa nosze
wszedzie ze soba.

Pianista, ktory jej akompaniowal, byt takze tubylcem... Pani
Chauchat siedziata w pierwszym rzedzie, skorzystata jednak
z pauzy, zeby si¢ wymkna¢, tak ze Hans Castorp mogt od tej
chwili spokojnie przystuchiwa¢ si¢ muzyce (badz co badz to
muzyka) odczytujac sobie podczas stuchania §piewu teksty wy-
drukowane w programie. Przez chwilg siedzial koto niego Set-
tembrini, ale zniknat réwniez, powiedziawszy co$§ bardzo do-
bitnego i plastycznego o przytlumionym bel canto * miejscowe;j
Spiewaczki oraz wyraziwszy z ironia zadowolenie, ze i1 dzisiaj
wieczorem mozna spedzi¢ czas tak po domowemu i w swoim
koteczku. Prawde mowiac, Hans Castorp odczut ulge, kiedy ode-
szto tych dwoje, waskooka Rosjanka i pedagog, i mogl swobod-
nie stucha¢ $piewu. W ogdle uwazal, ze dobrze jest, iz na ca-
lym $wiecie, i nawet w najbardziej wyjatkowych warunkach,
prawdopodobnie i w czasie wypraw polarnych, ludzie uprawia-
ja muzyke.

Drugi dzien Bozego Narodzenia nie roznit si¢ od zwyklej nie-
dzieli, a nawet od dnia powszedniego niczym wigcej poza le-
ciutka $wiadomoscia jego obecnosci. A kiedy minal, bylo juz
po $wigtach albo, mozna rzec z rowna stusznoscia, przed no-
wymi §wigtami, ktéore mialy nadejs¢ po uptywie roku: dwuna-
stu miesigecy brakowato do chwili, kiedy cykl znowu zostanie
zamknigty — raptem o siedem miesigcy wigcej, niz Hans Ca-
storp juz tutaj przesiedziat.

Ale zaraz po tegorocznych $wigtach, jeszcze przed Nowym
Rokiem, zmart wtasnie sportsmen. Kuzyni dowiedzieli si¢ o tym
od Alfredy Schildknecht, zwanej siostra Berta, pielegniarki bied-
nego Fritza Rotbeina, ktéora na korytarzu podzielita si¢ z nimi
ta sekretng wiadomoscia. Hans Castorp wypadkiem tym bardzo
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sig¢ przejal, po czeSci dlatego, ze pewne przejawy zycia sports-
mena nalezaly do najwcze$niejszych jego wrazen tu w gorze —
do tych wrazen, ktore pierwsze, jak mu si¢ zdawato, wywotaty
u niego wypieki na twarzy, utrzymujace si¢ odtad bez przerwy
az do chwili obecnej — a po czesci z przyczyn natury moralnej
albo lepiej: duchownej. Dlugo zatrzymywal Joachima, kiedy roz-
mawiali z pielggniarka, niezmiernie i az krgpujaco wdzigczna,
7ze raz wreszcie moze si¢ wygadaé i z kim§ podzieli¢ mys$lami.
To cud prawdziwy, mowila, ze sportsmen doczekat jeszcze $wiat.
Od dawna jego wytrzymato$¢ byla zadziwiajaca, ale jest zu-
pelnie nie do pojgcia, czym wtasciwie pod koniec oddychat.
Prawda, ze od wielu dni podtrzymywaly go jedynie wielkie
ilosci tlenu: przez jeden tylko dzienh wczorajszy skonsumowat
czterdzie$ci balonow, po sze$¢ frankéw sztuka. Panowie moga
*sobie wyliczy¢, ile to wszystko kosztowalo, a trzeba wiedziec,
ze jego zona, na ktorej rekach wyzionat potem ducha, pozostata
zupetnie bez $rodkéw do zycia. Joachimowi nie podobala si¢
ta kosztowna metoda. Po co w wypadku beznadziejnym meczy¢
jeszcze pacjenta i tak znacznym nakltadem sztucznie utrzymywac
go przy zyciu? Zmartemu nie mozna bra¢ za zlte, ze bez namystu
zuzywat tyle drogiego zyciodajnego gazu, bo dziatat pod przy-
musem. Lekarze powinni byli jednak by¢ rozsadniejsi i w imig
Boze pozwoli¢ mu i$¢ jego nieunikniona droga, zupeinie nie-
zaleznie od jego warunkéw finansowych, a tym bardziej z ich
uwzglednieniem. Zyjacym takze co$ sie nalezy — i tak dalej.
Hans Castorp goraco zaprotestowal. Zarzucal kuzynowi, ze mo-
wi juz prawie tak jak Settembrini, bez szacunku i pietyzmu dla
cierpienia. Przeciez sportsmen, ostatecznie, umart, wigc nie ma
tu miejsca na zarty, to jedyny sposob dowiedzenia, ze sprawe
traktuje si¢ powaznie, a zmartemu nalezy si¢ szacunek i wszelkie
objawy czci, od tego Hans Castorp nie odstapi. Ma przy tym
nadziej¢, ze Behrens w ostatniej chwili nie krzyczal na sports-
mena i nie uragat mu bezceremonialnie. Panna Schildknecht od-
rzekla, ze nie bylo do tego powodu. Wprawdzie sportsmen
uczynit jeszcze mata 1 bezsensowna probge wymknigcia sig
i chcial wyskoczy¢ z tozka, ale wystarczyto zwroci¢c mu delikat-
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nie uwage na bezcelowos$¢ takiego postgpowania, aby raz na
zawsze dat spokoj.

Hans Castorp obejrzat zmartego. Zrobit to umys$lnie i na prze-
kor panujacemu tutaj systemowi zatajania, bo gardzil egoistycz-
na, strusig polityka innych, i pragnat czynnie przeciwko niej za-
protestowaé. Przy stole chcial ogdélna rozmowe sprowadzi¢ na
ten zgon, ale spotkat si¢ z jednomyS$lnym i zapamigtaltym opo-
rem, ktory go zawstydzit i wzburzyl. Pani Stohr stata si¢ po
prostu grubianska. Jak $mie porusza¢ taki temat, spytata,
i w ogodle gdzie on si¢ wychowal? Tutejsze przepisy chronia
starannie pacjentow od stykania si¢ z podobnymi wypadkami,
a tu nagle jaki$ zoltodziob na caly glos o tym rozprawia, i to
przy pieczeni, a w dodatku w obecnosci dra Blumenkohla, ktory
tez kazdego dnia moze spodziewac si¢ $mierci. (To ostatnie —
zastaniajac usta r¢ka). Jezeli co§ podobnego jeszcze raz sig
powtorzy, begdzie musiata poskarzy¢ sie. Wtedy wilasnie zlaja-
ny Hans Castorp powzial decyzje i oznajmil, Ze co si¢ jego
-tyczy, to wlasnie chce zmartemu sasiadowi odda¢ ostatnia postu-
g¢ przez odwiedzenie zwlok i chwilg¢ skupienia u toza $mierci.
Udato mu si¢ nawet sktoni¢ Joachima, aby uczynit to samo.

Za posrednictwem siostry Alfredy uzyskali wstep do pokoju,
w ktorym nastapita $mier¢, polozonego na pierwszym pigtrze,
pod ich pokojami. Przyjeta ich wdowa, niska, rozczochrana
blondynka, na ktorej zna¢ bylo nieprzespane noce; przyciskala
do ust chusteczkg, nos miala zaczerwieniony, a poniewaz w po-
koju bylo zimno, podniosta kolnierz angielskiego palta, ktore
miata na sobie. Radiator byl zakregcony, a drzwi od balkonu
otwarte. Mtodziency powiedzieli przyttumionym gltosem co na-
lezato i, zaproszeni bolesnym skinieniem regki, skierowali sig
ku t6zku. Szli pelnym trwoznej czci, podanym naprzéd i koty-
szacym si¢ krokiem, nie stapajac na obcasach, a potem stangli
przy 16zku, patrzac na zmarlego, kazdy po swojemu: Joachim
sztywno, z wojskowym poétuktonem, a Hans Castorp swobodnie,
ze skrzyzowanymi w zamysleniu rgkami na piersiach i w bok
przechylona glowa, z mina podobng do tej, z jaka zwykle stu-
chat muzyki. Glowa sportsmena lezalta wysoko na podusz-
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kach, a przez to cale cialo, poza lekkim wzniesieniem stop
w koncu 16zka pod kotdra, ciato, ta wydtuzona konstrukcja
i wielokrotne zrédito zycia, sprawiato wrazenie tym bardziej
ptaskiego, ptaskiego niemal jak deska. Wiazanka kwiatow lezata
w okolicy kolan, a wystajaca z niej gatazka palmowa dotykata
wielkich, zoéttych, koscistych dloni, splecionych na zapadnigte]
piersi. Zo6tta i koscista byla réwniez twarz wraz z tysa czaszka,
garbatym nosem, ostrymi ko$émi policzkowymi i krzaczastymi
rudoblond wasami, ktorych grubo$¢ zdawala si¢ jeszcze pogle-
bia¢ szare i1 zaro$nigte jamy policzkow. Oczy byly w sposdb
nienaturalnie szczelny zakryte powiekami — nie zamknely sig,
lecz powieki ich kto$ zacisnal, pomyslal Hans Castorp: nazywa
si¢ to ostatnia postuga, chociaz czyni si¢ to bardziej ze wzgledu
na pozostatych niz na umartych. Powinno si¢ to tez robi¢ zaraz,
natychmiast po $mierci, bo kiedy proces powstawania miozyny
postapi juz w migs$niach, bgdzie za pdzno, i nieboszczyk bedzie
lezal z szeroko otwartymi oczami; o zludzeniu snu nie bedzie
juz wtedy moglto by¢ mowy.

Hans Castorp, pod wieloma wzgledami w swoim zywiole, stal
w skupieniu u wezglowia zmarlego, wykazujac jednak znajo-
mo$¢ rzeczy 1 otrzaskanie. ,Wyglada, jakby spat" — rzekt
z litosci, chociaz dostrzegato si¢ powazne roéznice. Potem tak-
townie przyciszonym glosem rozpoczal rozmoweg z wdowa po
sportsmenie, dowiadywat si¢ o przebieg choroby jej megza, o je-
go ostatnie dni i chwile oraz o majace nastapi¢ przewiezienie
zwlok do Karyntii, okazujac w ten sposodb zaro6wno wspodtczucie,
jak znawstwo w dziedzinie lekarskiej i obyczajowo-rytualnej.
Wdowa, tkajac od czasu do czasu, odpowiadala mu swym
z austriacka przeciagajacym zgloski i nosowym akcentem i wy-
razata zdziwienie, ze mlodzi ludzie sktonni sa do takiego zain-
teresowania cudzym nieszcze$ciem. Hans Castorp tlumaczyl, ze
przeciez oni obaj takze sa chorzy i Zze on sam poza tym juz we
wczesnych latach dziecinstwa nieraz stal u toza Smierci swoich
najblizszych; powiedzial, ze jest sierota bez ojca 1 matki i ze
od dawna jest juz, jesli mozna tak si¢ wyrazi¢, za pan brat ze
$miercia. Wdowa spytata, jaki zawod obrat sobie Hans Castorp.
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Odpart, ze ,,byt" technikiem. — Byl? — Byl — w tym znaczeniu,
ze przeciez teraz choroba i Bog wie jak diugi pobyt tutaj prze-
szkodzily mu w studiach; oznacza to powazna przerweg, a moze
nawet — ktdz to wie — punkt zwrotny w jego zyciu. (Joachim

spojrzat na niego badwaczo i z przerazeniem.) — A panski ku-
zyn? — Ten chce na dole zosta¢ zolnierzem, jest kandydatem
na oficera. — O — rzekta wdowa — rzemioslo wojenne jest

rowniez zawodem wymagajacym powagi; zolnierz musi by¢é
przygotowany na mozliwos¢ bliskiego kontaktu ze $miercia
i powinien zawczasu przyzwyczaja¢ sie do jej widoku. — Ze-
gnajac mlodziencow wyrazata swa wdzigczno$é, pelna uprzej-
mego opanowania, ktore wobec jej cigzkiego polozenia a zwtasz-
cza pozostawionego przez malzonka wysokiego rachunku za
tlen, nie moglto nie wzbudzi¢ szacunku. Obaj kuzyni powrocili
na drugie pigtro. Hans Castorp byl bardzo zadowolony z wizy-
ty, przezyte wrazenia wzbudzily w nim zainteresowanie pro-
blemami duchownymi.

— Reauiescat in pace — powiedziat. — Sit tibi terra levis.
Requiem aeternam dona ei, Domine *. Widzisz, kiedy chodzi
o $mier¢ i kiedy mowi si¢ do umartych lub o nich, wtedy zno-
wu lacina wstgpuje w swoje prawa; to jest w takich wypadkach
oficjalny jezyk i zaraz wida¢, ze $mier¢ jest czyms$ szczegdlnym
1 wyjatkowym. Ale nie z humanistycznej kurtuazji mowi si¢ na
cze$¢ $mierci po tacinie, to nie jest szkolna tacina, rozumiesz,
ale jezyk o zupeinie innym, mozna nawet powiedzie¢, przeciw-
nym charakterze. Jest to lacina rytualna, dialekt mnichow, §re-
dniowiecze, co$ jakby gluchy, monotonny, podziemny $piew —
Settembrini nie bylby nim zachwycony; to nie jest dla humani-
stow, republikanow i takich jak on pedagogow, to dobre dla in-
nego kierunku duchowego, dla tego drugiego, ktory takze istnie-
je. Sadze, ze trzeba zdaé sobie sprawe z roznych kierunkow
albo, jak stuszniej nalezaloby powiedzie¢, nastrojow umystu —
istnieje kierunek pietyzmu fkierunek niezalezny. Oba maja swo-
je dobre strony, ale niezaleznemu, ktory reprezentuje Settem-
brini, musz¢ zarzuci¢ to, ze jego przedstawiciele mysla, iz wzigli
catkowicie godnos$¢ ludzka w arende, a to jest przesada. W tym
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drugim kierunku jest réwniez, cho¢ w pewien specjalny sposob,
wiele miejsca dla ludzkiej godnosci; a takze dla wysokiej przy-
zwoito$ci, wlasciwej postawy 1 istotnie dobrych form; czyni on
nawet pod tym wzgledem wigcej niz kierunek niezalezny, cho-
ciaz ma glownie na oku stabo$¢ i utomnos$¢ cztowieka, a mysl
o $mierci i zagladzie odgrywa w nim nader wazna rolg. Czy$
byt kiedy w teatrze na ,,Don Karlosie" i czy widziates, jak wy-
glada dwor hiszpanski, kiedy wchodzi krol Filip, caly czarno
ubrany, z orderem Podwiazki i ze Ztotym Runem, zdejmuje kape-
lusz, wygladajacy juz prawie tak samo jak nasze meloniki —
wlasciwie podnosi go w gor¢ i mowi: ,,Przykryjcie glowy, gran-
dowie", czy co§ w tym rodzaju? Jest w tym duza ceremonial-
no$¢, nie ma mowy o jakimkolwiek zaniedbaniu lub rozluznie-
niu obyczajow, przeciwnie, bo nawet krolowa odzywa sig:
,»W mojej Francji jednak bylo inaczej"; ma si¢ rozumieé, dla
niej jest to zanadto wyrachowane i klopotliwe, wolalaby wigcej
serdeczno$ci, wigcej ludzkiej prostoty. Ale co wlasciwie zna-
czy: ,Jludzki"? Ludzkie jest wszystko: hiszpanska bogobojnos¢
i uroczysta pokora, i surowe przestrzeganie dystansu sa wedlug
mnie bardzo dostojng forma ludzkosci, a z drugiej strony moz-
na stowem ,ludzkie" okresli¢ kazde opuszczenie si¢ i zaniedba-
nie — chyba przyznajesz mi racjg?

— Co do tego zgadzam si¢ z toba — odrzekl Joachim. — Za-
niedbywania i opuszczania si¢ i1 ja naturalnie rowniez nie zno-
sz¢. Musi by¢ dyscyplina.

— Tak, ty to mowisz jako wojskowy, i przyznaje, ze w woj-
sku znaja si¢ na takich rzeczach. Ta wdowa miala racje mowiac
0 waszym zawodzie, ze ma w sobie duzo powagi, bo zawsze mu-
sicie by¢ przygotowani na to, iz w razie czego zetkniecie si¢ ze
$miercig. Macie obciste i schludne mundury ze sztywnymi kot-
nierzami, i to wam nadaje przyzwoity wyglad. A poza tym
uznajecie hierarchi¢ i subordynacj¢ i w ceremonialny sposob
oddajecie sobie honory; to jest w duchu hiszpanskim, jest z du-
cha pietyzmu, i w gruncie rzeczy podoba mi si¢ to. Wérdd nas,
cywilow, powinno by by¢ wigcej z tego ducha; powinien by
si¢ on objawia¢ w naszych obyczajach i w naszym sposobie za-
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chowywania sig; to bym wolal, uwazalbym to za shiszne. We-
dtug mnie zycie i §wiat sa tego rodzaju, ze wszyscy powinni by
ubiera¢ si¢ czarno, mie¢ krochmalone kryzy zamiast waszych
kotnierzy i, pamigtajac o $mierci, nadawaé¢ wzajemnym swym
stosunkom charakter powazny, dyskretny i formalny — to by
mi odpowiadato, to uwazatbym za sluszne. Widzisz, to takze
jest blgdem ze strony Settembriniego i jeszcze jednym zarozu-
mialstwem — bardzo dobrze, ze w toku rozmowy poruszylem
ten temat. On sadzi, ze nie tylko godnos$¢ ludzka ma w arendzie,
ale 1 moralnos¢ — dzieki swojej ,,praktycznej pracy zyciowej"
i swemu niedzielnemu $wigceniu postgpu (jak gdyby wilasnie
w niedziele nie mialo si¢ o czym mysle¢, tylko o postegpie),
a rowniez dzigki owemu systematycznemu tepieniu cierpienia,
0 czym ty zreszta nic nie wiesz, ale mnie o tym opowiadat, by
mnie pouczy¢: pragnie systematycznie tgpi¢ cierpienie za po-
moca pewnej encyklopedii. A jesli to wtasnie wydaje mi si¢
niemoralnym — to co? Jemu, naturalnie, nie mowi¢ tego, bo
mnie przeciez na $mieré¢ zagada swoim plastycznym sposobem
wyrazania si¢ i powie: ,,Ostrzegam pana, inzynierze!" Ale wol-
no mie¢ o tym wszystkim swoje wlasne zdanie: Sire, daj nam
wolno$¢ myslenia *. Chce ci co§ powiedzie¢ — zakonczyt. (We-
szli wtasnie do pokoju Joachima, i Joachim przygotowywal si¢
do werandowania.) — Powiem ci, co sobie postanowitem. Miesz-
kamy tutaj tuz obok konajacych 1 najwigkszego cierpienia
i meki, nie tylko jednak udajemy, ze to nic nikogo nie obcho-
dzi, ale jeszcze w dodatku oszczedzaja nas i chronia, abySmy
bron Boze z tym wszystkim si¢ nie zetkngli i nic z tego nie zo-
baczyli; sportsmena wyniosa teraz takze znowu po kryjomu,
podczas gdy bedziemy siedzieli przy podwieczorku albo przy
$niadaniu. Uwazam to za niemoralne. Ta pani Stohr byla prze-
ciez wsciekta, kiedy tylko wspomniatem o tym zgonie; to juz
jest zbyt glupie, ale jezeli nawet jest tak niewyksztatlcona i mo-
wi, ze ,,Cichutenko, ma piosenko, mknij ku niebu przez okien-
ko" * jest z ,,Tannhausera", jak si¢ jej to niedawno wydarzyto
przy stole, to jednak moglaby mimo to by¢ trochg¢ moralnie;j-
sza w swoich uczuciach, a inni takze. Owo6z postanowitem so-
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bie, ze bede w przysztosci troche bardziej zajmowat si¢ tutej-
szymi cigzko chorymi i skazanymi na $mier¢, to mi dobrze zro-
bi — juz ta nasza wizyta zrobita mi poniekad dobrze. Ten bied-
ny Reuter wowczas z numeru dwudziestego piatego, ktorego
widziatem raz przez drzwi w pierwszych dniach mojego pobytu,
pewno juz dawno odszedt ad penates i zostal po kryjomu wy-
niesiony — juz wtedy miat tak nienaturalnie wielkie oczy. Ale
sa za to inni, zaklad jest przepetniony, wciaz przybywaja nowi,
a siostra Alfreda albo panna von Mylendonk, albo i sam Behrens
zZ pewnos$cia pomoga nam w nawiazaniu tej lub owej znajomosci;
to si¢ da tatwo przeprowadzi¢. Przypusémy, ze jakis kandydat
na tamten $wiat ma urodziny, i ze my si¢ o tym dowiaduje-
my — mozna przeciez uzyska¢ taka informacj¢. A wigc posyta-
my mu albo jej — jemu albo jej, zaleznie od wypadku — do-
niczke kwiatow do pokoju: uprzejmos$¢ ze strony dwoch kole-
gbéw, bez wymienienia nazwisk — 1 serdeczne zyczenia powro-
tu do zdrowia — wyrazenie ,,powrot do zdrowia" jest zawsze
aktem grzecznosci i na miejscu. Naturalnie powiedza temu pa-
cjentowi, kto im to przystat, i on albo ona kaze nam, ze wzglgdu
na swe ostabienie, grzecznie przez drzwi podzigkowaé, a moze
zaprosi nas na chwileczke do pokoju, a my zamienimy z nim
jeszcze kilka serdecznych stow, zanim wyzionie ducha. Tak
sobie to wyobrazam. Zgadzasz si¢? Ja w kazdym razie postano-
witem to sobie.

Joachim mial tez niewiele do zarzucenia tym zamiarom. —
To jest sprzeczne z tutejszymi przepisami — rzekt — przekra-
czasz je poniekad w ten sposob. Ale mysle, ze wyjatkowo, kie-
dy sobie tego tak zyczysz, Behrens da ci chyba pozwolenie.
Mozesz przeciez powotac¢ si¢ przy tym na swoje medyczne zain-
teresowania.

— Tak, miedzy innymi takze na to — powiedziat Hans Ca-
storp, bo rzeczywiscie motywy, z ktorych zrodzilo si¢ jego
pragnienie, byly powiktane. Protest przeciwko panoszacemu sig
tutaj egoizmowi byt tylko jednym z nich, a w parze z nim szta
gleboka potrzeba powaznego traktowania i uszanowania cho-
roby i $mierci; Hans Castorp mial nadziejg, ze przez zblizenie
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si¢ do ciezko chorych i umierajacych potrzeba ta dozna zaspo-
kojenia i poglgbienia, co bgdzie przeciwwaga licznych urazow,
na ktore co krok, kazdego dnia i kazdej chwili byla wystawio-
na i ktére ku niematemu jego zmartwieniu stanowily potwier-
dzenie niektérych pogladéw Settembriniego. Przyktadow byto
az nadto wiele; gdyby zapytano o to Hansa Castorpa, wspo-
mnialby zapewne przede wszystkim o tych osobach, ktore,
prawde¢ powiedziawszy, w ogole nie byly chore, ale przebywaly
w ,,Berghofie" zupeinie dobrowolnie, oficjalnie pod pretekstem
lekkiego schorzenia, ale faktycznie dla przyjemnosci tylko i dla-
tego, ze odpowiadal im sanatoryjny tryb zycia; do tych oséb na-
lezata wspomniana juz przelotnie pani Hessenfeld, wdowa, ko-
bieta o wielkim temperamencie, ktéra namigtnie lubita zaktady:
zaktadata si¢ z panami, zakladata si¢ przy kazdej sposobnosci
i o wszystko; zakltadata sig, jaka bedzie pogoda, jakie potrawy
podadza, jak wypadnie generalne badanie lekarskie i ile komu
przydadza miesigcy, kto zwycigzy w zawodach sportowych na
bobslejach, saneczkach, nartach albo na $lizgawce, jaki prze-
bieg beda miaty nawiazujace sig flirty wsrod gosci — 1 przy stu
innych, czesto niezmiernie btahych okazjach; zakladata sig
o czekoladki, szampana i kawior, ktérymi pozniej raczono sig
w restauracji, o pieniadze, bilety do kina, nawet o to, ze kto$
kogo$ pocatuje lub bedzie przez kogo$ pocatowany; ta jej na-
mi¢tno$¢ wniosta wiele napigcia i zycia do sali jadalnej, tylko
ze Hans Castorp nie mogt bra¢ tych spraw zbyt serio, a sama
jej obecno$¢ uwtlaczala, jak sadzil, powadze tego przybytku
cierpienia.

Bo wewngtrzne jego dazenia szty wtasnie w kierunku zacho-
wania i obrony tej powagi, jakkolwiek po poélrocznym juz pra-
wie pobycie posrod tych tu w gorze nietatwo mu to przycho-
dzilo. Jego spostrzezenia dotyczace ich sposobu zycia, obycza-
jow 1 pogladow nie bardzo sprzyjaly owym dazeniom. Bo byli
tam owi dwaj szczupli modnisie, jeden siedemnastoletni, a dru-
gi o rok starszy, zwani ,,Maks i Moryc", ktorych wymykanie
si¢ wieczorami na pokera albo na libacje w damskim towarzy-
stwie dawato wiele tematu do plotek. Niedawno, mniej wigcej
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w tydzien po Nowym Roku (bo stwierdzi¢ nalezy, ze podczas
naszego opowiadania czas niepowstrzymanie ptynie dalej swym
cichym biegiem), rozeszta si¢ podczas $niadania wiadomos¢, ze
kapielowy znalazt ich rano lezacych w 16zkach, w pogniecio-
nych wieczorowych ubraniach. Nawet Hans Castorp $mial sig;
ale jezeli fakt ten kazal mu si¢ wstydzi¢ jego dobrej woli, to
jednak byt niczym wobec sprawy adwokata Einhufa z Juterbo-
gu, cztowieka juz czterdziestoletniego, ze spiczasta brodka
i obro$nigtymi czarnym wlosem regkami, ktéry od pewnego czasu
zajmowal miejsce uleczonego Szweda przy stole Settembrinie-
go. Pan ten nie tylko co noc wracal pijany do domu, ale nie-
dawno w ogole nie wrocil, natomiast znaleziono go na tace. Mial
reputacje niebezpiecznego uwodziciela, a pani Stohr mogtaby
nawet palcem wskaza¢ pewna mtoda dame¢ — na nizinie zreszta
zargczong — ktora widziano, jak o pewnej godzinie wychodzila
z pokoju Einhufa, okryta tylko futrem, pod ktérym miala mieé
tylko reformy. Bylo to skandaliczne — nie tylko z punktu widze-
nie moralno$ci w ogole, ale skandaliczne dla Hansa Castorpa
i osobiscie go obrazajace, wobec jego obecnych duchowych
dazen. Ponadto nie mogt mysle¢ o osobie adwokata nie wspomi-
najac przy tym Franeczki Oberdank, tej gtadko uczesanej pa-
nienki, ktora kilka tygodni temu przywiozila na goére jej matka,
powazna prowincjonalna matrona. Po swoim przyjezdzie i po
pierwszym zbadaniu dziewczyna uchodzita za lekko chora. Ale
czy zachowywata si¢ nie tak jak nalezato, czy wlasnie w jej
przypadku tutejsze powietrze na poczatku sprzyjato raczej roz-
wojowi choroby zamiast jej przeciwdziataé, czy moze mata zo-
stata wplatana w jakie$ intrygi i narazono ja na zdenerwowa-
nie, ktore jej zaszkodzitlo — do$¢ ze w cztery tygodnie po
przyjezdzie, wracajac z ponownej wizyty lekarskiej, weszla roz-
promieniona do jadalni i podrzucajac w gore¢ swa torebke wy-
krzykneta uradowanym glosem: ,,Hura, musze tu zostaé¢ rok!!" —
co wywotalo w catej sali wybuch homerycznego $miechu. Ale
w dwa tygodnie pozniej rozeszla si¢ pogtoska, ze adwokat Ein-
huf zachowal si¢ wobec Franeczki Oberdank jak tajdak. Musi-
my zaznaczy¢, ze za wyrazenie to my ponosimy odpowiedzial-

25 — Czarodziejska gora t. I
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no$¢ lub co najwyzej Hans Castorp, bo tym, ktérzy rozpo-
wszechniali ta wiadomo$¢, incydent 6w nie wydawal si¢ by-
najmniej czyms$ tak niezwyklym, zeby moégt wywotac¢ tak moc-
ne stowa. Wzruszajac ramionami dawali tez do zrozumienia,
ze przeciez do tych rzeczy trzeba zawsze dwoch osob i ze praw-
dopodobnie nic si¢ nie stalo wbrew woli i Zyczeniu jednej ze
stron. Przynajmniej takie stanowisko i taka postawg moralna
zajeta pani Stohr wobec catej tej sprawy.

Karolina Stohr byta okropna. Jezeli co$ przeszkadzato Han-
sowi Castorpowi w jego uczciwych zamierzeniach, to wlasnie
osoba pani Stohr i jej charakter. Wystarczylyby juz same dowo-
dy ignorancji, jakie nieustannie sktadata. Mowila ,agonija",
nastonecznienie nazywata ,insolwencja" i wygadywala wie-
rutne bzdury o zjawiskach astronomicznych wywotujacych za-
¢mienie stcnca. Utrzymywala, ze olbrzymie masy $niegu, utrud-
niajace tu zima egzystencje, to prawdziwa ,katalepsja"; a pew-
nego dnia wprawita pana Settembriniego w dlugotrwale ostupie-
nie, mowiac, ze wlasnie pozyczyla sobie z biblioteki zaktadowe;]
i czyta obecnie ksiazke, ktora by go pewno interesowatla, mia-
nowicie: ,,Benedetto Cenelli w tlumaczeniu Schillera"! * Lubita
wyrazenia wytarte, niesmaczne i w ztym guscie modne, ktore
dzialaty na nerwy, jak na przyktad: ,To inna para kaloszy",
sleszcze raz, poki czas". A poniewaz slowo ,bycze", ktore
w ustach modnych dowcipnisiow przez diugi czas zastgpowato
okreslenia ,,$wietne" lub ,doskonate", stracito juz moc, spro-
stytuowato si¢ i przestarzalo — rzucita si¢ na co§ najnowszego,
mianowicie na stdwko ,,morowe" i wszystko, serio lub ironicz-
nie, nazywala ,morowym": tor saneczkowy, leguming i tempe-
ratur¢ wtasnego ciata, co bylo juz zupeinie obrzydliwe. Nalezy
doda¢ do tego i jej plotkarstwo, ktore nie mialo zadnych granic.
Nie byto jeszcze najgorsze, kiedy wtajemniczata wszystkich, ze
pani Salomon wtlozyla dzisiaj najwytworniejsza koronkowa bie-
lizng, bo jest zamowiona do badania i chce kokietowa¢ obu le-
karzy eleganckim dessous; byla w tym pewna doza shlusznosci:
Hans Castorp juz sam zauwazyl, ze procedura badania, nieza-
leznie od wynikoéw, sprawia paniom wielka przyjemnos¢ i ze
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wybierajac si¢ do gabinetu stroja si¢ zalotnie. Ale céz powie-
dzie¢ o jej zapewnieniach, ze pani Redisch z Poznania, u kto-
rej podejrzewano gruzlicg krggostupa, musi co tydzien przez
dziesig¢ minut maszerowac¢ nagusienka po pokoju, tam i z po-
wrotem, przed radca Behrensem? Twierdzenie to byto niemal
rownie nieprawdopodobne jak gorszace, ale pani Stohr upiera-
ta si¢ przy nim i zaklinala si¢ na wszystkie §wigtosci, ze tak
jest w istocie — chociaz trudno bylto poja¢, jakim .sposobem,
jesli chodzito o podobne rzeczy, ta nieszczg$nica znajdowata
tyle energii, zazarto$ci i uporu, podczas gdy zatatwianie wtlas-
nych, najwazniejszych spraw wydawato jej si¢ trudnoscia nie
do przezwycigzenia. Bo od czasu do czasu nawiedzaly jg ataki
tchorzliwego 1 ptaczliwego niepokoju z powodu jej rzekomo
wzrastajacego ,oklapnigcia" albo wznoszenia si¢ wykresu tem-
peratury. Zjawiata si¢ wtedy z ptaczem w jadalni, ze strumie-
niami tez ptynacymi po chropowatych i czerwonych policzkach,
i skarzyta si¢ w chusteczke do nosa, ze Behrens chce ja wpako-
wac¢ do tozka, ale ona pragnetaby wiedzie¢, co on powiedziat
poza jej plecami, co jej wilasciwie jest, jaki jest jej stan zdro-
wia 1 ze w ogoéle chce prawdzie spojrze¢ w oczy! Ku swemu
przerazeniu spostrzegta pewnego dnia, ze lezac w t6zku ma
nogi skierowane w kierunku bramy zaktadu, i to odkrycie przy-
prawilo ja prawie o konwulsje. Nie od razu zrozumiano jej
wscieklos¢ i przestrach, szczegdlnie Hans Castorp niepredko
domyslit sig¢, o co tu chodzi. No, wigc? Jak to? Dlaczego 16zko
nie ma sta¢ tak jak stoi? — Alez na mito$¢ Boska, czy on na-
prawdg nie moze poja¢! ,Nogami naprzod...!" Narobita roz-
paczliwego hatasu i natychmiast musiano *16zko przestawic,
chociaz odtad, lezac, miata $wiatlo w oczy, co przeszkadzato
jej w spaniu.

To wszystko razem bylto niepowazne i nie odpowiadato du-
chowym potrzebom Hansa Castorpa. Straszny wypadek, ktory
wydarzyt si¢ w tych czasach przy stole, wywart na mtlodziencu
specjalnie silne wrazenie. Okazato si¢ mianowicie, podczas gdy
goscie w najlepsze zajadali, ze pan Popow, nauczyciel, pacjent
jeszcze dos¢ nowy, chudy i cichy cztowiek, ktéremu wyznaczo-
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no miejsce, podobnie jak jego réwniez chudej i cichej narzeczo-
nej, przy lepszym stole rosyjskim, jest epileptykiem. Dostal na-
gle silnego ataku, i z owym krzykiem, ktéorego demoniczny
i nieludzki charakter juz nieraz byt opisywany, runat z krzesta
na ziemig, wymachujac dokola siebie straszliwie pokurczonymi
rekami i nogami. Sytuacje skomplikowat jeszcze fakt, ze poda-
wano wladnie rybg, obawiano si¢ wigc, ze Popow moze udtawic
si¢ oscia. Zamieszanie bylo nie do opisania. Wigkszo$¢ pan:
panie Salomon, Redisch, Hessenfeld, Magnus, Iltis czy jak si¢
tam nazywaly, z pania Stohr na czele, doznawaly najrozmait-
szych przypadlosci, tak ze niektére z nich zachowywaly sig
prawie tak samo jak pan Popoéw. Krzyki ich glo$no rozbrzmie-
waly w sali. Widziato si¢ tylko zacisnigte powieki, szeroko
otwarte usta i powykrecane ciala. Jedna tylko =z nich data
pierwszenstwo cichutkiemu omdleniu. Zaczgto si¢ dlawié, bo
wszystkich zaskoczyt ten wypadek podczas zucia i potykania.
Czeé¢ towarzystwa zaczgla uciekac, ktoredy tylko si¢ dalo, na-
wet przez drzwi prowadzace na werandg, chociaz na dworze
bylo zimno i mokro.

Zajscie to, poza cala swa okropnoscia, mialo jeszcze w so-
bie co$ szczegolnie odpychajacego, a to wskutek pewnych na-
suwajacych si¢ skojarzen z ostatnim odczytem dra Krokowskie-
go. Ow analityk, wyktadajac o mitosci jako potedze chorobo-
tworczej, mowil wtasnie ostatnim razem o padaczce, i cierpie-
nie to, ktére w czasach przedanalitycznych ludzko$¢ uwazala
na przemian badz za §wigte, a nawet prorocze nawiedzenie, badz
za diabelskie opegtanie, w na pdl poetyckich, na pdt niemito-
siernie naukowych stowach przedstawil jako rownowaznik mi-
losci i spazm milosny mozgu; jednym slowem, opisal epilepsje
w tak podejrzany sposdb, ze scena, zaimprowizowana przez pa-
na Popowa, ta zywa ilustracja wykladu, musiata na shichaczach
doktora zrobi¢ wrazenie wyuzdanego objawienia i tajemnicze-
go skandalu; ucieczka pan byta wigc poniekad jednocze$nie za-
maskowanym wyrazem pewnej wstydliwosci. Sam radca byt
wtedy obecny na sali i przy pomocy panny Mylendonk oraz
kilku mtodych i silnych kuracjuszy wynidst z sali sinego, ze-
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sztywniatego, pokrgconego i nieprzytomnego epileptyka, ktore-
mu z ust lata si¢ piana. Dlugo jeszcze widziano, jak w hallu
krzatata si¢ starsza siostra i czg¢$¢ personelu okoto nieprzytom-
nego, ktoérego nastgpnie wyniesiono na noszach. Ale wkrotce
potem ujrzano, jak cichutki pan Popoéw, w dobrym humorze,
w towarzystwie rowniez cichej i zadowolonej narzeczonej kon-
czyl swoj obiad przy lepszym stole rosyjskim jak gdyby nigdy
nic!

Hans Castorp byt przy tym wypadku obecny i przez caty cz'as
objawial pelne szacunku przerazenie, ale w gruncie rzeczy na-
wet to wydawato mu si¢ niepowazne — Bog z nim! Oczywis-
cie, Popow mogt udtawi¢ si¢ osScia, ale przeciez w rzeczywi-
stosci nie udlawit si¢, musial wigc w czasie ataku bezprzytom-
nego szalu i spazmu rozkoszy jednak po kryjomu troszeczke
uwazac. A teraz siedzial sobie wesoty, konczyl positek i ro-
bit taka ming, jak gdyby nigdy nie byl si¢ zachowat jak nie-
okietznany zoldak albo rozwscieczony pijak, i z pewnoscia tego
nawet nie pamigtat. Takze jego wyglad zewngtrzny nie byt
wcale tego rodzaju, zeby wzmacniat pietyzm Hansa Castorpa
dla cierpienia, lecz raczej poglgbial wrazenie rozwiaztosci i bra-
ku powagi, ktére Hans Castorp ku wielkiemu swemu niezadowo-
leniu odbierat tutaj na kazdym kroku i przed ktérym chciatl sig
broni¢, interesujac sig¢, wbrew panujacym tu zwyczajom, ciezko
chorymi i skazanymi na $mier¢.

Na pigtrze obu kuzynow, niedaleko od ich pokojow, lezata
bardzo mtoda dziewczyna, Leila Gerngross, ktora wedlug re-
lacji siostry Alfredy byta bliska §mierci. W ciagu dziesigciu dni
miala cztery gwaltowne krwotoki i jej rodzice przyjechali do
sanatorium, zeby ja ile mozno$ci zywa jeszcze zabra¢ do domu.
Ale to okazato si¢ niemozliwym. Radca Behrens oswiadczyl, ze
biedna mata Leila nie zniesie drogi. Miata szesnascie lub sie-
demnascie lat. Hans Castorp sadzil, ze znalazl teraz dogodnag
okazj¢ urzeczywistnienia swoich projektow 1 moze przestaé
chorej doniczke kwiatdéw z zyczeniami rychlego powrotu do
zdrowia. Wprawdzie Leila Gerngross nie obchodzila w tym
czasie urodzin i, o ile mozna bylo przewidzie¢, nigdy juz ich
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nie miata obchodzi¢, poniewaz, jak si¢ Hans Castorp dowiedziat,
przypadaty dopiero na wiosng; ale fakt ten, jego zdaniem, nie
powinien byt stana¢ na przeszkodzie takiemu mitosiernemu akto-
wi holdu. Podczas jednej z potudniowych przechadzek w oko-
lice Kurhauzu wstapit z kuzynem do kwiaciarni, gdzie chciwie
wciagal w pluca zapach wilgotnej ziemi, zmieszany z wonia
kwiatow. Kupit doniczk¢ z tadna hortensja i kazal ja postaé
anonimowo mtodziutkiej konajacej, z biletem, na ktorym wid-
niaty tylko stowa: ,,Od dwoéch sasiadow, z najserdeczniejszymi
zyczeniami szybkiego wyzdrowienia". Czynit to wszystko z ra-
doscia, przyjemnie oszotomiony zapachem kwiatéow i tagodnym
cieptem sklepu, ktore po wejsciu z mrozu panujacego na dworze
wyciskato mu lzy z oczu. Czul przys$pieszone bicie serca i zda-
wato mu sig, ze jego skromne przedsigwzigcie, ktoremu w skry-
tosci przypisywat symboliczne znaczenie, jest niezwykle $miate,
awanturnicze i zarazem bardzo celowe.

Leila Gerngross nie miala prywatnej pielegniarki, lecz pozo-
stawala pod bezposrednia opieka panny von Mylendonk i le-
karzy; ale siostra Alfreda czgsto ja odwiedzatla i ona to po-
informowata mtodziencow o wrazeniu, jakie wywotata ich
uprzejmos¢. Mtoda dziewczyna, ktérej stan byl beznadziejny,
po dziecigcemu ucieszyla si¢ ta uprzejmoscia obcych jej ludzi.
Kwiat stat przy jej tézku, piescita go spojrzeniem i r¢kami, pil-
nowala, zeby go podlewac, i nawet podczas najgorszych atakow
kaszlu nie spuszczata zen umeczonego wzroku. Rodzice jej, pan
Gerngross, major w stanie spoczynku, i jego Zona, byli réwniez
wzruszeni i uradowani, a poniewaz nikogo tutaj nie znali i nie
mogli domy$li¢ si¢, kim byli ofiarodawcy, wigc panna Schild-
knecht, jak sama wyznata, nie mogta powstrzymac si¢ od zdra-
dzenia tajemnicy i wymienita nazwiska obu kuzynow. Powie-
dziata im, ze cala rodzina pragnie ich pozna¢ i osobi$cie im
podzickowa¢é; tak wigc na trzeci dzien Hans Castorp i Joachim,
wprowadzeni przez pielegniarke, weszli na palcach do pokoju
chorej Leili.

Konajaca byta przeslicznym jasnowlosym stworzeniem, z ocza-
mi koloru niezapominajek; mimo znacznego uptywu krwi i mimo
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to, ze oddychata juz tylko za pomoca znikomych resztek czyn-
nej jeszcze tkanki ptlucnej, wygladata wlasciwie niezle, cho¢
bardzo delikatnie. Podzickowala 1 rozmawiata troche bez-
dzwigcznym, ale mitym glosem. Lekki rumieniec wystapit na
jej twarzy i juz z niej nie schodzit. Hans Castorp objas$niajac
jej i rodzicom motywy swego uczynku tak, jak tego oczekiwano,
i poniekad si¢ usprawiedliwiajac, byt wzruszony, moéwit cicho
i okazywat peten delikatno$ci szacunek. Niewiele brakowato —
w kazdym razie nie braklo mu wewngtrznego impulsu do tego —
a bylby uklakt przed t6zkiem na jedno kolano; dlugo trzymat
w swej dtoni raczke Leili, chociaz ta rozpalona raczka byla nie
tylko wilgotna, ale zupeinie mokra, bo dziewczyna pocila sig
nadmiernie. Organizm jej wydzielat wciaz tyle wody, ze juz
dawno musiatby byt wyschnaé¢ i Sciagna¢ si¢, gdyby chciwe po-
chlanianie wielkiej ilosci lemoniady, ktora stala w karafce na
nocnym stoliku, nie rownowazyto poniekad tej straty. Rodzice,
chociaz gigboko strapieni, uprzejmie podtrzymywali t¢ krotka
rozmowe¢ za pomoca réznych konwencjonalnych sposoboéw i roz-
pytywali obu kuzynéw o ich prywatne stosunki. Major byt bar-
czystym megzczyzng, olbrzymem, o niskim czole i sterczacych
wasach; jego organiczny brak winy w odniesieniu do chorobli-
wej konstytucji coreczki — uderzal na pierwszy rzut oka. Wing
ponosita tutaj najwidoczniej jego zona, drobna osobka o typie
wybitnie tuberkulicznym, ktorej sumienie zdawalo sig¢ tez byc¢
obciazone z powodu tego posagu. Mianowicie kiedy po dzie-
sigciu minutach Leila zacze¢ta okazywaé zmeczenie albo raczej
nadmierne podniecenie (rumience na twarzy staly si¢ zywsze,
a oczy barwy niezapominajek bltyszczaly niepokojaco), i obaj
kuzyni, przynaglani spojrzeniami siostry Alfredy, zaczgli sig
zegnaé, pani Gerngross odprowadzita ich na korytarz i poczeta
si¢ gwaltownie oskarzaé¢, co dziwnie gleboko poruszylo Hansa
Castorpa. To przez nia, to wszystko przez nia — zapewniata
skruszona — biedne dziecko moglo to odziedziczy¢ tylko po
niej, jej maz nie ponosi tu zadnej winy, w najmniejszej mie-
rze nie przyczynil si¢ do tego. Ale i ona, moze twierdzi¢ to
z cala pewnos$cia, tylko przelotnie -cierpiala na t¢ chorobeg,



392 ROZDZIAL PIATY

w stabym tylko stopniu, i to bardzo krétko, jako mtoda dziew-
czyna. Potem przeszto to zupehlie, bez §ladu, jak ja zapewnia-
no, kiedy chciata wyj$¢ za maz; a tak bardzo tego pragneglta —
wyjs¢ za maz i zy¢! Zupelnie wyleczona i1 zdrowa wstapita
w zwiazek matzenski ze swym mezem, zdrowym i silnym mez-
czyzna, ktory nigdy nic wspdlnego nie miat z tego rodzaju cho-
roba. Ale pomimo cala swoja moc i czysto$¢ nie zdotal przeszko-
dzi¢ nieszczesciu. Bo u dziecka te straszne, pogrzebane i za-
pomniane rzeczy wyszly znowu na jaw, zabijaja je i biedactwo
nie moze si¢ z nimi uporaé, ona natomiast, matka, przebyta to
bez szwanku i dozyta wieku, w ktorym juz choroba ta nie jest
niebezpieczna; nieszcze¢sSliwe, kochane malenstwo umiera, leka-
rze nie robia juz zadnej nadziei, a ona sama, majac taka prze-
sztos$¢, jest wszystkiemu winna.

Obaj mtodziency starali si¢ ja pocieszy¢ i przebakiwali co$
o szczgSliwym zwrocie w chorobie. Ale pani majorowa tylko
zalkata i jeszcze raz im podzigkowalta za wszystko, za hor-
tensje i za to, ze ich wizyta ucieszyla i troche rozerwata dziec-
ko. Ta nieszczgsna istota lezy tam sama ws$rod cierpien, podczas
gdy inne mtode dziewczgta ciesza si¢ zyciem i tancza z tadnymi
mtodymi panami; a choroba przeciez nie zabija ochoty do tego.
Whniesli w jej zycie troche¢ slonca, moj Boze, moze to juz ostat-
nie jego promienie. Ta hortensja zastapita jej powodzenie na
balu, a rozmowa z dwoma przystojnymi kawalerami — maty
niewinny flircik. Nie uszto to uwagi matki.

Te ostatnie stowa przykro dotknely Hansa Castorpa, tym bar-
dziej ze stowo ,.flirt" wymowita pani majorowa biednie, to zna-
czy nie z angielska, ale z wyraznym ,i", co go niezmiernie
zirytowato. Nie byt tez wcale przystojnym kawalerem, ale od-
wiedzit mata Leile w zamiarach lekarsko-duchownych i aby za-
protestowac przeciwko panoszacemu sig¢ tu w gorze egoizmowi.
Stowem, zakonczenie catej sprawy zepsuto mu humor, przynaj-
mniej co si¢ tyczy wynurzen pani majorowej. Poza tym jednak
byl bardzo ozywiony i pod wrazeniem realizacji swego przed-
sigwzigcia. Dwa momenty zwlaszcza utkwilty mu w duszy
i w zmystach: ciepty zapach ziemi w kwiaciarni i wilgotne do-
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tknigcie raczki Leili. A poniewaz poczatek byl juz zrobiony,
wiec tego samego dnia umowit si¢ z siostra Alfreda, ze odwie-
dzi pozostajacego pod jej opieka Fritza Rotbeina; chory ten nu-
dzit si¢ straszliwie, podobnie jak jego prywatna pielegniarka,
chociaz jesli wszelkie oznaki nie mylity, niewiele juz chwil po-
zostawato mu do zycia.

Nic nie pomogto poczciwemu Joachimowi: i w tym musiat
bra¢ udzial. Rozpgd Hansa Castorpa i jego samarytanska przed-
sigbiorczo$¢ byty silniejsze niz niech¢é kuzyna; totez Joachim
mogt tylko milcze¢ 1 spuszczaé oczy, bo nie potrafitby uzasad-
ni¢ tej niechgci nie okazujac braku uczu¢ chrzescijanskich.
Hans Castorp wyraznie to widziat i wyzyskiwal dla swych ce-
lo6w. Rozumial tez doskonale zoinierskie podtoze tej niechgci.
Ale co6z, kiedy sam czul si¢ ozywiony i uszcze$liwiony tego
rodzaju przedsigwzigciami i wydawaly mu si¢ one pozyteczne.
Nie mogl wigc zwraca¢ uwagi na cichy opoér Joachima. Zasta-
nawial si¢ wraz z nim nad pytaniem, czy i mlodemu Fritzowi
Rotbeinowi mozna przysta¢ lub przynie$¢ kwiaty, pomimo ze
ten kandydat na tamten $wiat jest plci meskiej. Miat wielka
ochotg to zrobi¢, uwazat, ze kwiaty sa w tej sytuacji na miejscu;
poprzedni pomyst z hortensja, liliowa i nadzwyczaj ksztaltna,
bardzo mu si¢ spodobal; zadecydowal wreszcie, ze pte¢ Fritza
Rotbeina zostala zniwelowana przez to, iz jest on juz u kresu
zycia, i ze wcale nie jest konieczne, by otrzymywal kwiaty tylko
w dniu swych urodzin, bo konajacy i tak powinni by¢ stale
traktowani jak solenizanci. Tak sobie obmys$liwszy, po raz dru-
gi wstapit z kuzynem w ciepta atmosfer¢ kwiaciarni, w ktorej
unosit si¢ zapach ziemi, i wszedl do pokoju pana Rotbeina ze
$wiezo zroszona i pachnaca wiazanka 16z, gozdzikow i lew-
konii, wprowadzony przez Alfred¢ Schildknecht, ktoéra zamel-
dowata gosci.

Ciezko chory mtlodzieniec, zaledwie dwudziestoletni, ale juz
trocheg tysy i siwawy, woskowo blady i1 zupeilnie wyniszczony,
z wielkimi rekami, wielkim nosem i wielkimi uszami, byt do tez
wzruszony stowami pociechy i rozrywka, ktora zawdzigczal
obu kuzynom. Witajac si¢ i biorac do re¢ki wiazankg kwiatow,
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zaptakal z wycienczenia, ale zaraz nawiazal do bukietu i zaczat
mowi¢ szeptem prawie o europejskim handlu kwiatami i jego
wciaz jeszcze wzrastajacym tempie rozwoju, o wielkim ekspor- °
cie produktow ogrodowych z Nizzy i z Cannes, o wagonowych
tadunkach i przesytkach pocztowych, rozchodzacych sig¢ z tych
miejscowos$ci codziennie we wszystkie strony $wiata, na rynki
zbytu en gros w Paryzu i Berlinie, i o zaopatrywaniu Rosji. Byt
bowiem kupcem, i w tym kierunku zdazaly jego zainteresowa-
nia, poki byl jeszcze zdolny do zycia. Ojciec jego, fabrykant
lalek w Koburgu, wystat go na studia do Anglii i tam mtodzie-
niec, jak opowiadal szeptem, zachorowal. Jego goraczke jednak
uwazano poczatkowo za tyfoidalna i stosownie do tego leczono:
trzymano go na diecie, sktadajacej si¢ wylacznie z wodnistych
zupek, wskutek czego doszedt do stanu, w jakim znajduje sig
obecnie. Tu w goérze wolno mu bylo jes¢, wigc korzystal z tego:
siedzial w t6zku i w pocie czola probowal si¢ posila¢. Bylo jed-
nak za poézno, bo kiszki byly niestety takze zaatakowane; na
prozno przesylano mu z domu oz6r i wedzonego wegorza: ni-
czego juz nie znosit. Wtlasnie ojciec jego zostal telegraficznie
wezwany przez Behrensa i jest juz w drodze. Bo maja teraz
dokona¢ na nim decydujacego zabiegu resekcji zeber; chca na
wszelki wypadek sprébowaé tej metody, chociaz nadzieje sa
znikome. Rotbein szeptem mowit o tym bardzo rzeczowo, trak-
tujac nawet sprawg operacji wylacznie jako interes — poki p
zy¢ bedzie, pod innym katem widzenia nie bedzie patrzyl na |?
rzeczy. Koszty, szeptat dalej, wliczajac znieczulenie rdzeniowe, ||
maja wynosi¢ tysiac frankoéw, bo chodzi prawie o cala klatke "jj
piersiowa, o sze$¢ do oSmiu zeber, i wyltania si¢ pytanie, czy ta J|
inwestycja moze si¢ jako$ optaci¢. Behrens namawia do tego, ale |]
jego interes jest przeciez niewatpliwy, podczas gdy interes chore- Jj
go wydaje si¢ bardzo watpliwy, 1 wcale nie wiadomo, czy nie ma- % i
drzej byloby spokojnie umrzeé¢, nie myslac o wycigciu zeber.
Trudno mu byto radzi¢. Kuzyni wyrazili przekonanie, ze przy

tej kalkulacji nalezatoby uwzgledni¢ wybitne chirurgiczne zdol-
nosci radcy Behrensa. Zgodzono si¢ na to, zeby decyzj¢ pozo-
stawi¢ staremu Rotbeinowi. Przy pozegnaniu mtody Fritz znowu
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troche poplakal, a chociaz bylo to skutkiem jego wyczerpania,
to jednak tzy, ktoére wylal, stanowily dziwny kontrast z sucha
rzeczowoscia jego sposobu myslenia i wyrazania sig. Prosit,
zeby go jeszcze kiedy$ odwiedzili, a oni skwapliwie mu to przy-
rzekli, ale juz nie zdotlali dotrzymaé obietnicy. Fabrykant lalek
przyjechat bowiem tego samego dnia wieczorem, i zaraz naza-
jutrz przystapiono do operacji, po ktéorej mlody Fritz Rotbein
nie mogt juz przyjmowac¢ gosci. A w dwa dni pozniej Hans Ca-
storp i Joachim ujrzeli przechodzac przez korytarz, jak robiono
generalne porzadki w jego pokoju. Siostra Alfreda zapakowata
swoj kuferek i opuscita sanatorium ,,Berghof", bo zostata pilnie
wezwana do innego zaktadu, do jakiego$ kandydata na tamten
swiat; wzdychajac, ze swym nieodlacznym sznureczkiem od bi-
nokli za uchem, udata si¢ do niego: byta to jedyna perspekty-
wa” jaka zycie przed nia otwierato.

»Opuszczony", zwolniony pokéj, w ktorym wszystkie meble
spigtrzone byly w stosy i w ktorym przy otwartych podwoj-
nych drzwiach robiono gruntowne porzadki, przedstawial, kiedy
si¢ go mijato idac do sali jadalnej, lub udajac si¢ na przechadz-
ke, widok wiele mowiacy, ale zarazem tak zwykly, ze mato kto
juz si¢ nad nim zastanawial, szczegolnie jezeli samemu zajg¢to
si¢ w swoim czasie w podobny sposob ,,zwolniony" i posprza-
tany pokdj 1 urzadzilo w nim po domowemu. Czasami bylo rze-
cza wiadoma, kto mieszkat przedtem w takim numerze, a wtedy
nastrgczal si¢ temat do rozmyslan: tak bylo teraz, tak bylo
i w tydzien pozniej, kiedy Hans Castorp przechodzac zauwazyt,
ze 1 pokdj matej Gerngross znajduje si¢ w podobnym stanie.
W tym ostatnim przypadku umyst jego nie mogt na pierwszy
rzut oka zrozumie¢ panujacej wewnatrz krzataniny. Stat za-
mys$lony i zaskoczony i przygladal jej sig, gdy nagle na kory-
tarzu ukazal si¢ radca Behrens.

— Stoje tu i widzg, ze robi si¢ gruntowne porzadki — odezwat
si¢ Hans .Castorp. — Dzient dobry panu radcy. Mata Leila...

— Taak — odpowiedziat Behrens i wzruszyt ramionami. Po
chwili, potrzebnej do podkreslenia wymowy tego gestu, ciagnat
dalej:
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— Pan zdazyt przeciez jeszcze przed trzecim dzwonkiem
umizgac si¢ do niej wedtug wszelkich prawidet? Podoba mi sig,
ze pan, bedac sam jeszcze wzglednie rzeski, opiekuje si¢ nieco
moimi ptaszkami, ktére siedza w klatkach i1 $wistaja ptucami.
To pigknie $wiadczy o panu — no, no, niech pan pozwoli odda¢
sobie t¢ sprawiedliwos$¢, ze to bardzo pigknie §wiadczy o pan-
skim charakterze. Czy chce pan, zebym czasami tu i owdzie
pana wprowadzit? Mam tutaj wiele takich zamknigtych czyzy-
kow — wigc jezeli pana interesuja... Teraz na przyktad wpadam
na chwileczk¢ do mojej ,,przepetnionej"! Chce pan i$¢ ze mna?
Przedstawie pana po prostu jako wspotczujacego towarzysza
niedoli.

Hans Castorp odparl, ze pan radca wyjal mu to z ust i ze
zaproponowat mu to wtasnie, o co sam chciat prosi¢. Z wdzigcz-
noscig skorzysta z pozwolenia i bedzie panu radcy towarzyszyt.
Ale kto jest ta ,przepelniona" i jak nalezy rozumie¢ to prze-
zwisko?

— Dostownie — powiedziat Behrens. —¢ Zupetnie dostownie
i nie metaforycznie. Niech ona sama panu to objasni. — Po
chwili byli juz na progu pokoju ,przepetnionej". Radca dworu
natychmiast wtargnat do $rodka przez podwodjne drzwi, a swe-
mu towarzyszowi kazat zaczekaé. Troche¢ zduszony i przerywa-
ny, ale serdeczny i wesoty $miech i glos doszedt z pokoju do
uszu Hansa Castorpa, gdy wszedt tam Behrens. Ale i wspot-
czujacego towarzysza niedoli powital ten sam $§miech, kiedy
po kilku minutach pozwolono mu wej$¢ i Behrens przedstawit
go lezacej w t6zku blondynce, ktora niebieskimi oczami cieka-
wie przypatrywata si¢ gosciowi. Lezata, na pot siedzac, wysoko
wsparta na poduszkach, niespokojnie poruszajac si¢ 1 wciaz
$miejac si¢ wysokim srebrzystym $miechem, co chwila tracac
oddech, podniecona i podrazniona, jak si¢ zdawato, dusznoscia-
mi. Smiala si¢ tez ze sposobu, w jaki radca przedstawit jej gos-
cia, a potem kilka razy wotata za odchodzacym doktorem
»adieu", ,bardzo dzigkuj¢" i ,,do widzenia", wyciagata don reke,
wzdychata, $miata si¢ perlistymi pasazami, przyciskala rgkami
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pier§ wznoszaca si¢ pod batystowa koszula, i nie mogla nog
utrzymaé w spokoju. Nazywata si¢ pani Zimmermann.

Hans Castorp znal ja juz trochg¢ z widzenia. Przez kilka ty-
godni siedziatla przy stole pani Salomon i ucznia-obzartucha
i zawsze duzo si¢ $miata. Potem nagle znikta i Hans Castorp
nie myslat juz o niej. Sadzil, ze wyjechata, o ile w ogole za-
stanawial si¢ nad jej nicobecno$cia. A teraz odnalazt ja tutaj,
jako ,,przepetniona”, i oczekiwal wyjasnien.

— Cha, cha, cha — $miata sie¢ cieniutko, a pier§ jej falowa-
fa. — Strasznie $mieszny cztowiek ten Behrens, bajecznie
$mieszny 1 zabawny czlowiek. Mozna si¢ $mia¢ do rozpuku.
Niechze pan siada, panie Kasten, panie Karsten, czy jak si¢ pan
tam nazywa, pan ma takie $mieszne nazwisko, cha, cha, hi, hi,
niech si¢ pan nie gniewa! Niech pan usiadzie na krze$le, tam,
w moich nogach, ale pan pozwoli, ze bede nimi wierzgala, nie
moge cha..a — westchnela pelna piersia i $miala sig dalej —
nie moge¢ si¢ powstrzymac.

Byla prawie tadna, miala regularne, trochg zbyt uwydatnione,
cho¢ mite rysy twarzy i maly podwdjny podbrodek. Ale wargi
jej byly sine, a i koniuszek nosa miat t¢ sama barwe, prawdo-
podobnie z braku powietrza. Sympatycznie szczupte rece, ktore
korzystnie wygladaly w koronkowych manszetach nocnej ko-
szuli, nie mogty, podobnie jak i nogi, uleze¢ spokojnie. Szyje
miata dziewczgca, a po obu jej stronach, nad cieniutkimi oboj-
czykami, widniaty ,,solniczki"; rowniez i piersi, ktore skutkiem
$miechu i braku tchu wznosity si¢ szybko i z wysitkiem pod
koszula, wydawaty si¢ delikatne i mtode. Hans Castorp posta-
nowitl, ze i jej przysle albo przyniesie pigkne kwiaty, pocho-
dzace z eksportowych zakltadow ogrodniczych Nizzy i Cannes,
zroszone woda i pachnace. Z lekkim zaklopotaniem starat sig
przystosowa¢ do niespokojnej i wymuszonej wesoto$ci pani
Zimmermann.

— A wigc odwiedza pan tutaj cigzko chorych? — spytata. —
Jak to zabawnie i milo z panskiej strony, cha, cha, cha, cha!
Ale wie pan, ja wcale nie jestem cigzko chora, a wtasciwie do
niedawna nie bylam, wcale nie... Dopiero niedawno ta historia...
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Niech pan sam powie, czy co$ komiczniejszego juz si¢ panu
w zyciu... — Iz trudem tapiac oddech, posrod ciaglych chicho-
tow 1 treli, opowiedziala, co jej si¢ wydarzyto.

Przyjechata tutaj jako lekko chora — ale badz co badz chora,
bo inaczej nie bylaby w ogole przyjezdzata, moze nawet nie
tak zupetnie lekko, ale raczej lekko niz cigzko. Sztuczna odma,
ta nowa jeszcze, ale juz bardzo chgtnie stosowana zdobycz
techniki chirurgicznej, i w jej wypadku okazalta si¢ nadzwyczaj
skuteczna. Zabieg udat si¢ znakomicie, stan zdrowia i samopo-
czucie chorej poprawialy si¢ wyraznie, a maz jej — bo byla za-
mezna, chociaz bezdzietna — mial juz za trzy, cztery miesiace
oczekiwaé jej powrotu. Wowczas przyszto jej na mysl pojechaé
raz dla rozrywki do Zurychu — innego powodu nie bylo, chciata
sie tylko zabawi¢! Bawita sig tez swietnie, ale w czasie pobytu
w miescie spostrzegla, ze musi na nowo da¢ si¢ nadaé, poszia
wigc do jednego z tamtejszych lekarzy. Bardzo mity, §mieszny,
mlody czlowiek, cha, cha, cha — cha, cha, cha — ale co si¢
zdarzylo? Ten pan przepetnit ja! Trudno o inne okreslenie, to
stowo najlepiej odpowiada rzeczywisto$ci. Chciat za dobrze,
a widocznie nie znal si¢ na tym dostatecznie, do$¢ ze powro-
cita do sanatorium przepelniona, to jest z przypadtosciami ser-
cowymi i brakiem tchu. A Behrens — cha, cha, hi, hi — grzmiat
strasznie 1 natychmiast wpakowat ja do t6zka. Bo teraz jest juz
cigzko chora, chociaz wtasciwie nie tak powaznie, ale sfusze-
rowano ja z kretesem, spaskudzono — cha, cha, cha — co za
mina, dlaczego pan robi taka komiczng ming? 1 wskazujac pal-
cem na Hansa Castorpa, tak bardzo $miata si¢ z jego miny,
ze nawet czoto jej posiniato. Najkomiczniejszy, jak zapewniala,
byt Behrens z cala swoja wsciekloscia 1 gburowato$cia, 1 na
sama mys$l o tym juz z gory, gdy tylko zauwazyta, ze jest prze-
petniona, pgkata ze $miechu. ,,Pani znajduje si¢ w bezwzgled-
nym niebezpieczenstwie zycia" — ryknal na nia bez ogrddek
1 owijania w bawelne, niedzwiedz taki, cha, cha, cha, hi, hi, hi —
niech pan si¢ nie gniewa.

Nie wiadomo byto, dlaczego $miata si¢ tak serdecznie
z oswiadczenia radcy Behrensa — czy wskutek jego ,,gburowa-
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tosci" 1 dlatego ze mu nie wierzyta, czy tez mimo to, ze mu
wierzyta? bo przeciez musiala mu wierzy¢, a tylko sama tres¢
sprawy, to jest niebezpieczenstwo zagrazajace jej zyciu, wy-
dawata jej si¢ tak strasznie $mieszna. Hans Castorp sadzil, ze
to drugie przypuszczenie jest stuszne i1 ze pani Zimmermann
$mieje sig tak perliscie i serdecznie tylko wskutek swej dzie-
cigcej lekkomys$lnosci i ograniczono$ci swego ptasiego mozgu.
Bardzo mu si¢ to tez nie podobato; mimo to postat tej Smieszce
kwiaty, ale rowniez i jej nie zobaczyl juz nigdy. Przez kilka
nastgpnych dni zyta tylko tlenem, a potem rzeczywiscie sko-
nala na rgkach telegraficznie wezwanego matzonka. Skonczona
ges — jak si¢ wyrazit radca Behrens, ktory poinformowatl Han-
sa Castorpa o tym wypadku.

Juz przedtem jednak pelen przedsigbiorczos$ci i wspdiczucia
Hans Castorp nawiazat przy pomocy radcy dworu i pielggnia-
rek stosunki z innymi ci¢zko chorymi, a Joachim musial w tym
uczestniczy¢. Kuzyn zaciagnal go do syna pani Tous-les-deux,
tego drugiego, ktory byl jeszcze przy zyciu, bo pd pierwszym
juz dawno posprzatano i wykadzono za pomoca H2CO. Nastgp-
nie do matego Teddy, ktéry przyjechat tu niedawno z zaktadu
wychowawczego ipod nazwa ,Fridericianum", skad go odesta-
no, bo przypadek jego byt zbyt ciezki. I jeszcze do pewnego
niemiecko-rosyjskiego urzednika ubezpieczeniowego, dobro-
dusznego cierpigtnika, ktory nazywat si¢ Anton Karlowicz Fer-
ge. 1 do nieszczgsnej, a przy tym tak zalotnej pani von Mal-
linckrodt, ktora .takze, jak wszyscy wyzej wymienieni, dostata
kwiaty 1 ktora nawet w obecnosci Joachima Hans Castorp nie-
raz karmit kleikiem... Wkrotce poczgli obaj kuzyni uchodzié¢
za samarytan i braci milosierdzia. Settembrini zagadnat tez raz
Hansa Castorpa w tym duchu.

— Do licha, inzynierze! Dziwne rzeczy opowiadaja o panu.
Przerzucit si¢ pan na mitosierdzie? Szuka pan usprawiedliwie-
nia w dobrych uczynkach?

— Nie ma o czym mowi¢, prosz¢ pana. Nie warto nawet
o tym wspominac¢. Kuzyn i ja...

— Ale niechze pan nie miesza w to kuzyna! Moéwia o was
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obu, chodzi tu jednak tylko o pana, to jest pewne. Porucznik
to natura wprawdzie godna szacunku, ale prosta i nie obcia-
zona zadnymi mys$lowymi komplikacjami, ktére mogltyby w kto-
pot wprawi¢ wychowawce. Nie wmowi mi pan, ze inicjatywa
od kuzyna wychodzi. Pan jest wybitniejszy, ale i bardziej za-
grozony od niego. Pan jest, ze si¢ tak wyrazg, wiecznym dla
zycia strapieniem, bezustannie trzeba si¢ o pana troszczy¢.
Zreszta pozwolit mi pan opiekowaé si¢ soba.

— Zapewne. Raz na zawsze. To bardzo uprzejme z panskiej
strony. A ,wieczne strapienie" bardzo mi si¢ podoba! Co za
rozne pomysty przychodza zaraz literatowi do glowy! Nie wiem,
czy mam by¢ dumny z tego tytutu, ale musze przyznaé, ze brzmi
picknie. Tak, a wigc ja troszczg si¢ trochg o ,dzieci $mierci",
pan pewnie to miat na mysli. Od czasu do czasu, gdy mam wolna
chwile, tak mimochodem — kuracji przez to przeciez nie zanied-
buj¢ — odwiedzam cigzko chorych, rozumie pan, takich, co nie
siedza tu dla przyjemnos$ci prowadzac rozwiazly tryb zycia,
takich, co umieraja.

— Ale wszak jest napisane: ,,Niechaj umarli grzebia umarte
swoje" ma rzekl Wtoch.

Hans Castorp podniést ramiona: jego wyraz twarzy dawal
do zrozumienia, ze napisane jest nicjedno, badz to, badz owo,
tak ze trudno jest wybraé¢ to, co jest stuszne, i stosowaé si¢ do
tego. Naturalnie, mozna si¢ bylo spodziewa¢ po kataryniarzu,
ze wynajdzie jaki§ niepozadany punkt widzenia. Ale chociaz
Hans Castorp byl zawsze gotéw wystuchaé Settembriniego,
W sposob nie wiazacy uznawac jego nauki za godne uwagi i dla
proby poddawac si¢ jego pedagogicznym wplywom, to jednak
byt daleki od tego, zeby dla jakich§ wychowawczych punktow
widzenia zrezygnowaé z zamiaréw, ktore mu wciaz w jaki$§ nie-
okreslony sposéb wydawatly si¢ pozyteczne i bardzo donioste.
I nie przeszkadzata mu w tym ani pani Gerngross, ze swoim
»malym niewinnym flircikiem", ani trzezwo$¢ biednego Rotbei-
na, ani glupawy chichot przepetnionej pani Zimmermann.

Syn pani Tous-les-deux nazywal si¢ Lauro. Otrzymal ,,od
dwoch wspotczujacych sasiadow, z serdecznymi zyczeniami wy-
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zdrowienia", kwiaty, fiotki nicejskie o zapachu ziemi, a ponie-
waz anonimowo$¢ byta juz czysta forma i kazdy wiedzial, od
kogo pochodza te upominki, wigc pani Tous-les-deux, czarna
i blada matrona meksykanska, sama zagadneta na korytarzu obu
kuzynoéw, dziekujac im w swej charczacej wymowie. Pelnym
smutku gestem zaprosila ich do pokoju, aby syn jej — son seul
et dernier fils qui allait mourir aussi * — mogt im osobi$cie po-
dzigkowa¢. Natychmiast poszli za nia. Okazato sig, ze Lauro jest
niezwykle pigknym mtodziencem z patajacymi oczami, orlim
nosem o drgajacych nozdrzach i przeslicznymi wargami, ocie-
nionymi czarnym wasikiem — ale zachowywat sig¢ tak pre-
tensjonalnie i dramatycznie, ze goscie, Hans Castorp rzeczywis-
cie nie mniej od Joachima, byli radzi, kiedy drzwi od pokoju
chorego znowu si¢ za nimi zamknely. Tous-les-deux, z wielkimi
workami pod oczami, czarnymi jak z dzetu, w czarnym kaszmi-
rowym szalu i z czarnym wgztem woalu pod broda, z zalos$nie
opuszczonym jednym katem swych ogromnych ust, chodzita
wzdhuz i wszerz po pokoju, uginajac si¢ w kolanach i marszczac
swe niskie czoto; od czasu do czasu zblizata si¢ do siedzacych
koto t6zka mtodych ludzi, aby powtorzy¢ jak papuga swoje tra-
giczne: ,,Tous les de, vous comprenez, messies.. Premiere-
ment l'un et maintenant 1'autre" *. Pigkny Lauro deklamowat,
rowniez po francusku, zgrzytliwie, hatasliwie, niezno$nie pate-
tyczne stowa. Zapewnial, ze pragnie umrze¢ jak bohater, comme
heros a l'espagnol *, za przyktadem swego brata, de meme que
son fier jeune frere * Fernando, ktory umart rowniez jak hisz-
panski bohater; gestykulowal, rozrywat na szyi koszulg, aby
wystawi¢ zolta pier§ na dotknigcie $mierci, i zaklamywal si¢ do-
poty, az atak kaszlu, ktéry wywotat mu na usta rzadka, r6zowa
piang, zdtawit jego rodomontady i sprawil, ze goScie na palcach
opuscili pokoj.

Nie rozmawiali potem o wizycie u Laura, a takze po cichu,
kazdy dla siebie, wstrzymywali si¢ od sadu o jego zachowaniu.
Lepiej podobato im si¢ u pana Antona Karlowicza Fergego
z Petersburga. Chory ten, o dlugich, dobrodusznych wasach

26 — Czarodziej” %8& \: |
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i wystajacej grdyce, majacej w sobie rowniez co$ dobroduszne-
go, lezal w t6zku 1 z trudem, powoli przychodzit do siebie po
nieudanej probie odmy sztucznej, ktéora o maty wlos nie przy-
prawita go o natychmiastowa $mieré. Doznal przy tym gwat-
townego wstrzasu optucnowego, ktory zdarza si¢ czasami przy
tym modnym zabiegu. Ale u niego wstrzas ten przybrat wyjat-
kowo niebezpieczna formg, z zupelnie wyrazna zapascia i dlu-
gotrwatym omdleniem — stowem, stan byl tak cigzki, ze mu-
siano przerwaé operacj¢ 1 na razie ja odlozy¢.

Dobroduszne szare oczy pana Fergego rozszerzaly sig, a po-
liczki okrywaty bladoscia, ilekro¢ zaczynat opowiadaé¢ o tym
przej$ciu, ktore musiato zrobi¢ na nim straszne wrazenie. —
Bez narkozy, prosz¢ pandéw. No dobrze, my podobno nie moze-
my jej wytrzymac, jest w tym wypadku niedozwolona, pojmuje-
my to i godzimy si¢ z tym, jako rozsadni ludzie. Ale miejscowe
znieczulenie nie sigga gigboko, moi panowie, znieczula tylko
zewnetrzna warstwe ciata, i czuje si¢, kiedy czlowieka otwie-
raja, wtasciwie tylko ucisk i jakie§ jakby miazdzenie. Lezg so-
bie z zaslonigta twarza, zeby nic nie widzie¢, asystent trzyma
mnie za prawa r¢ke, a starsza siostra za lewa. Jest mi tak, jak
gdyby mnie $ciskano i miazdzono-, mnie, to znaczy ciato, roz-
cigte i przytrzymane za pomoca klamerek. Ale nagle stysze, jak
radca Behrens mowi: ,,Taak!", i w tej samej chwili, prosz¢ pa-
noéw, zaczyna jakim$ t¢pym narzedziem — ono musi by¢ tgpe,
zeby nie za predko przekluto — obmacywac¢ mi optucna: szuka
odpowiedniego miejsca do przektucia i wpuszczenia gazu.
I podczas kiedy tak jezdzi narzedziem po mojej optucnej —
moi panowie, moi panowie! nagle przestalem istnie¢, juz byto
po mnie, stato si¢ co$ takiego, czego nie potrafi¢ opisaé. Optuc-
nej, prosz¢ panow, nie nalezy, nie powinno si¢ dotykaé, ona
nie chce 1 nie znosi zadnego dotknigcia, oplucna to tabu; osta-
nia ja cialo, izoluje i czyni niedostgpna raz na zawsze. A teraz
radca Behrens ja odstonit i obmacywal. Wtedy, prosze panow,
zrobilo mi si¢ stabo. Straszne, straszne, prosz¢ pandéw, nigdy
bym nie pomyslat, ze takie po stokro¢ wstrgtne i podle uczu-
cie moze si¢ komus przytrafi¢ na ziemi i w ogole gdziekolwiek
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oprocz piekta! Zapadlem w omdlenie, w trzy omdlenia naraz,
jedno zielone, drugie brazowe, trzecie fioletowe. Poza tym
$mierdziato mi co§ w tym omdleniu, ten wstrzas rzucil mi si¢
na nos, prosz¢ panow, okropnie $§mierdziato siarkowodorem, tak
chyba musi $mierdzie¢ w piekle, a przy tym wszystkim, przy-
chodzac do siebie, styszalem, jak si¢ $miejg; $Smiatem sig, ale
nie po ludzku, tylko najnieprzyzwoitszym i najwstrgtniejszym
$miechem, jaki w ogoéle w Zyciu zdarzylo mi si¢ stysze¢. Bo
obmacywanie optucnej, prosz¢ pandw, robi wrazenie, jak gdyby
kto§ techtal w najpaskudniejszy, najwyuzdanszy i najbardziej
nieludzki sposob. Tak, nie inaczej, wyglada to przeklete cier-
pienie i ta hanba, i to jest wlasnie 6w wstrzas optucnowy, od
ktorego was Boze bron!

Czesto 1 nie inaczej jak z bladym strachem powracal pan
Anton Kartowicz Ferge do tego ,tajdackiego" przezycia i nie-
mato si¢ obawial, Ze ono si¢ raz jeszcze powtdrzy. Zreszta od
samego poczatku robit wrazenie cztowieka prostego, dla ktérego
wszelkie ,,wyzyny" sa niedostgpne i od ktorego umystowosci
i uczucia nie nalezy wiele oczekiwaé, jak tez i on sam od niko-
go wiele nie wymagal. Po obustronnym zaakceptowaniu takiego
stanowiska, opowiadat do$¢ interesujaco o swym dawnym zyciu,
z ktorego choroba wytracita go, zyciu agenta pewnego towa-
rzystwa ubezpieczen od ognia: z Petersburga odbywat dalekie
podréze wzdtuz i wszerz calej Rosji, zwiedzal ubezpieczone
fabryki i staral si¢ stwierdzi¢, ktéore z nich popadlty w trud-
nosci finansowe, bo statystyka wykazuje, ze najwigcej poza-
row zdarza si¢ wtasnie w slabo prosperujacych przedsigbior-
stwach. Dlatego tez wysytano go, aby pod tym lub innym
pozorem wysondowal miejscowe stosunki i zdal swemu ban-
kowi relacjg; w ten sposob mozna byto zawczasu zapobiec do-
tkliwym stratom, przez wzmozona reasekuracje albo podziat
premii. Mowit o podrozach w zimie po rozlegtym panstwie, opo-
wiadat, jak jechal noca w trzaskajacy mroz, lezac w sankach,
okryty baranica, i jak nieraz, budzac sig, spostrzegal oczy wil-
kow btyszczace ponad $niegiem jak gwiazdy. Wozil z soba
w skrzyni zamarznigte prowianty, kapusniak i butkg, a na
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stacjach, gdzie zmieniano konie, stawial je przed zjedzeniem
na ogniu, zeby odtajaly; bulka przy tym nabierala tej samej
$wiezosci, jaka miata pierwszego dnia. Gorzej byto z nastaniem
odwilzy; wtedy zupa, ktora w stanie stalym wzial z soba, roz-
plywata si¢ i wyciekata.

Tak opowiadal pan Ferge, a od czasu do czasu wzdychat
i mowit, ze to wszystko jest bardzo pigkne, ale Zzeby tylko nie
musiano powtérnie probowac u niego sztucznej odmy. Nie byto
to nic wyzszego, o czym rozprawial, ale realne Zzycie, i mozna
go bylo stucha¢ z zainteresowaniem. Zwlaszcza Hans Castorp
uwazal za korzystne dowiedzie¢ si¢ czego$ o panstwie rosyj-
skim i o tamtejszym trybie zycia, o samowarach, pierogach, Ko-
zakach i drewnianych cerkwiach z taka iloscia cebulastych ko-
put, ze wygladaly jak kolonie grzybow. Prosit, zeby mu pan Fer-
ge opowiadat rowniez o tamtejszych ludziach, o ich poinocnej,
a wigc w oczach Hansa Castorpa tym niezwyklejszej egzotyce,
o azjatyckich domieszkach w ich krwi, o wystajacych ko$ciach
policzkowych, finsko-mongolskiej oprawie oczu — 1 stuchat
z wielkim antropologicznym zainteresowaniem. Kazal powie-
dzie¢ sobie kilka zdan po rosyjsku — szybko, niewyraznie, nie-
zwykle obco i jakby bezkostnie brzmiat ten wschodni jezyk pod
dobrodusznym wasem pana Fergego, wydobywajac si¢ z jego
dobrodusznie wystajacej grdyki — i Hansa Castorpa cieszy-
o to (taka juz jest mlodziez), tym bardziej ze przeciez obra-
cal si¢ w dziedzinie zabronionej mu ze wzgledow pedagogicz-
nych.

Kuzyni wpadali czgsto na kwadransik do Antona Karlowicza
Fergego. Odwied ali tez matego Teddy z ,Fridericianum", ele-
ganckiego, jasnowlosego, czternastoletniego chlopca, wymuska-
nego, ubranego w biala jedwabna szamerowana pidzame; sie-
dziata przy nim prywatna pielggniarka. Byl bogatym sierota,
jak sam opowiadal. Czekajac na powazng operacj¢, a miano-
wicie na usunigcie nadpsutych miejsc, czego miano sprobowac,
podnosit si¢ czasami na godzinke z 16zka, jezeli wilasnie czul
si¢ troche¢ lepiej, i w swym tadnym sportowym ubraniu scho-
dzit do towarzystwa. Panie chg¢tnie z nim zartowaty, a on przy?
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stuchiwatl si¢ ich rozmowom, na przyktad kiedy mowiono o ad-
wokacie Einhufie, o pannie w reformach lub o Franeczce Ober-
dank. Potem ktadt si¢ znowu. Tak zyl sobie wytwornie maty
Teddy i robil wrazenie, ze niczego innego nie oczekuje od zy-
cia, jak wtasnie zawsze tylko tego.

Ale pod numerem pieédziesiatym lezala pani von Mallinck-
rodt, imieniem Natalia, z czarnymi oczami i zlotymi kolczykami
w ksztalcie kol w uszach, kokietka, strojnisia, a zarazem kobie-
cy Lazarz i1 Hiob; Bo6g zestat na nia wszelkiego rodzaju do-
legliwo$ci. Organizm jej zdawal si¢ by¢ przepetniony trucizna-
mi, tak ze nawiedzaly ja na przemian i jednocze$nie wszystkie
mozliwe choroby. Bardzo zaatakowana byta jej skora, w duzej
czesci pokryta okropnie swedzaca, tu 1 6wdzie mokra egzema,
wystepujaca rowniez przy samych ustach, co sprawiato trud-
nosci przy karmieniu jej. Jedno po drugim trapity pania von
Mallinckrodt wewngtrzne zapalenia: oplucnej, nerek, pluc, oko-
stnych, a nawet moézgu, tak ze tracita przytomno$¢; ostabienie
za§ serca, spowodowane goraczka i bdélami, wywotywalo stany
lgku i sprawiato, ze nie mogta swobodnie przetknaé jedzenia,
ktore zatrzymywato si¢ jej w przetyku. Slowem, kobicta ta byta
w okropnym stanie, a w dodatku zupetnie sama na $wiecie. Po-
rzucita meza i dzieci dla innego mezczyzny, zupelnego jeszcze
mtodzika, a potem opuszczona zostata przez kochanka, jak sama
opowiedziata Hansowi Castorpowi i Joachimowi. Teraz jest bez-
domna, chociaz nie bez $rodkéw do zycia, bo maz przysyla jej
pieniadze. Korzysta bez dumy, ktoéra bylaby tu nie na miejscu,
Z jego przyzwoito$ci czy tez jego wciaz jeszcze trwajacej mi-
tosci; nie traktuje samej siebie zbyt powaznie, uwaza si¢ za
lekkomys$lna i grzeszna kobietke i z tego zatozenia wychodzac
znosi swoje hiobowe meki zadziwiajaco cierpliwie i wytrwale;
zywiotowa odpornos$¢ jej rasowej kobieco$ci triumfowata nad
niedola jej smagtego ciata i nawet z biatego gazowego bandazu,
ktory z jakiego$ niemitego powodu opasywal jej glowe, potra-
fita uczyni¢ co$ w rodzaju ozdoby. Wciaz zmieniala klejnoty,
rozpoczynajac dzien od korali, a konczac go pertami. Bardzo
uradowana kwiatami otrzymanymi od Hansa Castorpa, ktéoremu
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przypisywala raczej rycerskie niz mitosierne pobudki, poprosita
obu mtodych ludzi do siebie na herbatg. Pita ja lezac w tozku,
z filizanki, z dzidbkiem, a wszystkie jej palce, nie wylaczajac
wielkich, pokryte byly az do stawow opalami, ametystami
i szmaragdami. Potrzasajac zlotymi kolczykami opowiedziata
im zaraz, jakie byly jej dzieje: moéwita o porzadnym, ale nud-
nym megzu, o rowniez porzadnych i nudnych dzieciach, bardzo
podobnych do ojca, ktorych nigdy nie umiata naprawde poko-
cha¢, i o tym mtodym chtopcu, z ktorym uciekta, i nad ktorego
poetyczna mito$cia si¢ unosita. Krewni jego oderwali go jed-
nak od niej podstepem i przemoca, a ponadto maty brzydzit
si¢ zapewne jej choroba, ktorej rézne formy wtedy wlasnie
wybuchty z wielka gwaltownoscia. Czy moze i panowie sig
brzydza, spytala z kokieteria, i jej rasowa kobieco$¢ zatriumfo-
wala nad egzema, pokrywajaca potowe jej twarzy.

Hans Castorp myslal z lekcewazeniem o matym, ktory brzy-
dzit sig, i dal temu wyraz wzruszajac ramionami. Dla niego sa-
mego zniewie$cialo§¢ poetycznego mtodzika byla bodzcem prze-
ciwnym, totez sktadajac czesto wizyty pani von Mallinckrodt,
wykonywat przy niej rézne drobne postugi, nie wymagajace fa-
chowego wyksztatcenia; karmit ja ostroznie kleikiem, gdy go
jej wtasnie przynoszono na obiad, przytykal jej do ust filizanke
z dziobkiem, kiedy kes jaki$ utknat jej w gardle, albo pomagatl
jej zmienia¢ pozycje w t6zku; bo do wszystkich jej cierpien
dolaczata si¢ jeszcze rana po operacji, utrudniajaca lezenie.
Wprawial si¢ w tych zabiegach, wpadajac do niej na chwilg,
kiedy wracat z sali jadalnej albo ze spaceru; mowil wtedy Joa-
chimowi, zeby sobie nie przeszkadzal, ze chce tylko szybko
wpas¢ na mata kontrole do numeru pigédziesiatego. Czul przy
tym szcze$cie wyrastania ponad siebie samego, rados¢ wynika-
jaca z ,,poczucia pozytecznosci i ukrytego doniostego znacze-
nia swoich poczynan. Rownoczesnie cieszyl si¢ po szelmowsku
z czysto chrzescijanskiego charakteru tych uczynkéow, w istocie
tak petnych pietyzmu, dobroczynnych i godnych pochwaty, ze
nic nie mozna im byto zarzuci¢ ani z zoinierskiego, ani z huma-
nistyczno-pedagogicznego punktu widzenia.
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O Karen Karstedt nie bylo jeszcze mowy, a jednak Hans
Castorp i Joachim nawet specjalnie si¢ nia zajmowali. Nalezata
do prywatnych pacjentéw radcy Behrensa, nie mieszkajacych
w sanatorium ,,Berghof', i doktor polecit ja milosierdziu kuzy-
now. Przebywata tu od czterech lat, nie miata majatku i byta
zalezna od krewnych, ludzi bez serca, ktorzy juz raz, poniewaz
i tak byta stracona, zabrali ja stad i tylko na skutek interwencji
radcy Behrensa znowu tutaj wystali. Mieszkala we Wsi, w ta-
nim pensjonacie. Byla to watta dziewczyna, lat dziewigtnastu,
miala gladkie, wysmarowane pomada wtlosy, a oczy jej staraly
si¢ niesmiato ukry¢ jakis blask, odpowiadajacy hektycznym
wypiekom na twarzy. Gtlos jej byl charakterystycznie ochrypty,
ale przyjemny. Kaszlala prawie bez przerwy, a konce wszyst-
kich jej palcow byly pozaklejane plastrami, bo potworzyly sig
na nich ranki na skutek zakazenia.

Tej wiec dziewczynie poswigcali obaj mtodziency wyjatko-
wa uwage; prosit ich o to Behrens, jako ze juz mieli tak dobre
serca. Zaczgto sie od kwiatow, potem nastapila wizyta, w czasie
ktorej siedzieli wszyscy razem na matym balkoniku biednej
Karen w Davos-Wsi, a potem we troje przedsigbrali to i owo:
poszli na zawody tyzwiarskie, przygladali si¢ wyscigom na bob-
slejach. Bo sezon sportéow zimowych w Davos byt juz u zenitu,
rozpoczal sig tydzien uroczystosci, widowiska nastgpowaly jed-
no po drugim, owe zabawy i przedstawienia, ktéorymi obaj ku-
zyni interesowali si¢ dotychczas tylko przelotnie i okolicznos-
ciowo. Joachim byt wrogiem wszelkich rozrywek tu w gorze.
Wszak nie po to tu siedziat — w ogoble nie siedzial tutaj po to,
by zy¢ i by¢ zadowolonym z pobytu, urozmaicajac go sobie
i uprzyjemniajac, ale jedynie i wylacznie w tym celu, azeby
mozliwie predko pozby¢ sig toczacego go robaka i moc powro-
ci¢ na doét do stuzby, prawdziwej stuzby, a nie stuzby ,kura-
cyjnej", ktora jest tylko surogatem, ale ktorej mimo to nie
chcial w niczym uchybi¢. Nie wolno mu bylo bra¢ czynnego
udzialu w zabawach zimowych, a nie miat tez ochoty by¢ ga-
piem. Co si¢ za§ tyczy Hansa Castorpa, to zbyt $cisle, w zna-
czeniu zbyt ciasnym i intymnym, zwiazany byl z tymi tu w go-
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rze, aby interesowaé si¢ poczynaniami ludzi, ktérzy w dolinie
tutejszej widza boisko sportowe.

Mitosierne wspolczucie dla biednej panny Karstedt spowo-
dowalo jednak wylom w tych zapatrywaniach, a Joachim nie
mogl si¢ temu przeciwstawié¢, nie narazajac sig¢ jednoczesnie
na zarzut braku chrzes$cijanskich uczué¢. Kiedys$ wstapili po chora
do jej ubogiego mieszkania we Wsi i zaprowadzili ja w mrozny,
stoneczny dzien zimowy do dzielnicy angielskiej, tak nazwanej
od wznoszacego si¢ w niej Hotel d'Angleterre. Szli pomigdzy
luksusowymi sklepami gtéownej ulicy, po ktorej z brzgkiem
dzwonkow sungly sanki i spacerowali bogaci prozniacy i dar-
mozjadzi, zebrani z catego §wiata, a zamieszkali w Kurhauzie
i innych wielkich hotelach; szli z odkrytymi glowami, w mod-
nych ubraniach sportowych uszytych z wytwornych i drogich
materialdow, z twarzami opalonymi przez zimowe stonce i pro-
mieniowanie $niegu. Zdazali w dot, ku potozonej w gitebi doliny
w poblizu Kurhauzu $lizgawce, ktora latem, przemieniona w la-
ke, stuzyta jako boisko do gry w pitke nozna. Stycha¢ byto mu-
zyke: na estradzie drewnianego pawilonu u wej$cia na czworo-
boczng S$lizgawke grata orkiestra; z oddali wyzieraty $niezne
gory na ciemnoniebieskim tle. Kupili bilety, przedarli si¢ przez
ttum publiczno$ci otaczajacej powierzchni¢ lodu z trzech stron,
wzdhuz ktorych amfiteatralnie wznosily si¢ tawki, znalezli sobie
wygodne miejsca i zaczeli si¢ przyglada¢. Zawodnicy, kuso
odziani, w czarnych trykotach i szamerowanych kurtkach obszy-
tych futrem, kotysali si¢ na lodzie, unosili si¢ w powietrzu,
wykonywali skomplikowane figury, skakali i wirowali. Para
wirtuozow, pani i pan, zawodowcy nie uczestniczacy w zawo-
dach, wykonywali jaka$ figure, ktora tylko oni na calym $wie-
cie wykona¢ umieli; rozpegtali burze¢ oklaskow i tusze orkiestry.
Szes$ciu mlodziencow roznej narodowosci ubiegato si¢ o nagro-
de za najszybszy bieg; pedzili pochyleni, z rekami zatozonymi
na plecach, niektéorzy z chusteczka przy ustach. Przebiegli tak
sze$¢ razy dokota toru. Muzyka mieszata si¢ z dzwigkiem
dzwonka. Od czasu do czasu tlum wznosit okrzyki i klaskat.

Zbiorowisko ludzkie, w ktéorym znalezli si¢ nasi chorzy, obaj
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kuzynowie i ich protegowana, bylo wielce roéznorodne. Angli-
cy z bialymi zgbami i w szkockich czapkach rozmawiali po
francusku z silnie wyperfumowanymi paniami, od stép do gltow
ubranymi w kolorowa welng, a niekiedy i w spodnie. Amery-
kanie o matych glowach z przylegajacymi wtosami, i z fajka-
mi w ustach, odziani byli w futra, wywrocone wlosem do gory.
Wszedzie wida¢ bylo brodatych i eleganckich Rosjan, ktorych
wyglad tracit barbarzynskim bogactwem, Holendrow o typie
malajskich mieszancow, Niemcow i Szwajcaréow, a rOwniez mno-
stwo o0s0b nieokre§lonego pochodzenia, moéwiacych po fran-
cusku, przybyltych z Baltkanéw czy tez ze Wschodu — tlum lu-
dzi do$¢ podejrzanych, dla ktérych Hans Castorp mial pewna
stabos$¢, ale ktérzy, jako indywidua dwuznaczne i bez okreslo-
nego charakteru, nie wzbudzali sympatii w Joachimie. Dzieci
stawaly tu i tam do réznych zabawnych konkurséw: podskaki-
watly na lodzie majac na jednej nodze narte a na drugiej ltyzwe
albo tez chlopcy popychali przed soba wielkie szufle, w kto-
rych sadowily si¢ dziewczynki. Inne dzieci biegaly z ptonacymi
$§wiecami, przy czym zwycig¢zca zostawal ten, kto z nie zgaszo-
nym plomieniem dotart do celu, albo musiaty w biegu braé prze-
szkody czy tez za pomoca cynowych tyzek wrzucaé¢ kartofle
do ustawionych polewaczek. Swiat elegancki poktadal sie ze
$miechu. Pokazywano sobie najbogatsze, najstawniejsze i1 naj-
tadniejsze dzieci, coreczke jakiego$ holenderskiego multimilio-
nera, syna jakiego$ pruskiego ksigcia oraz dwunastoletniego
chtopca, nazywajacego si¢ jak jedno ze znanych win szampan-
skich. Biedna panna Karen cieszyla si¢ roOwniez nie przestajac
przy tym kaszle¢. Z radosci klaskata w rece z popgkanymi pal-
cami. Tak bardzo byta wdzigczna.

Zaprowadzili ja takze na wys$cigi bobslejowe: byto to nieda-
leko zarowno od ,,Berghofu", jak i od mieszkania panny Karen
Karstedt, bo tor, idacy z Schatzalp, konczyl si¢ we Wsi pomig-
dzy domami, potozonymi na zachodnim zboczu doliny. W tym
miejscu znajdowal si¢ posterunek sgdziego, ktorego zawiada-
miano telefonicznie o starcie kazdego z plaskich pojazdoéw
pedzacych po metalicznie I§niacych krzywiznach toru, pomig-
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dzy $nieznymi barierami, $cigtymi w 16d. Na bobslejach siedzie-
li panowie i1 panie w bialych welnianych kostiumach, przyozdo-
bieni szarfami o barwach wszystkich narodowo$ci. Saneczki
zjezdzaty jedne po drugich w duzych odstgpach czasu. Widac
bylo czerwone, pelne napigcia twarze, smagane $niegiem. Upad-
ki, koziotkujace sanki, z ktorych zaloga wypadala, doznawaty
utrwalenia dzigki aparatom fotograficznym widzow. I tutaj grata
orkiestra. Publiczno$¢ siedziala na malych trybunach albo tlo-
czyta si¢ na S$ciezce dla pieszych wzdluz toru, oczyszczonej ze
$niegu. Na drewnianych mostkach przerzuconych nad torem,
spod ktorych od czasu do czasu wypadal rozpgdzony bobslej
bioracy udziat w zawodach, byto rowniez pelno ludzi. Zwtloki
z sanatorium na goérze odbywaly t¢ sama drogeg, w pedzie prze-
suwaty si¢ pod mostkami, braly wszystkie zakrety 1 dazyly
w doling, w doling — pomyslat Hans Castorp i nawet co$ o tym
napomknat.

Nawet do bioskopu w Uzdrowisku zaprowadzili mlodzi Iu-
dzie pewnego popotudnia pann¢ Karen Karstedt, bo tak bardzo
lubita rozrywki. W dusznej atmosferze, ktora ich wszystkich
troje bardzo niemile uderzyta (bo byli przyzwyczajeni tylko
do powietrza najczystszego), ktora utrudniata oddychanie i przy-
prawiata ich o lekki zawrdét glowy, skrzylo si¢ szybkie, ury-
wane, drobno posiekane zycie, skaczace, drgajace i niespokoj-
ne; wtorowata mu niewielka muzyczka, ilustrujaca styszalnymi
aktualnie taktami bieg minionych zjawisk, przesuwajacych sig
na ckranie przed ich zmgczonymi oczami. Mimo bardzo ogra-
niczonych $rodkow przebiegata wszystkie rejestry uroczystej
powagi i pompy, namig¢tno$ci, dziko$ci i lubieznej zmystowosci.
Wyswietlano jaki§ wstrzasajacy film erotyczny i kryminalny,
rozgrywajacy si¢ w milczeniu na dworze wschodniego despoty;
przed oczyma ich przelatywaty sceny pelne przepychu i na-
gich cial, pelne rozpasanych chuci tyrana i religijnego szalu
stuzalczos$ci, pelne okrucienstwa, zadzy, $miertelnej rozkoszy
i niezapomnianej naocznos$ci, kiedy na przyktad pokazywano
na ekranie muskulature¢ ramion kata. Jednym stowem, film
zrodzony byl z intuicyjnego wyczucia skrytych pragnien wi-
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downi, ztozonej z przedstawicieli migdzynarodowej cywilizacji.
Settembrini, jako cztowiek o wytrawnym sadzie, zapewne ostro
skrytykowatby ten film, nie zgadzajacy si¢ z humanistycznymi
dazeniami; umialby z klasyczna ironia potgpi¢ naduzywanie
techniki w celu tworzenia obrazéw poniewierajacych godno$¢
cztowieka; tak myslal sobie Hans Castorp i szepnal tez co$
o tym Joachimowi. Pani Stohr natomiast, ktora réwniez byta
obecna i siedziata niedaleko od naszej trojki, zdawata si¢ roz-
ptywa¢ z zachwytu, jej czerwona, nieinteligentna twarz wy-
krzywiat grymas rozkoszy.

Zreszta, podobne uczucia malowaty si¢ na wszystkich twa-
rzach. Kiedy jednak znikat ostatni drgajacy obraz jakiego$
aktu, kiedy jasniato znoéw S$wiatlo, a tlo dopiero co ogladanych
wydarzen ukazywato si¢ publicznosci jako pusty ekran, nie
mogty nawet zrywaé sig¢ oklaski. Nie byto nikogo, komu moz-
na by dzigkowa¢ aplauzem, kogo mozna by wywota¢ w nagrode
za jego artystyczna kreacj¢. Aktorzy, zebrani kiedy$ dla rea-
lizacji filmu, dawno juz rozproszyli si¢ na cztery strony $wiata;
ogladano tylko cienie ich, miliony poszczegdlnych zdje¢ i kro-
ciutkich utrwalen, na ktore, fotografujac je, rozbito ich ruchy,
azeby podzniej dowolnie czgsto rozwijaé je w szybkim tempie
przed oczami ludzi, nadajac im na nowo ceche¢ czasowosci. Nie-
mite byto wrazenie, ktore wywierat thum, milczacy po przezytym
zhudzeniu i jakby pozbawiony nerwoéw. Regce widzow spoczy-
waty bezczynnie przed nico$cia. Przecierano oczy, patrzono tgpo
przed siebie, wstydzono si¢ $wiatla — wszyscy pragneli powro-
tu ciemnosci, aby znowu patrzy¢, aby rzeczy, ktore odbyly sie
w swoim czasie, oglada¢ przeniesione w nowy czas i ozywione
przez dzwigki muzyki.

Despota ginal pod nozem, jego otwarte usta wydaly ryk, kto-
rego si¢ nie styszalo. Potem wyswietlano obrazy z categb
$wiata: prezydenta Republiki Francuskiej, w cylindrze i z wiel-
ka wstega legii honorowej, siedzacego w powozie i odpowia-
dajacego na jaka$ mowe powitalna; wicekrola Indii na weselu
pewnego radzy; niemieckiego nastgpcg tronu na dziedzincu ko-
szar w Poczdamie. Mozna bylo tez przyjrze¢ si¢ zyciu i zajg-
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ciom krajowcow w jakiejs wsi w Nowej Meklemburgii, walce
kogutow na Borneo, nagim dzikusom grajacym na piszczatkach,
polowaniu na dzikie stonie, jakiej§ ceremonii na syjamskim
dworze krolewskim, ulicy doméw publicznych w Japonii, gdzie
za drewnianymi kratami siedzialy gejsze. Ogladano okutanych
Samojedow, powozacych saniami zaprzezonymi w renifery
i mknacych przez $niezne pustynie poinocnej Azji; rosyjskich
pielgrzyméw modlacych si¢ w Hebronie; kare¢ chlosty wyko-
nywana na jakim§ perskim delikwencie. Bylo si¢ $wiadkiem
tych scen; przestrzen byta unicestwiona, czas cofnigty, a prze-
szto$¢ i1 dal — zamienione w mknaca, zwodnicza, owiana dzwie-
kami muzyki terazniejszo$¢ i1 blisko$¢. Na ekranie zjawita si¢
nagle naturalnej wielko$ci mitoda kobieta marokanska z na
wpot odkryta, pelna piersia, w jedwabnej pasiastej szacie,
obwieszona tancuchami, klamrami i pier$cieniami. Miata szero-
kie nozdrza, oczy pelne zwierzgcego zycia, cala twarz w ruchu;
$miata si¢ ukazujac biale zeby; jedna rgka, ktorej paznokcie
potyskiwaty jasniej niz cialo, przystaniata oczy, a druga prze-
sylata uktony publicznosci. Z pewnym zmieszaniem wlepiano
oczy w peine czaru zjawisko, ktore zdawato si¢ widzie¢, a nie
widziato, ktére nie czulo na sobie spojrzen i ktoérego $miech
oraz ruchy nie odnosily si¢ do terazniejszos$ci, lecz do czegos,
co byto kedy$ daleko i dawno, tak ze nie mialoby sensu na
nie odpowiada¢. To zabarwiato, jak =zaznaczyliSmy, uczucie
zadowolenia pewna przymieszka bezsilnosci. Potem zjawisko
znikto. Jasnos$¢ zalala pusty ekran, na ktérym ukazat si¢ wyraz
,koniec", cykl obrazéw byl zamknigty i publiczno$¢ w milcze-
niu opuszczala teatr, podczas gdy z zewnatrz naptywaty $Swieze
ttumy, pragnace przypatrywac si¢ ponownemu wysSwietlaniu
filmu.

*Pani Stohr, ktora si¢ do nich przytaczyla, namoéwita ich, aby
wstapili jeszcze do kawiarni w Kurhauzie. Biedna Karen bardzo
si¢ ucieszyla i az rgce ztozyla z wdzigcznosci. 1 tu grala mu-
zyka. Nieliczna, w czerwone fraki ubrana orkiestra dyrygowat
jakis Czech czy tez Wegier, ktory w pewnej od niej odleglosci
stat posréd tanczacych par i ogniscie podrygujac, wygrywat
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z temperamentem swa parti¢ pierwszego skrzypka. Przy sto-
likach tgtnitlo $wiatowe zycie. Podawano wyszukane napoje.
Obaj kuzyni zamowili dla siebie i swej pupilki oranzadg, pragneg-
li si¢ ochtodzi¢, bo bylo goraco i duszno, pani Stohr za$ kazata
sobie przynie$¢ stodka wodke. O tej godzinie, mowita, ruch jest
jeszcze niewielki. Dopiero w pozniejszych, wieczornych godzi-
nach tance bardzo si¢ ozywiaja; biora w nich tlumny udziat
pacjenci z roznych sanatoridw, a takze swobodnie Zyjacy mie-
szkancy hoteli i Kurhauzu. Niejedna cigzko chora przestapita
tu, tanczac, prog wiecznosci i po wychyleniu ostatniego kielicha
rozkoszy ulegta ostatniemu krwotokowi in dulci jubilo *. Igno-
rancja pani Stohr znieksztalcita niewiarogodnie te wyrazy:
pierwszy z nich, ktéory wymawiala dolce, zaczerpngta zapewne
z wloskiego stownika muzycznego swego malzonka, drugi za$
brzmiat jak ,,jubileusz" czy co$ podobnego, tak ze obaj kuzyni,
ustyszawszy te lacing, réwnoczesnie schylili si¢ nad szklanka-
mi i chwycit za stomki. Pani Stoéhr jednak nie wyprowadzito to
zupetnie z réwnowagi. Przeciwnie, wyszczerzajac swoje zajgcze
zgby, starala si¢ za pomoca aluzji i przycinkdéw dowiedziec sig,
jaki zachodzi stosunek pomigdzy trojgiem mlodych ludzi;
w stosunku tym jasna byta dla niej tylko rola biednej Karen,
ktorej przy jej lekkim — jak mowita pani Stohr — trybie zycia
dogadza to zapewne, ze opickuja si¢ nia dwaj tak wytworni
kawalerowie. Mniej jasna wydala jej sig¢ ta sprawa ze wzgledu
na obu kuzynow. Pomimo swej glupoty i prostactwa doszta jed-
nak dzigki kobiecej intuicji do pewnego wniosku, co prawda
potowicznego i pospolitego. Zrozumiata mianowicie i dawala
temu wyraz za pomoca przycinkéw, ze wiltasciwym kawalerem
byt w tym wypadku Hans Castorp, Joachim za§ asystowal mu
tylko, 1 ze Hans Castorp, ktorego sklonno$¢ do pani Chauchat
byla jej znana, zajmuje si¢ niepozorna panna Karstedt tylko
w braku tamtej — do pani Chauchat widocznie nie umiat sig
zblizy¢. Wniosek ten, godny pani Stohr, plytki i niedostatecz-
nie umotywowany, $wiadczyt o intuicji bardzo pospolitej, totez
Hans Castorp odpowiadal na jej ptaskie i zartobliwe przytyki
znuzonym i pogardliwym spojrzeniem, Bez watpienia, towarzy-
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stwo biednej Karen bylto dla niego czyms$ w rodzaju zastepczego
srodka pomocniczego o nieokreslonej skutecznosci, podobnie
jak w ogole wszystkie jego milosierne poczynania. Ale zarazem
byty one przeciez takze celem same w sobie, owe cnotliwe po-
czynania i zadowolenie, ktore odczuwal, kiedy karmit kleikiem
schorowana pania Mallinckrodt, kiedy stuchal opowiadan pana
Fergego o piekielnym wstrzasie optucnowym albo widziat bied-
na Karen, jak klaszcze z rado$ci i wdzigczno$ci w rece o pal-
cach pokrytych plastrami — cho¢ bylo zadowoleniem tylko
w znaczeniu przenosnym i wzglednym, mialo w sobie jednak co$
z bezposrednio$ci 1 czysto$ci. Owiane bylo duchem kultury
wrecz przeciwnej duchowi, ktory reprezentowal z pedagogicz-
nych motywoéw pan Settembrini, ale zastugiwato, jak sadzit mto-
dy Hans Castorp, na to, by zastosowaé¢ do niego maksyme placet
experiri.

Domek, w ktéorym mieszkata Karen Karstedt, lezat niedaleko
od strumyka i od toru kolejowego, przy drodze prowadzacej do
Davos-Wsi, tak ze obaj kuzyni pragnac, by im towarzyszyla
na ich stuzbowym spacerze po $niadaniu, tatwo mogli po nia
wstapi¢. Idac tak w kierunku Wsi, aby dosta¢ si¢ na gltowna
promenadg, mieli przed soba maty Schiahorn, potem na prawo
trzy turnie zwane Zielonymi Wiezami, obecnie jednak rowniez
okryte o$lepiajaco biatym $niegiem, a jeszcze bardziej na prawo
kopute gory Dorfberg. Mniej wigcej na czwartej czesci wysokos-
ci jej Sciany znajdowatl si¢ cmentarz, cmentarz Wsi, okolony mu-
rem, skad roztaczal si¢ zapewne pigkny widok, przypuszczalnie
na jezioro, i z tego powodu mogt kiedys$ stanowié cel spaceru. To-
tez udali si¢ tam wszyscy troje pewnego pigknego przedpotud-
nia — a wszystkie dnie byly teraz pigkne: bezwietrzne i sto-
neczne, z ciemnym bickitem nieba, gorace i mrozne zarazem,
i I$niace od biatosci. Obaj kuzyni, jeden z twarza koloru cegty,
drugi opalony na brazowo, szli w samych ubraniach, bo pod
palacymi promieniami stonca ptaszcze obciazalyby ich zbytnio;
mtody Ziemssen w ubraniu sportowym, w $§niegowcach, Hans
Castorp réwniez w $niegowcach, ale w dlugich spodniach —
nie przywiazywal powiem dos$¢ wielkiej wagi do spraw ciata,
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aby wtozy¢ krotkie. Byla to pierwsza potowa lutego nowego
roku. Tak, cyfra roku zmienita si¢ od czasu, gdy Hans Castorp
tu przybyl; pisano obecnie cyfr¢ inng, nastgpng. Olbrzymia
wskazoéwka wszech§wiatowego zegara posungla si¢ o jedno
miejsce; co prawda, nie jedna z najwickszych wskazéwek, po-
zwalajacych odczyta¢ np. tysiaclecia — nieliczni spomiedzy zy-
jacych doczekaja jeszcze tej zmiany — nie byla to tez wskazow-
ka odmierzajaca stulecia albo tylko dziesiatki lat. Bynajmniej.
Posunegta si¢ tylko wskazoéwka rejestrujaca lata, chociaz od przy-
bycia tutaj Hansa Castorpa nie minal jeszcze rok, lecz dopiero
niewiele wigcej niz p6t roku. Teraz wskazoéwka ta stoi w miej-
scu i sta¢ bedzie tak — jak wskazowki pewnych wielkich ze-
garéw, posuwajacych si¢ tylko co pie¢ minut — az do chwili,
gdy drgnie na nowo. Zanim jednak ten moment nastapi, wska-
zowka miesigcy musi posunaé si¢ jeszcze dziesigé razy, to jest
kilka razy wigcej, niz posungla si¢ od chwili przybycia Hansa
Castorpa tu na goér¢ — lutego Hans Castorp juz nie liczyl, bo
miesiagc rozpoczety uwazal za miniony, podobnie jak banknot
rozmieniony na drobne — za juz wydany.

A wigc poszli takze raz wszyscy troje na cmentarz lezacy
na gorze Dorfberg — musimy jeszcze i ten spacer opisa¢ dla
$cistosci opowiadania. Inicjatywa wyszta od Hansa Castorpa;
Joachim, ktéry poczatkowo miat pewne skruputy ze wzgledu
na stan biednej Karen, zgodzil si¢ wreszcie i przyznal, ze by-
loby bezcelowe bawi¢ si¢ z nia w chowanego i zgodnie z po-
gladami tchorzliwej pani Stohr chroni¢ ja trwoznie od wszyst-
kiego, co by przypominato exitus. Karen Karstedt nie byta
jeszcze w tym ostatnim stadium, kiedy chory si¢ tudzi; wiedzia-
ta doskonale, jaki jest jej stan i co oznacza martwica na kon-
cach jej palcow. Wiedziata rowniez, ze jej nieczuli krewni nie
zechca nawet stysze¢ o luksusie transportowania jej do ojczyz-
ny; rozumiata wigc, ze po swym zgonie bedzie musiala tam na
gbérze zaja¢ male, skromne miejsce. Krotko mowiac, mozna byto
uwazaé, ze ten cel wycieczki jest dla niej bardziej stosowny pod
wzgledem moralnym niz niejeden inny, na przyktad tor sanecz-
kowy lub kino i byto to zreszta nic innego jak tylko akt kole-
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zenskiej grzecznoS$ci, wizyta zlozona tym tam na wzniesieniu —
jezeli naturalnie nie uwazato si¢ cmentarza za osobliwo$¢ 1 za
obojetny cel spaceru.

Szli powoli gesiego, bo oczyszczona ze $niegu S$ciezka ina-
czej i8¢ nie pozwalata, pozostawili za soba i pod soba ostatnie,
najwyzej na stoku potozone wille, i wspinajac si¢ ku gorze,
mieli przed oczami dobrze im znany krajobraz w przepysznej
zimowej szacie, w perspektywie nieco przesunigty i nieco roz-
szerzony: otwierat si¢ na potnocny wschod, ku wejsciu do do-
liny. Oczom ich ukazal si¢ oczekiwany widok na ocienione la-
sami, zamarzni¢te i pokryte §niegiem jezioro; poza nim, w miej-
scu, gdzie jak gdyby stykaly sig¢ skos$ne zbocza gor, pigtrzyty
si¢ na tle blgkitnego nieba nowe zasniezone wierzcholtki. Pa-
trzyli na roztaczajacy si¢ widok stojac w $niegu u kamiennej
bramy prowadzacej na cmentarz, po czym przeszli przez zelazna
furtke, wprawiona w brame i tylko z lekka przymknigta.

I tu $ciezki byty oczyszczone ze $niegu; mijali groby otoczone
zelaznymi kratami i przykryte gruba warstwa $niegu, te pigknie
i rbwno usypane mogily i widniejace na nich krzyze z kamie-
nia lub metalu oraz mate pomniki, ozdobione medalionami i na-
pisami. Nie bylo tu jednak zywej duszy. Niczym nie zakldco-
ny spokoj tego pustkowia uderzyt ich swa glebia i nieokreslona
tajemniczo$cia; maty, kamienny aniolek czy jaka$ figurka dziec-
ka, z nieco przekrzywiona czapa $niezna na gtowce i palcem na
ustach, stala migdzy krzakami i byta jakby geniuszem tego za-
katka, duchem milczenia — milczenia, ktére si¢ odczuwalo jako
wyrazne przeciwienstwo gto$nej rozmowy, a wigc jako zamilk-
nigcie, nie pozbawione jednak tresci ani znaczenia. Dla obu
mezczyzn bylaby to okazja do zdjecia kapeluszy, gdyby je
mieli; ale szli przeciez z golymi glowami — Hans Castorp
takze — wigc tylko pelni trwoznej czci, z lekka si¢ pochylajac,
postepowali gesiego, jakby sktaniajac si¢ na prawo i na lewo,
za Karen Karstedt, ktora ich prowadzita.

Cmentarz miatl ksztalt nieregularny, ciagnat si¢ najpierw
w ksztatcie waskiego prostokata ku potudniowi, a potem dzie-
lit si¢ na 4wl$ C2CSciy réwniez prostokatne. Najwidoczniej kil-
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kakrotnie trzeba go bylo powigksza¢ i przytaczac don nowe
tereny. Pomimo to cata przestrzen ogrodzona byla juz znowu
zajeta, zaroOwno jej partie wzdluz muru potozone, jak i mniej
uprzywilejowane, lezace posrodku — tak ze trudno bylo sobie
wyobrazié¢, gdzie by si¢ tu jeszcze dla kogo$s znalazto pomiesz-
czenie. Obcy przybysze przez dituzszy czas stapali dyskretnie
po waskich $ciezkach i przejsciach pomiedzy pomnikami, przy-
stajac od czasu do czasu, aby przeczyta¢ nazwisko oraz date
urodzenia i $mierci. Pomniki i krzyze byly bez pretensji — nie
swiadczyly o zbytnich staraniach. Co do napiséw, to bytly to
nazwiska ze wszystkich krancéw $wiata — angielskie, rosyjskie
lub w ogoéle stowianskie, takze niemieckie, portugalskie i roézne
inne jeszcze; daty za$ mialy jedna subtelna cechg: rozpigtosc
ich byta uderzajaco mata, rdéznica miedzy rokiem urodzenia
a rokiem $mierci wynosila przewaznie niewiele wigcej nad dwa-
dziescia lat — lezala tu wigc sama mtodziez, ktora nigdzie jesz-
cze nie zapuscita korzeni i z roznych stron §wiata zjechata tu-
taj, aby ostatecznie przybra¢ pozioma pozycjeg.

Mniej wigcej w Srodku cmentarza, w miejscu gdzie najgesciej
sttoczyly si¢ mogily, bylo mate, ptaskie miejsce, dtugosci ludz-
kiego ciata — bylo rowne i puste, a po obu jego stronach znaj-
dowaly si¢ dwa groby z zawieszonymi na pomnikach metalo-
wymi wieficami. Troje wedrowcow mimo woli przystangto. Stali
tak, panna Karen troch¢ przed swymi towarzyszami, i czytali
czute napisy na kamieniach: Hans Castorp niedbale, z rekami
skrzyzowanymi na piersiach, z na wpdt otwartymi ustami i sen-
nymi oczyma, mitody Ziemssen nie tylko wyprostowany, ale
nawet nieco w tyl przechylony. Obaj rownocze$nie, w przyste-
pie ciekawos$ci, spojrzeli z boku ukradkiem na wyraz twarzy
panny Karen Karstedt. Poczula to jednak i stala zawstydzona
i skromna, z glowa nieco przechylona ku przodowi, i uSmiecha-
ta si¢ wymuszonym u$miechem, $ciagnawszy usta i szybko mru-
gajac oczami.

27 — Czarodziejska gora t. 1
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Siedem miesigcy uplywato w najblizszych dniach od przy-
jazdu mtodego Hansa Castorpa; pig¢ dzwigal na grzbiecie Joa-
chim w chwili przybycia kuzyna, dwanascie zatem si¢ skonczyto,
a wigc roczek — okragly rok — okragly w znaczeniu astrono-
micznym, od chwili gdy go tu odstawita mata, mocna lokomo-
tywa; w tym czasie ziemia obrocita si¢ dokola stonca i znala-
zla si¢ w tym samym punkcie co wowczas. Byl to czas karnawatu.
Ostatki zblizaty si¢ i Hans Castorp dowiadywat si¢ u Joachi-
ma, ktory siedziat tu od roku, jak si¢ to tutaj odbywa.

— Wspaniale — odpowiedziat Settembrini, ktérego obaj ku-
zyni znowu spotkali podczas przedobiedniego spaceru. — Prze-
pigknie— odpowiedzial. — Wesolo tu jakby w Pra-
terze*, zobaczy pan, inzynierze! Tu krecim sig w ta-
neczny zwrot, $wietni kawalerowie — wydyma-
jac policzki kpit zlo§liwie 1 szyderczo, zgrabnie gestykulujac
rgkami, glowa i ramionami. — Czego pan chce? Przeciez
i w maison de sante * odbywaja si¢ czasem bale wariatow i idio-
tow, jak czytalem — dlaczegdz by wigc tutaj nie mialy si¢ od-
bywa¢? Program obejmuje najrozniejsze danses macabres *, jak
si¢ pan zapewne domys$la. Niestety, pewna cz¢$¢ zesztorocznych
uczestnikow zabawy tym razem nie bedzie mogla si¢ ukazac,
bo zabawa konczy si¢ juz o 9.30...

— Jak to... Ach, to doskonale! — $miat si¢ Hans Castorp. —
Alez figlarz z pana! O wpot do dziesiatej! Styszate$, Joachimie?
Za wcze$nie mianowicie, aby ,pewna czg$¢" zeszlorocznych
uczestnikow mogta wzia¢ udzial w zabawie, chociazby przez
godzing. Cha! cha! to niesamowite. To ta cz¢$¢ wtlasnie, ktora
tymczasem pozegnata si¢ z ,,migsem" raz na zawsze. Czy ro-
zumiesz t¢ gre stow? W kazdym razie jestem ciekaw! — powie-
dziat. — Uwazam za shluszne, ze tak tu $wigta obchodzimy
i w powszechnie przyjety sposdb zaznaczamy etapy naszego
pobytu, a wigc jakby karby, aby unikna¢ monotonii niczym nie
rozniacych si¢ od siebie dni, ktéra, bytaby zbyt dziwna. Przezy-
lismy w peini $wiadomosci Boze Narodzenie, potem byl Nowy
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Rok, a teraz nadchodza zapusty. Po6zniej bedzie Palmowa Nie-
dziela (a czy mozna tu dosta¢ obarzanki?), Wielki Tydzien, Wiel-
kanoc i w sze$¢ tygodni poézniej Zielone Swiatki, a zaraz potem
najdtuzszy dzien w roku — przesilenie letnie — rozumie pan,
i znébw zbliza¢ si¢ zaczniemy ku jesieni...

— Dos¢! Dosé! Dosé! — zawotal Settembrini, wznoszac twarz
ku niebu i przyciskajac dtoimi skronie. — Niech pan zamilk-
nie! Zabraniam panu w ten sposéb popuszczaé sobie cugli!

— Alez przepraszam, mowi¢ wlasnie przeciwnie... Zreszta
Behrens w koncu zdecyduje si¢ zapewne na te zastrzyki, kto-
re maja dla mnie by¢ odtrutka, bo mam wciaz trzydziesci sie-
dem i cztery — pig¢ — sze$¢, a nawet siedem. To nie chce si¢
zmieni¢! Jestem i pozostang widocznie ,,wiecznym strapieniem"!
Zreszta nie jestem skazany na dlugi pobyt tutaj; Radamantys
nigdy mi nic okre$lonego nie zamruczal, ale moéwi, ze nie miato-
by sensu przerywac przedwczesnie leczenia, skoro przeciez juz
tak dlugo jestem tu w gorze i, ze tak powiem, tyle czasu zain-
westowalem. I na co zdaloby sig, gdyby mi nawet jaki$ termin
wymienit? Nie mialoby to wielkiego znaczenia, bo gdyby po-
wiedzial na przyktad pot roczku, bytoby to na pewno za krotko
i trzeba by si¢ przygotowaé¢ na dtuzej. Tak bylo z moim kuzy-
nem: miat by¢ gotow z poczatkiem tego miesiaca — gotow, to
znaczy wyleczony, a tymczasem ostatnim razem Behrens doto-
zyt mu jeszcze cztery miesiace az do zupeilnego wyleczenia —
wigc co si¢ ma z tego? Wtedy wigc bedziemy wtasnie mieli
przesilenie letnie, jak to juz powiedzialem bez zadnego zamia-
ru rozgniewania pana, i znowu zbliza¢ si¢ bgdziemy ku zimie.
Ale na razie mamy oczywiscie dopiero ostatki; styszy pan prze-
ciez, iz, zdaniem moim, jest to bardzo dobrze, Zze odrabiamy
wszystko kolejno, jak nalezy, tak jak jest w kalendarzu. Pani
Stohr powiedziata, ze w lozy portiera mozna kupi¢ trabki dzie-
cinne?

Byto tak rzeczywiscie: w ostatni wtorek juz od samego rana,
przy pierwszym $niadaniu, stycha¢ bylo w sali jadalnej dzwigki
roznych zabawnych instrumentéw muzycznych, to grzechocace,
to dete; podczas obiadu od stotu Gansera, Rasmussena i panny
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Kleefeld fruwaly serpentyny, a kilka osob, na przyktad Marusia
z okraglymi oczyma, wtozyto na glowe¢ papierowe czapki, ktore
rowniez mozna byto naby¢ u kulawego portiera. Wieczorem za$
rozwingla si¢ w salonie i pokojach ogolnych zabawa $wiatecz-
na, ktorej przebieg...

Na razie tylko nam wiadomo, do czego doprowadzita ta za-
bawa karnawatowa dzigki przedsigbiorczosci Hansa Castorpa.
Ale nie damy si¢ bynajmniej porwa¢ ani wyprowadzi¢ ze sta-
nu rozwagi przez nasze wiadomos$ci, nie przy$pieszymy ani na
jote biegu wypadkoéw, oddajac czasowi nalezne mu honory,
a nawet bedziemy bieg ten powsSciagali, bo podzielamy cnotliwa
niesmiato§¢ mitodego Hansa Castorpa, ktora tak dlugo wstrzy-
mywata rozwdj owych wydarzen.

Cale towarzystwo udato si¢ po potudniu do Uzdrowiska, aby
przypatrzy¢ si¢ zapustnemu ruchowi ulicznemu. Spotykano po
drodze maski, pierrotow i arlekindéw z grzechotkami; wywiazy-
wata si¢ walka na confetti pomigdzy piesza publicznoscig a za-
maskowanymi roéwniez pasazerami udekorowanych i rozbrzmie-
wajacych dzwoneczkami sanek.

Wieczorem w wielkiej sali jadalnej wokol siedmiu stotow ze-
brano si¢ na kolacj¢ w nastroju juz bardzo karnawalowym,
z zamiarem podtrzymywania nastroju ulicy w zamknig¢tym gro-
nie. Papierowe czapki, grzechotki i gwizdawki portiera miaty
wielkie powodzenie, a prokurator Paravant dat poczatek dal-
szemu przebieraniu si¢: wlozyl na siebie damskie kimono, przy-
piat do glowy fatszywy warkocz (ktory — jak powszechnie
i gtoSno zapewniano — byl wlasnoscia pani konsulowej Wurm-
brand) i zakrgcit zelazkiem swe wasy ku dotowi — co nadato
mu wyglad prawdziwego Chinczyka. Zarzad sanatorium nie po-
zostat w tyle. Kazdy z siedmiu stotow ozdobiony byl barwnym
papierowym lampionem w ksztalcie ksigzyca, oswietlonym od
wnetrza $wieca; na widok tej iluminacji Settembrini wszedlszy
do sali i mijajac stol Hansa Castorpa zacytowal stowa poety:

Czy widzisz ogien ten wspaniaty?
Tam klub wesoty 2awiazali,
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Wypowiedzial to z lekkim i subtelnym u$miechem i zdazat
dalej do swego stolu, gdzie przywitano go gradem matych po-
ciskow napelnionych pachnacym ptynem. Kuleczki te, o cie-
niutkich $ciankach; dochodzac do celu pgkaly i oblewaly ofiarg
perfumami.

Stowem, $wiateczny humor byl od poczatku bardzo wyrazny.
Rozlegaly si¢ wybuchy $miechu, serpentyny zwieszajace si¢
z zyrandoli powiewaly w powietrzu, w sosie pieczeni ptywato
confetti, a wkrotce ukazata si¢ karlica z pierwsza butelka
szampana w kubetku z lodem? zaczgto miesza¢ burgunda z szam-
panem, do czego sygnal dal adwokat Einhuf, a kiedy ku kon-
cowi kolacji pogaszono nawet §wiatta u sufitu i sala oSwietlona
tylko barwnymi lampionami pograzyta si¢ w potmroku przypo-
minajacym ,wloskie noce", karnawatowy nastréj dosiggnat
szczytu. Przy stole Hansa Castorpa podobata si¢ bardzo napisana
przez Settembriniego kartka, ktora przestal za posrednictwem
najblizej niego siedzacej Marusi, przystrojonej w dzokejska
czapeczke z zielonej bibutki. Na kartce napisat otowkiem:

Lecz zwazcie! szatl dzi§ gora rzadzi,
A gdy wraz z blednym ognikiem si¢ btadzi,
Niejedno czasem si¢ przydarza.

Dr Blumenkohl, ktéory miat si¢ znowu bardzo zle, wymamro-
tal co§ ze swym zwyczajnym dziwnym grymasem twarzy czy
tez raczej ust; ze stow tych mozna bylo wywnioskowac, co to
sq za wiersze. Hans Castorp ze swej strony uwazal, ze powinien
na wiersz odpowiedzie¢, znalez¢ jaka$ zartobliwa replike, ktora
oczywiscie mogta tylko do$¢ nieciekawie wypas¢; szukal wigc
otowka po swych kieszeniach, ale go nie znalazl; nie mogt mu
go tez da¢ Joachim ani nauczycielka. Wowczas oczy jego
z siecia czerwonych zylek zwrdcity si¢ o pomoc ku Wschodo-
wi, ku lewemu tylnemu katowi sali, i wida¢ byto, jak przelotna
jego che¢ wyrodzila si¢ nagle w tak daleko idace asocjacje, ze
zbladt i zapomniat zupelnie o swym pierwotnym zamiarze.

Zreszta byly ku temu i inne powody. Pani Chauchat, siedzaca



422 ROZDZIAL PIATY

tam w glebi, ubrata si¢ specjalnie na t¢ noc karnawatowa: mia-
la na sobie nowa suknig¢; w kazdym razie taka, w jakiej Hans
Castorp jeszcze jej nie widzial. Byla to suknia z lekkiego, ciem-
nego, prawie czarnego jedwabiu, mieniaca si¢ nieco odcieniem
zlotobrazowym, z okragtym, matym jak dla mlodej dziewczyny
wycigciem, ktore odstanialo tylko szyje i1 czg$¢ obojczykow,
a z tylu, przy lekkim pochyleniu glowy, kregi karku pod luzno
opadajacymi wlosami. Ramiona jednak byly zupelnie obnazo-
ne: byly to ramiona delikatne, chociaz do§¢ peine, chtodne
w dotknigciu, jak przynajmniej mozna bylo domysla¢ sig, a tak
niezwykle biate, tak wstrzasajaco odcinaty si¢ od ciemnego jed-
wabiu sukni, ze Hans Castorp przymknawszy oczy wyszeptal:
,»MO0j Boze!". Tego fasonu sukni jeszcze nigdy nie widziat. Znat
balowe toalety, strojne i uroczyste, o znacznie wigkszych de-
koltach, ale byly to wycigcia przepisowe i w przyblizeniu na-
wet nie wywieratly tak sensacyjnego wrazenia.

Przede wszystkim bilednym okazato si¢ poprzednie przypusz-
czenie biednego Hansa Castorpa, ze kuszacy powab, bezrozum-
ny powab tych ramion, ktére poznal byt juz poprzez cienka*
gazg, z chwila kiedy nie beda juz, jak to nazywal, ,,opromie-
nione" gaza, okaze si¢ moze mniej silny. Omytka! Nieszczgsne
zhudzenie!

Pelna, jaskrawa, o$lepiajaca nagos$¢ tych wspaniatych czlon-
kow zatrutego choroba organizmu byta o wiele silniej wstrza-
sajacym niz tamto opromienienie zjawiskiem, na ktore nie bylo
innej odpowiedzi, jak tylko pochylenie glowy i bezgtosnie
powtarzane stowa: ,,Mo6j Boze!"

Nieco pozniej pojawita si¢ inna jeszcze kartka z nastgpuja-
cym wierszem:

Wokoto towarzystwa kwiat!
Z panienck kazda rbza,

A z kawaleréw kazdy chwat!
Najlepsza przysztos¢ wrdza.

— Brawo! Brawo! — wolano. Siedziano juz przy czarnej ka-
wie, ktora podawano w brunatnych kamiennych dzbanuszkach,
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ewentualnie tez przy likierach, ktoére chetnie spijata na przy-
ktad pani Stohr, kochajaca si¢ w slodkich napojach wyskoko-
wych. Towarzystwo zaczetlo si¢ rozpraszaé, krazy¢. Odwiedza-
no si¢ wzajemnie, zmieniano miejsca przy stotach. Czg$¢ to-
warzystwa przeniosta si¢ juz do salondéw, inni pozostali w ja-
dalni przy kieliszku mieszanego wina. Settembrini, z filizanecz-
ka czarnej kawy w rgce 1 wykataczka w ustach, zjawit sig teraz
osobiscie u stotu Hansa Castorpa i zajal miejsce na rogu, w cha-
rakterze hospitanta, pomiedzy nim a nauczycielka.

— Gory Harc — powiedzial. — Okolica Schier-
ke i Elend*. Czy za wiele panu obiecywatem, inzynierze?
Ot, co si¢ zowie targowisko! Ale niech pan zaczeka,
nasza pomystowo$¢ nie wyczerpuje si¢ jeszcze tak szybko,
nie jesteSmy jeszcze u szczytu, nie méwiac o tym, ze do kon-
ca daleko! Bedzie jeszcze wigcej masek, jak stycha¢. Niektore
osoby znikly, co daje pole do roznych domystow, zobaczy
pan.

Rzeczywiscie ukazaly si¢ nowe kostiumy: panie po mesku,
operetkowe 1 nieprawdopodobne z powodu obfitych ksztaltow,
z brodami namalowanymi osmalonym korkiem; panowie, prze-
ciwnie, w damskich toaletach, potykajacy si¢ o dtugie spddnice,
jak na przyktad student Rasmussen, ktory w czarnej dzetowej
sukni, z dekoltem pelnym pryszczy, zawzigcie wachlowat sobie
papierowym wachlarzem twarz, a nawet plecy. Ukazal sig tez
kulawy zebrak, wsparty na kuli. Kto§ znowu sporzadzit sobie
z biatych kalesonow i damskiego filcowego kapelusza stroj
pierrota, przypudrowat mocno twarz, tak ze oczy patrzyly nie-
naturalnie, a usta jaskrawo pomalowal czerwona kredka do
warg. Byl to 6w chtopiec o paznokciu jak szufelka. Grek od gor-
szego stotu rosyjskiego, odznaczajacy si¢ pigknymi nogami,
przebrat si¢ za granda hiszpanskiego czy tez za ksigcia z bajki
i dumnie kroczyl w trykotowych kalesonach koloru lila, krot-
kim ptaszczyku, papierowej kryzie i ze szpada u pasa. Kostiumy
te zaimprowizowano wida¢ w pospiechu, zaraz po kolacji. Pani
Stohr nie mogta juz dluzej wytrzyma¢ na swoim miejscu. Zni-
kta nagle, a wkrotce ukazata si¢ jako postugaczka, z zakasana
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spodnica, z podwinigtymi rekawami, z zawigzanymi pod broda
wstazkami papierowego czepka, z wiadrem w rgce, i zbrojna
w szczotke; nie zwazajac na siedzacych gosci wzigta si¢ do
szorowania podlogi pod stolami.

Stara Baubo * tez, jak moze,

wyrecytowat na jej widok Settembrini i dodat jeszcze rymujacy
si¢ wiersz*, wyraznie i plastycznie. Uslyszata to, nazwata go
»wloskim kogutem", krzykngta, aby swoje ,sprosne kawatki"
zachowatl dla siebie, moéwila mu przy tym ,ty", korzystajac ze
swobody maskaradowej, ktora juz podczas kolacji wszechwtad-
nie zapanowala. Wtasnie chciat jej odpowiedzie¢, gdy przeszko-
dzit mu nowy wybuch $miechu i hatas, ktéry dochodzit z hallu
i zwrdcit powszechna uwage.

Na czele ttumu gosci wychodzacych z salonéw pojawily sig
dwie cudaczne figury, ktoére widocznie teraz dopiero ukonczy-
ly swoje kostiumy. Jedna z nich miata na sobie czarny habit
pielggniarki, od gory do dolu obszyty poprzecznymi biatymi
plisami: krotsze utozone byly gesto jedna pod druga, migdzy
dtuzszymi odstegpy byly rzadsze-, wszystko to razem przypomi-
nato podziatke termometru. Maska ta trzymata wskazujacy palec
na swych bladych ustach, a w drugiej rece tabelke z wykresem
goraczki. Druga maska byta cata ubrana na niebiesko: usta
i brwi pomalowane na niebiesko, twarz i nawet szyj¢ miala
rowniez niebieska, a niebieska welniana czapke nasunigta na
ucho. Figura ta miala na sobie ubranie czy tez pokrowiec z jed-
nej sztuki I$niacego niebieskiego ptotna — w kostkach $ciagnig-
ty byt tasiemkami, a w §rodku wypchany tak, ze tworzyt okra-
gty brzuch. Poznano panig Iltis i pana Albina. Oboje mieli na
piersiach tablice z napisami: ,,Niemowa" i ,Niebieski Henryk".
Chwiejnym krokiem przesuwali si¢ oboje dokota sali.

Widowisko to wywotato huczne oklaski, rozlegty si¢ okrzyki.
Pani Stohr, ze szczotka pod pacha, z rekami na kolanach, $mia-
ta si¢ ordynarnie i ponad wszelka miarg, wpadajac w role
postugaczki. Tylko Settembrini pozostal obojg¢tny. Usta jego
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pod pigknym tukiem wasa zacisngly sig, gdy spojrzal przelot-
nie na obie przyj¢te z takim entuzjazmem maski.

Pomigdzy gosémi, ktorzy postgpujac w orszaku ,,Niemowy"
i ,,Niebieskiego Henryka" wyszli znowu z salonow, znajdowata
si¢ tez Ktawdia Chauchat. Przesungta si¢ w swej nowej sukni
obok stotu Hansa Castorpa i szta na ukos do stotu mtodego
Gansera i panny Kleefeld, w towarzystwie kedzierzawej Tamary
i Butygina, swego sasiada o zapadnigtej klatce piersiowej, ubra-
nego we frak. Przystanawszy przy stole, zalozyla r¢ce na plecy
i $miejac si¢ waskimi szparami oczu rozmawiala z ozywieniem,
podczas gdy jej towarzysze poszli dalej za alegorycznymi upio-
rami 1 wraz z nimi opu$cili salg. Pani Chauchat przystroita si¢
takze w karnawatowa czapke; nie byta to nawet kupiona czapka,
ale sporzadzona ze zwyktego biatego papieru ztozonego w troj-
kat, jak to si¢ robi dla dzieci. Wtozyta ja w poprzek i bylo jej
w tym przeslicznie. Ciemnobrazowa suknia jedwabna o zlo-
tawym potysku siegata jej tylko do kostek, spoédnica miata fa-
son nieco bufiasty. O ramionach nic tu juz nie powiemy. Byty
nagie az po barki.

— Miarkuj doktadnie, kto on a.. — ustyszal Hans
Castorp, jak gdyby z daleka, glos Settembriniego. Widdt za nia
oczami, gdy w chwil¢ pdzniej szta ku szklanym drzwiom
i wreszcie znikta z sali. — To Lilith.

— Kto? — zapytal Hans Castorp. Literat ucieszyt si¢ i rzektl:

— Adama pierwsza zona, miej si¢ na stra-
Zy...

Oprocz nich obu siedzial jeszcze przy stole tylko dr Blumen-
kohl, na jednym z dalszych miejsc. Joachim i reszta wspolbie-
siadnikow przeniosta si¢ juz do salonéow ogdlnych.

Hans Castorp powiedziat:

— Jeste$ dzi§ pelen poezji i1 cytat. Coz to znoéw za Lilii? Czyz-
by Adam byl dwa razy zonaty? Nie mialem pojecia...

— Tak chce hebrajska legenda. Ta Lilith stata si¢ nocnym
upiorem niebezpiecznym dla mtodziencow, zwlaszcza wskutek
swych pigknych wlosow.

— Ej, Do diabta! Upiodr z pigknymi wlosami? Nie lubisz takich
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rzeczy, prawda? Wigc przychodzisz i zalaczasz, ze tak powiem,
elektryczne $wiatto, aby mtodziencéw sprowadzi¢ z btednej dro-
gi. Czyz nie? — rzekl jakby fantazjujac Hans Castorp. Wypit
tego wieczora duzo mieszanego wina.

— Inzynierze, prosz¢ da¢ temu spokodj! — zawotat Settem-
brini rozkazujacym tonem i $ciagnawszy brwi. — Prosze¢, niech
si¢ pan zwraca do mnie w zwyktej formie, przyjetej w cywili-
zowanych krajach Zachodu, to znaczy przez ,,pan". Wcale nie
jest panu do twarzy z tym, w czym pan tu probuje swych sil.

— Alez jak to! Wszak mamy karnawat. Dzisiaj wieczorem
jest to powszechnie przyjete...

— Tak, bo tkwi w tym pewien nieprzystojny powab. Mowie-
nie ,ty" do ludzi obcych, a wigc takich, do ktorych nalezy
mowic¢ ,,pan", jest objawem wstretnej dziko$ci, igraniem ze sto-
sunkami pierwotnymi, obrzydliwym igraniem, ktérego nie zno-
szq, bo zwraca si¢ w gruncie rzeczy przeciwko -cywilizacji
i dojrzalemu czlowieczenstwu — zwraca si¢ bezczelnie i bez-
wstydnie! Ja panu takze nie powiedziatlem ,ty" — prosze so-
bie tego nie wmawia¢! Cytowatem tylko fragment jednego z ar-
cydziet panskiej literatury narodowej. Mowitem wigc w sposob
poetycki...

— Ja rowniez! Ja tez mowi¢ ponickad w sposéb poetycki —
bo chwila wydaje mi si¢ po temu odpowiednia, dlatego tak
mowig. Wcale nie utrzymujg, ze wydaje mi si¢ rzeczg catkiem
naturalng i tatwa mowic¢ ,,ty", przeciwnie, to wymaga pewne-
go wysitku, przezwycigzenia si¢ z mej strony, musze si¢ do
pewnego stopnia zmusi¢, aby to zrobi¢, ale czynig to chegtnie,
z radoS$cia 1 z serca...

— Z serca?
— Tak, z serca, mozesz mi wierzy¢. Juz od tak dawna je-
stedmy tu razem — siedem miesigcy, jezeli policzysz. Moze

to niewiele w naszych warunkach, tu w gorze, ale przeciez jest
to szmat czasu w pojeciach panujacych na dole, o ile sobie
przypominam. Otdéz przezyliSmy ten czas wspolnie, bo zycie
obu nas tu przywiodlo; widywaliSmy si¢ prawie codziennie
i prowadziliSmy czgsto rozmowy na roézne tematy, cze¢Sciowo
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o rzeczach, ktorych na dole nie bylbym w ogdle zrozumiat. Tu
natomiast dobrze je rozumiem. Tutaj wydaly mi si¢ bardzo
wazne i bliskie, tak ze zawsze gdysSmy dyskutowali, zajmowaty
mnie w najwyzszym stopniu. Albo raczej, gdy ty wyjasniates
mi te sprawy, jako homo humanus; gdyz ja, przy swym do-
tychczasowym braku doswiadczenia, nie mialem, naturalnie,
wiele do powiedzenia i zawsze moglem tylko uwazaé¢ za nie-
zwykle godne styszenia to, co mowites. Dzigki tobie tylu rzeczy
sig¢ dowiedziatem, tyle zrozumialem... To, co§ mowil o Carduc-
cim, to jeszcze najmniej wazne, ale na przyktad to, w jaki spo-
sob republika jest zwiazana z picknym stylem albo czas z po-
stgpem ludzkosci, to, ze gdyby czas nie istnial, nie byloby
i postepu, a $§wiat wygladatby jak stojaca woda lub cuchnaca
katuza... C6z wiedzialbym o tym wszystkim, gdyby nie ty? Na-
zywam ci¢ po prostu ,ty" i poza tym nie tytutuj¢ cig, wybacz,
poniewaz nie wiedzialbym — jak; nie potrafi¢ tego. Siedzisz tu
oto przede mna, a ja mowig ci po prostu ,ty", i to wystarcza.
Nie jeste$ dla mnie jakim$§ tam cztowiekiem o pewnym nazwi-
sku, ale jeste$ dla mnie symbolem, panie Settembrini, przedsta-
wicielem czego§ — tutaj i u mojego boku, tym jesteS — pod-
kreslit Hans Castorp i uderzyt dtoniag w obrus. — I dlatego chce
ci wreszcie podzigkowa¢ — mowil dalej i przysunal swoj kie-
liszek z mieszanina szampana i burgunda do filizaneczki pana
Settembriniego, by traci¢ si¢ z nim. Chce ci podzigkowac, zes
przez te siedem miesigcy tak uprzejmie si¢ mnag zajmowal, mna,
niedowarzonym smarkaczem, na ktorego zwalito si¢ tyle wra-
zen; ze$ byl mi pomoca w ¢wiczeniach i eksperymentach, ze
starale§ si¢ wplywa¢ na mnie, poucza¢ mnie zupelnie sine
pecunia to opowiadaniami, to wyktadami o formie abstrakcyj-
nej. Czuj¢ wyraznie, ze nadeszla odpowiednia chwila, aby ci
za to wszystko podzigkowac i prosi¢ o przebaczenie, jezeli by-
lem zlym uczniem, ,.wiecznym dla Zycia strapieniem", jak
mnie nazwate$. Ta nazwa mnie bardzo wzruszyta i ile razy ja
sobie przypomng, wzrusza mnie na nowo. Wiecznym strapie-
niem bylem takze dla ciebie i dla twej zytki pedagogicznej,
o ktorej mowite§ ze mna zaraz pierwszego dnia. Naturalnie —
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to jeszcze jeden zwiazek, ktory przede mna odstonile$, zwiazek
migdzy humanizmem a pedagogika. Na pewno przypomng sobie
z czasem 1 inne. Przebacz mi wigc i nie my$l o mnie zle! Pije
na twoja intencj¢, za twoje zdrowie! Wychylam kielich na
cze$¢ twoich literackich wysitkow skierowanych ku wytgpie-
niu ludzkiego cierpienia! — zakoniczyt i pochyliwszy si¢ w tyl,
wypit kilkoma wielkimi haustami mieszane wino. Potem
wstal — A teraz chodzmy do reszty towarzystwa.

— Stuchaj pan, inzynierze, co panu do glowy strzelito? —
spytat Wtoch, z oczami pelnymi zdumienia, i wstal rowniez od

stotu. — To brzmi jak pozegnanie...
— Alez nie, dlaczego pozegnanie? — powiedzial Hans Ca-
storp wymijajaco; wymijajacy — dostownie, w znaczeniu fi-

zycznym — byl rowniez ruch kolisty, ktory wykonat gorna czes-
cia swego ciala, tak ze musiat chwyci¢ si¢ nauczycielki, panny
Engelhart, ktora wtasnie po nich przyszta.

Zawiadomila ich, Zze w pokoju muzycznym radca Behrens
wlasnorgcznie rozdziela karnawatowy poncz, zafundowany
przez zarzad sanatorium; jezeli panowie chca jeszcze zdoby¢é
po szklaneczce, mowita, niech si¢ spiesza! Poszli wigc.

Rzeczywiscie, otoczony gos$émi, ktorzy wyciagali do niego
male szklanki z uszkami, stat radca Behrens przy okraglym
biato nakrytym stole w §rodku pokoju i chochla czerpal z wazy
buchajacy para napdj. I on z powodu karnawalu ozywil nieco
swoj zwykty stroj: mial na sobie jak co dzien lekarski kitel,
bo praca w zakladzie nigdy nie ustawata, ale na glowg wlozyt
szkartatny, prawdziwy turecki fez z czarnym kwastem, ktéry mu
dyndat nad uchem; to potaczenie stanowito dla niego dostatecz-
ny kostium i wystarczylto, aby jego i skadinad charakterystycz-
na posta¢ uczyni¢ bardziej jeszcze niezwykla i zabawng. Dtugi
bialy kitel wydtuzatl jeszcze figure pana radcy, a gdyby abstra-
howa¢ w mysli od pochylenia glowy i cala posta¢ wyprostowac,
to wydatby si¢ po prostu nadnaturalnej wysokos$ci olbrzymem
o matlej, jaskrawo przybranej i niezwyktej gltowie. Przynajmniej
mtodemu Hansowi Castorpowi twarz ta nigdy jeszcze nie wy-
data si¢ tak dziwaczna jak dzi$, w tej blazenskiej czapce: ta pta-
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ska twarz z zadartym nosem i z sinymi, rozpalonymi policzkami,
w ktorej pod jasnymi brwiami wzbieraly tzami niebieskie oczy,
a nad lukowato zakreslonymi, wykrzywionymi ustami stercza-
ly uniesione z jednej strony w gore blond wasiki. Odwracajac
si¢ od kigbow pary buchajacej z wazy, nalewal w nadstawione
lukiem szklanki brazowy, rumem przyprawiony stodki poncz,
bez przerwy przy tym perorujac swoim zabawnym zargonem,
tak ze raz po raz wybuchaty wokoto stolu salwy $§miechu.

— Pan Urian* nam przoduje — wyjasnit po cichu Settem-
brini, z lekkim ruchem r¢ki w kierunku radcy dworu, po czym
pociagnigto go w strong Hansa Castorpa. Dr Krokowski byt
takze obecny. Niski, kregpy, jedrny w zarzuconym na ramiona
czarnym satynowym kitlu, ktory wygladat jak domino, trzymat
swoja szklankg¢ na wysoko$ci oczu 1 wesolo rozmawial z grupa
masek poprzebieranych w stroje odmiennych pici. Zabrzmiata
muzyka. Pacjentka z twarza tapira grata na skrzypcach, przy
akompaniamencie mannheimczyka, Largo Handla, a potem so-
nat¢ Griega, o charakterze narodowym i salonowym. Oklaski-
wano ich zyczliwie, nawet przy dwoéch rozstawionych stolikach,
gdzie w maskach i bez masek grano w bridza. Obok grajacych
staly butelki w kubetkach napetnionych lodem. Wszystkie drzwi
byty otwarte, w hallu rowniez pelno bylo gosci. Dokota stotu
z waza ponczu stata grupa osob i przypatrywata si¢ radcy Be-
hrensowi, ktory pokazywal jaka$ sztuke.

Polegata ona na tym, ze, stojac, zamknawszy oczy, pochylony
nad stolem, z podniesiong w gore glowa, aby wszyscy mogli
widzie¢, ze oczy ma naprawde¢ zamknigte, rysowal otowkiem na
odwrotnej stronie biletu wizytowego jaka$ figurg. Byly to kon-
tury $winki, ktora jego olbrzymia rg¢ka narysowata z profilu,
bez wspotudziatu oczu. Rysunek byl nieco uproszczony, raczej
idealny niz realistyczny, ale badz co badz byly to niewatpliwie
kontury $winki z profilu, narysowane w tak niezwykle utrudnio-
nych warunkach. Byla to naprawdg¢ nie byle jaka sztuka i udata
mu si¢ doskonale. Szpara oczka znajdowala si¢ mniej wigcej
tam, gdzie by¢ powinna, troche za blisko ryjka, ale mniej wigcej
na swoim miejscu; podobnie bylo ze spiczastym uchem na glo-
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wie, z ndzkami zwisajacymi u okragtego brzucha; a przedtuzona
linia grzbietu pigknie, jako ogonek, zakrecata si¢ w kotko. Wo-
tano z réznych stron ,ach!", i wiele osob porwanych ambicja
cisngto si¢ do stolu, aby nasladowaé mistrza. Ale niewiele bylo
takich, ktére by potrafily z otwartymi oczami narysowac swinke,
a coz dopiero z zamknigtymi! Co za potworki wychodzity spod
ich otowkow! Pomigdzy cztonkami nie byto najmniejszego zwiaz-
ku. Oczko wypadato poza glowa, nézki znajdowaly si¢ w brzu-
chu, ktorego kontury byly linia krzywa nie zamknigta, a ogonek
zwijal si¢ w kotko gdzies na boku, tworzac samoistna arabeske,
nie zwiazana organicznie ze znieksztalconym zarysem reszty
ciata. Pgkano ze $miechu. Przybywali nowi ochotnicy. Nawet
przy stolikach bridzowych zainteresowano si¢ ta zabawa, i gra-
jacy, z kartami w reku utozonymi w wachlarz, zblizali si¢ cie-
kawie do stotu. Widzowie kolem stojacy patrzyli pilnie na oczy
tego, ktory wilasnie probowat swych sit, czy przypadkiem nie
mruga, czego si¢ niektdérzy w poczuciu swej nieudolno$ci do-
puszczali; chichotano i parskano na widok biedéw, jakie po-
pemnial rysujacy na oslep, i podnoszono radosne krzyki, gdy
otworzywszy oczy spogladat w koncu na swe absurdalne dzieto.
Zbytek ufnosci we wlasne sily pobudzat kazdego do prdéby. Bi-
let wizytowy, chociaz dos$¢ duzy, szybko pokryt si¢ z obydwu
stron rysunkami, tak ze nieudane figury zachodzily jedna na
druga. Radca Behrens poswigcit wigc jeszcze jeden bilet, wy-
dobywszy go ze swego portfelu, a prokurator Paravant po
dtuzszym namysle postanowil narysowac $winke jedna nieprze-
rwana linia, ale skutek byt taki, ze jego niepowodzenie prze-
wyzszylo wszystkie poprzednie: ornament stworzony przez nie-
go nie tylko nie przedstawial $§winki, ale nie wykazywal naj-
mniejszego podobienstwa do niczego na $wiecie. Wsrdd
ogbélnego poruszenia posypaly si¢ powinszowania i burzliwe
wybuchy $miechu! Przyniesiono z sali jadalnej karty ze spisem
potraw, tak ze wigcej osob, pan i panow, mogto jednocze$nie
rysowac; wszyscy wspotzawodnicy mieli swoich widzéw i1 kon-
trolerow, a kazdy z nich byl znowu pretendentem do otowka,
ktorym si¢ wlasnie postugiwano. Otowkow byto tylko trzy —
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wyrywano je sobie z rak. Byly one wlasnoscia gosci. Radca
Behrens, zainicjowawszy t¢ zabawe i widzac, ze jest w pelnym
toku, znikl wraz ze swym towarzyszem.

Hans Castorp, stojac w tlumie za Joachimem, przypatrywat
si¢ rysujacym, opart tokie¢ na ramieniu kuzyna, podparl pod-
brodek wszystkimi pigcioma palcami, a druga rgka wzial sig
pod bok. Duzo méwil i $miat si¢. Chciat takze rysowaé, wyrazat
glosno to zyczenie i dostal wreszcie olowek, krociutki i pra-
wie zupelnie wypisany; zaledwie mozna go bylo uja¢ pomigdzy
wielki a wskazujacy palec. Wymyslat z tego powodu, wznoszac
do gory twarz z zamknigtymi oczami, wymy$lat gltosno i1 klat
niezdatnos¢ otéwka, rysujac jednoczes$nie nieopanowanymi ru-
chami jakie$ idiotyczne straszydlo, z ktérym w zapegdzie zjechat
z kartonu na obrus. — To si¢ nie liczy — wotal wérdéd wybu-
chow $miechu, na ktory zastuzyl — jakzez mozna czyms$ ta-
kim... do diabta z tym! — i wrzucil otowek, ktory byt sprawca
ztego, do wazy z ponczem. — Kto ma porzadny oldwek? Kto
mi pozyczy? Muszg¢ jeszcze raz sprobowacé! Otowka! Otowka!l
Kto jeszcze ma otdwek? m— wotal na wszystkie strony, z lewym
lokciem jeszcze opartym o stol, potrzasajac druga reka podnie-
siong do gory. Nie dostal. Wtedy obrocit sig¢ i wszedt do sasied-
niego pokoju nie przestajac wotaé. Szedl prosto ku Klawdii
Chauchat, ktéra, jak wiedzial, statla niedaleko portiery u drzwi
prowadzacych do malego salonu, skad z u$miechem na ustach
obserwowata zabawe przy stole z ponczem.

Ustyszal za soba wotanie, dzwigczne cudzoziemskie wyrazy:

— Eh! Ingegnere! Aspettil Che cosa fa! Ingegnere! Un po di
ragione, sal Ma e matto auesto ragazzo! * — Ale zagluszyl te
okrzyki swym witasnym glosem, wobec czego pan Settembrini,
z reka wzniesiona nad glowa, ruchem ogdlnie w jego ojczyznie
przyjetym, ktéry nietatwo na stowa przettumaczy¢ i1 ktéremu
towarzyszyto przeciagte ,,Ech!", opuscit karnawalowe towarzy-
stwo. A Hans Castorp stal juz na podworzu wylozonym klin-
kierem i patrzac z bliska w niebieskoszarozielone skosne oczy
z faldami nakatnymi, spogladajace sponad wystajacych kos$ci
policzkowych, powiedziat;
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— Czy ty przypadkiem nie masz otowka?

Byt $miertelnie blady; tak blady jak wtedy, kiedy krwia zbro-
czony przyszedl na odczyt ze swego samotnego spaceru. Nerwy
naczyniowe jego twarzy zostaly wprawione w ruch, krew od-
ptyngla z tego mlodego oblicza, a skéra na nim, blada i zimna,
zapadta sig, nos sig¢ zaostrzyl, obwodki wokolo oczu nabraty
barwy otowianej jak u trupa. Serce Hansa Castorpa pod dzia-
laniem nerwu sympatycznego bito jak mlotem, tak ze o regular-
nym oddychaniu mowy by¢ nie mogto, cialem za§ mlodzienca
wstrzasaty dreszcze, pod wplywem czynno$ci gruczotow tojo-
wych skory, ktore si¢ wyprezyly wraz z torebkami wlosowymi.

Kobieta w papierowym kapeluszu mierzyta go wzrokiem od
stop do glowy, z uSmiechem, w ktéorym nie bylo ani cienia
litosci lub zaniepokojenia na widok okropnej zmiany w jego
wygladzie. Ple¢ ta nie zna w ogdle takiej litoSci ani takiego
niepokoju wobec grozy namigtno$ci — zywiotu, najwidoczniej
lepiej jej znanego niz megzczyznie, dla ktorego z natury jest
on obcy. Spotykajac mezczyzng na terenie tego zywiotu, nie
wita go kobieta nigdy bez szyderstwa i ztosliwej radosSci. Zresz-
ta Hans Castorp podzigkowalby zapewne pigknie za lito§¢
i troskliwos¢.

— Ja? — zapytala pacjentka o nagich ramionach, w odpowie-
dzi na wyraz ,ty"... — By¢ moze. — W jej usSmiechu i glosie
bylo jednakze co$ z podniecenia, jakie sie¢ zjawia, gdy po dtu-
giej milczacej znajomosci padaja pierwsze stowa — z chytre-
go podniecenia obejmujacego skrycie w tej jednej chwili
wszystko, co bylo juz dawniej.

— Jeste§ bardzo ambitny... bardzo... gorliwy — drwila dalej
egzotycznym akcentem, wymawiajac z cudzoziemska literg ,,r"
swym mitym, zawoalowanym, Ilekko =zachrypnigtym glosem,
i btednie akcentujac stowa, co brzmiato juz catkiem obco. Mo-
wiac to, grzebata w swej skorzanej torebce i wyciagngta spod
chusteczki do nosa, ktéora najpierw wyjeta, malenki, srebrny
crayon, cienki i kruchy, taki sobie drobiazg galanteryjny, nie-
zbyt zdatny do powazniejszego uzytku. Tamten, poprzedni ot6-
wek byl daleko solidniejszy.
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m— Voila — rzekla i pokazata mu go, trzymajac za ostry ko-
niec wielkim i wskazujacym palcem, i z lekka nim wywijajac.

Podawata mu go, a jednocze$nie przytrzymywata, tak ze brat
go nie odbierajac, to znaczy: trzymat reka na wysokosci otow-
ka, tuz przy nim, z palcami gotowymi do ujecia go, ale nie
chwytal go, lecz patrzyl ze swych otowianych oczodoléw na
przemian na przedmiot i na tatarska twarz Klawdii. Jego bez-
krwiste wargi byly otwarte, i tak zostaty; nie postugujac si¢
nimi przy moéwieniu, rzekl:

— Widzisz, wiedzialem przeciez, ze bedziesz miata olowek.

— Prenez garde, ii est un peu fragile — rzekta. — Cest
a visser, tu sais. *

Glowy ich pochylity si¢ ku sobie, a ona pokazywala mu nie-
skomplikowany mechanizm otéwka, polegajacy na tym, ze po
odkreceniu $rubki wypadat cieniutki jak igla, zapewne bardzo
twardy 1 nie nadajacy si¢ do pisania sztyfcik grafitowy. Stali
blisko siebie. Poniewaz byl w ubraniu wizytowym, mial tego
wieczora sztywny kolnierzyk i mdgl na nim oprze¢ swoj pod-
brodek.

— Maly, ale za to twdj — powiedziat patrzac na otowek,
z czolem przy jej czole; usta jego byly przy tym nieruchome,
tak ze opuscit gloske ,,m".

— O! jeste§ takze dowcipny — odpowiedziata zasmiawszy
si¢ krotko. Wyprostowata si¢ i oddala mu wreszcie otowek.
(Zreszta, czyz mogla by¢ mowa o jakimkolwiek dowcipie, gdy
przeciez najwidoczniej nie bylo ani jednej kropli krwi w jego

gltowie.) — No wigc idz, spiesz sig, rysuj, rysuj dobrze, pokaz,
co umiesz — mowita zartobliwie, jak gdyby odpedzajac go od
siebie.

— Nie, ty jeszcze nie rysowatas, wigc ty musisz teraz ryso-
wa¢ — powiedzial, opuszczajac ,,m" w stowie ,musisz" i od-
stapit krok w tyl, jak gdyby ja chciat pociagna¢ za soba.

— Ja? — powiedziata po raz drugi, ze zdziwieniem, ktérego
zrodtem bylo co$ innego jeszcze oprocz jego wezwania. Lekko
zmieszana 1 u$miechnigta stata jeszcze w miejscu, ale po chwili

28 — Czarodziejska gora t. 1
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ulegta jego magnetyzujacemu ruchowi wstecz 1 zrobita kilka
krokéw w kierunku stotu z ponczem.

Okazalo si¢ jednak, ze zabawa tam byta juz na ukonczeniu.
Kto$ jeszcze rysowal, ale nie bylo juz wokot niego ciekawych.
Porozrzucane kartki pokryte byly niezdarnymi rysunkami;
kazdy dowiddt swej nieudolno$ci i stot niemal opustoszat, zwla-
szcza ze rozpoczal si¢ juz ruch w innym kierunku. Gdy sig
przekonano, ze lekarze odeszli, zaczgto nagle domagaé sig tan-
coOw. Juz odsuwano st6t i stawiano warty u drzwi gabinetu do
pisania i pokoju muzycznego, z poleceniem, aby daty znak
ostrzegawczy w razie, gdyby ukazat si¢ ponownie ,stary", Kro-
kowski albo starsza siostra. Pewien mlody Stowianin uderzyt
z przejeciem w klawisze malego pianina z orzechowego drzewa,
i pierwsze pary poczely wirowaé posrodku nieregularnego ko-
la, utworzonego przez fotele i krzesta, ktore zajgli widzowie.

Hans Castorp ruchem rgki pozegnal odsuwany stot, jak gdy-
by moéwit ,Badz zdréw!", a podbrédkiem wskazat na wolne
miejsca, ktore zauwazyl w saloniku, w ustronnym kacie przy
portierze. Nie moéwit nic, moze dlatego, ze muzyka byla zbyt
gtos$na. Przysunal dla pani Chauchat pluszowy fotel, z oparciem
ujetym w drewniana rame, na miejsce, ktoére przedtem panto-
mimicznie wskazat, a dla siebie trzeszczacy i skrzypiacy trzci-
nowy fotel z zaokraglonymi porgczami. Usiadl na nim, pochy-
lony ku niej, z ramionami opartymi na porgczach, z oldwkiem
w reku, z nogami daleko wsunigtymi pod fotel. Ona za§ przybra-
la pozycje niemal lezaca w pluszowym fotelu, wskutek czego
kolana jej byly nieco za wysoko wzniesione; ale pomimo to za-
tozyta jedno na drugie i bujata w powietrzu noga, ktorej ko-
stka ponad brzegiem czarnego lakierowanego pantofelka obcia-
gnigta byla réwniez czarnym jedwabiem ponczochy. Przed nimi
siedzieli inni ludzie; wstawali, aby tanczy¢, a ich miejsca zaj-
mowali ci, co juz byli zmgczeni. Zmieniali si¢ bezustannie.

— Masz nowa sukni¢ — rzekl Hans Castorp, aby modc sig jej
przyglada¢; i ustyszal odpowiedz:

— Nowa? Znasz moje toalety?

— Czy nie mam racji?
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— Owszem. Datam ja sobie niedawno zrobi¢ u Lukacka we
Wsi. On szyje dla wielu pan tutaj na gorze. Podoba ci sig?

— Bardzo — odpowiedzial obejmujac ja raz jeszcze spoj-
rzeniem 1 spuscil oczy. — Czy chciataby§ zatanczy¢? — do-
dat.

— A ty, czy chcialby$? — odpowiedziata z usmiechem i pod-
niostszy brwi.

— Chciatbym, gdyby$ miatla ochote.

— Spodziewatam si¢ po tobie wigcej rozsadku — odpowie-
dziala, a poniewaz zasmial si¢ lekcewazaco, dodata:

— Twoj kuzyn juz poszedt.

— Tak, to méj kuzyn — potwierdzit niepotrzebnie — ja tez
przedtem widziatem, ze odszedl; zapewne juz si¢ potozyl.

— Cest un jeune homme tres etroit, tres honnete, tres
allemand. *

— Etroit? Honnete? — powtorzyt. — Lepiej rozumiem po
francusku, niz méwig. Chcesz powiedzie¢, ze jest pedantem. Czy
uwazasz nas Niemcow za pedantow — nous autres Allemands?

— Nous causons de votre cousin. Mais c'est vrai, jestescie
trochg bourgeois. Vous aimez 1'ordre mieux que la liberte, toute
1'Europe le sait.

— Aimer... aimer... Qu'est-ce que c'est! Ca manque de defi-
nition, ce mot-la. Co jeden kocha, to drugi ma, comme nous
disons proverbialement — twierdzit Hans Castorp. — Nieraz
w ostatnich czasach — ciagnat dalej — myslatem o wolnosci.
To znaczy, czg¢sto styszatem ten wyraz, wigc pdzniej zastanawia-
tem si¢ nad nim. Je te le dirai en francais, co myslatem. Ce que
toute 1'Europe nomme la liberte, est peut-etre une chose assez
pedante et assez bourgeoise en comparaison de notre besoin
d'ordre — c'est ca!

— Tiens! Cest amusant. Cest ton cousin a qui tu penses en
disant des choses etranges comme ca?

— Nie, c'est vraiment une bonne ame, prosta, nie obciazona
niczym natura, tu sais. Mais ii n'est pas bourgeois, ii est mili-
taire.

— Nie obcigzona niczym? — powtorzyta z trudem... — Tu
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veux dire: une natur¢ tout a fait ferme, surg d'elle-meme? Mais
il est serieusement malade, ton pauvre cousin.

— Kto to powiedziat?

— Tutaj wiemy wszystko o sobie.

— Czy powiedziat ci to radca Behrens?

— Peut-etre en me faisant voir ses tableaux.

— Cest-a-dire, en faisant ton portrait!

— Pourauoi pas. Tu Tas trouve reussi, mon portrait?

— Mais oui, extremement. Behrens a tres exactement rendu
ta peau, oh vraiment tres fidelement. J'aimerais beaucoup etre
portraitiste, moi aussi, pour avoir l'occasion d'etudier ta peau
comme lui.

— Parlez allemand, s'il vous plait!

— Och! czynig to nawet wtedy, gdy mowie po francusku.
Cest une sorte d'etude artistique et medicale — en un mot: ii
s'agit des lettres humames, tu comprends. A teraz, czy nie
chciataby$ zatanczyc¢?

— Alez nie, to dziecinstwo. En cachette des medecins. Aus-
sitot que Behrens reviendra, tout le monde va se precipiter sur
les chaises. Ce sera fort ridicule.

— Taki masz przed nim respekt?

— Przed kim? — zapytata krétko, z cudzoziemskim akcentem.

— Przed Behrensem.

— Mais va donc avec ton Behrens! Zreszta za ciasno tu do
tanca. Et puis sur le tapis... Popatrzmy lepiej, jak inni tancza.

— Owszem dobrze — zgodzil si¢ blady, zamys$lony, niebies-
kimi oczami swego dziadka patrzyl siedzac przy niej na po-
drygujacych zamaskowanych pacjentow w salonie i dalej w czy-
telni. Podskakiwata tu ,Niemowa" z ,Niebieskim Henrykiem",
a pani Salomon przebrana za mgzczyzng, we fraku i biatej kami-
zelce, z silnie zaokraglonym sztywnym gorsem koszuli, z mo-
noklem i wymalowanym “wasikiem, tanczyta w matych lakier-
kach z wysokimi obcasami, nienaturalnie wyzierajacych spod
meskich czarnych spodni — tanczyla =z pierrotem, ktorego
krwiste wargi jaskrawo odbijaty od bialej upudrowanej twarzy,
a oczy podobne byly do oczu kroélika-albinosa. Grek o pigknych
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nogach, w lila trykotach i krotkim ptaszczyku, trzymat w obje-
ciach wydekoltowanego i potyskujacego ciemnym blaskiem
Rasmussena; pan prokurator w kimonie, pani konsulowa Wurm-
brand i mlody Ganser tanczyli nawet w trojke, objawszy sig
ramionami; a co si¢ tyczy pani Stohr, to tanczyla ze swoja
szczotka, ktora przyciskata do serca i glaskata po szczecinie,
jak gdyby to byty wlosy sterczace na ludzkiej glowie.

— Owszem, popatrzmy — powtorzyl machinalnie Hans Ca-
storp. Rozmawiali po cichu, wsrod dzwigckow fortepianu. — Beg-
dziemy tu siedzieli i patrzyli jak we $nie. Bo dla mnie, musisz
wiedzie¢, jest jak sen, ze tu razem siedzimy — comme un reve
singulierement profond, car ii faut dormir tres profondement
pour rever comme cela... Je veux dire: c'est un reve bien connu,
reve de tout temps, long, eternel, oui, etre assis pres de toi
comme a present, voila 1'eternite.

— Poetg! — powiedziata. — Bourgeois, humaniste et poetg —
voila 1'Allemand au complet, comme ii faut!

— Je crains, que nous ne soyons pas du tout et nullement
comme ii faut — odpowiedzial. — Sous aucun egard. Nous
sommes peut-etre des wieczne strapienia, tout simplement.

— Joli mot. Dis-moi donc... Il n'aurait pas ete fort difficile
de rever ce reve-la plus tot. Cest un peu tard que monsieur
se resoud a adresser la parole a son humble servante.

— Pourauoi des paroles? — powiedzial. — Pourauoi parler?
Parler, discourir, c'est une chose bien republicaine; je le con-
cede. Mais je doute que ce soit poetigue au meme degre. Un de
nos pensionnaires, qui est un peu devenu mon ami, M. Settem-
brini...

— II vient de te lancer quelques paroles.

— Eh bien, c'est un grand parleur sans doute, ii aime meme
beaucoup a reciter de beaux vers — mais est-ce un poetg, cet
homme-1a?

— Je regrette sincerement de n'avoir jamais eu le plaisir de
faire la connaissance de ce chevalier.

— Je le crois bien.

— Ah! Tu le crois.
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— Comment? Cetait une phrase tout a fait indifferente, ce
que j'ai dit la. Moi, tu le remaraues bien, je ne parle guere le
francais. Pourtant, avec toi je prefere cette langue a la mienne,
car pour moi parler francais, c'est parler sans parler, en quel-

que manierg — sans responsabilite, ou comme nous parlons en
reve. Tu comprends?
— A peu pres.

— Ca suffit... Parler — ciagnat dalej Hans Castorp — pauvre
affaire! Dans 1'eternite, on ne parle point. Dans 1'eternite, tu
sais, on fait comme en dessinant un petit cochon: on penche
la tete en arriere et on ferme¢ les yeux.

— Pas mai, ca! Tu es chez toi dans 1'eternite, sans aucun
doute, tu la connais a fond. II faut avouer que tu es un petit
reveur assez curieux.

— Et puis — powiedzial Hans Castorp — si je t'avais parle
plus tot, ii irTaurait fallu te dire ,,vous"!

— Eh bien, est-ce que tu as l'intention de me tutoyer pour
toujours?

— Mais oui. Je t'ai tutoyee de tout temps et je te tutoierai
eternellement.

— Cest un peu fort, par exemple. En tout cas tu n'auras pas
trop longtemps 1'occasion de me dire ,tu". Je vais partir.

Trzeba bylo pewnego czasu, aby stowo to dotarto do jego
swiadomosci. Potem drgnat i powiddt dokota siebie nieprzy-
tomnymi oczyma, jak czlowiek nagle zbudzony z glgbokiego
snu. Rozmowa ich toczyla si¢ powoli, poniewaz Hans Castorp
z pewnym wysitkiem i jakby z wahaniem moéwil po francusku.
Dzwigki fortepianu, na krotko zamarle, zabrzmiatly na nowo,
tym razem pod palcami mannheimczyka, ktory zastapit mtodego
Stowianina i rozlozyl nuty na pulpicie. Panna Engelhart sie-
dziata przy nim i obracata kartki. Towarzystwo przerzedzito sig.
Wigksza ilo§¢ uczestnikow przybrata juz widocznie pozycje
pozioma. Przed nimi nie byto nikogo. W czytelni grano w karty.

— Co robisz? — zapytal ostupialy Hans Castorp.

— Wyjezdzam — powtoérzyla z u§miechem udajac, ze ja dzi-
wi jego oslupienie.
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— To niemozliwe — powiedziat — to tylko Zzart.
— Wcale nie; mowi¢ zupelnie powaznie. Jada.
— Kiedy?

— Alez jutro. Apres diner.

Co$ w nim nagle gwaltownie rungto. Zapytal:

— Dokad?

— Bardzo daleko.

— Do Dagestanu?

— Tu n'es pas mai instruit. Peut-etre, pour le moment...

— Czyz jeste$ wyleczona?

— Ghiant a ca... non. Ale Behrens jest zdania, ze na razie
pobyt tutaj juz mi duzo nie da. Cest pourauoi je vais risauer
un petit changement d'air.

— A wigc powrdcisz!

— To jeszcze pytanie. A przede wszystkim nie wiadomo
kiedy. Quant a moi, tu sais, j'aime la liberte avant tout et no-
tamment celle de choisir mon domicile. Tu ne comprends guere
ce que c'est: etre obsede d'independance. Cest de ma race,
peut-etre.

— Et ton mari au Daghestan te 1'accorde — ta liberte?

— Cest la maladie qui me la rend. Me voila a cet endroit
pour la troisieme fois. J'ai passe un an ici, cette fois. Possible
que je revienne. Mais alors tu seras bien loin depuis long-
temps.

— Tak sadzisz, Klawdio?

— Mon prenom aussi! Vraiment, tu les prends bien au se-
rieux les coutumes du carnaval!

— Czyzby$ wiedziata, jaki jest wtasciwie stan mojego zdro-
wia?

— Oui — non — comme on sait <:ies choses ici. Tu as une
petite tache humide la-dedans et un peu de fievre, n'est-ce
pas?

— Trente-sept et huit ou neuf 1'apres-midi — powiedziat
Hans Castorp. — A ty?

— Oh, mon cas, tu sais, c'est un peu plus complique... pas
tout a fait simple.
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— Il y a quelque chose dans cette branche de lettres hu-
maines dite la medecine — powiedzial Hans Castorp — qu'on
appelle bouchement tuberculeux des vases de lymphe.

— Ah! Tu as moucharde, mon cher, on le voit bien.

— Et toi... Przepraszam! Pozwdl mi zada¢ sobie teraz po nie-
miecku jedno wazne pytanie: kiedy wstalem wtedy od stotu
i udatem si¢ na badanie, sze$¢ miesigcy temu... Wtedy odwro-
cila§ sig¢, by na mnie spojrze¢, pamigtasz?

— Quelle question! II y a six mois!

— Czy wiedziata$, dokad idg?

— Certes, c'etait tout a fait par hasard...

— Wiedziatas o tym od Behrensa?

— Toujours ce Behrens!

— Oh! ii a represente ta peau d'une facon tellement exacte...
D'ailleurs, c'est un veuf aux joues ardentes et qui possede un
senrice a cafe tres remarquable... Je crois bien qu'il connait
ton corps non seulement comme medecin, mais aussi comme
adepte d'une autre discipline de lettres humaines.

— Tu as decidement raison de dire que tu parles en reve,
mon ami.

— Soit... Laisse-moi r§ver de nouveau apres m'avoir reveille
si cruellement par cette cloche d'alarme de ton depart. Sept
mois sous tes yeux. Et a present, ou en realite j'ai fait ta
connaissance, tu me parles de depart!

— Je te repetg, que nous aurions pu causer plus toét.

— Czy chciata$§ tego?

— Moi? Tu ne m'echapperas pas, mon petit. II s'agit de tes
interets, a toi. Est-ce que tu etais trop timide pour fapprocher
d'une femme a qui tu parles en reve maintenant, ou est-ce qu'il
y avait quelquun qui fen a empeche?

— Je te l'ai dit. Je ne voulais pas te dire ,,vous".

— Farceur. Reponds donc — ce monsieur beau-parleur, cet
Italien-la, qui a quitte la soiree — qu'est-ce qu'il t'a lance
tantot?

— Je n'en ai entendu absolument rien. Je me soucie tres
peu de ce monsieur, quand mes yeux te voient. Mais tu oublies...
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ii n'aurait pas ete si facile du tout de faire ta connaissance dans
le monde. II y avait encore mon cousin avec qui j'etais lie et
qui incline tres peu a s'amuser ici: ii ne pense a rien qu'a son
retour dans les plaines, pour se faire soldat.

— Pauvre diable. II est, en effet, plus malade qu'il ne sait.
Ton ami italien du reste ne va pas trop bien non plus...

— II le dit lui-meme. Mais mon cousin... Est-ce vrai? Tu
m'effraies.

— Fort possible qu'il aille mourir, s'il essaye d'etre soldat
dans les plaines.

— Qu'il va mourir. La mort. Terrible mot, n'est-ce pas? Mais
c'est etrange, ii ne m'impressionne pas tellement aujourd'hui,
ce mot. Cetait une facon de parler bien conventionnelle, lorsque
je disais \Tu m'effraies". L'idee de la mort ne m'effraie pas.
Elle me laisse tranquille. Je n'ai pas pitie — ni de mon bon Joa-
chim ni de moi-meme, en entendant qu'il va peut-etre mourir.
Si c'est vrai, son etat ressemble beaucoup au mien et je ne le
trouve pas particulierement imposant. II est moribond, et moi,
je suis amoureux, eh bien! — Tu as parle a mon cousin a Tate-
lier de photographie intime, dans 1'antichambre, tu te souviens.

— Je me souviens un peu.

— Donc ce jour-la Behrens a fait ton portrait transparent!

— Mais oui.

— Mon Dieu! Et l'as-tu sur toi?

— Non, je Tai dans ma chambre.

— Ah, dans ta chambre. Quant au mien, je Tai toujours
dans mon porte-feuille. Veux-tu que je te le fasse voir?

— Mille remerciements. Ma curiosite n'est pas invincible.
Ce sera un aspect tres innocent.

— Moi, j'ai vu ton portrait exterieur. J'aimerais beaucoup
mieux voir ton portrait interieur, qui est enferme dans ta
chambre... Laisse-moi demander autre chose! Parfois un mon-
sieur russe qui loge en ville vient te voir. Qui est-ce? Dans
quel but vient-il cet homme?

— Tu es joliment fort en espionnage, je l'avoue. Eh bien,
je reponds. Oui, c'est un compatriote souffrant, un ami. J'ai fait
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sa connaissance a une autre station balneaire, ii y a guelaues
annees deja. Nos relations? Les voila: nous prenons notre the
ensemble, nous fumons deux ou trois papiros, et nous bavar-
dons, nous philosophons, nous parlons de 1'homme, de Dieu,
de la vie, de la morale, de mille choses. Voila mon compte
rendu. Es-tu satisfait?

— De la morale aussi! Et qu'est-ce que vous avez trouve en
fait de morale, par exemple?

— La morale? Cela finteresse? Eh bien, ii nous semble, qu'il
faudrait chercher la morale non dans la vertu, c'est a dire dans
la raison, la discipline, les bonnes moeurs, 1'honnetete — mais
plutot dans le contraire, je veux dire: dans le peche, en s'aban-
donnant au danger, a ce qui est nuisible, a ce qui nous consu-
me. II nous semble qu'il est plus morat de se perdre et meme
de se laisser deperir que de se conserver. Les grands moralistes
n'etaient point des vertueux, mais des aventuriers dans le mai,
des vicieux, de grands pecheurs qui nous enseignent a nous
incliner chretiennement devant la misere. Tout ca doit te de-
plaire beaucoup, n'est-ce pas?

Milczat. Siedziat wcigz tak jak z poczatku, z nogami skrzy-
zowanymi pod trzeszczacym fotelem, z oldéwkiem w reku i po-
chylony ku lezacej pani Chauchat w papierowym, spiczastym
kapeluszu na glowie, niebieskimi oczami Hansa Lorenza Ca-
storpa patrzyt spod oka na pokoj, ktory juz opustoszal. Goscie
rozpierzchli sig. Fortepian stojacy w przeciwlegtym kacie dzwig-
czal jeszcze z cicha urywanymi tonami, ktére wydobywal jedna
reka chory mannheimczyk; obok niego siedziata nauczycielka
i przerzucata kartki nut lezacych na jej kolanach. Kiedy za-
milkta rozmowa migdzy Hansem Castorpem i Ktawdia Chauchat,
pianista przestal zupeilnie gra¢ i opuscit na kolana rgke, ktora
uderzat w klawisze, a panna Engelhart nadal patrzyta w nuty.
Cztery ostatnie osoby sposrod uczestnikow nocy karnawato-
wej siedziaty nieruchomo. Cisza trwata przez kilka minut. Glo-
wy siedzacej przy pianinie pary powoli schylaty si¢ pod jej
dzialaniem coraz nizej: glowa mannheimczyka ku klawiaturze,
a panny Engelhart ku nutom na kolanach. Wreszcie oboje jed-
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nocze$nie, jak gdyby za tajnym porozumieniem, podnie$li si¢
ostroznie i cicho, na palcach, umyslnie starajac si¢ nie patrzeé
na nie opuszczony jeszcze tamten kat pokoju, z glowami wtu-
lonymi w ramiona i sztywnie opuszczonymi rekami, oddalili sig
przez czytelnig.

— Tout le monde se retire — powiedziata pani Chauchat. —
Cetaient les derniers; ii se fait tard. Eh bien, la fet¢ de car-

naval est finie. — I podniosta obie rece, aby zdja¢ papierowy
kapelusz ze swych rudawych wtosoéw, ktore, splecione w war-
kocz, na ksztalt wienca otaczaly jej glowe. — Vous connaissez

les consequences, monsieur.

Ale Hans Castorp potrzasnat przeczaco glowa, nie otwierajac
oczu i nie zmieniajac pozycji. Odpowiedzial:

— Jamais, Clawdia. Jamais je te dirai ,,vous", jamais de la
vie, ni de la mort, jezeli mozna si¢ tak wyrazi¢ — a powinno si¢
moc. — Cette forme¢ de s'adresser a une personne, qui est celle
de 1'Occident cultive et d¢ la civilisation humanitaire, me semble
fort bourgeoise et pedante. Pourquoi, au font, de la form¢? La
formg, c'est la pedanterie elle-meme! Tout ce que vbus avez
fixe a l'egard de la morale, toi et ton compatriote souffrant —
tu veux serieusement que ca me surprenne? Pour quel sot me
prends-tu? Dis donc, qu'est-ce que tu penses de moi?

— Cest un sujet qui ne donng pas beaucoup a penser. Tu es
un petit bonhomme convenable, de bonne familie, d'une tenue
appetissante, disciple docile de ses precepteurs et qui retour-
nera bientot dans les plaines, pour oublier completement qu'il
a jamais parle en reve ici et pour aider a rendre son pays
grand et puissant par son travail honnete sur le chantier. Voila
ta photographie intime, faite sans appareil. Tu la trouves exacte,
j'espere?

— II y manque quelques details que Behrens y a trouves.

— Ah, les medecins en trouvent toujours, ils s'y connaissent...

— Tu parles comme M. Settembrini. Et ma fievre. D'oii vient-
-elle?

— Allons donc, c'est un incident sans consequence qui pas-
sera vite.
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—nm Non, Clawdia, tu sais bien que ce que tu dis la, n'est pas
vrai, et tu le dis sans conviction, j'en suis sur. La fievre de mon
corps et le battement de mon coeur harasse et le frissonnement
de mes membres, c'est le contraire d'un incident, car ce n'est
rien d'autre — 1 blada jego twarz z drzacymi ustami pochylila
si¢ bardziej ku jej twarzy — rien d'autre que mon amour pour
toi, oui, cet amour qui m'a saisi a l'instant, ou mes yeux font
vue, ou, plutot, que j'ai reconnu, quand je t'ai reconnue toi —
et c'etait lui, evidemment, qui m'a mene a cet endroit.,.

— Quelle folie!

— Oh, I'amour n'est rien, s'il n'est pas de la folie, une chose
insensee, defendue et une aventure dans le mai. Autrement
c'est une banalite agreable, bonne pour en faire de petites
chansons paisibles dans les plaines. Mais quant a ce que je t'ai
reconnue et que j'ai reconnu mon amour pour toi — oui, c'est
vrai, je t'ai deja connue, anciennement, toi et tes yeux mer-
veilleusement obliques et ta bouche et ta voix, avec laquelle
tu parles — une fois deja, lorsque j'etais collegien, je t'ai de-
mande ton crayon, pour faire enfin ta connaissance mondaine,
parce que je faimais irraisonnablement, et c'est de la, sans
doute, c'est de mon ancien amour pour toi, que ces marques
me restent que Behrens a trouvees dans mon corps, et qui indi-
quent que jadis aussi j'etais malade...

Ze¢by mu szczekaly. Majaczac tak, wyciagnat jedna noge spod
trzeszczacego fotela i posunawszy ja naprzod, drugim kolanem
dotknal podtogi, tak ze kleczal obok niej z glowa schylona
i drzac na calym ciele. — Je faime — betkotal — je t'ai aimee
de tout temps, car tu es le Toi de ma vie, mon reve, mon sort,
mon envie, mon eternel desir...

— Allons, allons! — powiedziata. — Si tes precepteurs te
voyaient...

Ale on z wyrazem rozpaczy potrzasnal glowa i, pochyliwszy
twarz nad dywanem, odpowiedzial:

— Je m'en ficherais, je me fiche de tous ces Carducci et de
la Republique eloquente et du progres humain dans le temps,
car je faime!
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Lekko pogtadzila jego wlosy krotko ostrzyzone nad karkiem.

— Petit bourgeois! — powiedziata. — Joli bourgeois a la pe-
tite tache humide. Est-ce vrai que tu m'aimes tant?

Uszcze$liwiony jej dotknigciem, klgczac juz teraz na obu
kolanach, moéwit dalej, z glowa w tyl odrzucona i zamknigtymi
oczami:

— Oh, l'amour, tu sais... Le corps, l'amour, la mort, ces trois
ne font qu'un. Car le corps, c'est la maladie et la volupte, et
c'est lui qui fait la mort, oui, ils sont charnels tous deux, 1'amour
et la mort, et voila leur terreur et leur grande magie! Mais la
mort, tu comprends, c'est d'une part une chose mai famee,
impudente qui fait rougir de honte; et d'autre part c'est une
puissance tres solennelle et tres majestueuse — beaucoup plus
haute que la vie riante gagnant de la monnaie et farcissant sa
panse — beaucoup plus venerable que le progres qui bavarde
par les temps — parce qu'elle est 1'histoire et la noblesse et
la pietg et 1'eternel et le sacre qui nous fait tirer le chapeau et
marcher sur la pointe des pieds... Or, de meme, le.corps, lui
aussi, et l'amour du corps, sont une affaire indecente et fa-
cheuse, et le corps rougit et palit a sa surface par frayeur et
honte de lui-meme. Mais aussil ii est une grande gloire adorable,
image miraculeuse de la vie organique, sainte merveille de la
formg et de la beaute et 1'amour pour lui, pour le corps humain,
c'est de meme un interet extremement humanitaire et une puis-
sance plus educative que toute la pedagogie du monde!... Oh,
enchantante beaute organique qui ne se compose ni de teinture
a l'huile ni de pierre, mais de matiere vivante et corruptible,
pleine du secret febrile de la vie et de la pourriture! Regarde
la symetrie merveilleuse de 1'edifice humain, les epaules et les
hanches et les mamelons fleurissants de part et d'autre sur la
poitrine, et les cdtes arrangees par paires, et le nombril au mi-
lieu dans la mollesse du ventre, et le sexe obscur entre les
cuisses! Regarde les omoplates se remuer sous la peau soyeuse
du dos, et l'echine qui descend vers la luxuriance double et
fraiche des fesses, et les grandes branches des vases et des
nerfs qui passent du tronc aux rameaux par les aisselles, et
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comme la structure des bras correspond a celle des jambes.
Oh, les douces regions de la jointure interieure du coude et du
jarret avec leur abondance de delicatesses organigues sous leurs
coussins de chair! Gluelle fete immense de les caresser, ces
endroits delicieux du corps humain! Fet¢ a mourir sans plainte
apres! Oui, mon Dieu, laisse-moi sentir 1'odeur de la peau de ta
rotule, sous laguelle 1'ingenieuse capsule articulaire secrete
son huile glissante! Laisse-moi toucher devotement de ma bou-
che 1'Arteria femoralis qui bat au front de ta cuisse et qui se
divise plus bas en les deux arteres du tibia! Laisse-moi ressentir
I'exhalation de tes pores et tater ton duvet, image humaine
d'eau d'albumine, destinee pour 1'anatomie du tombeau, et
laisse-moi perir, mes levres aux tiennes!

Nie otworzyt oczu, kiedy przestal moéwié; pozostal, jak byl,
z odrzucong gtowa, z rekami wyciagnigtymi przed siebie, trzy-
majac wciaz srebrny otowek, drzac i chwiejac si¢ na kolanach.
Ona odezwatla sie:

— Tu es en effet un galant qui sait solliciter d'une maniere
profonde, a 1'allemande.

I wlozyta mu na glowe papierowy kapelusz.

— Adieu, mon prince Carnavall Vous aurez une mauvaise
ligne de fievre ce soir, je vous le predis.

To mowiqc, zeSlizneta si¢ z krzesta, przesungta si¢ po dywa-
nie w kierunku drzwi, ale zawahata si¢ w progu; na wpot od-
wrocona w tyl, wzniosta jedno z obnazonych ramion i wsparta
reke na zawiasie. Powiedziala cicho:

— N'oubliez pas de me rendre mon crayon.

I wyszta.



